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Liceális előadások. 
Arról már sokat írtunk, milyen félelemmel 

tekintünk a közeledő tél felé. Lesz-e elegendő 
élelmiszer és tüzelőanyag, már természetesen 
olyan értelemben, hogy meg tudja-e art sze<-
rcarri a szegény ember a mai válságos időkben. 
A testi ellátásról, a testi táplálékról való gonh 
doöJcodás kérdését fejtegettük tehát. 

Ámde az embernek, különösen az intelligens 
embernek egy kis szellemi táplálékra is vofcfta 
szüksége a hosszú tél folyamán. A szellemi 
HápláléJc épen úgy elmaradhatatlan, mint a testi, 
mert a mai kornak gyermeke a szellemi kul-
túrával is törődni kiván. Minden városban, sót 

. most már minden legutolsó kis faluban is 
összeállítanak bizonyos téli szellemi étlapot, 
amelynek előírása szerint a lakósság megkap-
hatja a szellemi táplálékát. Ismeretterjesztő, 
szórakoztató előadásokra készülnek minden 
felé már most, hogy mire az őszi munkák 
befejeződnek s az időjárás négy fal közé zárja 
az embert, legyen, ami szórakozást, szellemi 
éívezetet nyújt. 

Zalaegerszegen ebbm az irányban mozdulás 
még nem történt. Eddig még nem jutott tudo-
másunkra, hogy valamely egyesülés komolyan 
foglalkozott volna ezzel a kérdéssel és gondos 
kodott volna, vagy gondoskodnék arról, hogy 
a tél vasárnapjain, vagy más alkalommal is elő-
adásodat rendezzen. Még azoktól a kedves, if-
júsági előadásoktól is elesünk, amelyeket 
ugyancsak a téli időszakban rendezgettek az 
isJcoiák, mert a miniszter egy rendelkezésével 
teljesen megbénította a segélyző egyesületek 
működését. Sivár és kilátástalan a helyzet ezen 
a téren is. Azért is pendítjük meg most ,a 
kérdést, hogy azok, akik hivatottak az ilyen 
előadások rendezésére, tegyék meg az előké-
születeket, hogy legalább a szokásos időben, 
november 15-én megkezdődhessenek a liceális 
előadások. Mert valóban szégyene lenne. Zala-
megye székvárosának, Zalaegerszegnek, ha 
ezen a télen is elmaradnának a liceális előadá-
sok, még pedig olyan lehetetlen oknál fe>gva, 
mint tavaly, hogy nincs alkalmas helyiség az 
előadások megtartására. 

Igaztalanul, méltánytalanul, ferde értelmezés-
sel csak nemrég vádoltak bennünket, zalaiakat 
kultúra-ellenesseggel. És, bárha azt a táma^ 
Édfct» kellő értékére is s/állították illetékes he-
lyen és a támaeló fél takarodót fújt is, mégis 
hkg uelhattunk annyit, hogy figyelnek bennün-
ket, hogy figyelik azt is, mit és hogyan mun-
'káLkoduak kulturális téren. No és, ha megint 
épen Zalaegerszegen kell clmaradniok a téli 
liceális előadásoknak azért, mert, vagy nem 
aJcadrfck, akik azokat megrendeznék, vagy pe-
dig a dicséretes jószándék megtörik azon, hogy 
— nincs hely: szólhatnánk-e csak egy szót is 
az ellen, hogv kultúra-elleneseknek bélyegezh 
nek bennünket és Zalaegerszeget visszahelyezik 
abba a «sötét Göcsejébe, amelyből - hála 
Istennek — már kiemelkedett? 

Ennek a szégyennek nem szabad megesnie 
rajtunk. A megye székhelye, ahonnan irányí-
tást nyert a vármegye kulturális élete is, nem 
maradhat el a többi városoktól, nem maradhat 
el a — falvaktól, nem maradhat el a kortól, 
nem maraelhat el a nemzeti kultúra fejlesz-
tésétől — holmiféle semmitmondó okok miatt, 
amilyine knek ilyen nagyjelentőségű dolgoknál 
még csak szóba sem volna szabad jörwiiök. 
Nem is találhatunk még egy helyet, ahol a 
kultúra kereke azért törött volna össze, mert 
olyan kátyúba került, amit a «helyiség hiánya» 
vájt. Ilyen célra <kel!» helviségnek lennie; ilyen 
célra a hatóságoknak kell» helyről gondos-
koelniok. 

A lakóssríg érdeklődésének kitűnő bizonyí-

téka volt két évvel ezelőtt az előadói teremnek 
zsúfoltsága. Ahol ilyen óriási arányokban nyil-
vánul meg az érdeklődés, ott nem 6zabad ezt 
az érdeklődést egy odavetett «nincs hely» szó-
lammal lelohasztani és a közönséget a szel-
lemi szórakozás lehetőségétől egyszerűen meg-
fosztani. 

Egyik éven az a baj, hogy nincs előadó, a 
másikon, hogy nincs közönség, a harmadikon, 
hogy nincs hely. Most jelentkeztek előadók 

is, publikum fölös számmal volt, termeink ¿4 
vannak és mégis kútba esett a dolog? Szegénw 
magyar kultúra! Mindig hiányzik valami, ami 
Téged édesanyaként táplálhatna! Tőled olyad 
hamar és olyan könnyűszerrel ehetoető valami, 
mintha nem volnál jogos és érdemes még a 
legsilányabb táplálékra sem! 

Jól esik remélnünk, hogy az idei téle.i nem 
marad Zalaegerszegen gondozatlanul a ma* 
gyár kultúra. 

Kanizsán tegnap újból megalakult a 48-as ezred. 
Az ezrednap megrendezése pompásan sikerfiit.  — Nyolcvan éves aggastyánok is. 

résztvettek a felvonulásban. 
Amikor még Nagymagyarország voltunk, a 

zalai fiúkat a kanizsai 48. gyalogezredbe so-
rozták. A zalaiak voltak tehát a hires 48-as 
bakák, akik hósicsségőkkel oly sok dicsőséget 
szereztek a magyar nemzetnek. 

Hová lett a hires-neves 48-as gyalogezred? 
Szétrobbantotta — ó nem a háború ágyú-
tömege, hanem az átkos Trianon . . . A béke... 

De élnek még sokan a 48-asok közül. Fiatal 
lok, éltcscbbek, aggok. Ezeknek sajgó szíve 
nem nyugodhatott meg aeldig, amíg közös 
találkozóra nem jöttek össze, hogy legalább 
egyszer kezet szoríthassanak egymással s hogy 
fogadalmat tegyenek arra, hogy: ha még egy-
szer el kell menni... ott lesznek mindnyájan. 

Megérkezik a zászló. 
A közös találkozó napját tegnapra, Szent 

Mihály napjára tűzték ki. Erre az «ezrexinap»-
ra elhózták a vott ezred tépett zászlaját a Had-
történelmi Muzeumtá'. Szombatén este Nagy-
kanizsának, az ezred volt székhely6iek apraja-
nagyja kivonult az állomásra, hogy üdvözöl-
hesse azt a zászlót, mely alatt annyi dicsőséget 
arattak a 48-asok. Ott voltak az állomáson 
Zsivkovics István tábornok, Brcmser őrnagy, 
akik a rendezés munkáját végezték és Pacor 
József altábornagy, az utolsó ezredparancs-
nok is. 

Háromnegyed M órakor futott be a fel-
virágozott vonat. Amint megpillantotta a tömeg 
a zászlót a különkocsi feljárójánál,  a 6. gya-
logezred zenekara rázendített a Himnuszra s a 
nemzet imájának hangjai melett lépett ki Kása 
Lajos tart. százados, budapesti járásbíró és 
vitéz Tóth Béla, a régi zászlótartó és kibon-
tották a zászlót. A kocsi elótt a pesti volt 
48-asok sorakoztak föl s mint legidősebb szoll-
gálattevő, Bremser őrnagy üdvözölte őket a 
kanizsai volt 48-asok közül. Beszédének végén 
megemlékezett az ezred hősi halottjairól. — 
Wurstl József ezredes erre a pesti bajtársak 
köszönetét tolmácsolta. 

A beszédek elhangzása után felsorakozott 
a menet és a katonazenekar hangjai mellett, 
a cserkészek lampionos sorfalával indult be-

felé a városba, hol azután mindenki nyugo-
vóra tért. 

Az ezrvd meg?J:kulá*L 
Vasárnap már a kora rteggeli órákba« gyü-

lekeztek a volt 48-asok az Erzsébet téren« 
Voltak vagy hatszázan. Itt Zsifkovics tábornok, 
Palkl vezérkari őrnagy és Bremser Gusztávi 
őrnagy századokba osztották őket s így f<J* 
sorakozoltan vezették őket a felsótempkím elé, 
A régi katonák, kik között 80 éves aggastyá* 
nok is voltak, büszkén lépdeltek a katonai ze-
nekar ütemeire és a templom előtt felállított 
oltár körül foglaltak helyet. Ott várta őket a 
teljes 6. honvéeigyalogczred. A tábori miséi 
Csóti Géza murakerszturi apát mondotta, aki 
mise közben pompás prédikációban szólott A 
48-asokhoz. Mise után Paoor altábornagy va^ 
lóban remekbe készült beszédet intézett régi 
bajtársaihoz s /elhívására kimondották a 48-a£i 
ezred megalakítását. , I 

A megalakulás után díszme-netben vonultak 
el a régi katonák; Pacor altábornagy, Zsifko-
vics és Pircher tábornokok és Schöfil Rézsű 
ezredes vezették őket. A menetben a ö. gya-
logezred disz-százaxla és zenekara is részt vett. 

Közös ebéd. ! 
Délután 1 órakor a Polgári Egyletben -4Ü0 

terítékes közös ebéd volt, amelyen az ck<9 
felköszöntőt Pacor altábornagy mondotta a; 
kormányzóra. Sabján vGyu!a (ír. polgánncstee 
a 48-asokat üdvözölte, Kása Lajos, a 48-asok 
nevében a polgármestert köszöntötte föl éa 
köszönetet mondott a szép fogadtatásért;  dr* 
Hajdú Gyula a 48-as ezred összes tagjaira 
ürítette poharát; Bozzay József dr. keszthelyi 
ügyvéd a 6. honvédgyaloge/red parancsnokát, 
vitéz Falka ezredest éltette, Szigeti Béla 48-aa 
tart. fóliaeinagy Pacor altábornagyot és Zsif-
kovics tábornokot köszöntötte föl, Szilágyi La-
jos tótszentmártoni főjegyző a magyar össze-
tartásra és a hazafias1 szellemre mondott szép 
köszöntöt. , 

A régi bajtársak és a vendégek a délutáni 
órákban oszlottak szét egy, lélekemekxni ha-
zafias ünnepély szép emlékeivel. 

Más helyet jelölnek ki a zalaegerszegi uj kórház 
számára? 

Az előbb kijelölt helynek megközelítése a vasút miatt akadályokba ütközik. 
Az űj kórház építési ügye feltűnően stagnál, 

bár nemrégiben azt hallottuk, hogy a jövő év-
ben föltétlenül megkezdik az építkezéseket. 
Ebből a néhány vigasztaló szóból arra kö-
vetkeztettünk, hogy lassan-lassan, — de naf-
gyon is lassan — elhárulnak az akadályok a 
pénzszerzés elől e»s így ugyancsak lassan-
lassan kezdődhetik a munka, amit oly régen 
várunk. Arra mindenesetre számítunk, hogy 
e-z a munka nem várat magára huszonöt esz-

tendeig, mint az új elemi iskola építése.. • 
Az utóbbi napokban olyan hirek járták be 

a várost, mintha az új kórház építési munká-
latainak megkezdését nemcsak a pillanatnyi 
pénzhiány, hanem más körülmény is hátrál-
tatná. ÉS ez nem volna csekélyebb dolog, 
mint az, hogy 

a népjóléti minisztériumi»: p kétség, k ok* 
rültek volna fel  aziránt, hogy a kó ház-
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helyni'k, ugyancsak a vonat miatt. Az összes 
vonatokat még jó pár esztendeig lehetetlenség 
motorosokkal  .ki cserél ni, a rengeteg kószénfüst 
tehát, amit a mozdonyok árasztanak, jórcsz-
bcn a kórházat és környékét kormoznák be, 
ami egyáltalában nem mondható előnyösnek 
a betegek szempontjából. No, meg a vonatok 
szakadatlan zakatolása sem. 

A kórháznak minden zajtól, portól, füst-
tói mentes hely kell; ezt pedig, mint a 
mondottakból kitűnik, a P.t.rdorab  alján 

nem biztosíthatjuk. 

ts így  érthető is, ha a minisztérium — 
a szállongó hirek szerint — kifogásokat emel 
a kiszemelt hely ellen és elhatározta volna, 
hogy 

maga a minisztérium keres megfelelőbb 
helyet az új kórház számára, annyival is 
inkább, mert nagyobbra tjrve/i,  mint 

amekkorára  itt tervezték. 

AmVnnyibin a hirek valódinak bizonyulnak, 
úgy várható, hogy a legközelebb miniszteri 
bizottság érkezik Zalaegerszegre az új kórház 
helyének végleges kijelölése céljából. 

Egy szentpéteruri gazda leszúrta feleségét, anyósát, 
apósát és öccsét. 

Életveszélyes állapotban kerültek az áldozatok kórházba. 

nak mcgfwloló az a hely, amelyet kijelölte« 
teámára ott, a Páterdomb északi 1 jtójén. 
Annak a helynek ugyanis, minden előnye 

mellett, van egy óriási hátránya is, az tudni-
illik, hogy 

a~váróéból csak a vasúti vágányokon át 
közelíthető meg. S minthogy • toldásokat 
leszámítva n apónk önt ötv.nnél többször 
kell elzárni a sorompókat, ez megnehe-

zíti a betegszállítást. 
Már pedig — mint tudjuk — a betegszállí-

tásnál óriási szerepet játszik a gyorsaság. Sok-
szor azon fordul meg minden, sikerül-e ha* 
mar orvosi segélyt nyújtani a betegnek. Ha 

• naponként csak a közlekedő vonatok miatt kell 
a kórházhoz v'ezetö utat ötvenszer elzárni, ak-
kor epen o lcgfonto>abb kívánni való: a jjyor-

' M s á g marad el. Ezen a bajon pedig csak 
vagy alul-, vagy felüljáróval lehetne segíteni, 
hogy a betegszállításban fennakadás ne tör-
ténjék. Milyen helyzet átlana elő akkor, ha 
valamely súlyos és így gyors orvosi beavat-
kozást igénylő betegség azért válnék halálos 
kimenetelűvé, mert a betegszállító kocsinak 
vagy autónak percekig keJlett a sorompónál 
vesztegelnie. 

De van ezenkívül még más hátránya is a 

Szentpéterúr községben vasániap este Ko-
vács József alaposan felöntött a garatra és 

' r̂észegségében összeszólalkozott feleségével, 
anyósával, apósával és öccsével. Az ingerült 
ember kést rántott s azt 

Magánlaksértés napja volt ma a törvényszé-
ken. I gymásután tárgyalták az ügyeket s meg-
ütközéssel hallgattuk, hogy a kisebb községek-
ben milyen esetek játszódnak le. 

Először ifj. Pass János zalalövói legény állt 
alcir. törvényszék elé, akit az ügyészség há-
romrendbeli magánlaksértéssel vádolt, azért, 
mert Pass ez év májusában éjnek idején be-

nyü látvány tárult eléjök. 

A földön hevert Beke József és felesége, 
Kovács fiatal  fel  sége és a kisgyerek, 
kkl.'k tüdejét járta át a disznóölő kés 

hatolt Brünner Jenő lövői kereskedőhöz, mi-
ut&t ott elózóeti az ablakot lefeszítette. — Pass 
bátran járkált a szobában, sót még gyufát is 
gyújtott, de mikor megpillantotta Brünnerék 
kisleányát, aki álmából felriadva sikoltozott, 
nyomban eltávozott. 

Pass nem nyugodott beit az első szerte-
len «betörésbe», hanem mégegyszer be-
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mászott, ezúttal már az ablakot is b.tir^c 
Brünerékhez,  s a «szakácsnét» kereste. 

A leány ijedten menekült úrnőjéhez, aki ki-
ugrott az ágyl>ól s a vakmerő legény keresé-
sére indultak, aki ugylátszik látta, hogy szá-
mára Brünnerék liáw táján nom terem babér, 
a kiugrott az ablakon. 

j 
Ez az ugrás sem volt sz.rencsés, mert 
Pass az ablak alatt levő köri esett & 

súlyos zúzód ¿sokat szenvedett 
í 

Brüimemé feljelentést tett a zalalövői csend-
őrségen, de feljelentést tett Czencz Géza lövői 
fö!dbirioke>s i>, akinél szintén járt ifj. Pass 
János. 

A kir. törvényszék kihallgatta a három 
«szakácsnőt» (Zala'.övón Így hívják a szolgá|<V 
leányokat), akik szepegve adták elő, hogy 

Pass napokon át rémítgette őket s nem 
tudtak aludni s.m nyugodtan. 

Brünner Jenöné tallomásában megerősítette a 
leányok előadását, Pesti Sándor községbiró 
pedig a csendórségi nyomozás folyamán kihall-
gatott ifj. Pass beismeréséről tett valtamást a 
biróság elótt. 

A biróság ezután meghozta ítéletét, mely 
szerint ifj. Pass János bünöö egy rendbeli 
magánlaksértés és magánvagyon rongálások 
vétségében és ezért 3 napi fogházra ítélik. 
Passt a Brünnerék sérelmére elkövetett ma* 
gánlaksértések vádja alól a kir. törvényszék 
bizonyítékok hiányában felmentette. A kir. 
ügyész és a védd felebbezett. 

A második felvonás hőse Dávid Gyula batyki 
fiatalember volt, aki a vádirat szerint az ara- ^ 
nyodi szőlőhegyen lakó özvegy Molnár Já-
nosiiét látogatta meg s az éj leple alatt kapával 
döntötte be a hajlék ajtaját. 

A megjelent tanuk nagyrésze terhelő vallo-
mást tesz, Dávid azonban váltig tagad. Miután 
a sértett nem jelent meg, a tárgyalást bizony-
talan időre elnapolták. 

Tóti» József 29 éves zalaegerszegi napszá-
mos, aki lopásért már volt büntetve, ugyan-
csak magánlaksértéssel vádoltan került a kir. 
törvényszék elé. Tóth a nyár folyamán Junger 
Mózes dr. zalaegerszegi főrabbi lakásába, an- . 
nak tudta és beleegyezése nélkül 

a késő esti órákban behatolt s ott erő-
szakoskodni kezdett a cselédlánnyal. 

Tóthot a rendőrség távolította el a főrabbi 
lakásából. 

A napszámos azzal védekezett, hogy nagyon 
ittas volt s a nyitott kapun ment be a rabbi 
lakásába a leány hivására. — Mint a föl-
jelentésből kiderült, Tóth a szomszéd ház ud-
varáról ment át dr. Junger udvaráia, ott zör-
gette az ablakot és nagy lármát csapott. 

Dr. Junger Mózes főrabbi nem kívánja a 
vádlott megbüntetését. 

A bíróság elrendelte még néliány tanúnak 
a kihallgatását arra vematkozxian, hogy Tóth 
csinált-e kárt ez alkalommal s ezért n tárgyad 
lást szerdára halasztották. 

R Ö V I D T Á V I R A T O K . 
• • • • 

Bethlai István 
gróf miniszterelnök IKJSZ-

szabb nyilatkozatot tett az egyik fővárosi lap 
In kén járt munkatársa elótt, melyben vázolta 
az aktuális politikai és gazdasági bajeikat. 

Századié születésnapját ünnepelték tegiup 
Zichy Nándor grófnak. Az Ünnepélyen meg-
jelent Shvoy Lajos székesfehérvári  inegyésr 
püápök is. Ünnepi beszédeket Emezt Sándor, 
az ipolyságí és Griger Miklós, a csornai kerü-
let országgyűlési képvise-lője mondottak. 

BUiamagyba jómban a csendőrség letartóz-
tatta Gáspár Jenőt, aki három vármegyében 
mint bankigazgató szélhámoskoelott s a hi-
székeny emberek százait csapta be Klein Sa-
lamonnal együtt, akit szintén őrizetbe vettek. 

A bécsi hétfői lapok megelégedéssel 
álla-

pítják meg, hogy a vasárnap nyugodtan, min-
den incidens nélkül mult el, ami az üj kor-» „ 
tnánynak köszönhető. j 

feleségébe mártotta, majd apósára, Beke 
Józsefre  támadt, de még ez sem vott elég 
a részeg Kovácsnak, mvrt anyósát b ösz-
sze szurkálta. Kovács ezután öccsére tá-
madt és a kis gyermeket is megKészlte. 

Az egész család vérben feküdt a szobában, 
mikor a szomszédok figyelmesek lettek Kovács 
ordítozására s mikor a lakásba hatoltak, ször-

A gyilkos Kovács, mint aki jól végezte 
dolgát, kiment a pajtába s leheveredett a szé* 
nába. Reggel ébredt tudatára borzalmas tet-
tének, mikor már kigőzölgött fejéből a szesz 
s ekkor önként jelentkezett a csendőrségen, 
ahol letartóztatták a gonosz gyilkost. 
* Az áldozatok állapota, akiket ma délben 

hoztak be a mentők a zalaegerszegi kórháázba, 
életveszélyes. 

Munkában a mentők. 
Szerencsétlenség a futballmeccsen.  — Egy egerszegi kereskedő kerékpárbalesete. 

Fejberugta a ló a cipésztanoncot. 
A zalaegerszegi mentőknek ugyancsak ki-

jutott a munkából a tegnapi és mai napon. 
Tegnap délután — mint azt sport rovatunk-

ban is megírtuk — Pataky Ferenc 20 éves 
zalaegerszegi eipészsegéd, aki a Move ZSE 
játékosa, de a Törekvés színeiben futhallozik, 
plyan szerencsétlenül ütközött össze az ellenfél 
egyik hátvédjével, hogy 

slpcsonttörést az avjdett. A fhtatembwrt 
súlyos állapotban vitték a kórházba. 

Ma éjjel fél két óra tájban megint szólt a 
mentőállomás telefonjának csengője s a men-
tőket Teskándra hívták ki. Miklós Sándor zala-
egerszegi füszerkereskeelő  Vorhotán volt teg-
nap kerékpárján. Miklós késő este indult haza» 
felé s amint a teskándi körjegyzői lakás elé 
ért, ahol kissé lejtős az út, 

, lefordult  a kerékpárról.  A füszerkercskedö 
koponyaalapi törést szenvedett, azonkívül 

több, zúzott seb borította tsstét. 
»i '^VVyyyVVVVVVVVVVVy^^ 

Magánlaksértési ügyek a tőrvényszéken. 
A zalalövői leányok rémét elitélte a bíróság. 

A helyszínre érkezett mentők vérbefagyva 
találtak rá a fiatal kercskeelóre s beszállítot-
ták a kórházba. Állapota súlyos és életveszé-

Ma reggel Vasvárra hívták a zalaegerszegi 
mentőket, ahol ma országos kirakodó vá-
sárt tartottak s városunkból is sokan mentek 
Vasvárra. Pataky Ferenc zalaegerszegi cipész-
mester Sós Gyula 17 éves tanoncának kísére-
tében kocsint ment a vásárra. Mikor meg-
kezdték a kirakodást, a lovak mellett álló 

Só* Gyulát az egyBe ló úgy rutfta  fejbe, 
hogy a tanonc véres.n, eszméletlenül ro-

gyott a földre. 
A fiú szájából patakokban ömlött a vér 8 

úgy látszott, hogy percek alatt kiszenved. A 
mentők gyors iramban robogtak Sóssal a zala-
egerszegi kórházba, ahol a fiút nyomban ápo-
lás alá vették. Állapota reménytelen. A vizs-
gálat megindult annak kiderítésére, hogy a 
balesetért kit terhel a felelősség. 
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Dcntz Ákos, a tolnatamási kerület ország-

gyűlési képviselője tegnap Nagykőnkolybait 
beszámolót tartott és élesen bírálta a Nagy 
F.mil által a közvéleménybe dobott jelszava-
kat. 

Tuka professzor  ma mondotta el védőbeszé-
dét a pozsonyi törvényszéken. 

A felsőausztriai  Welsben gazdagyftlés ke-
retében zászlószentelés volt, melyen megjer 
Jetitek Schumy és Slama miniszterek ís. 

A londoni leszerelési értekezleten Stimson 
államtitkár javaslatára az amerikai szenátust 
Hale és Swanson 6/.cnátorok képviselik. 

A Morgen értesülése szerint az új osztrák 
pénzügyminiszter, Redlicli, nem fogadja el a 
tárcát. 

A Kurifn  ma délelőtt Juhász Andor elnök 
vezetése mellett nagy értekezlet volt, ahol me-
legen ünnepelték a távozó Ráth Zsigmondot, 
a Kúria másodelnökét. 

Vasárnapra virradóra Budapestin betörtek 
a Blaha Lujza tér és Rökk Szilárd utcák sary 
kán levő 8-as számú postahivatalba s onnan 
(2.000 pengő készpénzt és 150.000 pengő ér-
tékű bélyeget elloptak. — Az elmúlt éjjel 
pedig a Rákóczi út 27. száinü házába hatoltak 
be* a tolvajok. 

H Í R E K . ' 
' — Veszprém egyházmegyei hír. Rott Nándor 
dr. veszprémi megyéspüspök Oodina Ignác ne-
mesvidi káplánt Sümegcsehire helyezte. 

— Beteg a főispán. Oyömörey György fő-
ispán tenniszezés közben bal alsó lábszárán 
izomrándulást kapott és ezért néhány napig 
ágyban kel! maradnia. Hivatalos dolgait mind-
azonáltal akadálytalanul ellátja. 

— U| anyakönywezatö-helyettcs. A polgár-
mester közhirré teszi, hogy folyó évi október 
1-én kezdődő joghatállyal teljes hatáskörű 
anyakönyvvezető-Jielyettesül dr. Fülöp László 
Városi közigazgatási tanácsnokot rendelte ki, 

'akinek hatásköre úgy a születési és halálozási 
bejegyzések eszközlésére, mint házasságköté-
seknél polgári tisztviselői minőségben való köz-
reműködésére és a házassági anyakönyv ve-
zetésére kiterjed. ' 

— Áthelyezés. A vallás- és közoktatásügyi 
miniszter Cscrny Mária sümegi áll. polgári 
leányiskolái igazgatót hasonló minőségben a 
keszthelyi áll. polgári leányiskolához áthelyezte. 

— Állapi felügyelet  a felekezeti  középisko-
lákban. A vallás- és közoktatásügyi miniszter 
a bonyhádi ág. h. ev. és a csurgói ref.  reál-
gimnáziumok meglátogatásával és azokban az 
állami felügyelet gyakorlásával az 1929—30. 
iskolai évre Mátrai Rudolfot, a székesfehérvári 
tankerület főigazgatóját bízta meg. 

— Női télikabátot olcsón és szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . 

— A csendőrség köréből. Galló István al-
hadnagy, tapolcai csendórségi szakaszparancs-
noknak Szombathelyre helyezése folytán he-
lyét Pozsonyi János balatonfüredi örsparancs-
nokkal töltötték be. 

— Divatos gallér- és ruhacsipkék  nagy vá-
lasztékban Kovács divatárúházban. 

— Anyakönyvi hírek. A zalaegerszegi áll. 
anyakönyvi hivatalban a mult hét folyamán a 
következő bejegyzések történtek. Születés: Sze-
kér János kertész és Tiboly Anna Ferenc fia. 
Parragi Ferenc kőmüvessegéd és Kovács Anna 
Jolán leánya, Toplak Ferenc földműves és Bo-
ronyák Erzsébet Ilona leánya, Bödör István 
földműves és Bali Mária Zoltán fia. — Halálo-
zás: Bognár Sándorné szül. Sebestyén Mária 
56 éves (Zalavég), Péczeli Istvánné szül. Hor-
váth Anna 63 éves, Hegedűs János földműves 
ÍS éves(Kisbucsa), Mándics Mihályné azül. 
Ncmeth Róza 53 éves (Nagykanizsa), Edei 
Anna szegényházi ápolt 80 eves, Németh Fe-

. re-nc gimnáziumi altiszt 63 éves. — Házassá-
got 3 pár kötött: Weisz Márton fogtechnikus 
Schaffcr  Teréziával, Heigli Károly 

p a t • a ' 

ter Kámán Jankával, lliás Sándor kántortamto 
•Szalai Margittal. 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részére a Kovács divatárúházban. 

— Tifusz Zulavárott. Zalavár községben a 
mult héten két hastífusz-megbetegedés tör-
tént. 

OLVASÓINKHOZ  l 

1929. október' 1-én uj előfizetést  nyíltunk  a 
Zalavármegyére. Felkérjük mindazokat, akiknek 
előfizetése  lejár, vagy esetleg korábbi Időből  hát-
ralékuk volna, szíveskedjenek  az előfizetést 
megújítani  s az esetleges hátralékot is beküldeni 

Előfizetési  dij egy hónapra 2 pengő, egy 
negyedévre 6 pengő. 

Tisztelettel  a ZALAVÁRMEOYE 
kiadóhivatala. 

—- A sümegi internátus segélye. Sümeg 
nagyközség elüljárósága kérvénnyel fordult  a 
vallás- és közoktatásügyi miniszterhez s az 
internátus fölszerelésére  mintegy 8.000 pengő 
kiutalását kérte. A miniszter a ¡kérelmet fedezet 
hiányában elutasította. 

— Női és py:rmek télikil átok a legnagyobb 
választékban Schwarc Lajosnál kaphatók. 

— Rázuhant a kaviccsal telt vödör. Gyéké-
kényes községben kutat ástak egyik gazda 
udvarán. A ku;ásásnál dolgozott Kalatuics Fe-
renc 19 éves legény is. Kalanics n kut fenekén 
dolgozott, mikor a kut tetejéről rászakadt a 
kaviccsal telt vödör. A fiú eszméletét vesztette 
s csak nehezen sikerült felhozni öt a kut 
fenekéről.  Súlyos sérüléssel szállították Kala-
micsot kórházba. "Állapota aggodalomra ad 
okot. 

— FelakaSrtotta magát. A kiskcszthelyi Fel-
feŐmajorban levő lakásán felakasztotta magát 
Nádi Sándor 75 éves öregember. Tettét gyó-
gyíthatat'an betegsége miatt követte el. 

Valódi 
a n o o l 

— Leesett kocsijáról egy eszteregnyel fökf-
míves. Kovács Péter ft9 éves cszteregnyei föld-
míves, amint vágtában haladt a szekere, le-
zuhant az úttestre. Ballába eltörött és sú-
lyos zúzódásokat is szenvedett. Beszállították 
a nagykanizsai kórházba. 

— Mellbe rúgta a 16. Kohan Ferenc 19 éves 
rigyácpusztai legényt munkaadójának lova úgy 
ímellberugta, hogy eszméletlenül esett össze. 
Súlyos állapotban szállították kórházba. 

— Benedek Jenő elsőrangú férfi-  és gyerf-
mekruha üzlete Zalaegerszeg-Körmend. Bene-
dek ruhája vezet. 

— Az időjárásban lényeges változás nem 
várható. Az Időjárástani Intézet jelenti: Ha-
zánkban a hőmérséklet az 5 C fok alá sűlyedt. 
Nappal azonban a 18—20 C fokot is elérte a 
hőmérő. Budapesten ma délben 16 C fokot 
mértek. 

— Még szebbek lesznek a hölgyek, ha a 
csudaszép csipkékkel díszítik ruháikat, mez-
ben legnagyobb a választék és legolcsóbb ai 
ár DeutschnáL 

SPORT. 

Zala Kupa mérkőzések. 
Move ZSE—ZFKI 2:1 (0:1). Bíró: Gutt-

mami. — A kék-fehérek Borbély és Léránt 
hiján komplett első csapatukkal szálltak síkra, 
hogy megszererzék az első értékes két j>outot 
legnehezebb ellenfelüktől, a lelkes piros-fehér 
kereskedelmisiáktó!. A mérkőzés meglehetősen 
dúrva volt. Mindkét részről több fault esett, 
amiket a bíró eleinte elnézett, később azonban 
minden apróságot megtorolt. A nézőtér az 
egész mérkőzés alatt tombolt s hol az egyik, 
hol a másik tizenegyet küldte roharnrna. A 
pálya túlsó részén elhelyezkedő Törekvés druk-
kerek többször megsértették a bírót, aki há-
romszor lefújta emiatt a meccset. Szlinct után 
még fillíngolt a Kereskedelmi győzni akarása, 
de később megadták magukat sorsuknak C-s 
fokozatosan visszaestek, úgy, hogy még Simon 
és Kulcsár kiállítása után kilenc főre apadt 
Move is fölényben volt. A gólokat Lukács, 
JCarancsi, illetőleg Krascsenics lőtték. A győz-
csapatból Bakány, Huber, Lukács és Simon 
tetszettek, míg a Kereskedelmi legénységéből 
Wittreich, Stéger, Nagy, Kelemen és Horváth 
váltak ki. 

Törekvés—Ohl SE 3:1 (2:0). Bíró: Hajba. 
A meccset a Törekvés bizte>san nyerte. Az első 
félidő 30. percében Pataky megsérült s a menj-
tők szállították kórházba, ahol az orvosi vizs-
gálat lábszárcsonttörést állapított meg. Pa-
taky kiválása után a Törekvés viss/aosett s 
ekkor sikerült Ólának szépíteni az eredményt. 

Lenti—Tűrje 1:1. Bíró: Baranka. A sötétség 
beállta miatt a második félidőt nem játszot-
ták le. » 
Budapest: Ferencváros—:Bocskay  1:1 <1:1). 

Góllövők: Toldi és Szemes. 
Himgária—Somogy 6:1 (3:0). Góllövők: Kal-

már 4, Titkos és Barátky, iHetVe Varga. 
Sztrakovichot kiállították. 

Nemzeti—Budai Harihárom 1:0 (1:0). Gól« 
lövő: Rémay III. Orth megsérült. 

Bak FC—Kossuth 3:1. 
Turul—Zala-Kanizsa 2:1. 
Vasas—Megyer 7:0. 
VAC—P. Húsos 7:1. 
Újpest: Újpest—111. ker. FC 3:2 (2:0) 
Miskolc: Attila—Pécs-Baranya 3:0 (1:0). 
Szombathely: Sabaria—Rákospalota 7:0. 

Soprcni SFAC—Kinizsi 1:1 (1:0). ' 
Pápa: Gógánfa—PFC 1:1 (0:0) 

RÁDIÓ. 

Hallót Budapest 545 hullámhosszon. r 
Kedd, október 1. 9.15: Gramofon. 9.30: Hi-

rek. 9.45: A hangv. folyt. 11.10: Nemzetközi 
vizjelzőszolgálat. 12: Harangszó, időjárás. — 
12.5: A honvédzenekar hangv. 12.25: Hirek. 
12.35: A hangv. folyt. 1: Időjelzés, időjárás, 
vízállás. 2.30: Hirek, élelmiszerárak. 3.30: A 
Tündérvásár mescórája. 4.45: Időjelzés, idő-
járás, vízállás. 5.10: Szórakoztató zene. ü: Lu-
kinicli lnu*e dr.: Magyarország története élet-
rajzokban. 6.30: Mit üzen a rádió. 7.30: Vizvárl 
Mariska Szigeti József naplójából olvas fel. 
8.25: Ügetóversen^eredmények. 8.30: A Bécsi 
Filharmoniar Társaság hangv. 10.15: Időjelzés, 
időjárás, hirek. Majd: Ma^yari Imre és ci-
gányzenelcarának hangv. a Hur^fáriából.' 

• k 
s z ö v e t e k 

Tóth szabónál 
Zalaegerszeg. 
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Zalaegerszeg megyei váró« polgármesteritől. 
HIRDETMÉNY. 

10585—1929. 
A burgonyarák és kolorádóbogár, valamint 

a burgonyatermésztést veszélyeztető egycb l c-
tegségdc behurcolásának és elterjedésének 
megakadályozásáról szóló 1925. évi XLIV. tc. 
végrehajtása tárgyában kiadott 40.000—1926. 
F. M. sz. rendelet (R) egyes rendelkezéseit 
az alábbiakban teszem közhírré: 

1. § 
A R. 2. & második bekezdésében felso-

roltakon felül a földi bolha (cpitrix cucumeris) 
is azok közé a kártevők közé tartozik, amelyek 
a burgonyatermesztést veszélyeztetik. 

2. §. 
A R. 14. §-a a következő rendelkezések-

kel egészíttetik ki: 
A burgonyarákkal, vagy kolorádóbogárraJ, 

vagy burgonyamollyal, avagy földi bolhával 
fertőzött országból származó burgonyát ¿2 or-
fezág területére akkor is csak étkezési, vagy 
ipari célokra szabad behozni, ha a behoza-
talra kerülő burgonya fertőzéstől mentes. Az 
ily országból származó burgonyát vetés cél-
jára behozni, vagy a más célra behozott ily 
burgonyát vetés céljára felhasználni tilos. 

Az említett burgonyabetegségekkel, illetve 
kártevőkkel fertőzött országok jegyzékét a 
fökhnrvelésügyi miniszter félévenként (április 
és október hónapokban) közzé tiszi. 

3. §- . 
Amennyiben a cselekménye súlyosabb bün-

tető rendelkezés alá nem esik, kihágást követ 
el és tizenöt napig terjedhető elzárással bün-
tetendő, aki a földmívelésügyi miniszternek 
a 2. §. második bekezdésében említett jegy-
eékével közölt fertőzött országokból 6zármazó 
burgonyát vetés céljára behoz, vagy vetés cél-
jára felhasznál. 

•í. 8. 
Ez a rendelet kihirdetésének napjáai lép 

életbe. Budapest, 1929. évi szeptember 4. — 
A miniszter helyett: dr. báró Prónay György 
s. k. államtitkár. 

Zalaegerszeg, 1929. szeptember 21. 
Polgármester. 

^ w w v w v y M w v w ^ ^ ^ ^ v w ^ ^ v s 
ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 

Buta 17 50-I&00, Rozs 12.50-13.00, Árpa 17.(0-
l&OQ Ztb I2.00-13.U0, Tengeri (csöves) 6.00-8-00, 
Burgonya 6.00 -7.00. 

L»pUUJ#©«0» : ZALAVAAMEOYI l«pkta<S4Ur*a» ág. Ml*«» IIMiMrtl : MIBBOLV PIMINO. MM« : KAKA* AOOSTON. 
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A P R Ó H I R D E T É S E K . 
SZOMBATHELYEN egy jóforgalmu  vendéglő elköltö-

zés végett olcsón eladó, azonnal átvehető. Esetleg bérbe-
adó. Cim a kiadóhivatalban-

Jó ÁLLAPOTBAN LEVÓ hasrnilt boros hordók 
FUrst Sándornál olcsón eladók, esetleg bérbeadók. 

1929. vght. 1132. sz. 1928. Pk. 12.137. számhoz. 
Árverési  h i r de tmény . 

Dr. Lüke Imre ügyvéd által képviselt 
dr. Löke Imre javára 700 pengő követelés és 
járulékai erejéig a zalaegerszegi kir. járásbíróság 
1927. évi 2180. sz. végzésével elrendelt kielé-
gítési végrehajtás folytáh végrehajtást szenvedőtől 
1928 évi május hó 6-án lefoglalt 1322 pengőre 
becsült ingóságokra a zalaegerszegi kir. járás-
bíróság (enli számú végzésével az árverést 
elrendelvén, annak az 1908. évi XL1. t.-c. 20. 
§-a alapján fentirt,  valamint zálogjogot szer-
zett más foglaltatók javára is a végrehaj-
tást szenvedő lakásán, Keményfapusztán leendő 
megtartása határidóul 

1929. évi október hó 3. napjának dél-
után 4 órája 

tüzelik ki, amikor a bíróilag lefoglalt lábas-
jószágok, gazdasági eszközök, bulorok, tűzifa 
s egyéb ingóságokai a legtöbbel Ígérőnek 
készpénzfizetés ellenében, esetleg becsáron alul 
Í3 el fogom adni. 

Zalaegerszeg, 1929. szeptember hó 9. 
Lukács József,  kir. bír. végrehajtó. 

Kedvező fizetési 
feltételek! 

Telefon: 

191. 

a megbízható bútoros és kárpitos 
SZOMBATHELY, 
Erzsébet királyné-utca 23. 

30 év óta fennálló üzletét 
az emeletről a földszinti  helyiségébe helyezte át! 

Tekintse meg raktárát.  Kivételes áron 
ad el és"0njól lesz kiszolgálva, hiszen 
a cég főelve: Ízléses bútorokat, be-
rendezéseket elsőrendű minőségben és 
a lego lcsóbb áron e l a d n i l 

BIZTOS AZ EREDMENY, 
hí a 

ZALAVÁRMEGYÉBEN 
hirdet. 

Á T A D Ó  V E N D É G L Ő I 
Veszprémben, Cscrhit-ucca 30, szám alatt levő ven-
déglő november l-re átadó. Az üzlet áll: sfintésböl, 
szép npgy körhelyiség ból, 2 szobás lakásból és egyéb 

mellékhelyiségekből. Érdeklődni lehet: 
Augusztin Márton vendéglősnél Veszprém 

Most j e l e n t meg 

(autó-térkép) 
Kapható a Kakas nyomdában. 

Az uj, megkönnyített 
előfizetési módozatok 
a „Kultura" kölcsönkönyvtárban 
lehetővé teszik, hogy egyszerre  több 
könyvet is vehessenek ki a könyvtár 

olvasói. 
Bővebb felvilágosítást  készséggel nyújt: 

KAKAS ÁGOSTON nyomdája, könyv- és 
papirkereskedése  Zalaegerszeg. Tel. 131 

SEZLONOK 
állandó raktáron,  65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: art 

hitt k 
KAR MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA Javítását 

— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre  — 
szakszerűen és Jutányos áron. 

SZŰCS Z O L T Á N kárp i tosmes te r 
ZALAEOERSZEO, KJSPALUDY-UTCA 1. SZ. 

Fizessen elő a Jalavánnegyf-ra! 
A zalaegerszegi városi 
szeszfőzde  allandóan 
vásárol bármilyen 

mennyiségben . 

Két darab kis 
rézflsile  pedig bér-

főzésre  a t. gazda-
közönség rendelkezésére áll. 
-- Telefon  171 sz 

Ugyanott borosbordók eladók. 

nélkülözhetetlen 
Csecsemőknek) 

legjobb táplálék a 

Waponla frissen M a i m ; Kenyérgyár.  Zalaegerszeg,  Telefon 105 és 194. 
Nyomatott Kakas Ágoston könyvnyomdáiéban Zalaegerszeg Széchenyi-tér 1. Telefon 131. 
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Idegen mankók. 
Betyilcn István gróf miniszterelnöktől na-

gyon rossz néven veszik ellenségei azt, hogy 
*i<7ii áll mindenkivel vitába. Ha mindazokkal 
yitát folytatna, akik hol ezzel, hol tneg amazzal 
hozakodnak elő és ki akarják őt oktatni a 
kormányzás mestersége felől, akkor mást sem 
tcwie, rnhit ellenfeleivel együtt üres szalmát 
C-séjpelne. Mikor azután szó nélkül hagy vá-
laszra sem érdemes megjegyzéseket, akkor ké-
szen vannak azzal, hogy — sarokba szorították 
őt. 

Mennyire tévednek ezek! A vítínak meg nem 
kezdése, vagy abbanliagyása épen6é#gel pem 
ie lenti azt, hogy az illetőt, aki a vitát nem 
folytatja, legyőzték. Az okos ember azt tartja, 
hogy olyan vitát, amely föltétlenül meddő ma-
rad, nem kezd. A miniszterelnök nem bo-
csátkozik olyan vitába, amelyrirk alapja az, 
hogy: kormányozzon demokratlkusabban. — 
Mert ó lépésről-lépéére iparkodik níegvalósíl-
tani mindazt, amit az igazi demokrácia meg-
követel, csakliogy azok, akik ebben az irány-
ban fejtenek ki tevékenységet, nem dempkrá-
ciát akarnak, hanem — amint maga a minisz-
terelnök is kijelentette egy nyilatkozatában — 
ót akarják helyéből kiemelni. És ennek az 
akciónak egyik láncszeme a Baltazár féle föl-
lépés is, amellyel a mondvacsinált demokraták 
jnár hetek óta maszlagolják a népet. Anélkül 
természetesen, hogy hadállásaikat csak egy lé-
péssel is előbbre tolliatták volna. Egyébként, 
hogy mit Válaszol a miniszterelnök személyesen 
Baltazárnak, az a legközelebb már nyilvános-
ságra kerül . 

Magyarországon egy idő óta divattá vált, 
liogy az elégedetlenkedők ambícióiknak köny-
nyehb és biztosabb kielégíthetésc céljából meg-
megszólaltatnak valamely, általok beugratott 
külföldi politikust, hogy mondjon «lesújtó» 
kritikát az ország < antidemokratikus» kormány-
zásáról. Tehetetlcnségökben már ehez a való-
ban nemtelen eszközhöz fordulnak, mert olyan-
nak tüntetik föl a magyar nemzetet, hogy a 
legsajátosabb Inlsó ügyeinek intézésénél ide-
gen mankóra kénytelen szorulni. Hogy az 
ilyen emberek eme cselekcdetökkel nem szol-
gálják a haza ügyét és magukra zúdítják a 
nazaíiatlanság vádját is, az egészen természe-
tus. Mert a luzafisággal bizony nem egyez-
tethető össze, hogy a külföld előtt lesajnál-
tassuk magunkat, hogy viszonyainkat nem is-
merő külföldiektől csikarjon ki valaki az ő 
«^ízének megfelelő, nyilatkozatot csak azért, 
hogy a miniszterelnököt helyinek elhagyására 
ke'nyszeríthesse. Persze, amikor ezek a megren-
delt nyilatkozatok elhangzanak, az ugratok áj-
tatos szemforgatással hivatko-nak azokra, mint-
ha eredetök ftfől  semmi teem tudnálak. És 
azutáni mint a «müveit külföld , véleméiycvel 
támadnak a kormány ellen. 

Az is könnyen megérthető, hogy az ilyen 
•külföldi »véleményekkel nem bocsátkozik vi-
tába a magyar miniszterelnök. De azokkal sem, 
akik az idegeneket nyilatkozatokra ösztönzik. 
Méltóságán aluli dolog volna ezekkel az egyé-
nekjei szcmbeszállani. Eléggé sa;ná atos, hogy 
azt az állaniféríiut,  aki a mindenéből kifosztott 
csonka országot a szörnvü vérveszteség után 
fann*ira lábraállította, hogy ismét számottevő 
lehetett* a kultúrnépek versenyéhen, — ilyen 
mérgezett nyilakkal támadják és eljárásukkal 
rontják az ország hitelét. Van elég ellensé-
günk a külföldön, ne szaporítsuk ezeknek a 
számát. És ne ugrassanak a talnúdemokratak 
olyanokat a kormány ellen, akik alapjában 
barátaink és megsegítésünkre sietnek. A ma-
gunk dolgait intézzük el mimagujik. A haza-
szeretet ezt parancsolja és nem azt, hogy kö-
zönséges érvénvesiilési víszketegsegbol kulso 
•ellenségeinknek hatalmát növeljük . 

Amit nem kívánsz magadnak . . . 
A kanizsai papirkereskedők  az idegen cégek ellen védekeznek. 

A nagykanizsai papirkereskedők a követ-
kező f elli ivást bocsátották ki: 

(—) A háború utáni idók gazdasági hely-
zete, a jövedelem és munkanélküliség folytán 
sok ezer ember foglalkozik Magyarországon 
papir és irodacikkek házalás útján való ter-
jesztésével. Ezeknek a házalóknak nagy része 
kitűnően betanult mimikával mindenei idegeit 
megrendítő módon tudja áruit ajánlani. 

Az eladott árúk a legtöbb esetben selejtes, 
hasznavehetetlen dolgok és ötszörös, sokszor 
tízszeres árat ad érte a vevő, mert a mód, 
ahogyan ajánlják, elfelejtteti, hogy annak érté-
kéről meggyőződjék, sőt bizonyos prömmel 
sietve fizet ki kisebb-nagyobb összegeket, csak-
hogy mielőbb megszabaduljon u másként cl 
nem távolítható házalótól. 

Nagykanizsán négy papírkereskedés verse-
nyez egymással és mindegyike igyekszik felül-
múlni a másikat abban, hogy a legtöbbet' $rö 
irodaeikkekkel szolgálhassa ki vevőit. Ezek 
mindegyike terrfiészetesen felelősséggel adja el 
áruit . 

Ennek a I lehetetlen helyzetnek a megszünte-

tése ügyében felkérjük a nagykanizsai keres-
kedőket, irodák és vállalatok vezetőit, hogy 
az idegenből jött ilyen jóji szimuláló egyé* 
neket rpvíden utasítsák el . 

Ennek ellenében a legkisebb ilynemű szük-
ségletüket is bármikor azonnal házhoz szállít-
juk. Esetleg helybeli munkanélküliek útján ér-
deklődünk esetleges szükségleteikről. 

Nagykanizsai papMuri8ke4Gk« 

Jî t a felhívást a maga teljességében alá* 
irják zalaegerszegi vonatkozásban a zaUtger* 
szegi papirkereskedők is. Kíváncsiak azonbaif 
arra, vájjon beszünteti-e ezután az egyik, ka-« 
nizsai papírkereskedő cég ¡alaegcrszegt háza-
lásait? Kíváncsiak lehetnek niár csak flzért is, 
mert föltételezik kanizsai kartásaik felől, hogy) 
felhívásukkal példát kívánnak szolgáltatni mád 
városokban működő kartájaiknak, mely tset-
ben mindin bizonnyal szem előtt tartják ezt a 
régi jó intelmet: amit nem kívánsz magadnak^ 
te se tedd embertársadnak!... 

Zalaegerszegi iparos feltűnést keltő készítménye. 
Zsely Miklós gyümölcsfa-permetező  gépe. 

A gyümölcsfavcdekni okszerű végrehajtása 
tiak szélesebb körű elterjedését nagymértékben 
akadályozta eddig: az olcró, de a célnak meg-
felelő gyümölcsfaperme'.ező gép hiánya. Hiába 
vették meg gazdáink a különböző védekező 
szereket, közönségesen használt kis nyomású, 
rövid csövű szólópertnetczó,ökkel seboĵ y sem 
tudtak boldogulni s alacsony törzsű faikat is 
csak nagy üggyel-bajjal permetezhették he. Kö-
zép és magas törzsű gyümölcsfáknál meg éptn-
séggel csődöt mondott a tudomány, mert a 
folytonos létrára mászkálás mellett (ami jó cso-
mó időrablásba került) sem végeztek tökéletes 
munkát. A gyümöksfapennetezésliez feltétle-
nül kimondottan erre a céha készült gyümölcs-
faperinetező*gépekre  van szükségünk. 

Ilyen gépek vannak is bőségesen, esak az a 
baj, hogy nincs aki megfizesse. Áruk túlsá-
gosan magas, gazdáink pedig mai szűkös hely-
zetükben nem gondolhatnak ily súlyos befek-
tetésre. A Calímax és Kolunibus gépek mind 
igen kiváló készítmények, a gazdák azonban 
nem igen hajlandóak gyümölcsfáik megperme-
tezésére 300--400 pengős gépeket beszerezni 
akkor, amikor azelőtt erre a dologra egy fil-
lért sem fordítottak. Ezek a gépek tehát, bár 
kitűnő munkatcljesítményüek, magas vételáruk 
miatt, kevés fával rendelkező kis embereknek 
ncin igtn alkalmasak. Hátrányuk továbbá az 
is, hogy kizárólag gyümöksfapermetezésre 
használhatók csak, már pedig a gyümölcsfa 
tulajdonosnak rendesen szőlője is van. Ilyen 
gépek beszerzése csak közületeknek, egyesü-
leteknek, szövetkezeteknek és kiterjedt gyü-
mölcsössel rendelkező egyénekek ajánlható. 
A gyári készítmények között vannak olcsóbb 
kivitelű gépek is ugyan, ezek azonban maga-
sabb gyümölcsfák permetezésénél nem «felel-
nek meg a célnak .. ' 

Zse l y Miklós zalaegerszegi rézműves mes-
ter konstruált  újabban egy magasnyomású, 
gvors és biztos működésű, könnyen kezelhető 
gyiunölcsfapermetczó gépet, amelynek rendkí-
vüli olcsóságán kívül nagy előnye, hogy sző-
lópermctczésre is alkalmas. Ara mindössze 30 
pengő, amely lehetővé teszi, hogy kisgazdáink 
is beszerezhessék. 

Az AlsódunántúJí Mezőgazdasági Kanura 4 
Zalavárm^y.i Gazdasági Egyesület aján 

latira kipróbálta Z»?Iy Miklós gépét, 
s azt minden tekintetben teljesen megfelelőnek 
találta. - Zsely Miklós azóta gépét tökéle» 
tesitette is, mivel tanácsunkra a kissé gyen-
gének bizonyult réz meghosszabbító esövet 
bambusznád csővel cserélje fel. A bambusznád 
leszerelésével, rövid csővel a gép szölőpermfc-
tezésre használható. 

A tanfolyamokon vajó bemutatóink után szá-
Inos bálatoi|melléki gazda megvásárolta a gé-
pet s amint a Zsely Miklóshoz intézett egésa 
garmada köszönő és elismerő levélből kitűnik, 
a gép a gyakorlatban kitűnően bevált. 

Zsely Miklós különben szállítás előtt minden 
darab gépét gondosan kipríSbálja s készítmé-
nyeiért 3 évi írásbeli szavatosságot vállal. A 
gép lü és 10 literes ürtartalm, belül ónozott. 

A gyümölcs favédelmi tanfolyamok vezetői, 
Noll Ferenc ny. jószágigazgató és Karczagl 
László ny. kertészeti főintéző véleményei sze-
rint: <>A gép egyszerű szerkezete ennek szélea 
körben való elterjedését biztosítja, felszivaty-
tyúzva ugyanolyan magasan hord és a per-
metező oldat eloszlása Ss ép olv finom, mint 
a németországi permetező gépeké. Mivel belül 
ónozott, használható mészkénlevek permetezés 
séhez is. 

— Előnye a gépn.k olcsósága is. A gép • 
gyümölcsfák pe/metézésér* ép úgy meg-

felel, mait a «légnyomásos gépek». 
N^onió rendszerének fő előnye az, hogy a 

felső, kívülre szerelt úgynevezett szárnyas csa-
var megszorításával, valamint a pumpagyúrüí 
könnyű kicserélésével a gép szerkezete egy-
szerű, könnyen kezelhető, nem romlik el egy-
hamar és a nyomás csekéjy erővel érhető el 
anélkül, hogy az örökös pumpálás hátrányai-
nak (figyelem-elvonás, időveszteség stb.) ki 
volnának téve.» 

Zsely Miklós különb.n a kaposvári Or-
szágos Mezőg3zd;sági is  Ipari Kiállításon 

is mgy erkölcsi sik.rt aratott, 
amennyiben Zala permetező gép-kollekcióját 

• 



a legmagasabb elismerésben részesítve, arany-
éremmel tüntették ki. Oépei a kiállításon élénk 
feltűnést keltettek úgy a szakemberek, mint a 
gazdák körében. — Készítményeiért régebben 
a Faluszövetség elismerő oklevéllel, legutóbb 

Í yedig  a  Balatoni Szövetség balatonfüredi sző-
észeti kiállításán a kamaránk kiállítása kere-

tében bemutatott gépeit külö nelismerő okle-
véllel tüntette ki. 

Zsely Miklós derék, törekvő zalaegerszegi 
Iparos, aki váltig megérdemli támogatásunkat. 

ZALAVRMEGYE 

Saját találmányú permetezőgépjével nagy szol-
gálatot tett a gyümölcsfavédelem népszerű-
sítésének és sokefonyű, igazai olcsó gépe ott 
kell, hogy legyen minden gyümölcstermelő 
gazda portáján. -

Vásárolni szándékozók forduljanak az Alsó-
dunántúli Mezőgazdasági Kamarához (Kapos-
vár), amely készséggel közvetíti a gépeket, 
vagy magához a készítőhöz: Zsely Miklós réz-
műveshez, Zalaegerszeg. 

Kaposvár. Faber György. iparos, aKI ViUllg IIlCgCfUCTIUl laill^awauiuv«». » 

Novemberben tárgyalják a tiszazugi arzén-
mérgezéseket a szolnoki tőrvényszéken. 

Negyvenöt embert tettek el láb alól a gonosz asszonyok. 
Szolnok, október 1. A tiszazugi tömeges 

arzénmérgezések ügye november végén kerül 
főtárgyalásra  a szolnoki kir. törvényszéken. 

Először öt gyilkos asszony áll bírái elé, 
¿iég pedig a hétrendbeü gyilkossággal vádolt 
lipka Károlyné, aki \ 

Nagyrév községben az arzént osztogatta 
, és aki mind a hét emberölést töredelmesen 

beismerte, 

továbbá Szendi Mária, Hajba Károlyné, Kar-
dos Andrásné és esetleg még egy-két asz-
t&yny. * 
' A vádnak nagyon könnyű dolga lesz, mert 
Ott feküszmk a bírói pulpituson a felbonoolt 
hullarészek, továbbá a legtöbb vádlott beisme-
résben van, azonkívül a tanuk száma is nagy. 
t A gyilkosok védelmét 10—11 fővárosi és 

szolnoki ügyvéd látja el, akik most tanulmá-
nyozzák a hatalmas bűnper anyagát. 

i 
A vizsgálóbíró megállapítása szerint 
46 exhumálást végeztek a nagyrév! és • 
tiszakürti  temetőkben, amelyből csak egy 
végződött negatív eredménnyel, tehát 45 
embert tettek cl láb alól bestiális ke-

gy etl.nséggel. 

A kir. ügyész kijelentése szerint néhány ha-
lálos Ítélet is várható. 

Debrecen, október 1. A kir. ügyészségre 
följelentés érkezett egy itteni napszámos el-
len, aki állítólag megölte feleségét. A deb-
receni ügyészség átírt a szolnoki ügyészség-
hez, mert a nyomozás adatai úgy szólnak, 
hogy a napszámos az arzénos mérgezést Szol-
nok környékén követte el. 

1 

A végleges megállapodások szerint januárban lesz 
a leszerelési konferencia Londonban, 

Japán négy pontban foglalta össze a leszerelés megoldásának lehetőségét. 
Tokió, október 1. A legfelsőbb haditanács 

u japán haditengerészeti ügyek szakértőinek 
bevonásával nagy értekezletet tartott, amelyen 
Takarabe admirális a következőkben körvona-
lazta a leszerelés problémáját: 
; 1. Japán hozzájárni ahoz, hogy az elavult 
hajók helyett minden állam új hajókat épít-
sen, de csak korlátolt számban. 

2. Japán a maga részéről 70 százalékban 
kívánja megállapítani a cirkáló gőzösök szá-
mát. A cirkáló flotta 10.000 tonnás elsőosztályú 
cirkálókat is bevonhat a hajó kolosszusok közé. 
) 3. A tengeralattjárókat  teljesen tiltsák 

be s ez egyenlően legyen minden állam-
ban. 

I. A kereskedelmi hajókat hadi célokra ne 
engedjék átalakítani. 

A haditanács nagy lelkesedéssel tette ma-
gáévá Takarabe javaslatát. 

- Bizonyosnak tartják Toklóban, hogy az 
dominlumok képviselői is megszívlelik a 

japánok érvelését 
s így nem lesz akadálya, hogy a szövetségesek 
is elfogadják a régóta vajúdó leszerelési bo-
nyodalmak kinövéseit 1.nyesni akaró javaslatot. 

London, október 1. A Reuter irodának a 
Berengaria fedélzetén utazó kiküldöttje jelenti: 
A dominiumok részéről is beérkezett az öt 
főhatalom tengerészeti leszereléssel foglalkozó 
delegációinak véleménye 

s most már megvan a lehetőség arra,  hogy 
január közepén Londonban végi g letár-

gyalják az égető leszerelési ügyeket. 
Hoower és Ramsay MacDonald tárgyalása 

elé, mely tulajdonképen előjátéka a nagy le» 
szerelési konferenciának, politikai körökben fe-
szült várakozással tekintenek. 

Magyarországtól soha egy fillért sem kaptam — 
vallotta Snacky szerkesztő a Tuka-pörben. 

A tót néppárt kilép a kormányból, ha Tuka professzort  elitélik. 
; Pozsony, október 1. A Tuka^ör mai tár-
gyalási napján Snacky Antal szerkesztőt hall-
gatták ki, aki többi között ezeket mondotta: 
Az Autonornia ximü lap, melyet szerkesztettem, 
sosem uszított gvülöletre és nem folytatott 
forradalmi  politikát. Hanzalik József, a vád 
Cgyik tanuja 
- hazudott, ml(or azt merte állítani, hogy 
• lapomat a magyar kormány és a magyar 

nép pénzelte. 
Az Autonomiát egész mái oldalról finanszí-

rozták, de jelenleg nem vagyok abban a hely-
zetben, hogy eláruljam ennek a tökével ren-
delkező társaságnak a nevét. Annyit elárulha-
tok — jegyezte meg az újságíró, — hogy a 
lapot tót pénzen alapítottam s tót pénzen fej-
lesztettem. 

Magyarország egy Iliiért »em adott ne-
í kem sohasem 

s ezt csak elleneim hangoztatták. 
Ezután Mach Sándor, a tót néppárt titkára 

szólalt fel az utolsó szó jogán. 
Prága, október 1. A Prager Presse írja: A 

tót néppárt tegnapi ülésén, melyen Hlinka 
András elnökölt, egyhangúan elhatározták, 
hogy, 

ha Tuka B6lát elitélik, nyomban kilépnek 
a kormánybői ét semmiféle közösséget 

sem vállalnak a csehekkel. 
Tukát meg akarjuk védeni - - hangzik a 

határozat, — mert ó ártatlan. Kassai választók 
azt követelik, hogy Tukát első helyen jelöljék 
a képviselőválasztások során. 

— Benedek Jenő elsőrangú férfi-  és gyerf 
mekrulja üzlete Zalaegerszeg-Körmend. Bene-
dek ruhája vezet. 

1929. október 

R D V I D T Á V I R A T O K . 
• • • • 

József főherceg, a TLSz elnöke, arról érte-
sítette dr. Dobay Gyula volt kormány biztos-
főispánt, (hogy a TESz legutóbbi gyűléséi 
a szegedi kerület elnökévé nevezték ki. A 
hír az Alföldön, de különösen Szegeden nagy 
örömet keltett. 

Rozgonyi Fcr;nc barátjával motorkerékpá-
ron tartott hazafelé Kiskundorozsmáról Sze-
gedre. Útközben két szekér közé szorulták s 
leestek a blciklirö.l. Megállapították, hogy a 
kocsisok részegek voltak és szabálytalan olda-
ton hajtottak. A két sebesült állapota súlyos. 
Az eljárás megindult. 

A debreceni református  egyház Kossuth yt-
cai templomában hódoltak Károli Gáspár, áz 
első magyar bibliafordító 4.00 éves születési 
évfordulóján Károli emlékének. Kolozsvári Kiss 
László, majd dr. Enyedy Andor miskolci lelkész 
méltatták, Károli érdeméit. Az ünnepélyt Baja 
Mihály záróiniája fejezte l>e. 

Palesztinai arabok arra kérték az örmény 
pátriárkát, imádkozzék az elhunyt arabokért, 
kiket a zavargások alkalmával ölték' meg. A 
patriarka kijelentette, hogy szívesen^ teljpsíti 
kérésöket, de, ha a zsidók kérik, azoík kíván» 
ságát is teljesíti. . . . 

Harminc boroszlói egyetemi tanár érkezett 
Budapestre. Ma délelőtt 10 órakor ünnepi 
díszközgyűlés volt a Pázmány Péter tudoittófiy-
egyetemen az illusztris vendégek tiszteletére 
— amelyen megjelent gróf Klebelsberg Kunó 
kultuszminiszter, Petrí Pál államtitkár, Sehón 
német követ és még számos előkelőség. 

Kantontői keletre, a tengerpart mcllétt, 
Csangcsau (Fukien) városában a kommunisták 
letartóztattak 24 dominikánus lelkésztJÉÉsóbb 
hetet szabadon bocsátottak. Honl^gRban a 
vörösök egy templomban gyűléseztek. Ötven-
hét veZctő férfiút  letartóztattak. 

Nassaui jelentések szerint a Bahama szige-
tek környékén 'dúló heves forgószél a Provi-
dency Islandon hét embert megölt. A szél 
óránként 90 mérföldes tempóban száguld s 
mérhetetlen károkat okoz. 

H Í R E K . 
— A miniszterelnök elutazott Intféről. 

Bethlen István gróf miniszterelnök néhány hó-
napos inkei üdüléséből visszaérkezett a tó* 
városba. — A kormány elnök fogadta Váss 
József dr. népjóléti minisztert, aki tájékoztatta 
Bethlen grófot az aktuális politikai események-
ről. Még a mai nap folyamán egyenként ki-
liallgatáson je nnek meg az összes miniszterek 
Bethlen István gróf miniszterelnöknél. Termé-
szetesen a pénteki minisztertanácson már a 
miniszterelnök elnököl, úgyszintén ó fogadja 
a pénteken Budapestre érkező Vcnizelosz 
görög miniszterelnököt is. 

— Tanító, áLsztás. Gombos Károly iniszlai 
tanítót a pacsai róin. kath. iskolaszék egy-
hangúan osztálytanítóvá választotta. Az új ta-
nító állását azonnal elfoglalta. 

— Elhalasztott lev.ntemulatság. A zalacsébi 
leventemulatságot október 6-ról október 13-fa 
halasztották. . .. 

— Körzeti lparosgyQlések. A pacsai járási 
ipartestület elüljáróságának liatározatához ké-
pest az elnökség fölkeresi a testülethez tar-
tozó községeket |jegyzóségek szerint és va-
sárnaponként körzeti iparosgyflléscket tart, — 
Ily gyűlések voltak már Búcsuszentlászlón, Ha-
hóton, Orosztonyban, Dióskálon és Nagyka-
pornakon. A nagykapornak! gyűlés alkalmával 
az ottani iparosság előadta «A nánai bíró lá-
nya» c. népszínművet oly sikerrel, hogy meg 
meg is kellett ismételni. A szereplók közül di-
cséretet érdemelnek Kósa János, Kerekes Ma-
riska, Becők Ju'iska, Kiglics l ajos, Selmán Feri, 
Bann Mariska, Pap István és Gecsey Lajos, a 
többiek is hozzáértéssel adták szerepeiket. — 
Az iparos gyű lések alkalmával Landi Ferenc 
ipartestületi jegyző ismerteti az iparosság hely-
zetét s ama törekvéseket, melyek az iparosság 
jobb jövőjét készítik elő. Összegezi a sérelme-
ket és panaszokat, amelyékl>öl bizony bőven 
akad. A körzeti gyűlések az eddigi tapasztalat 
szerint igen hatásosan szolgálják az iparos-
ság érdekeit s erősítik az összetartozás szelle-
mét. J 
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7- Képviselői b:számoló. Simon András dr., 

a lovasberényi kerület orsz. gyűlési képvir 
selője most tartotta beszámolóját Sárkeres/t-
uron nagy érdeklődés mellett. 

«— A városi jivadatml hivatalnak vasárnapi 
bzámunkban közzétett hirdetményét azzal egé-
szítjük ki, hogy a harmadik bekezdés első 
mondata helyesen így hangzik: Azok a szőlős-
gazdák pedig, akiknek szőlőbirtokuk a város 
területén kivül fekszik, tartoznak stb. 
• Felügg.sztették állásától. Nyerky János 

oalaszentmártoni kántortanítót a veszprémi egy-
házi főhatóság szabálytalanságok miatt állá-
sától felfüggesztette. 

— MotoAcrékpárszirencsétlenség  két s:be-
aülttcl. Súly OB kimenetelű motorkerékpárs/.crcn-
psétlenség érte Bazsó József nagykanizsai ko-
csigyáros két fiát. A fiatalemberek vasárnap 
Pécsett voltak és késő este indultak vissza-
felé. Nagybajom községben összeütköztek egy, 
lámpanélküli szekérrel, mely szabálytalanul, az 
^út jobboldalán haladt. A kocsis mikor meg-
hallotta a fiatalemberek kétségbeesett jajveszé-
kelését, gyorsan elhajtott. Egy arra jövő autó 
Utasai vették észre a sérülteket, akiket a nagy-
bajomi körönoslioz szállí.ottak. Bazsó Károly 
sérülése nagyon súlyos, niíg öccse, La o; köny-
nyebb zúzód ásókat szenvedett. A vizsgálat 
megindult. 

—. Szüreti mulatság Pacsán. Jól sikerült szü-
reti mulatságot rendezett vasárnap a paesai 
róni. Icath. ifjúsági egyesület. A felvonulás 
mulatságos jelenetekben, hirdetésekben gaz-
dag és mulattató volt, este pedig tánc és a 
sző'.ótolvajok büntetése szerzett clerüs perceket 
q nagyszámban megjelent közönségnek. A tánc 
reggeligjartott. ' » 

— Tűz a lengyárban. A minap nagy fűz 
pusztított a csurgói lengyár telepén,. A tűz az 
az esztergályos műhelyben keletkézéit s vesze-
delmesen terjedt tovább. Az éjjeli őr nyomban 
értesítette a tűzoltóságot, akik hamarosan el-
oltották a tüzet. A kár jelentékeny. A tüzet 
valószínűen rövidzárlat okozta. 

—« Női és gy.'rmek télik >1 átok a legnagyobb 
választékban Schwarc Lajosnál kaphatók. 

— Elveszett a Kazinczy téren tegnap, hét-
főn esto 7 és 8 óra között egy becsomagolt 
fekete nadrág. Kérik a becsületes megtalálót, 
hogy illő jutalom ellenében adja le a rendőr-
ségen, vagy az állomáson a forgalmi irodában 
a csomagot. 

— Nézze meg a Központi Nagy Áruház 
kirakatát. 

— Ha az unoka test v ér. k össrevcszne'x. Krá-
nitz József és Kránitz Zsigmond szentpéteruri 
legények Vörrüben mulatoztak és kártyáztak. 
Záróra után hazafelé igyekeztek Szentpéter-
urra s útközben összevesztek, mert a Zsiga 
elnyerte a Józsi pénzét. A vita hevében a kárt 
szenvedett Kránitz József kést rántott s azt 
markolatig unokatestvérének testébe döfte. A 
kés átjárta a legény tüdejét és veséjét 
is. Beszállították lakására, ahol dr. Tvarosek 
László; pacsai körorvos részesítette első se-
gélyben. Kránitz József ellen eljárás indult. 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fel-
lőttek részére a Kovács divatárüházban. 

— Az ügyCszség foglya  a gázoló motor-
bictklbta. Ismeretes, hogy szombat este a 
vasútállomás mellett W.ichtlcr István bécsi 
fiatalember, aki motorbiciklijén Novára igye-
kezett, elgázolta Németh Anna 0 éves kis-
leányt, akit életveszélyes állapotban vittek kór-
házit. A gázoló motorkerékpárost a rendőr-
ség letartóztatta, motorkerékpárját a rendőr-
ség őrizetben tartja, de Waohtlert átadták a 
kir. ügyészségnek, ahol a vizsgálóbíró kihir-
dette Wachtler előtt az előzetes letartóztatásról 
szóló végzését. 

— Nöl télikabátot ölesén és szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . 

— A gyNkos szentpét.-rurl  cipész az ügyész-
Rég fogházában. Tegnapi számunkban meg-
emlékeztünk arról a borzalmas családirtásról., 
amelyet Kovács József fiatal szentpéteruri ci-
pész követett cl. — A kórházból vett értesülé-
sünk szerint Kovácsné és Beke állapota válsá-
gos, mig Bckéné a gyógyulás utján van. — A 
gvilkos cipészt bekísérték a nagykanizsai kir. 
ügyészség fogházába. A véres tragédia ügyé-
ben a csendórségi nyomozás tovább folyik. 

— Divatos gallér- és r u h a c s l p k é k nagy vá-
lasztékban Kovács divatárúházban. 

SZÜRET. 
A kis Magyarországnak megmaradt hegy-

oldalain a kéken ködló őszi reggeleken fel-
tünedeznek a szürctelök puttonyos alakjai, 
hogy a magyar föld egyik legdrágább kincsét 
átadják életvidámitó rendeltetésének. De vala-
hogy mintha halkabban szólna a nóta, mintha 
a szólóvágó ollók szomorúbban csattognának s 
a hagyományos mozsárágyú torka szomorúan 
bődülne el (ha ugyan némely helyen még meg-
engednek annyi íukszust a szüretelök). Egy 
érzés hiányzik, az a régi, átfogó és fölemelő 
érzés, hogy minden egyes fürt  leszakitásával 
egyidejűen egy széles és boldog ország zöl-
delö hegyhátain, aranyos rónaságain ugyanaz 
a munka folyik, ugyanaz a boldog dal harsan 
Badacsonyban, Tokajban, az Alföldön, a bá-
náti sikon és Erdélyben is.- Ez az érzés ma 
eltűnt., Trianon fekete folyamán lefolytak a 
boldog nóták hullámai és az öreg csősz hal-
kabban lépdel be rozsdáit puskájával a baráz-
dák között. — De az erjedő kádakban a fel-
habzó must levében a magyar föld örök ereje 
forrong.  Kicsi ez a kád, de a must fcszitó 
ereje annál crösebben ostromolja falait. Hiába 
zárnák le, az edény szétfeszítésével annál na-
gyobb robbanással törne ki az erő, mely a 
szőlő levének minden egyes tornyában ott lap-
pang. — Kicsi ez az ország, de a magyar 
akarások feszülő ereje annál erősebben ostro-
molja a határok kemény falait. Hiába zárják 
le, az ezeréves múlt és az cljövc<iJó élet »;ar-
sogó akarása annál nagyobb erővel feszíti a 
korlátokat, hogy kiszabadulhasson a lebéklyó-
zott szellem, melynek a nemzet minden egyes 
atomjában ott kell élnie és ki kell törnie egy 
szebb szüret reményében . . . <i 

Valódi ^ 

angol szövetek 

Tóth 
szabónál 

Zalaegerszeg. SPORT. 

Ausztria—Magyarország válogatott futball* 
tnérkózés lesz vasárnap, melyre a szövetségi 
kapitány a következő tizenegy magyar játé-
kost állította ki: Acht — Mandl, Fogl III. — 
Borsányi, Kalmár, Obitz — Markos, Takács 
II., Auer, Hires, Ticska. — Tartalékok: Amsei, 
Hungler II., Kléber és Tunigold. 

A Zala Kupa bajnokság állása 1929. október 
1-én: 

1. Z. Törekvés 6 pont, 10:2 gólarány 
2. Move ZSE 3 pont, 6:5 gólarány 
3. Lentf 3 pont, 2:7 gólarány 
4. ZFKI 2 pont, 18:3 gólarány 
3. ZSE 2 pont, 3:3 gólarány 
í>. TSE 2 pont, 6:7 gólarány 
7. MOSF. 0 pont 2:21 gólarány 
8. OASK visszalépett. i \ 
A vasárnapi meccsek megtartása és holléte 

felől ma este dönt az intéző bizottság. 

— Éjjel enyhébb Idő várható. Az Időjárás-
tani Intézet jelenti: Hazánkban némi felhőzet 
mellett mutatkozott enyhülés is. A hőmérsék-
let csak keleten szállt az 5 C fok alá. Nappal 
mindenütt 20 C fok körül járt a hőmérő. A 
fővárosban 17 C, fok volt ma délben a meleg. 
— Idójóslás: Délnyugati légáramlással, felhó-
sebb, éjjel azonban enyhébb idő várható. . . 

— Még szebbek lesznek a hölgyek, ha a 
csudaszép csipkékkel díszítik ruháikat, mely-
ben legnagyobb a választék és legolcsóbb az 
ár Deutschnál. 

MOZI. 
• ••a 

/ ÍZ ASSZONY £S A CÉDA. 
Nagy izgalmas dráma 8 felvonásban. Fő-

szerepekben: George Bancroft  és Evelyn Brent, 
Bemutatja október 2-án, szerdán az Edison 

mozgó. 
Evelyn Brent a Hontalan hősben játszotta a 

női főszerepet. A legstílusosabb és legérde-
kesebb amerikai Színésznő. A Hontalan hős- ' 
ben kvalitásai először találtak útat és elsó 
nagy szerepe után egyik legfoglalkoztatottabb 
sztárja lett a Paramountnak. — Partnere e 
filmben George Bancroft.  A Vasember óta, 
amely tavaly Amerikában a legnagyobb publi-
kum-siker volt, robusztus • tehetsége ugyani-
csak a legnagyobb filmek útján repül a nép-
szerűség felé Európában is. 

Az Edi?on jövő heti nagy filmjei: 
Olga Csehova buJa.ns.i regénye: Az égö 

asszony. Magyar földön készüit filmremek 10 
felv. 

Piccadilly. Anna May Wong, a világhírű 
kinai művésznő 10 felvonásos világfilmle. 

RADIÖ. 

HaDő! Budapest 545 hullámhosszon. 
Szerda, október 2. 9.15: A házíkvartetthang-

versenye. 9.30: Hírek. 9.45: A hangv. folyt. 
11.10: Nemzetközi vizjelzősZ^lgálat. 12: Ha-
rangszó, időjárás. 12.5: Hangv. 12.25: Hi-
rek. 12.35: A hangv. folyt. 1: Időjelzés, idő-
járás, vízállás. 2.30:. Hírek, élelmiszerárak. — 
3.30: Morse tanf. 4.10: Tót-magyar nyelvok^ 
tatás. 4.45: Időjelzés, időjárás és vízállás, hí-
rek. 5.10: Meister Ferenc dr.: Kossuth Lajos 
diadalútja Angliában. 5.40: Csóka Béla magyar 
dalokat énekcT Bura Sándor és cigány zenekará-
nak kíséretével. 7: Olasz nyelvoktatás. 7.35; 
Rádió amatőrposta. 8.10: Lóverscnyerebtné-
nyek. 8.15: Gramofon. 9.25: Időjelzés, hirek. 
9.35: Kallivoda Olga hangversenyénekesnó 
énekszámai. Utána időjárás. 10.20: A houlvéd-
zenekar hangv. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. \ 
Bura 17.00-18.00, Rozs 13.00-14 00, Árpa 16 00'* 

17.001 Zab 12.00-13.00, Tengeri (csöves) 7 00-800, 
Burgonya 6.00 -7.00. 

BUDAPESTI TERMfcNYJELENTÉS. 
Buta (tisravi'léki) 21 80 —21 95, buza (egyéb) 20.90-v . 

2105, rozs 15.15—1530, takarmányárpa  1570—J6 50, 
törárpa 26-00-26-75, ujub 1500-15 50, tengert 
2025-2050, buzakorp* II 60 - I I 80, köles 2000-
22.00. . i 

Irányzat: Jól tartott.  ) 

Laptulajdono* : ZALAVARMEOYI Upkl«déUr«M ««. F*l«lö* HMkMita : HBRBOLY FEHENO. F*I*I6« kiad«; KAKAS AOOSTON. 
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VERSENYTÁRGYALÁSI HIRDETMÉNYT 
Alulírott hivatal Pusztaszentlászló községben 

építwidö elemi Iskola építési munkáinak biz-
tosítására 

folyő -évi október hó 12-én 
versenytárgyalást tart. Bővebb felvilágosítás az 
alulírott hivatalnál nyerhető. 

Zalaegerszeg. 1929. szeptember 27. 
M. kir. illaméplteszetl hivatal. 

A P R Ó H K R O E T É SEK 
mi 

EGY JOBB HÁZBÓL való 1-2 középiskolát végzett 
tiu tanulónak felvétetik  t-khamp Kálmán pályaudvari 
ítteTirrébt. 

S2t)MBATHEt.YHN egy jófor^Miu  vcrtdé*» elkWtO-
zé« végett olcfcón eladó, azonnal átrehető. Esette« bérbe-
adó. Cim a kiadóhivatalban-

JO ÁLLAPOTBAN LEVŐ hasxnllt boros hordók 
Fürst Sándornál olcsón eladók, eíetleg bérbeadók. 

EGY 4 HP kitünó karban levó Clavton-SchDiHeworth 
p Olcsöa eladó. Németh géplufajdoros  Zalaapátí. 

Á T A D Ó  V E N D É G L Ő ! 
VeszW*mbeh, Cserhát-ucca 30. szám alatt levó ven-
dérm november l-re átadó. Az Uilet áll: nőntésból, 
szép nagy körhelyiségból, 2 szobás lakásból és egyéb 

mellékhelyiségekből. Érdeklődni lehet: 
Augusztin Márton vendéglősnél Veszprém 

SEZLONOK 
állandó raktáron  65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uH 
firobák,  szalongimtturák készítését • legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKKEDÖ-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy kelyi, mint vidéki megkeresésre  — 
stakszerüen 6» jutányos áron. 

SZŰCS Z O L T á N kárpi tosmester 
ZALAEOERSZEO, K1SFALUDY-ITTCA 1. SZ. 

ZALAVRMEGYE 

Megújította már előfizetését 
'a Zalavármegyére? 

1929. vght. 354 6z. 1928 Pk. 14.460 számhoz, 

árverés i  h i rde tmény . 
Dr. Kovács József ügyv'd által képviselt 

Dréher Sörraktár javára 371 P 15 f követelés és 
járulékai erejéig a zalaegerszegi kir. járásbíróság 
1928. évi 1852 íz. végzésével elrendelt kielé-
gítési végrehajtás folytán végrehajtást szenvedőtói 
1928. évi nov. hó 8-án lefoglalt 1707 pengőre 
becsült ingóságokra a zalaegerszegi kir. járás-
bíróság fenti «zámu végzésével a* árverést 
elrendelvén, annak az 1908. évi XLI. t.-c. 20. 
§ a alapján fentirt,  valamint zálogjogot saer-
zeit más foglaltatók javára is « végrehaj 
tást szenvedő lakásán, ¿alalövőn leendő meg-
tartása határidőül 

1929. évi október hó 5. napjának dél-
után 3 órája 

tűzetik ki, amikor a bíróilag lefoglalt vendéglői 
berendezés, hordók, bor, sertések s egyéb 
ingóságokat a legtöbbet ígérőnek készpénz-
fizetés ellenében, esetleg becsáron alul ia el 
fogom adni. 

Zalaegerszeg, 1929. szeptember hó 12. 
Szalay István, kir. bír. végrehajtó. 

yomorbeteoH 
nélkülözhetetlen 

Naponta frissen  kfsilüi:  Kenyérgyár,  Zalaegersxtg. Tililw Ili ti 114 

1929. október 

1929. vght. 539. sz. 1929. Pk. 10099. számhoz.. 

Árverési  h i r de tmény . 
Dr. Fürst Jenő ügyvéd állal képviselt Fleisch-

mann és Fürst javóra 732 P kövelelés és járu-
lékai erejéig a zalaegerszegi kir. járásbíróság 
1928 évi 5(>37. számú végzésével elrendelt ki-
elégítési végrehajtás folytán végrehajtást szén* 
vedótől 1929. évi március hó 21-én lefoglalt 
2350 pengőre becsült ingóságokra a zalaeger-
szegi |kir. járásbíróság fenti számú végzésével az 
árveré6t elrendelvén, annak az 1908 évi XLI. 
te. 20. §-a alapján fentirt,  valamint zálogjogot 
srenelt más foglaltatok javára is a végrehaj-
tást szenvedő lakásán Söjtörön leendő megtai*. 
táfca határidőül 

1929. évi október hó 23. napjának 
délelőtt 12 óráj* 

tüzelik ki, amikor a bíróilag lefoglalt bútorok, 
bor» üzleti berendezés, árucikkek, rádió s egyéb 
ingóságokat a legtöbbet ígérőnek készpénzfize-
tés ellenében, esetleg becsáron alul is 
fogom adni. 

Zalaegerszeg, 1929. évi szeptember hó 27. 
S2alay István, kir. bir. végrehajtó. 

Fizessen elő a Jlaiáraenyf'-rel: 
CsecsemökneK 

legjobb táplálék a 

Gyermek kétesül 

Kellemes otthont 
szép szőnyegek nélkül 
nem lehet elképzelni. Ennek főfeltételei:  elsőrendű minőségek és ízléses minták. Továbbá 
fontos,  hogy a szőnyegek a legnagyobb igénybevétel mellett is eredetiségüket megtartsák, a 
környezetbe harmonikusan illeszkedjenek bele és szépségűkkel a lakás értékét emeljék. 

A mi Q7nnvf*0f*inlf  ezen teényeknek tökéletesen megfelelnek.  Gyönyörű 
l l l l J Í . U I I J C 5 W I 1 I I V választékunknak hirevan, aminőségeket pedig Európa 

legnevesebb gyárosainak készítményei közül választjuk ki. — Az idén épen ugy, mint az 
előző években megrendezzük dunántul városaiban nagy szőnyegkiállitásainkat. Jelenlegi kész-
letünk még az eddigi mennyiséget is meghaladja. A világ leghíresebb szőnyegtypusai vannak 
raktáron.  — Mielőtt még abba a£ öt városba, melyek szükségletét mi látjuk el, 
szőnyegeink nagy részét elküldenénk, bátrak vagyunk a nagyérdemű vásárló közönséget 

izőnyesraktárunk  megtekintésére meghívni! 
Szőnyegek, ágyelők, átvetők, függönyanyagok,  összekötők minden méretben és árban kaphatók. 

Schütz Sándor és Fia 
Dunántul legnagyobb ét legolcsóbb áruháza 
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POLITIKAI NAPILAP 
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Az őszi programm. 
Az ősz folyamán meginduló politikai élet 

nagyon mozgalmasnak Ígérkezik. Sorra kerül-
nek mindazok a panaszok, amelyektől ma 
olyan hangos az ország. De nem azért kerü'nek 
sorra, hogy azok fölött csak mcditálgasson a 
kormány és parlament, hanem, hogy azok or-
voslást is nyerjenek. A kormányelnöknek elha-
tározott szándéka alapos kezelés alá venni 
minden jogos panaszt és, hogy nem késik 
az orvoslással, azt megígérte már a parlamenti 
szünet elején, amikor azt mondotta a kép-
viselőknek, hogy járják be kerületeiket s 
igyekezzenek a néppel való közvetlen érintke-
zés által meggyőződést szerezni a ba^ok felől 
és így rajzolják meg az általános helyzetet. 
A bajok iránt azonban maga a miniszterelnök 
is kötelességszerűen érdeklődik, sőt nagyjá-
ban már el is készítette a tervezetet, mely 
szerint az orvoslást eszközölni kívánja. A rész-
letes programm kidolgozása azonban csak ak-
kor következhetik el, ha a képviselők tapasz-
talataikról beszámolnak. 
. Értesüléseink szerint bizottság alakul a pro-" 
gramm keresztülvitelének gyo:sítása erdekében. 
Hozzáértő egyének foglalnak helyet ebben a 
bizottságban, hogy minden úgy történhessék, 
amint azt a helyzet szanálása kivánja. A mi-
niszterelnök nagyjában már tájékoztatta is az 
ország közvéleményét, mely irányban fog mun-
kához és milyen módozatokat követ, milyen 
eszközöket haszilál programmjának megvalósí-
tására. 

A miniszterelnök nem t.igad.'a, hogy  súlyos, 
nagyon is súlyos a helyzet. De amikor ezt elis-
meri, rámutat arra is, hogy a súlyos helyzetet 
nem a kormányzatnak hibái idézték elő, hat 
nem az a szörnyű válság, amely ijesztő képéf 
mutatja az egész Európának, sőt az egész 
"világnak. Mindenki számított ar/a, hogy a hely-
zetben némi enyhülést jelent majd az idei 
aratás eredménye és így a régi bajoknak java-
része magától megszűnik. Ha jó termés lett 
volna és a gabonaárakat nem szorította volna 
le a világpiacon felbukkant árcsökkenés, ak* 
kor könnyűszerrel túltettük volna magunkat a 
legnagyobb bajokon. Ámde az államnak egy-
részt óriási összegeket kellett elvonnia ere-
deti rendcltetésöktöl, hogy az elemi csapá-
soktól sújtott vidékeket segélyezhesse, más-
részt pedig a termelő valósággal potom áron I 
kényszerül termésén túladni, hogy valami kis*| 
összeghez juthasson. Ez a baj, a legnagyobb 
baj tehát nem a kormányzati hibákban találja 
alapját. Ülhet a kormányon bárki; ha a ter-
meló népnek nincs pénze, akkor nincs pénze 
az iparosnak sem, a kereskedőnek sem, mert 
hiszen eezknek fogyasz'óik óriási tömegekben 
a termelők, akik most hiába várják gabonájo-
kért a jó árakat, hogy fizethessenek és új 
rendeléseket eszközölhessenek, de ezt hiába 
Várják, mert ,amit ezidöszerint gahonájókért 
kaphatnak, az készkiadásaikat is alig fedezi, 
abból élniök és adót fizetniök is kell. 

A miniszterelnök azonban módot keres és 
talál is arra, miként lehet ezen a legsúlyosabb 
bajon segíteni, még pedig az adózás és hi-
telezés terén eszközlendö könnyítésekkel. 

Pógondját képezi a miniszterelnöknek a hi-
.telbgyek rendezése is, hogy a hitelreszorulók 
megmenekedjenek az elviselhetetlen kamatter-
hektől, amelyek megemésztik még azt a cse-
kély jövedelmet is, ami esetleg mutatkoznék 
itt-ott a termésből. 

A miniszterelnök nyári pihenőjét tehát most 
is arra használta fel, hogy áttekinthesse az e-
gész helyzetet és gondoskodjék, miként kel-
Henc a nagy nyomoron enyhíteni. Emellett ter-
mészetesen másnemű gondjai is vannak a nu-
niszterebiÖknck. A külpolitikai helyzet is cro-
Ben próbára teszi erejét »különösen most, ami-

kor a jóvátételi kérdések bennünket is fenye-
getnek. 

Aki úgy a belső, mint a külső politika terén 
előtérbe tolakodó nagy feladatokat az ország 
erdekeinek megfelelően kivánja megoldani, an-
nak segítségére kell sietnünk, annak^törekvé-
seit holmiféle jelszavakkal elgáncsolni: bűn. 

Hisszük, hogy megérti ezt minden józan embef 
és azért azok a bizonyos demokrata-eléggdetf 
lenkedők sem akadékoskodnak, hanem scgítiM 
végrehajtani a miniszterelnök nagyszabású pro-
grammját, amely mindazt tartalmazza, amikel 
ők most összegyűjtve mint az ő privát köve-
telményeiket mutogatják a nép előtt. 

Előkelő vendégek látogatása Zalaegerszegen. 
A hercegprímás október 6-án, a kultuszminiszter 19-én érkezik városunkba 

a zárda fölavatására. 
A Notre Damc apáca- és tanítórend zálV» 

dáját vasárnap, október 6-án szentelik föl s 
a fölszentelési ünnepélyen résztvesz Serédi 
Jusztinián dr. bíboros hercegprímás is. 

A hercegprímás vasárnap reggel Mikes Já-
nos gróf szombathelyi megyéspüspökkel együtt 
érkezik Zalamegye határába. Nekeresd major-» 
nál a vármegye nevében Gyöinörey György 
főispán és Bődy Zoltán alispán fogadják az 
egyházfejedelmet, ki kíséretével együtt a Hor-
thy térig autón teszi meg az utat. Itt a városi 
hatóság, a csendőrség és rendőrség élén Czo-
bor Mátyás polgármester üdvözli a hercegprí-
mást, aki a kíséretében levő előkelőségekkel 
együtt kocsira száll és kocsin megy egészen 
a csendórlaktanyáig. Innen körmenetszerfi  me-
netben vonulnak a zárdáig, hol a közönség 
várja az előkelő vendégeket. 

Mint már megírtuk, a zárda előtt tábori 
mise lesz, amelyet Kroller Miksa zalavári ben? 
Césapát mond. A misén az Egyházi Ének- és 
Zeneegyesület vegyeskara és zenekara Albán 
miséjét adja elő, Gounod Ave Mariaját pedig 

Veörcös Miklós dr. törvényszéki joggyakornold 
énekli. Tábori mise alatt végzi a hercegprímás 
a kápolna felszentelését és azután mondja ott 
az első misét. 

A zárda földszintjét Mikes János gróf me-
gyéspüspök, az emeletet pedig Palkó János dr. 
egyházmegyei fótanfelügyelő  áldja meg. 

A hercegprímás és kísérete részére szüksé-
ges fogatok megrendeléséről Brand Sándor dr. 
vármegyei főjegyző gondoskodik, míg a ko-
csik elrendezését Mikula Szigfrid dr. városi fő-
jegyző végzi. 

Mivel a zárdaszentelési ünnepen Kletelsberfl 
Kunó gróf vallás- és közoktatásügyi minisztet 
másirányú elfoglal'sága miatt részt nem vehet« 
de, hogy a zárdának és iskoláinak fölavatása! 
az ö részéről is megtörténjék, október 19-ért 
látogat el hozzánk. Fogadtatására szintén nagy 
előkészületeket tesz a város és a vármegyei 
közönsége, hogy ez alkalommal is lerójjuk hái 
Iánkat aziránt az államférfiú  iránt, aki rövid 
néhány év alatt olyan óriási lendületet adott 
vármegyénk oktatásügyének. <» 

Pótrendelet a törvényhatósági választásokról. 
A viiilisekncl külön-külön választják meg a rendes- és póttagokat. 

Az új törvényhatósági választásokat szabá-
lyozó belügyminiszteri rendelet kibocsátása óta 
több oldalról aggályok merültek föl aziránt, 
hogy a rendelet (33) és (54) bekezdéseiben 
megszabott idő alatt és az ott megállapított 
módon a törvényhatósági legtöbb adót fize-
tők választása nem lesz akadálytalanul lebo-
nyolítható. Ugyancsak több oldalról kifejezést 
nyert az a kívánság is, hogy a választások 
egyöntetűbb és zavartalanabb lefolyásának biz-
tosítása érdekében szükséges volna, ha a sza-
vazólapok előállításának, a választók részére 
kellő időben és a szavazások módja, valamint 
,az ajánlási ivek kiadásának és hitelesítésének 
íczdö időpontja részletesebben nyerne megál-
lapítást. 

Ezekre való tekintettel a belügyminiszter 22 
pontban összefoglalt módosító rendeletet adott 

ki. A választások új rendjét szabályozó ren-
delet a hivatalos lap vasárnapi számában je-
lent meg. 

Érdekes a legtöbb adót fizetők (virilisek)i 
képviselőinek választása. A viriliseket a tör-
vényhatóság első tisztviselője — vármegyében 
az alispán hjvja össze és ó rendeli el a vá-
lasztást. Ez a vá'asztás reggel 8 órakor kezdő* 
dik és 11 órakor fejeződik be. Ez idő alatt 
csak rendes .tagokat választanak. A választási 
eredményét — melyről rövid jegyzökönyvet 
ves2nek föl, — a választási helyiségben azon-
nal ki kell függeszteni. 

A rendes tagok megválasztása után nyomban 
— de legkésőbb délután 3 órakor — a pót-
tagok megválasztását kell megkezdeni, hogy 
este 6 órakor befejezhető legyen. Ennek erech 
ményéról is rövid jegyzőkönyvet kell fölvenni. 

A volt söjtöri segédjegyző rágalmazási ügye 
a törvényszék előtt. ; 

A segedjegyző súlyosan megvádolta a söjtöri körjegyzőt. 
Simon Ferenc, volt söjtöri segédjegyzó, nei* 

valami nagy szimpátiával viseltetett a Zalalö-
vőről Söjtörre került Nényei Pál körjegyzővel 
szemben. 

Simon Ferenc beadvánnyal fordult  a söjtöri 
képviselőtestülethez, hogy • 

neki évinte bizonyos jutihnat szavazzanak 
meg s az összeget illesszék a községi 

költségvetésbe. 
A község? képviselőtestület úgy határozott, 

hogy a mostoha gazdasági viszonyok mellett 

nem teljesítheti a segédjegyzö kívánságát, 
mert a község háztartása n.m bír el na-

gyobb megterhelést 

és különben is Simon fizetése olyan, hogv ab-
ból tisztességesen megélhet. 

A segédjegyzót nagyon boszantotta az el-
utasító határozat és terjedelmes levélben for-
dult Zalamegye alispánjához, melyben többelí 
között ezeket írta: Nagyon sokat segítettem a 
körjegyző úrnak és ezért a körjegyző úr ne-
kem 300.000 korona jutalmat igért. 
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Ezt az összeget azonban sohasem kaptam 
meg.' 

Később a községi képviselőtestülethez fordul-
(tani jutalomért és egy-egy évre 152 pengő 
honoráriumot kértem részemre megszavazni, 
mely összeg minden segédjegyzőnek jutalom-
képen jár. A körjegyző úr biztatott, hogy kér-
jem a jutalmat és mikor 

szavazásra került a sor, maga a körjegyzö 
úr volt a legjobban az allén, hogy nekem 

a jutalmat megszavazzák. 
A körjegyző úr azt állítja, hogy ő napi 10-12 
órát tölt hivatalában. Ez nem felel meg a 
valóságnak; igaz ugyan, hogy néha bent van 
addig, de a legtöbbször nem hivatalos ügye-
ket végez. 

A körjegyző úr évente egy hivi fizetéssel 
többet vesz fel  a község pénztárából, 

amit mint Jutalmat élvez. 
Nincs is sok dolga a körjegyző úrnak, mert az 
írnok ís segít neki. 

Az alispán a közgyűlés elé terjesztette Simon 
éles hangú beadványát, azonban a megyegyű-
lés úgy határozott, hogy utasítja Söjtör község 
elüljáróságát, miszerint saját belátása szerint 
cselekedjék, mert a községnek joga van a 
költségvetésbe bele venni a segédjegyző ké< 
relmét, de ugyanúgy el ís utasíthatják. 

Nényei Pál följelentésére hivatalból üldö-
zendó rágalmazás címén eljárás indult Simon 
Ferenc ellen, akit ma'vont felelősségre a zala-
egerszegi kir. törvényszék dr. Kovács tanácsa. 

A főtárgyaláson Simon megismételte azokat, 
amelyeket az alispánhoz intézett levelében föl. 
tárt. Ügyvédje, dr. Takács Dezső, kérte, hogy 
hallgassák ki az ügyben Tarr Ilona községi 
jrnokot, továbbá szerezzék be az adatokat arra 
vonatkozóan, hogy a járlatlevéí kezeléséből 
huz-e hasznot a körjegyző, vagy más címen 
kap a község pénztárából. 

A sértett védője, dr. Árvay László is hozzá-
járult a legszélesebb bizonyítás elrendeléséhez, 
valamint a kir. ügyész is, s ezért a tárgyalást 
elnapolták. 

A bécsi vörös komité utasítására működtek 
Magyarországon a kommunisták. 

A katonaság és a leventék lelkületének megfertőzését  tflzték  ki célul a vörösök. 
Budapest, október 2. A budapesti királyi 

ügyészség elkészítette a vádiratot a tavasszal 
leleplezett kommunista összeesküvők ellen. 

Az összeesküvők száma megközelíti a 
százat 

A nyomozás, mely lankadatlan erővel fo-
lyik tovább, újabb stádiumba jutott. A rend-
őrség ugyanis még 00 gyanúsítottat tart meg-
figyelés alatt, akik résztvettek a sejtrendszeres 
összeesküvés műveleteiben..Ezeknek nagyrésze 
elleti is vádat emel'majd az ügyészség. 

A nyomozás során kiderült, hogy a bécsi 
kommunista komité adta a szörnyű utasításo 

kat a Magyarországon munkálkodó vörös ele-
meknek. • 

Feladatuk volt a vörös brigantiknak, hogy 
állandóan figyeljék a magyar bel- és külpoli-
tikai eseményeket, 

férkőzzenek  a hadseregbe s fertőzzék  meg 
annak MküUtét, továbbá aknázzák alá a 

leventék bárhol található táborát. 

Az újabb gyanúsítottak ellen az ügyészség1 

pótvádiratot bocsát ki s a tárgyalást a mon-
stre bűnperben október 28-án kezdik meg. 

Érdekelt körökben nagy várakozással tekin-
tenek a tárgyalás kimenetele elé. 

H Í R E K . 
— Október 6. az Iparosköffc.n.  A Zalaeger-

szegi Iparoskör vasárnap este az aradi vértanuk 
emlékére gyászünnepélyt rendez saját helyi-
ségében, este 8 órai kezdettel. Az ünnepi be-
szédet Briglevlcs Károly dr. mondja. A mű-
Soron több szavalat és a Zalaegerszegi Dalos-
kör irredenta énekszámai szerepelnek. Az el-
nökség ezúton hívja meg az igen tisztelt érdek-
lődőket az ünnepélyre. 

— Ujabb áthelyezések a bencéseknél. Ke-
lemen Krizosztom dr., a pannonhalmi főapát 
koadjutora szeptember 29-én új áthelyezéseket 
Eszközölt a Rendbqn. Ezek során Holler Kon-
rád zalavári plébános a veszprémin egyei Bár-
sonyosra került s helyét Tihanyi Oál dr. fog-
lalja cl. Nagy Amadé dr. tanárt pedig Pápáról 
Budapestre helyezte a koadjutór. 

— Kitüntetés-átadás. Az Országos Iparegyc}-
siilet ez év tavaszán ezüstéremmel tüntette ki 
Jády Károly zalaegerszegi ipartestületi elnököt. 
A kitüntetést október 13-án délelőtt 10 órakor 
az ipartestületi székház nagytermében ünne-
pélyes keretek között adja át Czobor Mátyás 
polgármester Jády Károlynak. Az ünnepélyt 
délután 1 órakor közösebéd zárja be. 

— Olpóbb lett a kenyér. A zalaegerszegi 
pékek a kenyér árát holnap (csütörtök) reggel-
től kezdődően 2 fillérrel  leszállítják. A lisztárak 
esetleges további esésével újabb árleszállítás 
lesz. 

— Kevés 3 bíró a zalaegerszegi törvény-
széken. A közelmúltban megírtuk^ hogy az 
egerszegi törvényszéken kevés a bírák lét-
száma. Sorainkat tnost igazolja az a körül-
mény is, hogy a polgári perek tárgyalására 
iderendelték Zrínyi Miklóst, a tapolcai kir. 
járásbíróság elnökét, aki ma meg is kezdte 
működését Zalaegerszegen. A polgári perek 
annyira felhalmozódtak, hogy azqbiak tárgya-
lisát Ili ' " ' 
győzte. 
lását Illés Antal dr. tőrvényszé 

a/obi a 
W* már nem 

A motoros vonat elütött egy szekeret: három 
halott, egy életveszélyes sérült. ' 

A sorompó nélküli átjáró okozta a katasztrófát. \ • 

* Kiskunfélegyháza, október 2. Ma reggel há-
romnegyed nyolc órakor borzalmas vasúti sze-
rencsétlenség történt a kiskunfélegyházai állo-
más közelében. 

Menetrend szerinti pontossággal robogott 
Csongrád felöl a motorosvonat Féltgyháza fe-
lé, mikor az úgynevezett Szegedi úti átjárónáj 
¡elgázolt egy szekeret. 

A szekér darabokra  törött s alatta feküdt 
• özv. Szabó Józsefné és húszéves leánya 

holtan. 

Törökországban és Egyptomban uj piacra talált 
a magyar buza és liszt. 

Kellemetlen, hogy a dunai hajóstársaságok épen most emelték fel 
a szállítási dijakat. 

Egy fiatal leány, aki Szabóiknál volt ven-
dégségben, kórházba szállítása közben halt 
meg. Szabóné legfiatalabb leányának, a 16 
éves Máriának, a vonat kerekei ballábát tőből 
levágták. Életbenmaradásához, a nagy vérvesz-
teség miatt, kevés a remény. 

A végzetes katasztrófát  a sorompó hiá- . 
) nya okozta 

s a szekéren ülők nem vették észre a kanyaro-
dónál feltűnő motorosvonatot. 

A vizsgálat megindult. 

Budaptst, október 2. Szeptember hónapban 
2,894.907 métermázsa búzát és 1,424.770 mé-
termázsa lisztet szállítottak kl Magyarország-
ból külföldre. Kivitelünk különösen kelet felé 
növekedett meg. 

Törökország és Egyptom álhndó vevője 
lett a magyar búzának. 

Ebben a két keleti államban jóval magasabb 
urat fizetnek, ¿nint nyugaton, ahol a magyar 
gabonának meg kell küzdeni az amerikai bú-
zával. Azzal, hogy keleten megtaláltuk a búza 
piacát, 

* / \ 
i természetszerűen  föllendül kereskedelmi 

kapcsolatunk is az érdekelt államokkal. 

A dunai hajóstársaságok, amelyek kartelbe 
tömörültek, most hirtelen, nemhogy segítsé-
gére siebiének gazdasági életünknek, 

) 

fölemelték  a lefelé ir&iyltott  gabona szál-
lítási és berakásl díjtételeit. 

® r w • ' I i -3T 
Ilyenformán a búza még 1 pengővel drá-

gábban kerül ki az említett országokba. Ille-
tékes tényezők most mozgalmat indítottak, 
hogy megakadályozzák a hajóstársaságok el-
hamarkodott rendelkezését a elhárítsák az aka-
dályokat a szállítás elől. 

— Benedek Jenő elsőrangú férfi-  és gyerf 
mekruha üzlete Zalaegerszeg-Körmend. Bene-
dek ruhája vezet. 

— A reálgimnázium diákszövetsége holnap, 
csütörtökön délután összejövetelt tart a gim-
názium udvarán. 

Beteg a járásbírósági  elnök. Mint sajná-
lattal értesülünk, Sperlágh Oéza, a zalaeger-
szegi kir. járásbíróság elnöke néhány nap óta 
betegeskedik s kénytelen ágyban maradni. 

— Női és permek télik i l átok a legnagyobb 
választékban Schwarc Lajosnál kaphatók. 

— A köveskáli segédjegyzől állás betöltését 
a belügyminiszter az alispán előterjesztése 
alapján engedélyezte. 

— Alsópáhoklak a kereskedelmi miniszter-
nél. Tegnap délután 2 órakor Alsópáhok köz-
ség küldöttsége fölkereste Bud János dr. ke-
reskedelmi minisztert, hogy átnyújtsák néki 
a díszpolgári oklevelet. A küldöttség szónoka 
Takács ^Mihály körjegyző volt. A miniszter 
hálás köszönetet mondott a kitüntetésért, mely 
a díszpolgárrá választásban nyert megnyilvá-
nulást és aiiiaj reményének adott kifejezést, 
hogy, mint kereskedelmi miniszter is fo[yatni 
tudja az ország érdekében eddig kifejtett mun-
káját. 

— Még szebbek lesznek a hölgyek, ha a 
csudaszép csipkékkel díszítik ruháikat, mely-
ben legnagyobb a választék és legolcsóbb as 
ár Deutscnnál. 

— Beregi Oszkár memoárjai a Színházi Élet-
ben. E heti számában kezdi meg a Színházi 
Élet Beregi Oszkár memoárjainak közlését. — 
Egy rendkívüli élet izgalmas momentumai vo-
nulnak fel ebben a memoárban, amely nemcsak 
jBercgi Oszkárnak az élettörténete, de korrajz 
is Magyarország legérdekesebb és talán leg-
izgalmasabb idejénele a korrajza, Incze Sándor 
népszerű hetilapjának új száma jnár közli az 
Uj Színház legújabb darabjának, a Kajüt-nek 
teljes szövegét, kottamellékletén pedig csupa 
sláger van. A Színházi Élet új számának vezér-
cikkét Molnár Ferenc írta. Sok novella, regény, 
riport van még a 160 oldalas Színházi Élet-
ben, amelynek ára 1 P, negyedévi előfizetési 
dija 10 P. Kiadóhivatal: Budapest, VI., Aradi 
utca 10. sz. 

— Ugorkás üveg. Ultreform  befőttes  6$ 
dunsztos üveg, hozzá való alkatrészekkel  ere-
deti gyári áron Dcutschnál. 

— Hirtelen halál. Kiss József pakodhegyt 
50 éves gazda hétfőn reggel lakásán hirtelen, 
meghalt. Halálát agyvérzés okozta. j 
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1 1 MAGYAR MEZŐGAZDÁK SZÖVETKEZETE 
BUDAPEST, V. ALKOTMÁNY-UCCA 29. > 

MEZŐGAZDASÁGI ÉS IPARI VEGYSZEREK KERESKEDELMI R. T-
BUDAPEST, X HÖLGY-UCCA 14 

— Mcgiánudták a r.ndőrt.  A csornai orszá-
gos vásáron ittas oláh cigányok verekedést 
rendeztek. Horváth Sándor rendőr a verekedő-
Ját el akarta távolítani a korcsmából, de a ci 
gányok megtámadták és ütlegelni kezdték a 
rendőrt. Ilorvátliot kínos helyzetéből a csend 
örök mentették meg. Hat cigányt letartóztat-
tak. 

— A tánciskolák ellenőrzése. A bcliigymi 
niszter körrendeletben hívta fel a rendőrhatósá-
gok figyelmét azokra a rendszabályokra, ame-
lyek szigorúan ellenőrizendők a tánciskolák-
nál. A tánciskolák helyiségének a közrendészeti 
és közegészségügyi szempontoknak meg kell 
felelniök. A közerkölcsiség szempontjából a 
férfiak  és nők számára külön-kü'ön öltöző- és 
(mellékhelyiségekről kell gondoskodni. A tan-
folyamon a növendékeknek megfelelő társaság-
beli, vagy szokásos zárt tornaruhát kell visel-
niük. Ha pedig a különféle táncmozdulatok 
tanítása könnyebb öltözetet kivált, ez csak 
olyan lehet, amely a közerkölcsiséget nem 
sérti. 

— Öngyilkos fiatal leány, Erhart Rozália 
felsőaranyod! 20 éves leány szeptember 26-án 
vste vacsora után Tüskeszentpéter mellett a 
Zalába ugrott és belefúlt. Holttestét 28-án 
reggel fogták ki. A nyomozás során megálla-
pították, hogy bűntény nem forog fönn, mert 
a leány öngyilkossági szándékból ugrott a 
Zalába. 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részére a Kovács divatárúházban. 

— Egyes biró h.lyctt büntető tanács. Bicsák 
János szentpéterföldei lakós a nyáron többed-
magával dolgozott a szilvágyi erdőben vezető 
iparvasútnál. Hazatérőben betértek a korcs-
mába s ott két liter bort elfogyasztottak. Mikor 
a korcsmából kijöttek, Bicsák összeszólalkozott 
Szép István 10 éves legénnyel s a perlekedés 
végre is tettlegességgé fajult. Bicsák kést rán-
tott és azzal Szép István karján olyan súlyos 
sérüléseket ejtett, hogy a legény harminc szá-
zalékos rokkanttá vált. Az ügyet ma tárgyalta 
Deseő Árpád dr., a kir. törvényszék egyes 
bírája. A tanuk terhelóen vallottak Bicsákra 
nézve, aki ittasságával védekezett s azt mond-
ta, hogy nem is emlékszik a dologra. Az 
ügyész arra tekintettel, hogy Szép sérülései 20 
napon túl gyógyultak, az ügynek a büntető 
tanács elé utalását indítványozta,. A bíró így 
is határozott. 

— Női télikabátot olcsón és szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . 
' — Megölte gyermekét.  Pálfi Ilona vonyarc-
vashegyi fiatal leány újszülött csecsemőjét nagy 
szégyenében megfojtotta és elásta. A lelketlen 
anyát a keszthelyi csendőrség letartóztatta. 

— A sándorházal végr,;hat6-v;rts utolsó fefc 
vonása. Mintegy két évvel ezelőtt Nernessan-
dorháza községben a tömeg megdobálta Ber-
zsenyi Lajos zalaegerszegi végrehajtót, de még 
a csendőröknek is neki támadtak. A birosag 
többször tartott már ebben az ügyben tárgya-
lást, több vádlottat el is Ítéltek, azonban a iná-
ra beidézett Szabó Kálmánt, Raffav  Pétert, 
Bódis Rozáliát, Szabó Józsefhét és Nemes 
Oyulát a zalaegerszegi kir. törvényszék föl-
mentette, mert a csendőrök egyikökben sem 
ismerték fel támadóikat. 

— Héthónapi börtönre ítélték a kanizsai 
zárdák rémét. Somogyi Aladárt és fiatal barát-
nőjét, Horváth Katalint, a nagykanizsai zárdák 
rémeit, tegnap vonta felelősségre a törvény-
szék és Somogyit héthónapi börtönre, a sze-
relmes Katit pedig 0 heti fogházra Ítélték jog-
erősen . 

— Divatos gallér- és ruhacsipkék  nagy vá-
lasztékban Kovács divatárúhá/.ban. 

— A kehes 16 ára. Rába István 47 éves 
jánosházai napszámos csalás bűntettével vá-
doltan állott ipa a zalaegerszegi törvényszék 
előtt. Rába a zalaszentgróti vásáron Pollák 
Adolfnak egy kehes lovat adott el, amelyet 
egészségesnek mondott. Rába a lovat 150 pen-
gőért vette és 245 pengőért adta el Polláknak, 
akit ezzel megkárosított. A vádlott tagadott 
a mai tárgyaláson és ő egészségesnek Ítélte 
a lovat. Poílák Adolf vallomása terhelő. — A 
bíróság elegendő bizonyíték hiányában Rábát 
fölmentette a vád és következményei alól. Az 
ügyész és a sértett fölebbeztek. 

— A komárvárosl  mutatványos és a körhln 
tás büne. Horváth öéza 24 éves komárvárosi 
vásári mutatványos és Steflovíes Jó/sef 45 
éves kanizsai körhintás álltak ma birájuk elé. 
Horváthot lopás bűntettével vádolták, mert 
Kondor József egerszegi bérautó uvarostól 2 
darab autógninmit ellopott. A gummikerekek 
értéke 250 pengő volt, melyeket potom áron, 
mindössze 20 pengőért vett meg Steflovics s 
ezért ő is a bíróság elé került, mert orgazda-
sággal vádolják. — Steflovicsot még csendhá-
boritással is vádolják, mert Kondor soffőrével, 
Krimer Jánossal összeszólalkozott s azt lelövés-
sel fenyegette meg. Horváth beismerte tettét, 
de St.flo ics váltig t igudjtt. A megjelent tanuk 
vallomása terhelő. A bíróság elrendelte a bizo-
nyítás kiegészítését, ezért a tárgyalást elna-
polták. 

— Rafflát  lopott a hűtlen kocsis. Egyed 
Gyula, aki Strausz Farkas nagylengyel! föld-
birtokosnál volt mint gazdaságvezető, a mult 
év őszén lopásra vetemedett. Elvitt gazdájától 
egy kocsi kereket, kerékkötő láncot és 5 kg. 
raffiát.  Strausz rájött a tolvajlásra s feljelen-
tette hűtlen alkalmazottját, aki, azóta egyik 
somogymegyei községben, mint kocsis van al. 
kalmazásban. — Egyed tagadta a terhére rótt 
bűncselekményt, a ma megtartott birósági tár-
gyaláson s azzal védekezett, hogy a jelzett 
tárgyakat ugy kapta Strausz Farkastól. A kir. 
törvényszék ngy határozott, hogy meghallgat-
ják a sértettet is és ezért a tárgyalájst bi-^ 
zonytalan időre elnapolták. 

— Nézze meg a Központi Nagy Áruház 
kirakatát. 

— Elitélték Skublics főszolgabíró  rágalma-
zóját. Sinkó István rózsásszegi földmíves hi-
vatalból üldözendő rágalmazás miatt ült ma 
a vádlottak padján. Sinkó, akit már többször 
megbüntettek, Skublics Ödön dr. zalaegerszegi 
főszolgabírót rágalmazta meg oly módon, hogy 
egy beadványában a főbírót zsarolással vádolta 
meg. A kir. törvényszék Sinkó Istvánt két-
rendbeli rágalmaiái vésésében mondotta ki 
bűnösnek s ezért őt 2 hónapi fogházra Ítélte. 
Az ügyész súlyosbításért, a védő és a vádlott 
enyhítésért fölebbeztek. 

— Hétnapi fogház magánlaksértésért.  Hét-
fői szamunkban megírtuk, hogy Tóth István 
zalaegerszegi napszámos a nyár folyamán éj-
nek idején behatolt Junger Mózes dr. főrabbi 
lakásába s ott a cselédleánnyal ere>szakoskodni 
kezdett. A kir. törvényszék ebben az ügyben 
ma kihallgatta még Molnár József tanút s 
ennek alapján Tóthot bűnösnek mondották ki 
és 7 napi fogházzal sújtották. Az ítélet jog-
erős. 

• . 

! — Hajós Jár<os joghallgató ügye a törvény-
széken. Emlékezetes, hogy  Hajós János  jog-
hallgató a nyári fürdőszezon alkalmával beha-
tolt dr. Fitos Jenő kir. közjegyzőhelyettes öl-
tözőjébe s onnan 25 pengőt ellopott. Hajós» 
ügyét a zalaegerszegi kir. törvényszék egyes 
birája szombaton, folyó hó 5-én tárgyalja. 

— Autószerencsétlenség Nagyrécse mellett. 
A nagykanizsai országos vásárra igyekezett 
több vásározó egy nagy teherautón. A gép-
kocsit Szántó István marcali soffór  vezette s 
rajta kivül még nyolcan foglaltak helyet az 
autón. Nagyrécse község alatt az autó felborult 
6 utasai kizuhantak az úttestre. A szerencsét-
lenül járt vásározókat súlyos állapotban szál-
lították a kanizsai kórházba. Az eljárást fo-
lyamatba tették. 

— A bánokszentgyörgyi váltóhambító a bí-
róság előtt. Annak idején részletesen foglal-
koztunk Deutsch Károly bánokszentgyörgyi ke-
reskedő nagy port fölvert bűnügyével. Deutsch 
április óta letartóztatásban van 6 ügyét most 
targyalta a kanizsai törvényszék. Deutsch a 
rossz üzletmenetre hivatkozott s azért követte 
el a bűncselekményeket. A bíróság Deutschot 
17 rendbeli bűncselekményeiért összbűntété-
sül 2 és fél évi fegyházra ítélte. A felek föleb-, 
beztek.' 

— Esőre hajló Idő várható. Az Idöjárástani 
Intézet jelenti: Délnyugati enyhe légáramlás-
sal az erős éjjeli lehűlés hazánkban megszűnt. 
Budapesten 21 C fokot mutatott ma délben a 
hőmérő. — Idő jóslás: Délnyugati légáramlás-
sal enyhe, felhős és esőre hajló idő várható. 

nélkülözhetetlen 

C s e c s e m ő k n e k 
legjobb táplálék a 

Naponta frissen mm:  Kenyérgyár,  Zalaegerszeg.  Telefon  105 i i ÍM, 
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A Zala Kupa bizottság ülése. 
Tegnap este tartotta a Zala Kupa intéző bi-

zottsága szokásos heti értekezletét, melyen ki-
mondották, hogy a ZTF igazolt játékosai mm 
játszhatnak más klub színeiben, még akkor 
sem, ha az illetők kitiltás alatt vannak. 

A fegyelmi bizottság Simon Movc ZSE já-
tékost egy hétre tiltotta el h játéktól, míg» 
Kulcsár MZSE dorgálást kapott. — A MOSE 
képviselője bejelentette, hogy vasárnap a csa-
pat nem utazik Zalaszintgfótra, mert a legény-
ség a kegyelet ¡stafétában vesz részt. 

Zalaegerszegen két mérkőzés kerül az ed-
¿ligit-kszerint lebonyolításra: délután 2 órakor 
a Z. Törekvés—Türjei SE, bíró: Baranka Lő-
rinc; fél 4 órakor Move ZSE—Lenti LE, bíró: 
Guttma.m Oyörgv. Szó van arról is, hogy a 
Move felcseréli  pályaválasztó jogát és bizonyos 
rekompenzáció ellenében leutazik Lentibe,ahol 
a Hősök szobrának leleplezési ünnepélye lesz. 
Ez esetben itthon csak a Törekvés—Tűrje mér-
kőzés kerülne lejátszásra. 

A vasárnapi mérkőzését: igazolása után a 
bizottság ülése befejeződött. 

Valódi 

angol szövetek 

Tóth szabónál 

Zalaegerszeg. 
MOZI. •••• 

Csütörtökön, október 3-án keiü! bemutatásra 
az Edison moziban Harry Líedlkj leggyönyö-
rűbb szerepe: 

CSÁKÓ ÉS KALAP. 
Békebeli vidám katonaíilm. Vígjáték 8 íelvo-

„násban. Főszereplők: Harry Liedtke, Olga Cse-
hova, Hans Junkermami és. Mindszenthy Má-
ria. 

Azonkívül Harold Lloyd utolérhetetlen hu-
morú alakításával: 

VIGSTII.USU KOMÉDIA. 
Falrengető bohózat 5 felv. — Rendes hely-
árak. Jegyek elővételben délelőtt 11—12-ig, 
délután 5 órától. — Előadások kezdete 7 és 
9 órakor. 

RÁDIÓ. 

Hallói Budapest 545 hullámhosszon. 
Csütörtök, október 3. 9.13: Eugen Stepat 

orosz balalajka zenekarának hangv. 9.30: Hi-
írek. 9.45: A hangv. folyt. 11.10: Nemzetközi 
yizjelzószolgálat. 12: Harangszó, időjárás. — 
12.5: Győri Lakatos Tóni és tyisi cigány- h 
zenekarának hangv. 12.23: Hirek. 12.35: A 
hangv. folyt. 1: Időjelzés, időjárás, vízállás. | 
2.30: Hirek, élelmiszerárak. 4: Rádió Szabad 
Egyetem. Utána: Időjelzés, időjárás, vízállás. 
5.10: Kadocsa Gyula dr.: öszi védekezés a 
gazdasági kártevők ellen. 5.40: A Mandits sza-
lonzenekar hangv. 7: Gyorsirási tanf. 7.35: 
Angol nyelvoktatás. 8.15: Az Operaház tagjaí-
alakult zenekar hangv. 9.35: Időjelzés, időjá-
Tás; hirek. Utána: Bachmann jazz-band a 
Dunapalota nagyszállóból. 11: Ifj. Radics Béla 
és cigányzenekarának hangv. a Dunapalota 
nagyszállóból. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Buza 17.00-18.00, Rozs 13.00-14 00, Árpa I6<0-

17.0Q Zab 12.00-13.00, Tengeri (csöves) 7 00-8-00, 
Burgonya 6.00 -7.00. 

BUDAPESTI TERMENYJELENTE8. 
Búw (ti»z«v(iéki)21 80-21 95, buza (egyéb) 20.90 -

21-05, rozs 15.15—15 30, takarmányárpa  1570-1650 
förárpa  26 00-26-75, ujzab 1500-1550, tengeri 
20 25 - 20 50, buzakorpa 11 60-11 80, köles 2900-
22.00. 

Irányzat: Jól tartott. 

L.ptul.jdcno* : ZALAVAftMfcúYI  lapfcladétir.M á|. F«UI0* ti.rk.ütO : HERBOLV FERCNO. F.I.I0. kiadó : KAKAS ÁGOSTON. 

SEZLONOK állandó raktáron  65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért, KÁRPITOS BÚTOROK: urí 
szobák, szalongarniturák  készítését • legfino-
mabb kivikiben vállalom. - ABLAKREDÖ-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyt, mint vidéki megkeresésre  — 
szakszerűen és jutányos áron. 

SZŰCS Z O L T Á N k á r p i t o s m e s t e r 
ZALAEOERSZEO, KISFALUDY-UTCA 1. SZ. 

Á T A D Ó  V E N D É G L Ő I 
Veszprémben. Cscrliát-ucca 30. szám alatt levő ven-
déglő november 1-rc átadó. Az üzlet ált: söntésből, 
szép nagy körhclyiségból, 2 szobás lakásból és egyéb 

mellékhelyiségekből. Érdeklődni lehet: 
Augusztin Márton vendéglősnél Veszprém 

A zalaegerszegi városi 
szeszfőzde  allandóan 
vásárol bármilyen 

mennyiségben 

Két darab kis 
rézfistje  pedig bér-

főzésre  a t. gazda-
közönségrendelkezésére áll. 

Telefon  174. sz 
Ugyanott boroshordók eladók. 

Értesítés! 
A kővetkező ingatlanok eladására és bérbeadására 

vannak megbízásaim: 
Zalaegerszegen Berzsenyi, gróf  Apponyi, Petőfi 

Biró M rton, jákum, Madách. Virán Benedek, Rál 
kóczi, Pintér Máté, Kossuth és Ola-utcákban kisebb 
és nagyobb lakóházak, 2 szobástól 6 szobásig mel-
léképületekkel, házhelyek, szántóföld,  rét, a hegyben 
szólök, lakóházakkal és melléképületekkel, olcsó 
árban-

Megye székhelyen, hatóságilag cngedélyezelt utcá-
ban egy 6 szobás Qárni szálló. 

Csácsbozsokon 5 hold szántó, rét, lakóház gazd. 
épületekkel olcsón eladó, vagy »0 évre bérbeadó̂  
első 3 évben bért nem kell fizetni  csak az adót] 
későbbi években feles, vagy a termény felének az 
értéke a lizetendó bér cimen. 

Balaton környékén villák, szőlővel és gyümölcsös-
sel Es külön villa telkek 

Nagylengyel! határban 40 kat. hold szántó és rét 
• • ö l 45 fillér. 

Vasmegyében 53 m. hold szántó, rét, erdő, lakó-
ház, gazd. épületek, 2 évinefizctéssel,  olcsó árban 

Vasmegyében 2400 kat. hold szántó, rét, erdő, 
legelő, szóló, kastély, nagy park, gyümölcsös, négy 
major lakóházakkal és gazd. épületekkel, Szombat-
helytől 13 km. 

Kiskutason 12 kat. hold szántó, rét, szóló, lakó-
házzal és gyümölcsössel. 

Kanizsai járásban 860 m. hold szántó és rét, 5 
évi lefizetései,  D-öl 35 fil;értől  70 fillérig, 

Zalaegerszegtől 18 km. 420 kat. hold szántó, rét, 
épületekkel vagy épületek nélkül, 2 - 3 évi lefizetés-
sel, ezen ingatlanból és a kanizsai járásban levőből 
kisebb mennyiség is megvehető. 

Zalaegerszegtől 10 km. 4 tagból álló szántó, rét, 
lakóház, gazd. épületek, gyümölcsös, 53 kat. hold, 
az épületekkel együtt kevesebb is megvehető. 

Zalaegerszegtől 14 km. távolságra 600 kat. hold 
szántó és rét lakóház, gazd épületek hosszabb időre 
bérbeadó. 

Budán egy 6 lakásos lakóház melléképületekkel 
olcsón eladó. 

Zalaegerszegen egy jóforgalmu  vendéglő, nagy 
italfogyasztással,  5 szoba, knnyha, veranda, pince és 
melleképületek azonnal és olcsön eladó. 

Zalacsében 15 kat hold szántó és rét, uj nagy 
lakóházzal azonnal eladó. 

Bővebb felvilágosítást  levélben (válaszbélyeg elle-
nében) vagy személyesen. 
Szíves megbízásokat kérve. Kiváló tisztelettel 

BAUMGARTNER JÁNOS 
az Országos Földbírtokrendező  Bíróság által enge-

délyezett Központi Ingatlanforgalmi  Irodája. 
/ 

Ne vegyen gyapjúkabátot 
mielőtt nálam meg nem nézte a beérkezett több SZáZ darab 
— elképzelhető legjobb minőségű — divat kabátot, melyet 
egy feloszlott  gyárban vettem, s igen alacsony alkalmi árban — CÍM 

. t t . , 

^ A . E A 01 _ | f A l  olcsóbb áron árusítok, 
l o ' H a l mint a rendes napi ára. 

Gyermek sapkák, kötött holmik, kesztyűk stb. ezer változatban legolcsóbban 

Deutsch Hermán Központi Nagy Áruházában 

Nyomatott KakasÁgoston könyvnyomdájában Zalaegerszeg, Széchenyi-tér . Telefon 131. 



VIII. évolya Zalaegerszeg, 1929. október . tk. 

Ara 1 2 fillér. 

. szám. 

P O L I T I K A I N A P I L A P 

•nhli i lkBteden bétkemp délután. - Elótlietóa: egy hónapra 2 pengd, negyedévre 6 pengd. - Bierkeaztóség éi kiadóhivatal: Zslaegersxeg, SitahenyMér 1. Telelő«^ 

K 

A vörös banditák 
x i i A 
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tovább folytatiák földalatti numkájokat. Mosz-
kva lángba akarja borítani a világot és bár 
látja, hogy igyekezete csődöt mond már a fe-
hér, a sárga és a fekete embernél egyaránt, 
mégis csak erőlködik. Azonban erőlködéseinek 
csak annyi eredménye van, hogy itt is, ott is 
lefülelnek egy-egy «apostolt), vagy egy társa-
ságot és megszaporodik velők a börtönlakók 
száma. 

Magyarországra Bécsből szivárognak át a 
6cjtépítők, de mindig rajtavesztenek. Csak nem-
régiben került kilencven vörös a hatóságok ke-
iébe, most újabban hatvanhat gyanúsítottat 
vettek őrizetbe, akiknek feladatuk nem lett 
volna más, csak az, hogy igyekezzenek bejutni 
az állami szervezetekbe, állami hivatalokba, sót 
a hadseregbe és a leventék közé is, hogy így 
mindenütt — robbanthassanak. Bécs lett tehát 
Európa szívében előőrse a bolsevizmusnak. In-
nen szállanak föl a miazmák, hogy megmér-
gezzék az egész Európa levegőjét. Szerencse 
azonban, hogy az államok ébersége meggátolja 
azoknak a bizonyos sejteknek kiépítését, ame 
lyekkel be szeretnék hálózni a vörösök az 
egész világot. Az európai államok rendőrségei 
sokkal körültekintőbbek, semhogy a sejtrend-
szer kiépítése eredményes lehetne. Az állami 
szereve/etekkel szemben a sejtek valóban el-
vesztik merevségüket és egy-kettőre elolvadt-
nak. Nagy segítségére van most már a rend-
őrségnek maga a közönség is, mely egyszerűen 
leleplezi a szervezkedést. 

Minden államnak polgársága jóllakott már 
a kommunista eszmékkel. Magyarországé kü-
lönösen. Itt már belekóstoltak az emberek a 
kommunizmusba és sikerült lelköket a vö-
rös ideákkal szemben közömbösíteni. Alig buk-
kannak föl tehát újabb apostolok a népbol-
dogító tinókkal, még mielőtt jól megmeleged-
hetlek volna, már rendőrkézre kerülnek. — 
Nincs szerencséjük tehát még a «koldusod», 
még az «elégedetlenek» között sem. Nincs ma 
nj i r ember, aki a bajokból kivezető útnak 
a kommunizmust látná. Hiszen a letartózta-
tott és bíróság elé állított gyanúsítottak — 
egypár jól megfizetett agitátor kivételével — 
sírva vallják be, hogy ók a világért sem akar-
tak kommunisták lenni, őket egyszerűen be-
csapták a kiküldöttek. Hogy a megfizetettek 
fcözött találkozunk vad fanatikusokkal, az egé-
szen természetes, mert hát «az eszme él» és 
csak akkor élhet, ha vannak, akik annak szol-
gálatában állanak. 

A sejtek ott olvadnak el mindjárt, ahol az 
agitátorok megtelepedtek. Tovább nem ter-
jedhetnek. Maga a nép, melyre építenek, loka-
lizálja a veszedelmet, mert nyomra vezeti a ha-
tóságókat. Mire mutat ez? Csak arra, hogy a 
nép, még az ügynevezett legalsó rétegekben 
sem fogadja magába azokat a tanokat, amelye-
ket világot megváltóknak hirdetnek a vörö-
sök. 

De, amint a tapasztalatok igazolják, még a 
sárgának, meg a feketének sem kell a vörös 
üdvösig, ök maguk verik agyon a vörös 
eszméket. Még a rabszolgaságból való szaba-
dulás reményében sem fogadják el a vörösök-
nek feléjök nyújtott jobbját. Nem. A vérszag-
tól még az állat is undorodik. 

Akik tehát csodálkoznak azon, hogy a leg-
közelebb megint mintegy 150 vörös áll a bíró-
ság elé, azok ne azon csodálkozzanak, hogy 
»ennyi» hívet szereztek maguknak a vörösök, 
hanem azon, hogy «ennyit» sikerült ártalmat-
lanná tenni, mert, hogy «ennyi > hurokra ke-
rülhetett, annak a rendőrség ébersége mellett 
egyik föoka az, hogv úgyszólván maga a nep, 
melyhez odaférkóztek az agitátorok, -igyek-
szik megszabadulni tőlük és nyomra vezeti a 
hatóságokat. Amint tiz évvel ezelőtt is a ma-

gyar népnek becsületességén törött meg a 
kommunizmus uralma, úgy most szintén a ma-
Igyar nép becsületessége olvasztja el a kiépü-
lőben levő kommunista sejteket. 

Még csak Bécsben kellene valamivel hatéko-
nyabban kezelni az állam- és társadalomvédelV 
mi rendszabályokat, hogy repedezhetnének 
meg ott is a kommunizmus Jericho falai. Akkor 
majd ritkábban lenne szerencsénk egy-egy vö-

rös ördöghöz, akinek Budapest és azután az 
egész Magyarország megszervezése a föladata. 
Talán majd az alkotinányrevizió és az avval 
kapcsolatban levő többi intézkedések intéznek 
olyan támadást az ott eléggé megerősített vö-
rös falak ellen, hogy azok leomlanak és maguÜ 
alá temetik azoktat, akik a moszkvai főmuftiM 
parancsára a magyar polgári társadalom ¿44 
próbáinak máglyát gyújtani. 

A Nemzeti Párt járási elnökeinek értekezlete. 
A zalaegei szegi városi pártkör  elnökségét Csák Károly dr. vállalta. 

Nagy szervezkedés az egész megyében. 
A Vármegyei Nemzeti Párt nagy buzgalom-

mal folytatja munkáját a megyében, hogy el-
érhesse azt a nemes célt, amit maga elé tű-
zött s amit már gyakrabban ismertettünk. E 
cél: helyet biztosítani az új törvényhatósági 
bizottságban azoknak az elemeknek, akik az 
Ország és a vármegye javára szolgáló javasla-
tokat hazafias érzéstől áthatottan, a reformok 
szellemében, legjobb tudásuk és minden te-
hetségük szerint támogatják és határozattá 
emelni segítik. Szükség van erre a szervezke-
désre azért is, mert az új törvényhatósági bi-
zottságnak a regitől némi tekintetben eltérő 
összetétele van és e-sakis egy erős, a tradíciókat 
a haladó kor követelményeivel mindenben ösz-
szeegyeztetni tudó egység szabhat minden szél-
sőséges kilengéstől ment irányt a törvényható-
ságok működésének és a kormányhatalom kép-
viselőjével, a főispánnal egyetértésben oldhatja 
meg a törvényhatóságok fö.'adatait. 

Az egyöntetű eljárás biztosítása, a járáson* 
ként való szervezkedés módozatainak megál-
lapítása és általában a további teendők ki* 
jelölése céljából a járási pártelnökük ma Bo-
gyay Elemér korrnányfőtanácsos,  megyei ügy* 
vezető alelnök vezetése mellett értekezletet tar-
tottak. Beszámolójuk igazolja a Párthoz fűzött 
várakozásokat, mert a vármegye hazafias kö-
zönsége igaz lelkesedéssel csatlakozik a párt-
hoz, mert tudja, hogy a vármegyének nyugodt 
életet, az ügyek intézésének akadálytalan, gyora 
memete csakis azon az uton érhető ej, amelyet 
a Nemzeti Párt megjelölt. 

Ujabban Alsóbagodon alakult meg a kerületi 
pártkör, melynek elnöke Sáska Oéza, további 
Zalaszentivánon Csertán Ferenc dr. és Boc-
fülden Kauzli Gyula csatári esperesplébános eU 
nökletével. A zalaegerszegi pártelnöki tisztel 
Csák Károly dr. kormányfófanácsos.  ország-
gyűlési képviselő vállalta. 

Meghalt Stresemann dr., a német birodalom 
külügyminisztere. 

Szélütés érte a vesebajban szenvedő minisztert s pillanatok alatt végzett vele. 
Berlin, október 3. Stresemann Gusztáv, a 

¡német birodalom külügyminisztere ma reggel 
hat órakor váratlanul meghalt Berlinben. A 
halálhír csak lassan terjedt el a még ébredezó 
városban, de később, mikor megluelták az em-
berek a német nép nagy veszteségét, megdöb-
benten tárgyalták Stresemann külügyminiszter 
hirtelen bekövetkezett elhunytát. 

Stresemaim már tegnap nagyon rossz szín-
ben volt, de azért megjelent a birodalmi 

ülésen 
s ott felszólalt. Hangja halk volt, beszéde is 
eltért a megszokottól. 
' A halál hírére a német fővárosban mindenütt 
kitűzték a gyászlobogót. Legelőször a külügy-
minisztérium épületén jelent meg a fekete lo-
bogó, ahol a miniszter hat évig hűségesen, 
mindig a német nép érdekeit tartva szem előtt 
dolgozott. 

Délelőtt 10 órára összehívták a birodalmi 
ülést, melyne-k egyetlen tárgya volt, hogy a 
legnagyobb kegyelettel adózzanak az elhunyt 
miniszter emlékének, A birodalmi kormány fel-
ajánlotta Stresemann özvegyének, hogy a nagy 
államférfiút  államköltségen temetik cl. mely-
hez beleegyezését kérik. 

A külügyminiszter haláláról nyomban értesí-
tették a birodalmi kancellárt is, aki nem tar-
tózkodott Berlinben. # 

Zondek Hermann berlini professzor  kijelen-
tette, hogy a miniszter halálát szélütés okozta. 

Stresenurai  már hosszabb IdÓ óta beteges-
kedett, súlyos \esebajbitn szenvedett, 

tncly az utóbbi időben javult ugyan, de a be-
tegség a túlfc szitett jelegek hatása alatt tovább 
tart. 

A nagy munka következtében Stresemann í 
elgyengült, 

úgyannyira, hogy okvetlenül ágyba kellett vol-
na feküdnie, mert csak így állhatott volna be 
tartós javulás betegségében. 

Stresemann azonban önfeláldozóan dolgozott 
tovább, nem hallgatott orvosai tanácsára. 

Minden Id.jét Németország ügyeinek szen-
telte. 

Este fél 11 órakor szélütés érte a miniszteri 
S orvosai már ekkor letettek életbcnmaradásá-
nak reményéről. Reggel fél 6 órakor újabb 
szélütés következett be s rövid félóra rnulva 
megszűnt dobogni Stresemann szíve. A világ-
hírű politikus meghalt. 

Stresemann az új idők egyik legnagyobb 
politikusa volt. 

Merész és vállalkozó szellemű ember voltj 
aki nyíltan megmondotta véleményét minden-
kinek s ezért nagy szimpátiának örvendett Né* 
metországban. Már 29 éves korában tagja volt 
a törvényhozásnak s feltűnt nagv szónoki ké-
pességeivel. Határozott jelleme és szervező ere-
je nemsokára pártja élére állította a fiatal 
politikust, aki kevéssel feltűnése után minisz-
terelnök, majd külügyminiszter lett. 

Stresemann zászlajára tűzte, hogy tüzzel-
vassal harcol a versailKsi béke ellen és kivívja 
még élete árán is a Rajna- és Saarvidék felszí 
badítását az idegen megszálló csapatak jármai 
alól. 

Legutóbb Hágában dolgozott a német nép 
javára s roppant sikereket könyvelhetett eL 
Mikor Strescmanuak tudomására jutott, hogy; 
elérte célját: kiürítik a Rajnavidéket. — kijelen-
tette, hogy most már visszavonul a politikátóL 

Temetése iránt még nem történt intézkedés. 
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B) listát vezetnek be a Társadalombiztosító Intézetnéli 
Az ideiglenes tisztviselőket ez év végén elbocsátják. 

' Egyik fővárosi estilap jelentése szerint az 
Országos Társadalombiztosító Intézetnél az ad-
minisztráció átszervezésére készülnek. Az ed-
kligi tápasztalatok ugyanis a lap szerint azt 
mutatják, hogy az óriási tisztviselői létszám-
mal dolgozó apparátus nem áll hivatása ma-
gaslatán. A bürokrácia gyakran ijesztő mére-
teket öltött az intézet különböző tagozataiban. 

Eredendő hibája az intézménynek, hogy 
olyan elemek is könnyen bejutottak a kí-
nevezések során az intézethez, amelyek 

^ nem oda valók. 
A mindjobban felszaporodó súlyos panaszok 

árra indították Vass József dr. népjóléti mi-
nisztert, hogy erőteljesen nyúljon bele a Tár-
sadalombiztosító Intézet szervezetébe és gyö 

keres revíziót hajtson végre az egész admi 
nisztrációban. 

Többrendbeli tanácskozások eredményeké-
pen megállapodás történt az intézet vezetősé-
gével az adminisztráció lehető egyszerűsítése 
érdekében. 

Ezzel összefüggésben mgyobbszsbású lét-
számcsökkentést visznek keresztül 3Z Inté-
zetnél, mJynek során B) listára helyezik 
azokat az ideiglenes tisztviselőket, akik 
nem váltak be új szolgálati helyökön. 

Ennek nincs jelentősebb akadálya, mert az új 
tisztviselőket egyelőre csak egy évi próbaidőre 
nevezték ki és ez a próbaév december 31-én 
jár le. 

BauaioinuJttuMiu n u a a bmmwivi;». VO .V. 

Nem keresnek más telkeket az új kórház céljaira. 
Kórházi őrházakat és sorompókat állítanak a vasúti átjáróknál a közlekedés 

¿biztosítására. — Olcsóbb lenne az aluljáró. 
ellene. Ámde, ha tekintetbe vesszük azt, hogy 
két őrházat kell építeni és két őrt kell fizetni, 
— hiszen a sok vonat és gyakori tolatások 
miatt egész napi szolgálatra lesz szükség, — 
úgy azon a pénzen bizony megcsinálhatnák 
az aluljárókat, mert ezzel mégis csak inkább 
volna biztosítható az akadálytalan közlekedés. 

Hivatkoznak itt arra, hogy hasonló az eset a 
vásártérnél is, ahol a sok állatot szintén a vá-
gányokon kell áthajtani és eeldig még nem 
történt ott semmiféle baj sem. Igazuk van. 
Ámde ki biztosít bennünket afelől, hogy nem 
is lehet baj? Csak egyszer történjék valami 
szerencsétlenség, majd máskép beszélnek ak-
kor azok is, akik a mai megoldásokat olyan 
jónak találják! 

Végezetül csak annyit mondunk, hogy, ha 
tényleg építenek a vasúti átjárók mellé külön 
«kórházi') őrházakat és ott tényleg egész napi 
szolgálatot vezetnek be, ezen a költségen ké-
nyelmesen csinálhatnának aluljárót. No és ha 
erre még pár ezer pengőt rá is kellene fi-
zetni, számításba jöhetne az a milliós költség-
vetésnél? De legalább föltétlenül elhárulna min-
den veszedelem. Ha valahol «nagyon» kell vi-
gyázni, az azt jelenti, hogy ott «nagyon kö-
zel» van valami veszedelem. 

Fejedelmi pompával fogadják az angol miniszter-
elnököt Amerikában. 

Ünneplés lesz Newyorkban. — Washingtonban pedig díszdoktorrá  avatják 
MacDonaldot. 

A napokban irtunk arról, hogy az új köz-
kórház céljaira másutt kell telkeket vásárolni, 
ahol a vasút nem akadályozza a gyors beteg-
Szállítást. Sokszor ugyanis csak pillanatokon 
múlik, hogy megmenthető-e valaki az életnek, 
épen azért a kórházhoz vezető utakról cl kell 
hárítani mindent, ami a gyors közlekedésnél 
akadályul szolgáihalna. Megírtuk azt is, hogy, 
amennyiben mégis a páterdombi telkekhez ra-
gaszkodnának, a vasúti vágányokon vagy alul-, 
yagy felüljárót kellene építeni. 

Legutóbbi értesüléseink szerint még sem kell 
tíj helyet keresni az építendő kórháznak, mert 
találtak olyan megoldást, amely biztosítja a 
gyors közlekedést a kórházhoz vezető útszi-
Kaszon. E megoldás szerint 

. » 
- a vasúti átjáróknál őrházakat építenek s 
az őröknek kötelessége Lsz betegszállí-
tásnál az esetleg bezárt sorompókat ki-

. nyitaní, a haladó, vagy tolató vonatokat 
megállítani, — hogy a betegszállító kocsi, 
vagy autó veszélyt Jenül átmehessen a 

vágányokon. 
Ha ez a megoldás biztosítja azt, hogy fönn-

akadás nem történik, akkor nem szóihatunk 

c 

London, október 3. A Memphis és Brenton 
amerikai cirkálók tegnap elindultak a Berenga-
(ria elé. A két cirkáló egészen a Newyork előtti 
világítóhajóig kiséri a Bercngariát. 

Stimson külügyi államtitkár ma délben fél 
1 órakor utazott el Washingtonból Netvyorkba 
Ramsay MaeDonald angol miniszterelnök elé, 
aki holnap reggel érkezik meg kíséretével a 
newyorki Unió pályaudvarára. 

A vasútállomáson a katonaság és tengeré-
szek sokasága diszöltözetben várja a miniszter-
elnököt, akit lovaskatonaság kísér a városba. 

Délben ebéd lesz Stimson külügyi államtit-
kárnál, melyre meghívták azokat a 

képviselőket és szenátorokat, akik érdek-
lődést tanúsítanak a leszerelés iránt 

Ilyenformán az ebéden sokan jelennek majd 
meg, mert a leszerelés rengeteg politikust ér-
dekel. 

Hétfőn délután MaeDonald a Fehér Ház 
parkjában levő pályán golfozik majd, de mi-
után Hoower elnök nem tud játszani, valószí-
nűen Stimson és az angol nagykövet lesz Ram* 
say MaeDonald partnere. 

A Qeorge Washington egyetem díszdokto-
rává avatja azltagol miniszterelnököt és az 
avatási ünnepségre meghívást kaj>tak az összes 
politikai előkelőségek; Az amerikai episzko-

J)ális egyház is üdvözölte MacDonaldot, mert a 
miniszterelnök úgy a politikai, mint a felekezeti 
békének is megtestesült jótevője. 

I 

Az országhatáron lehet 
kapni magyar vízumot. 

í ^ 

Hírek a vízumkiadás megkönnyítéséről. 
1. • < « 

Budapest, október 3. A magyar kormány az 
idegenforgalom emelése érdekében, mint meg-
bízható forrásból  értesülünk, a vízumkiadások 
dolgában nagy könnyebbségeket tervez. A terv 
szerint a külföldről Magyarországra utazók a 
jövőben nem lesznek kötelesek a konzulátu-
sokon megszerezni a magyar vízumot, hanem 
az ország határán fogják számukra kiadni. Ezt 
a vízumot a felek kívánsága szerint három 
napra, egy hétre vagy hosszabb időre is ki-
adják. * Ez az intézkedés már a legközelebbi 
jövőben életbe is lébr Az idevonatkozó rendel-
kezések most vannak a minisztériumban kidol-
gozás alatt. Egyébként .a kormány hajlandó a 
viszonossági elv alapján mindazokkal az ál-
lamokkal szemben megszüntetni a vízumkény-
szert, amelyek ezt a kényszert a magyar állam-polgárokkal szemben megszüntetik. • 

1929 október . 

H Í R E K . 
— Gyászmise az aradi Tiz:nhármakért. Va-

sárnap, október 6-án lesz évfordulója az aradi 
Tizenhármak vértanuságának. Mivel vasárnap 
a róm. kath. templomokban nem lehet gyász-
misét mondani, a hivatalos nagy gyászistentisz-
teletet szombaton, október 5-én délelőtt 9 óra*, 
kor tartják meg a plébániatemplomban és arTa 
az összes hatóságokat, hivatalokat, egyesüle-
teket és a nagyközönséget ezúton hívják meg. 

— Október 6-1 gyászünn?pély a felső keres-
kedelmi Iskolában. A zalaegerszegi állami felső 
kereskedelmi Iskolu október 6-iki gyíbzünnepCf 
lyét vasárnap délután 5 órai kezdettel tartja 
meg a következő műsorral: 1. Hiszekegy. 
Énekli az ifjúsági énekkar. 2. Szathmáry: A 
kő dalol. Szavalja Singcr István IV. é. t. 3. Bús 
magyarok imádsága. Énekli az ifjúsági ének-
kar. '1. Ünnepi beszéd. Tartja id. Nagy Jó-
zsef IV. é. t. 5. Nem, nem, soha! Énekli 
az ifjúsági énekkar. 0. Tábori Piroska: «Ha-
rangok». —. Szavalj';*: Gárdonyi , István 
IV. é. t. 7. Himnusz. Énekli az ifjúsági ének-
kar. Az érdeklődő közönséget ez úton tisztelet-
tel meghívja az mtézet ifjúsága. 

— A főispán áüipota. Mély sajnálkozással -
közöljük, hogy Gyömörcy Oyörgy főispán álla-
potában nem állott be javulás, amennyiben 
nem izomrándulást, hanem izomszaka :lást szen-
vedett és még néhány hétig nem hagyhatja el 
ágyát. Igy a hercegprímás szombati fogadtatá-
sán sem vehet részt, hanem az ő képviseletében 
»Bődy Zoltán alispán üdvözli az egyházf ejedel-
met. A főispán betegsége tartama alatt csak 
azokat fogadja, akik halaszthatatlan ügyek el-
intézése céljából jelentkeznek nála kihallga-
tásra. 

— Kray István báró, a zalaegerszegi vá-
lasztókerület országgyűlési képviselője, szom-
baton, október 5-én hosszabb tartózkodásra 
Zalaegerszegre érkezik. Vasárnap, 0-án részt-
vesz a zalaegerszegi Notrc Dame zárda fel-
avatási ünnepségén; hétfőn, 7-én délelőtt 11 
és 1 óra között a zalaegerszegi városházán fo-
gadja azokat a választókat, akik kéréssel vag$ 
panasszal hozzá fordulni óhajtanak. A hét többi 
napjain meg fogja látofeatni választókerületé-
nek ama községeit, melyekben az elmúlt ta-
vasz folyamán beszámolót nem tartott és érint* 
kezést keres a zalaegerszegi gazdákkal, ípa^ 
rosokkal, kereskedőkkel és a munkásosztály 
tagjaival is. — Budapesti fogadónapjait a kép-
viselő úgy, mint eddig, ezentúl ís minden pén-
teken délután 4 és 6 óra között tartja meg 
lakásán (I. Attila körút Í9.) 
> —• Izr. istentiszteletek róshásónókor.  Máriv 
október 4-én délután fél 6 órakor, Máriv 5-én 
délután 6 órakor, Sáchrisz 5—6-án délelőtt 
fél 7 órakor, Muszáf 5—6-án délelőtt 9 órakor, 
hitszónoklat 5—6-án délelőtt 10 órakor, Miifc 
cha október 5—6-án délután 4 órakor, SzJI-* 
chósz (zcchor brisz) október 4-én reggel 5 
órakor — a többi napokon fél 7 órakor. 

— Női télikabátot olcsón és szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . 

JVélMLöxhelellen 
minden  háxíarJásbcui 

SINGER VARRÓGÉP 
MlMDENT VARR. STOPPOL t i HIME.Z 
Kc.duczÖ  fizotó&i  feltételek*  '} 
Alacsony  havi  rdixiotoÁt. 
5lN0£R VARRÓOtP RÉSZV. TÁPS. 

Zalaegerszeg, Gróf  Apponyi Albert-u. 1. sz. 
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A tiszazugi arzénmérgezések vádlottjainak száma 
ma hárommal szaporodott. 

Két, korábban gyanúsított asszony öngyilkossága. 

virúgoUtfi 

dékeket v 

Szolnok, október 3. Nagyrév községben teg-
nap öngyilkos lett özvegy  Csabai Gáborné s 
— csodálatos — ugyanakkor Tiszakürtön Kiss 
Istvánná dobta el magától az életet. Mindkét 
asszony letartóztatásban volt már, de miután 
nem merült föl  ellenük elegendő bizonyíték, 
szabadon bocsátották őket. 

Mióta a két asszony visszatért falujába,  bús-
komorságba estek, mert szégyelték, hogy ők 
mint gyanúsítottak, pár hétig a szolnoki kir. 
ügyészség fogházának  lakói voltak. A két asz-
szotiy valószínűen összebeszélt s 

közösen határolták «.1 magukat arra, hogy 
megválnak az ¿Uttöl. 

— Főigazgatói látogatás. Dr. Szakáll Zsig-
mond, a felső  kereskedelmi iskolák kir. fő-
igazgatóba Zalaegerszegre érkezett. Ma a 
felső  kereskedelmi iskolában, a kereskedő ta-
nonciskolában, a kereskedelmi iskolává! kap-
csolatos női kereskedelmi szaktanfolyamon  tett 
látogatások?}, A holnapi napra pedig főigaz-
gatói szünetet rendelt el. 

— Áthelyezés. A pénzügyminiszter vitéz Szé-
csi Ferenc adóhivatali tisztet Devecserból a 
zalaegerszegi állami adóhivatalhoz hasonló mi-
nőségben áthelyezte. 

— Kérelem. A polgármester fölkéri  a város 
közönségét, hogy, aki teheti, adományozzon 

zárda feldíszítésére, 
zongoratanítást megkezdte és növen-
vállal Haás Bözsi zeneakadémiai nö-

vendék. 1 —0. 
— A Muraközi és Vendvidéki Szövetség ké-

rése. A Muraközi és Vendvidéki Szövetség 
nevében Csák Károly országgyűlési képviselő 
kéri a muraközieket és vendvidékieket, hogy 
nevüket és lakcímüket vele lehetőleg sürgő-
sen közöljék, vagv pedig a szerkesztőségünk-
ben kitett ivre feljegyezni  szíveskedjenek. A 
szövetség össze akarja gyűjteni azokat a mura-
közieket és vendvidékieket, akik a hazafias  ér-
zelmi közösséget fenn  akarják tartani s a szö-
vetség akciójában részt kívánnak venni. 

— Ugorkás üveg. Ultreform  befőttes  és 
dunsztos üveg, hozzá val6 alkatrészekkel ere-
deti gyári áron Deutschnál. 

— Kí lesz a csornai prépost? Dr. Burány 
Gergelynek, a csornai premontrei kanonokrend 
prépost-prelátusának elhalálozásával megürese-
dett a rend főnöki  széke. A rend ügyeit az 
interregnum alatt üyergye Ipoly dr. kormányzó 
perjel végzi. Az új prépostot a rendi káptalan 
Választja meg, amelyen az ünnepélyes fogadal-
mat fett  összes rendtagok rés/.tvesznek. A pré-
postválasztó káptalan összehívására az általá-
nos rendfőnök  jogosult, aki a belgiumi Ad-
inontban székel. Eddig még nem történt ugyan 
intézkedés a rendi káptalan összehívására, de 
a közeli hetekben — értesülésünk szerint — 
megtörténik a prépostválasztás. A rendtagok-
nak a préposti székre több jelöltjeik van. Leg-
komolyabb jelöltek: Gótzy Mihály dr., a no-
viciátus magisztere, Qcrgyc Ipol)' d r * kormány-
zó perjel, Steiner Miklós szombathelyi főgim-
náziumi igazgató és Berkes Ottó c. főigaz-
gató, a keszthelyi reálgimnázium igazgatója. 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részére a Kovács divatárúházban. 

— Benedek Jenő elsőrangú férfi-  és gyért-
niekruha üzlete Zalaegerszeg-Körmend. Bene-
dek ruhája vezet. 

— Baromfüopás.  A mára virradó éjszakán a 
Petőfi  utca 18. számú házában tolvajok jártak, 
akik ellopták özv. Neufeld  Miksánénak hizla-
lásban levő három libáját és négy kacsaját. 
A tolvajok annyira biztonságban érezték magu-
kat, hogy az ellopott álatokat még az udvaron 
leölték. A vérnyoniok a Hegyi utca fele  ve-
zetnek. A tolvajt tehát, aki az ólról a 'zárat 
leütötte, a Hegyi utca felé  keresik. 

— Még szebbek lesznek a hölgyek, ha a 
csudaszép csipkékkel díszítik ruháikat, mely-
ben legnagyobb a választék és legolcsóbb aj 
ár  Deutschnál. \ 

Csabainé és Kissné tegnap este nagyobb 
mennyiségű 

tugköoldatot ittak s m előbbi nyomban, 
mig Kissné a szolnoki kórházba \aló szál-

lítása közben halt m g. 
A csendőrségi nyomozás újból sikerrel járt, 

amennyiben ma őrizetbe vették Győző Lajos-
nét, Süllye Dénesnét és Takács Lajosnét. 

Valamennyi méregkeverő asszonyt beszállí-
tották a kir. ügyészség fogházába.  A vádlottak 
száma most már megközelíti az ötvenet. A 
nyomozások még Ó- és Ujkécskén, továbbá 
a Tiszazugban is tartanak. 

— Divatos gallér- és ruhacslpkék nagy vá-
lasztékban Kovács divatárúházban. 

— Halálos szerencsétlenség a komárvárosi 
állomáson. Hendrik Kósa Lajos vasutas, aki 
egy tolató tehervonatnál a komárvárosi pálya-
udvaron teljesített szolgálatot, olyan szeren-
csétlenül került két tehervagon közé, hogy az 
ütközők teljesen összelapították. Mire a sze-
rencsétlenségre figyelmesek  lettek, Hendrik 
Kósa már kiszenvedett. 

— Kedvezményei utazás Budapestre. A «Vi-
rágos Budapest — Virágos Magyarország» vi-
rágkiállítás alkalmától Budapestre használható 
50"/o-os nunetdíjkedvczményre jogosító igazol-
ványok megérkeztek. Az odautazás október 
4-től október 10-éig, a visszautazás pedig ok-
tóber 11-éig érvényes. A kedvezményre szol-
gáló igazolványok kaphatók a Menetjegyiro-
dában. 

— Női és py_>rmek télik ú átok a legnagyobb 
választékban Schwarc Lajosnál kaphatók. 

— Zalai tűzoltók gyűlés.?. A Zalavármegyei 
Tűzoltószövetség ez évi rendes közgyűlését 
folyó  hó 20-án tartja Nagykanizsán, a városi-
háza közgyűlési termében. A közgyűlés ke-
retében Mózes László szövetségi titkár, a zala-
egerszegi tűzoltóság parancsnoka felolvasást 
tart a tűzoltóság történetéről, fejlődéséről  és 
vezetéről, míg Vecsera Antal oki. tüzoltótiszt 
a tűzoltásról értekezik. 

j 
— A gyomorfájás,  gyomornyomás, bélsár-

pangás, nagyfokú  erjedés, rossz emésztés, fe-
hér nyelv, kábultság, fülzúgás,  halvány arc-
szín, kedvetlenség a természetes «Ferenc 
József»  keserűvíz használata által sok esetben 
elmúlnak. Az orvosi világ a legnagyobb elis-
meréssel nyilatkozik a magyar Ferenc József 
vízről, mert hatása megbízható és rendkívül 
enyhe. A Ferenc József  viz kapható gyógyszer-
tárakban, drogériákban és füszerüzletekben. 

— Felhívás. A zalaegerszegi leventéknek va-
sárnap reggel 8 órakor kell gyülekezniük fog-
lalkozásra. 

— Elhalasztott szüreti mulatság/ A Zalar 
egerszegi Teke Egyesület október 5-re terve-
zett szüreti táncmulatságát a közbejött ünnep-
ségek miatt október 12-én, szombaton tartja 
meg a Katholikus Kör és a Kummer kávéház 
helyiségeiben. 

— Igen enyhe idő várható. Az Idójárástani 
Intézet jelentése szerint hazánkban nyugodt, 
száraz időjárás uralkodott az utóbbi 24 órá-
ban. Budapesten ma délben 17 C fok  meleget 
mértek. — Időjóslás: Változóan felhós,  igen 
enyhe idő várható. 

MOZI. 

ASINGER VARRÓGÉPEK 
Mfeus  A L E G r « f Ó B B A K  ! 

— A kanász tragikus halála. Alsózsid köz-
ségben kanász volt Molnár Lőrinc. Hétfőn  reg-
gel kihajtás közben a sz^tugrott sertések után 
futott,  miközben elesett és úgy megütötte ma-
gát, hogy a keszthelyi kórházba felvétette  nitt 
gát kezelésre. Tegnap belső sérülései köver^ 
keztében Molnár meghalt. 

— A sikkasztó adóhivatali tisztviselő ügye 
a törvényszéken. Szemző István nagykanizsai 
városi adóhivatali tisztviselő tnontsre bűnperét 
tegnap kezdte tárgyalni a kanizsai törvényszók. 
Szemzőt 12 rendbeli hivatali sikkasztás, 50 
rendbeli folytatólagos  sikkasztás, 1 rendbeli 
(csalás, 13 rendbeli közokirathamisítás, 2 rend-
beli sikkasztás, 1 rendbeli hivatali sikkasztás 
bűntettével, 8 rendbeli sikkasztás, 2 rendbeli 
közokirathamisítás és 1 rendbeli csalás vétsé-
gével vádolja a kir. ügyészség. A hűtlen tisz-
viselő a főtárgyaláson  mindent beismert. Szem-
ző előadása ut^i megkezdődött a tanuk kihall-
gatása, mely előreláthatóan még néhány na-
pot igénybe vesz. 
JVXflAnAAAiyy*!*!*!*!"!*!*!* * * * * * * * * * * 

Fegyházból — fogházi». 
Sopron, október 3. A szombathelyi textil-

panamából kifolyóan  Magyar Ferencet külön-
böző jövedéki kihágások miatt 18.700 pengőre 
Ítélte a bíróság. Magyar —- aki október kö-
zepén szabadul ki a kőhidai fegyházból  — arra 
kérte a törvényszéket, hogy miután nem tudja 
a 18.700 pengőt kifizetni,  változtassák át bün-
tetését fogházra.  A bíróság helyt adott Ma-4 

gvar kérelmének s a súlyos pénzbüntetést át-
változtatta két évi fogházra.  Magyar tehát rö-
videsen a fegyházból  a soproni íoghá/ba köl-
tözik. 

Csütörtökön, október 3-án kerül bemutatásra 
az Edison moziban Harry Lledtk? leggyönyö-
rűbb szerepe: ; 

CSÁKÓ ÉS KALAP. 
Békebeli vidám katonafilm.  Vígjáték 8 felvo-
násban. Főszereplók: Harry Liedtke, Olga Cse-
llova, Hans Junkermann és. Mindszenthy Má-
ria. 

Azonkívül Harold Lloyd utolérhetetlen hu-
morú alakításával: 

VIGST1LUSU KOMÉDIA. 
Falrcngető bohózat 5 felv.  — Rendes hely-
árak. Jegyek elővételben délelőtt 11—12-ig, 
délután 5 órától. — Előadások kezriete 7 és 
9 órakor. „ 

SPORT. 

Nagykanizsa meghívta Zalaegerszeg váloga-
tott csapatát. Értesülésünk szerint a Zala-Kanih 
zsa meghívta vasárnapra Zalaegerszeg válo-
gatott csapatát barátságos mérkőzésre. Zala 
egerszeg az értékes meghívást cl is fogadta  és 
Ináris megindultak a kombinációk, milyen le-
gyen a csapat. Sokan igy képzelik el: Borsos 
— Bakány, Kiss —- Lukács, Dóczi, Sitnonics 
— Hoffmann,  Léránt, Füleki, Papp, Karancsi. 
— Kanizsa összeállítása: Modrovics —- Réder, 
Fekete — Tamás, Babos, Horváth — Farkas, 
Schuszter, Bakonyi, Orsolyák, Csász. 

Zalaegerszeg legénysége nívós küzdelemben 
mutathatja meg erejét. 

Valódi 

angol szövetek 
Tóth  szabónál 

Zalaegerszeg. 
RÁDIÓ. 

Haltól Budapest 545 hullámhosszon. 
Péntek, október 4. 9.15: A Mandits szalon-

zenekar hangv. 9.30: Hirek. 9.45: A hangv, 
folyt.  11.10: Nemzetközi vizjelzósZ)lgáJat. 12: 
Harangszó, időjárás. 12.5: Gramofon.  12.25: 
Hirek. 12.35: A hangv. folyt.  1: Időjelzés, idő-
járás, vízállás. 2.30: Hirek ,élelmiszerárak. — 
3.45: Fulton rendszerű képátvitel. 4.20: Az 
Országos Állatvédő Egyesület mesedélutánja, 
4.45: Időjelzés, időjárás, vízállás, hirek. 5.10: 
Fáy Ilona: Madách és vanyarci barátai. 5.40: 
A honvédzenekar hangv. 7: Francia nyelvokt« 
7.40: A belvárosi templom énekkarának hangv, 
8.35: Ügetővcrscnyercdményck. 8.45: P.Már-
kus Emilia és Oál Gyula előadói estje. 9.50: 
Időjelzés, időjárás, hirek. Utána: Magyarl ImrQ 
és cigányzcnekarának hangv. a Hungária nagy«* 
szállóból. 



ZALAVÁRMEGYE 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Buza 17.00- 18.00, Rozs 13.00-14 00, Árpa 1600-

17.04 Zab 12.00-13.00, Tengeri (csöves) 7 00-800, 
Burgonya 6.00- -7.00. 

ZÜRICHBEN 
a pengő 90-42. osztrák korona 72 09, cseh koron 
15.36, leu 3 08, dinár 9-12-4, francia  frank  20-30. 

BUDAPESTI TERMENYJELENTES. 
Búra (tlii»vM«ki)21 95-2220, buza (egyéb) 21.10-

21-35, rozs 15.90-16.05, takarmányárpa  15 70-16 50. 
•örárpa 26-00-26-75, ujzab 1500-15 »>, tengeri 
2Q25 - 20 50, buzakorpa 1160-1180. köles 2000-
22.00. 

Irányzat: Barátságos. 
Laptutajdono* : 2ALAVÁRMÍOVÍ lapHUdétéraaa ág. ..*<•!.•..»a ; ntnootr rtnmnO-

F»l*l6i kiadó: KAKA8 ÁOOSTON. 
* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * 

4349—1 1929. száin. 
VERSENYTARGYALASI H I R D E T M É N T " 
Alulírott Jiivatal Pusztaszentlászló községben 

építendő elemi iskola építési munkáinak bíz-
*tos í tás ií rü 

folyó évi október hó 12-éti 
versenytárgyalást tart. Bővebb felvilágosítás az 
ahilirott hivatalnál nyerhető. 

Zalaegerszeg, 1929. szeptember 27. 
M. kir. államépltészetl hivatal. 

MBAjá A fogorvos lás 
V j l ^ ' f j  körébe eső müveleteket: 

foghúzást,  fogtömést, 
fogpótlást,  aránykoronákat  és arany-
hidakat jutányos árak mellett végzi: 

BARTA ÁGOSTON 
Zalaegerszeg, Széchenyl-tér Rutich-ház. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési  feltétel. 

SEZLONOK 
állandó raktáron  . 65 P árban. MATRACOK 

NYOK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA lavitáaát 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre  — 
szakszerűen és jutányos áron. 

Szűcs Z O L T Á N kárp i tosmester 
ZALAEGERSZEG, KISFALUDY-UTCA 1. SZ. 

Most je I ent meg : 

(autó-térkép) 
Kapható a Kakas nyomdában. 

A zalaegerszegi városi 
szeszfőzde  allandóan 
vásárol bármilyen 

mennyiségben 

tóiJilulésMI 
Két darab kis 

rézfistje  pedig bér-
főzésre  a t. gazda-

közönség rendelkezésére áll. 
Telefon  174. sz 

Ugyanott borosbordók eladók. 

1929. október . 

Kedvező fizetési 
feltételek  I 

Telefon: 

191. 

a megbízható bútoros és kárpitos 
SZOMBATHELY, 
Erzsébet királyné-utca 23. 

30 év óta fennálló Üzletét 
az emeletről a földszinti  helyiségébe helyezte átl 

Tekintse meg raktárát.  Kivételes áron 
ad el és Ön jól lesz kiszolgálva, hiszen 
a cég főelve: Ízléses bútorokat, be-
rendezéseket elsőrendű minőségben és 
a lego lcsóbb áron e ladn i ! 

Ne vegyen gyapjúkabátot 
mielőtt nálam meg nem nézte a beérkezett több SZáZ darab 
— elképzelhető legjobb minőségű — divat kabátot, melyet 
egy feloszlott  gyárban vettem, s igen alacsony alkalmi árban —- cca 

4 0 - 5 0 °L.I(al otc 'óbb i r ón árusltok, 
| < r * a i mint a rendes napi ára. 

Gyermek sapkák, kötött holmik, kesztyűk stb. ezer változatban legolcsóbban 

Deutsch Hermán Központi Nagy Áruházában 

nélkülözhetetlen legjobb táplálék a 

Él! 
Naponta frissen  készítve: Kenyérgyár,  Zalaegerszeg. Teleion 105 és 194. 

Nyomatott Kakas Ágoston könyvnyomdájában Zalaegerszeg, Széchenyi-tér . Telefon 131. 
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P O L I T I K A I N A P I L A P 

lerlelenik minden faétkörnap  délalán. - Eléflxetéa:  egy hónapra 2 penfó, negyedeire 6 pengő. - Sxerkeutóség él kiadóhivatal: Zalaegeraieg, StéebenyMér l TtlefraüSI 

Közraktár  és lombardkölcsön. 
Irta: Madal Gyula dr. örszággyülésl képviselő. * A magyar föld terinclvcnyeinck királya a 

búza. Ennek a királynak koronája az arany-
paritásos búzaár. Ha ez az ár a termelési 
költségeken túl, a tisztességes termelési hasz-
not is biztosítja a gazdának, másszóval, ha 
ez a korona jó magason ragyog, akkor ra-
gyog tóié az egész magyar élet, akkor jólét 
'és vidám munkazaj veri fel a városok, falvak 
s tanyák világát egyaránt. Mikor pedig ennek a 
képnek a fordítottja áll be, mikor a búza árát 
vagy a világpiaci verseny, vagy a spekuláció 
mélyen az önköltségi szint alá szorítja, mikor 
a mi királyi növényünk fején ingadozik a ko-
rona, akkor ingadozik itt minden; meginognak 
a magánháztartás és az á!larni háztartás alapjai 
és előtörnek odúikból fojtogató lidércként a 
gondok: a pénztelenség, az üzleti pangás, a 
munkanélküliség, köznyomor. 

A búza azt a méltóságteljes állását, melyet 
a régi monarchia határain belül a nemzet köz-
gazdasági életében állandó értékmérőként el-
foglalt a trianoni szerződés kezdte ki. A búza 
szuv-erénitása ma ép<-n annyi megaláztatást és 
veretletést szenved, mint maga a trianoni or-
szág. Sorsa a magyar sors jelképe. A háborút 
búzacsafa alakjában folytatjuk tovább. Csak-
hogy a mi bataglia del gránonk nem azonos 
Mussoliniéval. Mi nemcsak a több búzáért, ha-
nem a jobb árért és természetes piacaink visz-
szahódításáért folytatjuk az emberfeletti  küz-
delmet. Ausztria, Csehország, Németországhn-
portszükséglete túlon-túl elegendő volna mező-
gazdasági termény fölöslegünk befogadására. 
De bú/ink előtt vad gyűlölettel csapja le so-
rompóit a politikai esztelenség! S rövidlátó cél-
ját átmenetileg eléri: a magyar mezőgazdaság 
vonaglik, de vonaglását természetes büntetés 
gyanánt kiséri nyomon a cseh és osztrák ipari 
élet leplezhetetlen válsága. 

Ha belátható időn belül Középeurópa po-
litikai vonalvezetése át nem lendül a viszo-
nosság és józanság vágányaira, búzatermelé-
sünk színvonalának fentartása v<gett át kell 
térnünk — Svájc példája szerint — a búza-
prémium rendszerére. Illetékes körök már fog-
lalkoznak is ezzel a gondolattal. De talán ennél 
is jobb és sürgősebb orvosság lenne gabona-
köz/aktárak olyan hálózatát kiépíteni, amely 
a gazdát megfelelő búzaár kialakulásáig lom-
bardkölcs önnel segítené. Hiszen a bevitelre 
szorult államok hónapokig élnek saját termeié-
sokból és csak akkor látnak nagyobbarányú 
búzavásárláshoz, mikor saját készleteiket már 
feldolgozták és felélték. A természetes árlemor-
zsolódásnak ezen a nehéz időszakán kell tehát 
a termelőt intézményesen biztosított árelóleg-
gel eegfleni. 

Ezt, vagy azt, de valami mentő intézkedési 
sürgősen foganatosítani kell, mielőtt a mező-
gazdaság, ez az országfentartó  Atlasz, vég-
kép elvéreznék! Mert a magyar búza nem egy-
szerű árú, csereberetárgv, és spekulációs lab-
dája Csikágónak, meg Prágának, melyet tet-
szés szerint lehet magasságba és mélységbe 
dobálni. A magyar búza: kenyerünk botja, 
arzenál, országfundamentumJ <Öh4t termelése 
nyugodt rentábilitását minden eszközzel biz-
tosítani nemcsak hazafias közgazdasági belá-
tás, de egyenesen az önfentartás és a fajfen-
tartás ösztönének parancsa. 
' Az idén egy másik terményünk mérhetetlen 
nemzetgazdasági jelentősége világlott ki ra-
gyogóan a fagykár csapásának nagy sötétségé-
iül. Mikor ez évben a Tisza táján búzánk ki-
rályi trónját ledöntötte a szibériai tél, helyere 
gazdáink bölcsisége a tengerit ültette. Bele 
vetettük minden reményiifiket.^zoroiigó  sziV-

vel néztük szárbaszökkenését, selyme kibotn-
lását, arany csöveinek megpirosodását. Eddig 
is megbecsültük, hiszen a sertés testének vegyi 
lombikjában zsírrá alakul át, népmillióknak'vá-
lik tápszerévé, a legszegényebb ember barna 
kenyerét is kívánatossá, ízessé varázsolja. A 
magyar földön tehát méltán sorozzuk rangban 
a búza után. 

A fagysújtott területeken azonban az idén 
már nem is a második, hanem az első helyet, 
a búza helyét fog'alta el a tengeri. Elvesztett 
búzakincsünkért ettől vártuk a kárpótlást. És 
valóban, a kiszántott földeket végtelenbe nyúló 
kukoricatáblák sárga erdeje borította. A tava-
lyihoz mérten körülbelül hét mil.ió mázsányi 
terméstöbbletre számíthatunk. Ez a többlet 
azonban — sajnos — mennyiségileg sem pó-
tolja a szenvedett búzaveszteséget. A termés 
értékesítése elé tornyosodó kereskedelmi ne-
hézségek pedig katasztrófálissá nyomorítják a 
«helyzetet. Szorongatja a gazdát egyfelől a búza 
pótlására hivatott nagy tengeritermés célszerű 
elraktározásának gpndja, másrészt az aratás 

elmaradását t\  rmészetszerüen követő jjénztei-
lemég. A nagy tengeri tömegek tehát meg-
indultak a piac felé, ahol fölényes pózban igen 
alacsony árajánlat fogadja a kétségbeesett ter-
melőt. 

Ezt az értékrombolást közönnyel nézni neití 
lehet. Mezőgazdasági érdekképviseleteink, me-
lyek a tengerikrizist előre meglátták, már a 
tavaszon kérték felirataikban a kormányzatot, 
a féktelen árelszállításnak, ennek a jóváteheh 
tetlen s magával a fagykárral  vetekedő, új 
csapásnak megelőzésére. 

Ugy értesültem, hogy a földmívelésügyi kor* 
mány ezt a kívánságot is figyelembe vettet 
s egyes gócpontokon igen rövid időn belül 
olyan tengeriközraktárakat létesít, melyek a 
szemes tengeri tavaszi tőzsdei árának 50—60 
százalékáig lombardhitelt folyósítanának' a be* 
raktározó gazdának. Valóban ez lenne a búza 
helyébe lépett tengerinek leghatásosabb vé-
delme s ez lenne legkézzelfoghatóbb mentő-
kötél a ma már fuldokló tiszántúli gazda szá-
mára. 

Üdvözöljük a nemes elgondolást s várjuW 
a halasztást nem tűró s már úttörő mivoltánil 
fogva is elvi fontosságú — tettet. 

A Zalai Közlöny szerint csak Nagykanizsán tilos 
az idegen cégek vigéckedése, Egerszegen nem. 

> . Lesajnálja a zalaegerszegi nyomdákat is. 
A napokban ismertettük a nagykanizsai pa-

pír- és írószerkereskedóknek az oltani közön-
séghez intézett felhívását, melynek célja: a 
nagykanizsai kereskedők érdekeit védelmezni 
az idegen cégek betolakodá^a ellen. A fel-
hívás leközlésével egyben ama szerény óha-
junknak adtunk kifejezést, hogy ezután kani-
zsai papírkereskedő cég se vigéceljen el ke-
resetet az egerszegi papírkereskedők elől. 

Kanizsai laptársunk, a «Zalai Közlöny» mai 
számában válaszol eme jámbor óhajunkra; köz-
ben természetesen megvádol bennünket foga-
lomzavarral és azután áttér a mellékvágányra, 
hogy beleütközzék a vasbikába és ó maga cá-
folja meg azokat az állításokat, amelyeket iga-
zának alátámasztására megfeszkirozott. 

Válaszát — az igazság érdekében s az eger-
szegi nyomdák tnegvédelmezésére (bár erre 
nem szorulnak) — nem hagyhatjuk szó nélkül. 

Ami azt a bizonyos «fogalomzavart» illeti, 
hogy t. i. mi összetévesztettük a nyomdai ipart 
a papírkereskedéssel, megjegyezzük, hogy 

az egyik kanizsai nyomdának házalóba 
Zalaegerszegen papír- és Írószereket  kínált 
megvételre, holott az köztudomású, hogy 
az a nyomda, mely egyúttal papírkeres-
kedő cég is és igy föl.étl.nül  t:gja annak 
a testületnek, mely a felhívást  kibocsá-
totta, — ugyanabból a forrásból  szerzi be 
papír- és Irószerszükségfctét,  amelyből a 

zalaegerszegi papírkereskedések. 
Hogy a vigéc itt nemcsak a nyomdai mun-

kák ügyében házalt, ezt bizonyítani is tudjuk. 
De tudjuk azt is, hogy a vigéc urat ¿»zalaeger-
szegi hatóságok lefülelték és csak akkor bo-
csátották szabadon, amikor becsületszavára 
megfogadta, hogy beszünteti a házalást és a 
legközelebbi — a déli gyorsvonattál — vissza-
utazik Karfizsára.  Azonban a vigéc úr adott 
szava ellenére egész délután folytatta házalását 
és csak este távozott el a városból. 

Tehát igaz az, hogy kanizsai papírkereskedő 
cég házalt Zalaegerszegen. 

A nyomdákat illetően lenéző kicsinyléssel 
beszél F.gi rs/egról laptársunk, amikor ezeket 

mondja: «abban igazán  nem hibás a kanizsai 
nyomdaipar, hogy vannak bizonyos nyomtat* 
ványok, melyek nagyobb és modernebb tech!-
nikai berendezést igényelnek és ezek a bo« 
rendezések Zalaegerszegen nem — ellenben 
Nagykanizsán megtalálhatók.» — Nohát lap* 
társunk ezt az állítását bizonyítani nem volna 
képes. Itt csakugyan nekisza'adt a vasbikánaJb 

Mutasson föl  laptársunk csak egyetlen j 
olyan nyomdai termék.t,  amelyet Kanizsa l 
elkészíthet, de Zalaegerszeg nem s ame- i 
lyet csak azért állíttatott elö valaki Zala- . 
egerszeg helyett Kanlzsín, mert annak elő-
állítása a zalaegerszegi nyomdák erejét fe- I 
. Wlh3ladta volna. , 

i 
Ezzel szemben az ig?zság az, hogy a kan 

nizsai nyomda vigéce a lehető legegyszerűbb 
munkákat, mondhatni filléreseket szedett el 
egerszegi nyomdák elől. 

i 
Nem azért jött tehát ide, hogy bemutassa ! 
a «fejlettebb» kanizsai nyomdaipart, ha- j 
nem, hogy az egerszegi fizletek  elöl ha- ! 

rácsoljon el valamit. 
• | 

Ez az elharácsolás pedig nem lehet vaUi 
kinek «joga» csak azért, mert esetleg valame* 
lyik kanizsai nyomda magasabb összeggel járul 
a megyei terhekhez, mint valamelyik egerszegi 
nyomda. Furcsa jogj érzékre vall az ilyent 
következtetés, már csak azért is, mert hiszen* 
— ha Kanizsa nagyobb összeggel járul a me-
gyei terhekhez, mint Egerszeg, többet is kap 
a megyétől, mint Egerszeg, — minek megér-
téséhez nem szükséges nagy bölcseség. • 

A gyanciaképességról, amit a mellékvágá-
nyon szintén érint laptársunk, ízlésünk tiltja 
beszélni. % 

Végül a szabad versenyről mondott vélemé-
nyére is kell pazarolnunk néhány szó;. Ha sza-
bad kereskedelmi verseny van, amely megen« 
gedl a nyomdák vigéckedését (laptársunk sze« 
rint), miért úti el akkor' e jogtól azokat, akik 
Kanizsán papírral és íróeszközökkel vigécked* 



nck? Meri jen a nyomda- és papírvigéc oda há-
zalni, ahol sem nyomda, sem papírkereskedés 
nincs. s 

Ezek Után — reméljük, — laptársunk be 

ZALAVRMEGYE 

ismeri, hogy — Isten tudja, miért, — mellék-
vágányra terelte a dolgot és, ha kettőnk közül 
valamelyik fogalomzavarba esett, ez — nem 
mi vagyunk. fczcK utan — rcmeijiiK, — j<ipi«w»uui\ »u- im »««5,7»«. 

i j vyyvwcru- j -u^^ 

Kloroformos banditák kifosztottak a robogó vonaton 
egy zalamegyeí szőlőbirtokost. 

A szerencsétlen embert Fonyód mellett kidobták a vonatból. 
Egész éjjel haldoklott s ma reggel kiszenvedett az áldozat. 

terjengett, ahová a fiatalember beszállt. Be-
nyitott a. fülkébe s ott szétszórt iratokat és 
egy %lültőt talált, de az utasnak semmi nyoma 
sem volt. 

A vizsgálat megejtése után telefonértesítés 
érkezett Fonyódról, melyben, az ottani csend-
őrség arról értesíti a főkapitányságot, hogy 

Budapest, október 4. Ma reggel a nagy-
kanizsai személyvonat kalauza jelentette a fő-
kapitányságon, hogy a vonatról egy utas nyom» 
talanul eltűnt. 

Detektívek siettek azonnal a vasútállomásra 
r - ahol a szerelvény átvizsgálása alkalmával 
kloroform illata áradt ki, ami alapos gyanúra 
szolgáltatott okot. A kocsiban nyitott pénz-
tárca, különböző iratok hevertek, a fogason 
tgy,  jobbszabásií tavaszi kabát függött, kalap-
pal, a padon pedig egy kii üvcgecske. Kütatni 
kezdtek az iratok között s találtak is egy 
névjegyet a következő felírással:  dr. Wolf 
Ferenc szőlőbirtokos, pogányvári hegybíró. — 
A detektívek kérdéseire a kalauz elmondotta, 
hogy a Nagykanizsáról éjjel Budapist felé in-
duló személyvonat egyik Jefiiggönyzött fülké-
jébe jól öltözött fiatalember szállt be, aki 
hem látszott idősebbnek 30 évesnél« Az illető 
eleinte olvasgatott, majd arra kérte a kalauzt, 
hagyja nyugodtan aludni Budapestig. 
' Mikor hajnalban a vonat befutott Székes-
fehérvárra,  a kalauz trős, kloroformszerű  il-
latra lett figyelmes, mely abban a kocsiban 

a Márltalep és -Fonyód közötti átjárónál 
Verében f:trengö fiatalemberre  akadtak, 
ak> kórházba való szállítása közben ki-

szenvedett. 
A fonyódi csendőrség megállapította, hogy 

az illető azonos dr. Wolf Ferenccel, áki 
mostenában adott cl nagyobb m nnylségü 
bort s a pénzt valamelyik fővárosi  bank-

ban akarta ethjyeznl. 
A rendőrség azt hiszi, hogy kloroformos 

banditák garázdálkodtak a vonaton, akik ki-
fosztották dr. Wolfot, majd kilökték a robogó 
vonatból. 

A legszélesebb körű vizsgálat indult meg 
a titokzatos ügyben. 

. A görög miniszterelnök Budapestre érkezett. 
Ünnepélyesen fogadták  Venlzeloszt a pályaudvaron. 

Budapest, október 4. Venizelosz görög mi-
niszterelnök, felesége, Papadatos görög mi-
niszterelnökségi államtitkár, Lambros követségi 
attasé és Crossfield kíséretében ma reggel 
fél tiz órakor a magyar fővárosba érkezett. 
...Venizelosz a prágai gyorsvonattal érkezett 
a Keleti pályaudvarra, külön szalonkocsiban. — 
Fogadására megjelentek: Walkó Lajos dr. kül-
ügyminiszter, bárcziházi Bárczy István minisz-
terelnökségi államtitkár, Moldoványi István 
athéni ügyvivő, Hertelendy Andor követségi 
titkár, a görög miniszterelnök állandó kísértje, 

Dehnuosos görög követ és felesége, Tcirako-
pulos követségi titkár és felesége, Ifadjji La-
zarov, az athéni görög—magyar Icereskdeehui 
kamara elnöke és Szacelláry György. 

Walkó Lajos külügyminiszter, majd Bárczy 
államtitkár üdvözölte francia nyelven a görög 
kormányelnököt, amelyre Venizelosz röviden 
Válaszolt s megköszönte az üdvözlést. Ezután 
Walkó miniszter bemutatta az államférfíunak  a 
megjelent magyar előkelőségeket, aki ez-
utáu autóba ült és kíséretével együtt a Duna-
palotába hajttatott. 

y  * 

A sokgyermekes zalai családanyák közül 256 kapott 
elismerést és jutalmat. Szent István ünn?pe alkal-návál vármegyénk 

területéről is kaptak elismerést és jutáimat a 
sokgyermek.es családanyák. A megjutalmazot-
tak száma 256. Ezek közül többen elismerő ér-
thet, mások ruhát, cipót, vagy készpénzjutal-
fhat kaptak. Az állam pénzügyi viszonyai nem 
éngedik meg, hogy minden, arra érdemes, sók-
gyermekű szegény magyar anya anyagi támo-
gatásban is részesüljön, de hiszen az elismerés 
nyerhet kifejezést anyagi javak nélkül Is.-Vi-
szont, akiket ezidén csak éremmel tüntettek ki, 
azok a jövőben anyagi segélyben is részesül' 
hétnek. Érmet kapott mindenki, olyan is, aki 
anyagi segélyben részesült. 
* 

. Most azoknak a névsorát adjuk, akik 
éirmet kaptak. Következő számunkban a többi 
jutalmazottnak névsorát közöljük: 

Hagyáros: Oyöre .Jánosig 8; Zala-
szentgyörgy: Takács Istvánné 11, Császár Mi-
hályné 9, Takács Ferencné 8, Oyöre Ferencné 
7, Császár Józsefné 7, Dvímusa Ferencnié 7, 
Pálfiszcg: Pálfi Lászlóné 7, özv. Dóra Sán-
donié 8, Blaskovics Imréné 7; Németfalú: Ko-
vács Imréné 7, Hardv Józsefné 7, 'Kovács 
józsefné 8, László Józsefné 8; Kustánszeg: 
özv. Boronyák Imréné 0, Dará Ferencné 8, 
özv. Simon Jánosné 8, Kustán Zsigmondné 8, 
Táncos Andrásné 8, özv, Kustán Dánielné 8, 
FCöstán Ferencné 8; Milei: Farkas Jánosné 8, 
Salamon Jánosné 8, Lukács Oyörgyné 9, Avas 
Györgyné 9, Varga Oyörgyné 9; Csonkahegy-
hát: Gyen esc Oergelyné 8; Kerkaiklód: Hor-

váth Józsefné 8; Hernyék: Tompos Ferencné 
8, Gombos Gáborné 10, Gálos Jánosné 10; 
Bördöce: Oyuricza Oábomé 8; Szentpéterföl-
de: Hörcsök Györgyné 10, Zsobár Bálintné 10; 
Csömödér: Konkoly Jánosné 8, Illés Albertné 
9, Kovács Istvánné 8, Tompos Istvánné 9, 
Csertalakos: Rab Ferencné 8; Náprádfa: Rákos 
Ferencné 8, Tóth Istvánné 8, Fitos Istvánné 8, 
Bicsák Jánosné 8; Gutorfölde: Toplak Józsefné 
11, Huber Sándorné 8, Tóth Jánosné 8, Fűzi 
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Ferencné 12, Varga lózseíné 11; Nova: Czi-
gány Istvánné 8, Barlahída: Császár Sándorné 
8, Nóvák Istvánné 10; Karácsonfa: Czigány 
Jánosné 8, Feriva Józsefné 9, Varga Páhié 9 
Orbán Mihályné 8; Mikefa: Sós Jánosné 8' 
Draskovics Sándorné 8; Zalatárnok: Papp La-
josné 11, Varga Istvánné 9; Lenti: Szabó Ist-
vánné I I , Antauer Ferencné 8; Lentikápolna; 
Kulcsár Józsefné 12; Lend vaja ka bfa: Szép Jál 
nosné 10; Bödeháza: Fehér Vendciné 10; Zala-
baksa: Hassai Sándorné 10; Sümegcsehi: Gya-
log Istvánné 10; Rigács: Ferenczy Déncsné 8, 
Fereczy Dénesné Márkus M. 8, Marton Jó-
zsefné 8, Nemes Imréné 9; Megyer: Csécs Já-
nosné 9; Hetyefő: Bujtor Józsefné 9, Leier 
Józsefné 8; Dabronc: Csalló Józsefné 9, Kele-
men Istvánné 9, Somogyi Jánosné 10, Taniics 
Józsefné 9; Zalaerdőd: Takács Molnár Já-
nosné 9; Hósztót: Mógcr Mihályné 10, Náczi 
Jánosné 10; Bazsi: Lenner Gergelyné 9; Gó-
gánfa: Kocsi Józsefné 9, Ughy Jánosné .11; 
Ohid: özv. Fekete Györgyné 10; Mihályfa: 
Keszler Mártonné 11, Fiilcsí Józsefné 9; Zala-
szentgrót: Keresztes Ferencné 10, Poj)per Jó-
zsefné 9, özv. Reznekí Gyuláné 9, László 
nosné 9; Nemesgulács: Takács Józsefné 0, 
Letenye: Tímár Károlyné 10, Kopasz Istvánné 
10; Csöde: Fekete Józsefné. 10; Szenterzsébet-
hegy: Bergovics Jánosné 10; Zalaboldogfa: 
Krizmanics Imréné 12; Böcfölde: Bangó Já-
nosné 11, Bakos Györgyné 11. 

(A nevek utáni számok a gyermekek számát 
jelentik.) 

A Társadalombiztosító 
felhívása. 

Ismételten felhívjuk úgy az ipari, mint a ház-
tartási munkaadókat, hogy az 1925. és 1926. 
évre előírt betegség biztosítási járulékokból 
és ezek után számított késedelmi pótlekokból 
származó hátralékok fele csakis akkor töröl-
hető, ha az érdekeltek ez iránti kérehnöket 
szóban, vagy Írásban 1929. október 31-lg a 
zalaegerszegi kerületi pénztárnál előterjesztik 
és hatóságilag igazolják, hogy a hátralékok 
teljes összegének behajtása az. üzem, vagy a 
vállalat anyagi megrázkódtatásával [átna, vagy 
a munkaadó és családja megélhetését veszélyez-
tetné. 

Ugyancsak felhívjuk a. figyelmökct arra is, 
hogy azoknak a munkaadóknak, akik .1 ter-
hükre 1928. december 31 -ig terjedő időre elő-
írt betegség biztosítási ^járulékokat, illetve eze-
ket a járulékokat és az 1925. és 1926. évre 
a fentiek szerint kérelemre eszközölt esetleges 
mérséklés után még fenmaradt hátralékokat 
legkésőbb 1929. december 31-lg kiegyenlítik; 
az 1928. december 31-ig előírt összes kesef 
delmí pótlékok hivatalból töröltetnek. 

• • • •*  ' 

Tekintve, hogy a fenti kérelmek előterjesz-
tésére előírt határidő közeledik, felhívjuk a 
munkaadókat azok beadására, mert az 1929. 
október 31-ike után beadott kérelmeket tigy<f 
lembe nem vesszük. 

Országos Társadalombiztosító In t íz* 
zalaegerszegi kerületi p5nztá a, 
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H I R E K. 
— Október 6-M ünnepély. Zalaegerszeg va-

ros a Move Zalaegerszegi Sport Egyesülettel 
karöltve vasárnap délután 3 órakor a Hősök 
Emlékoszlopán^ ünn pélyi és kegyeleti stafét i-
versenyt rendez. Műsor: Hiszekegy, szavalat, 
beszéd, ifjúsági és szinior stafétaverseny, Him-
nusz. 

— Az evangélikus t<mplomb:n vasárnap, ok-
tóber 6-án délelőtt 10 órakor tartandó isten* 
tisztelet keretében emlékének meg a zalaeger-
szegi protestánsok a magyar nemzet fájdal-
mas gyásznapjáról. Az igehirdetés szolgá'atát 
Nagy Miklós ev. lelkész végzi. 

— A főispán fogadja a hercegprímást. Oyö-
mörey Qyőrgy főispán állapotában örvendetes 
javulás állott be, ugy, hogy a megye határá-
ban vasárnap ő fogadja a zárdaszentelésre ér-
kező hercegprímást. 

— Egyházmegyei zsinati vizsgák. A Szom-
bathelyen megtartott zsinati vizsgálatokon ön-
álló lelkipásztorkodásra feljogosító bizonyít-
ványt nyertek: Herold József nagylengyeli plé-
bánoshelyettes és Noé János boncodföldei ad-
minisztrátor. 

- t A város f  Jlobogózása. Mivel az október 
6-iki gyászünnepélyt holnap, szombaton tarth 
ják meg, a polgármester fölkéri  a hatóságokat 
és a nagyközönséget, hogy a nagy nemzeti 
gyász kifejezéseként szombaton tűzzék ki a 
gyászlobogókat. Vasárnap pedig, a hercegprí-
más érkezésekor azon az útvonalon, amelyen az 
egyházfejedclem átvonul, a nemzeti szinti zász-
lóval lobogózzák föl a köz- és magánépülctcf 
ket. 

— Ml lesz a harmadik lakásbérosztályba so-
rolással? A tavasszal híre járt, hogy Zala-
egerszeget, mint megyei várost és megyeszék-
heylt, ha nem is májustól, de augusztustól kez-
dődően föltétlenül a harmadik lakásbérosz-
tályba sorolják. Azonban elmúlt augusztus is, 
sőt három hét múlva itt lesz november is és 
semmi hang arról, hogy az ígéret beváltásra 
kerülne.. Nem ártana, ha a város is szor-
galmazná ezt a kérdést, mert hiszen a köz-
alkalmazottak a magasabb lakásbért is száz 
Százalékban itt a városban költenék el, abból 
tehát a város polgárságának lenne csak haszna. 
Néma gyermeknek szavát az anyja sem érti... 

— Felhívás Iparosainkhoz. A bíboros herceg-
prímás ur Ö Eminenciája fogadtatásának fel-
vonulására kérjük a testület és iparoskör tag-
jait, hogy vasárnap f. lió 6-án reggel 8 órára 
bz Ipartestület helyiségében megjelenni szíves-
kedjenek. Az elnökség. 

— Női télikabátot olcsón és szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . 

OETKERi; 
kiiíjlófjanyat/yal 

Kérje minden füszerkereskedésben  a most megjelent 
48 receptet tartalmazó, szines képekkel illusztrált 

dr . Oetker- fé le  receptkönyvet 
ára 30 fillér.  Ha • fűszeresnél  nincs, forduljon  köz-
vetlen hozzánk: dr. OETKER A. gyárhoz Budapest, 

V,lll. Conti-u. 25. 

ZALAVÁRMEY 
— Tűzöl tó tanfolyam. Bódy Zoltán alispán 

rendelkezése szerint a jövő évben Zalaegersze-
gen 15 napos tüzoltótanfolyamot rendeznek, 
la melyen a vármegyei községek által kiküldöt-
tek vesznek részt 

— Menetrendi értekezlet.  Az államvasutak 
szombathelyi üzletvezetősége átírt a várme-
gyéhez, mely szerint az 1930—31. menetrend-
javaslatnak összeállítása alkalmával tájékozó-
dást kiván szerezni az utazó közönség kívánsá-
gai felől s azért folyó hó 12-én délelőtt 9 
órai kezdettel Zalaegerszegen menetrendi ér-
tekezletet tart. Az értekezlet céljaira helyiséget 
is kér a vármegyétől. 

— A zongoratanítást imgkezdte és növen-
dékeket vállal Had» Bözsi /©nco mdémlat nö-
vendék. 1 —0. 

— Divatos gallér- és ruhacslpkék  nagy vá-
lasztékban Kovács divatárúházban. 

— A vÍU:nytelep értesíti a fogyasztó közön-
séget, hogy a mai naptól kezdve a javításokat 
este 6 óra után fél 9-ig a 165HOS telefonszá-
mon, személyesen pedig vagy a Kert utcai kap-
csolóháznál, vagy pedig a pénzügyi palota 
Wlassies Gyula utcai udvari bejáratánál levő 
próbateremnél jelentsék be. Nappali telefon-
szám 37. 

— A mostohaapa elhordta fia szénáját. Fitos 
József zalabaksai lakós lopás vétségével ter-
helten került a zalaegerszegi kir. törvényszék 
fölebbviteii tanácsa elé, inert a vádirat szerint 
mostohafia, Baka Elek szénáját, saját céljai.a 
használta fel. A kir. járásbíróság hatnapi fog-
házra itéltc a magáról megfeledkezett Fitost, 
aki íölebbezett. A kir. törvényszék ma újabb 
bizonyítást rendelt cl az ügyben s ezért a tár-
gyalást elnapotlák. 

— Áramszünet. Vasárnap reggel 6 órától 
8-ig részleges áramszünet lesz. 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részére a Kovács divatárúházban. 

— Piaci árúk. Bab 1 liter 30-40 f. Vörös-
hagyma 1 kg. 20—30 f. Fokhagyma 1 kg. 
70—80 f. Káposzta 1 fej 16—20 f. Kelkáposzta 
1 fej 20—30 f. Csirke párja 2.20—3.50 P. 
Kacsa drbja 2—2.50 P. Liba kövér 12—14 P. 
Liba sovány 6 - 7 P. Pulyka drb. 5—8 P. 
Harcsa kg, 2—2.40 P. Ponty 2—2.40 P. Süllő 
3 - 4 P. Keszeg 40-80 f! önha! 1.60-2 P. 
Marhahús 2.24—2.40 P. Bor.'uhus 2.56— 
3.20 P. Sertéshús 2.40 P. Szalonna 2.60 P. Zsír 
2.60—2.70 kilogrammonként. Tejfel 1 liter 60 
70 f. Tej 1 liter 16—26 f. Tui<ó drb. 8 
—10 f. Vaj drb. 40-50 f. Tojás 14—15 .f. 
.Szilva 1 liter 12—16 fillér.  Barack 1—2 fillér 
darabonként. 

— Benedek Jenő elsőrangú férfi-  és gyeif 
mekruha üzlete Zalaegerszeg-Körmend. Bene-
dek ruhája vezet. 

— Nagy tűz a baki uradalomban. Tegnap 
este fél 8 óra tájban kígyuladt és leégett Szé-
chenyi Hanna grófnő baki uradalmához tar-
tozó Hanna majorban egy, 60 méter hosszú 
és nyolc méter széles cseréppel fedett lábas-
pajta, melyben 1200 q tavaszi szalma, 700 
szekér lóher, 500 q őszi szalma, a cséplés 
alatt levő 75 szekér maglóhere, egy 10 ló-
erős géphez való cséplőszekrény és egy 
ponyva volt felraktározva.  A kár, hozzávető-
leges számítás szerint 28—30.000 jxmgÓ. A 
tűzhöz kivonult a baki, tüttősi és söjtöri tűz-
oltóság, akik az éjféli órákig oltották a tüzet, 
de a hatalmas pajta még ma reggel is lán-
gokban állott. A baki uradalom intézőjének 
jelentése szerint a tüzet csak ma délben tudták 
megfékezni. A vizsgálat megindult. 

— Női és gyermek télik il átok a legnagyobb 
választékban Schwarc Lajosnál kaphatók. 

— Fölmentették a lopás vétsége alól. Illés 
János csömödéri lakós ez év március havában 
az Eszterházy hercegi uradalomból fát lopott 
s ezért a zalaegerszegi kir. járásbíróság1 Illést 
lopás vétségében mondotta ki bűnösnek s 40 
pengő pénzbüntetésre ítélte. A törvényszék ma 
tárgyalta, mint fölebbviteii bíróság, az ügyet 
s fölmentette llést, miután nem látta bebizo-
nyítottuak, hogy Illés a fát úgy lopta. Az ítélet 
jogerős. 

— Még szebbek lesznek a hölgyek, ba a 
csudaszép csipkékkel díszítik ruháikat, mely-
ben legnagyobb a választék és legolcsóbb az 
ár Deutschnál. 

Célszerű ha 

A s p l r i n 
mindig kéznél von. 

Tabletta alakjában 
kényelmesen magénál h o r d -
hatja és ezenfelül az előirt 
adagolás állandóan rendelke-
zésére áll. „ 0 g y e l j e n a 

LB A Y E R«keresztre 
fés  az eredeti csomago-
lásra, a zöld szalaggal. 

— Feloldott ítélet. Nagy Károly zalaszent-
iváni lakós lelökte kerékpárjáról Horváth Mi-
hály szepetki legényt, aki Zalaszentiván köz-
ségben a gyalogjárón biciklizett s az ott ját-
szadozó gyermekeknek a testi épségét veszé-
lyeztette. Horváth följelentésére a zalaeger-
szegi kir. járásbíróság a vádioltat 32 pengő 
pénzbüntetéssel súlytotta, könnyű testi sértés 
vétségében mondva ki Nagy Károlyt bűnösnek. 
A kir. törvényszék a mái fölebbviteii tárgyalá-
son fölmentette Nagyot, mert a testi sértés 
vétségét fintorogni nem látta. 

— Az iúőjárásb:« Lnyeg.s változás nem 
várható. Az Idójárástani Intézet jelentése sze-
rint hazánkban a hőmérséklet az enyhe lég-
áramlás következtében jóval magasabb a ren-
desnél. Többhelyütt meghaladta a hőmérséklet 
a 25, C fokot. Ma a fővárosban 21 C fokot 
mérték. 

SPORT. 

Válogatott tizenegy indul vasárnap Nagy-
kanizsára, hogy a II. profi  ligában rosszul in-
dult Zala-Kanizsa legénységével összemérje 
erejét. Zalaegerszeg csapatát már tegnap is-
mertettük, csunán annyi a változás, hogy  Bor-
bély is beáll es a balszárny máskép alakul. A 
csapatot ma reggel állították össze, tnely pil-
latnyilag a legjobb, melyet porondra állítha-
tunk. A Borsos, Bakány, Kiss, Lukács, Dóczi, 
Simonics, Hoffmann,  Léránt, Borbély, Füleki. 
Kulcsár összeállítású gárda minden bizonnyal 
megállja helyét a kanizsai profikkal szemben', 

A MZSE—Ltntl mérkőzés elmarad, miután 
ma olyan értelmű megkeresés érkezett Lentiből 
a kupa bizottsághoz, hogy a csapat anyag? 
zavarokkal küzd s ezért a meccset később 
kívánják lejátszani.. Igy tehát csak egy meccs 
lesz: a Törekvés—Tűrje mérkőzés, mely 4 
órakor kezdődik. 

Gógánfán a Kőszegi SE játszik az Árpád 
SK ellen. A meccset Baranka Lőrinc zalaeger-
szegi szöv. bíró vezeti. 

MOZI. 

Pénteken, október 4-én kerül bemutatásra 
az Edison moziban Harry  Lledtkő leggyönyö-
rűbb szerepe: ' 

CSÁKÓ ÉS KALAP. 
Békebeli vidjím katonafilm. Vígjáték 8 felvo-
násban. Főszereplők: Harry Liedtke, Olga Cse« 
hova, Hans Junkcrmann és, Mindszenthy Má-
ria. 

Azonkívül Harold Lloyd utolérhetetlen hu-
morú alakításával: 

VIGSTILUSU KOMÉDIA. 
Falrcngctö bohózat 5 felv. — Rendes hely-
árak. Jegyek elővételben délelőtt 11—12-ig, 
délután 5 órától. — Előadások kezdete 7 és 
9 órakor. 

* 

ZORO ÉS HURU, 
a két vidám cimbora most ragadja meg az 
alkalmat, hogy a repülőgépek és Zeppelin po-
tyautasok világában kihasználatlanul ne ma-
radjanak a konjunkturális tyők. 

KÉT POTYAUTAS. 
Zoro és Huru első angol vígjátéka 10 fehr* 
Magyar Hiradó és burleszk kisérő műsor. —* 
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Bemutatja az Edison mozi szombaton és vasár-
nap. 

Az Edison jövő heti nagy filmj i: 
Olga Csehova legújabb nagy filmje: Az égő 

asszony. Budapesti, regény 10 felv. Izgalma-
sabb az ítél a Dnyeszter-nél. 

Anna May Wong, vi'ághírű kínai művésznő 
világfilmje: Plccadilly. 10 fejezet London éj-
jeli életéből. E. A. 'Dupont rendezése. 

RÁDIÓ. 
• • • • 

Halló! Budapest 545 hullámhosszon. 
Szombat, október 5. Budapest. 9.15: A m. 

kir. 1. honvédgyalogezrtd zenekarának hangv. 
0.30: Hirek. 9*45: A hangverseny folytatása.-
11.10: Nemzetközi vizjelzőszolgálat. 12: ha-
rangszó, időjárás. 12.05: A házikvartett. 12.25: 
Hirek. 12.35: A hangv. folytatása. 1: Időjel-
zés, időjárás- és vízállásjelentés. 2.30: Hírek, 
élelmiszerárak. 4: A szociális Missziótársulat 
előadásai. 4.45: Időjelzés, időjárás- és vízállás, 
hirek. 5.10: Tarka krónika művészekről. Dnn-
kel Norbert felolvasása. 5.40: Johann Strauss 
hangv. 7: Stella Gyula: Az Országos Szinész-
egyesület története. 7.35: Lóversenyeredmé-
nyek. 7.45: Szinmüelóadás a Stúdióból. 9.40: 
Időjelzés, időjárás, hirek. Majd: Farkas Jenő 
és cigányzenekarának hangversenye a Spola-
rich-kávéházból. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Buza 17.00-18.00, Rozs 12.00-13.00, Árpa 1600-

17.0Q Zab 12.00-13.00, Tengeri (csöves) 7 00-800, 
Burgonya 6.00- -7.00. 

Laptulajdonot : ZAUAVARMCOYI l»pkl«déUr»«i ág. Falat«« Hirkmtl  : MERBOLY FERiNO. 
Falaid» kiadó: KAKAS AOOSTON. 

1929. vght. 621. sz. 1929. Pk. 10638. számhoz. 

Árverési  h i rde tmény. 
Dr. BQchler Mór Ogyvéd által képviselt 

Polgár Endre javára 86 P követelés és járu-
lékai erejéig a zalaegerszegi kir. járásbíróság 
1928. évi 5636. számú végzésével elrendelt ki-
elégítési végrehajtás folytán végrehajtást szen-
vedőtől 1929. évi február  hó 1-én lefoglalt 
1342 P 30 f  becsüli ingóságokra a zalaeger-
szegi [kir. járásbíróság fenti  számú végzésével az 
árverési  elrendelvén, annak az 1908. évi XLI. 
1c, 20. §-a '.alapján fentirt,  valamint zálogjogot 
szerzett más foglaltatók  javára is a végrehaj-
tást szenvedő lakásán Sojtörön leendő megtar-
tása határidőül 

V / 
1929. évi október hó 23. napjának 

délelőtt 12 órája 
4 

tűzetik ki, amikor a biróilag lefoglalt  bútorok, 
vendéglői berendezés, rádió s egyéb ingóságo-
kat a legtöbbet ígérőnek készpénzfizetés  elle-
nében, esetleg becsáron alul is el fogom 
adni. 

Zalaegerszeg, 1929. évi október hó 2. 
Szülay István, kir. bir. végrehajtó. 

A zalaegerszegi városi 
szeszfőzde  allandóan 
vásárol bármilyen 

mennyiségben 

Két darab kis 
rézfistje  pedig bér-

főzésre  a t. gazda-
közönség rendelkezésére áll. 

Telefon  174. sz 
Ugyanott boroshordék eladék. 

SEZLONOK 
állandó raktáron  65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: url 

' szobák, szalonRarniturák  készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKREDÖ-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre  — 
szakszerűen és jutányos áron. 

SZŰCS Z O L T Á N kárpi tosmester 
ZALAEGERSZEG, KISFALUDY-UTCA 1. SZ. 
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Budipciit  V, AOctmánf-u.  A 

Fizessen elő a Jalavárnegyr-re! 

É r t e s í t é s ! 
A következő ingatlanok eladására és bérbeadására 

vannak megbízásaim: 
Zalaegerszegen Berzsenyi, gróf  Apponyi, Petőfi, 

Biró M rton, jákum. Madách. Virá« Benedek, Rá-
kóczi, Pintér Máté, Kossuth és Ola-utcákban kisebb 
és nagyobb lakóházak, 2 szobástól szobásig mel-
léképületekkel, házhelyek, szántóföld,  rét, a hegyben 
szólók, lakóházakkal és melléképületekkel, olcsó 
árban-

Megye székhelyen, hatóságilag engedélyezett utcá-
ban egy G szobás Gárni szálló. 

Csácsbozsokon 5 hold szántó, rét, lakóház gazd. 
épületekkel olcsón eladó, vagy 10 évre bérbeadó, 
elsó 3 évben bért nem kell fizetni  csak az adót, 
késóbbi években feles, vagy a termény felének az 
értéke a fizetendő bér cimen. 

Balaton környékén villák, szólóvei és gyümölcsös-
sel £s külön villa telkek 

Nopylcngyoli határban 40 kat, hold S*ántó és rét# 
• •ö l 45 fillér. 

Vasmegyében 53 m. hold szántó, rét, erdó, lakó-
ház, gazd. épületek, 2 évi lefizetéssel,  olcsó árban. 

Vasmegyében 2400 kat. hold szántó, rét, erdó, 
legelő, szőlő, kastély, nagy park, gyümölcsös, négy 
major lakóházakkal és gazd. épületekkel, Szombat-
helytől 13 km. 

Kiskutason 12 kat. hold szántó, rét, szóló, lakó. 
házzal és gyümölcsössel. 

Kanizsai járásban 860 m. hold szántó és rét, 5 
évi lefizetései,  [ j-öl 35 fii  értől 70 fillérig, 

Zalaegerszegtől 18 km. 420 kat. hold szántó, rét, 
épületekkel vagy épületek nélkül, 2 -3 évi lefizetés-
sel, ezen ingatlanból és a kanizsai járásban levéből 
kisebb mennyiség is megvehető. 

Zalaegerszegtől 10 km. 4 tagból álló szántó, rét, 
lakóház, gazd. épületek, gyümölcsös, 53 kat. hold, 
az épületekkel együtt kevesebb is megvehető. 

Zalaegerszegtől 14 km. távolságra 600 kat. hold 
szántó és rét lakóház, gazd épületek hosszabb időre 
bérbeadó. 

Budán egy 6 lakásos lakóház melléképületekkel 
olcsón eladó. 

Zalaegerszegen egy jóforgalmu  vendéglő, nagy 
italfogyasztással,  5 szoba, knnyha, veranda, pince és 
melléképületek azonnal és olcsón eladó. 

Zalacsében 15 kat hold szántó és rét, uj nagy 
lakóházzal azonnal eladó. 

Bővebb felvilágosítást  levélben (válaszbélyeg elle-
nében) vagy személyesen. 
Szíves megbízásokat kérve. Kiváló tisztelettel 

BAUNÓARTNER JÁNOS 
az Országos Földbirtokrendezó  Bíróság által enge-

délyezett Központi Ingatlanforgalmi  Irodája. 

Valódi 

angol szövetek 

Tóth szabónál 

Zalaegerszeg. 

Ne vegyen gyapjúkabátot 
mielőtt nálam meg nem nézte a beérkezett  t ö b b S Z É Z d a r a b 
— elképzelhető legjobb minőségű — d i v a t k a b á t o t , melyet 
egy feloszlott  gyárban vettem, s igen alacsony alkalmi árban — cca 

A A C A 01 . k a i olcsóbb áron árusltok, 
W - 3 Ü | o - K a l mint a rendes napi ára. 
Gyermek sapkák, kötött holmik, kesztyűk stb. ezer változatban legolcsóbban 

Deutsch Hermán Központi Nagy Áruházában 

nélkülözhetetlen 
^ ^ Csecsemőknek ^ legi°bb táp,á,ék a 

Gyermek kétszersült 
Naponta frissen  készítve: Kenyérgyár,  Zalaegerszeg.  Teleion 105 és 194. 

Nyomatott Kakas Ágoston könyvnyomdájában Zalaegerszeg, Széchenyi-tér . Telefon 131. 
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ZALÁVÁ 
Főmagasságu és Föméltósásu Bíboros 

Hercesprimás Úr! Mely hódolattal, hazafiasan érzó szívünk tel-
jes melegével üdvözöljük Eminencíádat szép 
Zalának Ósi székvárosában ,hová szent cél szó-
lította magas Személyét. 

Ellátogatott hozzánk Eminenciád, hogy az 
Egyház áldásaiban részesí.«'» a Miasszonyunk 
leányainak zártáját es Iskoláit és mindazokat, 
-aki* abban működnek, akik abban tanulnak 
8 akik ennek a hatalmas intézménynék Zala-
egerszegen való megtelepedését lehetővé tet-
ték. Áldást kér Eminenciád, hogy ebból az 
intézetből mindig csak a béke és szeretet sugá-
rozzék ki, hogy azok a szavak, amelyek ott 
elhangzanak, mindenkor csak a békének, sze-
retetnek, megértésnek szolgálatában álljanpk. 

Eminenciád, mint Krisztus szelíd tanainak 
hirdetője, a Béke szent jelszavával lépte át 
hazáiának határát, amikor a katholikus egyház 
fejedelme Emincnciádat a magyar katholiku-
sok vezéréül küldötte ide. És ez a szent jel-
szó, mint megtestesült valóság honol Emi-
nenciádnak szívében-lelkében, ez vezeti miiv 
den tettében, ez emeli Eminencíádat olyan 
magasságba, ahová föl nem érhetnek az emberi 
kicsmyeskedéseknck szennyes hullámai. ,, 

Szegények, elhagyottak voltunk hoiszú idő-
kön át. Velünk nem igen törődött senki 6em. 
De clhagyatottságunkban Is mindig elsők' VÖ1-
tunk az igaz Isten imádásában, a hazafiúi 
kötelességek teljesítésében és kultűrális törek-
vésekben. Igazolja ezt az a hatalmas fellegvár, 
melynek megáldására Eminenciád városunkba 
érkezett. Amikor Miasszonyunk leányai kife-
jezték ama óhajukat, hogy Zalaegerszegen ta 
láljanak otthont, nemcsak hogy egyetlen szó 
sem emelkedett ez óhaj teljesülése ellen, de 
a város összpolgársága a legnagyobb kész-
séggel és igaz lelkesedéssel adta meg azo-
kat a lehetőségeket, amelyek az óhaj valóravá-
lását biztosították. Ez a szegény kis'város 

' erejét messze meghaladó áldozatokat hozott 
azért, hogy Miasszonyunk leányai itt meg-
találhassák azt a meleg otthont, ahol áldásos 

' müködésöket kifejthetik s a leánynevelés tc-
Tén hasznos szolgálatokat tehessenek a sokat 
szenvedett hazának, Társadalmi és felekezeti 
különbség nélkül siettek a város polgárai az 
apácarend kérését teljesíteni és ma már áll 
az épület, várja, hogy Eminenciád a Béke szent 
szavával ajakán adja át rendeltetésének. 

Amikor Eminenciád e falakat megtekinti, 
lássa azokban azt a szent egyetértést, mely 
a város polgárságának kebelében honol s en-
nek megerősítését várjuk Eminenciádtól. Ha 
a római katholikus egyháznak egyik kardi-
nálisa, a magyar katholikusok főpapja, az or-

. szág első zászlósura adja ki itt a jelszót Pax, 
«akkor annak be kell vésődnie mindnyájunk 

4 szívébe, el kell itt halkulnia minden szónak, 
mely a békét csak a legcsekélyebb mértékben 
is megzavarhatná, békére kell hajolnia minden 
flknségeskcdésnek, el kell tűnnie minden sze-
retetlenségnek, ha ugyan beférkőzhettek eme 
rossz tulajdonságok valamelyikünknek szívébe. 
Eminenciád azt tanítja, hogy mindnyájan test-
vérek vagyunk s ezért kell szeretnünk egy-
mást; tanítását meghallgatjuk és meg is szív-
eljük, hogv asz,érint éljünk. 

Örömünk le ihatatlan, ha elgondoljuk, hogy 
mi, kiket oly ritHYm méltattak esak figyelemre, 
most EmiiienciádÁi, az ors/ág bíboros herceg-
prímását üdvözölhetjük falaink kö/.ott. Eini-
nenciád magas látogatása a mi megbecsule-

: »linket jelenti. Tehát mégsem vágyónk olyan 
• elhagyatottak, olyan árvák. Jót cselekedtünk, 

amikor otthont biztosítottunk .Miasszonyunk 

leányainak és működési teret jülUKlUlMrnekik 
Zala szívében s eme cselekedetűnknek elisme-
rését is látjuk Eminenciád érkezésében. De 
kérjük Eminencíádat, ne is felejtsen el bennün-
ket, zalaegerszegieket soha, mert az az ünnep-
lés1 melyben itt része van, nem külsőség, nem 
sablonos dolog, hanem teljes megnyilatkozása 
a tiszteletnek, szeretetnek és hódolatnak, mely-
lyel fölkent Személye és méltósága iránt visel-
tetünk és kifejezője annak a reménynek, hogy 
az az intézmény, mely Emincnciádnak fölszen-
teli kezéből kapja áldását, mindenkor megfelel 

a hozzáfűzött várakozásoknak, hogy az mindje 
Eminenciád jelszavát: a Békét ismeri működé-
sében vezérfonálul. De hódolatunk nyilvání-
tásával aziránt is kifejezésre jut reményünk, 
hogy épen Emincnciádnak látogatása lesz azi 
az erő, mely összetartja a város polgárait 
minden munkában, minden küzdelemben, mert 
Eminenciád imájában mindnyájunkra kéri Isten 
áldását. 

Kívánjuk, hogy Eminenciád érezze Magát 
falaink között olyan jól, mint amilyen őszintéi 
szívvel köszönti Emincnciádat e városnak műv* 
den lakója. Tiszta szívünknek legszentebb ér« 
zelmét, a szeretetet visszük hódolatunk je* 
léül Eminenciád elé s minden lépésére Isteif 
áldását kérjük. 

Isten hozta Eminencíádat! Áldott, ki az Oa 
nevében jó . . . 

A hercesprimás fogadtatásának  és a 
zárda fölszentelési  ünnepének 

programmja. 
Serédi Jusztinián dr. bíboros hercegprímás 

vasárnap, folyó hó 6-án reggel 9 órakor ér-
kezik Zalaegerszegre. A város közönsége ün-
nepélyesen fogadja a bíboros cgyházfejedel-
met, aki ma Szombathelyre utazott, hogy on-
nan Mikes János gróf megyéspüspökkel együtt 
jöjjön városunkba az apácazárdának, a zárda 
kápolnájának és iskoláinak megáldására. 

A hercegprímást és a püspököt a megye 
határánál Bódv Zoltán alispán és Kray István 
báró országgyűlési képviselő fogadják. 

Kilenc órakor a Horthy téren felállított dísz-
kapunál a város közönsége nevében Czobor 
Mátyás polgármester üdvözli az illusztris ven-
dégeket, akik az üdvözlés után kocsikra szál-
lanak és kiséretökkel együtt így teszik meg 
az utat a városon át a kórházig. Innen kör-
meneti felvonulásban indulnak a zárda felé, 
melynek közelében Udvardy Jenő dr. kormány-
főtanácsos, az ügyvédi kamara elnöke, a róm. 
kath. egyházközség képviseletében üdvözli őket. 

A zárda* főkapuján belül az apácák eleini 
iskolájának két növendéke, Barnabás Edit és 
Bódy. Mária mondanak köszöntőt a herceg-
prímásnak és püspöknek, akik átvonulnak a 
zárda udvarán térdeplő növendékek sorfala kö-
zött az internátus előcsarnokába. Itt fogadja 
a magas vendégeket a helybeli és vidéki pap-
ság ,élén Pehm József apátplébánossal, vala-
mint az apácák a főnöknő vezetésével. Rövid 
köszöntöt mond úgy Pehm apát, mint a zárda 
főnöknője. . 
( VA hercegprímás a papsag és az apacak hó-
dolatának fogadása után a folyosón át a papok 
és apácák imája közben a kápolnába vonul, azt 
megáldja, majd misét olvas, amelyen a növen-
dékek énekelnek. Mise alatt a hercegprímás 
megáldja és átadja a fónöknőnek a kulcsokat 
és beszédet inond. 

Mialatt a hercegprímás e ténykedést végzi, 
addig a zárda udvarán Kroller Miksa zalavári 
btncésapáf tábori misét celebrál s mise alatt 
a/ Egyházi Ének- és Zeneegyesület vegyes- és 
zenekara szerepel. Szentbeszédet mond a zala-
egerszegi katholikus kö/önség kedves ismtrÓse, 
Szentiványi Károly rátóti prépost. Hogy a 
nagyközönség jól hallhassa a prépost beszé-
dét, a villanytelep a tábori mise helyén me-
gafpnt állít föl. , 

A kolostornak megáldását hárman végzik: 
Mikes János gróf megyéspüspök, Palkó János 
dr. egyházmegyei főtan felügyelő és Szentiványi 
Károly prépost. 

Az egyházi szertartások befejezése után a 

zárda dísztermében ünnepély lesz a következd 
műsorral: 

Himnusz. Énekli az Egyházi Ének- és Zenen 
egyesület vegyeskara. f 

Üdvözlő beszédet mond Schlemmer Saroltái 
tanítónőképző intézett növendék. f 

Francia nyelven üdvözli a hercegprímást 
Kármán Magda továbbképzós növendék. J 

Vitéz Barnabás István dr. kir. tanfelügyelő 
üdvözlő besfédet mond, míg < 

az ünnepi beszédet Pehm József apátplébát* 
nos mondja. 

Áll a vár. Irta Dczsényi Béla. Szavalja HeU 
meczy Margit tanítónőképző intézeti növendék. 

Hol Szent Péter.. . pápai himnuszt az Egy-
házi Ének- és Zeneegyesület vegyeskara énekli. 

Az ünnepély végeztével a hercegprímás és 4 
megyéspüspök előtt küldöttségek jelenned 
meg. A papságot Pehm József apát, a ható* 
ságokat és a férfi egyesületeket Bődv Zoltáaí 
alispán, a női egyesületeket özv. Szigethy Ele;-« 
mérné vezeti. 

Amikor a küldöttségek tisztelgése befeje-
ződik, a hercegprímás a város négycsfogatájol 
látogatást tesz Oyömörey Qyörgy főispánnál, 
Bódy Zoltán alispánnál, Czobor Mátyás pol-
gármesternél és Pehm József apátplébánosnál, 
majd megtekinti a ferencesek templomát és 
rendházát is. Azután visszatér a zárdába, ahol 
tiszteletére díszebéd lesz. 
' Az ünnepélyre tekintettel a plébániatemp«« 
lomban a 9, 10 és fél 12 órai ^entmisék 
elmaradnak. 

A hatóságok minden intézkedést megtette!! 
arra nézve, hogy úgy a bevonulásnál, mini 
az ünnepélynél a legnagyobb rend uralkodjék^ 
Az iskolai növendékekkel tegnap délután pró-
bafelvonulást rendeztek, hogy a holnapi el-
helyezkedés minden zavar nélkül megiörténhes* 
sék. 

A fogatokat a város és a környék földese 
uraságai készséggel bocsátották rendelkezésre} 
— hogv a bevonulás valóban impozáns, a ven-
dégek niagas méltóságához és az alkalom je* 
lentóségéhez méltó lehessen. A város lobogói-
díszt ölt, az ablakokban virágok hirdetik, hogyi 
előkelő látogatókat fogad a város. A polgárság 
a városon végig sorfalat alkot, a közlekedésbea 
külön rendet állapítottak meg a hatóságok, 
hogy maga a pompás bevonulás is emlékezi* 
tünkben maradjon. A kocsik, mihelyt utasaity 
azokból kiszálltak, sorrend szerint az evangéi 
likus templom előtt és a Hunyadi utca felé 
hajtanak el. 
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Tuka Bélát 15 évi fegyházra  Ítélte 
a pozsonyi törvényszék. 

Ma délben hirdették ki az ítéletet. 
Pozsony, október 3. A pozsonyi törvényszék 

»tia délben hirdette a Tuka perben az Ítéletet. 
A bíróság bűnösnek mondotta ki dr. Tuka 
Bélát 

a köztársaság védelméről szóló törvény 
hatodik szakaszának 2. és 3. bekezdése 
érteimében katonai árulás és ugyané tör-
vénycikk második szakaszának értelméb:n 
a köztársaság elleni összeesküvés bűntet-

tében s ezért öt IS évi fegyházbüntetésre 
itéhe. 

Snackyt szintén vétkesnek találta a törvény-
szék és ót 5 évi fegyházbüntetéssel sújtotta, 
míg M a c i i u l az ellene emelt vád és következ-
ményei alól fölmentette. A vizsgálati fogságot 
a bíróság a büntetésbe beszámította. Az el-
ítélteknek politikai jogait 3 évre felfüggesztette. 

Megjutalmazott sokgyermekes zalai családanyák 
névsora. 

Tegnapi számunkban megkezdettük a ki-
tüntetett sokgyermekes zalai anyák névsorának 
közlését. A tegnap közölteket éremmel tüntet-
ték ki. A következő névsorban azok szere-
pelnek, akik cipó, ruha, avagy készpénzsegélyt 
kaptak: 

Al<óbagod: Kiss Fercnaié, 10, Magyar 
Gvörgvné 8, Kiss Jó/sefné 8; Bőrönd: Joó 
Imréné 8, Lőrinc Pétemé 8; hagyáros: Takács 
Lajosné 8; Vitenyédszentpál: özv. Kovács Fe-
rencné 11; Zalaszentgyörgy: Sjpos Józsefné 
11, Baranyai Oyörgyné 7; Barabásszeg: Fincza 

Íózsefné 10, Tóth Jánosné 12; Pajzsszeg: özv. 
fagy Jánosné 11; Gombosszeg: Lapat Sán-

tíornc 10; Kustánszeg: Czuppon Jánosné 7, 
Hadnagy Gyuláné 9, Mayer Károlyné 7; Cson-
kahegyhát: Magyar Istvánné 7, Boronyák Ven-
dé Iné 7; Bördöce: Rukas Istvánné, 7; Szent-
jtfterfölde:  Bonczok Andrásné 7; Csömödér: 
pzv. Pető Jánosné 8; Gutorfölde: Grozner* 
Jánosné 0, Tóth Istvánné 7; Nova: Szentes 
Juli 8, Weiland Józsefné 8; Mikefa: özv. Né-
meth Pálné 8, Czigány Zsigmondné 8, Igazi 
Istvánné 10; Páka: özv. Csondor Józsefné 9, 
Zalatárnok: özv. Tóth Jánosné 10; Iborfia: 
Varga Oyörgyné 10; Gyórfiszeg: Bita Imréné 
9, Horváth Istvánné 9, id. Horváth Gyuláné 
10; ückóvadanios: Fullér Jánosit* 9, Nemes 
Gáborné 9, Szalai Mártonné 13, id. Simon 
lózsefné 9; Petrikeresztúr: Végh Pálné 9, 
Nyári Gáborné 9, GeUéri Jánosné 9, Végh 
Péterné 9; Hahót: Kiss Vendciné 14; Dióskál: 
Jűss Sándorné 12; Kisbucsa: Kovács Péterné 
11; Zalaegerszeg: Guszler Mihályné Nekeresdi 
major 11, Kámán Ferencné Biró Márton utca 
3. 8, Nátrán Jenöné (Jményi utca 1. 10, Prém 
lózsefné Jákum utca 22. 11, Horváth Józsefné 
fíekeresdi major 11, Farkas Jó/sefné 12; Lenti: 
Kerék Andrásné 11; Kerkaszentmihályfa: Far-
kas Józsefné 9, Bárhely: Kovács Mártonné 9; 
'Rédics: Sós Sándorné 10, Kancsal Istvánné 11, 
Varga Józsefné 10; Baglad: Horváth Jó/sefné 
9; Zalabaksa: Horvát Jánosné 10, Borsos Ist-
vánné 13, Császár Jánosné 11, özv. Mozer Ká-
rolyné 11; Cup: Boncz Jánosné 10, Kancsal 
Pálné 10; Csesztreg: Kósa Károlyné 10;Mura-
kercsztur: Grabánt Józsefné 9, Grabánt Ádám-
né 9, Andrásek Oyörgyné 9, Kárász Jánosné 9, 
Helvay Jánosné 9, Kocsis Oyörgyné 10; Fi-
tyeház: Málék Ferencné 10, Lovrek Víncéné 9, 
Takács Józsefné 9; Kiskomárom: Németh Ist-
vánné 10, Péczely Lászlóné 9, özv. Szabó 
Zsigmondné 7; Palin: Bársony Jó/sefné 13; 
Magyarszerdahely: Német Jánosné 10; Kili-
mán: Mátyás Józsefné 9; Qelse: Varga Ist-
vánné I I , Horvát Vendekié 12; Pölöskefő: 
Magyar Józsefné 19; Kacorlak: Henyró Mi-
hályné 10; Börzönce: Tóth Ferencné 11; Zala-
szentbalázs: Csizmadia Jánosné 10; Cserszeg-
tomaj: Balázs Istvánné 10; Felsópáhok: Pro-
tár Oyörgyné 12; Keszthely: özv. Marton Jó-
zsefné 11, Czafit Mihályné 10; Rezi: Horvát 
Sándorné I I ; Sármellék: Péterfaj Mihályné 10; 
Szentgyörgy vár: Rezes Jánosné 10; Vállus: 
Szalay Jánosné 10; Vonyarcvashegy: Kovács 
Ferencné 11, Sterlik Jánosné 11; Csabrendek: 
Kozma Sándorné 10, Simon Jánosné 9, Maródi 
Jánosné 9; Rigács: özv. Szóké Péterné 8; l ikk: 
Német Istvánné 10; Zalameggyes: özv. Görög 
Jánosné 10; Hetyeíó: Virág Istvánné 8; Dab-
ro^ j^ Prauda Gvuláné 7; Zalagalsa; Radics 

Józsefné 10, Kovács Zsigmondné 12; Hosztót: 
Lchoczky Béláné 10; Bazsi: Szécsényi Ignácné 
10; Gógánfa: ifj. Páris Jánosné 8; Zalagyöm-
ró: Badlcs Józsefné 9, Steni Simonné 9; óhid: 
Tarsoly Boldizsámé 14, Forintos Kálmánné 
11, Bella Andrásné 9, özv. Niró Boldizsámé 

9;Sümeg: Kántor Istvánné 10, Kardos Oyu-
láné 10, Czafit Ferencné 9, Tóth Istvánné 11; 
Nemeshany: Illés Imréné 9; Zalaszentlászló: 
Bartos Andrásné 12; Kehida: Markó Jó/sefné 
13; Csáford: Csarmasz Józschié 12; Zalabér: 
Balogh Józsefné 11; Zalavég: Tóth Józsefné 
11; Batyk: özv. Osváth Jánosné 11; Kehida: 
Panker Jánosné 11; Neniestördemic: Sípos 
Andrásné 9, Illés Gyuláné 9; Nemesgulacs: 
Kocsis Istvánné 9; Balatoncderics: Kálmán 
Istvánné 11; Nagyrécse állomás: Bakos Mi-
hályné 12; Kiskanizsa: Bognár Jánosné 12, 
Mátés Józsefné 10, Kozma Jánosné 10; Ke-
rettye: Belső Páhié 10; Lendvaújfalu: Harc* 
Jcnóné 11; Tótszentmárton: Rezsek Mártonné 
10; Letenye: Kálmán Károlyné 10; Marócz: 
Bertalan Józsefné 10; Szőc: Pleibeisz Jánosné 
12; Csöde: Rujsz Istvánné 9; Vaspör: Oyöre 
Péterné 10; Tcskánd: Borbély Józsefné 10; 
K<vás^ Dömök Vendelné 10; Pusztaszent-
lászló: Gergely Istvánné 12; Salomvár: Vízi 
Fercnaié 10, Baki Jánosné 10; Nemesapáti: 
Koller Józsefné 13; Alsónemesapáti: Mohi ár 
Károlyné 11; Babosdöbréte: Kerkai Sándorné 
11, Kósi Ferencné 10; Bazita: Kutasi Jánosné 
10; Ocllénháza: Tornyos Istvánné 10; Zalaha-
láp: Trcstyánszky Sándorné 10; Bak: Horvát 
Józsefné 10, Szamer Jánosné 12; Bocfölde: 
Bakos Józsefné 11. 

Elégett Somogynak legöregebb tölgyfája. 
A mozsgói kondás egy darázson akart bosszút állani s ennek áldozata lett 

a 400 éves tölgyfa. 
odvában székel. Hogy tehát ezek a <^Esak 
többször ne zavarhassák meg nyugalmát 6 ne 
követhessenek el rajta olyan csúfot, mint most, 
amikor földagadt orra, boszut esküdött ifl-
I enök. J 

Bojtárjával együtt szénát és nádat gyújtott 
és azt a darázsfészek nyílásához tartották. Fel-
csaptak a lángok, dongtak a megzavart dara-
zsak, de — lángot fogott a sok vihart látott 
fa, melynek belseje odvas volt. Amikor a ka-
nász és bojtárja látták, hogy veszedelemben 
forog a régi fa, mely nevezetessége volt az 
egész vidéknek, oltáshoz fogtak. De hiába. 

A vén fa a lángok martaléka lett, — elpusz-
tult. 

Mit tehettek mást, a csendőrség vizsgálatot 
indított, de a hatalmas fa nincs többé. 

Annak idején hírt adtunk arról, hogy Zala-
megye legrégibb tölgyfáját, mely vitéz Szent-
királyi Oyula zalahosszúfalui kastélyának ud-
varán állott, a vihar elpusztította. Ezer évre 
becsülték korát a vén fának. 

Most arról érkezik hozzánk hír, hogy el-
pusztult Somogynak legöregebb tölgyfája is, 
mely Biedermann László mozsgói erdejének 
szélén állott. A kanász boszuja vetett véget 
a 400 esztendős tölgy életének. 

Végh István a gondjaira bízott kondát a 
hatalmas tölgy alatt deleltette s közben ő 
maga is elszenderedett. Pihenését azonbai} 
megzavarta egy hatalmas darázs, mely épen 
a kanász orrát tisztelte meg fulánkjával. 

Az álmából fölrettent ember üldözőbe vette 
a darazsat és megállapította, hogy az abból a 
darázsfészekből való, amely a 400 éves tölgy 

< f;  » ' 

Marconi szerint a rádió fogja közvetíteni a meleget, 
a világosságot és a villamos energiát. 

Egy napsugár, amely visszaverődött egy ap-
rócska tükörről, adta meg az ideát negyven 
esztendővel ezelőtt arra, hogy egy olyan szer-
kezet lépjen működésbe, amelynek révén egy, 
az clsülyedís veszedelmével küzdő hajó szjerté-
táviratozhatta az egész világba a kétségbeesett 
jelt: S.O.S. (Mentsétek meg lelkeinketl) 

A ZALAEGERSZEGIEK KED-
VELT TÁLALKOZÓ HELYE 

BUDAPESTEN 
A 

VII. Baross tér 23., 
a keleti pályaudvarral  szembeni 
Teljesen újonnan berendezett 

kényelmes családi ház 
Központi fűtés, hideg és melegvíz 1 
Mérsékelt polgári árak. E lapra 
hivatkozóknak 207o engedmény I 
Testvérvállalat OSTENDE kávéház 

Tulajdonos: GROSZ ÖDÖN. 
Egyesületi és csoportos utazásoknál 

rendkívül olcsó teljes ellátás. 

Körülbelül ez a mondat foglalta össze a ve-
lejét annak a nyilatkozatnak, amelyet Marconi 
olasz szenátor, a világ egyik legnagyobb zse-
nije tett most, amikor megtudakolták vélemé-
nyét, mit vár a jövendőben a rádiótól? — 
Marconinak elós/ör aira a kérdésre kellett felel-
nie, hogyan jött rá a maga csodálatos talál-
mányára. 

Marconi csöndesen, nyugodtan felelt a hozzá 
intézett kérdésre, azzal a szerénységgel, amely 
az igazi zsenit jellemzi. A «Marconi House» 
hatalmas dolgozószobájában, ahol minden mű-
szer úgyszólván az ó egyéni alkotása, halkan 
és egy kissé elríngatóizva gyermekkora vissza-
emlékezésein, ezt mondja: 

A napsugártól a Hertz-sugárty... 
— Alapjában véve igen egyszerű dolog volt 

az egész. Oyerekkoromban én is 6okat mulat-
tam egy kis kézitükörrel, amely visszaverte a 
nap sugarait és nagy örömöm telt abban., hogy 
a nap sugárzó képét táncoltattam a falakon, 
a szemközti házak falán és ekkor merült fel 
bennem az az ötlet, hogy a fénynek ezeket a 
a gyakori változásait föl lehetne másra is liasz-
nálnom: arra,  hogy pajtásaimnak jelt adjak 
velők. Megállapodtunk égymással és a telegráf 
konvencionális pontjaival és vonalaival érté-
sünkre adtuk egymásnak a mondanivalóinkat. 

— Igy folyt jóidéig a játék, amikor egyszer 
beborult az ég. A nap elbújt a felhők nujgé 
hasztalan vettem elő kézitükrömet, nem tiul* 
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HA NINCS/AKKOR VEGYEN ? 
A jelenlegi jugoszláv állapot nem diktatúra, hanem 
csak ideiglenes rendszer — mondotta Sándor szerb 

király. 

tfcm jelt adni pajtásaimnak. Most vettem észre 
csak, hogy az üzenetek közvetítésére az a 
rendszer nem megfelelő és egyre azon törtem 
a fejemet, hogyan lehetne a sugarakkal meg-
oldani az érintkezés problémáját akkor is, ha 
nem mosolyog a nap. Ekkor gondoltam a 
Hertz-féle hullámokra, ameJyekkel gondol-
tam. — a problémát meg lehetne oldani, mert 
hiszen a Hertz-féle sugarak egyaránt műkőéi 
nek éjjel is, nappal is, akár süt a nap,ajíár 
el van bújva. Ez volt a tulajdonképeni meg-
indítója annak a gondolatnak, amely a drót-
nélküli táviratozás feltalisára vezetett. 

A rádió perspektívája. 
Matconi mindezt nyugodtan adja elő, mint-

ha professzor  volna, aki a katedráról magyaráz-
De amikor újabb kérdéseket intéznek hozzá 
és tudni szeretnék, milyen csodálatos jövőt 
jósol találmányának, megélénkül és szinte ra-
jongva folytatja: 

— Az én érzésem szerint a rádiónak igen 
nagy a jövője. Az első lépés, azt hiszem, a 
rádiónak egy olyan módosítása ksz, amely 
a mozgófényképeket is közvetíteni tudja. Egy-
két esztendőt adok ennek a találmánynak gya-
korlati megvalósítására. Azután következik a 
távolbalátás, a televízió. Lehet, hogy a távolba-
látás megvalósításáig hosszabb idő telik el, 
de tudom, ezen a téren is egyre folynak a 
kísérletek s előbb-utóbb eljön az ideje annak, 
hogy a föld két ellenkező végén lakó emberek 
kölcsönösen jelen lehetnek — legalább képben 
— egymás nagy ünnepein, ceremóniáin; pél-
dául az európaiak láthatják, miként iktatják 
be hivatalába az Egyesült Államok elnökét, vi-
szont az amerikaiak asszisztálhatnak valamelyik 
európai parlament megnyitásánál, anélkül, 
hogy lakásukból ki kellene mozdulniok. 

A titokzatos mozgató crö. 

— További, persze, távolabbi fejlődési le-
hetőség az, hogy a rádió révén közvetíteni 
lehet a meleget, a világosságot, a villamos 
entTgi.-íi. Még későbbi fejlődési fokozat lesz az, 
amikor távolról lehet mozgásba hozni aero-
plánokat, hajókat, mozdonyokat. Az elkövet-
kezendő generációk a rádió-telefont úgy 
használják majd, mint egy közönséges minden-
napi instrumentumot, de talán mégis azzal a 
megszorítással, hogy az ilyen készülékek szá-
ma korlátozásra szorul. Nem tudom elképzelni, 
hogy például Londonban 30.000 rádió-telefon 
előfizető lenne, akik érintkezésbe tudnának lép-
ni Newyrokban ugyanc-ak 30.000 rádió-telefon 
elólizetóvel. Döntő momentum cbbe'ii: a ren-
delkezésre álló hullámhosszúságok korlátolt 
szima. Annyit azonban mondhatok, hogy ezen 
a téren is jelentós haladásról tanúskodik leg-
újabb találmányunk: a távíró és távbeszélő 
Szolgálat szimultaneitása, egyidejűsége, uicby 
nek révén a költségek is lényegesen csökken-
nek és másrészt a különféle hullámhosszúság 
gok is jobban ki vannak használva. 

Anti a titkos rádióközvetítés szerepét illeti, 
Marconi azt mondja, hogy ez a probléma is 
jórészt megoldást nyert azáltal, hogy a köz-
vetítés rendkívül gyorsan — percenként 100 
szó — történik és ez szinte lehetetlenné teszi 
az ilyen titkos üzenetek elfogását, ha c-:ak nem 
használnak igen költséges és rendkívül nehezen 
kezelhető apparátusokat. Az ilyen apparátusok 
felállítása kütönlun is kormánycngedclytől függ 
-s különben is a leadó állomástól előbb meg 
kell kapni a pontos adatokat, hogy az auto-
matikus vevőállomás s/intcnizállutó,egybehan-
golható legyi n. (P) 

Egy f  ilu tüzveszadelcmb.n. 
• Pápa, október 3. A Pápa melletti Nyárád 
községben cséplés közben kigyúladt Heves Ká-
roly pajtája és a tűz a nagy szélben gyorsan 
átterjedt a szomszédos házakra és pajtákra. 
A tűzhöz kivonult nvole község tűzoltósága, 
de így sent tudták megakadályozni, hogv ki-
kne ház, huszonhat pajta, sok takarmány, egy 
osépttgép és rengeteg gabona ne essék a tűz 
áldozatául. Végre megérkezett a pápai tűzoltó-
ság is jeljes fölszereléssel és sikerült a falut 
a teljeő leégéstől megmenteni. A károsultak 
nagy része nyomornak tjéz elébe. • 

A belgrádi kormány munkáját ezen a héten 
a törvényalkotás és a miniszterek ellenőrző 
körútjai jellemezték. A diktatúra minden esz-
közzel igyekszik megvalósítani az «egységet» 
műiden téren. Az egységes iskolai törvények 
után élétbelép az új bűnvádi perrendtartás, a-
mcly tulaidonképen az 1873-i osztrák bűnf 
tető eljárás egyszerű kópiája. ~ Ez a tör-
vény a Délvidéken feltétlenül visszaes&t jelent, 
mert az 1891-i magyar törvény sokkal moder-
nebb volt. Igaz, Tiogy amaz sokkal inkább 
szolgálja a vád s ezzel kapcsolatban a kor-
mány céljait. Az új törvény megszünteti a 
vádtanácsot, melynek szerepét némely esetben 
a másodfokú bíróság veszi át. Az elsőfokú 
ítélet ellen felebbezni nem lehet, csak sem-
miségi panasznak vau helye. 

Azután jön az új egységes közjegyzői tör-
vény, a polgári perrendtartás és a perenkivüli 
eljárás törvénye, amelyeket az igazságügymí-
nisztérium tisztára szerbekből álló bizottság 
gokkal dolgoztat ki. Amikor ezekről a készülő 
törvényekről a ^vajdasági» jogász érdekkép-
viseletek tudomást szereztek, azonnal új ter-
vezeteket dolgoztak ki — valószínűen nem a 
miniszteri bizottságok iránt vakS bizalomból 
- s azok elfogadását kérték a minisztertanács-
tól. 

A nemzeti egység további biztosítására a 
király aláirta u hazaárulók vagyoni felelősségé-
ről szóló törvényt, amely 

lehetővé teszi az államvédelmi bíróság 
által elitéltok vagyonána < az állam Javára 

való teljes elkobzását. 

A nemzeti egység jegyében Sándor és Tomí-
szláv királyok szépen megférnek a horvát ki-
rályság ezeréves fennállása alkalmából kiadott 
bélyegeken. Ellenben minden szerb-horvát test-
vériség ellenére is a doboji liorvát ház fel-
avatásánál nem engedélyezték a zenés ébresz-
tőt és zenés körmenetet, hanem csak zárt he-
lyiségben, megfelelő hatósági ellenőrzés mel-
lett tartandó ünnepséget. 

Miután a horvátok összetartását Horvát-  ; 
országban nem sikerült megtörni, a dik-
tatúra most Bosznián keresztül igyekszik ' 

rajta rést tömi. i 

Ezt a célt szolgálják a különböző szerb egyo* 
sületek, üiternátusok s a szerb < kultűrpropa-« 
ganda». Ezért kellett Sándor királynak is Bősz* 
niában autókörutakat tenni. Ott 10 év óta; 
ugyanis még egyáltalán nem volt s most ül 
még a nevezetességeket is csak az autója ab-
lakai mögül tekintette meg. Zsivkovics hosz-» 
szabb idő óta Boszniában tartózkodik, min-« 
den nagyobb községet és várost meglátogat. 
Általában a kormány tagjai többet tartózkodó 
nak vidéken, ellenőrző körutake>n, mint Bel* 
grádban. 

A horvát kívánságokról a kormány — ; 
úgy látszik, — egyáltalán nem akar tudo- , 
mást szerezni, sőt ezekről még a sajtó-

- nak sem szabad írni. 
l 

Krnjevies memorandumáról sehol sem törté* 
nik^ említés, Pavclicsnek a Népszövetség tó« 
titkárságához beadott memorandumáról pedig) 
csak annyit ír az obzor, hogy az sem a sajtón 
ban, sem diplomáciai körökben semmi hatást 
sem ért el. A király pedig a párisi 'Journal 
szerkesztője előtt kijelentette, hogy 

«a Jelenlegi állapot nem katonai dlxtatura, . 
• hanem csak Ideiglenes rendszer,  előre ki-

tűzött céllal, amely.t egyesített és szét-
választhata'.fen  népem általános m gelége-
désére vezettem be. Az ország átszerve-
zése teljes erővel és eiedménnyel(?) fo-

lyik s nemsokára célt ér.» 

A miniszterek példájára a Délvidéken a fő-
ispánok járják a 'városokat és a falvakat, hogj| 
megismerjék a helyzetet. Erre annál nagyobb 
szükség van, mert mindegvikök Délszerbiából 
került mostani pozíciójába. A bácskai főis* 
pán, Jovanovics Milorád, előbb Nisbeti volt 
főispán. Kijelentette, hogy 
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a magymnk lojális, munk«zerctő t-a jó száma 419.000. E n n e k me^elelóen volt 80 
adófizető polgárok. magyar nyelvű elemi iskolájok (az 1927—28. 

A közigazgatási karban történt legutóbbi váU MwW év végén!), 186 magyar és> szerbnyelvű 
tozások. alkalmával mindazonáltal egyetlen ma- iskolájok és 616 magyar párhuza.nos osztály, 
gyár tisztviselőt sem nevezett ki. E z , a statisztika azonban téves mert azóta 
l A Les Nouvelles jougoslaves c. lap szerint sok magyar iskolát bezárták A nemet párt 
minden kisebbségnek van annyi iskolája, mint » panaszkodik, .hogy a német gyennkeek 
ton ennyi a népeáég arányában megilleti. Sta- Ivarmadrésze, mintegy 0 - 1 e a r , egyáltalan 
t k z t i k / j a szerint a magyar kisebbség összes nem hall német szót az iskolain! By. 

A tavasszal már működnek a motor-
kerékpáros  csendőrök. 

A vidéken mindinkább elszaporodó intellek-
tuális bűncselekmények és az országúti köz-
lekedés rendjének megvédése szükségszerűen 
parancsolják a csendőrség mai szervezetének 
átreformálását.  Ma már vidéken is nagyon sok 
olyan bűncselekmény történik, amelyeknek ki-
nyomozása rutin és nagy körültekintés mellett 
főleg bizonyos titkosságot követel. Az egyen-
ruhás rendőr, akiről már messziről látszik hi-
vatása, sokkal kevesebb eséllyel tud eredmé-
nyesen nyomozni bizonyos ügyekben, ame-
lyekben polgári ruhás rendőr sokkal kevesebb 
fcnergiával,  aránylag rövid idó alatt több ered-
ményt képes felmutatni. Különösen áll ez — 
mint fentebb már említettük az intellektuá-
lis bűncselekményekre. 

A másik ok, ami a csendőrség mai szer-
vezetének átreformálását  parancsolóan követeli, 
az országutak közlekedési rendjének megvé-
dése . 

Ma, amfleor  az autók százai népesítik be 
, mindenfelé az utakat, lehetetlen állapot, 

hogy a megr:ndszabáfyozásukra  hivatott 
csendőrség bizonyos mérékb n tehetetle-

nül álljon velők sz.mben. 

A kegyeleti staféta 
utvonala. 

Az 1929. évi kegyeleti stafétát Zalaegerszeg 
megyei város megbízásából a Move Zalaeger-
szegi Sport Egylet rendezi október 6-án. 

A staféta útvonala: Indulás az új templomnál 
levő l-es jelzésű kilóméterkőnél, onnan irány 
tovább Rákóczi út, Kazinczy tér, Wlassics 
Gyula úton végig a régi temetőnél levő ba-
rakig, amely mellett közvetlenül balra fordulva 
a «Fehérképi vendéglö> sarkáig, onnan tovább 
a Kossuth Lajo6 utcán, Széchenyi téren és a 

c. Batthyány utcán végig, a Horthy/téri «Hősök 
Emlékoszlopáig». 

Váltási helyek: 1. Az új templomtól Kert 
utcáig (Skublics féle ház) 270/m, 1 - 2 . Kert 
utcától a Központi kávéházig (Munkácsy út 
sarok) 590 m, 2—3. Központi kávéháztól az 
oivodáig (Eötvös utca sarok) 160 m, 3—4. 
ovodától Kisfaludy utcáig (ügyvédi kamara) 
240 m, 4—5. Kisfaludy utcától a Petőfi utca 
sarkáig (Rauschenberger féle ház) 140 m, 
5—6. Petőfi utcától «Fehérképi vendéglóig» 
(Hirdető oszlop) 460 m, 6—7. Fehérképi ven-
déglótól Petőfi utcáig (Weisz pék) 340 m, 
7—8. Petőfi utcától a Széchenyi térig (Köz-
ponti árúház) 325 m, 8—9. Széchenyi tértől 
a templomig (aszfalt végzódése) 240 m, 9—10. 
a templomtól a célig 330 m. 

Inditás délután pont 3 órakor. 

A SINGER "VARRÓGÉPEK 
L E O d O B B A K t 

A barcelonai kiállítás 
magyar pavillonjának látogatottsága. 

Barcelona, október 5. A barcelonai kiállítás 
magyar pavillonja a legnagyobb érdeklődés 
középpontjában áll. Az utóbbi két vasárnapon 
óriási tömegekben keresték föl a látogatók. — 
Szeptember 22-én 10.472, 29-én pedig 17.616 
látogatója volt a paviIlonnak. 

Hét4iét után megismétlődik, hogy a gázoló 
'autó tovább rohan és pillanatok múlva egy-

szer és mindenkorra eltűnik nemcsak az eset 
szemtanúi, hanem a felelósségrevonás elől is. 
Mert nagyon ritka az az eset, hogy valaki fel 
tudná jegyezni az autó rendszámát, vagy le-
írás után vezetné rá a nyomozó hatóságokat 
a gázoló autó tulajdonosának személyére. Mi-
lyen más volna a helyzet, ha az ilyen gázoló 
autókat üldözőbe vehetnék. Természetesen ez 
is csak úgy volna lehetséges, 

ha az országutakon állandóan motorkerék-
páros csendőrök t ízesítenének szolgálatot. 

Külföldön a csendőrségnek ilyen értelemben 
való átszervezése már megtörtént. Magyaror-
szágon most próbálkoznak vele. 

« 

A motorkerékpáros cst.ndóro6ztigok felállí-
tása most van folyamatban. Egyelőre csak a 
kerületi székhelyeken szervezik meg ezeket az 
alakulatokat, melyeket később a csendórszárny 
parancsnokságok székhelyein is felállítanak. Ér-
tesülésünk szerint erre a jövő év tavaszán ke-
rül majd a sor. 

HÍREK. 
OKTÓBER 6. 

Fájdalmas emlékezet... 
Uj életre ébredt a magyar nemzet 1848. 

március Idusán. Nagy volt az öröm az ország-
ban, hogy a három évszázados rabbilincsek 
lehullottak testéről és ismét mint 6zabad és 
független nemzet folytathatja életét. Ámde rö-
vid volt csak öröme. A hatalmára féltékeny 
Bécs veszedelmet látott a magyar szabadság-
ban és függetlenségben, felhasznált tehát min-
den alkalmat, hogy az örömbe minél több 
űröm vegyüljön. Céljának elérhetése végett fel-
lázította ellenünk a velünk ezerévnek viszon-
tagságai közben is mindig testvériesen élő 
nemzetiségeket, hogy ezeknek segítségével 
törje le még csak alig megerősödött szár-
nyainkat. 

Jogainak védelmére fegyverhez nyúlt a nem-
zet és megkezdődött a dicső szabadságharc, 
melyben honvédeink győzedelmeskedtek a min-
den oldalról támadó ellenség fölött. Mikor 
azután azt látta Bécs, hogy minden erőlködése 
hiábavaló, rák szabadította «Észak rémes ár-
nyait.» A muszka kolosszussal szemben már 
nem volt elég a mi erőnk. Letettük a fegyvert 
és az átkos bécsi kamarilla a kresciai hiénára, 
Haynaura bízta sorsunkat. Dicső honvédsé-
günknek rettenthetetlen vezetői, a Tizenhár-
mak, 1849. október 6-án az aradi Oolgofán 
vértanuságokkal pecsételték meg a nemzet iga-
¡zát. A hósök, a félistenek — hóhérkézre ke-
rültek! Mert szerették, mert imádták a Hazátl 

Boruljunk le az aradi Tizenhármak emléke 
előtt, tegyünk szent fogadást, hogy mint ök, 
mi is a Hazát tartjuk mindenek előtt elsőnek 
és, ha hí, elmegyünk mindannyian, nem retf 
tenünk vissza a haláltól som. A Tizenhármak 
nevei ott ragyognak a magyar történelem lap-
jain, emiékök pedig ott van minden magyar 
szívében s lelkesít bennünket minden küz-
delmünkben. 

— A főispán állapota. Oyömörey György fő-
ispán állapotában mára rosszabbodás állott be 
lés azért nem is vehet részt a hercegprímás fo-
gadtatásán. A fogadtatásnál Bódy Zoltán al-
ispán helyettesíti. 

1929. október 6. 

— Fetilvás iparosainkhoz. A biboros herceg-
prímás ur ö Eminendája fogadtatásának (el-
vonulására kérjük a testület és iparoskör tag-
jait, hogy vasárnap f. hó 6-án reggel 8 órára 
az Ipartestület helyiségében megjelenni szíves-
kedjenek. Az elnökség. 

— A törvényhatósági v á l t á s o k Időpontja. 
Szcitovszky Béla belügyminiszter megállapí-
totta a törvényhatósági bizottságok újjáalakí-
tásának időpontját. Elrendelte, hogy a legtöbb 
adót fizetők közül választandó tagokat október 
18-án, az összes választók közül választandó ta-
gokat pedig október 27-én válasszák meg. Azo*-
kat, akik érdekképviselet címén lesznek a tör-
vényhatósági bizottság tagjai, az ös6Zvs vá-
lasztók közül történt választás megtartása után, 
de legkésőbb november 10-ig fteg kell vá-
lasztani. Ugyanez időpontig köteles a törvény-
hatóság első tisztviselője megállapítani azt, 
hogy a vallásfelekezetek képviselői cimén kik 
kerülnek be a törvényhatósági bizottságba. A 
törvényhatóság alakuló közgyűlését november 
20-ig össze kell hivni. Az általános tisztújítást 
az alakuló közgyűlés megtartása után haladék-
talanul, de legkésőbb december 20-ig meg 
kell tartani. 

— Október 6-1 ünnepélyek. Vasárnap a kö-
vetkező helyeken tartanak jjyászünnqiélyt az 
aradi Tizenhármak emlékére: Délelőtt 10 óra-
kor az evangélikus templomban, délután 3 
fórakor  a város és a Move rendezésében a Hó. 
sök Emlékoszlopánál, 5 órakor a felső keres-
kedelmi iskolában, este 8 órakor az Iparos-
körben.. — A plébániatemplomban ma reg-
gel 9 órakor volt az ünnepélyes gyászmise, 
amelyen a hatóságok és hivatalok képviselői 
is résztvettek. Az egyes iskolák szintén ma 
délelőtt áldoztak házi ünnepély keretében a 
tizenhárom vértanú emlékének. 

— UJévi istentisztelet. A zalaegerszegi hi-
vők sokasága töltötte meg ma délelőtt az xzr. 
templomot, hogy méltó módon ünnepeljék meg 
az ^690-ik esrtendö beköszöntését. Az istene 
tisztelet kimagasló pontja junger Mózes dr. 
klasszikus tömörségű, bibliai magyarázatokkal 
ékesített, hatalmasan felépített, tartalmas be-
széde volt. Schónfdd Vilmos főkántor ritka 
Szépséggel előadott énekszáma és a Singér 
Zoltán joghallgató által vezetett kórus egészí-
tették ki az istentiszteletet. 

— Halálozás. Rosenkrancz József jogszi-
gorló folyó hó 3-án éjjel 11 órakor 26 éves 
korában Zalaegerszegen elhalálozott. Ma dél-
után 4 órakor helyezték örök nyugalomra az 
új temetőben. • 

— Női és gyermek télfcabátok a legnagyobb 
választékban Schwarc Lajosnál kaphatok. 

— A Mansz. teadélutánja. A Magyar Asszo-
nyok Nemzeti Szövetségének zalaegerszegi 
fiókja csütörtökön tartotta első teadelutánját, 
amelyen igen szép számú közönség jelent meg. 
A teadélután keretében Lillik Béla vármegyei 
népművelési titkár bemutatta a kultuszminisz-
ter dltal népművelési célokra adományozott 
gramofont s azon sok szép magyar nótát ját-
szott le. 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részére a Kovács divatárúházban. 

— Iskolai növendékek orvosi vizsgálata. Né-
meth János dr. városi tiszti orvos a hét fo-
lyamán az összes helybeli iskolákban vizsgá-
latot tartott, hogy az esetleges golyvát és tra-
chomát megállapíthassa és vizsgálatának ered-
ményéhez képest intézkedhessék e beiegsé-
gek gyógyításáról. 

Gyümölcsfák 
szavatolt tiszta fajták,  erőteljes koronával és dús 
gyökért ettel, gömb, jegenye es piros akácok, ala-
csony törzsű eredeti hollandi rózsa újdonságok, 
gyümölcsfa vadoncok nagy mennyiségben, igen elő-

nyös árakon kaphatók 

Dr. Temesváry Géza 
ny. főispán gazdaságának aranyéremmel  és okleve-
lekkel kitűntetett, az Alföld  egyik legnagyobb fa-
iskolájában. — TELEP Újszegeden a sióregi 
országút mellett a 3 kmt. jelző oszlopnál. — IRODA : 
Szeged, Szentháromság.utca I S . 

Sürgönyeim: Temesváry faiskola,  Szeged. 
Nagyobb megrendelésnél és viszonteladóknak ár- I 
kedvezmény. Kérjen árjegyzéket.  f 
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, — Gyomor-, béf- és imyagcsertbetegségek-
nél a természetes «Ferenc József» keserüviz 
az cmésztöszervek működését hathatósan elő-
mozdítja s így megkönnyíti, hogv a tápláló 
anyagok a vérbe kerüljenek. Orvosi szakvéle-
mények hangsúlyozzák, hogy a Ferenc Józsel 
viz különösen ülő életmódnál igen hasznos 
gyomor- és bélszabályozó szer. A Ferenc Jón-
áséi viz kapható gyógyszertárakban, drogéi 
riákban és fűszerüzletekben. 

— Itthon van a szemorvos körar.ndi  herceg. 
Herceg Batthyány Strattmann László dr. é& 
családja külföldi tartózkodásáról hazaérkezett 
és a herceg a szemkórház vezetését újból át-

* vette. 
— Tánciskola! hír. Farkasomzky Teri októ-

ber 7-én, hétfőn kezdi meg tánctanfolyamát a 
Oosztonyi vendéglő nagytermében. Gyerme-
keknek fél 5, felnőttek részére 8 órai kezdettel. 

— Nézze meg a Központi Nagy Áruház 
kirakatát. 

— Egy zsák miatt verekedésre került a sor 
a halagosi hegyen. Tál József kölcsönkért egy 
zsákot Gál Istvántól, de azt jó idő niulva sem 
tudta visszakapni. A napokban üál István el-
haladt Tál pincéje mellett és bekiáltott, hogy 
mi lesz a zsákkal. A barátságos felszólításra 
Tál annyira dühbe jött, hogy kihúzott egy ka-
rót, de azt is a szomszéd szőkéjéből s kemény 
csapásokkal adta meg a választ a föltett kér-
désre. Oál súlyos sérüléseket szenvedett. 

— Benedek Jenő elsőrangú férfi-  és gyért-
tnekruha üzlete Zalaegerszeg-Körmend. Bene-
dek ruhája vezet. 

— A villanytelep értesíti a fogyasztó közön-
séget, hogy a mai tiaptól kezdve a javításokat 
tste 6 óra után fél 9-ig a 165-6s telefonszá-
mon, személyesen pedig vagy a Kert utcai kap-
csolóháznál, vagy pedig a pénzügyi palota 
Wlassics Qyula utcai udvari bejáratánál levő 
próba teremnél jelentsék be. Nappali telefon-
szám 37. 

— Két fegyenc megszökött a köhkíai fegy-
házból. Schnell János és Vukovics János rab-
lásért és lopásért elitélt sopronkőhidai fegyen-
cek fogoly társaikkal az őrök felügyelete alatt 
a közeli homokbányában dolgoztak. Valószínűen 
már előzetesen összebeszéltek, mert egy óvat-
lan pillanatban .eldobták szerszámaikat és a 
néhány lépésre levő erdőbe futottak. A fegy-
őrök üldözőbe akarták őket venni, azonban ak-
kor a többi rab is mozgolódni kezdett. A két 
szökevény után a csendőrség széles körű nyo-
mozást indított, de eredmény nélkül. Bizo-

nyosra veszik, hogy még az éj leple alatt 
átszöktek Ausztriába. 

— Áramszünet. Vasárnap reggel 0 órától 
&-ig részleges áramszünet lesz. 

— Nöi télikabátot olcsón és szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . 

— A Pesti Napló és a Phőnix biztosító 
szenzációs szerződése. > Pesti Napló a nagy 
világlapok példájára rendkívül érdekes meg-
állapodást kötött Európa egyik legnagyobb 
biztosító társaságával, a Phónix Életbiztosító 
Intézettel. Eszerint a Pesti Napló részvénytár-
saság által fizetett dij fejében a Pesti Napló 
előfizetési dija az előfizető korától függően 
Megállapított skála szerint elhalálozása esetén 
15 évig teljes összegében megtérül. így például 
minden orvosi vizsgálat nélkül és minden kü-
lön díj fizetése nélkül, ha 15 évi előfizetés 
után az előfizető meghal, a hozzátartoznak 
600 pengőt (15 évi előfizetési díjat) fizet kí 
a Phónix életbiztosító társaság. Halálps bal-
esetre külön 600 pengő jár s ez teljes' össze-
gében igényelhető bármikor az előfizetés első 
napjától kezdve. Ez teljesen külön jár az élet-
biztosításon felül. A Phónix életbiztosító az 
előfizetési díj beküldése után mindenkinek 
megküldi az életbiztosítási kötvényt. Részletes 
felvilágosítással készséggel szolgál a l Pesti 
Napkí kiadóhivatala, Budapest^VII., Erzsé-
bet körút 20. 

— Divatos gallér- és ruhacsipkék nagy vá-
lasztékban Kovács divatárúházban. 

ZALAVRMEGY 

K R Ó N I K A . . 
Ünnepe van a városnak, 
Ritka fényes ünnepe, 
Itt van a bíboros prímás 
És Szombathely püspöke. 
Eljöttek, hogy szenteljenek 
Kolostort és iskolát, 
Hol apácák művelik majd 
A nemzeti kultúrát. 
Legyen e nap annak jele, 
Hogy itt mindig honol béke, 
Mit az Úrnak szolgái 
Hivatottak szolgálni. 

Szálljon is ránk a szent béke, 
Mit annyira óhajtunk. 
Ne legyen itt, e városban 
Egymással soh' se bajunk. 
Hallgassunk a szent igékre, 
A jó s bölcs tanácsokra, 
Mert csak így jöhet boldogság 
A mi kis városunkra. 
Az országnak első papja 
Aranyszavát itt hallatja, 
Véssük őket szívünkbe 
S jó emlékezetünkbe! 

Elérkezett a szüretnek 
Víg hónapja, október. 
Valamikor nagyon örült 
Ennek minden jó ember. 
Mert a szüret jelentette 
A legnagyobb vígságot; 
Ma pediglen ez sem hoz mást, 
Mint csak szomorúsájgot. 
Az ó bornak nincsen ára 
S hogy az újnak lesz-e ára? 
Ez most igen nagy kérdés: 
Működik az adóprés. 

Meglepetés ért bennünket 
A múlt hétnek folyamán. 
Csoda történt, szörnyű csoda, 
Mire nem is számítánk. 
Azt kérdik, hogy mi e csoda? 
Hát nehéz kitalálni?. 
A pékek a kenyér árát 
Le merték szállítani, 
ó , nem mondjuk mi ezt viccből. 
(De kint vagyunk most a vízből.) 
Olcsóbbá lett a kenyér: 
Nyereségünk — két fillér! 

Ipszilon. 

Sflz  egésx> éleóhen hu. karói 

SINGEK 
V A R R Ó G É P . 

JC&KGOJO  fwelé&c  f&itéleleJc 
JUxjucAxrriy  havi  Kes-zlela/c. j 
SlNGER VARRÓGÉP RESZV. TARS. 

Zalaegerszeg, Gróf  Apponyi Albert-u. I. sz. 

— Főhercegi tenyészetből származó féléves 
Rhode Island kakasok eladóik. Páll Miklósné, 
Gu torfölde. 1—3. 

— Az október 26-án kezdődő új m. kir. 
osziáiysorejátékra rendeljen sorsjejgyet Lányi 
és Társa bankházában: Budapest, Apponyi tér 
3. (Klotild palota.) E közismert fóárusító nem-
csak szerencsés, mert számos nyereményen kí-
vül ott nyerték már a 100 milliós, 400 milliós, 
3 milliárdos főnyereményeket is, hanem pon-
tos, előzékeny és diszkrét. Ajánljuk t. olva-
sóinknak, hogy a mai lapunkhoz csatolt kartón 
mellékletről levágandó «Rendelő lapon»' ren-
deljenek sorsjegyet még ma. Az ára a sorsjegy 
vétele után, húzás előtt fizetendő. 

Autókahgmérsékeltebb  áron. Az Austro-
Daimler gyár magyarországi gyári fiókja az évi 
zárlata közeledtével mérlegében a használt és 
becserélt autókat a felére  értékelte le és ezen 
az áron hozza forgalomba. Igen jó minőségű 
világmárkás autók vásárolhatók így 12 havi 
lefizetésre. Lancia., olasz Fiat, OM, Bugatti 
kocsik kaphatók eme készletben. Érdeklődők-
nek felvilágosítással szolgál: Austro-Daimler 
R. T., Budapest, VI., Liszt Ferenc tér 9. A 
cég hírneve szolidságáról közismert. 

öelyemharisnyában 
karcsú ¿esz 

a  lába 

— Érdekes raeleorológhl  megfigyelésről  ad 
hírt a Newyork melletti csillagvizsgáló intézet. 
Hatalmas üstökösről számolnak be az ame-
rikai szaklapok, melyek részletesen foglalkoz-
nak az új üstökös leírásával is. Egyelőre töb-
bet nem tudunk, csak azért fogtunk a tudó^ 
sítás regisztrálásába, mert a megfigyelés sze-
rint valószínű, hogy Középeurópában és így 
természetesen hazánkban is látható lesz az 
üstökös. 

— Tűz Gyótapusztán. A Szepetnekhez tar-
tozó Gyótapusztán, melyet Gonda Hugó nagy-
bérlő bérel, elégett három kazal maglóher-
termés. A kár 28 ezer pengő, mely biztosítás 
révén megtérül. A tüzet valószínűen gyújtoga-
tás okozta. Az esetről távirati jelentést tettekj 
a belügyminiszternek. 

— Megverte az apját Laki Qyula zalavégi 
26 éves földműves julius 31-én összeveszett 
édcsatyjával, Laki Ferenccel ̂ valamiféle tehén-
takarmányozás miatt és rajta 8 napon tul gyó-
gyuló sérüléseket is ejtett. A iftagáról meg-
feledkezett  bűnös a mai törvényszéki tárgyalá-
son azzal védekezett, hogy atyja támadta meg 
őt s ő csak önvédelemből cselekedett. — Az 
atáynak terhelő vallomása után felmerülő ág-
beli rokonon elkövetett könnyű testi sértés vét-
sége miatt 50 pengő pénzbüntetésre Ítélték. 
Az Ítélet jogerős. 

— A kenyéregylet nevében ezúttal mondold 
hálás köszönetet Schütz Frigyes úrnak, ki 240 
pengővel volt szíves támogatni nemes célú 
egyesületünknek, özv. Qraner Gézáné, elnök. 
Schütz Frigyes eme újabb adománya a leg-
nagyobb dicséretet érdemli. A szűkölködők és 
nincstelenek mindenkor nyitott ajtóra találnak 
a nemesszívűségéról messze környéken ismert 
férfiúnál,  akinek áldozatkészségét Batthyány 
Pálné grófné a napokban hálás levélben kö-/ 
szönte meg. 

— Olcsóbb lett a mezei pocok. A földműve-
lési miniszter ez év junius 4-én kelt rendeletéi 
Vei minden kiirtott mezei pocokért 10 pengő 
jutalmat állapított meg. Ma érkezett rendeleté-
ben az irtás árát mélyen leszállította, amennyi-
ben egy idősebb pocokért 2, a fiatalabbért 
pedig 1 pengőt fizettet ki a Rovartani Intézet 
utján. 

— Világhírre csak igazán jó gyártmányok 
tehetnek szert. Aspirin-tabletták az eredeti 
«Bayer» csomagolásban immár 33 év óta a; 
gyógyszerkincshez tartoznak és — amint szám-
tálán szakvtéJemény igazolja — a vil^g Összes 
országaiban általános kedveltségnek örvende-
nek. Biztos és ártatlan szer az oly gyakran 
fellépő hüléses betegségek, az azokkal együtt 
járó kellemetlen melléktünetek és sokszor sú-
lyos következményei ellen való védekezésre^ 

\ 
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— A villanytelep vezetősége értesíti a kö-
rönséget, hogy a vasárnapi javításokat csak 
a 165-ös telefonszámon, vagy személyesen a 
Kert utcai kapcsolóházban kell bejelenteni. 

— A zongoratanItást megkezdte és növen-
dékeket vállal Haás Bözsi zeneakadémiai nö-
vendék. 1 — 6. 

— Cscntfeldolgozó gyárat -alapítanak Győ-
rött. Győr városa elhatározta, hogy a városi 
homoktéglagyárat, mint veszteséges üzemet 
megszünteti és a gyárat vagy eladja, vagy 
bérbeadja. Ilyen értelemben versenytárgyalást 
is hirdetett, ez azonban eredménytelen volt, 
úgy hogy azzal a gondolattal foglalkoztak, 
hogy a gyár gépberendezését, ahogy tudják, 
más városi üzemeknél használják fel. Most a-
íonban ajánlat érkezett a városhoz az egész 
gyárépület és a berendezés megvételére. Az 
állati hullaajánlatot a Thennokémiai anyagföl-
dolgozó és értékesítő r. t. budapesti cég tette s 
abban elmondja a cég, hogy üyórött az állati 
hullák thermokémíai feldolgozására, csontok őr-
lésére és zsírtalanítására, továbbá emberi táp-
láléknak nem alkalmas terményeknek takar-
mányi célokra való földolgozására gyárat kí-
ván létesíteni. A gyár céljaira a városi homok-
téglagyár épületét és berendezését, megfelelő 
átalakítások után alkalmasnak tartja. £pen 
ezért a cég ajánlatot tesz a városnak, hogy a 
liomoktéglagyárat 20.000 pengőért megvásá-
rolja. Az ajánlattal ;f cég 15-éig marad köteH 
lezettségben; a város most tárgyalá okat ke/d 
s ha ezek sikerre vezetnek, a homoktéglagyár 
csontfeklolgozó gyárrá alakul. 

— Még szebbek lesznek a hölgyek, ha a 
csudaszép/csipkékkel díszítik ruháikat, mely-
ben legnagyobb a választék és legolcsóbb az 
ár Deutschnál. 

— AilategCszséfcügy. A vármegye felületén 
liralgó ragadós állati betegségek állásáról okt. 
hó 1-én a következő kimutatás jelent meg: Lép-
fene: Alsópáhok, Sármellék; Szécsisziget; Bala-
tonmagyaród, Qarabonc; Tófej; Zalaszentmár-
ton; Zalaszentlván; Nagykanizsa m. város. — 
Veszettség: Tapolca; Zalaszentiván; Bezeréd. 
— Hólyagos kiüsés szar»asmarhákon: Bárhely, 
Lenti; Szentpéterfölde; Bocfölde. — Lórühkór: 
Tihany; Zalagalsa, Zalagyömörő. — Sertésor-
bánc: Felsózsid, Sármellék, Zalaszántó; Szeut-
liszló; üutorfölde; Bucsuszentlászló, Zalaszent-
márton, Szigliget, Oyürüs, Zalalövó. — Sertés-
pestis: Balatonfüred, Vászoly, Alsózsid, Keszt-
hely, Rezi, Vállus, Zalaszántó, Bucsuta, Oltárc, 
Galambok, Kiskomároin, Zalaszcntbalázs, Gu-
torfölde, Alsórajk, DióskáK Esztergály, Felsó-
rajk, Kerecseny, Orosztony, Pacsa, Zalaszent-
mihály, Sümeg, Lesencetoniaj, Tapolca, Alsó-
bagod, Bak, Gellénháza, Kemendollár, Kispáli, 
Pusztaedirics, Ságod, Salomvár, Söjtör; Nagy-
kanizsa m. város; Zalaegerszeg m. város. — 
Állatvásári tilalom: A Zalalövó községben tar-
tandó heti és ors/ágos állatvásárokra sertések 
felhajtása járványosán uralgó sertcsorbánc be-
tegség miatt tilos. 

— A Városi Menetjegyiroda forgalmának fo-
kozása céljából lényeges és a közönség ké-
nyelmét szolgáló újítások történtek. Hivata-
los órákat a Menetjegyiroda reggel 8—12-ig 
és délután 3-—6-ig tart, de vasárnap délelőtt 
Is rendelkezésre áll a közönségnek. Rendsze-
rint IJ0 napi érvényességű jegyfüzeteket ad 
ki, de kisebb távolságokra — főleg a Hév 
állomásaira — is már 1—2 nappal előbb meg-
válthatók a jegyek. Ugyancsak megrendelhe-

, tők bármely külföldi állomásra is úgy a menet-
jegyek és hálókocsik, mint a szükséges vízu-
mok. A Máv által kiadott hivatalos árfolyam 
alapján bármilyen külföldi valuta az utasok 
rendelkezésére áll. A Menet jegy iroda társas 
utazásokhoz útitervet állít össze és az érvé-
nyes kedvezményeket kieszközli. Állandóan ké-J 
szenlétben tartja az összes hazai és külföldi 
kedvezményes utazásokhoz szükséges igazol-
ványokat és bárhonnan váló visszautazásra is 
szolgáltat ki menetjegyeket. Telefon-rendé,<• 
.lésre a menetjegyeket díjtalanul' házhoz, szál-
líttatja (telefon szám 10.) Tekintettel a városi 
Menetjegyiroda közérdekű működésére, mely-
lyel csak a közönség érdekeit szolgálja, kí-
vánatos, hogy közönsúgunk azt utazásai alkal-

» mával igénybe vegye és ezáltal, mint más 
városokban is, annak fentartását lehetővé te-
«ye. 

OLVASÓINKHOZ/ 

1929. október 1-én uj előfizetést  nyitottunk a 
Zala vár megyére. Felkérjük mindazokat, akiknek 
előfizetése  lejár, vagy esetleg korábbi időből  hát-
ralékuk volna, szíveskedjenek  az előfizetést 
megújítani  s az esetleges hátralékot is beküldeni. 

Előfizetési  dij egy hónapra 2 pengő, egy 
negyedévre Ö pengő. 

Tisztelettel  a ZALAVÁRMEOYE 
kiadóhivatala. 

I 
v — Kedvezményes utazás Budapestre. A «Vi-
rágos Budapest — Virágos Magyarország» vi-
rágkiállítás alkalmából Budapestre használható 
50°/o-os menetdíjkedvezményre jogosftó igazol-
ványok megérkeztek. Az odautazás október 
4-tól október 10-éig, a visszautazás pedig ok-
tóber 11-éig érvényes. A kedvezményre szol-
gáló igazolványok kaphatók a Menetjegyíro-
dában. 

>••••• í « •« »J 
— Brazíliába vándorolt egy kaposvári iparos. 

Vitkovics Fábián kaposvári kalaposmester csa-
ládjával együtt Braziliába vándorolt, hogy ott 
alapítson jövót(?) magának. — Ügy látszik, 

, a sok példa még nem volt hatással Vitkovicsra, 
akinek jövője Braziliában alighanem a nyomo-
rúság lesz, mint a legtöbb magyar kivándorló-
nak. 

— Ugorkás üveg. Ultreform  befőttes  ét 
dunsztos üveg, hozzá való alkatrészekkel 

ere-
deti gyári áron Deutschnál. 
. — Időjárás. Az időjárástaní Intézet jelen-
tése szerint meleg és egyelőre még tartós szép 
idő várható. 

SPORT. 

Zalaegerszeg—Zala-Kanizsa. 

Mint már ismertettük, városunk válogatott 
tizenegye Nagykanizsán méri össze erejét va-
sárnap Kanizsa büszkeségével, a Zala-Kanizsa 
együttesével. Nem lesz liönnyű feladata a csa-
patnak, mert otthonában félelmetes játékerőt 
képvisel a 11. ligabeli professzionista csapat. 
A két csapat összeállítása a következő: 

Zalaegerszeg: Borsos — Bakány, Kiss — 
Lukács, Dóczi, Simonics — Hoffmann,  Léránt, 
Borbély, Füleki, Kulcsár. Tart. Varga. 

Zala-Kanizsa: Modrovics —• Réder, Fekete 
— Tamás, Kiss, Horváth — Farkas, Schuszter, 
Csida, Orsolyák, Csász. Tart. Babos és Ba-
konyi. — Bíró: Spitzer, Nagykanizsa. 

TSE—Törekvés. A Lenti LE lemondása foly-
tán az itthoni programm összezsugorodott, 
mert csak a Z. Törekvés küzd a. türjeiekkel a 
kupa-pontokért. A meccs fél 4 órakor kezí-
dódik a Move pályán. 

Hat szombathelyi Játékos kapott meghívást 
a II. osztályú válogatott csapatba. És pedig: 
Weinhardt, Prém, Vámos, Holzbauer, Szla-
dovícs és Buresch. Utóbbi azonban beteg és 
így nem játszhat. Egyébként a II. liga vá-
logatott így áll fel: Weinhardt — Davidovics, 
Prém — Bajor, Buza, Vámos — Smger, Haar, 
Holzbauer, Szladovics, Fischer. — Tart.: Bá-
csay, Polt és Klopfer. -

MOZI. 
M.I 

ZORO ÉS HURU, 
a két vidám cimbora most ragadja meg JUJ 
alkalmat, hogy a repülőgépek és Zeppelin po-
tyautasok ' világában kihasználatlanul ne ma-
radjanak a konjunkturális idők. 

KÉT POTYAUTAS. 
« * 

Zoro és Huru első angol vígjátéka 10 felv. 
Magyar Híradó és burleszk kisérő műsor. — 
Bemutatja az Edison mozi szombaton és vasár-
nap. 

Az  Edison jövő heti nagy filmjei: 
Olga Csehova legújabb nagy filmje: Az ég6 

asszony. Budapesti regény 10 felv. Izgalma-
sabb az ítél a Dnycszter-nél. 

Aima May Woríg, világhírű kínai művésznő 
világfilmje: Plccadilly. 10 fejezet London éj-
jeli életéből. E. A. Dupont rendezése. 

RÁDIÓ. 

HaBól Budapest 545 hullámhosszon. 
Vasárnap, október 6. 9: Hirek, kozmetika. 

10: Egyházi zene és szentbeszéd a belvárosi 
plébániatemplomból. 11.30: Ev. istentisztelet 
a bécsikaputéri templomból. 12.30; Időjelzés, 
időjárás. Utána: Az Operaház tagjaiból alakult 
zenekar hangv. 3.30: Fuchs Elemér: A must 
és a bor javítása. 4: Rádió Szabad Egyetem. 

[5.15: A Székesfővárosi Zenekar hangv. 7: 
I Emlékbeszéd október 6-án. Mondja Gyula diák, 

7.15: Sport- és lóverseny eredmények. 7.25: A 
Bánk bán c. opera cselekményének elmondása 
és az előadás szinlaagdflak felolvasása. 7.30: 
Az Operaház Bánk bTn előadása.! 10.30: Idő-
jelzés, időjárás. Utána: Magyari Imre és ci-
gány zenekarának hangv. a Hungária nagyszál-
lóból. 

Hétfő,  október 7. 9.15: Gramofon. 9.30: 
Hirek. 9.45: A hangv. folyt. 11.10: Nemzet-
közi vizjelzÓszolgálat. 12: Harangszó. 12.5: A 
Mándíts szalonzenekar hangv. 12.25: Hirek, 
12.35: A hangv. folyt. 1: Időjelzés, időjárás, 
vízállás. 2.30: Hirek, élelmiszerárak. 3.45: Ful-
ton rendszerű képátvitel. 4.20: Asszonyok ta-
nácsadója. 4.45: Időjelzés, időjárás, vízállás, 
hirek. 5.15: Maderspach Viktor: Kisvasút vagy 
múút. 5.45: Magyar nóták és csárdások. 7: 
Német nyelvoktatás. 7.35: Komjáthy Aladár 
dr. novellái. 8.10: Mozart hangv. 0.45: Idő-
jelzés, időjárás, hirek. Majd: Farkas Jenő éa 
cigányzenekarnak hangv. a Spolarich kávé-
házból. i. , 

A P R Ó H I R D E T É S E K . 
.... KIADÓ a Föléi en egy Üzlethelyiség. - Bővebbet a 

Zalaegerszegi Kereskedelmi Banknál. 
EGY 4 HP kitűnő karban levő Clayton-Schuttleworth 

gőzgép olcsón eladó. Németh géptufajdoros  Zalaapáti. 
HOSSZABB LEFIZETÉSRE ELADÓ I garnitúra  gőz-

cséplőgép, teljes felszereléssel,  a gépek üzemképesek, 25 
evesek, ugyanott t drb traktorkocsi  is és 1 drb 900 mm. 
8 éves Hofer  cséplő. Megtekinthető Major István gép-
tuta|donosnál Andráshida. 

Megújította már előfizetését 
a Zalavármeggére? 

/ 



1929 október 6. 

A BUDAPESTI ERTEKTÖZSDE VALUTA ES 
DEVIZA ARFOLYAMAI. 

Dftvizák  : 
Amsterdam 229 35-230 05 

Valaták: 
Angol font  2708-27 83 
Belga fr.  79 35-7980 
Cseh korona 16 87-16-97 
Dán korona 15215-152.75 
Dinár 996-1004 
Dollár 57020-57220 
Francia frank  22-25-22-55 

229 05-230 05 Holland 
Lengyel 
Lcu 
Léva 
Líra 
Márki 
Schill'ng 
Norvég» 
Svájci 
Svéd 

64 05-64 35 
3-36-3 40 

2985-30.15 
136*05-13665 

8035-8095 
152-15-152-75 
11005-11055 
153 10-153 75 

Belgrád 
Berlin 
Bukarest 
Brtlss/.el 
Kopenhága 
Oszló 
London 
Miano 
Newyork 
Páris 
Prága 
Szófia 
Stockholm 
Varsó 
Wien 
Zürich 

10-06-IO-09 
136 23-136 63 

3 39-3-41 
79 50-79.75 

152 30-152-70 
152-40-152 80 

2773-27-81 
29 90-3000 

572 10-573 70 
22-38-2 ¿45 
16-93-16 98 

414-4 16 
153 30-153 70 

(U-12-64 32 
80 51-80 76 

110 25-11055 
WM  * 

ZÜRICHBEN 

a pengő 9040 osztrák korona 72 09. cteh korora 
15.36, leu 308. dinár 9M2'4. francia  trank 20-30. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Buza 17.00-18.00. Rozs 12.00-13.00, Árpa 16.(0-

17.00. Zab 12.00-13.00, Tengeri (csöves) 7 00- 8 00, 
Burgonya 6.00 -7.00. 

BUDAPESTI TERMENYJELENTÉS. 
H^ta (tUr.«vM^kf>21  03—2220. bura (egyéb) 21.IC-

21-35, rozs 15.90-16.05, takarmányárpa  1570-16 5a 
«örárpa 2600 -26-75, ujzab 1500-1550, tengeri 
20.25 - 20 50, buzakorpa 1160 -1180. köles 20*00-
11.00. 

Irányzat: Barátságos. 

LaptuUJdono* : Z A L A V A H M C O V C lapklidétirtas á(. r*l*4«t ui'MtiM : HIRBOLY F C N E N O . F*UIS» kiadd: KAKAS ÁOOSTON. 

r Zalaegerszegi antógnmml I 
javító és vnlkanizáló 

Tulajdonos: SALLER PÁL 
Zalaegerszeg, Rákóczi-utca 3. sz. 

üóz- és villanyeróre berendezett gummi javító és 
^ vulkanizáló műhely. 

Erfállal  autógummik, köpenyek, tömlők és minden-
nemü gummik szakszerű javításit. 

Használt guramlk vétele és eladása. 
V / 

Németh László 
tetöfedó mester 

Zalaegerszeg, Beth len-utca 17. sz. 
Telefon 221. 

Vállalok : bármilyen új cserép- és palafedési, 
régi tetőzetek javítását, régi zsindelytetők le-
bontását s annak cseréppel vagy palával való 
befedését jótállással. — Levél- vagy telefon-
hívásra helyszínre jövök és költségvetéssel 
díjmentesen szolgálok. — Jutányos árak! 

A zalaegerszegi városi 
szeszfőzde  allandöan 
vásárol bármilyen 

mennyiségben 

Két darab kis 
rézflstje  pedig bér-

főzésre  a t. gazda-
közönség rendelkezésére áll. 

Telefon  174. sz 
Dgyanott borosbordók eladók. 

ZALAVARMEGYE 

SEZLONOK 
állandó raktáron  , 65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, szalongarniturák  készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKRROÖ-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre  — 
szakszerűen és jutányos áron. 

SZŰCS ZOLTÁN kárpi tosmester 
ZALAEGERSZEG, KISFALUDY-UTCA I. SZ. 

RISZT SÁNDOR 
kádármester,  villanyerőre berendezett 

kádárraObelye  ZalaeQcrszeo, íörösmarly-ulca 29. sz. és minden 
szakmába tartozó 

kádat 
TELEPON 197. ARANYÉREMMEL KITÖNTETVE 

Kerkay József 
szoba-, címfestő és mázoló 

Zalaegerszeg, Kölcsey-utca 10. sz. 
(A templom mögött.) 

Vállalok: szobafestést a legegyszerűbbtől a 
legdíszesebb kivitelig. — Butorfényezés, 
valamint épületmázolást a legjobb kivitelben. 
SZOLID ÁRAK, PONTOS KISZOLGÁLÁS 

M B A y A fogorvos lás 
körébe eső müveleteket: 
foghúzást,  fogtömést, 

fogpótlást,  aranykoronákat és arany-
hidakat jutányos árak mellett végzi: 

BARTA ÁGOSTON 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutich-ház. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési  feltétel. 

Fizessen elő a JMnjif-nl 
Értesítés  I 

A kővetkező ingatlanok eladására és bérbeadására 
vannak megbízásaim: 

Zalaegerszegen Berzsenyi, gróf  Apponyi, Petőfi, 
Biró Márton, Jákum. Madách. Virág Benedek, Rá-
kóczi, Pintér Máté, Kossuth és Ola-utcákban kisebb 
és nagyobb lakóházak, 2 szobástól 6 szobásig mel-
léképületekkel. házhelyek, szántóföld,  rét, a hegyben 
szólók, lakóházakkal és melléképületekkel, olcsó 
árban-

Megye székhelyen, hatóságilag engedélyezett utcá-
ban egy 6 szobás Gárni szálló. 

Csácubozaokon 5 liolU azántó, rét, lakóház gazd. 
épületekkel olcsón eladó, vagy 10 évre bérbeadó, 
első 3 évben bért nem kell Űzetni csak az adót, 
későbbi években feles, vagy a termény felének az 
értéke a fizetendő bér cimen. 

Balaton környékén villák, szőlővel és gyümölcsös-
sel És külön villa telkek 

Nagylengyeli határban 40 kat. hold szántó, rét és 
••ö l 45 fillér. 

Vasmegyében 53 m. hold szántó, rét, erdő, lakó-
ház. gazd. épületek, 2 évi lefizetéssel,  olcsó árban. 

Vasmegyében 2400 kat. hold szántó, rét, erdő, 
legelő, szóló, kastély, nagy park, gyümölcsös, négy 
major lakóházakkal és gazd. épületekkel, Szombat-
helytől 13 km. 

Kiskutason 12 kat. hold szántó, rét, szőlő, lakó-
házzal és gyümölcsössel. 

Kanizsai járásban 860 m. hold színtó és rét, 5 
évi lefizetései,  Q-öl 35 fillértől  70 fillérig, 

Zalaegerszegtől 18 km. 420 kat. hold szántó, rét, 
épületekkel vaey épületek nélkül, 2 -3 évi lefizetés-
ből, ezen ingatlanból és a kanizsai járásban tevőből 
kisebb mennyiség is megvehető. 

Zalaegerszegtói 1U km. 4 tagból álló szántó, rét, 
lakóház, gazd. épületek, gyümölcsös, 53 kat. hold, 
az épületekkel együtt kevesebb is megvehető. 

Zalaegerszegtől 14 km. távolságra éOO kat hold 
szántó és rét lakóház, gazd. épületek hosszabb időre 
bérbeadó. 

Budán egy 6 lakásos lakóház melléképületekkel 
olcsón eladó. , 

Zalaegerszegen egy jóforgalmu  vendéglő, nagy 
italfogyasztással,  5 szoba, knnyha, veranda, pince és 
melléképületek azonnal és olcsón eladó. 

ZaUcsében 15 kat. hold szántó és rét, uj nagy 
lakóházzal azonnal eladó. 

Bővebb felvilágosítást  levélben (válaszbélyeg elle-
néten) vagy személyesen. 
Szíves megbízásokat kérve. Kiváló tisztelettel 

BAUMGARTNER JÁNOS 
az Országos Földbirfokrendező  Bíróság által enge-

délyezett Központi Ingatlanforgalmi  Irodája. 

BIZTOS AZ EREDMENY, 
ha a 

ZALAVARMEGYÉBEN 
hirdet. 

Ne vegyen gyapjúkabátot 
mielőtt nálam meg nem nézte a beérkezett t ö b b SZáZ d a r a b 
— elképzelhető legjobb minőségű — divat kabátot,  melyet-
egy feloszlott  gyárban vettem, s igen alacsony alkalmi árban — cca | 

Mf% K A 01 I t a l O l c s ó b b á r o n árusítok, 
W J W o a B i lCH mint a r e n d e s n a p i ára. 

4 
t 

Gyermek sapkák, kötött holmik, kesztyűk stb. ezer változatban legolcsóbban 

Deutsch Hermán Központi Nagyáruházában 

nélkülözhetetlen 

Csecsemőknek 
legjobb táplálék a 

frissen készítve: Kenyérgyár,  Zalaegerszeg.  Telefon 105 ós 194. 



ZALAVÁRMEGYE 1929. okóber . 

nagymérvű emelkedése elveink helyességét iga-
zolta. Elvünk olcsón a legjobbat nyújtani. E lap 
c'ólizetóinek támogatását hálásan azzal kívánjuk támogatását 
viszonozni, hogy emelke ó kiadásaink dacáia 20%-ot 
adunk hatóságilag megállapított szobaárainkból. 

10%-ot 
olcsó éttermi árainkból (P 1.50-es menüt kivéve) 

Semmi 
kocsiköltsége nincsen, mert szemben vagyunk 

a Keleti Pályaudvarral. 

PARK nagyszálloda 
Budapest, VIII. kerület, Baross-tér  10. 

Az uj, megkönnyített 
előfizetési módozatok 
a „Kul tura" kölcsönkőnyvtárban 

lehetővé (eszik, hogy egyszerre  több 
könyvet is vehessenek ki a könyvtár 

olvasói. 
Bővebb felvilágosítási készséggel nyújt: 

KAKAS ÁGOSTON nyomdája, könyv- és 
papirkereskedése  Zalaegerszeg. Tel. 131 

Kedvező fizetési 
feltételek! 

Te le fon : 

191. 

a megbízható bútoros és kárpitos 
SZOMBATHELY, 
Erzsébet királyné-utca 23. 

30 év óta fennálló üzletét 
az emeletről a földszinti  helyiségébe helyezte átl 

Tekintse meg raktárát.  Kivételes áron 
ad el és ön jól lesz kiszolgálva, hiszen 
a cég főelve: Ízléses bútorokat, be-
rendezéseket elsőrendű minőségben és 
a legolcsóbb áron e ladn i ! 

Valódi k 
angol szövetek 

í 

Tóth szabónál 

Zalaegerszeg. 

Most j e l en t meg: 

(autó-térkép) 
Kapható a Kakas nyomdában. 

Kellemes otthont 
szép szőnyegek nélkül 
A ml szőnyegeink 

nem lehet elképzelni. Ennek főfeltételei:  elsőrendű minőségek és ízléses minták. Továbbá 
fontos,  hogy a szőnyegek a legnagyobb igénybevétel mellett is eredetiségüket megtartsák, a 
környezetbe harmonikusan illeszkedjenek bele és szépségükkel a lakás értékét emeljék. 

ezen igényeknek tökéletesen megfelelnek.  Gyönyörű 
választékunknak hire van, a minőségeket pedig Európa 

legnevesebb gyárosainak készítményei közül választjuk ki. — Az idén épen ugy, mint az 
előző években megrendezzük dunántul városaiban nagy szőnyegkiállitásainkat. Jelenlegi kész-
letünk még az eddigi mennyiséget is meghaladja. A világ leghíresebb szőnyegtypusai vannak 
raktáron.  — Mielőtt még abba az öt városba, melyek szükségletét mi látjuk el, 
szőnyegeink nagy részét elküldenénk, bátrak vagyunk a nagyérdemű vásárló közönséget 

szőnyegraktárunk  megtekintésére meghivnil 
Szőnyegek, ágyelők, átvetők, függönyanyagok,  összekötők minden méretben és árban kaphatók. ffi 

Schütz Sándor és Fia 
Dunántul legnagyobb és legolcsóbb áruháza 

Nyomatott Kakas gton könyvnyomdájában Z e g z e g , Széchenyi-tér . Telefon 131. 
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Serédi Jusztinián dr. bíboros hercegprímás 
Zalaegerszegen. 

¡Ünnepélyes fogadtatás  és zárdaszentelés. 
Mintha arra tartogatta volna erejét az ok-

tóberi nap, hogy Zalaegerszeg nagy ünnepe 
külső fényének emeléséhez méltóképen hozzá-
járulhasson. Szelíd, barátságos sugaraival meg-
enyhítette az erósen őszbe hajló időt lan-
gyossá varázsolta a csipós reggelt s mire 
megérkezett az ország hercegprímása, szinte 
nyári meleggel kedveskedett nekünk. 

A hatóságoknak gondjuk volt arra, hogy 
a pör eltűnjék azokról az utakról, amelyeken 
a bíboros egyházfejedeleni, az egyházmegye 

EÜspokéneJc kíséretében a zalaegerszegi Notre 
>ame zárdához érkezik annak fölszentelésére. 
Vasárnap reggel már korán tajpon volt a 

váróé népe. Lobogódíszt öltöttek az épületek. 
A büszke magyar trikolor mellett megyei, vá-
rosi zászlók s a pápa lobogói lengettek. 

A prímás érkezése. 
. Kevéssel l) óra után megkondult a plébánia-
templom új nagyharangja és tudatta, hogy 
az egyházfők a város határába érkeztek. Rö-
viddel ezután feítünt a kaszaházai hielnál a 
vármegye autója, mely BőeTy Zoltán alispánt 
és Kray István báró országgyűlési képvise-
lőt hozta, ök fogadtuk a határnál a herceg-
prímást és a megyéspüspököt. Pár pere múlva 
újabb autó tűnt fel a hidon. Czobor Mátyás 
polgármester, a városi tisztviselői kar és a 
képviselőtestület tagjainak élén, Móritz László 
cscndőrómagy, Popovics Lajos rendőr tanácsos 
és az .egybes^reglett sokaság a Horthy téren 
fölállított díszkapunál pillanatok alatt úgy el 
helyezkedtek, hogy, mire az autó odaérkezett, 
szabályos sorfal fogadta azt. Az autóból elő-
ször Mikes János gróf szombathelyi megyés-
püspök szállott ki, majd követte öt Serédi 
Jusztmián dr. bíboros hercegprímás lángveres 
bíborosi öltönyében. » 

Czobor Mátyás polgármester a következő 
szavakkal üdvözölte a hercegprímást: 

Fórnagasságú és Főméltóságú Bíboros Her 
cegprímás Ur! 

A mai vasárnap reggel, amikor az őszi nap-
sugár csókolja az ősi földet, nagy ünnepre 
virradt Zalaegerszeg város. Ünneppé teszi e 
napot, első sorban is a magyar vasárnap, mely 
oly végtelenül kedves és fölemelő, továbbá 
az, hogv új helvetx biztosítottunk a magyar 
kultúra felvirágoztatására,  főleg azonban, hogy 
a hercegprímás, a Magyar Sión őre most teszi 
a-lábát először Zalaegerszeg ősi földjére. En-
gedje meg Eminenciád, hogv a város minden 
lakójának igaz tiszteletét, szeretetét, hódola-
tát tolmácsoljam7 és kívánjam, hogy az in-
tegritás főpapjának eme magas látogatása biz-
tosítsa ama reményeket, miket az új intéz-
ményhez fűzünk és tegye előttünk örökre fe-
ledhetetlenné-a mai napot. Isten hozta Emi-
ticnciádat! , , , 

Serédi Jusztinián dr. bíboros hercegprímás 
a polgármester üdvözlésére a következőkben 
válaszolt: 

Amikor először vagyok olyan szerencsés, 
ílógy Zalaegerszeg varosának határát átlép-
hetem - úgy ér zeni, - hogy itt . k a ; 
toólikus és magvar városba jöttem, amelynek 
polgárai épen olyan szerelettel ragaszkodnak 
szent Egyházunkhoz, mint amilyen szeretettel 
ragaszkodnak édes magyar Hazánkhoz. Az em-
fceH természet olyan, Jiogy a ragaszkod asban 

erősebb, azt felfokozza  akkor, amikor az a 
valaki, akihez ragaszkodunk, veszedelemben 
van, amikor szenved. Sokkal jobban szeretjük 
azokat az embereket, akik szenvednek és most 
amikor édes Hazánkat szenvedni látjuk, ami-
kor azt látjuk, hogy a katholikus Egyházat ül-
dözik, támadások érik, akkor annál jobban 
ragaszkodunk az egyikhez is, a másikhoz is. 
Annál bátrabban valljuk magunkat magyarok-
nak és katholikusoknak. \ 

Meggyőződésem és tudom, hogy-a város 
polgárai e két irányban haladtak mindig és 
nem kételkedem, hogy e két helyes úton, az 
Egyház- és Hazaszeretet útján akarnak és fogj-
tiak haladni ezentúl is, mert e két szeretet 
végtelen parallel út, amelyen, amikor a vég-
telenben tartunk, a végtelen Istenben talál-
kozunk. Mert Isten akarja, hogy szeressük 
az Egyházat és a Hazát, úgy, hogy a kettős 
szeretet a végtelen Istenben találkozik. 

Amikor e kedves fogadtatásért köszönetet 
mondok, reményemnek adok kifejezést, hogy 
e napot nem felejti el a város egyetlen pol-
gára sem, ammt én sem felejtem cl, hogy e 
helyen az integer Magyarország prímásának 
neveztek. Igenis, annak tartom magam, mert 
ha szétdarabolták is a Hazát, a prímást nem 
darabolhatták szét. Az integer Magyarország 
prímásának érzem inagam azért is, mert ki-
nevezésem ténye nem tekinti azokat a hatá-
rokat, amelyeket idegen kezek vontak, hanem 
amelyeket Isten a Kárpátokkal koszorúzott 
meg és én nem Csonkamagyarországort, ha-
nem Nagymagyarországon születtem. 

Amikor kérem, hogy szent Egyházunk és a 
Haza javára munkálkodjanak, köszönetet mon-
dok a szép fogadtatásért. 

Hatalmas éljenzés volt a válasz a herceg-
prímás szavaira. S amikor a hercegprímás kü-
lön is megköszönte a polgármesternek az üd-
vözlést, jelentkezett nála Móritz László csend-
örőmagv, mint a vármegyei csendőrség pa-
rancsnoka, majd Popovies Lajos rendőrtaná-
csos, a városi államrendőrség vezetője. » 

Ezután kocsikra szálltak az előkelő vendé-
gek és a kíséretükben levő hivatalos szemé-
lyek. A város négyesfogatán a hercegprímás 
az alispánnal, Nyáry Kálmán négyesén pedig 
Mikes János gróf megyéspüspök és Czobor 
Má;yás polgármester foglaltak helyet. A me-
net a csendórlaktanya előtt állott meg. Itt 
leszállottak a vendégek. 

A kath. hitiiözség üdvözI.tét 
tolmácsolta itt a hercegprímás előtt dr. JJd-
vardy Jenő kormányfőtanácsos, az ügyvédi ka-
mara elnöke a következő beszéddel. 

Fórnagasságú és Főtisztelendő Bíboros Heí* 
cegprímás Ur! 

A Icgellentétesebb érzések hatása alatt állok 
s állna a j i hiszem bárki is most e helyep, 
mert nelicz és könnvú, de mindenkép felette 
megtisztelő a szerep, melyet e pillanatban be-
tölteni szerencsés lehetek. Nehéz, mert a vá-
ros katholikussága bensőséges érzéseit, uj-
jongó örömét kellene kifejezésre juttatnom; 
könnyű, mert a feladatnak igénytelen tehet-
ségemmel gyönge megoldása Eminenciád jó 
szívénél elnézésre talál; mindenképen felette 
megtisztelő, mert Magyarország első közjogi 
méltósága előtt állhatni és őt egy város katho-

likus társadalma nevében üdvözölhetni, való* 
ban kivételes és az isteni gondviselés. által 
kevés teremtett fiának nyújtott ritka kedvezés. 

Üdvözlöm tehát Fórnagasságú és Főtiszte-
lendő Bíboros Hercegprímás Urat a zfilaeger* 
szegi római katholikus hiveket magában egye* 
sítő hitközség nevében nemcsak ama köteles: 
hódolattal, mellyel az egyházi hierárchia leg-
magasabb testületének tagjával szemben műi-
den római katholikus tartozik, hanem azzal 
a bensőséges érzéssel, ragaszkodással, tiszte-
letteljes szeretettel, mellyel minden magyaí 
római katholikus a Magyar Sionnak, az esz-
gomi hercegprímási széken trónoló Főpap föl-
kent személye iránt — kineveztetésének per-
cétől kezdve — minden magyar római katholi-
kus viseltetik. 

Több, mint egy és egyenegyed százada an-
nak, hogy bíboros lépte át városunk határát. 
El tudom képzelni elődeink örömét és büsz-
keségét gróf Herzán Ferenc szombathelyi bí-
boros megyéspüspök látogatása felelt. Ha 

. azonban.. párhuzamot, ¿vonok az akkori a 
mai bíbornoki látogatás között, úgy a mi örö-
münk és büszkeségünk hatványozott, mert ma 
nemcsak bíbornok tiszteli meg városunkat lá-
togatásával, hanem egy, hazánkért dobogó 
szvíű, annak javáért munkálkodó, sorsa jobbra-
fordultáért  imádkozó, vérünkből való bíboros. 

Fórnagasságú és Főtisztelendő Bíboros Her-
cegprímás Urnák magas látogatása nemcsak 
enyhülést nyújt nekünk a trianoni békeszer-
ződés által szertelenül büntetett, a költő sze-
rint a jövendőért is megbűnhődött magya-
roknak, nemcsak a mai tragikus történelmi 
napnak minden időkön át érezhető éles fáj-
dalmát enyhíti, de biztos záloga annak, hogy 
a hatalmas katholikus kultúrintézmény, mely-
nek fölszentelése előtt állunk, a haza üdve 
előmozdítására, az anyaszentegyház magasz-
tos céljanak elérésére kitűzött feladatát min-
denkoron sikerrel oldja meg, mert az intéz-
mény- és működése áldásban részesül Fórna-
gasságú és Főtisztelendő Bíboros Hercegprí-
más Ur, Krisztus Urunk földi helytartójának, 
dicsőségesen uralkodó Atyánk, XI. Pius Pápa 
őszentsége atyai érzéssel szeretett fia által. 

Ez érzésektől és gondolatoktól áthatva mon* 
dok Istenhozottat Fórnagasságú és Főtiszte-
lendő Bíboros Hercegprímás Urnák és Méltó-
ságos és Főtisztelendő Megyéspüspök Urnák 
s kérem, hogy e városra, annak lakóira min-
denkor jóindulattal kegyeskedjék visszaemlé-
Kezni, Méltóságos és Főtisztelendő Püspök Ur 
pedig jövóbui se vonja meg tőlünk büszkesé-
günket tevő atyai szeretetét. 

A hercegprímás mély meghatottsággal vá-
laszolt. Minél közelebb ér — úgymond — a 
zárdához, a szeretetnek annál több megnyilvá-
nulásával találkozik. Minél kisebbre szorul 
a tér, mely a zárdától elválasztja, annál foko-
zottabban érzi a szeretetet. Hazajött, — mondá 
— inert hiszen itt szerzetesházat talál. Kész-
séggel tett eleget az óhajnak, hogy ő áldja 
meg a zárdát. Megemlítette, hogv a pápa is 
meleg szeretettel vonzódik a magyar nemzet-
hez. Isten áldását kívánja a Hazára, az Egy-
házra, a/, egyházközségre s a város mindén 
lakójára. 

Körmenet a zárdához. 
f  ' í »' 

A hercegprímás innen gyalog tette meg az 
\ 
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utat a zárdához. Valóban körmenetszerű volt 
a felvonulás. A vasútállomás felé vezető úton 
és a Károly király úton a közönség ezrei álltak 
sorfalat és ugyancsak ezrek kisérték a herceg-
prímást, ki az elsó sorban ment Mikes püs 
pökkel, az alispánnal és a polgármesterrel. 

A zárda kapujánál és bent az udvaron az 
iskolák növendékei, a tűzoltók és cserkészek 
képeztek sorfalat. A bejáratnák két kis ele 
mista: Bódy Mária és Barnabás Edit üdvözöl 
íték a hercegprímást. Bódy Mária igen sikerült 
verses, Barnabás Edit pedig formás prózai 
köszöntöt mondott s mindkettő csokorral is 
kedveskedett a magas vendégnek. 

A zárda ajtajában 
Pehm József apátplébános a helyi és vidéki 
papság élén üdvözölte az egyházfejedelmet, 
aki átvette tőle a szenteltvizhintót és áldást 
adott a hívekre. Majd a zárdába lépésekor 
a zárda főnöknője mondott üdvözletet s az-
után a prímás a papság és apácák imája mel-
lett külön terembe vonult, pluviálét, infulát vett 
magára és nagy papi kísérettel a gyönyörű 
kápolnába indult annak megáldására. Meg-
áld ás után a tájgas, csinos kápolnában csert<ks 
misét olvasott. Mise alatt az apácák énekeltek. 
Mise végeztével a hercegprímás főpapi áldást 
osztott, azután az oltár elé helyezett széken 
helyet foglalt és fején a püspöki löveggel 

allokuciót mondott. 
Hatalmas beszédében örömét fejezte ki, hogy 

a püspök meghívására megjelenhetett e szent 
helyen, hol fölépült a kis templom s vele kap-
csolatban a zárda és az iskola. Hogy mit 
mondjon? — mondá — azt, amit e falak 
mondanának, ha beszélni tudnának: hogy bol-
dogok vagytok, mert Isten háza ismét eggyel 

N szaporodott, hol közelebb vágtok Istenhez, Is-
tennel vagytok, mint Isten barátai. — Fejte-
gette ezután a zárdai nevelés fontosságát és 
a szerzetesi iskolák működésének jelentősé-
gét, mert ott nemcsak tudományos ismere-
teket nyújtanak, hanem a hit igazságait is 
megismertetik a növendékekkel. A katholikus 
egyház szerint a tudomány és hit nem monda-
nak ellent egymásnak. A tudományban azon-
ban lehet hiba, amint azt a tapasztalatok is 
is igazolják. Voltak tudományos megállapítá-
sok, tudományos tételek, amelyeket űjabb meg-
állapítások megdöntötték, de a hit igazságait 
nem döntötték meg. Ha hiszünk Istenben, 
sohasem tévedünk. A tudomány segítségével 
könnyebben megismerhetjük a hit igazságait. 
A hit mindenekfölött a szeretetre tanít ben-
nünket. A szeretet egyesít, összetart, amint 
azt az épületek falai, gerendái is bizonyítják, 
amelyek eggyé építve erőt képviselnek, erőt 
mutatnak. AÍdást kért ezután a templom, 
zárda, iskola létrehozóira,, mindenkire, aki bár-
mi uton is előmozdította «a nagy intézmény 
létesülését. Kéri az ég Urát, engedje meg, 
hogy annak a célnak, melynek szolgálatára 
rendeltetett, mindenkor a legteljesebb mér-
tékben megfelelhessen. 

Tábori mise. 
Amíg a hercegprímás a kápolna fölszentclé-

«ét végezte, a zárda udvarán Kroller Miksa 
zalavári apát tábori misét olvasott, amelyen az 
Egyházi ének- és Zeneegyesület dene- és ve-
gyeskara Albán miséjét adta elő. Tábori mise 
Után Szentiványi Károly rátóti prépost a tők-
megszokott ékesszólással és mély tartalommal 
mondott szentbeszédet. 

( Ünnepély. 
Az egyházi szertasok végződésével megkez-

dődött a nagyteremben az ünnepély. Az első 
sor közepén foglalt helyet a heroegprímás, aki 
fekete püspöki reverendában és bíborpalásttal 
jelent meg a teremben. Jobbra tőle Mikes 
püspök, balra Kroller Miksa zalavári apát tilt. 
Az előkelőségek között volt Petkó-Szandtner 
nénjóíéti államtitkár, sipeki Bálás Béla, volt 
zalai főispán, Krav István báró orszáffgyűlési 
képviselő stb. 

Az ünnepélyt az Egyházi Ének- és Zene-
egyesület vegyeskara a Himnusszal nyitott^ 
meg, majd az intézeti énekkar üdvözlő dalt 
adott elő. 

Azután Mikes János gróf megyéspüspök lé-
pett a hercegprímás elé, hogy mint az egyház-
megye püspöke köszöntse őt. Azután elmond-

ta, milyen viziói volta^J amikor a zárdát meg 
pillantotta. Felsorolta azokat, akik segítőkezet 
nyújtottak a zárda Jelépítéséhez: a kultusz és 
népjóléti miniszterek, a vármegye, a város, 
főkép pedig a város lelkes plébánosa, Pehm 
József apát. Szólt az apácákhoz, kiket tárt 
karokkal, szerető szívvel fogadott a város kö-
zönsége és figyelmeztette őket, hogy még sok 
nehézséggel kell megküzdeniök, de azért nem 
szabad csüggedniök. Egy évvel ezelőtt Sidney-
ben volt és megkérdezte a 80 éves érseket, 
hogy fejlődhetett ott oly hatalmasan a zárdai 
élet." Az érsek ezt felelte: gondoskodom arról, 
hogy a zárdáknak mindig legyenek adósságaik, 
'mert a szerzetesek csak nkkor imádkoznak 
*g.v. hogy imájok meghallgatásra találjon. Vi-
gasztalta az apácákat: ne féljenek, mögöttük a 

|. szombathelyi püspök, a hercegprímás, a lelkes 
közönség és a fáradhatatlan buzgalmu plé-
bános. 

Most Schlemmer Sári tanítónőképző! növen-
dék mondott magyar nyelven, Kármán Magda 
továbbképzős pedig francia nyelven üdvözlő 
beszédet. A pompás beszédeket lelkei tapssal 
köszönte meg a hercegprímás. 

Vitéz Barnabás István dr. kir. tanfelügyelő 
a tanárság és tanítóság képviseletében üd-
vözölte a hercegprímást, mint, a nagy ősök 
méltó utódját és Szent Benedek nagy fiát. 
Nagyhatású beszédét Pázmány Péternek a nő-
nevelés olhanyagoltságáról irott soraival kez-
dette s beleszőtte, hogy Simor János 11 év 
alatt 798.328 forintot adományozott nöneve-
lési célokra. 

Az ünnepi szónok 
Pehm József apátplébános volt. Pompásan föl-
épített beszédét azzal vezette be, hogy 1759. 
julnisában nagy pecsétes levél érkezett Zala-
megyéhez a helytartó tanácstój, melyben tu-
datja, hogy Mazsolányi bárónő a magyar leá-
nyok nevelésére a Notre Dame rend pozsonyi 
zárdájában nagyobb a'apítványt tett. —• Ebből 
vont azután párhuzamot az akkori és mai idők 
között. Ma itt vannak Zalában a Notre Damo 
nővérek. Vázolta ezután, milyen hitélet ural-
kodott Zalában az Árpádok és Anjouk alatt. 
A mohácsi csatában lehanyatlott a mi na-
punk, de csillagaink megmaradtak: Zrínyi, a 
költő, Festetics, a Qeorgikon megalapítója, 
Kisfaludy Sándor, Fejér György, Deák Ferenc 
mind Zala dicsőségét hirdetik. Sajnos, a csil-
lagok csak éjjel ragyognak, mert mi sötét 
éjszakában vagyunk. Azonban az alkotómun-
ka folyamatban van. Kultuszminiszterünk rö-
vid néhány év alatt 175 uj iskolát létesített 
Zalában s itt most a város és vármegye je-
lentős támogatásával fölépült a kultúrának uj 
hajléka, -melyet Pozsony neveltje, a herceg-
prímás áldott meg. Sokan gáncsolták az alko-
tási lázat; ezek bocsássák meg ezt nekünk. 
Megemlékezett végül október 6-ról. Megfelelő 
volt a nemzet nagy gyásznapjához ez az finné-' 

Buzdugan oláh régens meghalt, utódja: Carol 
extrónörökös, vagy Titulescu londoni oláh követ. 

pély, mert az itt nevelódőknek mélyen BZÍ-
vébe vésődik, hogy az intézet a szomorú em-
lékezetű napon nyerte el áldását s ez a haza-
fias nevelés szempontjából nagyjelentőségű 
dolog. 

Tisztelgések. 
Az ünnepély lezajlása után a hercegprímás 

ugyancsak a nagyteremben tisztelgő küldött-
ségeket fogadott. .Elsőnek Kroller Miksa zala-
vári apát a vármegye világi és szerzetes pap-
ságát vezette a heroegprímás elé. Az cgytiáz-
fejedelemnek eme jelmondatából induft ki: 
nem irtózom a munkától. A munkának ered-
ménye az. hoary itt Pannóniának vgy kis virá-
gos kertje létesült. Isten áldását kéri a bíbo-
rosra, aki sohasem ambicionálta a magas mél-
tóságát és kivánja, hogy minden erejével és 
igyekezetével ininél hosszabb ideig szolgál-
hassa a Haza és Egyház szent ügyét. 
9 Válaszában a hercegprímás köszönettel emlé-
kezett meg a papság oktató munkájáról és jó 
példaadásáról. Majd a véletlen játékaként tün-
tette föl, hogy ó abban a kis pozsonymegyei 
faluban született, hol már az Árpádok alatt is 
virágzott a kultura s annak akkor «villa cleri-
corum» volt, most a «Deáki» nevet viseli. 

A hivatalok, hatóságok és egyesületek kül-
döttségének élén Bódy Zoltán alispán köszön-
tötte a hercegprímást, aki örömét fejezte ki 
válaszában, hogy a különféle munkát végző 
egyének milyen példás egyesülésben munkál-
kodnak a Hazáért. Kérte őket, hogy továbbra 
is maradjanak meg a munka szeretetében s liogy 
ez tartsa őket együtt továbbra is. 

A nőegyesületek élén özv. Szigethy Ele-
mémé dr.-né járult a prímás elé. Üdvözlő 
beszédére azzal válaszolt a hercegprímás, amit 
nemrégen mondott Esztergomban egy hegy-
nek hozzá intézett kérdésére. Jól n t ^ J ^ a 
gyermekeket s visszahelyezni az erköl®t arra 
a nívóra, ahonnan a mai erkölcstelen világ el-
mozdította. Különösen küzdeni kell a divat túl-
tengése ellen, mert igy nemcsak a jó erkölcs-
nek, hanem Hazánknak is szolgálatot teszünk. 
Ha a divatnak kevesebbet áldozunk, keveseb-
bet adunk azoknak, akik megraboltak bennün-
ket. 

A küldöttségek ti^ctelgése ezzel befejező-
dött. . A hercegprímás azután külön teremben 
fogadta a helyi sajtó képviseletében lapunk 
felelős szerkesztőjét, Herboly Ferenoet és 
Lőrincz Lászlót, a Zalamegyei Újság belső 
munkatársát, majd résztvett a tiszteletére ren-
dezett s/ükkörü diszebéden. 

Ebéd alatt az Egyházi Ének- és Zeneegye-
sület vegyeskara szép dalokkal kedveskedett 
a magas vendégeknek. 

Ebéd után látogatást tett a főispánnál, alis-
pánnál, polgármesternél, Pehm József apát-
nál és a ferenceseknél és a délután folyamán 
Kroller Miksa zilavári apáttal Zalaapátiba uta-
zott a hercegprímás. 

London, október 7. Az angol lapok 'felhá-
borodva írnak a Tuka-ügyben hozott itéletr 
ról. A lapvélemények a következők: / 

Times: A Tukára kiszabott 15 esztendős 
fegyházbüntetés beláthatatlan következménye-
ket vonhat maga után. Ezek a bonyodalmak 
minden bizonnyal a három hét múlva kezdődő 
képviselőválasztásokon hágnak tetőfokra. Az 
ítélet felháborító és kegyetlen 1 Természetesen 
a két tót miniszter ezekután nem maradhat 
a koalíciós kormányban. 

Daily Telegraph: Tuka professzor tulajdon-

kénen a tót önkormányzatért küzdött. A Fel-
vidéken óriási konstemációt keltett az ítélet 

• nem ctodálioaiánk azon sem, ha ez az i 
elégedetlenség kirobbanna. 

A pozsonyi törvényszék előtt 10.000 főnyi 
kíváncsi tömeg gyűlt össze s mikor kihir-
dették a lesújtó Ítéletet, a nép körében óriási 
izgalom uralkodott s valósággal megostromol-
ták a bíróság épületét. 

A rendőrség kardlappal, brutális módon j 

Bukarest, október 7. Buzdugan, az oláh ré-
genstanács tagja, ma reggel 7 órakor meg-
halt. A beteg ágyánál halála előtt „megjelent 
Maniu miniszterelnök is. Délelőtt 9 órakor 
úgy határoztak, hogy az új régensek kineve-
zéséig a kormány gyakorolja a királyi jogo-
kat. 

Tegnap az a hír kelt szárnyra, hogy 
Christea Miron pátriárka is megválik régens! 
méltóságától. Buzdugan utódjául Carol ex-
trónörököst és Titulescu volt külügyminisz-
tert, jelenlegi londoni oláh követet emlege-
tik. { 

Angol lapok felháborítónak  és kegyetlennek mondják 
a Tukára kiszabott ítéletei 
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kergette szét a vad kiáltásokat hallató 
WfCj(tt. 

Daily New: A rendőrség fuTkós botokkal 
támadt a szörnyülködő tömegre,, amely szom-
baton délben ellepte a törvényszék környékét. 

A civilizált Európa ilyesmit nem nézhet 
tétlenül, ártatlan embert nem lehet ilyevi 

súlyosan elitélni. 
Prága, október 7. Tiso egészségügyi és 

La baj purifikációs ininiszte^ Htinka András 
utasítására beadták lemondásukat. 
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H Í R E K . 
— Október 6-ikl ünnepélyek. Az állami pol-

gári leányiskola szombaton délelőtt tartotta 
október O-iki ünnepélyét, amelyen Stcyrer Oyi*-
láné tanár mondott hatásos emlékbeszédet. -
Vasárnap délután 5 órakor a felsó kereske 
dilnii iskola ifjúsága rendezett ünnepélyt az 
ismertetett műsorral. A műsornak minden 
egyes pontja kitűnően sikerült. Singer István 
és (iárdonyi István IV. é. tanulók hatásos sza-
valatai, id. Nagy József IV. é. t. sikerült 
ünnepi beszéde, valamint az énekkar számai 
nagyon tetszettek. — A város közönsége és a 
'Move együtt rendezték az ünnepélyt vasárnap 
délután 3 órakor a Hósök emlékoszlopa előtt, 
hol vitéz Tamásy István dr. polgármesterhe-
lyettes pompás ünnepi szónoklatában méltatta 
a nagy gyászuai) jelentőségét és átnyújtotta 
a kegyelet} .stafétaverseny szép ezüstszobor 
vándordíját. "Ai ifjúsági versenyben futó há-
rom levente korosztályból az 1010-es évfop 
lyam lett a gyóztes. A szenior versenyben 
a Move, a felső kereskedelmi és a reálgimná-
zium futottak s ez utóbbi csapata győzött és 
nyerte cl a dijat. Az ünnepélyen a Dalos-
kor énekelt, Orth István VIII. ginui. tanulói 
és Korbai Lóránt hírlapíró s/avaltak. — Az 
Iparoskör nagyszabású ünnepélye este 8 óra-
kor kezdődött saját helyiségében. Megjelent 
azon Czobor Mátyás polgármester és Kray 
István báró országgyűlési képviselő is. A meg-
nyitót Tischlér István elnök mondotta. Dr. 
Briglcvics Károly ügyvédnek pompásan egybe-
állított, lelkesítő és mindenekfölött tanulságos 
ünnepi beszéde a hallgatóságra mély hatást 
gyakorolt. A Daloskör énekszámain Huber N., 
Spollár Fért ne és Szakos Aladár szép szavalatai 
szerepeltek még a gondosan egybeállított mű-
soron. — A gimnázium ma délután 5 órakor 
ünnepelt. 

— KinevezésTA kormány/ó Szecskay Dezső 
erdótanácsost főerdótanácsossá nevezte ki. 

— Áthelyezés. Kovács József pénzügyi szám-
tanácsost Zalaegerszegről Bajára helyezte át 
a pénzügyminiszter. 

— Az lzr. elemi iskola visszaállítása mel-
lett tört lándzsát Jungcr Mózes dr. főrabbi 
újévi beszédében. A hívek osztatlan tetszé-
sével találkozott a főrabbi fejtegetése s nem 
lehetetlen, hogy a terv a jövő tanévre meg-
valósul. 
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— Az ügyvédi kamarából. A zalaegerszegi 
ügyvédi kamara közli, hogy Rotschild Jakab 
dr. nagykanizsai, Fater József dr. söjtörí, Qe-
hért. Lambert dr. ötvöspusztai és Bárd Béla 
dr. keszthelyi ügyvédeket elhalálozásuk és dr. 
Csempész Dénes letenyei ügyvédet kir. köz-
jegyzővé történt kinevezése miatt az ügyvé-
dek lajstromából törölte. Nagy Imre dr. ügy-
védet Zalaszentgrót és ifj. Tamás János dr. 
ügyvédet Nagykanizsa székhellyel az ügyvédek 
lajstromába bejegyezte. Rotschild, Fatér és 
(ichért ügyvédek irodája részére gondnok ki-
rendelésének szüksége nem forgott fenn, Bárd 
Béla irodája részére gondnokul Uoosz Ad ám 
dr. keszthelyi ügyvédet rendelte ki. 

— Még szebbek lesznek a hölgyek, ha a 
csudaszép csipkékkel díszítik ruháikat, mely-
ben legnagyobb a választék és legolcsóbb az 
Ar Deutschnál. 

— Anyakönyvi hirek. A zalaegerszegi áll. 
anyakönyvi hivatalban a mult hét folyamán 
a következő bejegyzések történtek: Születés: 
Sümegi József földmíves és Sebő Stefánia Má-
ria leánya, Varga Lajos napszámos és Csuti 
Katalin Mária leánya, Király Ferenc gazd. cse-
léd és Szendi Anna Mária leánya, Börcz Ist-
ván cipészmister és Gondi Erzsébet Margit 
leánya, Kocsondy Mihájy napszámos és Vida 
Katalin Irén leánya, Czinder István napszá-
mos és Mágel Mária Lajos fia. Halálozás: 
Beke József földmíves 62 éves (Szentpéterur), 
Hozenkrancz József jogha'lgató 25 éves. Há-
zasságkötés nem történt. 

— Női télikabátot olcsón és szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . 

— Felfüggesztették  állásától cím alatt ok-
tóber 2-iki számunkban megjelent napihírt az 
¿al igazítjuk helyre, hogy Nyerky János zala-
szentmártoni tanító önigazoló fegyelmit kért 
maga ellen s az egyik iskolaszéki tag ellen 
a büntető eljárást folyamatba tették. 

— A mentők munkája a hercegprímás fo-
gadtatásakor.  A hercegprímás fogadtatásánál 
és a zárdaszenteléssel kapcsolatosan a zala-
egerszegi mentők tegnap 29 esetben nyúj-
tottak segélyt. A nagy melegben különösen 
sok nő és gyermek lett rosszul; egy közülök 
napszúrást, egy pedig agyrázkódást szenve-
dett, akiket a mentők kórházba szállítottak. 

— Benedek Jenő elsőrangú férfi-  és gyei*-
mekruha üzlete Zalaegerszeg-Körmend. Bene-
dek ruhája vezet. 

— Gyermekek játéka elhamvasztott egy fél 
községet. Pápatcszér községben vasárnap dél-
után nagy tűzvész pusztított, melyet csak ma 
hajnalban tudtak megfékezni. Leégett 35 lakó-
ház, 60 gazdasági épület, 220 szalmakazal és 
sok termény. Hetven család maradt hajlék nél-
kül. A vizsgálat megállapította, hogy a tüzet 
gyermekek játéka okozta. A kár 60.000 pengő. 

— Boroszlói egyetemi tanárok Balaton-
füreden.  A fővárosban időző boroszlói egye-
temi tanárok ma reggel Balatonfüredre  ér-
keztek, ahonnan átrándultak Tihanyba is. A 
tanárok egy része még ma este visszatér Buda-
pestre, míg néhányan továbbra is Balaton-
füreden maradnak, hogy élvezzék a magyar 
tenger mentén uralkodó szép őszi napokat. 

— A zongoratanltást megkezelte és növen-
dékeket vállal Haás Bözsi zeneftitadémlai  nö-
vendék. 1—6. 
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— A tolvaj muzsikus cigány egyévi bőrtönt 
kapott. Szeptember 26-iki számunkban meg|< 
emlékeztünk arról, hogy Sávoli Lajos és Far-
kas Jenő muzsikus cigányok az egyik szom-
szédos községben muzsikáltak s a korcsmá-
ros tói nagyobb összeget elemeitek. A tolva-
jok még a korcsmában tartózkodó csendőrt 
is meglopták,, sőt még a befolyt 12 pengó 
hegedüpcnzt is elsajátították. Farkas Jenó el-
len az ügyész elejtette a vádat, míg Sávoli 
Lajost bűnösnek mondotta ki a zalaegerszegi 
törvényszék a folytatólagos tárgyaláson s etórt 
egyévi börtönre Ítélte a tolvaj muzsikust. Az 
ügyész súlyosbításért, az elitélt enyhítésért fö-
lebbezett. 

— Ugorkás üveg. Ultreform  befőttes  é* 
dunsztos üveg, hozzá való alkatrészekkel  ere-
deti gyári áron Deutschnál. 

— Elitélték a végrehajtó támadóját. Fülöp 
János zalaegerszegi nyomdász nem nagyon sze-
reti a végrehajtókat. Erre vall, hogy a nála 
ez év április havában megjelent Pintér Ti-
borra, aki az Országos Társadalombiztosító 
Intézet végrehajtója volt, rátámadt. Pintér az 
OTI-nak járó 256 pengő értékű ingóságot 
akart lefoglalni, de mivel nem talált az üzlet-
ben elegendő árút, a lakásba akart menni. 
Pü.öp felkapott egy vasbotot s azzal akart a 
végrehajtóra sújtani, aki undorén ment s az-
zal tért vissza Fülöp János lakásába. A vád-
lott úgy magyarázta ki a dolgot, hogy Ibá-
nyai öltöztek a szobában s ezért állta útját 
a végrehajtónak. Az ügyészség hatósági közeg 
elleni erőszak vétségével vádolta Fülöpöt, aki. 
ma került a kir. törvényszék elé. A tanúki-
hallgatások során cáfolatot nyert Fülöp ama 
védekezése, hogy ó «sz^p» szavakkal szokta 
illetni a nála megjelent végrehajtókat. A bí-
róság 7 napi fogházra Ítélte a vádlottat. Sú-
lyosbító körülménynek tudta be a kir. töivény-
szék, hogy Fülöp már többször volt büntetve 
s a végrehajtókkal állandóan nézeteltérése van. 
Az iigycsz súlyosbításért, az elitélt fölmen-
tésért fölebbezett. 

— Nagy tűz Fityeházán. Fityeháza község-
ben kigyúlt Bróz József udvarán az istáló. 
A tűz gyorsan terjedt tovább s rövidesen Ián« 
gokban állott Takács József, Vukics János és 
Klovrek János pajtája is, amelyek mind el-
pusztultak több más épülettel együtt. A kár 
15.000 pengő. A tüzet valószínűen gyújtogatás 
okozta. 

— Divatos gallér- és ruhacsipkék nagy vá-
lasztékban Kovács divatárúházban. 

— Száraz, nappal enyhe Idő várható. Az 
Idójárástani Intézet jelenti: Hazánkban az idő-
járásban lényeges változás nem fordult  elő. 
A hőmérséklet maximuma különösen keleten 
meghaladta még a 25 C fokot is, míg másutt 
kisebb lehűlést mutatott a hőmérő. Budapesten 
ma délben 21 C fokos meleget mértek. — 
Időjóslás: Nyugaton felhős, de száraz és nap-
pal enyhe idő várható. < * 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részére a Kovács divatárúházban. 
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— Szerencsétlenség épitke7és közb:n. Tóth 
Mária téglahordó leány Keszthelyen dolgozott 
•egy építkezésnél, amikor a tetőről leesett egy 
tégla és a szerencsétlen leány fejére zuhant. 
Koponya repedéssel szállították kórházba. 

— Női és gyermek télik i l átok a legnagyobb 
választékban Schwarc Lajosnál kaphatók. 

SPORT. 

Magyarország—Ausztria  2:1 (1:0) Góllövők: 
lakács II., Auer, illetve Klinia. 

Magyar II. liga—Osztrák II. liga 3:1 (1:1) 
Bajnoki mérkőzések:  Pápai FC—P. Test-

vériség 2:1 (1:1). Gógánfa-Kőszeg 2:1 (1:1). 
Zala Kupa: Türjei S E — T ö r e k v é s 3:1 

0:1). , 
Zala-Kanizsa—Zalaegerszeg vál. 3:1 (0:1). 

RÁDIÓ. 
• • • » 

HaBőí Budapest 545 hullámhosszon. 
Kedd, október 8. Budapest. 9.15: A házi-

kvartett hangv. 0.30: Hírek. 0.45: A hangv. 
folytatása. 11.10: Nemzetközi vizjelzószolgá-
lat. 12: Harangszó, időjárás. 12.05: Hangv. 
12.25: Hírek. 12.35: A hangv. folytatása. 1: 
Időjelzés, időjárás- és vízállásjelentés. 2.30: 
Hirek, élelmiszerárak. 4: Józsa Rezső mesél 
a gyermekeknek. 4.45: Időjelzés, időjárás, víz-
állás és hirek. 5.10: Szórakoztató zene. 6: 
Lukoních Imre dr.: Magyarország története 
életrajzokban. Ó.30: Mit üzen a rádió? 7.15: 
Radics Béla és cigányzenekarának hangver-
senye. 8: Előadás a Stúdióból. 8.45: Ügetó-
Versenyeredmények. 0.50: Időjelzés, időjárás 
és hirek. 10: Gramofon. 10.45: A m. kir. 1. 
honvédgyalogezred zenekarának hangv. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Buza 17.00-1800. Rozs 12.00-1300, Árpa I6.n0-

17 0(X Zab 12.00.-13.00, Tengeri (csöves) 7 00-8-00, 
Burgonya 6.00 -7 00. 

ZÜRICHBEN 
a pengő 9040 osztrák korona 7209. cseh korona 
15.36, leu 3 08. dinár 9-12*4, francia  trank 20*30. 

BUDAPESTI TERMENYjELENTES. 
Búza (liszavidékit 2260—2280, buza (egyéb) 21.75 -

22*» 0, rozs 16.45—16.65, takarmányárpa  1570-1650, 
törárpa 26*00-26*75, ujzab 1500-1550, tengeii 
2025 -2050, buzakorpa 1160-/1180, köles 20 00-
22.00. 

Irányzat: Igen szilárd. 

Laptulajdonol : ZALAVÁRM«OYI laphtadtUr*«« ág Falait* aiartratit« : MÍRBOLY F E RE NO. Falaid* kiadó : KAKAS A0O8TON. 

A P R Ó H I R D E T É S E K . 
• • • • 

KIADÓ a Fótéien egy üzlethelyiség. — Bővebbet a 
Zalaegerszegi Kereskedelmi Banknál. 

A zalaegerszegi városi 
szeszfőzde  allandóan 
vásárol bármilyen 

mennyiségben 

Két darab kis 
rézfistje  pedig bér-

főzésre  a t. gazda-
közönségrendelkezésére áll. 

Telefon  174. sz 
Ugyanott borosbordók eladok. 

Kedvező fizetési 
feltételek  I 

\ 

Telefon: 

191. 

a megbízható bútoros és kárpitos 
SZOMBATHELY, 
Erzsébet királyné-utca 23. 

30 év óta fennálló üzletét 
az emeletről a földszinti  helyiségébe helyezte átl 

Tekintse meg raktárát.  Kivételes áron 
ad el és ön jól lesz kiszolgálva, hiszen 
a cég főelve: Ízléses bútorokat, be-
rendezéseket elsőrendű minőségben és 
a lego lcsóbb áron e ladn i ) 

nélkülözhetetlen w Cmseiikiekl 
legjobb táplálék a 

.u 
Naponta frissen ttaíívi: Kenyérgyár,  Zalaegerszeg.  TIIIÍII 185 is 114. 

Valódi 

angol szövetek 

Tóth szabónál 

Zalaegerszeg. 
Most j e l e n t meg: 

(autó-térkép) 
Kapható a Kakas nyomdában. 

SEZLONOK 
állandó raktiron  , 65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, szalongamiturák készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKREDŐ-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javitásat 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre  — 
szakszerűen és jutányos áron. 

SZŰCS Z O L T Á N  k á r p i t o s m e s t e r 
ZALAEGERSZEG, KISFALUDV4J fCA I. SZ. 

BIZTOS AZ EREDMENY, 
ha a 

ZALAVARMEGYÉBEN 
hirdet. 

Ne vegyen gyapjúkabátot 
mielőtt nálam meg nem nézte a beérkezett több SZáZ darab 
— elképzelhető legjobb minőségű — divat kabátot, melyet 
egy feloszlott  gyárban vettem, s igen alacsony alkalmi árban — cca 

A A . C A ° L . | f a l  olcsóbb áron árusítok, 
w | 0 * R a i mint a rendes napi ára. 
Gyermek sapkák, kötött holmik, kesztyűk stb. ezer változatban legolcsóbban 

Deutsch Hermán Központi Nagyáruházában 

Nyomatott Kakas Ágoston könyvnyomdájában Zalaegerszeg, Széchenyi-tér . Telefon 131. 
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A polgári fiúiskola. 
Lezajlottak a zárdaszentelési ünnepségek is, 

még pedig a lehetó legfényesebb keretek kö-
zött. Ali a zárda, melynek működéséhez az 
társadalom nagy reményeket fűz. Most is csak 
ama reményünknek adunk kifejezést, hogy elé-
gedetlenségre, panaszra senkinek ajka nem nyí-
lik, mert a zárdából csak a békének és szere-
tetnek sugarai áradnak szét. 

Két esztendő lefolyása alatt már a második 
hatalmas intézmény hirdeti Zalaegerszegen a 
lakosság áldozatkészségét. Ez az áldozatkész 
ség felülmúlt minden elképzelhetőt. Mert a 
ferencesek temploma és zárdája minden külső 
segítség nélkül, tisztán csak a hívek fillérei-
ből létesült; az apácazárdánál pedig szintén 
olyan jelentős anyagi megterhelést vállalt a 
város összlakossága, mely messze földön rit-
kítja párját. Ott van a liatalmas telek, a tégla-
anyag, az iskolák fűtésének vállalása: mind 
jolyan kiadások, amelyek szám bajövök a város 
költségvetésében. Meghoztuk ezt az áldozatot 
is a kultúra felvirágoztatása érdekében. Zala-
egerszeghez hasonló népességű és gazdasági 
{tekintetben velünk egy nívón álló városok még 
csak gondolni sem mernének ilyen intézmé-
nyek létesítésérc, aminők itt két esztendő alatt 
valósággal a fokiból nőttek ki . . . 

Valamit azonban, épen a kulturális fejlődés 
érdekébm most ismételten erősen kell hang-
súlyoznunk, különösen arra tekintettel, hogy 
a legközelebbi napokban a magyar kultúra ve-
férét, Klebebberg Kunó gróf, vallás- és köz;-
oktatásügvi minisztert üdvözölhetjük falaink 
között. 

Még hire sem volt a ferences templom és 
kolostor építésétiek, annál kevésbé az apáca-
zárda létesítésének, amikor már Ígéretet tet-
tek arra, hogy a polgári fiűískola, ez, a vaw 
'lóban hézagot pótló intézet legkésőbb l<J2S-ra 
felépül. És íme: elmúlik már 1920. is és még 
mindig nem jutottunk ezen a téren egy lépéssel 
sem elóre. Mert az, hogy kijelöltek egy felsza-
badult telket és csinálják a terveket, még nem 
építés. Sőt attól nagyon messze áll. A város-
tól azonban nem követelhető, hogy kultúrális 
célokra ezidószerint csak egy fillért is áldozzon. 
Az iskolára ellenben égetően szükségünk van, 
tmert, hogy életképes és nélkülözhetetlen, az 
hat esztendő alatt fényesen beigazolódott. És 
vz az iskola ina is kölcsönkért helyiségekben 
szorong, csak amolyan megtűrt valami, ami-
nek jó minden! Ha szóbakerült az ügye, min-
denki á legnagyobb jóindulattal beszélt róla, 
igéret is hangzott el nem is egyszer, hogy 
«jövőre» meglesz. De azután eléje helyeztek 
mást és a polgári csak maradt abban az ál-
lapotában, hogy van, csak nem látszik. 

Az iskola létjogosultságáról — mint emlí-
tettük, - tanúságot tett. Fölkeresik azt nagy-
számban. Sőt fölkeresnék még többen is, ha bc 
tudná fogadni mindazokat, akik oda jámi akar-
nak. És szinte csudával határos, hogy ebben 
a nyomorúságában is milyen nagyszerű ered-
ményekkel munkálkodik! Az ilyen intézet nem-
csak hogy nem eshetik a legilletékesebb kö-
rökne-k figyelmén kívül, de e köröknek minden 
erejökkel törekedniük kellene, hogy egyszer 
már otthonra találjon ez az iskola, hogy ott 

"élhesse a maga rendes életét, fejlődjék ,virá* 
gőzzé k. 

Ismételjük azonban: a városra újabb teher 
nem hárítható. Ha a polgári iskolát meg|-
%!ó//> két hatalmas intézmény nem nyúlt volna 
olyan mélyen a polgárság zsebébe, al$or azt 
mondanók, fogjon a város haladéktalanul az 
iskola építéséhez. De hiszen nem is kellene ezt 
"mondanunk, mert, ha közbe nem jön más, 
akkor már állana az új polgári fiúiskola. — 
Megtettük, más intézményekre adtuk pénzün-

ket. Most az államon a sor, hogy némi re-
kompcnzációképen óriási áldozatunkért, maga 
állítsa fel a polgári fiúiskolát. Telket adunk 
olyant, amelynél jobbat, szebbet, megfelelőb-
bet kivánni sem lehetne. A tizennégyezer em-
ber a zsebébe nem nyúlhat már, mert hiába 
is nyúlna: üres az. 

Amikor tehát a kultuszminiszter majd meg-f 
tekinti a zárdát és teljes megelégedését fejezi 
ki az ott látottak fölött, ajánljuk szíves fi-

gyelmébe, hogy van itt egy virágzó állam| 
iskola, legédesebb gyermeke a miniszternek 
de ez hat év óta a hajléktalanságban sinylői 
dik és tőle várja a meleg otthont. Mert kitó| 
is várhatná, mint édesatyjától. A jóbarát, M 
áldozatkész város már nem tud rajta segí-
teni . . . " i 

Reméljük, hogy a miniszternek szíve meg-
esik édesgyermekén, ha annak nyomorgását 
látja... 

Nagy vita a közigazgatási bizottságban a tejellen-
őrzésről, a zárdai elemi iskola benépesítéséről 

és az adóbehajtásokról. 
Különvonatot kérnek a virilisválasztók részére.  — Nyolcvanöt százalék az adóhátralék. 

Vármegyénk közigazgatási bizottsága ma dél-
előtt Bódy Zoltán alispán elnök Vezetése mel-
lett rendes ülést tartott, amelyen a bizottság 
tisztviselő tagjai beszámoltak a vezetésök alatt 
álló hivatalok szeptemberi tevékenységéről. — 
Ezenkívül több közérdekű kérdéssel is Toglal-
kozott a bizottság. 

Köziek edésü gy ek. 
/Az alispán eseményjelentése után ismertették 

a MÁV-nak a kívánt menetrendmódosításra 
vonatkozó leiratát, mely szerint a módosításo-
kat nem eszközölheti. 

Ezzel kapcsolatosan Malatinszky Ferenc 
megemlítette, hogy a bajokon a személy- és 
teherforgalom teljes szétválasztásával Iehetne 
segíteni. Kérni kell azt, hogy a vonatok Zala-
egerszegre korábban érkezzenek be. A bala-
toni kultusz fejlesztésének szempontjából 
szükséges lenne, hogy az állam építtesse ki 
a badacsonytoinaj—tördemici törvényhatósági 
utat, amire ígéretet is kaptunk akkor, amikor 
ott a balatoni könitat építették. Építtesse meg 
továbbá az állam a badacsonyi turistautat. 
Végül fölemliti a Balatonvidék villamosításá-
nak ügyét, ami szintén sürgős megoldásra vár. 

F a r k a s Tibor szAróit a virilisek választása 
alkalmával — folyó hó 18-án — gondoskodni 
kellene arról, hogy esetleg különvonatok in-
duljanak a megye távolabbi pontjairól, mert 
csak igy érkezhetnek be a viri is-vá'asztók reg-
gel 8 órára, a választás kezdő időpontjára. 
Ellenkező esetben joghátrányok származhat-
nak. 

A bizottság Malatinszky Ferenc fölszólalása 
értelmében megteszi a szükséges lépéseket, 
Farkas Tibor javaslatát illetően az alispán 
érintkezésbe lép a vasutakkal s amennyiben a 
kü'ön vonatok beállítása többletkiadással járna, 
azokat a vármegye fizeti. 

Nem ksz olasz nvelv 
a kanizsai gimnáziumban. 

A közigazgatási bizottság még hónapokkal 
ezelőtt kérelmezte a kultuszminisztertől, hogy 
a nagykanizsai piarista reálgimnáziumban a 
francia nyelv helyett az olasz nyelvet vezessék 
be. A miniszternek válaszát szintén ma ismer-
tették a bizottság ülésén. A miniszter egy-
részt elvi okokból, másrészt pedig azért nem 
teljesítheti a kérést, mert a piaristák nem 
rendelkeznek olasz nyelv tanítására képesített 
tanerőkkel. 

Tejhamisitások. 
A bizottság foglalkozott az alispánnak a 

tejliamísitások körül fölmerült bizonyos jelen-
ségeket tartalmazó előterjesztésével. Az elő-
terjesztés azt mondja, hogy a magvai óvári 
vcgykisérleti állomás különösen Sümeg vidé-
kén olyan sok esetben állapít meg tejhamisi-
tásokat, hogy teljesen megbízható, sohasem 

büntetett gazdák kerülnek kihágási eljárás alá 
azért, mert lefölözött tejet hoznak forgalomba« 
Ezenkívül rettenetesen magas, 18 pengős vizs-
gálati dijakat fizettetnek velők. Ez már zakla-
tás-számba megy! Föliratot javasol aziránt, 
hogy szállítsa le a miniszter a tej ziirtartalmáh 
nak normál mértékét 3.3«,orról 2.8°/<«-ra, to-
vábbá, szállítsa le a vizsgálati dijakat és a 
gyakori ellenőrzés helyett oktassa ki gyakor-
lati uton a gazdákat a rendes tejtermelés 
felől. 

F igura Uyörgy gazd. felügyelő szerint 
a fölirat célhoz nem vezet abban az irányban, 
hogy a zsírtartalomnál enyhités történjék. Ezl 
a mértéket 33 év tapasztalatai utján állapítot-
ták meg, amióta jobban elterjedt a vöröstarka 
szarvasmarha tenyésztése. A termelő csak ad-
dig tudja elhinni a tej tisztaságát, amig a 
szarvasmarhából ki nem kerül. Ólomzáras edé-
nyek jó szolgálatot tennének. A dijak tény-
leg igen magasak. 

F a r k a s Tibor dr.: Központi tejcsarnokok 
létesítése biztosítaná csak a rendes tejellátást« 
A zsírtartalom leszállítása sok visszaélésre szol« 
gáltatna alkalmat. A vizsgálati dijakat foltét* 
lenül le kell szállítani.! 
i A bizottság a vizsgálati dijak leszállítása* 
valamint a tejkezelési ismeretek elsajátítása cél-
jából teendő intézkedések elrendelésére vonat-
kozóan ír föl a földművelési miniszterhez. 

Iskolaügy. 
Vitéz B a r n a b á s István dr. kir. tanfel-

ügyelő jelentése a tanítószemélyzet körében 
történt változásokat ismerteti. 
: Az általunk is már közölteken kívül a követ-
kező változások történtek: A kultuszminiszter. 
Pollák István áll. tanítót a nagykanizsai, Se-
kulja Jakab nagykanizsai áll. tanítót a csepeli 
áll. el. iskolához áthelyezte, Szita István old. 
tanítót az egeraracsai, Pártos Annát az egyed-
utai, Tanai Istvánt a zalaszentgróti, Kiss Vil-
mát a molnári, Völgyessy Józsefet a sem-
jénházai iskolánál helyettestanítói minőség-
ben alkalmazta. Poór Mária balatonfüredi álL 
polg. fiúiskolái tanár, Stitz Róza zalaszent-
gróti, Kővágó Jolán egeraracsai, Nagy Irén 
molnári, Ráczainé Szalamin Erzsébet semjén-
fiázai áll. el. isk. tanítók áthelyezését hatály-
talanította. 

Jelenti továbbá a tanfelügyelő, hogy a zala- • 
egerszegi Notre Danié zárda e!emi iskolájához 
a miniszter rendelete v alapján özv. dr. LuH 
dányi Béláné Mayer Marianna, Rusznyákné 
Kocsis Janka, Feszlné Rakovszky Jolán, Uj-
lakyné Cirész Malvin és Zarubayné (iergye 
Vilina zalaegerszegi, áll. tanítónőket osztotta 
be. A zárdában 7 elemi osztály, 4 osztályú 
Ipolgáii iskola és a tanítónőképző 1. é\folyama 
nyílt meg. 

Vérhasjárvány miatt a tonnaföldei r. kath, 
elemi iskolát bizonytalan időre bezárták. 
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Farkas Tibor dr. a Magyarság egyik cik-
kének nvomán fölvilágosítást kér a tanfelügye-
lötól a zárdai elemi iskola benépesítése ügyé-
hen. ö is szükségesnek tartotta, hogy legyen 
Zalaegerszegen a magasabb nóí nevelés szol-
gálatában álló iskola, ahol a leányok különö-
sen idegen nyelvelit tanulhatnak. Teljes elis-
mcéfset nyilatkozik az állami polgári leány-
Iskoláról. Kifogásolja azonban, hogy azokat 
ta gyermekeket, akik az állami iskolába irat-
koztak be, átírták a zárdai iskolába, holott, 
ba a szülők oda akarták volna őket járatni, 
oda is Íratták volna gyermekeiket. Mivel a 
Szülőknek joga megválasztani az iskolát, — 
ha vgv községben több. különböző jellegi 
Iskola van, — ebben az eljárásban a szülők-
jogainak megcsonkítását látja. 

Fölpanaszolja továbbá, hogy igen sok ki-
fogás emelhető azok ellen a polgári iskolai 
tanulók ellen, akik vonaton járnak be az isko-
lába. Szigorú ellenőrzést kér. 

Vitéz Barnabás kir. tanfelügyelő vála-
szol Farkasnak. A miniszter 75 ezer pengő se-
gélyt adott a zárdának azzal a kötelezettség-
gel, hogy 6 elemi iskolai osztályt tartozik 
föntartani és 6 elemi iskolai tanítónői állást, 
szervezni. Az apácák azonban nem jöttek meg-
felelő tanítónői és tanári fölkészültséggel. Po-
zsonyból akartak hozni tanerőket, de ezt ^ 
csehi k megakadályozták. Csak egy elemi is-
kolai tanítónőjök van, a többi osztály taní-
tását állami tanítónők látják cl. 

Ha az apácák m'nd a hat osztályra ad-
< haltak volna szerzetes tanltónöxet, akkor 

— a tankötelsek számának megnöveke-
dése dacára is 8 állami tanítónőt kellett 
innen elhelyeztetni, mert a miniszter ren-

, delkezésével egy, a tanítás alól fölmentett 
tanító h rendelkezésre áll, továbbá, mert 
az igazgatók is osztály vezetésre kötele-

zettek. 
* 

A beiskolázás céljából a varost körzetekre 
osztották s' a beírat ásóknál a Icörzeti beosz-
tásokat meg kell tartani. A déli rész a zár-
dai körzethez tartozik s mivel a zárda kör-
nyéke lakatlan s mivel oda csak leányok jár-
nak, azért kellett a város központjából is oda-
lielyezni gyermekeket. 

Farkas Tihor közbeszól. A körzeti be-
osztást megérti. Ö csak az iránt érdeklődik, 

Az az érzésem, hogy a békerevizió nem késik soká 
— mondotta Apponyi gróf Párizsban. 

Az ősz államférfiú  nyilatkozott a döntőbíráskodásról, Strcsemnnn haláláról 
és Briand tervéről. 

miért kényszerítenek valakit másjellegü isko-
lába, mint amilyenbe járni akar; Igy sok he-
lyen felekezeti "érzékenységeket is sérthetné-
nek. 

B a r n a b á s kir. tanfelügyelő további vá-
a zárdai iskola nem népesült be, azután ér-
laszában elmondja, hogy beiratás alkalmával 
kezett miniszteri rendelet a körzeti beosztásra 
vonatkozóan. De így sikerült az állami isko-
lákban a váltakozó és koedukációs tanítást 
megszüntebú, (csak Ólában tanítják együtt a 
kisfiúkat és kisleányokat). 

A vonatosokat pedig ezután hatásosabban 
ellenőrizteti a tanáii testületekkel. 

Egyébként, hírlapi cikkekre nem válaszol, 
— mondá a tanfelügyelő. 

A bízottság a választ tudomásul vette. 
Adózás. 

8 rúzsa Gyula dr. min. tan., pénzügyigaz-
gató jelentése szerint a ténylegesen már ese-
dékessé vált adóhátralék 3,474.004 P, vagyis 
85 százalék. Ez évi szeptember végéig be-
fizettek 2,237.549, a múlt év szeptember vé-
géig 2,387.794 pengőt; az idei befizetések te-
hát 150.244 pengővel kevesebbek, mint a múlt 
évnek hasonló időszakában, az első háromr 
negyed évben. 11—20 százalékos adóhátralék 
van 3, 21 —30 '̂o-os 4, 31—40<Vo>f>s 15, 41 — 
50o'o-os 15, 51—600/o-os 24, 61—70o/0-os 38, 
71- 800/o-os 47, 81—90°o-os 41, 91—100«o-os 
74, 101 -I00<>'o-os 49, III—120<M>S 23, 
121—1300'o-os 21, 131 — 140°/o-os 17, 1.41 — 
150o,o-os 8, 150o/o-on felül 19 községben. Be-
fizettek szeptemberben: fényűzési adóban 
3.188.61, általános forgalmi adóban 178.740 
pengő 78 fillért, -illetékekben 156.296.50 pen-
gőt. 

Bejelentette még a pénzügy igazgató, hogy 
szükséges a 75®/o-«ál magasabb hátralékban 
levő községeknél a felelősséget kimondani. 

F a r k a s Tibor dr. a gazdasági viszonyokra 
hivatkozással csak a 100 százalékos hátralékok-
nál látná ezt szükségesnek. 

Malatinszky Ferenc Farkas javaslata ellen, 
Szentmihályi Dezső pedig mellette szól. 

Végre a bizottság abban állapodott meg, 
hogy elfogadja a pénzügyigazgató javaslatát, 
de fölír a pénzügyminiszterhez, hogy ne kí-
vánja annak végrehajtását. 

Az államépítészeti hivatal főnökének és az 
ügyészségi elnöknek jelentéseit is tudomásul 
vették s az ülés 1 ora tájban befejeződött. 

Páris, október 8. Apponyi Albert grófhosz-
szú nyilatkozatot tett az újságírók előtt s a 
többek között ezeket mondotta: 

Oenfi tapasztalataimról és az aktuális gaz-
dasági kérdésekről kell mindenekelőtt meg-
emlékeznem. örvendetes jelenségnek tartom, 
hogy sikerült létrehozni a döntőbíráskodást 
s aíioz Anglia is csatlakozott. A brit kor-
mány eme lépégét nagy fontosságúnak ítélem. 
A döntőbíráskodás megalkotása kiküszöböli, 
liogy 

olyan vitás esetek látszódjanak le, mint 
amilyen a magyar—oláh optáns-ügy volt. 
Strcsemann német külügyminiszter halála 

mélyen megdöbbentett — hangsúlyozza Ap-
ponyi gróf, — mert 

Stresemaopban nemcsak Németország, ha-
. nem Európa b elveszítette egyik leg-

nagyobb államférfiú ját. 
i 

Az elhunyt külügyminiszter olyan politikus 
volt, akit Németország nem tud pótolni! Stre-
semann annyira megértette Briand-t, Európa 
másik nagy politikusát, hogy ez a két ember 
egymás nélkül nem is tudott tervezni és al-
kotni. 

Briand megértéssel támogatta Stresemaiyi 
kívánságait mindenkor és Németország a két 
politikus tárgyalásait mindig feszült érdeklő-
déssel figyelte. ? 

A francia miniszterelnök Európai Egyesült 
Államok tervéhez Magyarország gazdaságilag 
hozzájárulhat, de politikailag nem. 

Amíg az összes békeszerződésedet Htm 
módosítják, addig el sem képzelhető, hogy 
mi, magyarok — fejtegette Apponyi — 
simán bekapcsolódjunk az európai poü- • 

tika vérKcr ngésébe. 

Ha belátják, hogy Magyarország nem ér-
demli meg mostoha sorsát, akkor szó lehet 
arról, hogy Briand terve nálunk is megértésre 
talál. 

Revízió kell mindenekelőtt, de nem sza-
bad cselekedeteinket elhamarkodni. 

Ki kell várni a fejleményeket türelemmel, mert 
politikusaink tudják, hogy mikor lesz itt az 
ideje a cselekvés órájának. > 

Külföldön, itt Franciaországban is, rokon-
szenvvel viseltetnek Majprarországgal szemben 
és az az érzésem -A fejezte be az ősz állam-
férfiú, — hogy a revízió nem késik sokfc. 

— Még szebbek lesznek a hölgyek, ha a 
csudaszép csipkékkel díszítik ruháikat, mely-

ében legnagyobb a választék és legolcsóbb az 
ár DeutscanáL 

f HIREK. 

i gye* 

— VirlUsek választása. Belügyminiszteri ren-
delet szerint a törvényhatósági bizottság ¡4 
legtöbb adófizetők közül választandó tagjainak 
választását október 18-ára tűzte ki. Bódy ZoV-
tán alispán az 540 virílís részére ma kézbe-
síttette a meghívókat és a szavazáshoz szük-
séges nyomtatványokat. A választás reggel 8 
órakor kezdődik a vármegyeházán. 

— A zirci apát Balatonfüreden. Wcrner 
Adolf dr. zirci apát, Szintes Anzelm dr. perjel 
kíséretében meglátogatta a Balatonfüreden 
tidtiló Hantos Kernig pannonhalmi főapátot. 

— A kanizsai ferencesen jubileuma. A.há-
romnapos ferincrcndi jubileumi ünnepségek 
vasárnap fejeződtek be Nagykanizsán. Kott 
Nándor dr. veszprémi megyéspüspököt, — ajd 
<nég mindig gyengélkedik, — Simon Ciyörgy 
dr. prelátus-kanonok képviselte, inig Zalatnel» 
gye képviseletében Brand Sándor dhr. megyei 
főjegyző jelent meg. Lélekemelő istentisztelet 
után a nagv néptömeg a templom előtti té-
ren gyűlt (fcsze, ahol folytatódtak az ünnep? 
ségek. Délben díszes ebéd zárta be a megható 
jubileumi ünnepélyt. 

— Tóth József dr. törvényszéki bíró beteg-
sége. Tóth József dr. zalaegerszegi kir. tör-
vényszéki bíró néhány hónap óta betegeskedik 
s gyógykezeltetés céljából az egyik budapesti 
szanatóriumban tartózkodik. 

— óvári Fcrenc dr. felsőházi tag ünnep-
lése. A balatonalmádi hölgyek dr. Bud Já-
nosné, a kereskedelmi miniszter feleségének; 
vezetése mellett elhatározták, hogy a Balato-
nért, tovafibi Almádi fejlesztésében elévülhe-
tetlen érdemeket szerzett Óvári Ferenc dr. 
felsóhzái tagot névnapján, csütörtökön ünnep-
lésben részesítik. 

— Benedek Jenő elsőrangú férfi- és gyért 
mekruha üzlete Zalaegerszeg-Körmend, 
dek ruhája vezet. 

— Tonitóváhaztás. A veszprémi róm. katli. 
fiúiskolánál újonnan szervezett tanítói állásra 
a veszprémi Iskolaszék Nacsády József balaton-
füredi osztálytanítót választotta meg. 

Nöl télikabátot olcsón és szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . 

— A városi nemzeti pá t megalakulása. A 
zalaegerszegi városi nemzeti párt megalaku-
lásának előkészítése cCTjából folyó hó 7-én 
dr. Csák Károly országgyűlési képviselő el-
nöklete alatt népes értekezletet tartott. Az ér-
tekezleten képviselve volt a város társadal-
mának minden rétege. Dr. Csák Károly is-
mertette azokat a körülményeket, melyek a 
párt megalakulását szükségessé teszik. Külö-
nösen kiemelte, hogy ez a most megalaku-
lásra váró párt minden pártpolitikai céltól és 
eszmétől távot ál), egyedül és kizárólag a vá-
rosi érdekek ek>mozdítására törekszik és an-
nak kiván érvényt szerezni úgy a vármegyei 
törvényhatóságban, mint a városi képviselő-
testületben. A párt nemcsak a vármegyei és 
városi választásokkal kiván foglalkozni, hanem 
progratnmjába veszi a város életének további 
problémáit is és így elsősorban a város gaz-
dasági szanálását tűzi ki céljául. Az értekezlet 
egyhangúan amellett foglalt állást, hogy a párt 
megalakítását szükségesnek találja, evégből 
ideiglenes tisztikart és elnökséget hozott ja-
vaslatit és megbízta az ideiglenes vezetősé-
get azzal, hogy folyó hó 12-ének este fél 9 
órájára az Ipartestület helyiségébe alakuló köz-
gyűlést hívjon össze. 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékijai! kapliatók gyermekek és fel-
nőttek részére a Kovács divatárúházban. 

— Egészségi állapotok. Szeptemberben a 
vármegye egészségi állapota kielégítő volt. A 
felnőttek körében csak szórványosan jelent-
keztek légzőszervi hurutos bántalmak. A gyer-
mekek körében Letenye vidékén a vénhas mu-
tatkozott, különösen Tormaföldén és Kistol-
mácson. öngyilkosság 2 esetben történt, vá-
ratlan l>aleset 5 esetben. Lclencgyremek van 
258, dajkaságl»aii 78, elmebeteg 356, siket-
néma, vak, béna 546, közsegélyezett 1165, 
keresetnélküli árva 963. 

— Rendőrtiszti tanfolyamon. Szikszay Pál 
zalaegerszegi rcndórfcI íigvelóh e |y e tt cs Buda-
pestre utazott, hogy résztvegyen a 6 hónapig) 
tartó rendőrtiszti tanfolyamon. 
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— Halálozás. Angol anya szülte, magyar 

nő: hitvese tette ót boldoggá, szívét ma-
gyárrá. — Igy kell megemlékeznünk Barthel-
mes Waltcrról, akit a halál tegnap délután 
tegnap délután elragadott körünkből. Babos-
döbrétei birtokán élt, de ismerte őt az egész 
vármegye és becsülte őt mindenki, aki csak 
ismerte, mert a nagy angol nemzet fiából 
kitűnő magyar lett. Hosszas szenvedés után 
72 éves korában hunyt cl Zalaegerszegen és 
holttestét holnap, folyó hó 9-én délelőtt fél 
11 órakor áldják meg az evangélikus temp-

• lomban, ahonnan délután l órakor Babos-
döbrétérc viszik és ott a «aládi sírboltba 
helyezik Örök nyugalomra. Halálának hírére 
a vármegyeházának ormára kitűzték a fekete 
lobogót, mert az elhunyt tagja volt a törvény-
hatósági bizottságnak. Elhalálozása vármegye 
6zerte mély részvétet keltett. 

— Ugorkás üveg. TJItreform  befőttes  éa 
dunsztos üveg, hozzá való alkatrészekkel  ere-
deti gyári áron Dcutschnál. 

— Tüz Hahóton. Kovács István hahóti gazda 
házában felügyelet nélkül maradtak a gyere-
kek. Csakhamar előkerült a gyufa és pár perc 
alatt égett Kovácsék portája. Pillanatok alatt 
a lángok martaléka lett a íiáz is és 'azösszes 
melléképületek. Az istálóban rengeteg állat 
bennégett. A lángok átcsaptak Nagy Oviira 
Sándor és Zsinkó Mihály hajlékára is és hiába 
igyekeztek a község és a környék tűzoltói 
megfékezni a dühöngő elemet, rövidesen el-

Ímsztult Nagy és Zsinkó háza is. A kár je-
entékeny. 

— Divatos gallér- és ruhacsipkék  nagy vá-
lasztékban Kovács divatárúházban. 

— Gyógyítható-e a rh.uma? Amióta a sta*-
tisztikai adatokból nyilvánvaló lett, hogy a 
rokkantság előidézésében óriási szerep jut a 
fheumának, igen nagy éredklődéssel fordulnak 
eme kurtán és felületesen elintézett betegség 
,felé. Szakavatott kézből, dr. Englánder Árpád 
tollál>ól jelent meg most egy könyv: «A rheu-
más bajok házi kezelése» címmel, amely szo-
morú adatokat közöl a rheumás l>a,ok pusztí-
tásairól. Ismerteti a rheumás betegségek 
okait, kezelési módjait az orvos rendelőjében 
& főként az ezt kiegészítő házi kezeléseket. 
Rámutat a rheuma korai kezelésének fontossá-
gára és a késedelemből származó súlyos kö-
vetkezményekre. Rheumás betegeknek valóban 
nélkülözhetetlen munka. Minden könyvkeres-
kedésbm kapható. ' 

— A zongoratanítást megkezdte és növen-
dékeket vállal Haá* Bözsi zeneakadémiai nö-
vendék. 1—0. 

— Rejtély ff^di  a pogányvár! szőlőbirtokos 
tragikus halálát. A pogányvári 40 holdas 
jnin:aszőlőgazdaság urának halála felett a ho-
mály csak lassan oszladozik. Az első föltevések 
szerint Wolf Ferenc dr.-t étherrel elkábítot-
ták és Fonyódnál kidobták a Pest felé ro-
bogó kanizsai vonatból. Ezek az eshetőségek 
már megdőltek, mert megállapították, hogy 
az étheres üveg a pogányvári lakból szárma-
zik s az üvegen az áldozat ujjlenyomatát fe-
dezték fel. Minden valószínűség szerint Wolf 
dr. öngyilkosságot követett cl s nagyon furosa 
módon dobta el magától az életet. Az elhunyt 
felesége kijelentette, hogy férje 000 pengőt 
vitt magával az útra. f)r.  Wolf Ferencet nagy 
sokaság jelenlétében helyezték örök nyuga-
lomra tegnap délután Szombathelyen. 

—- Testvérek, ha össieves/neA. Keszthelyen 
éjjel Csillag Jenő és Gyula testvérek, iparos-
segédek valami csekélység miatt szóváltásba 
keveredtek egymással, majd annyira fajult a 
viszálykodás, hogy az idösebbik, Gyula meg-
késelte Jenő öccsét, aki olyan sérülést szenw 
Vedett, hogy azonnal kórházba kellett szállítani. 
Állapota komoly. 

— Női és gyermek téfflfalátok  a legnagyobb 
választékban Schwarc Lajosnál kaphatók. 

Valód i l i k . 

angol szövetek 
T O f h szabónál 

Zalaegerszeg. 

R Ö V I D T Á V I R A T O K . 
• • • • 

A magyar kormány két gyönyörű, másfél-
méter magas vázát küld karácsonyra XI. Pius 
pápának ajándékba. A díszes emléktárgyakat 
a vatikáni követség útján adják át. 

Vass JGzsJ dr. népjóléti miniszter, aki most 
töltötte be áldozópapságának 25. évfordulóját, 
november 1-én szentmisét mond Székesfehér-
várott. 

Belgrádban egy, Holeczné nevű özvegy-
asszonytól a villamoson elloptak 18.000 di-
nárt. A tettest, Nesics Lyubisát, aki épen es-
küvőjére igyekezett, letartó/tatták. 

A Buzdugcn halálával megüresedett régensi 
méltóságra a következőket emlegetik: Mária 
anyakirálynőt, Mironescu külügyminisztert, Ra-
dulcscu André semmitőszéki bírót, Hiott ud-
vari minisztert, Nicolescu Oszkár semmitő-
széki elnököt, Racovicut, az oláh akadémia 
elnökét és Lahovay Sándor követségi titkárt. 

— Uj épületbe költözik a füredi  főbírói 
hivatal. A balatonfüredi főszolgabírói hivatal 
a hét folyamán költözik át új otthonába, me-
lyet a régi kath. szükségtemplomból alakí-
tottak át. 

— Egy 108 éves nő hilála. Ritka életkort 
ért el egy balatongyöröki hajadon. Bándi Ju-
liannának hívták és 108 évet élt. < Foglalkozá-
sára » nézve községi szegény volt. A matuzsár 
lemi kort elért nó nem igen betegeskedett 
s ritka erős szervezete volt. Haldoklása is 
egy hétig tartott, míg a minap kuzenvedcU, 

— Kihágási esetek. Augusztus hónapban 
Zalamegyében a kir. járásbíróság hatáskörébe 
tartozó kihágás 28, a közigazgatási hatóságok 
körébe tartozó pedig 980 esetben fordult  elő. 
Előbbiekből mind, az utóbbiakból 079 nyert 
kiderítést. Tettcsekként 1385 egyént följelen-
tettek, 27-et elővezettek . 

— Tüzek a megyében. Szeptemberben 15 
ízben fordult  elő tüzeset vármegyénkben. A 
tüz által okozott kár Összege 20.470 pengő, 
amelyből 18.568 pengő térül meg. A tüz oka 
volt 2 esetben gyújtogatás, 4 esetben gondat-
lanság, 2 esetben gyermekek játéka, 1 eset-
ben villámcsapás, () esetben kideríthető nem 
volt. » 

MOZI. 

E. A. Dupont, akinek most egész Euró* 
pában nagy sikere volt Parysia c. filmjével, 
most fejezte be élete leghatalmasabb művét, 
a Piccadilly-t. Ennek a filmnek az elkészh 
tésére olyan összeget bocsátottak Dupont ren-
delkezésére, amilyent európai filmre még nem 
szántak. A film főszerepét 

ANNA MAY WONG, 
a Sang nagyszerű primadonnája játsza és 
Gilda Gray, a shimtny királynő, aki eredeti 
tánckreációival, feltűnést keltő ruháival, szép-
ségével és eleganciájával hódít ebben a tech-
nikában, kiállításbalt és témában egyaránt cso-
dálatos filmben. 

PICCADILLY. 
10 fejezet london éjjeli életéből. Föszerept-
lők: Anna May Wong, Gilda Gray és King-
Ho-Chang. 

Bemutatja az Edison mozi október 9-én, 
szerdán, csak 10 éven felülieknek! 

' — Árokba fordult  az autó. Paloznakról egy 
tihanyi bérautó Balatonfüred felé indult. Út-
közben az autó felborult  és az árokba esette 
A széttört ablakszilánkok Pállfy János soffÖrt 
ballapockáján súlyosan megsebesítették. Sérü-
léseivel a veszprémi kórházba szállították. A 
vizsgálat megindult. 

— Időjóslás. Nyugat felöl növekvő felhő-
zettel, déli légáramlással igen enyhe idő vár-
itató. 

SPORT. 

ZTE—Sz, MAV. A Torna Egylet tizenegy« 
Vasárnap Szombathelyen a volt kerületi baj-
bókkal, a Vasutasokkal játszik Magyar Kupa 
mérkőzést. A zöld-fehéreknek nagyon nehéz 
dolguk lesz, mert a MAV tekintélyes játékerőt 
képvisel s otthonában szinte verhetetlen. A 
ZTE minden valószínűség szerint a kővetkező 
összeállításban veszi fel, talán nem is re-
ménytelenül a küzdelmet: Boronics — Perl-
mann — Kiss I. — Simonyi — Dóczi 
Pervarics — ? — Martin ka — Füleki 
Papp — Kiss II. « 

Sokat hallani mostanában a Move ZSE és a 
ZTE fúziójáról.  Hír szerint a két egyesület 
vezetősége nem idegenkedik a gondolattól s 
nem lehetetlen, hogy Zalaegerszegen egy oly 
erős, kontakt együttest kovácsolnak össze, a-
melyik megnyeri a bajnokságot s az első osz-
tályban is méltó helyet vív ki magának. 

— KII ncév».s a ZTE. A ZTE most érkezett 
működésének kii ncéve? határkövéhez. 
A Zala Kupa bajnokság állása 1929. év 
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Egyesület neve 

1. Z. Törekvés . 
2. Türjei SE 
3. Move ZSE 
4. Lenti SC . . 
5. ZFKI . . . 
6. ZSE . . . 
7. MOSE . . . 
8 OÁSK . . 

RADIO. 
•Af« 

Szerda, októbjr 9. 9.15: A Tiszti K.tszinó 
zenekarának hangv. 9.30: Hirek. 9.45: A hangv. 
folyt. 11.10: Nemzetközi vizjelzőszolgálat. 12: 
Harangszó, időjárás. 12.5: Rigó Jancsi és ci-
gányzenekarának hangv. 12.25: Hirek. 12.35: 
A hangv. folyt. 1: Időjelzés, időjárás, víz-
állás. 2.30: Hirek, élelmiszerárak. 3.30: Morse 
tanf. 4.10: Tót-magyar nyelvoktatás. 4.45:Időfr 
járás, vízállás, hirek. 5.10: Fáber Sándor és 
Kukuljevics József gazd. akadémiai tanárok 
előadása: A tengeriszár gazdaságos felhasz-
nálásáról. 5.40: A Mandits szalonzenekar. — 
6.45: Olasz nyelvoktatás. 7.20: Rádióamatőr-
posta. 7.55: Lóverseny. 8: A Stefániai-Hubay-
Kerpcly trió hangv. 9.15: A budapesti áll. 
gépgyár Acélhang dalegyesületenek hangv. — 
10.15: Időjelzés, időjárás, hirek. Utána: A Fe-
jes szalonzenekar, az Ostende jazz, továbbá 
Horváth Gyula és cigányzcnekarának hangv. az 
Ostende kávéházból. 
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ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Bura 18.00-1850. Rozs 13.00-13 50, Árpa 14.00-

150Q Zab 12.00.-t3.00, Tengeri (csöves) 7 00-800, 
Buigonya 6.00- -7.00. 

ZÜRICHBEN 
• pengő 90-39 osztrák korona 72 82, caeh korona 
1533, leu 3-08, dinár 9-12-4 Irancia frank  20-32. 

BUDAPESTI TERMENYJELENTE5. 
Búza (tiszavidéki) 2260-2280, buza (egvéb) 21.75-

22D0,'  rozs 16.30—16.40, takarmányárpa  15 70-1650, 
•Orárpa 26-00-26-75, ujzab 1500-1550, tengeri 
30 25-20 50, buuücorpa 1130-1145, kölc» 20-00-

22.0a 
Irányzat: Tartott. 

Laptulajtfono* : ZALAVÁRMf GYI iBphladéUrsaa ág. Falai«* .i.rt«..tö : HERBOLV FÉRINO. F*l«l«i kiad«: KAKAS ÁOOSTON. 

1929. vght. 1230 sz. 1928. Pk. 14.094 számhoz. 

Árverési hirdetmény. 
Dr. Fürst Jenő ügyvéd által képviselt 

GrOnbaum Géza javára 27 P 68 f követelés és 
járulékai erejéig a zalaegerszegi kir. járásbíróság 
1928. évi 2568 sz. végzésével elrendelt kielé-
gítési végrehajtás folytán végrehajtást szenvedőtől 
1928 évi oki. hó 12-án lefoglalt 2200 pengőre 
becsült ingóságokra a zalaegerszegi kir. járás-
bíróság fenti számú végzésével az árverést 
elrendelvén, annak az 1908. évi XL1. t.-c. 20. 
§-a alapján fentirt,  valamint zálogjogot szer-
zett más foglaltatók javára is a végrehajt 
tást szenvedő lakásán, Zalaegerszegen leendő 
megtartása határidőül 

1929. évi október hó 9. napjának dél-
előtt 10 órája 

tűzetik ki, amikor a bíróilag lefoglalt benzin-
motor, cséplő«zekrény s egyéb ingóságokat a 
legtöbbet ígérőnek készpénzfizetés ellenében, 
esetleg becsáron alul i3 el fogom adni. 

Zalaegerszeg, 1929. szeptember hó 19. 
Szalay István, kir. bír. végrehajtó. 

A P R Ó H E R D E T É S E K . 
ELADÓ az Andráshidai-ut 56. számú ház. Két szobás, 

mellékhelyiségekkel és egy istáWval. Bővebbet ugyanott 

SEZLONOK 
állandó raktáron  65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, szalongarniturák  készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKReDO-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. — Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre  — 
szakszerűen és jutányos áron. 

SZŰCS Z O L T Á N kárp i tosmes te r 
ZALAEOERSZEO, KISFALUDY-UTCA 1. SZ. 

A fogo rvos lás 
körébe eső müveleteket: 
foghúzást,  fogtömést, 

fogpótlást,  aranykoronákat  és arany-
hidakat jutányos árak mellett végzi: 

BARTA ÁGOSTON 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutich-ház. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési  feltétel. 

1929. vght. 1482. sz. 1929. Pk. 10851. számhoz^ 

Árverési hirdetmény. 
Dr. Fürst Jenő ügyvéd által képviselt Fürsr 

Lajos javára 432 P 33 fillér kövelelés és járu-
lékai erejéig a zalaegerszegi kir. járásbíróság 
1928. évi 3743. számú végzésével elrendelt ki-
elégítési végrehajtás folytán végrehajtást szen-
vedőtől 1929 évi február  hó 18 án lefoglalt 
1430 pengőre becsült ingóságokra a zalaeger-
szegi kir. járásbíróság fenti számú végzésével az 
árverést elrendelvén, annak az 1908. évi XLL 
tc. 20. §-a alapján fentírl,  valamint zálogjogot 
szerzett más foglaltatók javára is a végrehaj* 
tást szenvedő lakásán Zalaegerszegen, Gógán-
malomnál leendő megtartása határidőül 

1929. évi október hó 25. napjának 
délelőtt fél  12 órája • 

tüzelik ki, amikor a bíróilag lefoglalt tehén, 
sertések, szekér, gép, mérleg s egyéb ingóságo-
kat a legtöbbet ígérőnek készpénzfizetés elle-
nében, esetleg becsáron alul is el fogom 
adni. 

Zalaegerszeg, 1929. évi október hó 2. 

Lukács József,  kir. bir. végrehajtó. 

1» i"-n! 

nélkülözhetetlen A 
Csecsemőknek ^ 

legjobb táplálék a 

Mapaota frissen készítve: Kenyérgyár,  Zalaegerszeg.  Telefon 105 és 194. 

Kellemes otthont 
szép szőnyegek nélkül 
nem lehet elképzelni. Ennek főfeltételei:  elsőrendű minőségek és ízléses minták. Továbbá 
fontos,  hogy a szőnyegek a legnagyobb igénybevétel mellett is eredetiségüket megtartsák, a 
környezetbe harmonikusan illeszkedjenek bele és szépségükkel a lakás értékét emeljék. 

A mi C7nnVP0PÍnlf e z e n í ^ é n > r e k n e k tökéletesen megfelelnek.  Gyönyörű 
1111 d Z w í l j C J l C I f l I v választékunknak hire van, a minőségeket pedig Európa 

legnevesebb gyárosainak készítményei közül választjuk ki. — Az idén épen ugy, mint az 
előző években megrendezzük dunántul városaiban nagy szőnyegkiállitásainkat. Jelenlegi kész-
letünk még az eddigi mennyiséget is meghaladja. A világ leghíresebb szőnyegtypusai vannak 
raktáron.  — Mielőtt még abba az öt városba, melyek szükségletét mi látjuk el, 
szőnyegeink nagy részét elküldenénk, bátrak vagyunk a nagyérdemű vásárló közönséget 

tzőnyesraktárunk  megtekintésére meghívni! 
Szőnyegek, ágyelők, átvetők, függönyanyagok,  összekötők minden méretben és árban kaphatók. 

Schütz Sándor és Fia 
Dunántul legnagyobb éj legolcsóbb áruháza 

Nyomatott Kakas Ágoston könyvnyomdájában Zalaegeeg, Széchenyi-tér . Telefon 131. 
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POLITIKAI NAPILAP 
• H j . ) . B i t .tmá*. hétklm«p déteÜL - BMUHtti: *C7 MMjri 2 9.8(6, netyeflém  6 penjó. - Surkuitüéi éi Uad«UnUl: Zalaeftrnef,  StécieiyMér L Telel«!» 

Hatvanöt százalékos városi pótadóról 
szól a javaslat. 

Nagy vihar várható a költségvetés tárgyalásánál úgy a pénzügyi bizottságban, 
mint a közgyűlésen. — Harminc százalékkal drágul a villany is. A város jövő évi költségelőirányzata szó 

beszéd tárgya most polgárságunk körében. -
Ilyen érdeklődéssel talán sohasein tekintettek 
a költségvetés tárgyalása elé, mint ma, amikor 
valóban megdöbbentő hirek kerültek forgar 
lomba arról, hogy milyen újabb megterhe-
lések érik a várost. Beszélnek 30 százalékos 
pótköltségvetésről erre az esztendőre és 65 
százalékosról a jövő évre. Ez úgy, amolyan 
parasztos észjárással csekély 95 százalékot je-
lentene, mert hát ezt a közönségnek kell ki-
izzadnia. 

Arra rámutattunk már, hogy a költségvetést 
nagyon kellemetlenül befolyásolja két hozzá 
jániflásl összeg: a rendőrségi és a vármegyei 
— különösen azért is, mert most mindegyiket 
fölemelték. Jellemző, hogy amig rendőr 
teljesített szolgálatot, addig nem volt egy fil-
lér hozzájárulás sem; most, amikor 24 főnyi 
rendőrié génység ügyel a közbiztonságra, né-
hány pengő hiján ugyanannyi ezresünket e-
mészti meg a hozzájárulás. 

Azonban, amint nem lehet az országnak 
minden baját Trianon rovására Imi, úgy 
nem lehet a viros nehéz helyzetét is 
tisztán csak e két hozzájárulási összeg-

gel Indokolni. 

A jelek arra mutatnak, hogy igen erős vita 
fejlődik ki már a pénzügyi bizottságban is 
egyes tételek fölött s nagy viták várhatók a 
a közgyűlésen is. 

Némely vérmesebb városatyák szerint 
még három nap alatt sem IJSZ letárgyal-

ható a költségvetés. 

Erre a jóslásra vonatkozóan néhány meg-
jegyzést kell tennünk. Szükséges, hogy mi-
nei többen és minél alaposabban szóljanak 
a rendkívül fontos tárgyhoz, de ne aprózzák 
fel ügy a dolgot, hogy a lényeg háttérbe szo-
ruljon. Mellékvágányra nem szabad terelni a 
kérdést, de aprólékos, mondhatni személyes 
ügyekkel sem szabad a tárgyalásokat nyújtani, 
mert végül is unalmassá válik a dolog és el-
laposodnék y mindenesetre komolyan megin-
duló vita. , 

A javaslat alapos áttanulmányozhatása cél-
jából a képviselőtestület két évvel ezelőtt úgy 
intézkedett, hogv azt kinyomatja és minden 
egyes városatyának időben megküldi. Az volt 
ugyanis a panasz, hogv egyszeri hallásra 
stnki sem képes az egészet áttekinteni, még 
kevésbé megbírálni, aminek azután az lett a 
következménye, hogy a képviselőtestületi ta-
gok jóformán nem is tudták, mit szavaznak 
meg. Azonban: 

a pénzügyi bizottságot csütörtök dél-
utánra hívták össze és a kinyomtatott Ja-
vaslatot csak ma reggel kézbesítették a 

képviselőtestület taglalnak. 

Hogv azok a városatyák, akik tagjai a pénz-
ügyi bizottságnak, mennyire lesznek képesek 
azt áttanulmányozni, olvan alapossággal, hogy 
hozzá is szólhassanak, az nagy kérdés. Meg » 
számadásokban nagyon járatos egyének sem 
ismerhetik ki magukat egyszeri áttekintés után 
abban a számrengetegben, amit a füzet tar-
talmaz; még kevésbé várható tehát ez azok-

és így az olyan viiagyobb/> testületnek mond* 
ható, amely ebben a tárgyban eredménnyel 
nem munkálkodhatik, ha nem hallgatja meg 
előzetesen a ^szakbizottság» véleményét. Még 
annak a kiküldendő, szükebbkörü bizottság-
nak is napokra lenne szüksége, hogy alapos 
véleményt mondhasson. • 

Egyébként a javaslat igazolja a keringő hí-
reket, annyiban, hogy 

ö i 
a kimutatott hiány 146.807 pengő, amit 
a 227.071 pengő állami egyenes adó, 
mint pőtadőalap után kivetendő 65 szá-
zalékos községi pótadóból kell fedemi. 

Ennek a hiánylatnak javarésze négy hozzá-
járulási összegből állott elő: 

vármegyei hozzájárulás 
állam rendőrségi hozzájárulás 
levente hozzájárulás 
áll. el. isk. hozzájárulás 

összesen 

46.000 P 
23.500 P 
7.000 P 
9.000 P 

85.000 P 

tói, akiknek másnemű elfoglaltságaik is van-
nak és csak ritkán jutnak abba a helyzetbe, 
hogy ilyesmit kezökbe vegyenek. 

A kézbesítés késése csak fokozza a kép-
viselőtestület tagjainak körében észlelhető iz-
galmat, ami érthető is. A pénzügyi bizott-
ságot csak akkor kellett volna összehívni, ami-
kor a költségvetés nyomtatásban már elkészült 
és akkor is legalább egy hetet kellett volna 
adni annak az áttanulmányozására. És, mi-
vel az nem így történt, értesüléseink szerint 
a pénzügyi bizottságban erős kritikát gyako-
rolnak az eljárás fölött. Indítványozzák azt 
¿s» hogy adják ki az egész javaslatot egy, 
hozzáértékből álló szükebbkörü bizottságnak, 
amely alaposan meghányja-veti a dolgot és 
jelentést* tesz a pénzügyi bizottságnak, vagy 
közvetlenül a közgyűlésnek. 

Ez a módszer célravezetőnek is látszik, mert 
az ilyen fontos kérdést nem lehet mindjárt 
nagyobb testület elé vinni; a pénzügyi bi-
zottságnak pedig — ez alkalommal — való* 
szmüeu minden tagja megjelenik az ülésen 

Apponyi Albert gróf szerint még nem változik 
irányunkban a külföld hangulata. 

A revízióval  még várnunk kell. 

Ha ezt az összeget levonjuk a hiánylatból, 
marad 61.307 P, ami 27<>o-os pótadóval vokia 
fecKízhető. 

Még egy kis meglepetéssel szolgál a költ-
ségvetés, meglehetős szerényen meghúzódó 
sorban: a villanyáram egységára 0 fillérre 
emelkedik az edKh'gi 7 helyett, ami harminc 
százalékos emelkedésnek felel meg. 

Apponyi Albert gróf tegnap érkezett haza 
Párisból, ahol a genfi leszerelési konferencia 
befejezése óta tartózkodott. 

A szombathelyi pályaudvaron meginterjú-
volta ót egy újságíró, akinek kérdéseire a töb-
bek között a következő választ adta: 

— A külföldön a magyar ügy iránt nem ta-
pasztalható olyan hangulat, mint itthon gon-
dolják. 

A Magyarország iránti hangulat javulása 
illúzió. Csupa Illúzió. 

— Más értelemben azonban lehet némi han-
gulatjavulásról beszélni. 

Annyiban föltétlenül  van enyhülés, ameny-
rxylben most ¡óbban meghallgatnak ben-

nünket. Egyébként miid.n a régi. 
Arra a kérdésre, mi az oka, hogy annyi erő-

«a«»«««*» 

feszítésünk ellenére sem sikerül e téren na-
gyobb eredményt elérni, azt válaszolta Ap-
ponyi Albert gróf,  hogy: 

— Ennek egészen természetes oka van. A 
mi helyzetünk ott kint nagyon nehéz. 

Ml a békeszerződése* megváltoztatásáért 
küzdünk, ők meg a főntartásáért.  A két . 
cél között olyan szakadék van, aminek 

az áthidalása niomentán (¿hetetlen. 
— Briand? Nála voltam és hossztabb eszme« 

cserét folytattam vele, de erről nem beszé-
lek . . . nem beszélhetek. 

A revízió ügyében kijelentette a nemaet 
pátriárkája, hogy annak ideje még nem érke* 
zett el. Tíz év nem nagy idő a népek tör-
ténetében és hiábavaló fáradtság erőltetni « 
dolgokat, ha azok még nem értek meg. 

Válasz érkezett egy cikkünkre. 
1 

A zalaegerszegi I. Polgári LövészegyesQlet évadzáró céllövő vei senye. Kaptuk a következőket: 
«Miért nem működnek'a zalaegerszegi lö-

vészegyesülctek» cím alatt szeptember 19. és 
21-én megjelent cikkeikre a következő válasz 
közzétételét kérjük: 
- Tuddomásunk szerint Zalaegerszegen a lö-
vészsporttal a következő alakulatok foglalkoz-
nak: a Move lövész szakosztálya, továbbá a 
Zalaegerszegi I. és Zalaegerszegi II. számú 
Polgári Lövészegyesületek. 

A vezetésünk alatt álló I. számú Polgári 
Lövészegyesület a folyó évben közgyűlését jn-
lius hó H-éii, választmányi üléseit pedig ju-
lius 14-én, szeptember 3-án és október 2-án 
tartotta meg. Az egyesület hetenként kétszer 

a Move lövészeivel együtt tartja lőgyakorla-
tait. Az egyesület rendezte meg szeptember 
15-én a vármegyei lövészversenyt; azon a sa-
ját kezdő lövészeiből álló lövészcsapat is részt 
vett; jobb lövészeit azonban nem indította egy-
részt, mert a versenyről a mesterlövök, volt 
tisztek és altisztek ki voltak zárva, másrészt 
nem akarta a kis községek lövészcsapataival 
a város gyakorlott lövészeit szembe állítani. 
A zártrendű felvonuláson egyesületünk csa-
pata a hirtelen beállott programmváltozás miatt 
nem vehetett részt. Működésének további ta-
nújelét fogja adni az egyesület október 13-ánt 
mikor is a Move sporttelepén nyilvános évad-
záró céllövóversenyt rendez. 
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A Zalaegerszegi I. Polgári Lövészegyesü-
let 1929. október hó 13-án a Move sporttele* 
pén évadzáró céllövő versenyt rendez. 

Versenyszámok: 
1. Délelőtt 10 órakor 50 m távolságra mi-

niatűr fegyverrel  álló testhelyzethői az u. n. 
Move céltáblára. 

2. Délelőtt fél 11 órakor 50 tn távolságra 
miniatűr fegyverrel  szabadon választott test-
helyzetből ugyanarra a céltáblára. 

3. Délután 2 órakor miniatűr fegyverrel  25 
tn távolságról a futó szarvasra 

4. Délután 3 órakor 20 m távolságról va-
dászfegyverrel  agyaggalambokra. 

5. Délután *~4 órakor 50 m távolságra kis 
fegyverrel  ügyességi verseny miniatűr ala-
kokra. X 

A versenyben bárki részvehet. A înden ver-
senyszámban három pr'óba és tiz számító lö-
vésből álló két sorozat lőhető. Nevezések a 
helyszínen. Nevezési dij sorozatonként 1 P 
minden versenyszámban. Töltényről minden 
versenyző maga köteles gondoskodni. A hely-
színén miniatűr fegyverhez való töltény da-
rabonként 3 fillérért  vásárolható. Az elhasz-
nált agyaggalambokért, valamint a miniatűr 
alakokért darabonként 20 fillér fizetendő. Kis 
fegyvert az egyesület bocsát a versenyzők ren-
delkezésére. Díjazás: minden versenyszámban 
tiszteletdíj a győztesnek. tn tavolsagroi a nuo szarvasra.  " » " ^ - » « ' j u 

A tót néppárt a passzivitás gondolatától sem 
idegenkedik — mondotta Hlinka András. 

Tukév kassai, képviselőjelölt. 
Ebben a harcban egyelőre elbukott» de 
meg njm bukott, mert eszméje örökké 

szemeink előtt lebeg. 

Bízunk, hogy az összes kisebbségek a mi 
oldalunkra állnak. 

Hlinka célzást tett a Práter Presse tudósí-
tója előtt arra is, hogy az új parlamenttől! 
egészen távol tartják magukat s ugyanúgy küz-
denek majd, mint Radies István küzdött a 
horvát parasztpártért. 

London, október 0. A Daily Mail írja: A 
(Tuka elleni ítélet után nyilvánvalóvá vált, hogy 
a tót néppárt nem haladhat egy úton a cse-
hekkel. 

A cseh hivatalos köröket nyugtalanítja 
az a körülmény, hogy kipattant a turóc-

szentmártoni titkos szerződés, 

mely szerint ez év októberében lejárt a 10 
éves szerződés és új szavazást kell elrendelni, 
hogy a tótok melvik nemzetiséghez akarnak 
csatlakozni. 

Nagytapolcsány, október 9. Masaryk kije-
lentette, hogy Csehszlovákiának szüksége van 
a katonaságra, hogy megtámadtatása eselén 
védekezhessenek. 

Sándor szerb király unokaöccsének éles kirohanása 
Jugoszlávia politikája ellen. 

A 
Péter montenegrói herceg száműzetésben él az angol fővárosban. 

Prága, október Q. Hlinka András, a tót 
néppárt vezére interjút adott a Bohémia mun-
katársának. Az újságírónak arra a kérdésére, 
milyen lesz Hlinka magatartása a jövőben és 
bentmaradnak-e továbbra is a kabinetben, 
Hlinka a következőket jelentette ki: 

— Szó sem lehet arról, hogy én, Labaj 
Unifikációs és Tiso közegészségügyi miniszte-
rek ezekután a sorozatos arculcsapások után 
-— melyek a tót néppártot a kormány részéről 
érték — bent maradjunk a kormányban. 

— Nézzen ide •— kapta fel Hlinka szokott 
temperamentumával az asztalán levő Szlovák 
legutóbbi számát, 

• állandóan cenzúrázva jelenik inog az új-
ságunk? Hát lehet ezekután még a mai 

államformát  támogatni? . ». 
Mást nem mondhatok, mint azt, hogy föl-

vettük a leghevesebb harcot s azt a végsőkig 
folytatjuk. Nem tudom, mit hoz ez a harc. 
Ez még kiszámíthatatlan. Tény az — foly-
tatta a pártvezér, — hogy 

Tuka Bélát első helyen jdöltü* kassai lis-
tánkon, mert tudjuk, hogy ö ártatlan s 

mindannyiunkért szctiv.d. 

Tuka nem tett egyebet, mint a tót nép füg-
getlenségét akarta kivívni 

London, október 0. A Times belgrádi leve-
lezője írja: 

A jugoszláv kormány által készített közigaz-
gatási reformjavaslat  mindenütt nagy csaló-
dást keltett. Még a kormány hivei sincsenek 
elragadtatva a < inesterinfitöl,  még kevésbé 
a kisebbségek. A normális pa rla ment ári zmus 
visszaállítását várták a politikai pártok s ezt 
nem kapták meg, hanem 

> 

egy olyan alkotást van alkalmuk látni, 
amelyik kudarcnak néz elébe. 

A szerb diktatúra egyáltalán nem vált be. 
Még mindig dolgozik az adóvégrehajtó keze 
<és a csendörszurony. A szerb—horvát harc 
annyira elfajult az országban, hogy a leg-
komolyabb politikai bonyodalmakkal lehet szá-
molni. 

A szerbek mgyon brutálisak a horvá-
tokkal szemben s azoknak helyzete már-

már aggodalomra ad okot. . 
c / 

• < 

Sajátságos, hogy a Balkán államaiban még 
mindig csak álom a konszolidáció megterem-
tése. i 

A Daily Express munkatársa beszélgetést 
folytatott a Ijondonba száműzött Péter monte-

negrói herceggel, aki kijelentette, hogy az 
osztrákok nem bántak így a montenegróiakkal, 
mint a szerbe)*. » 

i 

Ausztria semmihez sem nyúlt hozzá, mlg 
a szerbek mindent ellopnak. 

Csodálatos — mondotta a herceg, — hogy 
a szerb parlament tétlenül nézi a barbarizmust 
s nagybátyám, Sándor király, mindent megtűr. 

Egyébként Londonban is állandóan kémek-
kel figyeltetik minden lépésemet — folytatta 
a herceg, —- de ezekre a «kártékony rovarokra» 
mit sem adok. A jövőről ríem nyilatkozom, 
mert tudom, hogy még lesznek háborúk. A 
Balkán államaiban a hamu alatt állandóan sok 
szikra lappang s félő, hogy ez gyújt. 

Áldozatot követelt a rádióantenna 
fölszerelése. 

Pesterzsébet, október 9. Ma reggel Pester-
zsébeten a Török Flóris utca egyik házának 
tetejére antennát akart fölszerelni Robinek Ár-
pád zongorahangoló. A fiatalember olyan sze-
rencsétlenül csúszott meg a ház tetején, hogy 
lezuhant. Nyomban értesítették a mentőket, 
akik azonban már csak a beállott halált kon-, 
statá Ihatták. 

1929. október 1 . 

HIRJEK. 
— A hercegprímás Keszthelyen. Serédi 

Jusztinián dr. bíboros hercegprímás — mint 
megírtuk — vasárnap délután városunkból 
Zalaapátiba utazott, ahonnan hétfőn délután 
Keszthelyre érkezett. Kíséretében volt oldal-
kanonokján kívül Kroller Miksa zalavári apát 
is. — A hercegprímás meglátogatta Festeti« 
Tasziló herceget, akinél hosszabb ideig tar-
tózkodott, majd kiment a temetőbe, ahol né-
hai Vas/ary Kolos sírjánál imádkozott s az 
épen elvonuló temetés közönségére főpapi ál-
dást osztott. 

— A törvényhatósági választásokhoz. Amint 
tegnap megírtuk, Bődy Zoltán alispán a viri-
lis-választóknak megküldötte már a választási 
meghivőt és a többi iratokat. A virilisek há-
rom turnusba osztottan szavaznak. A beosztás 
adózási sorrendben történt. A virilis választó-
kat az általános választásoknál is megilleti a 
választói jog. Az általános választók' száma 
vármegyénkben körülbelül 107 ezer. . Ezek ré-
szére» most küldik el a vármegye pecsétjével 
ellátott szavazólapokat, amelyiket ők maguk 
töltenek ki jelöltjeik neveivel. 

— A polgármester  az Emerlczna priorja.  A 
Foederatio Emericana zalaegerszegi conventje 
hétfői ülésén Czobor Mátyás polgármestert vá-
lasztotta priorjává. . 

— Nöl télikabátot olcsón és szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . 

— Csány emlékünnep. A zalaegerszegi áll. 
felsőkereskedelmi iskola patrónusa. Csány 
László vértanú halálának 80. évfordulója alkal-
mából október 10-én délután 5 órakor az intŐ-
zet nagytermében hazafias ünnenáÉt rendez, 
melyre az érdeklődőket m e g h í v n a igazgató-
ság. Az ünnepély műsora: 1. Hiszekegy. Énekli 
az ifjúsági énekkar. 2. Imádság, Tábori Piros-
kától. Szavalja: Tivolt Ernő II. o. t., 3. Meg-
emlékezés Csány L ás/Jóról. Irta: Breiner Kál-
mán, fölolvassa Singer István IV. o. t. 4. Kik 
voltak a honvédek? Irta: Tóth Kálmán. Sza-
valja Balogh E. IV. o .t. 5. Bus magyarok 
imádkoznak. Énekli az ifjúsági énekkar. 6. 
Ezer év után «(melodráma). Irta Pósa Lajos. 
Szavalja Sipiczky János II. o. t., kiséri az ifjú-
sági zenekar. 7. Himnusz. Énekli az ifjúsági 
énekkar. 

— Barthebn.s Walter temetése. Ma dél-
előtt fél 11-kor áldották meg Barthelmes Wall-
ter holttestét az evang. templomban. A gyász 
szertartást Nagy Miklós evang. lelkész végezte. 
A nagyszámú közönség soraiban voltak: Bődy 
Zoltán alispán, Brand Sándor dr. vármegyei 
főjegyző^ Czobor Mátyás polgárim ster és még 
számosait az előkelőségek közül. 

— Esküvő. Havassy Mária és Lázár üé/a 
jegyző ma tartották esküvőjöket a zalaeger-
szegi plébániatemplomban. Tanuk voltak: Sa-
tiits Sándor postafónök és Rónay Sándor dr. 
m. kir. honvéd állatorvos. 

— Iskolaszert, lés Garmboncon. Vasárnap 
szentelték föl szép ünnepségek keretében a 
garabonci új iskolát. A fölszentelésre Rott 
Nándor dr. veszprémi megyéspüspök megbí-
zásából Láber Miklós zalamerenyei plébános 
végezte. 

— Beszámoló az angliai jámbort erői. A 
nyár folyamán Angiiában megtartott nagy cser-
késztáborról (jamboree) november 3rán és 
10-én lesz beszámoló a vármegyeház nagyter-
mében. A két részből álló és vetített képekkel 
élénkített előadás iránt nagy az érdeklődés. 

— A zalai ipartestületi  elnökök értekezlete. 
Az összes zalamegyei ipartestületek elnökei 
összejöttek Nagykanizsán, hogy a S(>proni Ke-
reskedelmi és Iparkamara részéről a törvény-
hatóságba küldendő tagok jelölését eszközöl-
jék. Kiss Ernő, mint házigazda üdvözölte a 
megjelenteket, majd Bazsó József, a Zala-
megyei Ipartestületek Szövetségének elnök© 
megnyitotta a jelölő értekezletet. Zalamegye 
részéről 6 iparost és 6 kereskedőt kell je-
lölni. Igy Zalaegerszeg, Nagykanizsa, Keszt-
hely, Tapolca, Balatonfüred és Paesa 1—1 
rendes taggal, Letenye, Sümeg és Zalaszent-
grót 1—1 |>óttaggal nyer képviseletet. 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók- gyermekek és fel-* 
nőttek részére a Kovács divatárúházban. I 



1929. október 10. 
4 

ZALAVÁRMEGYE 3 

Sorozatos merényletek Németországban. 
Leégett a hadvezetőség raktára  Königsbergben. 

Felszedték a síneket a berlin—frankfurt-milanói  gyorsvonat elől. 
KÖnigsberg, október 9. Kevéssel éjjel két 

tóra előtt hatalmas detonáció reszkettette meg 
¡a várost. Egy hatalmas raktár, melyet már 
178(>-ben katonai célokra használtak s amely-
ben a hadvezetőség ^évtizedekig székelt, ki-
gyuladt. Az épületet nemrég adták ki ideigf-
Jenesen autógarázs céljaira. 

A tflz  robbanás következtében az épület 
febő részéb.n keletkezett, 

ahol több hajléktalan család bútora és egyéb 
holmija volt elhelyezve. 

A lángok hihetetlen gyorsasággal terjed-
tek tovább s pillanatok alatt lángokban 

állott az egész épület. 
A garázsban levő autók közül néhányat si-

került kimenteni, de több, értékes márkájú 
kocsi elpusztult. \ 

Az épületből felszálló 'szikrák felgyújtották 
ti/, szomszédos épület padlását, amelyeket pa-
pírkéreg fedett. A nagy forróság*  következté-
ben az utca összes ablakai betörtek. 

A lakósság az éjszakát az utcán virrasz-
totta át. 

A veszedelmes tüzet csak ma délután ol-
tották el. A vizsgálat szerint valaki boszu-
ból bombát dobott az épületre, mert attól 
tartott, hogy munició és fegyverek van ott 
felhalmozva. 

Frankfurt,  október 9. Az elmúlt éjjel majd-
nem végzetes szerencsétlenség érte a Berl in-
Frankfurt—Milano  között futó gyorsvonatot 
Seesen állomás mellett. 

Eddig ismeretlen tettesek 37 talpfát  fel-
szedtek a vonat elöl s a síneket elgörbí-

tették. 
Szerencsére a vásik vágányon haladó teher-

vonat vezetője észrevette a manővert s sikerült 
a gyorsvonatot idejében megállítani s így a 
borzalmas katasztrófát megmenteni. 

Átkutatták a környéket, de a tetteseknek 
nyomaveszett. Szigorú vizsgálatot tettek fo-
lyamatba. 

— Szerkesztői üzenet annak, aki levélben 
érdeklődött aziránt, hogyan kell a hercegprí-
mást méltóságának megfelelően címezni. Vá-
laszunk: főmagasságu és föméltóságu bíbo-
jos hercegprímás úr. A főtisztelendő fölös-
leges, mert a «főmagasságu» már ezt is ma-
gában foglalja. Mint bíborost illeti a «főma-
gasságu» cím, mint herceget a «föméltósá-
gu . Ha a hercegprímás esetleg nem bíboros, 
akkor a föméltóságu mellé tesszük a főtiszte-
lendőt is, inert ez az egyházi cím s azegy-
liázi jellegnek is kifejezésre kell jutnia a cím-
zésben. 

— A homokkomáromi búcsú. Október hó 
13-án — vasárnap — búcsú lesz Hotnokkomá.-
rom községben, ahová Nagykanizsáról népes 
zarándoklat indul Szent Félix vértanú sírjához. 
Az ünnepi szentmisét és szentbeszédet P. Deák 
Szulpic kanizsai jílébános-házfőnök mondja. 

— Női és gyermek téBkal átok a. legnagyobb 
váLsztékban Schwarc Lajosnál kaphatók. 

— Megint tüz volt Hah6ton. A pénteki tűz-
vész után szombaton megint meglátogatta Ha-
llót községet a vöröskakas. Este 9 óra táj-
ban kigyúlt Palkó József s/almakazla s csak-
liatnar lángba borult a szomszéd Szabó János 
szalmája is. Hét község tűzoltói fékezték meg 
a tüzet s így megmentették a községet a na-
gyobb pusztulástól. 

— Még szebbek lesznek a hölgyek, ha a 
csudaszép csipkékkel díszítik ruháikat, mely-
ben legnagyobb a választék és legolcsóbb az 
ér DeutschnáL 

— Mennyi kisüsd pálinka Lsz. A pénzügy-
miniszter az 1929—1930. termelési időszak 
szes/termelési keretét, vagyis azt az alkohol-
mennyiséget, amelyet a fogyasztási adó alá 
cső szeszfőzdék az 1929. szeptember 1-tól 
1930. augusztus 31-ig terjedő idő alatt termeV 
hétnek, 240.000 hektóliterben állapította meg. 
Tehát Csonkamagyarországnak minden egyes 
lakósára, beleszámítva a gyermekeket is, fe-
jenként három liter kisüsti pálinka jut. Ezután 
a mennyiség után, kincstári részesedés címén, 
negyvcwitmillióliatvanötezcr .pengő lesz befi-
zetve az állam pénztárába. 

— Magánokirathamisítással vádolták. Töltő 
Rafael budapesti lakós magánokirathamisítás-
sal vádoltah jelent meg ma délelőtt a zala-
egerszegi kir. törvényszék Kovács tanacsa előtt. 
Töltő ellen az volt a vád, hogy felesége, szül. 
Scliratnni Mária és apó*a, Schramni Mátyás 
nevére 200 pengő értékű váltót hamisított s 
azt Tapolcán leszámitoltatta. Töltő Lesence-
istvándon lakott, mikor a bűncselekményt el-
követte. A vádlott tagadta a terhére rótt ha-
misítás elkövetését és azt állította, hogy az 
aláírások valódiak voltak. A kir. törvényszék 
Töltőt fölmentette, ami ellen az ügyész fo-
lebbezést jelentett be. 

— Benedek Jenő elsőrangú férfi-  és gyei<-
mekruha üzlete Zalaegerszeg-Körmend.  Bene-
dek ruhája vezet. 
A v 

— Az elsikkasztott sertés. Tobak Károlyné 
63 éves sümegi asszony Fertő Árpádnétól hiz-
lalás végett fele haszonra átvett egy se.té t. 
Mikor az állat már jó súlyban volt, Tobakné el-
adta azt a fiának, Tobak Józsefnek 112 pen-
gőért. Fertöné nem hagyta annyiban a dol-
got, hanem följelentette az élelmes asszonyt. 
A kir. ügyészség közokirathamisítással és sik-
kasztással vádolta Tobaknét, fia ellen pedig 
orgazdaság címén emelt vádat. A mai tör-
vényszéki főtárgyaláson mind a két vádlottat 
fölmentették. Ügyész és sértett fölebbeztek. 

— Lopással gyanúsított fiatalemb.rek a bí-
róság előtt. Tóth Gyula és Berta István lickó-
vadamosi legényeket egy, állítólag'1923-ban 
elkövetett lopásukért 6 hónapi börtönre Ítélte 
a zalaegerszegi törvényszék. A gyóri tábla ezt 
az Ítéletet megsemmisítette és a vádlottakat 
fölmentette. A kir. ügyészség újrafölvételt  kért 
az ügyben, mert két olyan tanú jelentkezett, 
akik állítólag látták a két fiatalembert,  amint 
Medár Jánostól a búzát ellopták. Ma délelőtt 
volt az új főtárgyalás s a bíróság Tóthot és 
Bertát, mert az újabb bizonyíték sem pro-
dukált annyit, hogy kiderült volna a két fiatali 
ember bűnössége, fölmentették. 

— LcfOI.lt betörő. A nagykanizsai rendőr-
ség már régebben körözte Szakony István 26 
éves eszteregnyei születésü fiatalembert,  akii-
ről megállapították, hogy több pincebetörést 
követett el. Az inkei csendőrség most lefü-
lelte a tolvajt, aki Inkén egy asszony ismerő-
sénél tartózkodott. Megállapították, hogy Sza-
konynak tiz betörés terheli lelkét. Letartóz-
tatták. 

— Felakasztotta magát. özv. Balogh Fe-
rencné nagykanizsai asszony az elmúlt éjjel 
felakasztotta magát. Két búcsúlevelet hagyott 
hátra s az egyikben arra kéri hozzátartozóit, 
hogy szeressék egymást, neki pedig, «szegény 
bűnös lelkének az Úristen majd csak meg-
bocsát». Arról nem tesz említést, hogy miért 
vált meg az élettől. \ 

— Ma lom tüz emberhalállaf.  Oyulakeszi köz-
ségben Grósz Sándor hengermalmában tüz 
ütött ki, mely gyorsan terjedt tovább s rövid 
félóra alatt az egész épület lángban állott.' 
összeomlottak a falak és a hatalmas kémény 
is, amely maga alá temette Balogh Ferenc 
jgyulakeszi földmívest és Kutassy Ferenc, ta-
polcai tűzoltót. Balogh olyan súlyos sérülé-
seket szenvedett, hogy beíehalt hősies önfel-
dozásába. Kutassy tűzoltó állapota is il'agyon 
súlyos. A malomban bennégett hét vágón ga-
bona, amely kisgazdák beraktározott terménye 
volt. A kár egyelőre fölbecsülhetetlen. 

— A kotorékvadászat  címmel hézagpótló és 
magyar nyelven első ilyen munka jelent meg 
József Ákos százados szakavatott tollából, 170 
oldalon, 67 fényképpel és 3 táblázattal. Rész-
letesen foglalkozik a dúvadak életmódjával, 
kotorékaikkal, — vadászatukkal és a koto-
rékebek nevelésével, tanításával, liasználatával, 
kotorékversmyekkel, neveetesen kotoréktenyé« 
szelekkel stb. A vadászoknak nélkülözhetetlen 
könyv megrendelhető József Ákosnál, Lenti, 
Zalamegye, minden könyvkereskedésben és a 
fóbizományosnál (Bethlen könyvkereskedés: 
Budapest, Kálvin tér 8.). Ára fűzve 8, kötve 
10 P. 

— Divatos gallér- és ruhacsipkék  nagy vá-
lasztékban Kovács divatárúházban. 

— Párisb n divatos a gulyás, annvira, hogy 
a kis a magyar vendéglő, amely különben a 
Little Hungary nevet viseli, alig győzi be* 
fogadili a sok angolt, amerikait és egyéb ide-
gent. Ott ül a mexikói ezredes és vörös a 
füle, arca és nyaka, nem lát és nem hall, csak 
szedi föl tányérjából a mexikói tokányt. De 
nemcsak ó, hanem fiatal felesége is, aki telje« 
sen megfeledkezik a hízásról. Előttük fii a 
magukkal hozott mexikói kutya, mely fark-
csóválva néz gazdájára, miközben ezt gon-
dolja magában: látod, kedves gazdám, ezért 
kellett eljönnünk messze tengerentúlról, hogy ' 
(megtanuljuk, milyen is igazi mexikói tokány, 
A párisi magyar vendéglőről, a Mont Par-
nasseról, a 138 éves korában autó által el" 
gázolt konstantinápolyi hamalról és egyéb ér-
dekes dolgokról ír és "kitűnő, friss és érdekes 
képeket közöl a Lantos Magazin október l - l 
száma. A Lantos Magazin havonta kétszer je* 
lenik meg. Ára számonként 1 P. Évi etóiizer-
tés 24 P. Minden éves előfizető ajándékul egy 
6x9 cm-es Kodak fényképező gépet kap. — 
Prospektust levelezőlapon kérhet bárki a Lan-
tos Magazin kiadóhivatalától: Budapest, IV., 
Múzeum körút 1. 

— Időjóslás. Egyelőre esős, majd erős 
északnyugati légáramlással, hűvös idő vár-
ható az eső szünésével. 

Szociálisták harca egymás ellen. 
Budapest, október 9. A Vas- és Fémmunr 

kások hivatalos lapjában «Rendet és kegyel-
met» cím alatt cikk jelent meg, mely élesen 
támadta Szőke Imrét, aki a szakszervezetből 
kilépett. A cikkben azt állították Szókéról, 
hogy a bolsevistákkal kacérkodik s kifelé de-
mokráciát hirdet. Szóké röpiratban tiltakozott a 
rágalmak ellen, amiért Krupka Rezsó szövet-
ségi titkár sajtópert indított Szőke ellen. A 
bizonyítás lefolytatása után a kir. törvényszék 
fölmentette Szőkét az ellene emelt vád és kö-
vetkezményei alól. 
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— Muraköz és a horvátok címmel a Mura-
közi Szövetség kiadásában nagyon értékes és 
érdekes mű jelent meg a jogtalanul megszállt 
Muraköz visszacsatolási ügyének védelmében. 
Célja, hogy a nagyközönség és az illetékes 
körök figyelmét az elrabolt Muraközre fel-
hívja és az érdeklődőket annak történeti s c-
gyéb viszonyai felől tájékoztassa. Erre azért 
van szükség, mert Muraköz közjogi és föld-
rajzi helyzete s annak történetjogi viszonyai 
felől semmit sem tudnak, vagy, ha tudnak 
is valamit, tudásuk hiányos, téves. Hogy a 
Muraköznek a honalapítás óta minden időben 
a magyar anyahazához tartozását bizonyító 
adatok annál súlyosabbak legyenek, a szerző 
(Muravölgyi J.) azok nagy részét horvát for-
rásból vette, hogy így magukkal a horvát 
történetírókkal bizonyítható legyen, mennyire 
nincs joguk a horvátoknak sem történetjogi, 
sem nyelvi, sem néprajzi, sem másféle alapon 
Muraközhöf. A mű Ára 1.60 P. 

SPORT. 

A BUDAPESTI ÉRTÉKTŐZSDE VALUTA £8 
DEVIZA ARFOLYAMAI. 

Valuták: 
Angol font  2775-2790 
Belga fr.  7960 80 00 
Cseh koron« 1<V86-16-96 
Dán korona 15265-153.25 
Dinár 998-1006 
Dollár 570-40-572.40 
Francia frank  22-30-22*60 

Dovliák: 
Amsterdam 229 92-230-62 

Holland 
Lengyel 
Leu 
Léva 
Líra 
Márka 
Schilling 
Norvég 
Svájci 
Svéd 

229-60-23060 
6405-6435 

336-340 

29-80-30.10 
136-30-13680 

8030-80-70 
152-65-153-25 
11030-110-80 
153-40-154*00 

Belgrád 
Berlin 
Bukarest 
Brüsszel 
Kopenhága 
Oszló 
London 
Mi>ano 
Newyork 
Páris 
Prága 
Szófia 
Stockholm 
Varsó 
Wien 
Zürich 

10-08-10-11 
13642-136 82 

339-3-41 
7930-80.05 

15287-153-27 
152-40-152-80 

27-82-27«) 
29-94-3004 

572-30-VTC90 
22-46-2253 
16-93-1698 

414-4 16 
I53«0.154-00 

64-15-64 35 
»>468070 

11053-11083 
ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 

Buza 1800-1&50. Rozs 13.00-13 50, Árpa 14.00-
1500 Zab 12.00.-13.00, Tengeri (csöves) 7.00-8-00. 
Burgonya 600 -7.00. 

BUDAPESTI TERMENYJELENTES. 
Búza (tiszavidéki) 22-60 -2285, buza (egyéb) 21.80-

22\0, rozs 16.40—1655, takarmányárpa  Í570-I650. 
tórárpa 26-00-2675, uiub 1500-15-50, tengeii 
20 25 - 2050, buzakorpa 1130-11-45, köles 20-00-
22.00. 

Irányzat: Egyenetlen. 

L«ptulaJ4ono* : ZALAVÁRMIOY« lapklad«Ur«a* ág. FaM«* ittrkMt«« : HEKBOLY Ft»«NO. Falai«« kiad«: KAKAS A008TON. 
AA^A^AAAAAAAAAAA^AAAAAAA^AAA^AAAAA 

APRÓHIRDETÉSEK. 

A Zala Kupa bízottság ülése. 
Tegnap este tartotta szokásos heti értekez-

letét s igazolták a vasárnapi mérkőzést. Az 
elmaradt Move—Lvnti és MOSE—ZSE itiecs-
cseket november 3-ára tűzték ki. A Kereskede> 
minek október 20-ára kisorsolt Türjc elleni 
meccsét november 10-én játszák lc, miután a 
ZFK1 október 20-án Szombathelyen játszik az 
ottani kereskedelmistákkal. 

A vasárnapi programm így alakult: A ZTE 
Jákum utcai pályáján délután háromnegyed 2 
órakor Lenti LÉ— ZFKI, biró: üuttmann; fél 
4 órakor Türjei SE—MOSE, biró: Hajba. 

A vasárnapi TSE—Z. Törekvés meccsen ki-
állított Polczert a bizottság megdorgálta s ez-
után az értekezlet befejeződött. 1 

MOZI. 

E. A. Dupont, akinek most egész Euró* 
pában nagy sikere volt Parysia c. filmjével, 
most fejezte be élete leghatalmasabb müvét, 
a Píccadílly-t. Ennek a filmnek' az elkészít 
tésérc olyan összeget bocsátottak Dupont ren-
delkezésére, amilyent európai filmre még nem 
szántak. A film főszerepét 

ANNA MAY WONÖ, 
a Sang nagyszerű primadonnája játsza és 
Gllda Gray, a shimmy királynő, aki eredeti 
tánckreációival, feltűnést keltő ruháival, szép-
ségével és eleganciájával "hódít ebben a tech-
nikában, kiállításban Cs témában egyaránt cso-
dálatos filmben. 

PICCADILLY. 
10 fejezet london éjjeli életéből. Főszercpt-
lők: Anna May Wong, Hilda Oray és King-
Ho-Chang. \ / 

Bemutatja az Edison mozi október 0-én, 
szerdán, csak 16 éven felülieknek!' 

RÁDIÓ. 

ELADÓ at Andráshidai-ut 56. számú ház. Két szobás, 
mellékhelyiségekkel és egy totálóval. Bővebbet ugyanott i 

BIZTOS AZ EREDMENY, 
ha a 

ZALAVARMEGYÉBEN 
hirdet. 

1929. vfthf.  1220. sz. 1929. Pk. 11.227. számhoz. 
A rv t rés l  h i r de tmény . 

Dr. Fürst Jenő ügyvíd által Jcépvíselt 
Horválhjánosne javára 25+431 P 08 f  követelés 
és járulékai ereiéig a zalaegerszegi kir. járásbíró-
ság 1928. évi TP. 218. és Pk. 11227/929. sz. 
végzésével elrendelt kielégítési (végrehajtás foly-
tán végrehajtást szenvedőtől 1929. évi szeptem-
ber hó 4 én lefoglalt  1350 pengőre becsült 
ingóságokra a zalaegerszegi kir. járásbíróság 
fenti  számú végzésével az árvetést elrendel-
vén, annak az T908 évi XL1. t.-c. 20. 
§-a alapján fentirt,  valamint zálogjogot szer-
zett más toglaltatók javára is a végrehaj-
tást szenvedő lakásán. Felsöszenlerzsébeten 
leendő megtartása határidőül 

1929. 

Hallőt Budapest 545 hullámhosszon. 
Csütörtök, október 10. 0.15: Hangv. Q.30: 

Hirek. 0.15: A hangv. folyt. 11.10: Nemzet-
közi vizjelzószolgálat. 12: Harangszó, időjá-
rás. 12.5: Gramofon. 12.25: Hirek. 12.35: A 
hangv. folyt. 1: Időjelzés, időjárás, vízállás. 
2.30: Hírek ,élelmiszerárak. 4: Rádió Szabad 
Egyetem. Utána: Időjelzés, időjárás és víz-
állás. 5.10: Jósa Béla dr.: A gazd. szakoktatási 
intézmények tangazdaságairól. 5.40: Magyari 
Imre és cigányzenekarának hangv. 6.50:Gyors-
irási tanf. 7.25: Angol nyehrokt. 8: Zongora-
hegedű szonáták. 9: Másfélóra könnyű zene. 
10.30: Időjelzés, időjárás ,hirek. Majd Sovánka 
Nándor és cigányzenekarának hangv. a Baross 
kávéházból. 

évi október hó 24. napjának dél-
után 3 órája 

tűzetik ki, amikor a bíróilag lefoglalt  szalma, 
széna, gabona, gyalupad, répavágó, ablak-
szárny, spalelta s egyéb ingóságokat a 
legtöbbet ígérőnek készpénzfizetés  ellenében, 
esetleg becsáron alUI is el fogom adni. 

Zalaegerszeg, 1929. október hó 2. 
Szalay  István,  kir. blr. végrehajtó. 

Most j e l e n t meg 

(aUtÓ-
Kapható a Kakas nyomdában. 

Értesítés I 
A következő ingatlanok eladására és bérbeadására 

vannak megbízásaim: 
Zalaegerszegen Berzsenyi, gróf  Apponyi, Petófi, 

Biró Mntoa Jákum. Madách. Virág Benedek. Rá-
kóczi, Pintér Máté, Kossuth és Ola-utcákban kisebb 
és nagyobb lakóházak, 2 szobástól 6 szobásig mel-
léképületekkel. házhelyek, szántóföld,  rét, a hegyben 
szólók, lakóházakkal és melléképületekkel, olcsó 
árban* 

Megye székhelyen, hatóságilag engedélyezett utcá 
ban egy 6 szobás Qárni szálló. 

Csácsbozsokon 5 hold szántó, rét, lakóház gazd. 
épületekkel olcsón eladó, vagy 10 évre bérbeadó, 
eisó 3 évben bért nem kell fizetni  csak az adót, 
késóbbi években feles, vagy • termény felének az 
értéke a fizetendő bér címen. 

Balaton környékén villák, szőlővel és gyümölcsös-
sel És külön villa telkek • 

Nagylengyel! határban 40 kat. hold szántó, rét és 
• •ö l 45 fillér. 

Vasmegyében 53 m. hold szántó, rét, erdő, lakó-
ház. gazd. épületek, 2 évi lefizetéstel,  olcsó árban. 

Vasmcgyebcn 2400 kat. hold szántó, rét, erdő, 
legelő, szőlő, kastély, nagy park, gyümölcsös, négy 
major lakóházakkal és gazd. épületekkel, Szombat-
helytől 13 km. 

Kiskutason 12 kat. hold szántó, rét, szőlő, lakó-
házzal és gyümölcsössel. 

Kanizsai járásban 860 m hold szántó és rét, 5 
évi lefizetései,  Q-öl 35 filértŐI  70 fillérig, 

Zalaegerszegtől 18 km. 420 kat. hold szántó, rét, 
épületekkel vagy épületek nélkül, 2 - 3 évi lefizetés-
sel, ezen ingatlanból és a kanizsai járásban levőből 
kisebb mennyiség is megvehető. 

Zalaegerszegtől 10 km. 4 tagból álló szántó, rét, 
lakóház, gazd. épületek, gyümölcsös, 53 kat. hold, 
az épületekkel együtt kevesebb is megvehető. 

Zalaegerszegtől >4 km. távolságra 600 kat. hold 
szántó & rét lakóház, gazd. épületek hosszabb klóré 
bérbeadó. 

Budán egy 6 lakásos lakóház melléképületekkel 
olcsón eladó. 

Zalaegerszegen egy jóforgalmu  vendéglő, nagy 
Italfogyasztással,  5 szoba, knnyha, veranda, pince ée 
melléképületek azonnal és olcsón eladó. 

Zalacsében 15 kai bold szántó és rét, uj nagy 
lakóházzal azonnal eladó. 

Bővebb felvilágosítást  levélben (válaszbélyeg elle-
nében) vagy személyesen. 
Szive? megbízásokat kérve. Kiváló tisztelettel 

BAUMGARTNER JÁNOS 
az Országos FMdbktokrendexó Bíróság által enge-

délyezett Központi Ingatlanforgalmi Irodája. 

Az uj, megkönnyített 
előfizetési módozatok 
a „Kultúra" kölcsönkönyvtárban 
lehetővé teszik, hogy egyszerre több 
könyvet is vehessenek %i a könyvtár 

olvasói. 
Bővebb felvilágosítást készséggel nyújt: 

KAKAS ÁGOSTON nyomdája, kftnyv- és 
papirkereskedése Zalaegerszeg. Tel. 131 

SEZLONOK 
állandó raktáron,  65 F árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, szalongarniturák  készítését a ((«fino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKREDO-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA Javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre  — 
szakszerűen és jutányos áron. 

SZŰCS Z O L T A N kárp i tosmester 
ZALAEOERSZEÜ, KISPALUDY-UTCA 1. SZ. 

Valódi 
H i t f i o l s z ö v e t e k 

W I I i l l M t t l U 

Tóth szabónál 
Zalaegerszeg. 

nélkülözhetetlen 

GsecsemőlcflBk 
legjobb táplálék a 

Graham sPQlMr 
NaponJj frissen Msxitvi: Kenyérgyár,  Zalaegerszeg.  Telelőn 105 és 194. Nyomatott Kakas Ágoston könyvnyomdájában Zalaegerszeg, Széchenyi-tér 1. Telefon 131. 
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Népies gazdaságpolitika. | Lemondott Csáky Károly gróf honvédelmi miniszter. 
- Gombos Gyula lesz 

A gazdasági élet mai súlyos helyzetébe.i a 
kormánynak elodázhatatlan kötelessége, a gaz-
daságpolitikai cselekvés terére lépni. Mert a 
tények világosan mutatják, hogy a magán-
tevékenység, a társadalom gazdasági ereje nem 
képes elvégezni a termelés talpraállítását. A 
gazdák és iparosok kétségtelenül jogos pa-
naszaikkal olyan cselekvő gazdasági politikára 
kényszerítik az államot, amely nélkül a ter-
melő munka gyümölcse hovatovább kétségessé 
válik. 

A multheti minisztertanács határozatai iga-
zolják, hogy a kormány tudatában van köte-
lességének és annak is, hogy a követendő 
gazdaságpolitika milyen legyen. Nem lehet 
más, mint népies. Ez annyit jelent, hogy a 
kormánynak segítést és támogatást kell nyúj-
tania a kisemberek, a termelők és fogyasz-
tók legszélesebb rétegeinek. Ennek n népies 
— demokratikus gazdaságpolitikának láncsze-
mei azok az intézkedések, amelyeknek meg-
tételét a minisztertanács elhatározta. 

Elfiször is a vidéken elharapózó gabona-
uzsora megfékezése érdikében határozta 
el n)3gát a kormány erélye* cselekvésre. 
Ugysnls azokon a vidéki piacokon, ahol a 
gazda gabonájáért csak olyan kicsiny 
árat kap, amely mm felel meg a tózsdel 
árjegyzésnek, a kormány önmaga esz-
közöltet majd bevásárlásokat,' amelyek 
révén a termelő a mindenkori árjegyzé-
• seknek megfelelő árat kopjaJ meg. 
A jövőre nézve pedig a földmívelésügyi mi-

niszter gondoskodni fog meg.'eíelő összegű ol-
csó zöldhitelről, nehogy az üzérek a gazdák-
kárára kihaszná ltassák ezek pénzbeli tnegszo-
níltságát. Igen fontos e tekintetben az is, 
hogy a vidéken már a közel jövőben köz-
raktárak létesülnek, amelyekben a gazdák ga-
bonájokat beraktározhatják és arra megfelelő 
pénzbeli előleget vehetnek igénybe és ezzel 
bevárhatják majd azt az időpontot, amikor 
gabonájokat a legkedvezőbben értékesíthetik. 

De a felburjánzó hiteluzsora ellen 1* eré-
lyes intézkedéseket tesz a kormány, ne-
hogy tovább fenmaradhasson az a s?é-

• gyenteljes állapot, hogy a gaztfaközönség 
16—18 százalékos kamatot lsgy.n kény-
tekn fizetni az igénybevett hitelpénzé-

kért. 
A vidék ihítelszervezct bekapcsolásával szán- | 

ilékoíik a kormáiiv szigorú ellenőrzéssel lehe-
tetlenné tenni, hogy a sok kölcsönközvetítő 
tényező fölösleges beiktatása és a közvetít0 
tiaszon az indokolt mértéknél nagyobb arány- | 
bajt drágítsa a hitelt. 

A kormány népies gaid:ságpo!l ixájának 
egyik hathatós ¿szköze lesz a yámok re-
víziója, amelynek az a rendeltetése, hogy 
úgy a mezőgazdasági t.nre'őánek, mint 
á!taláb;nvév; a fogyasztó nak olcsóbbá t -

gye a jelenleg drága iparcikkeket. 
Mindazokban az ipari cikkekben, 

^ i 
a mezőgazdasági üzem és munka' anyagaid 
— valamint eszközeiül szolgálnak, a vámok 
árdrágító hatását a vámrevízió csökkenteni 
fogja, anélkül, hogy ezzel a honi ipar vedel-
nének jogos szempontjai csorbát szenvedné-
nek. A termékek értékesítésének megkony-
nyítése, a gabona és állatárak lehctségesMel-
javítása, a dolgozó és fogyasztó népmrlhók' 
keresetének növelése és viszont megélhetésé-
nek olcsóbbá tétele, szóval a megélhetése ja-
vítása, a küzködó gazda és iparos sorsanak 
jobbátétele: íme ez a vezető gondólata a kor-
mány gazdaságpolitikájának. Semmiféle gáncs, 
támadás és elleritállás nem téríti el a kor-
mányt ennek az egyedül segítő népies gazda-
ságpolitikának az egyenes útjáról. . 

Elkedvetlenítették az ellenzéki lapok alaptalan támadásai. 
az uj honvédelmi miniszter? 

Budapest, október 10. Csáky Károly gróf 
honvédelmi miniszter levelet intézett Be th len 
István gróf miniszterelnökhöz, melyben, beje-
lenti, hogy megválik tárcájától. Csáky gróf 
a következőkben indokolja meg lemondását a 
kormányelnökhöz intézett levelében: 

Igen Tisztelt Barátom! 
Az ellenzéki napisajtó a legutóbbi időben 

különösen sokat foglalkozott a honvédelmi mi-
nisztérium ténykedésével. 

Egyes lapok bátorságot vettek maguknak, 
hogy a legalaptalanabb vádakat röpítsék 

felém. 

Megerősödött bennem az a hit, hogy ezek 
a támadások személyem ellen szóltak, tn min-
denkor igyekeztem olya/i magatartást tanusí* 
tajy, hogy kerüljem a párttusákat s ezekulán 

nem tudom szolgálatomat úgy ellátni, mint azt 4 
fegyvere« haderők mcgkövcíeük. Egyetlen he-
lyes és kivezető útnak találtam, hogy lemon-
dok tárcámról és kérlek ezt tudomásul venni. 
Én mint egyszerű közvitéz továbbra is szol-
gálatodra fogok állani honépítő munkádban. 

Mély tisztelettel kész híved 
gróf Csáky Károly.» 

Egyes ellenzéki lapok rosszhiszemű politi-
kája tehát arra vezetett, hogy 

a honvédelmi miniszter, aki odaadással 
kezelte a magyar katonaság ügyét, tá-

» vozík helyéről. 

Politikai körökben az a vélemény alakult 
ki, hogy Csáky gróf utódj\ Oömbös Gyula 
honvédelmi államtitkár lesz. 

Tanulságok a vasárnapi ünnepély rendezéséből. 
Száraz időben majd jobban öntözhetik az utcákat. — Mikor kell bezárni az üzleteket ? 

A rendőrlegénység létszámának emelése. 
Bizonyos nagy 'események lezajlásából min-

dig tanulhat valamit az ember. Ezek az ese»-
rnények előkészületeket igényelnek és ilyenkor 
megállapíthatjuk, hogy az előkészületek he-
lyesek voltak.e, történtek-fc olyan intézkedé-
sek, amelyek beváltak s amelyeknek megtar-
tása szükségesnek mutatkozik, avagy voltak-c 
észlelhetők hibák, amelyeket kerülni kell. — 
Szóval tapasztalatokat gyűjthetünk ilyenkor. 

A hercegprímás látogatása alkalmával elő-
ször is arról győződhettünk meg, hogy lehet 
a zalaegerszegi utcákat portalanítani, lehetr 
séges az uyteáknak olyan locsolása, hogy a 
locsolás ne okozzon nagy port és liogy az 
utcák legalább félnapig legyenek portalanok. 
Vizet szolgáltat bőven a volt villanytelep 
kútja. Vizet tehát nem kell vásárolnunk. An-
nak az összegnek bizonyos része, amelyet ed-
dig a vízre kiadtunk, felhasználható a gyan 
koribb öntözések üzemi költségének (benzin, 
olaj) fedezésére. 

Ahol több a por, ott több:t kell öntöz-
nünk és, ha már egyszer megvettük a 
drága öntöző autót, akkor lássuk is an-
nak hasznát a portalanítás körül. Ennél 
egyszerűbb kívánsága nem Is lehet a vá-

ros polgárságának. 

A másik tapasztalatot az üzletek bezárásánál 
szereztük. Ha egy-egy előkelőség meglátok 

bennünket, 

ne zárassák be az üzleteket. Sokkal na-
gyobb tiszteletet t:nusítunk az előkelő 
vendég Iránt, ha tiszteletére díszes kiraka-
todat csiná'nak az Iparosok és kereske-
dők, mintha az ütött-kopott, poros redöi-

nyöket mutogatjuk neki. 
• • ' 4 

\ Az előkelő vendég sohasem kívánja azt, hogy 
miatta megálljon az üzleti élet forgalma, hogy 
az ő áthaladási útvonalán lehúzott redőnyök 
díszelegjenek, hogy kihaltnak lássék a város. 
A hercegprímás sókkal szebbnek találta volna 
a várost, ha az egyes üzletek szép kiraka? 
tokkal fogadják ót. 
! Sőt szükség lett volna arra, hogy a vá-

rosba öiön'.ö sok idegen kedvéért a mun-
kaszüneten Is enyhítsenek annyival is 
inkább, mert épen az egyházi ünnepsé-
gek közvetlen közelében engedélyt nyer-
tek egyes üzletemberek arra, hogy az 
üitnep6y;B alkalmatossággal semmiféle 
Összefüggésben nem álló cikkek árúsltá-

sára. 

Hogy egyházi cselekmények teljesítésénél 
bezárják az üzleteket, azt megértjük, helyesnek 
és szükségesnejv is tartjuk. Az ájtatosságof 
profán dolgok ne zavarják. Ámde előkelősé-
gek látc)gatásánál, amikor épen e látogatás 
megnöveli az idegenforgalmat, az üzletbezá-
rás nem egyeztethető össze az eseménnyel. , 

A tiszteletadás nem követel ilyesmit. 
A harmadik, amire nézve szintén szereztünk 

tapasztalatot, a rend föntartása. Ez ellen ki-
fogás emelhető nem volt. Mert rendelkeztünk 
a, rend föntartására elegendő erővel. Itt is-
mét előtérbe kerül a rendőrlegénység létszá-
ma emelésének szükségessége. Ha több em-
ber áll szolgálatban, nagyobb rend tartlian 
tó . . . 4 

Többről beszélni nem is lehet. De fölösleges 
volna. Ennyi tapasztalatot érvényesíteni nem 
ütközik nehézségekbe. 

Lemond az oláh kormány. 
Bukarest, október 10. A kormány tagjai 

ma reggel érkeztek vissza Faraoaniból, ahol 
Buzdugan, a2 elhunyt régens temetésén vettek 
reszt. 
• Mint ismeretes ,az új régens Constantin Sa-
raceanu, a semmítőszék .tagja lett, aki már 
le ís tette az esküt. 

Az oláh kormány mai este beadja le-
mondását, ' , 

de elterjedt hirek szerint ez a lemondás csak 
formai lesz, niert az új régens bizalmát is 
élvezi a korm«̂ iv s ezért az helyén marad. 

A parlament ülésszakát bezárták s csak no-
vember 15-én nyitják meg újra s akkor kerüV» 
nek az aktuális problémák szőnyegre. 
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Tudnivalók a virilisek törvényhatósági választásáról. 
1 A vármegyei közigazgatás megújhodásának 
első fontos állomása október 18., mert akf-
kor lesznek a virilis-választások. Az elköveti» 
Icező tiz esztendőre nem az adótétel dönti cl, 
hanem a legtöbb adót fizető vagyonos és 
jól kereső poglárok maguk határozzák meg, 
hogy ki képviselje őket a megye .parlamentjé-
ben. 

Október 18-án tehát a megreformált  mef 
gyei parlament 180 mandátumának sorsa dől 
el. Eddig a vármegye törvényhatósági bizott-
ságának fele olyan tagokból állott, akik úgy-
szólván mechanikusan és nem ritkán akaratuk 
ellenére jutottak a bizottsági tagság fontos 
tisztéhez. Most a niegye 540 legtöbb adót 
fizetője választ a saját kebeléből 180 kép-
viselőt. Megválasztani csak az\ lehet, aki az 
640 tagn névsorban szerepel s aki maga is 
Vátfl»£tO. 

Van azonban még egy megszorítás: 60 vi-
rilis tagot a 180 első adófizetőből kell ki-
választania ennek a 180 virilisnek; 60-t a kö1-
fetkező 180 közül ugyancsak a második 
turnusba tartozók választanak ki, míg a har-
madik 60 tagu turnus az 540 szavazó legalsd 
rétegéből kerül ki. A 60 - 60 rendes tagon 
kivül 30—30 póttagot is választ a virilisek 
minden kúriája. 

Jól meg kell tehát jegyezni, hogy minden 
vlrllls választó csak abból a 180 vlrlllsböl 
választhat, akiknek csoportjában Ok ma-

guk Is szerepének. 

Az alispán egyébként szétküldötte már, — 
mint jelentettük — a meghívókat és a 180 ta-
got tartalmazó névjegyzéket a virílis-válasd» 
tóknak két-két szavazólappal együtt. A váf-
lasztók e lapok egyikére írják a kivánságok-
tetszésök szerint kiválasztott 60 tagnak nevét, 
akiket rendes tagokul, a másikra annak a 30-
nak nevét, akiket póttagokul óhajtanak meg-
választani. És, hogy teljes tájékozódást sze-
rezhessenek maguknak a virilisek a póttagok 
választása felJől, a megválasztott rendes ta-
gok névsorát délelőtt 11 óra után a szavazó-
teremben ki kell függeszteni. A rerídes ta-
gokra szóló választást ugyanis délelőtt I I óra-
kor föltétlenül le kell zárni, 11 óra után sza-
vazatokat elfogadni nem lehet. 

A pó'.tagok választásának közvetlenül a ren-
des tagok választása után, de legkésőbb 
ugyanaznap délután 3 órakor kell kezdődnie 
és este 6 órára, föltétlenül be kell fejeződ-
rne. 

Az alispánnak a választásokra vonatkozó hir-
detménye a napokban megjelenik. 

Egy magyarbarát angol műgyűjtő adománya 
a feliérvári püspöknek. 

' London, október 10. A. L. Nichols angol 
műgyűjtő, aki már régóta nagy barátja a ma-
gyaroknak, még 1923-ban két gyönyörű képet 
adományozott a budapesti Szépművészeti Mú-
zeumnak. 

A neves műgyűjtő most meging hallat ma-
gáról. 

Egy remek festményt  szentképet ajánlott 
( fel  Shvoy Lajos szék.«fehérvári  megyés-

püspök kápolnája részére. 

A kép nagyon régi, még a XV. századból 
' \ 

A német nemzeti szocialisták rengeteg fegyvert 
rejtegettek. 

Harminckét letartóztatás a gyűlés után. 

való. A veronai Dominico Morone tulajdonát 
képezte a festmény, melyet nagy összegért 
vásárolt meg a szenvedélyes műgyűjtő Ni-
chols. Annak ellenére, hogy a kép immár öt 
évszázados, még mindig kitűnő állapotban 
van és 
•V • • . ' ú 

szakértők megálapítása szerint 1.500 an-
gol fonlot  ér. 

, A képet A. L. Nichols most adta postára 
a püspök címére, meleghangú levél kísére-
tében. 

rengeteg pisztolyt, dorongot, kézigráná-
tot és gummibotot taáltak elr.jtve. 

A résztvevői a rendőrség eredményre 
vezető nyomozása után h a qyatt-homlok mén 
nekü'.tek a teremből, miközben számosan meg-
sebesültek. 

Harminckét nemzeti szocialistát, akik ala-
posan gyanusíthatók a fegyverek rejtegetésé-
vel, letartóztattak. 

. Berlin, október 10. A nemzeti szociálisták 
tegnap este a Frankfurter  A!le-i helyiségökben 
nagy gyűlést tartottak, amelyen mintegy két-
százötvenen jelentek meg. 

Mikor a ^űlésezók javában szónokoltak, 
több rendőrtisztviselő lépett a terembe és 
fegyverek után kutattak. A rendőrség ház-
kutatása nem várt eredményt hozott, ameny-
nyiben * ' 

Csehszlovákiában tovább bonyolódik a politikai 
válság. 

Teljes gőzzel folyik  a választási harc a pártok között. ^ 
Prága, október 10. A Prágai Magyar Hír-

lap írja: A választási agitáció a legheveseb-
ben megindult. A cseh pártok egymás sze-
mére vetik minden cselekedetöket. A cseh nép-
párt élesen támadja a szociálista és agrár 
pártot a maradék birtokok miatt. 

A Lidove Listy például a cs h szociális-
ták ellen támad, 

mert a szociálisták 41 maradék birtokot 
kaparintottak meg; de kijut a fejmosás-
ból az agráriusoknak  is, akik 19.000 
hold fOldet  osztottak kl maguk között. 
Az agrárpárt — írja a P.M.H. — 120 régi 

nemesi birtokot is felbontott és felparcellá-
zott. 

Gyönyörű kastélyok, telve műkincsekkel, 
jutottak az agrárpárt  birtokába. 

Helyes lenne közzétenni azoknak a név-
sorát, akik a párt benfentesei, mert azoknak 
jutott minden érték az elrabolt földekből és 
kastélyokból. 

Pozsony, október 10. A törvényszék meg-
állapította, hogy a Tuka Ítélet még a kihir-
detés előtt eljutott a lapokba. Terebessy Já-
nos, s főtárgyalás elnöke, úgy nyilatkozott, 
miszerint lehetetlennek tartja azt, hogy bírótól 
jutott volna nyilvánosságra az ítélet. A tan 
nács az ítélet és az indokolás megszövegezés 
6ével 6 napon át foglalkozott nyilt helyiség-
ben, ahol sok ember megfordult  s bizony 
nem suttogva beszéltek, tehát mindenki ért-
hette, hogy miről van szó. 

Prága, október 10. A Bohémia irja: A tót 
néppárt hivatalosan is bejelentette, hogy Tuka 

Béla dr.-t, a párt első helyen jelöli a kassal 
választókerületben. 

London, október 10. A Temps irja: A két 
tót miniszter kiválása a cselt kabinetből, az 
első esemény a Tuka ítélet óta. 

« t 

A tótok erősei b l a m Tuka ártatlanság*. 
baÉi s inkább a kormányt hagyják fakép-

nél, m'ntsem Tukát6l megváljanak. 

Kíváncsian várjuk a fejleményeket, mely 
Csehszlovákiában adódik. 

R Ö V I D T Á V I R A T O K . 
Sztambulban rövidesen megkötik az angol 

—török barátsági szerződést. 
Zubkov Sándor, II. Vilmos német excsászár 

sógora, Saarbrückenben akar letelepedni, mint 
egy mulató alkalmazottja. A hatóságok még 
nem döntöttek a kérelem fölött. 

Leugrott a vonatról Oecsegyarmat állomá-
son Stehr Mária 24 éves pápai leány, aki 
(niífa irányba haladó vonatra szállt fel. A ke-
rekek borzalmasan összeroncsolták. Stehr Má-
ria szömvethalt. 

* 
! Tovább tart a szegedi fürészgyárak  műn-
kásainak sztrájkja. A jelen pillanatban 400 
munkás sztrájkol. Közeledés még egyik fél 
Vészéről sem történt. 

A szegedi rendőrség letartóztatta Szabó Mi-
hály szabómestert, aki 10 rendbeli csalást kö-
vetett el és Pintér Istvánt, aki a Szegcdrfclsön 
városi templom perselyeit fosztogatta ki. 

MacDonald nyilatkozott amerikai benyomá-
sairól s kijelentette, hogy Amerika és Anglia 
tengerészeti leszerelése közeljuttatta az é g é s i g 
világot a" békéhez. 

A Pittsburg—Washington  között közlekedő 
expressvonat összeütközött egy tchervonattal. 
A katasztrófa öt áldozatot és sok sebesültet 
követelt. 

# 

A norvég vöröskereszt egyesület tudomá-
nyos magyar filmeket mutatott be Oslóban és 
több vidéki norvég városban. 

Rádióval szerelik fel a budapesti állam-
rendőrséget s ezután sor kerül a vidéki rend-
őrségekre is. 

LMafürcd.n  ma leplezték le Hcrrmann Ottó 
emléktábláját, aki 25 évig dolgozott Lillafü-
red mellett. / 

A fOvárosl  törvényjavaslat tervezete 
sem végleges. 

Budapest, október J0. Szcitovszky Béla bel-
ügyminiszter ma délelőtt nyilatkozott a sajtó 
képviselői előtt s kijelentette, hogy a fővárosi 
törvényjavaslat tervezet sem végleges. — A' 
vitás helyzetet még tisztázni kívánják s ezért 
ankétet tartanak az érdekeltek bevonásával, 
hogy a végleges szöveget megállapítsák. 

Sfz  egicsx, elelhe/i  hu barái 

J SIN SER 
V A R R Ó G É P . TCtuhwto  /L^LCJcac  fiiUáiuioJc 

yJsUxx^&Jsrxu  Iuxvl  mí&iL&LaJc. 

SINGER VARRÓGÉP RESZV TARS. 

Zalaegerszeg, Gróf  Apponyí Albert-u. 1. sz, 
i 
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Zátonyra futnak a hajók az alacsony vízállás 
miatt a Dunán. 

A holt Rába teljesen kiszáradt. 
Budapest, október 10. A Duna rendkívül 

alacsony vízállása, különösen Budapesttől fel-
felé, szembetűnő. A víz olyan alacsony, hogy 

számtalan uszályhajó napok óta vesztegel 
í zátonyokon 
I i . » 
t> onnan mozdulni sem képes, inert a viz 
folytonosan apad, a hajók pedig t.'lve vannak 
különböző árúcikkekkel. 

A telurjáratokat mégis elindítják minden 
nap a fővárosiról,  mert a tárházakban renge-
teg mennyiségű gabona, lis/.t és hüvelyesek 
várnak elszállításra. Bécs és Budapest, továbbá 

Budapest és Mohács között közlekedő hajók 
továbbra is mennek, azonban sokkal seké-
lyebb járatú járműveket helyeinek forgalom-
ba, hogy a hajók ne akadjanak el az tjton. 

Oyőr mellett is nagyon sekély a viz. 
A Rábának holt ága teljesen kiapadt, 
úgy* hogy száraz lábbal lehet rajta át-

járni. i, 

A hajóforgalmat Oyőr és Qönyü, továbbá 
Budapest—Esztergom között teljesen beszün-
tették. 1 

Az elüldözött Amanullah visszatér a trónra? 
Nadír kán seregei bevonultak Kabul városába. 

u'.lah-t visszatérésre bírják. Kalkutta, október 10. Hivatalos megerősí-
tés nélkül tartja magát az a hír, hogy Kabul 
elesett. Nadír kán seregei benyomultak Ka-
bulba s a középületekre kitűzték zászlójokat. 
Maga a vezér, Nadír kán, 30 mérföldnyire 
portyázik Kabul előtt s rövidesen ó is be-
vonul a városba. 

Sok szó esik most arról is, hogy 
Anuénillah, az elö/ött király, visszatér 

trönjára 
J. ' .>'•'" r • i t H i>" £ y-%-
s már tettek is olyan lépéseket, hogy Aman-

A nép már megelégelte Hnbibullah ke-
gyjtlcnkedéSwit 

s szívesen beleegyezik Amanullih vissz, lic.ő-
sébe. 

Hír szerint Nadír kán is támogatja Aman* 
uilaht és így számolni kell azzal, hogy Amanul-
lah rövidcsen visszakerül az 'afgán trónra, 
mely az utóbbi időben oly sokszor cserélt 
gazdát. 

W 5 S? SS H. 
— A szerzetesek szivaziti joga. Megirtuk, 

hogy a kőszegi bencések és apácák panasszal 
fordultak a közigazgatási bírósághoz, amiért 
nem vették be őket a törvényhatósági válasz-
tók közé. A panaszt most a közigazgatási bíró-
ság elutasította, mert a közigazgatási reform 
törvény rendelkezései értelmében azok, akik 
adót nem fizetnek, nem lehetnek választók a 
törvényhatóságokban. 

— Ajánlat felbontás.  A várps tüzelőanyag 
szükségletének szállítására összesen öt aján-
lat érkezett be a következő cégektől: Weiss 
Sámuel Szombathely, Winkler Hennán Buda-
pest, Nagy Ferenc Zalaegerszeg, Fischl Ede 
és Fia Zalaegerszeg, Nemzeti Hitelintézet Za-
laegerszeg. Az ajánlatokat ma délben bon-
'.loliák fel s azokat most átnézi a számvevőség. 
Döntés csak azután történik. 

— Jegyzővá'asztások Süm.gen. A belügy-
miniszter ina leiratban értesítette az alispánt, 
hogy a sümegi vezető- és közigazgatási jcg.W 
zői állások betöltésére az engedélyt meg-
adta. 

— A ZalavármegyA Gyümölcserimtö- és 
Értékesítő  Egy.sü'et irodáját a Tüttósy utca 
7. szám alatt nyitotta meg. Érdeklődök ott 
felvilágosítást nyerhetnek. 

— A Városok Kongresszusának választmá-
nya folyó hó 11-én Budapesten ülést tart, 
amelynek egyik főtárgya:  a városok és a 
munkanélküliség enyhítése. 

— Női télikabátot olcsőn és szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . 

— A debreceni dilosverseny utóhullámai. A 
debreceni országos dalosversenycn a Szegedi 
(Dalárda a Kormányzói díjért lefolyt vetélke-
désben a negyedik helyre került. Amikor a 
szegediek az eredményről értesültek, me^lepe* 
tésüknél csak felháborodásuk volt nagvobb és 
fölebbezést jelentettek be az Országos Dalos-
szövetséghez. A vizsgálat utólag megállapí-
totta, hogv a zsűri egyik tagja véletlenül rossz 
rovatba írta be a pontokat, amit az illető 
zsűritag később észre is vett, de akkor már 
segíthetett, mert a díjakat kiosztották. Most 
tehát úgy áll a helyzet, hogy az ünnepelt 
miskolciaknak a második díjat föl kell cse-
rélni a szegediek negyedik díjával, hogy ezek 
is örömünnepet ülhessenek . . . 

— A vers.nytárgyalás szabályozása. A bel-
ügyminiszter megismételte azt a rendeletét, 
hogy a versenylárgyalási hirdetményekben nem 
szabad kikötni valamely cégnek különleges 
gyártmányát semmiféle szállításnál. Egyben 
felhívja a hatóságok figyelmét arra is, hogy  a 
közmunkák kiírása alkalmával a pályázni ké-
szülő iparosoknak a kö/munkák rajzait, ter-
veit, leírását és költségvetési nyomtatványait 
önköltségi áron szabad csak adni és nem sza-
bad indokolatlanul magas áron forgalomba 
hozni, mint ez már ismételten megtörtént. 

— Vásáre'hahsztás. A becsehelyi országos 
vásárt járványos betegség miatt folyó hó 15-én 
nem tart,ák meg. A pótvásár megtartása iránt 
később intézkednek. 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részére a Kovács divatárúházban. 
i — Az Országos Művész Színház Keszthe-
lyen. Az Országos Művész Színház, amely a 
közeljövőben városunkba is ellátogat, vasárnap 
kezdette meg elóadáásait Keszthelyen, ahol 
telt házak előtt peregnek a szebbnél-szebb 
darabok. Az érdeklődés annak tudható be, 
hogy a művészek minden előadáson tudásuk 
legjavát ¿lyújtják. 

— Divatos gallér- és ruhacslpkék  nagy vá-
lasztékban Kovács divatárúházban. 

— A'dott állapotban levő nők és ifjú anyfcfc 
a természetes «Ferenc József»  keserűviz hasz-
nálata által rendes gyomor- és bélmfíködést 
érnek el. A modern nőgyógyítás főképviselői 
a Ferenc Jóisef  vizet igen sok esetben kipróp 
bálták és kivétel nélkül gyorsan, megbízha-
tóan és fájdalom nélkül hatónak találták. A 
Fenne József  viz kapható gyógyszertárakban, 
drogériákban és füszerüzletekben. 

— Elfogíák a mjgszö tött f.gyenczket.  A 
napokban hírt adtunk arról, hogy a sopron-
kőhidai fegyházból két fegyenc megszökött. 
Munka közben beszéltek össze és tervöket 
végre is hajtották. A kőbányában dolgoztak 
és egy alkalmas pillanatban beugrottak a szom-
szédos erdőbe. A szökevények eljutottak Felső-
pulya községbe, mely Burgenlandhoz tarto-
zik és ott betörtek egy pavasztházba, hogy 
ruhát szerezzenek maguknak s tovább mene-
külhessenek Jugoszláviába. De a betörésen 
rajtakapták őket. Az osztrák csendőrség a 
kibocsátott körözés alapján reájok ismert s 
így a szökevények rövidesen visszakerülnek 
a fegyházba, ahonnan pedig rövidesen mür 
kiszabadultak volna. 

— Még szebbek lesznek a hölgyek, ha a 
csudaszép csipkékkel díszítik ruháikat, mely-
ben legnagyobb a választék és legolcsóbb az 
ár Deutschnál. 

— Serkgavatás. A kiskanizsai Polgári Lö-
vészegycsülét serlegavató ünnepélye vzsár-
tia;;, oxíólur 13-án l"sz a lövészotthonban. A 
serleg;:vató beszédet i>ab,án Oyul.i dr. nagyka-
nizsai polgármester mondja. 

— Betörőt fogtad.  A kiskomáromi csend-
őrség tegnap délelőtt letartóztatta Laczkovics 
Ferenc földművest, aki az egyik kiskomáromi 
gazd i házából pénzt és ékszert vitt el. Átad-
ták a kir. ügyészségnek. ' , 

— Borcnába es^tt és meghalt. Benkő Jó-
zsef gazda, aki Nagykanizsán a Rákóczi-uton 
lakik, korán reggel a mezőre ment dolgozni. 
Déltájban hazafelé indult s a boronát fel-
rakta szekerére. Közben olyan szerencsétle-
nül csúszott meg, hogy hátával rázuhant a 
szeges boronára, mely nagy sebeket ejtett 
testén. Azonnal kihívták a mentőket, akik a 
helyszínen bekötözték a Vérző embert, majd 
a kanizsai kórházba robogtak vele. Benkő 
Józsefen már az orvosi tudomány sem tudott 
segíteni, elvérzett anélkül, hogy eszméletre 
tért volna. 

i 

aSINGER VARRÓGÉPEK 
K t a s A L E G J O B B A K t 

—- Kitört  a veszettség egy pásztor fi  un. Nyír-
egyházáról irják, hogy Bezdán János nevii 
községi pásztorgyereket a, napokban egy kó-
bor kutya a mezőn megmarta. A kutyát a 
csendőrök lelőtték. Az állatorvosi vizsgálat 
során kiderült, hogy az eb veszett volt. A 
jfiut a hatóság fel akarta szállítani a Pasteur-
intézetbe, az állomáson azonban kitört rajta 
a veszettség s dühöngeni kezdett. A szeren-
csétlenre kényszerzubbonyt kellett húzni s ugy 
szállították a kórházba. Pár órai borzalmas 
szenvedés után meghalt. 
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— A talált sertést n;m szabad meghizlalni. 
A Bárdudvarnokhoz tartozó Zippós hegyben 
lakó Albert Péter ezelőtt két hónappal talált 
egy kóbor sertést és azt magánál tartotta, 
sót jól ki is hizlalta, hogy eladhassa az «igaz 
szerzeményt». • De a csendőrségnek valahogy 
tudomására jutott a dolog s eljárást indított 
a «vendéglátó» gazda ellen. 

— Benedek Jenő elsőrangú férfi- és gyeif 
mekruha üzlete Zalaegerszeg-Körmend. Bene-
dek ruhája vezet. 

— TVált tárgyak. Pénztárcát, pénzt és ke-
rékpár «pumpát» találtak. Igazolt tulajdonosaik 
a rendőrségen átvehetik. 

— Női és gy.'rmek télikatátok a legnagyobb 
választékban Schwarc Lajosnál kaphatók. 

— Megunta az életét. Fekete György 73 
éves keszthelyi lakós lakásának kertjében a 
körtefára  felakasztotta magát. Mire és7revették, 
halott volt. Tettének oka — hosszas betef 
Az öngyilkos aggastyán 45 évig szolgált a 
Gazdasági Akadémia majorjában. 

— KI lesz az új Miss Magyarország? A 
párizsi Le Journal szerkesztősége az idén is-
mét a Színházi Életet bizta meg, hogy meg-
válassza az új Miss Magyarországot, aki feb-
ruár 7-én résztvesz Párizsban a Miss Európa 
választáson. Az idei Miss Magyarország vá-
lasztásának sok fontos és érdekes újítása van. 
Az a leány, akit megválasztanak Budapesten 
Miss Magyarországnak, egy évig a közjóté-
konyság szolgálatában fog állani, az egyik 
legnagyobb magyarországi jótékonysági egye-
sületnek lesz a fizetéses hivatalnoknóje, a 
Színházi Élettől pedig megválasztása napján 
sok-sok ezer pengő értékű ajándékot, köztük 
egy teljes menyasszonyi kelengyét kap. Pá-
rizsi útjára teljesen kistafirozza a Színházi 
Élet, pénzzel látja el és a párizsi választás 
idején a Színházi Élet és a Le Journal .ven-« 
dége lesz. Ujitás a választás körül az is, hogy 
a Színházi Élet arra kéri vidéki olvasóit, hogy 
az e heti új számában található ajánlási iven 
küldjék be sürgősen azoknak a szép leányok-
nak a nevét és címét, akiket a választáson való 
részvételre ajánlanak. Minden magyar leány 
résztvehet a Miss Magyarország választáson, 
csak Simon Böske, a tavalyi Miss Európa 
nem vehet részt és ö az idei választáson mint 
zsűritag jelenik meg. A Színházi Élet e heti 
új számában folytatja Beregi Ooszkár memoár-
jainak közlését, ezenkívül részletes beszámolót 
hoz Írásban és képben a színházi szezon leg-
nagyobb szenzációjáról, Molnár Ferenc új da-
rabjárcp. A Színházi Élet egyes példányainak' 
ára 1 P, negyedévi előfizetés 10 P. Kiadó-
hivatal: Budapest, VI., Aradi utca 10. 

— Időjárás. Változékony, s^les^üvös idő 
várható, később az cső szünéséyej/ 

ZÜRICHBEN 
a pengő 90-39 osztrák korona 72 82, cseh korona 
1533, le 

Kedvező fizetési 
feltételek  I 

Telefon: 

191. 

a megbízható bútoros és kárpitos 
SZOMBATHELY, 
Erzsébet királyné-utca 23. 

30 év óta fennálló üzletét 
az emeletről a földszinti  helyiségébe helyezte át! 

Tekintse meg raktárát.  Kivételes áron * 
ad el és Ön jól lesz kiszolgálva, hiszen 
a cég főelve: Ízléses bútorokat, be-
rendezéseket elsőrendű minőségben és 
a lego lcsóbb áron e l adn i ! 4 

/ I 
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ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 

Bura 18.U0- 1850. Rozs 13.00-1350, Árpa 14.00-
15 (X* Zab 12.00. —13.00, Tengeri (csöves) 
Burgonya 6XX> -7.00. 

rpa 14. 
700- 8-00, 

BUDAPESTI TERMENYJELENTES. 
Búza (tiszavidéki) 2280- 23 15, buza (egyéb) 2240-

2220, roxs 16 50-16 7o, takarmányárpa  1570-16 50, 
•örárpa 26-00-26-75, ujtab 1500-1550, tenged 
1&75-1925, buzakorpa 1130 1145, kötet 20-00-
22.00. 

Irányzat: Barátságos. 

Laptulajtfono* : ZALAVAftMtOYi lapkladéUr««* ég. ralaMa asartaaiM : HERBOLY FfftCNO. Falai«» kiad«: KAKAS ÁOQ8TON. 

Most j e len t meg: 

(auftó-térkép) 
Kapható a Kakas nyomdában. 

RADIO. 

HaBó! Budapest 545 hullámhosszon. 
Péntek, október I I . 9.15: Hangv. 9.30: Hí-

rek. 9.45: A hangv. folyt. 11.10: Nemzetközi 
vizjelzószolgálat. 12: Harangszó, időjárás. — 
12.5: A házikvartett hangv. 12.25: Hirek. — 
12.35: A hangv. folyt. 1: Időjelzés, időjárás, 
vízállás. 2.30: Hirek .élelmiszerárak. 3.45: Ful-
ton rendszerű képátvitel. 4.20: Harsányi Oizi 
mesél a gyermekeknek. 4.45: Időjelzés, idő'-
járás vizállás, hirek. 5.10: Zuckermann Fe-
renc dr.: Az iskolásgyermekek egészséges élet-
utódja. 5J0: ^ honvédzeenkar hangv. 7: Fran-
cia nyelvokt. 7.40: Ogetóversenyeredmények. 
7.45: Előadás a Stúdióból. Szentivánéji álom. 
10: Időjelzés, időjárás, hirek. 'Majd: Ifj. Ra* 
dics Béla és cigányzenekarának hangv. a 
Duna palotából. 

A P R Ó H I R D E T É S E K . 
ELADÓ az Andráshldai-ut 56. számú ház. Két szobás, 

mellékhelyiségekkel és egy Istálóval. Bővebbet ugyanott 

Az uj, megkönnyített 
előfizetési módozatok 
a „Kul túra4 4 kölcsönkönyvtárban 
lehetővé teszik, hogy egyszerre  több 
könyvet is vehessenek l l a könyvtár 

olvasói. 
Bővebb felvilágosítást  készséggel nyalt: 

KAKAS ÁGOSTON nyomdája, könyv- és 
papirkereskedése  Zalaegerszeg. Tel. 131 

«88* 
A fogorvoslás 
körébe eső müveleteket: 
foghúzást,  fogtömést, 

fogpótlást,  aranykoronákat  és arany-
hidakat jutányos árak mellett végzi: 

B A R T A Á G O S T O N 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutich-ház. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési  feltétel. 

Valódi 

a n s e l szövetek 

Tóth szabónál 

Zalaegerszeg. 
BIZTOS AZ EREDMENY, 

ha a 

ZALAVARMEGYÉBEN 
hirdet. 

SEZLONOK 
állandó raktáron,  65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: urt 
szobák, tzalongarniturák  készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKREDŐ-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy hely», mint vidéki megkeresésre  — 
szakszertlen és jutányos áron. 

SZŰCS Z O L T A N k á r p i t o s u l « ! ! « ' 
ZALAEGERSZEGI, KISFALUDY-UTCA I. SZ. 

OJL 

Bymerbetegeknek 
nélkülözhetetlen w 

Gmsemőkieli 
legjobb táplálék a < 

lipoiü Irüiin fctoifti: Kenyérgyár,  Zalaegerszeg.  Telelőn 105 t i 194. 
Nyomatott Kakas Ágoston könyvnyomdájában Zalaegerszeg, Széchenyi-tér 1. Telefon 131. 



VIII. évfolyan. Zalaegerszeg, 1929. október 12 Szombat. 
Ara 1 2 fillér. 

232. szán. 

POLITIKAI NAPILAP 

IUl«]«Blk B i l i n Mtktsiap délstit. - Elófiwtéi: »n héupri 2 penió, negyedém 6 peng«. - 8xerke«it6«é| ét kladéktatal: Zalietersieg, 8s*ebeijl-t«r 1. T«!eí«i33t 

Intő példa. 
összeomlott Ausztriában egy bank, a régi 

monarcliiának és a jelenlegi Ausztriának e-
gyik leghatalmasabb pénzintézete, a Boden-
krcditanstalt, megrendítve bukásával az oszt-
rák gazdasági életet és magával rántva sok-
ezer ckszisztenciát. Hogyan lehetséges, hogy 
ez a megingathatatlannak hitt mammutbank, 
amely hosszú éveken keresztül versenytársa 
tudott lenni Rotschildék hatalmas bankintéze-
tének, a Kredítanstaltnak, egyszerre csak ösz-
szeroppant? Az egyetlen magyarázat erre: a 
Bodcnkreditanstalt túlméretezte iizle eit, nem 

'számolt a maĵ gazdasági élet szűkebbre sza-
bott lehetőségeivel, ahelyett, hogy leépítette 
vo'na hatalmas ipari konszernjét, egyre tá-
'gította és tevékenységét ma . is, az infiáciás 
mentalitás mohósága és fantáziája irányí-
totta. 

A Bodcnkreditanstalt bukása nem izolált je-
lenség. Az idők vihara alaposan megtizedelte 
a bécsi bankállományt: Depositenbank,Union 
Bank, Zentralbank, Deutsche Sparkassen • 
ijesztő sorozat, amely nem tudni, hol ér vé-
get. És az osztrák bankszervezet ez a foly-
tonos véiveszt.sége az osztrák állatngazdaság-
hak is hatalmas károsodást jelent. Az osztrák 
állampénztár 100 milliós ká'okat szenvedett a 
nagybankok összeomlásával, mert az állam-
hatalom nem ügyolt az állam pénzügyi érint' 
hctct.'enségérc, hanem banké, dekéltségeknek 
hitelezte az adófizetők pénzét. Most aztánf 
veszteségnek könyvelheti el azt a hatalmas 
váltóhitelt, amelyet az osztrák Jegybank nyúj-
tott a Bodenkrőlitafcstaltnak. 

Mennyível józanabb volt a bécsi bankvilág-
nál a budapesti bankvilág, amely már az in̂  
flációs tombolás idején hozzáfogott a foko-
zott leépítéshez, a túlméretezett szervezetek 
csökkentéséhez. A bankok egymásután felhagy-
tak a kockázatos vállalkozásokkal és vissza-
tértek a hitelnyújtás Jcevesebb jövedelmezőség-
gel kecsegtető, de reális és biztos üzletére. 

A magyar bankvilág bölcs előrelátással ide-
jekorán felismerte a háború utáni gazdasági 
élet szűkebbre szabott lehetőségeit és józan 
realitással alkalmazkodott a valóságos hely-
zethez, megőrizve a maga szilárd pénzügyi 
bázisát, azokra a szebb időkre, amikor megint 
szükséges lesz a banktőke fokozottabb vál-
lalkozási kedvére. Ez a néha kifogásolt óvat 
tosság, realitás magyarázza meg azt a szá-
munkra oly megnyugtató tényt, hogy aniig | 
a bécsi bankszervezet birtokállománya a béke-
belinek alig egyharmadára csappant, addig a 
magyar bankállományt alig-érte veszteség. 

De a szórványosan előforduló kisebb bank-
bukások sem károsították meg államkincstá-
runkat. Mert kormányzatunk, szemben az oszt-
rákkal, szigorúan hetartotta az államgazdaság 
és autonóm közgazdaság közötti választóvona-
lat s nem volt hajlandó a hitelszervezet érde-
kében feláleio?ni az adőíizeíók pénzét. Inkább 
magára vállalt a rendkívüli időkre való tekin-
tettel olyan feladatokat is, amelyek voltaképen 
a magángazdaságokra tartoznak. Ez a két té-
nyező — a magyar finánctőke józansága és 
a kormányzat kötelességtudása, amellyel az 
állami pénzügyek érintetlenségére ügyelt ^-r 
volt az, amely úgy az állami pénzügyeket, 
mint a magyar bankszervezetet c-sorbítatlanul 
megőrizte. i 

Lehetetlen, hogy a külföldi töke, látva ezt 
vi szembeszökő különbséget Ausztria és a mi 
gazdálkodásunk között, ne forduljon bizalom* 
mai országunk felé, amelynek pénzügyi té-
nyezői e válságos gazdasági időkben ilyen 
nagyszerű jeléi adták józanságuknak, megbíz-
Igatóságuknak s ezzel hitelképességüknek is. 

Szűkebb bizottság elé utalta a pénzügyi bizottság a 
város jövő évi költségvetését. 

Nagy kavarodás a hiteltullépések, különösen a villamosítási többletköltség miatt. 
Nemcsak jövedelmezőnek nem látják a centráléba való bekapcsolódást, de még súlyos 

ráfizetés  is fenyegeti  a várost. 
ügy történt, amint azt jósoltuk! A város 

jövő évi költségvetését a pénzügyi bizottság 
tegnapi ülésén szükebbkörü bizottság elé utal-
ta, mert előugrott egy pont, mely Italomra 
döntötte az egész előterjesztést. De megír-
tuk azt is, hogy nem lehet mindent a hozzá-
járulások rovására írni. Vannak bajok másutt 
is . . . , 
t Ami azt a bizonyos pontot illeti, az nem 
más, mint a költségvetésbe beállított 140 ezer 
pengő, amit a villamosüzem «szolgáltatna» be 
a város háztartásának. Előállana pedig ez az 
összeg a következőkből: az üzletnél remélt 
30 ezer pengős jövedelemből, 36 ezer pen-
gő^ tartaléktőkéből és a 2 filléres egységár-
emelésből, ami csekély 74 ezer pengőt jelen-
tene. 

Mindegyikre megvolt a bizottság tagjainak 
a véleménye. Vájjon elképzelhető-e ma olyan 
üzlet — Zalaegerszegen — amely 30 ezer 
{pengős jövedelemre számíthat? Azután pedig: 
gondolhatja-e bárki is komolyan, hogy akkor, 
amikor ilyen nagy nyomorúság uralkodik, a 
drágább villannyal pazarul bánik a közönség? 
Inkább arra kell elkészülve lennünk, hogy min 
denki a legnagyobb mértékben takarékoskodik, 
hogy minél kevesebbe kerüljön a világítás. 
Hiszen azokat a horribi is összegeket, amelye 
ket az átszerelések alkalmával fizettettek, szint-
ién a világításon akarja megtakarítani a kö 
zönsj-g. A falusi ember pedig a télen délután 
5 órán túl most sem világít, csak azért, mert 
villany áll rendelkezésre, hanem, mint eddig, 
4» tűzhely, vagy a kályha tüze mellett elbeszél 
get, megeszi a vacsoráját és lefekszik. Majd 
épen ma fogyasztja a drága villanyt, amikor 
minden oldalról annyi teher nyomja! 

összeszámítottak a bizottsági tagok min-
dent és bizony azok az ominózus számok azt 
mutatták, hogy 

ez á 140 ezer pengős részesedés csak 
jámbor reménykedés és az nemcsak hogy 
nem nyereség, hanem eitaLCtően: erre 
a dologra évenként körülbelül 47 ezer 

pengőt ráfizetne a város. 
De ezeknél a számításoknál, amiket a bi-

zottsági tagok végeztek, kitűnt még az is, 
hogy 

a villamosítás költségei, amelyedre 650 
ezer pengőt szavazott meg a képviselő-
testület, már az egymilliót is meghalad-

ták 
A leszámolások még nem történtek ugyan 

meg, de az az egy már bizonyos, hogy óriási 
hiteltúllépés történt' és ezért a legszigorubb 
vizsgálatnak kell következnie 1 

Amikor a képvisclóttstü'et élé javaslatot ter-
jesztettek a villamosítás tárgyában, abban a 
hitben voltunk, hogy mindent alaposan meg-
gondoltak és megfontoltak a szakértők, — 
mert hát, — mint mondották — az országnak 
legkiválóbb szakértője működött itt közre: 
miért nem tudták akkor, hol a hiány, Jjol <» 
baj, miért neiy állították össze a költségvetést 
úgy, hogy ne állhattak volna elő ilyen ször-
nyűséges méretű hiteltúllépések ?'l Olyan kér-
dések ezek; amely.ek «inosf Hí ár nyilvánosán, 
hígított fórjitiiok előtt' hangzottak el. {ízekre 
felelni kell biteltűllépfeekiniíitt valaki fe-
lelősséggel tartozik! A város közönségére"több 
terhet hárítani nem lehet, mint amennyire ma-
gát kötelezte. • • 4 \ * ; •" 

Mennyi rosszat mondottak arra \a szegény, 
régi villanytelepre, mennyire lesajnalták a jéi 
Öreg egyenáramot, mennyire fogadkoztak, 
hogy 10 év múlva kincsek hullanák a váré» 
ölébe, de addig is úszunk — legalább félig 
— a boldogságok tengerében, hogy milyen j4 
áron túladunk a villanytelep berendezésén, 
hogy alig számbavehetó költségekbe kerül az 
átszerelés stb. és íme: kitűnik, hogy a végért 
nem kapunk mást, mint — talán — évi 47ezer, 
pengős ráfizetést és hozzá a kicserélésekkel, 
átszerelésekkel járó súlyos kiadásokat. 

Most már csak arra vagyunk kíváncsiak, 
mi lesz ennek a dolognak a vége. Fizetjük-e 
azt, antire nem vállalkoztunk és, ha mi nemi 
fizetjük, k̂  fizeti azt? Itt a várost vagy félre-
vezették, vagy tudatlanul, avagy meggondo-
latlanul olyan helyzet elé állították, amely év-
tizedes nyomorúságot jelent. Megdöbbentő ál-
lapotok ezek! De történtek hiteltúllépések mást 
tételeknél is, amiket a közgyűlés szintén nem 
hagyhat szó nélkül, mert, ha szó nélkül hagy-
ná, akkor kimondaná, hogy minden határo-
zata csak tréfa, amely megváltoztatható bár-
mikor is. Né« is csodálkozzék a város vezető^ 
sége, ha a közönség körében «jyre fokoW 
zódik az izgalom, mert a mai világban, ami« 
kor olyan takarékoskodásra van szükség, hogy; 
az embernek szinte a szájától kell megvon-« 
nia a falatot, akkor az előterjesztett szám*% 
adásokban a közönség kárára ilyen óriási el-
tolódásoknak eiófordulniok nem szabad. Nemi 
irtózkodtunk a modern haladás által követelt 
változtatásokat megcsinálni, azokért áldozato-
kat hozni, ámde ráfizetésekre semmiféle haj-
landóságunk sincs és nem engedhetjük, hogy 
utólagosan valósággal megzsaroljanak bennün-
ket. 

Egyébként a költségvetés előzetes átvizsgá-
lására kiküldött bizottság tagjai a következők: 
Arvav László dr., Deutsch Hermán, Fenyvesi 
Simon, Fridrik István, Fülöp Jenő dr., Lászlél 
József, Széli Qyörgy dr. és Zsuppán József. 
Mint előadó, Fendrik József főszámvevő mű-
ködik közre a bizottság munkájánál, mely va-
lószínűen 10—14 napig eltart. Ez a bizottság 
azonban nemcsak a jövő évi költségelőirány-
zattal foglalkozik, hanem számbaveszi a város 
összes gazdasági ügyeit és kiterjeszkedik ezek-
nek ügyvitelérc is. i 

A zalaszentmártoni tanitó 
fegyelmi  ügye. 

Mit mond a dióskáli plébános ? 
Pacsai tudósítónk közlése nyomán folyó h<S 

2-iki számunkban megírtuk, hogy Nyerky J&-
nos, zalaszentmártoni. kántortanítót szabályta-
lanságok miatt a veszprémi egyházi főható-
ság állásától felfüggi sztette. Ezt a hírt Nyerky 
János hétfőn, ittléte alkalmával személyesem 
megcáfolta s arra kéft bennünket, hogy reá 
vonatkozó közleményünk« t rektifikáljuk. — Ké-
résének eleget -is tettünk. 

Ma azután az alábbi levelet kaptuk: 
Tekintetes Szerkesztőség! 
«Felfüggesztették állásától» cím alatt okt, 

2-iki számukban megjelen tiapihíiükre vonata 
kozólag kényszerülve érzem magam a nyi-
latkozatra. i * 
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Nycrky János zalaszcntmártoni tanító* egy-
házhatóságától hivatalom útján önigazoló fe-
gyelmit nem kért s nem kapott. — Önigazoló 
fegyelmi ügyben felfüggesztést  nem nyert 
voína, má/ pedig a 3078—1929. T. szám alatti 
egyházhatoságí leirat Nyerky János tanító el-
len a fegyelmit elrendelte s állásától felfügg 
gesztette. 1 

Hogy egyik iskolaszéki tag ellen bűnvádi 
eljárást tett volna folyamatba, erről sem tu-
dok. 

nyúl, de a fegyelmi elrendelését az egyház-
község képviseletében az egész egyháztanács 
kérte s a fegyelmi tanács egyhangú határo-
zattal rendelte el a fegyelmit. 

Mindenesetre az egyháztanács jobban sze-
rette volna, ha a fegyelmit a tanító úr kérte 
volna, mert megkímélte volna kemény 12 hónapi 
előkészítő munkától. 

Dióskál, 1929. október 10. 
Tisztelettel 

zágorhidi Czigány Gyula 
plébános, ískolaszéki elnök. \ Lehetséges, hogy frázison alapuló ijes/tge 

tése egyik kiszemelt iskolaszéki tag ellen irá 
» 

A hólabdás nagykapornak! asszonyt elítélték. 
Végigcsalta a község lakosságát. 

Kálmán Oszkár budapesti cég megbízta Bö-
fröcz  Fercncné többszörösen büntetett elő-
életű nagykapornaki asszonyt, hogy a hó-
labdarendszert vezesse be Kapornakon. 
• A cég nagy jutalékot igért Böröcznén^k, 

aki egymásután szedte rá á'dozMalt. 
Egy zöld utalvány ellenében, amely 10 pen-

gőbe került, 23 méter elsőrendű vásznat igért 
á hiszékeny asszonyoknak. 

Ezt ai utalványt azonban négy asszony-
nak adta cl a lelketlen Böröczné s így 

40 pengOt kapott azért. 
Vásznat csak az kapott, aki az első 10 pen4 

gót lefizette, a többi három pedig semmit. 
De a kapott vászonban sem volt köszönet. 

Fodor Józscfné, Csaló Imréné és Tili Jó-

zsefné följelentették az élelmes» Böröcznét, 
aki ellen } 

az ügyészség 3 rendbeli csalás vétsége 
elmén emelt vádat. 

Böröczné a járásbírósági tárgyaláson azzal 
védekezett, hogy a községi bíró megengedte 
neki a házalást az utalvánnyal. A bíróság 
Böröcznét akkor 110 pengő pénzbüntetéssel 
sújtotta. < 

Fölebbezés folytán az ügy ma került tár-
gyalásra a zalaegerszegi kir. törvényszék flé, 
amely jóváhagyta az elsőbír^ság Ítéletét. — 
Böröczné asszony fizet 140 pengőt s fizeti a 
a költségeket is és így talán többé nem követ 
el ilyesmit. 

A Kossuth Lajos-utca tehermentesítését rendelte el 
a polgármester. 

A Kossuth Lajos utcában lakók részére, ha 
bejáratuk van a mellékutcában, úgy azon a 
bejárón át, egyébként pedig a legközelebb 
eső összekötő mellékutcának az igénybevéte-
lével kell a teherautókat beszállítani. 

Ugyanebből az alkalomból felhívom a város 
közönségének figyelmét a sétányok, fák és 
ültetvények fokozottabb védelmére is. Gyer-
mekeknek játszani, labdázni, csak e célra ki-
jelölt helyeken szabad. A fákat, bokrokat meg-
sérteni és a gyepre lépni, továbbá kutyát a 
sétányokra vinni szigorúan tilos. 

Mindennemű rongálás kihágást képez és a 
kár megtérítésén felül a tettesek az 1890. évi 
I. tc. 125. szakasza alapján 15 napi elzárással 
és 100 pengőig terjedhető pénzbüntetéssel sújt-
hatok. 

Czobor Mátyás, polgármester. 

A polgáfínestcr a következő hirdetményt bo-
csátotta ki: ; 

A Kossuth Lajos utcának aszfalt burkolattal 
történt befödése óta azt tapasztalom, hogy 
a, teherárúforgalom  indokolatlanul majdnem ki-
zárólag ezen az utcán bonyolódik le. 

A város közönségének rendkívüli áldozata 
árán létesített burkolat megóvása, védelme, 
továbbá a legforgalmasabb útvonalnak ren-
dészeti szempontból némi tehermentesítése cél-
jából a m. kir. államrendőrség zalaegerszegi 
kapitányságául egyetértően elrendelem a kö-
vetkezőket: 

A Kossuth Lajos utcába behajtani csak sze-
mélyszállító kocsiknak szabad. 

A mai naptól tehát a teherszállító kocsiknak 
ezen az utcán közlekedni, illetőleg áthajtani 
— továbbá állatokat felhajtani szigorúan tilos. 

Az élelmes mészkereskedő egy utalvánnyal kétszer 
vásárolt. 

v Fogházbüntetéssel sújtották a tapolcai ál-kereskedőt. 
Rechnltzcr Rezső tapolcai mészkercskedó 

följelentette Barabás János fuvarost,  aki több-
ször vásárolt meszet Rechnitzernél s azt a 
gyanút keltette, hogy ó is kereskedik a incsz-
szel. l 

Rechnitzcr följelentésében elóadta, hogy Ba-
rabás megjelent nála ez év március 23-án is 
jés mint rendesen, akkor is 10 q meszet vitt 
el. A meszet utalvány ellenében szokták ki-
szolgáltatni Barabásnak, aki 
•i a jelzett napon «elfelejtettc»  az utalványt 

leadni. 
• Egy héttel később, március 30-án, megint 
megjelent Barabás a inészkereskedónél s a 
23-iki utalvánnyal ugyancsak 10 q meszet v& 
Bárolt. * 

A meszet kiszolgáltató munkások nem jöt-
tek rá mindjárt a turpisságra, hogy tudni-
illik v 

Barabás a régi utalvánnyal kétszer vitt 
? 10—10 mázsa meszet s egyhök-máslkuk 

örömmel fogadta Barabás borravalóját. 
. Barabás megduplázta a borravalót, mert míg 
azelőtt 1 'pengőt adott, ez alkalommal kétsze-
resen nyomta azt a munkások markába. 

A kir. ügyészség csalás vétsége címén emelt 
vádat Barabás ellen, aki a járásbírósági tár-
gyaláson kijelentette, hogy 

a meszet nem b saját magának, hanem 
Welsz Béla tapolcai kereskedőnek vitte, 

aki konkurrense ^Rechnitzernek s ha kifogyott 
raktárából a mész, így tett szert nrra. 

A járásbíróság Barabást egyheti fogházra 
Ítélte, amelyet a zalaegerszegi kir. törvény-

H Í R E K . 
— Csány Lász'ó emlékünnepély. A helybeli 

felsőkereskedelmi iskola ifjúsága tegnap dél-
után 5 órakor szépen sikerült hazafias ünne-
pély keretében áldozott az intézet vértanú-
halált halt patrónusa, Csány' László emléké, 
nek. Breíner Kálmánnak megemlékezése a 
nemzet és vármegyénk nagy fiáról,  olyan 
pompás munka volt, amely szemléltetően álli. 
totta elénk Csány László életéit* működését, 
vértanuságát. Balogh Dezsőnek és Tivolt Er* 
nőnek mély hatást keltő szavalatai mellé szé. 
pcti illeszkedett a melodráma, mit Sipiczky 
János szavalt az ifjúsági  zenekar kíséretével. 
Az énekkar szintén emelte az ünnepélv fényét 

— Piaci árak. Bab 1 kgr. 60—70 f. Lencse 
1.40—1.50 P. Mák 1.30—1.40 P. Káposzta fej 
10—20 f. Kelkáposzta fej. 6—10 f. Burgonya 
kgr. 5—6 f. Sárgarépa csomója 5—6 f. Fok-
hagyma csomója 5—6 f. Vöröshagyma cso-
mója 8—10 f. Zöldség csomója 5—6 f. — 
Csirke párja 2.50—4 P. Kacsa párja 3—4.50 
P. Liba kövér drb. 8—12 P. Liba sovány drb 
3 - 6 P. Pulyka drb. 6 - 1 1 P. Harcsa törpe 
1 kg. 1 P. Ponty 2—2.10 P. Süllő Ikgr. I P. 
Marhahús 1 kgr. 2.24—2.40 P. Borjúhús 1 
kgr. 2.56—3.20 P. Sertéshús I kgr. 2.24-
2.40 P. Szalonna 1 kgr. 2.60—2.70 P. Zsir 
1 kgr. 2.80-3 P. Tej 1 liter 18-204. Tejfel 
1 liter 70-80 f. Turó kgr. 60—70 f. Vaj 
kgr. 5-5.20 P. Tojás 1 drb. 14-15 f. Pe-
csenye malac 1 drb. 4—5 P. Qesztenvc 10— 
12 f literje. Paradicsom 4—5 f kgr.' SzőlW 
25-30 f kgr. Szilva 14—16 fillér literenként. 

— A törvényhatósági választásod elhalasz-
tása. A törvényhatósági általáiios^Kílasztáso-
kat belügyminiszteri rcndeletteJ^Jktóber 27-
ről, november 3-ra halasztották. 

— Menetrendi értekez'et.  Holnap, folyó hó 
12-én délelőtt 9 órai kezdettel a vármegycliá(. 
zári menetrendi értekezlet lesz, amelyen az 
összes érdekeltségek meghívást kaptak. Érte-
süléseink szerint a többek között szóba ke-
rülnek a motorosok is abból a szempontból, 
hogy azoknak rugózata alapos átjavitásra szo-
rulna, mert a különben jól összeállított kocsik-
ban kellemetlenné teszi az 'utazást az, hogy 
az ülések nélkülözik a rugókat. 

— Az Ipattestület és Iparosxör  tagjait fel-
kérjük, hogy holnap, szombaton este 8 órára 
fontos megbeszélés végett az Ipartestület nagy-
termében megjelenni szíveskedjenek. — Az 
elnökség. / 

— Még szebbek lesznak a hölgyek, ha a 
csudaszép csipkékkel díszítik ruháikat, mely-
ben legnagyobb a választék és legolcsóbb ai 
ár Deutschnál. 

— A dunántúli dalárdák szövetségi közgyű-
lésén döntenek a fúzióról.  Mint ismeretes, az 
Országos Dalosszövetség magába akarja ol-
vasztani a Dunántúli Dalosszövetséget is, mely 
szándék hivis ellenzésre talált, különösen ama 
dunántúli dalárdáknál, amelyek a debreceni 
országos da osvcrsiny zsűrijének döntését ma-
gukra, nézve sérelmesnek találták. A napokban 
megtörtént fúziós tárgyalások nem vezettek 
eredményre, illetőleg határozathozatal nélkül 
ajzzal fejeződtek be, hogy a Dunántúli Dalos-
szövetség a legközelebb megtartandó közgyű-
lésén foglalkozik a kérdéssel és a hozandó 
határozatokból tűnik majd ki, beolvad-e a 
Dunántúli Dajpsszövetség az országos szövet-
ségbe, vagy pedig megtartja demonstratív kü-
lönállását. 

— Nöl télikabátot ölesén és szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet szék helybenhagyott és az most jogerőssé vált. 

Magyarországba tolakodott cseh gazdatiszt 
nemzetgyalázási pöre a bíróság előtt 

Gyalázta a nemzetet és izgatott az elvetemült gazdatiszt felesége és barátnője is. 
Fflzesgyatmat,  október 11. A szegedi tör-

vényszék WiUl-tanáesa kiszállt csütörtök este 
Füzesgyarmat községbe, hogy letárgyalja Krej-
cy József és társai, azaz felesége és Szilágyi 
Józscfné bűnügyét. A vádlottakat az ügyészség 
osztály elleni izgatással, nemzetgyalázússal és 
kormányzósértéssel vádolja. 

A két napig tartó főtárgyalásra  a bíróság 

80 tanút idézett meg. Krejcyt osztály elleni 
gyűlöletre való izgatás bűntettével, 6 rend-
beli állam és nemzet megbecsülése elleni vét-
séggel és 3 rendbeli folytatólagos kormányzó-
sértéssel vádolják, mert nevezett felségével 
és bűntársával éveken át osztályok ellen iz-
gatott s a kormányzót reprodukálhatatlan ki-
fejezésekkel illette. i 
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Krcjcy Józsefet szuronyos fegyőr vezette elő 

a tárgyalásra. Előadta, hogy 57 éves gazda-
tiszt, 1909-ben, tehát 20 évvel ezelőtt jött 
(Magyarországba és cseh állampolgár. Nem 
•érzi magát bűnösnek, a neki tulajdonított ki-
jelentéseket nem tette meg s kizárólag boszú 

hiüve a följelentés. 
Krejcyné és Szilágyiné szintén tagadják bü-

nösségöket. A ma délelőttre beidézett 20 tanú 
közül elsőnek ifjú gróf Blankenstein Pált hall-
gatták ki, akinek kihallgatása lapzártakor még 
folyik. , 

Tanácskozás a vámtarifa revíziójáról és a termés 
értékesítéséről. 

Az OMKE vezetői a földművelési  miniszternél. 
Dudapest, október 11. Mayer János föld-

ntívelési miniszter nyilatkozott a sajtó kép-
viselői előtt az OMKE vezetőivel történt meg-
beszéléséről s leszögezte, hogy Sándor Pál 
országgyűlési képviselő és Balkányi Kálmán, 
az OMKE vezetőségi tagjai, akik az érté-
kesítés problémájáról tanácskoztak a földmű-
velési miniszterrel, — megállapodtak több 
pontban, hogy az értékesítést a lehető leg-
gyorsabban elősegítik. — Első feladatunk — 
hangsúlyozta a miniszter, — hogy 

letörjük a gabonauzsorát és a horribilis 
b?nkk*matíábat. 

Sándor Pál képviselő különböző érveket so-
rakoztatott fel a miniszter előtt, ¡melyeket 
Maver miniszter nagyon megszívlelendőnek 
tart. 

Budzp:8t, október 11. Bud János dr. keres-
kedelmi miniszter elnöklete alatt ma délelőtt 
folytatták a vámtarifa revízióját célzó tárgya-
lásokat. ( 

Hoyos Miksa gróf kijelentette, hogy a bi-
zottság célja a vámtarifákat tetemesen mér-
sékelni. 

A vámok leszállítása Lhetövé teszi a 
mezőgazdasági él:t megújhodását 

anélkül azonban, hogy az ipari érdekeltségek 
sérelmet szenvedjenek. — Czettler Jenő, a 
képviselőház alelnöke, ama nézetének adott 
kifejezést, hogy amíg drága a termelés, drága 
a szállítás, drága az értékesítés, n*m számít' 
hatunk arra, hogy Amerika gabonapiacával föl-
Vehessük a szabad versenyt. 

- — — - — • ™ — — -

Gyilkosság vagy öngyilkosság? 
Állóit fejfi  holttest a bok< rban. 

Budjpest, október 11. A hűvösvölgyi nagy-
réten ma reggel egy munkás átlőtt fejű férfit 
talált az egyik bokorban, aki hatalmas vér-
tócsábau feküdt. » 

A munkás azonnal értesítette a rendőrséget, 
ahonnan bizottság szállt ki a helyszínre. A 
rendőrség megállapította, hogy 

a lövés közvetlen közelről Crte a szeren-
csétlen embert, aki pillanatok alatt meg-

halt. 
A golyó a jobb halántékon hatolt be s a 

baloldalon jött ki. — Gondosan átkutatták 
az áldozat zsebeit, de semmiféle irást sem 
találtak nála. A holttesttől kissé távolabb név-

jegy feküdt a földön, amelyen ez a felírás 
állott: Tímár Ferenc. Sem foglalkozás, sem 
lakcím nem volt található a holttestnél. 

Feltűnő volt a rendőri bizottságnak az is, 
hogy az áldozat ruhájának zsebei ki voltak 
forgatva, ami arra enged következtetni, hogy 

az állítólagos Thnár Ferenc rablógyil-
kosság áJdozata lett. 

A szomszédos bokorban megtalálták a ha-
lált okozó revolvert, melyből egy golyó hiány-
zott. A rendőrség széleskörű nyomozást indí-
tott annak megállapítására, hogy gyilkosság, 
vagy öngyilkosság esete forog-e fenn. 

— Vigyázat a vasúti átjáródnál. A közigaz-
gatási bizottság már korábban kérte a Déli-
vasut igazgatóságát az eltávolított sorompók 
visszaállítására. Az igazgatóságtól ma érke-
zett válasz a kére kimre. Eszerint a vasút a 
kereskedelmi miniszter rendeletére a székes-
fehérvár—komáromi,  valamint a nagykanizsa— 
barcsi vonalon több sorompót eltávolított és 
az átjárókhoz figyelmiztető kereszteket állított, 
ugyanakkor kérte a közigazgatási bizottságo-
kat is, hogy az átkelésre vonatkozóan figyel-
meztetést adjon ki a közönség számára. Két 
évig nem is volt semmi baj. Augusztusban és 
szeptemberben azonban történtek elgázolások. 
Ezeknek oka az átirat szerint az, hogy a ko-
csisok vagy megfeledkeztek a ügyelne'tetésról, 
vagy nem törődnek azzal. Kéri az igazgató-
ság, hogy a bizottság ismételten figyelmez-
tesse a közönséget az átkelés veszedelmére s 
ezt esetleg a lelkészi és tanítói kar utján is 
eszközölje. 

— Falrkasovszky Teri tánciskolájában, — a 
Ciosztonyi vendéglő nagytermében — vasárnap 
este 8 órai kezdettel ö s s z g y a k o r l ó lesz. 

— Nem ég a .vlilíny a Várkör és Mérleg tér 
sarkán, ahol pedig nagy szükség lenne arra. 
Valaki leütötte a villanykörtét s másik föl-
szerelése munkába kerül. Talán ezért nem 
ég?! 

— Pályázatok. A vármegyei hivatalos lap 
több pályázati hirdetményt közöl és pedig: 
a komárvárosi községi jegyzői, a bánokszent-
györgyi községi szülésznői, a petrikere&zturi 
körjegyzőségben körorvosi és a nagykanizsai 
kórháznál segédorvosi állásra. 

— Benedek Jenő elsőrangú férfi-  és gyei*-
mekrnha üzlete Zalaegerszeg-Körmend.  Bene-
dek ruhája vezet, minőségben a legjobb, ár-
ban ^ legolcsóbb. 

— Eladta a lefoglalt  varrógépet.  Horváth 
Kálmánné tapolcai asszonynál végrehajtást fo-
ganatosítottak, Horváthné azonban eladta a 
lefoglalt varrógépet, miáltal sikkasztást köve-
tett el. A járásbíróság 40 pengőre ítélte az 
asszonyt, aki megfölebbezte az Ítéletet. — A 
zalaegerszegi kir. törvényszék ma helyben-
hagyta a büntetést s így az jogerős. 

— Női és pjr.'rmek  téBkalátok a legnagyobb a legnagyc 
kaphatók. választékban Schwarc Lajosnál 

— A szö.iősgyOrökl országos kirakodó- és 
'állatvásárt október lő-án tartják meg s arra 
vészmentes helyről hasított körmű állatok is 
felhajthatók. 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részére a Kovács divatárúházban. 

- Köszönöm 
Ismét jól vagyok. 
Igen, nyomban As-
pirin tablettákat vet-
tern, amelyek meg-
hülésnól és fejfájás-
nál mindig sejtettek. 
Bizonyára ismerőd 
az eredeti csomago-
lást a Bayer-kereszt-
tel? 

— Munkában a borügynökök. A tapolcai 
föszo!ga£>írósághoz több panasz érkezett, hogy 
a borügynökök nagyon elszaporodtak Tapolca 
vidékén. A járás főszolgabírója utasította a 
községek jegyzőit és csendórörseit, hogy szi-
gorúan ellenőrizzék az ügynökök munkáját s 
csa£ azoknak engedjék meg az iigynököskö-
dést, akik a főbírói hivatalban arcképes iga-
zolványt nyernek. 

— Divatos gallér- és ruhacsipkék  nagy vá-
lasztékban Kovács divatárúházban. 

— Izr. Istentiszt¿fetek  Jomilppurnr. Kol-
r.íJre o\tSber 13-án délután 5 órákor, Sáchrisz 
14-én délelőtt 7 órakor. 

— Sándor István (Kossuth Lajós utca 53.) 
zongoraoktatását f.  hó 15-én ismét megkezdi. 
I — Leesett a létráról.  Dolocsek Márton 20 
[éves zalaegerszegi bádogossegéd, aki a Ber-
zsenyi Dániel utcában dolgozott tegnap egy 
ház javításánál, olyan szerencsétlenül csúszott 
meg a létrán, hogy körülbelül öt méter ma-
gasból lezuhant. A mentők kulccsonttörésse! 
szállították tegnííp délután a kórházba. — 
Állapota súlyos, de nem életveszélyes. A rend-
őrség megindította a nyomozást, hogy kit ter-
hel a balesetért a felelősség. 

— A sírkeresztekkel  tüzelt. Mezősi Pálné 
nagyatádi asszony a tavasszal ellopta a nagy-
atádi kath. temetőből a sírkereszteket és azok-
kal tüzelt. A kcgyeletsértó tolvaj asszonyt a 
törvényszék kétheti fogházra ítélte. 

— Kútba ugrott egy * öregasszony, özv. 
Schwartz Károlyné 82 éves kanizsai asszony, 
aki vejénél, Posner Izidornál lakott, tegnap 
hajnalban kilopakodott az udvarra és a kútba 
vetette magát. A zörejre figyelmes lett Posner, 
aki nyomban a mentőkért telefonált. Az öreg-
asszonyt a mentők kihúzták a kútból és kór-
házba szállították.^ öngyilkosságát pillanatnyi 
elmezavarában követte el. Állapota súlyofl. 

— Hathónapi fogház autógázolásért. Szök-
rönyös Gyula zalaegerszegi autófuvarozó ez 
év április 12-én a, vasvári országúton nagy 
sebességgel hajadt és vele szemben Kiss Jó-
zsef  kanász disznócsordát hajtott Vasvár felé. 
A száguldó autós nem tudott hirtelen lefékezni 
és Kiss Józsefet elgázolta, aki .sérüléseibe pár 
óra alatt a gázolás után belehalt. A szombat-
helyi kir. törvényszék tegnap vonta felelős-
ségre Szökrönyöst, a^kit gondatlanságból oko-
zott emberölésért ha^hónapi fogházzal sújtott. 
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— Megcsúszott a járdín és eltörte a lábát 
Rónaj Janka 70 éves soproni lakos hazafelé 
tajtott, amikor a Várkerület kövein megcsú-
szott és oly szerencsétlenül esett el, hogy 
ballábát törte. 

— Tüskébe Up.tt és mejglult. Vitykó József 
17 éves palini legény a gazdasági munkák 
végzése közben tüskébe lépett. Eleinte ügyet 
sem vetett lábsérülésére, állapota azonban ál-
• landóan rosszabbodott, úgy, hogy a kanizsai 
mentőknek kellett kórházba szállítani ót. A 
kórházban műtétet hajtottak végre a fiún, de 
már ez sem segített, mert Vitykó nagy kínok 
között tegnap este kiszenvedett. 

— Idő jóslás. Változékony, hűvös idő vár-
ható. k 

RADIO. 

Halót Budapest 545 huIMmhosszoo. 
Szombat, október 12. <>.15: Sovánka Nándor 

és cigányzenekarának hangv. 9.30: Hirek. — 
9.45: A hangv. folyt. 11.10: Nemzetközi viz-
jelzószolgálat. 12: Harangszó, időjárás. 12.5: 
A honvédzenekar hangv. 12.25: Hirek. 12.35: 
A hangv. folyt. 1: Időjelzés, időjárás, vízál-
lás. 2.30: Hírek, élelmiszerárak. 4: Fábry Fri-
gyes: A Niagara. 4.45: Időjelzés, időjárás, 
vízállás és hirek. 5.10: Berkó István: Szájha-
gyományok a hadtörténelem tükrében. 5.40: 
A házikvartett hangv. (>.45: Krisztin Ernódr.: 
Szombathely múltja és jelene. 7.25: Lóverseny. 
7.30: Emlékezés Nywsnyai Gusztávra születésé-
sének 100. fordulóba alkalmával. 8.20: Székely 
Vladimír: Hogyan járjunk az utcán. 8.45: Rész-
letek magyar szerzők táncjátékaiból. Utána: 
10.35: Időjelzés, időjárás, hírek. Majd: Ma-
gyart Imre és cigány zenekarának hangv. a 
Hungáriából. 

MOZI. 

OLUA CSEHOV A 
neve egyszerre ugrott az élre a mult sze-
zonban. Legelső elismerói sikerének a nagy-
közönségből kerültek ki és Csehova hálás volt 
ezért, mert új nagy filmjét Budapesten vette 
fel. Mai darabja csupa ismerős budapesti utcát, 
tájat hoz elénk. A lánchídon rohannak a Jicsti 
tűzoltók, a Petőfi szobrot, az Operaházat, az 
Andrássy utat, a szépséges pesti Dunapartot, 
sok-sok mindent látunk ezen a k'épcn, amely 
hiagyar miliőben játszódikMe és egy magyar 
grófnő tragikus szerelmét \e|<?veníti meg. 

AZ ÉGÖ ASSZONY 
Egy szép asszony szvr/Unc a veszedelmes 

életkorban 10 felv. — Főszerepben: Olga 
Csehova. 

Magyar Hiradó és burleszk kíséretében be-
mutatja az Edison mozi szombaton és vasár-
nap. 

Figyelem! Az előadások október 15-tól hét-
köznap fél 7 és fél 9, vasár- és ünnepnap 
fél 5, fél 7 és fél 9 órakor kezdődnek« 

é 

Megújította már előfizetését 
a Zalavár megyére? 

% 

ZÜRICHBEN 
a pengő 90-39 osztrák korona 72 82. cseh korona 
1533, leu 308, dinár 9-I24, francia  frank  2032. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Buza 18.00- 19.00. Rozs 13.00-1350, Árpa 17.00-

18 0a Zab 1300. -14.00, Tengeri (csöves) 7.00-8-00, 
Burgonya 6.00- -7.00. 

BUDAPESTI TERMRNYJELENTES. 
_Búza (tiszavidéki) 23 00—23 25, buza (egyéb) 22.00-

nyárpa 15 70-16 50. 
_ - — .500-15-50, tengeti 

1850-1900, buzakorpa 1130-II45, köles 2(K)0-

•örárpa 26-00-26-75. ujzab 
1850 
22.00. 

Irányzat: Barátságos. 

l « * u l a j 4 o n o ( : ZALAVArmíOYC l * p k t « d 4 U r . a i ág. 
i i t r k i u t «  : HEHBOLY F E R C N O . 

?•!•!«» klad« t KAKA« AOOSTON. 

A P R Ó H I R D E T É S E K . 
MM 

ELADÓ az Andráshidai-ut 56. számú ház. Két szobás, 
mellékhelyiségekkel és egy istálóval. Bővebbet ugyanott. 

ELKÖLTÖZÉS MIATT bútorok, szőnyegek, zongora, 
harmónium és mindennemű gazdasági felszerelés.  5 
lóerős mótor, szekerek, kocsik, szerszámok eladók. 
Állomás Pankasz, Vasmegye, Milosich Ivánnál. 

Most j e l en t meg: 

(autó-térkép) 
Kapható a Kakas nyomdában. 

Ha * V a a Í 
g o n d j a ' 

i , a n n a k . 

oogy * 
jöuedelni« 

U fi" 
* i n d e ' ÍÁI 

k e r e s e t e i 

n ö u e l l ^ 
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t e r j e » ^ n esel re » ^ a ^ e l y e k e « 
../inti ^„aának- d n g 0 k ^ 1 » w A 
bt* 1 0 ri«t6 

itiueie«1 PALLAÜlS 
Mnyvotxtdlj* 

Bodapul, F, AlktmAng-m. i. 

Az uj, megkönnyíteti 
előfizetési módozatok 
a „Ku l tu ra " kölcsönkönyvtárban 
lehetővé teszik, hogy egyszerre  több 
könyvet is vehessenek ki a könyvtár 

olvasói. 
Bővebb felvilágosítást kéméggel nyojt: 

KAKAS ÁGOSTON nyomdája, könyv- és 
papirkereskedése  Zalaegerszeg. Tel. 131 

Értesítés I 
A következő ingatlanok eladására és bérbeadására 

vannak megbízásaim: 
Zalaegerszegen Berzsenyi, gróf  Apponyi, Petőfi, 

Biró Márton, Jákum. Madách. Virág Benedek. Rá-
kóczl, Pintér Máté, Kossuth és Ola-utcákban kisebb 
és nagyobb lakóházak, 2 szobástól 6 szobásig mel-
léképületekkel, házhelyek, szántóföld,  rét, a hegyben 
szólók, lakóházakkal és melléképületekkel, olcsó 
árban* 

Megye székhelyen, hatóságilag engedélyezett utcá-
ban egy 6 szobás Qárni szálló. 

Csácsbozsokon 5 hold szántó, rét, lakóhá* gazd. 
épületekkel olcsón eladó, vagy 10 évre bérbeadó, 
első 3 évben bért nem kell fizetni  csak az adót, 
későbbi években feles, vagy a termény felének az 
értéke a fizetendő bér címen. 

Balaton környékén villák, szőlővel és ogümölcsös-
sel És külön villa telkek 

Nagylengyel! határban 40 kat. hold szántó, rét és 
• - ö l 45 fillér. 

Vasmegyében 53 m. hold szántó, rét, erdő, lakó-
ház, gazd. épületek, 2 évi lefizetéssel,  olcsó árban. 

Vasmegyében 2400 kat. hold szántó, rét, erdő, 
legelő, szőlő, kastély, nagy park, gyümölcsös, négy 
major lakóházakkal és gazd. épületekkel, Szombat-
helytói 13 km. 

Kiskutason 12 kat. hold szántó, réf,  szőlő, lakó-
házzal ¿s gyümölcsössel. 

Kanizsai Járásban 860 m hold szántó és rét, 5 
évi lefizetései,  Q-öl 35 fillértől  70 fillérig, 

Zalaegerszegtől 18 km. 420 kat. hold szántó, rét, 
épületekkel vagy épületek nélkül, 2 - 3 évi lefizetés-
sel, ezen ingatlanból és a kanizsai járásban levőből 
kisebb mennyiség is megvehető. 

Zalaegerszegtől 10 km. 4 tagból álló szántó, rét, 
lakóház, gazd. épületek, gyümölesös, 53 kat. hold, 
az épületekkel együtt kevesebb is megvehető. 

14 km. távolságra kat. hold Zalaegerszegi* 
szántó és rét lakóház, gazd. épületek hosszabb időre 
bérbeadó. 

Budán egy 6 lakásos lakóház melléképületekkel 
olcsón eladó. 

Zalaegerszegen egy jóforgalmu  vendéglő, nagy 
italfogyasztással,  5 szoba, knnyha, veranda, pince és 

léké - " * h elleképületck azonnal és olcsón eladó. 
Zalacsében 15 kat hold szántó és rét, uj nagy 

lakóházzal azonnal eladó. 
Bővebb felvilágosítást  levélben (válaszbélyeg elle-

nében) vagy személyesen. 
Szíves megbízásokat kérve. Kiváló tisztelettel 

BAUMGARTNER JÁNOS 
Y* f'  • • v'f" t  > ' 

•x Országos Földbirtokrendező Bíróság által enge-
délyezett Központi Ingatlanforgalmi  Irodája. 

Valódi 

angol szövetek 

Tóth szabónál 

Zalaegerszeg. 
BIZTOS AZ EREDMENY, 

ha a 

ZALAVARMEGYÉBEN 
hirdet. 

SEZLONOK 
állandó raktáron,  65 P árban. MATRACOK 

KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
umiturá 
vállalc 

latt kéi^ _ _ _ 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA Javitását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre  — 
szakszerűen és Jutányos áron. 

S Z Ű C S Z O L T Á N  Kárpitosmester 
ZALAEGERSZEG, KISFALUüY-UTCA I. SZ. 

42 pengőéi . 
szobák, szalöngarniturák  készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKRBDO-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 

nélkülözhetetlen 

CsecsemakBek 
legjobb táplálék 

Grabam pgMr 
»mm Irton Hatol: Kenyérgyár.  Zalaegerszeg. 194. 

Nyomatott; I taku Ágoston könyvnyomdájában Zalaegerszeg, Ssécheoyl-te 1. Teleion 131, 
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Zalaegerszeg, 1929 október 13. Vasárnap. 
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233. szám. 

Ug\tlenlk minden hétMriap Jtlitán. - KléHietéi: egy hónapra 2 pengő, negyedem 6 pengő. - Szerkeiitósóg és kiadóhivatal: Zalaegerueg, SxécbenyMér L Telelői»« 

Azúj honvédelmi miniszter. 
A honvédelmi miniszter lemondása folytán 

picgürosedett honvédelmi tárca betöltésénél a 
kormány bizalma a honvédelmi minisztérium 
államtitkárában, Gömbös Oyulában összpon-
tosult, aki ilyenformán már cl is foglalta ezt 
a nagyjelentőségű, de nagy felelősséggel járó 
pozíciót. 

A honvédelmi miniszteri székben Gömbös 
Gyula szerencsésen egyesíti a szaktudást a 
politikai iskolázottsággái. Mint a régi osztrák-
magyar hadsereg vezérkari tisztje, szaktudá-
sával és páratlan energiájával tűnt ki s mint 
a háború után kialakuló új Magyarország egyik 
politikai pártjának vezére és irányítója, meg-
szerezte a politikában azt a jártasságot, amely 
minden miniszternek, még a látszólag tisztára 
szakminiszter honvédelmi miniszternek is szük-
séges. 

Njiilván annak a hadseregnek az irányítása, 
szervezése és rendben tartása, amely most 
gondjaira bízatott, gyökerében különbözik at 
tói, amelyben valaha szolgálatot teljesített. — 
Sorozott hadsereg helyett toborzott katonasá 
gunk van, meglitzdelve mindenfajta kül.öldi el-
lenőrzés terhével s megtűzdelve azzal a gya-
nakodó rosszakarattal, amelyet az utódállamok 
oly nyilvánvalóan kimutatnak, hacsak ennek a 
parányi létszámú hadseregnek a legelemibb 
igényeit is a békeszerződés megszabta kere-
tekben ki akarjuk elégíteni. Ezen a ponton 
lesz tehát az új hadügyminiszternek szüksége 
politikai képzettségére, hiszen mint aktív po-
litikus, magismerte ay. új viszonyokat, tisz-
tába jött az új követelményekkel és belelátott 
azokba a szövevényes körülményekbe, ame-
lyekkel a mai magyar katonaságnak számol 
nia kell. 

Ami az új honvédelmi miniszter jellernké-
pében a legerősebb vonást adja meg, — az 
törhetetten nacionalizmusa és hazaszeretete, — 
fttielynek az elmúlt esztendők során számos 
fényes tanúbizonyságát adta. Nemzeti hadse-
regünk speciális helyzeténél fogva, épen erre 
a szeretetre és lelkesedésre van szükség, hogy 
megoldhassa a nagy feladatot, amely reá bíza-
tott. 

Mindenesetre nagy bizalommal tekinthetünk 
működése elé, hiszen ami Gömbös személyes 
képességét, vas energiáját, súlyos helyzeteknek 
pillanatok alatt való áttekintését illeti, mind-
ezekről múltbeli működése alapján olyan ké-
pet szolgáltaatott, amely mindenkit megnyug-
tathat. 

MegVan benne a hajlékonyság és simulé-
konyság, hogy felismerje a megváltozott kö-
rülmények új követelményeit és bár hajlít-
hatatlan magyarsága és nacionalizmusa egye-
nesen kijelölik azt az irányt, amelyet nagy 
vonalaiban mindig követett, politikaixbelátása 
és érettsége azonban mindenkoron megóvta 
az egyoldalú elfogultságtól s lehetővé tetto 
számára, hogy egységes politikai és életfel-
fogásán szükség esetén olyan korrekciókat vé-
gezzen, amelyek jobban hozzásímíthatják az 
csméket egy-egy adott helyzet követelményei-
hez. Í K * 

' Mmt államtitkár, kitűnő szervezőképességé-
ről és korrektségéről tett tanúbizonyságot. -
Mélyen átérezve az ország súlyos helyzetét es 
gyobb takarékosságra törekedett s most, hogy 
anyagi nehézségeit, mindenkoron a legna-
liönvédelmi miniszter lett, ezt a programmjat 
az egész vonalon a legszélesebbköruen vi-
heti keresztül. Olyan hadsereget kap a keze 
alá, amely lelkesedében, fegyelemben,és hig-
gadtságban semmi kívánni valót nem nagy tjs 
nagyszerű szellemről tanúskodik. Ez a had-
sereg a/- ó bölcs vezetése alatt értékben esak 

J növekcelhet s az egész ország meg van győ-
ződve, hogy ennek a. hadseregnek a* irányítása 

A gazdasági ügyek megvizsgálására kiküldött 
bizottságnak lalapjában kell megvizsgálnia mindent 
Végrehajtották-e mindenben a közgyűlés rendelkezéseit? — A szakértő leszámolás 

előtt nem akar Egerszegre jönni. 
Munkába állott az a bizottság, «mely a 

város pénzügyi bizottságától nyert meghatal-
mazása alapján felülvizsgálja a város összes 
gazdasági ügyeit és javaslatot tesz a költség-
vetés elkészítésére. Nagy munkát vállalt ma-
gára, az bizonyos. De remélhető, hogy fel-» 
adatának derekasan megfelel és rendet te-
rcMnt abban a nagy dzsungelben, amely a költ-
ségvetés előterjesztése nyomán tárult a város 
közönsége elé. Dzsungelnek kell neveznünk 
az egészet, mert annyira bozótos a eio'og, hogy 
azon keresztültörni szinte emberi erőt meg-
Iialaeló munka, mert annyi mindenféle halmo-
zódott össze, hogy tulajdonképen azt sem tud-
hatni, hol kezdődjék a munka. - - Olyan azx 
egész, mint a selyemguW). Sok apró szálacska 
hálózza be 6 azok között kell megtalálni azt az 
egyetlen szálacskát, amelynek segítségével a 
he>sszú-hosszú szál lebonyolítható. 

Amikor azonban alape>san kíván a bizottság 
a dolgoknak végére járni, nem szabad felej-
teni, hogy 

/ 

a város palgátságának erején túl val6 
megtcrheltetése akko> állót telő, amikor 
behoztál az egyesített adőleeze'ést. A 
befizetett adóiból akkor csak mintejty 30 

százalékot kapott a város. 

Gyönyörűen hang/ó frázisokkal, ékes szó-
lamokkal olyan terheket raktak a lakosság vál-
laira, amelyek az addigiakat tetemesen fejül-
múlták. Hogyan is képzelhették azt, hogy a 
lakosság az új terheket megbírja — össze-
roppanás nélkül. 

Mi akkor rámutattunk arra a vesz.de'em-
re, m»Iy a gaidasági helyzet akkor kez-
dődő romlásával már előrevetette árnyé-
kát, de akkor kigyót-békát kiáltottak 

ránk s elneveztek bennünket minden-
nek, csak jónak nem. 

A polgármesternek akkori tanácsadói na-
gyon rossz szolgálatot tettek a városnak. Kí-
váncsiak vagyunk, előállanak-e most megint 
azok, akiknek oroszlánrészök van abban, hogy 
a város szekerének kereke olyan kátyúba ke-
rült, amiből alig vontatható ki. Nem is okol-
hatjuk mindenért a polgármestert, amint azt 
sokan cselekszik, hanem kérdjük: miért vit-
ték bele tanácsadói olyasmibe, aminek ered-
ményei beláthatatlanok voltak és, ha rossz 
irányban haladott a szekér, a felettesek miért 
nem állították meg azt útjában s miért nem 
terelték helyes vágányra? Igaz, első sorban 
felelős a polgármester; de felelősek a tanács-
adói és szakértői is, sót talán első sorban is 
ezek. 

Most .már post festa vagyunk. De meg kell 
mondanunk, hogy a mai romlásnak alapjait 
évekkel ezelőtt rakták le és azokra némelyek 
nem akarnak emlékezni. + 

Ma áll előttünk a helyzet a maga rettei 
netes valóságában. Előtérbe nyomul tehát az 
a kérdés: vájjon úgy történt-e minden, amint 
azt a közgyűlés rendelni határozta, vagyis az 
egyes határozatok végrehajtásánál betartot-
tak-e a közgyűlés által kijelölt utat és mól* 
dókat? Ha a hiteltúllépések tényleg megtör-

téntek, az azt jelentené, hogy eltérések jelent-
keztek a közgyűlés határozatainak végrehajtá-
sánál. És itt rá kell mutatnuk arra, jobban 
mondva, meg kell kérdeznünk, 

vájjon a létszámcsökkentés szigorú ke-
resztülvitele után történt újabb alkalmaz-
tatásokat, hol az egyik, hol a másik ügy-
osztályban, a közgyűlés tudtával és bele-

egyezésével eszközölték-e. 

Amennyiben az újabb munkaerők beállítása 
tényleg a megengedett kereteken belül tör-
tént, gondoltak-e arra is, hogy 

újabb léfezámemelés esetén első sorban 
is a bélistázás útján elbocsátottakat kell 
alaklmain', mint ahogy az elbocsátottak-
nak em: jogál tövényesr rende'ie ések is 

biztosítják. 

Mi úgy tudjuk, hogy a viilame>süzemnél a 
bélistázás után több új munkaerőt állítottak 
be, 

de, akit öt évvel ezelőtt elbocsátottak s 
aki bevallottan elsőrendű munkaerő volt, 

az még ma ts állás nélkül van! 

Magyarázatot vár a közönség erre az egy 
esetre is, mert amig az elfogadható magyará-
zatot meg nem kapja, addig joga van árrá 
következtetni, hogy más dolgoknál is egy-« 
szerűen túltették magukat a rendelkezéseken. 

A villamosítás kérdésénél pedig, ahol a leg-
kisebb eltérések is óriási változásokat okoz-
hatnak, mindig a közgyűléshez, mint egyedül 
illetékes fórumhoz kellett volna fordulni. 

Amikor a panaszok első ízben felhangzot-
tak, s amikor azok mind gyakrabban meg-
ismétlődtek s közben 

már a hiteltúllépésről is gyanakvóan sut-
togtak, akkor egyenesen a közgyűléssek . 
• véleményét kitett volna pro\o.cábii. 

és így, ha mást talán nem is, de azt megK 
akadályozhatták volna, hogy a kapcsolóház ott 
épüljön, ahol a vizenyős talaj jelentősen meg-
drágította a munkálatokat. 

Százezrek kiadásánál nem szabad egy lé-
pést sem tenni a közgyűlés megieérde-

;ése nélkül! 

Nagyon jól tudta a város vezetősége, hogy 
egyszer csak el kell érkezni a mostani hely* 
zethez, miért nem tett tehát intézkedéseket 
annak elkerülésére? 

Czobor Mátyás polgármester tegnap táv-
irati úton hívta meg a szükebbkörü bizottság 
tárgyalásaira Jánosi Béla mérnököt, aki a cent-
ráléba való bekapcsolódás ügye körül mint 
szakértő szerepelt. Jánosi ma ugyancsak táv-
iratban válaszolt s a következőket mondja: 
«Céltalan a tárgyaláson végszámla nélkül 
megjelenni ). Ennek dacára a polgármester új-
ból táviratban kérte föl öt a megjelenésre. 

most olyan kezekbe került, amelyek jövőjét 
jelenénél csak szebbé tehetik. 



ZALAVARMEGYE 

Menetrendi értekezlet Zalaegerszegen. 
•N -

A vasútak alig vehetik figyelembe az előterjesztett  kívánságokat. 

1929. október 13 

Ma, délelőtt a ̂ vármegyeházán menetrendi 
értekezlet volt Bődy Zoltán alispán elnöklete 
mellett. Az értekezleten megjelent Oyömörey 
Oyörgy fjispán i>. A szombathelyi üzlctvcze-
Itoséget Huszár Béla főfelügyelő, a forgalmi 
osztály főnöke és Kernen is József felügyelő, 
a. Délivasutat pedig Kalis Sándor intéző kép-
viselték. ! 

Az értekezlet megnyitása után Huszár fő 
felügyelő bejelentette, hogy a MÁV igazgató 
sága a varsói nemzetkö/i menetrendi értekezlet 
miatt nem küldhette le képviselőjét, azonban 
ítf esetleg előterjesztett kívánalmakat az üzlet-
Vezetőség az igazgatóság elé terjeszti. 

Elsőnek a közigazgatási .bizottság ülésén 
Malatinszky Ferenc felsőházi tag által elő-
terjesztett kérelmeket tárgyalták. A MÁV kép 
Viselői erre csak annyiban tehettek Ígéretet, 
hogy a Keszthelyről reggel Tapolcára induló 
vonatot 20 perccel később indít ák. Azt. hogy 
motorosok csak motorosokkal," mozdonyosok 
csak mozdcnyosokkal nyerjenek, összeköttetést, 
ez idő sz rint lehetetlennek találják. A zala' 
völgyi menetrend minden tekintetben kielé-
gítő. Szó lehet esetleg ott autóbuszjáratok 
bevezetéséről, ha a MAVART eset'eg Balaton-
szentgyörgyön központot létesítene. 

Huzamosabb eszmecsere, folyt arról, hogy 
Balatonfüred vidékéről reggel korábban ér-
kezhessenek az utasok Zalaegerszegre. "Ennek 
a kívánságnak teljesítését kilátásba helyezték 
a MÁV kiküldöttei. 

Majd rátértek a kanizsai összeköttetésre is 
* lés ezz.l kapcsolatosan szóltak a szentiváni és 

kisfaludpusztai lehetetlen állapotról, amely a 
mai vasúti teclmikának valósággal szégyene. 

Huszár főfelügyelő megjegyezte, milyen 
gazdaságos vo'na a celli vonalat Zala-
szentiván álomáscn átv zetnl, amfcor 
megrövidüne a pálya és fölöslegessé 

* vá'nék a ki-faludpusztai állomás. Ezzel a 
. vátoztitássjl Zihcg rszey, is nagyon föl-

lendülése. 
A tapolcaiak írásban adták be óhajukat, 

amelyhez Keszthely nevében Kovács Mór ki-
küldölt csatlakozott. Azt kérik, hogy a szom-
bathely—keszthelyi közvetkn Iürdővon:<tlioz 
csatlakozás legyen Oyőr felől is és ezt állan-
eiósítsák télre is. 

A Máv kiküldöttei nem találták teljesíthe-
tőnek ezt a kérelmet, mert egyrészt Pápától 
megvan a csatlakozás, másrészt p."dig Oyőr 
és vidéke a Balatemt a zirci vonalon keresi 
föl. 

Keszthely és Balatonszentgyörgy között a 
reggeli motoréihoz különleges jx>stakocsit 
csatolnak az élelmiszerek szállításának lebo-
nyolítása céljából. 

Ezután Czobor Mátyás polgármester ter-
jesztett elő több kérelmet. A zilaegerszeg— 
keszthelyi viszonylatban — Tapolcán át — 
a fürdőszezon alatt járassanak közvetlen ko-
csit, mely a szombathely—keszthelyi vonat-
hoz csatlakozzék Ukkon. A kiküldöttek a hosz-
szú várakozásra tekintettel ezt fölöslegesnek 
tartják. Kérte, hogy a Szombathelyről reggel 
7 óra 42 perckor induló sinautó járion be 
Zalaegerszegre. Ezt lehetetlennek találta a 
Délivasut képviselője, mert Zalaszcntivánon 
nincs fordító, de meg különben is a. sínautó-
nak visszafelé nem lenne utasa a rendes vemat 
miatt. Arra a kérésre pedig, hogy \ 

az esti kanizsai, Illetve budapesti vonatnál 
illltsák vissza a közveti .n kocsit, azt a 
választ nyerte, hogy a korridor vonat me-
netrendje miatt ez ma lehetetlen, mert 
nincs Idő Zalaszentivánon az átkapcso-
lásra. Talán a varsói konferencia hoz 
olyan eredményt, hogy a kérés teljesít-

hető legyen. 
Bődy Zoltán alispán ezután szóvátette azt, 

ftjnit tegnapi számunkban a mehetrendi érte/1 
kezlet figyelmébe ajánlottunk, hogy t. 1. v | 

, az utasok panaszkodnak a motorosok 
gyenge rugalmassága miatt. 

Mire Hermán felügyelő azt válaszolta, hogy 
ezt ók is tapasztalták és 

4 panaszt továbbítják Is a gépészeti fő-
osztályhoz a hibák korrigálása céljából. 

Most Huszár Béla főfelügyelő intézett kér-
dést a polgármesterhez aziránt, hogy föntart-
sák.e azokat a vonatokat, amelyek Rédicsről 
kedden és pénteken 10, óra 30 perckor érkez-
nek Zalaegerszegre és 11 óra 10 perckor in-
dulnak vissza. A polgármester kérte ezeknek 
a vonatoknak föntartását. 

Több kérelmet nem terjesztettek elő, de a 
vasutak képviselői megígérték, hogy. az ösz-
szes kívánalmakat megfontolás tárgyává te-
szik. 

Végül Bődy Zoltán alispán a közigazgatási 
bizottság határozatához képest előadta, hogy 

A miniszterelnök nem fogadta  el Baltazár püspök 
12 ponjtját. 

Egyórás kihallgatáson fogadta a kórmányclnök a püspököt. 

a 18-iki virilis-választásokra szükséges volna 
a megye távolabbi részeiről külön vonatokat 
indítani Zalaegerszegre. Hosszabb - tárgyalá-
sok után â bban állapodtak meg, hogy csak 
Alsóőrs—Tapolca között állítanak be külön-
vonatot, mely Tapolcáról reggel 5 órakor in-
dul és így a Balatonfüred vidékén lakói virili-
sek is időben érkezhetnek Zalaegerszegre. 

Az értekezlet vége felé táviratot kézbesítet-
tek Huszár főfelügyelőnek arról, hogy Szabó 
Lajos főfelügyelő, az ő helyettese Celldömöl-
kön szivszélhüdésben meghalt. Ez a szoiííorn. 
hír siettette a tárgyalások befejezését. 

Az ülés végezlévcl azután tréfás jelenet is ' 
játszódott le. Bődy Zoltán így szólt Czobor 
polgármesterhez: No gyere, beszélgessünk 
egy kicsit a városi ügyekről, mórt azok felől 
csak az újságokból értesültem. 

Czobor polgármester erre ezt válaszolta: 
Én is. . . 

Budapest, október 12. Baltazár Dezső dr. 
debreceni református püspök ma délelőtt fél 
10 órakor megjelent Bethlen István gróf mi-
niszterelnöknél, ahol egy óránál hosszabban 
időzött. Távozása után a püspök így nyilat-
kozott: 

A miniszterelnök úr a 12. pontból álló 
programmomat nem fogadta el. 

ligy érzem ezek után,' hogy a helyzet na-
gyon súlyosbodott. Ezután követendő politi-
kai magatartásom felett még pár napig gon-
dolkodom. Elhatározásomat majd közlöm a 
nyilvánossággal. 

— Nagy örömömre szolgál, hogy a minisz-
terelnök úrral őszinte hangon, fesztelenül be-
szélgettünk. Sikerült eloszlatnunk a félreérté-

seket s visszaá'lítani régi barátságunkat, me-
lyet a hibás információié megbontottak. 

Baltazár püspök a délután folyamán vissza-
utazott Debrecenbe. 

Illetékes helyett a. következőket mondották 
a miniszterelnök és Baltazár püspök találko-
zásáról • i 

Szombaton délelőtt fél 10 órakor találko-
zott Baltazár püspök a miniszterelnökkel és 
részletesen megvitatták a Baltazár-fékJál. 
pontból álló programmot. 

A miniszterelnök kifejtette, hogy Baltazár 
. Dezső dr< 12. pontból álló progrclmmját 

jelenleg nem teheti magáévá. 
A beszélgetés barátságewan folyt le és a 

püspök, bár elégedetlenül, de mosolyogva tá-
vozott a kormányelnöktől. 

A  jugoszláv diktatúra szuronnyal és* börtönnel 
igyekszik elérni az „egység" megvalósítását. 

— Zágrábi tudósítónktól. — 
Az állami egység fokozottabb védelmére ala-

kult államvédelmi bíróság nem fogy ki a ha-
zaárulás!, kémkedési, kommunista és más, az 
állam létét és a három nemzet egységét ve-
szélyeztető bűncselekmények tárgyalásából, jól-

lehet a legbonyolultabb pert is néhány nap 
alatt elintézi. Gyakran a tanukat ki sem hall-
gatja, hanemcsak a rendőrség előtt tett vallo-
másaikat ismerteti s úgy hozza meg ítéletét. 
Nagyobb per volt Ditiics Sándor szabadkai 

(Vármegye házában). Telefon: 185 és 248. 
Giró számla a Magyar Nemzeti Banknál. Postatakarékpénztári  csekkszámla 30.454 

Legbölcsebb előrelátás: a takarékossás. 
Mindenkinek módjában áll gondoskodni jövőjéről, ha nem ellensége 

önmagának, a takarékosság utja nemcsak a jóléthez, de a boldogsághoz is vezet. 
Ezt a célt szolgálja a Vármegyei Bank és Takarékpénztár  R. T. 

Hetlbefflzetéses „önsegélyző osztálya11 

melynek V. csoportja 
1929. év november hó 1-én nyílik meg. 

Legkisebb hetibefizetés  50 fillér,  de annak tetszés szerinti többszöröse is 
jegyezhető. — A befizetés 3 évig tart, s havi részletekben is fizethetők,  az 
összeg a mindenkor érvényben levő legmagasabb kamatozással a lejáratkor 
visszafizettetik. 

Bftvebb felvilágosítással a bank az üzleti órák alatt 
készséggel szolgál. Az Igazgatóság. 
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hadsercgszállító kémkedési pere, akit azon-
ban csak aktalopásért ítéltek egy évi fogházra. 
Eddig a bíróság hazaárulásért súlyos fegyház-
büntetést, vagy halált mondott ki, ezentúl az 
elitélt vagyonát is elkobozza. A Politika c. lap 
ezt hathatós védelmi eszköznek tekinti a kom-
munista és macedón mozgalmak megfékezé-
sére. A kommunizmus veszélye csak ürügy, 
ami! legjobban mutat a Vreme cikke, amely az 
új törvénnyel rögtön Pavelics isméit akcióját 
hpzza összefüggésbe. 

De egység megvalósítását a diktatúra 
nemcsak drasztikus eszközökkel, szuronnyal és 
börtönnel igyekszik elérni, hanem széleskörű 
társadalmi propagandáját is ennek a célnak 
a szolgálatába állítja. Legújabban a Szan-
dzsákban kezdett nagyon élénk és lendületes 
«felvilágosító» munkát, hogy az ottani török 
laioósságot kivándorlásra serkentse s azután 
eme terület «tiszta szerb» jellegét könnyeb-
ben kimutathassa. 

Ebben a ^propagandában, mint általában min-
den szerb nacionalista-soviniszta megmozdul-
ásban, a prave>szláv papság viszi a vczetŐ-
%zere*pct. Ez a papság különben is már annyira 
beleélte inagát a politikába, annyira aláásta 
a maga tekintélyét, feláldozta egész hivatását, 
papi működését, a nagyszerb aspirációk ked-
vééit, hogy lassanként egészen elveszítette 
lelki kapcsolatát hívőivel: a vallásos vigasztalás 
után sóvárgó «plebs miscra»-val. 

A most megindult .élénk és sok helyen 
mélyen járó hírlapi vitábrn szint» egvhw-
gU2*i követelik a papságnak depolltlzá-

lását, vallásos életén* elmélyítését. . 
A nemzeti eszme védelme most már 

más tényezők feladata, a pravoszláv lelkész-
ségnek vfcsza kell térnie eredeti és sajátos hi-
vatásához, a pasztörizáláshoz. Ha a provo-
szlávizmusnak ez a lelki megújhodása még 
sokáig késik, az katasztrófális hatással lesz 
az egész keleti szerb egyházra, mert minden 
harmónia, mé'yebb kapcsolat megszűnik, amint 
már nagyrészt meg is szűnt; a hivők és a 
lelkész, a nép és a papság közölt! 

A megszálott Délvidék kisebbségein ok 
nemzeti je'legtoböl val4 kívetkőztetése, 
azaz elszjrbesítése, szintén főgondja a 

szerb hatóságoknak. 
Sajnos, a hatóságok erőszakoskodásairól a 

délvidéki lapok nem számolhatnak be s emiatt 
ínetn is láthat.'uk a helyzetet a maga teljes való-
ságában. Jellemző adat a temesvári Déli Hír-
lap jelentése, hogy a szabadkai városházán 
azonnal elbocsátották Zöldi Józs.f városi napi-
díjast* mivel az egyik, csak magyarul beszélő 
félnek magyaiul adott útbaigazítást. 

Egy újonnan szervezeit szerb színtársulat is 
magyar többségű városokban akar ez évben 
előadásokat tartani szerb nacionalista célok-
ból. Szabadkán, Zentán, Zomborban és ö-
becsén már be is jelentették a szerb színészek 
jövetelét. Hozzájárul ehez még az is, hogy a 
társulat fentartási költségei is a kisebbségi la-
kósságot terhelik, mert a szerb társadalomban 
nacionális-kultúrális szempontból bizonyos fo-
kú ellanyhulás észlelhető, amit különösen jel-
lemez a Matica Srpska kebelében dúló test-
vérháború. Mi sem természetesebb, hogy a 
magyarság a szerbesítő politika e szorító gyű-
rűjében alig tud megmozdulni. Egyesületeit 
feloszlatták s amit meghagytak, abban is a 
6zerbet tették kötelező nyelvvé, az egyesület 
működéséről pedig az újságok egyáltalán nem 
írhatnak. 

1 németek helyzete kedvezőbb, ök leg-
alább Németországban taníttathatják gyerme-
keiket, míg 

a magyar szülének fogházbüntetés terhe 
alatt tilos gyermekeiket Magyarországon 

trnfttatnl. 
A szabadkai magyar tanítóképző megszűn-

tetését esak most indokolja a közoktatásügyi 
miniszter. Még pedig azzal, hogy a tanítói 
pályán túlprodukció van. Meg akarja- akadá-
lyozni az állam a tanítói proletáríátus kelet-» 
kezését. Ezt a tételt mindjárt be is bizonyí-
totta a miniszter azzal, hogy mintegy stfta, 
nagvobbára magvar és német, kis részben 
horvát tanítót és tanítónőt azonnali hatály-
lyal elbocsátott állásából. Vigasztalásul Sza-
badka város azt az ígéretet kapta, hogy a jövő 
iskolai évben megnyíló két évfolyamú keres-
kedelmi iskolát fog kapni! By. 

/ 
# / 

Akár hiszed, akár nem* 
Amerika új nemzeti játéka. 

A dolog a keresztrejtvényen kezdődött. Mint 
ragadós betegség, úgy járta be egész Amc;ikát 
s átcsapott Európára is. Aztán az Ask rne 
another következett. Az, hogy: kérdezz még 
valamit! S az amerikaiak lelkesedése nem is-
mert határt. Cocktail és bridge mellett, a sub-
wayban és az árúpad mögött lelkesen fejtették 
a keresztrejtvényt és «kérdeztek még valamit». 
De mindez csak egyszer volt... Amerika nem-
zeti játékát úgy hívják most, hogy: Believe 
it or not; — magyarosan: Akár hiszed, akár 
nem! S e játéknak osztatlan feltalálója és irá-
nyítója (Róbert L. Ripley, vagy amint Ame-
rikában röviden emlegetik: Rip. Ripley, a 
XX. század -Münchausen bárója. Ugy mond 
cl egyes dolgokat — és nagyon nagy tehet-
séggel mondja el, hogy az embernek ég felé 
mered a hajaszála s kezdi megérteni, hogy 
mennyi csoda és hihctetlcnség is van ezen, a 
mi földgolyónkon. A dolog nem múlik orszá-
gokon és utópiákon. Rip eleget látott beló-
lök, eleget ellenőrizte, hogy igazak-e s beírta 
mind a jegyzetei közé. Több, mint száz újság 
olvasó csaptak le minden istenadta nap újsá-
guknak legérdekesebbnek talált oldalára és bá-
mész. kepet vágtak Rip legújabb felfedezései-
nek láttára és hallatára. Es szitkozódnak és 
nem hisznek neki és minősíthetetlen hazúg-
nak nyilvánítják hozzá írt leveleikben. Pedig 
Ripley nem hazudik; Ripley tényekről tudó-
sít, Ripleynek bizonyítékai vannak minden le-
hetetlenségre. 

Beszél (%vasóinak a gangeszparti indái fa-
kírokról; az örökké álló és örökké ülő embe-
rekről; van, aki már 18 éve fekszik hegyes szö-
gekkel kivert ágyon, a másik már 20 éve tartja 
magasra feje fölött a két kezét. Columbiában 
ecetfe»lyó hömpölygeti árját; a vize olyan sa-
vanyú, hogy nem él meg benne a hal. Vannak 
emberölő fák, repülő kigyók, kúszó halak.' 
Négvszázféleképcn lehet betűzni Shakespeare 
nevét. Eichcnholz Jakab Boroszlóban 18 óra 
hosszáig aludt állva. Scltein Bornia Marién-
badban 140 gödröcskéjével győzött a szépség-
versenyen. Didius Julianus az Ur l()'J-ík évé-
ben ötmillió dolláron megvette a föld egész 
kerekségét. A hamelni Rocmer Anna 1000. 
jahuár ()-én hét gyermeket hozott a világra. 
Pierre Loti soha könyvet nem olvasott. Matu-

zsálem előbb hajt meg, mint az apja. A ró* 
mai Hieronymus 21 nőt vett feleségül s a 
huszonegyediknek husz férje volt már, mielőtt 
őhozzá ment. Montgaste Jacquelüienek Pfr 
rtsban 14 férjtől 17 gyermeke született. Ke>-
hirnbus sohasem tette lábát Amerika földjére. 
Napoleon épen úgy, mint Mózes, száraz láb-
bal kelt át a Vörös-tengeren. Két skandináv 
ember 1896-ban évezóscsónakon kelt át az 
óceánon. Ripley nem hazudik, Ripley tények-
kel dolgozik. Kiszámította, hogy ha a kí-
naiak négyes sorban elindulnának, menetosz-
lopuknak nem volna vége-hossza és örök idői-
kig haladhatnának előre. (Mert a születések 
száma hasonlíthatatlanul nagyobb, mint a ha-
lá'ozásoké.) és azon a héten, amikor köztudo-
másra hozta, hogy Líndbergh a hatvanhetedik 
ember volt, ki átrepült az óceánon — három-
ezer levelet kapott, melyek mind agyalágyult 
hazugnak nyilvánították. De Ripley azt a szót, 
hogy: hazug, — díszítő jelzőnek tekinti. Csak 
akkor tudja igazán, hogy ritkasággyüjteménye 
értékes hihetetlenséggel lett gazdagabb. E 
háromezer levél irója közüi egy sem gondólt 
Alcockra és Brownra és arra a két léghajóra, 
mely 31 és 33 utasával Líndbergh előtt re-
pült üt az óceánon. 

— Az ember tiz évig elolgozott, tiz évig 
volt szegény ördög, aztán egyszerre tiz perc 
alatt hires ember lett belőle — mondja Ripley. 
És a híressége teszi, hogy a sok levél, telefon-
hívás és ebédre való invitálás közben alig 
térhet magához. És sehol meg nem található. 
A titkárok és az újságírók dandárától eltorla-
szolva járja az országot, előadásokat tart, vita-
estéket rendez és varietékben lép fel. Végre a 
lakásában — a newyorki Athletî  Club 18. 
emeletén — elmondja nekem történetét. Vala-
mikor, 13 évvel ezelőtt, kezdett rajzolni, pénz-
telenül, senki sem tanított:), csak úgy magától« 
És nagy szenvedéllyel játszotta a kézi labda 
játékot és játssza még most is. Megmutatja a 
szobájában levő sok ezüstserleget. A nagy szef-
rencse San Franciskóban érte: heti 8 dollárt 
kapott sportrajzokért, egy kis újságtól. De 
hamarosan elbocsátották s egyik újságtól a 
másikhoz jutott, rajzolt és dolgozott és New 
yorkba került. Egyszer egy tétlen napjának 
unalmában följegyzett néhány furcsa tényt, me-
lyeket barátaitól hallott. És hallatlan * sikert 
volt velők. Az olvasók többet akarnak hallani 
s a szerkesztő azt kérdezi tőle, hogy nem 
hajthatna-e fel egynéhány aféle furcsaságot. 
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' — Mit mondjak meg — mondotta Ripley 
— hiszen a többit tudja már. Abból a tény 
bői élek, hogv a valóság bámulatraméltóbb és 
érdekfeszítőbb,  mint a költemény. Mert az én 
Vázlataim, melyek minden istenadta nap több 
mint száz ú ságban megjelennek, épen ezt bi-
zonyítják. S a könyvem, melynek rövid időn 
belül már második kötete jelenik meg, hóna-
pok óta a legkelendőbb könyv Amerikában 
A dolog szinte úgy fest, mintha életem egész 
hátralevő részén semmi egyebet sem kellene 
tennem, mint új csodákat fedezni fel és ha-
zugnak mondatni magam az olvasóimmal. 

Átvezet a szomszéd szobába. 
— Most az lesz mindjárt az első kérdése, 

amelyre már százszor megfeleltem, hogy: hon-
nan veszem a temérdek anyagot. És hogyan 
tudom ellenőrizni, hogy mind igaz-e. Hogy 
meglehessem, nagy utakat kellett bejárnom az 
(egész világon; megjártam hatvannégy orszá-
got. Mindenhol találtam és jegyeztem fel fur-
csaságokat. De most a legnagyobb anyagot 
maguk az olvasók küldik nekem, özönével ka-
pom tölök mindenfelől. Belíeve it or not: 
nemzeti játék lett ebből a játékból. És ez a 
terület ki nem aknázható; amíg a világ világ 
lesz és emberek laknak benne,, mindig történ-
nek csodák és abnormitások. Rendszerint meg-
kérdezem az emberektől — ha ugyan nem 
ismertem őket szemé'.yök szerint —, hogv 
igaz-e, amit.róluk mondanak és fényképfelvéh 
teleket kérek tölök. Azonkívül négy emberem 
dolgozik a különböző könyvtárakban és ellen-
őrzi az anyagot és fedez fel i?j furcsasá-
gokat. És itt van egy emberem, aki tizenkét 
nyelvet beszél. Két titkárom ötezer levélre} 
válaszol — annyit kapok hetenként — ame--
lyeknek írói meggyőződést akarnak szerezni 
hogy nem vagyok-e gycngeelméjű, hazúg. De 
nekem bizonyítékaim, dokumentumaim vannak 
— egy könyvtárra való tényekkel rendelkezem. 
És mind e mai napig nem akadt ember, aki 
hazugságon kapott vo'na— 

— Mikor látogat meg ismét? — kérdezi 
tőlem és fáradtan néz le a IS-ik emeletről a 
Central Park hatalmas panorámájára. — Ha-
jóm holnap este indul. Üdülni, pihenni me-
gyek, — elég az «Akár hiszed, akár nem» 
játékból. Tudja, nekem nincs családom, nem 
bírom sokáig egy helyen. A kóborlásnak ez a 
kedve már a véremben van; apám 14 éves ko-
korában átúszta az Ohió folyamot, anyám 
ekhósszekéren született, nagyanyám ökrös-
szekéren vágott neki a nagy síkságnak s az 
őseim egész bizonyosan csak Káliforniában lak-
tak, mert kevés volt a pénzök, nem juthattak 
tovább. Holnap este útnak eredek — négy új 
országot akarok bejárni a vázlatkönyvemmel. 
Isten önnel... 

Rip 36 éves. Rip nagyratermeH, erős ember 
és legényember. Rip temérdek pénzt keres. 
Rip elsőrendű kézílabdajatéko^í Rip több le-
velet kap, mint a világnap totfmcly filmsztárja. 
Rip az az ember, aki örökké a föld ffurcsa-» 
ságait szimatolja. Rip a tul nem haladott szen-
záció. Rip 64 országot j;|rt be. Rip a világ 
szeme. öt világrész örült gyorsasággal be-
járó riportere. Korunk legnevezetesebb glo-
trottere. A huszadik század Münchausen bá-
rója. Rip a legelsórangú filmezógcp. Akár 
hiszik, akár nem! Rip: Amerika nemzeti já-
téka. : 

A nemzetgyalázó cseh gazdatiszt. 
Füzesgy.'jrmat, október 12. A Krejcy per-

ben ma elsőnek Gálffy  Kálmán ref.  kántor-
Jtanítót hallgatták ki, majd dr. Domokos Kál-
mán ny. községi orvo6 mondotta el, hogy szó-
beszédből hallotta a Krejcy ellen indult haj-
Bzáí. Kiss Sándor szeghalmi állatorvos nem 
;tud arról, hogy egyes tanukat presszionálni 
akartak volna vallomástételre. Dr. Szende Já-
nos községi állatorvos kijelentette, hogy Krejcy 
sohasem titkolta cseh állampolgárságát és azt, 
sem, hogy szimpatizál a csehekkel. Szende 
jflr.  szerint UUrich jószágigazgató, a vádlott 
egyik följelentóje, képes arra,  hogy Krejcyt 
ártatlanul meghurcolja, miután az a hír van 
tforgalomban, hogy Krejcy jobb gazda, mint 
Ullrich s ezért az uraság is jobban szereti. 
Csathó Pétemé és Kutríva Jánosné lényeg-
telen tanúvallomása után az elnök szünetet 
rendelt el. Délután a vád- és védőbeszéd eket 
tartották meg. Az Ítéletei az esti órákban 
lűrdetik ki. 

A hercegprímás köszönete. 
Serédi Jusztinián dr. bíboros hercegprímás, 

meleg hangú levélben mondott köszönetet za-
la.g.rs/egifogadtatásáéit  Bődy Zoltán alispán-
nak és Czobor Mátyás polgármesternek. 

Az alispánhoz intézett levele így szól: 
Méltóságos Alispán Ur! 
Visszatérve székhelyemre, a zilacgerszcgi fe-

lejthetetlen nap emlékével a szívemben, sie-
tek Méltóságodnak ez uton is nagyon hálás 
köszönetet mondani azért a kedves fogadta-
tásért, amelyben Méltóságod és a bölcs veze-
tése aTatt álló érdemes Zalavármegye igen 
tisztelt hatóságai és közönsége részesíteni szí-
vesek voltak. Fakadjon sok-sok áldás az ér-
demes Vármegyére abból a gyönyörű intéz-
ményből, amelynek hajlékát felavattuk. Hálás 
köszönetemet megismételve, kiváló tisztelettel 
vagyok 

Esztergom, 1029. október S. 
Dr. Serédi Jusztiniáii 

bíbornok, hercegprímás, esztergomi érsek. 

A polgármesterhez intézett levél szövege a 
következő. 

Nagyságos Polgármester Ur! 
Zalaegerszeg város nagyérdemű közönsége 

Nagyságoddal az élen felejthetetlen emlékű 
napot szerzett nekem azzil a kedves, meleg és 
bensőséges fogadással, amelyben a Notrc 
Dante intézet felavatása alkalmával részesíteni 
6zívcsek voltak. Midőn a tapasztalt sok-sok fi-
gyelmességért és kedvességért ez uton is a 
leghálásabb köszönetemet nyilvánítom úgy 
Nagyságodnak, va'amint az érdemis város igen 
tisztelt hatóságainak és közönségén k, szívből 
kiváltom, hogy sok-sok á'dás fakadjon az ér-
demes városra abból a gyönyörű intézményből 

- amelynek hajlékát felavattuk. 
Fogadja Nagyságod őszinte tiszteletem nyil-

vánítását. 
Esztergom, 1929. október 8. 

Dr. Serédi Jusztíníán 
bíbomok, hercegprímás, esztergomi érsek. 

A csillagos ég vándora. 
Egy híres greenwichi csillagász: Halley, ki 

angol királyi fóasztronomus volt, már a 17. 
században megállapította, hogy az üstökös a 
távol világokból jön felénk, ilKtve nénink felé, 
megközelíti azt oly rohanással, inoV a gyors-
vonatéhoz hasonlít, ha földünk keringését a 
nap körül csigalassúságának tekintjük. 

A tudós felfedezett  azonban cgj üstököst, 
mely szabályszerűen kering a nap körül és 
minden három és egyharmad évbe* visszatér 
és ezt az ó nevéről Halley üstökösnek nevezte 
cl 

Nem nagyon régen történt, 186"-ben, egy 
új üstökös jelent inog naprendszerükben, a 

A ZALAEGERSZEGIEK KID-
VELT TALALKOZÓ HELJE 

BUDAPESTEN 

VII. Baross tér 23., 
a keleti pályaudvarral  szember. 
Teljesen ú jonnan berendezett 

kényelmes családi ház 
Központi fűtés, hideg és melegvíz I 
Mérsékelt polgári árak. E lapra 
hivatkozóknak 20% engedmény I 
Testvérvállalat OSTENDE kávéház 

Tulajdonos: GROSZ ÖDÖN. 
Egyesölcli és csoportos utazásoknál 

rendkívül olcsó teljes ellátás. 

Lexell 'üstökös, melyet földi halandók szeme-
láttára a Jupiter bolygó hatalmas tömegének 
ellenállhatatlan vonzásával eltérített irányából, 
úgy, hogy három évig na,prendszerünkl>cn ke-
ringett, inig 1870-Jbcn ú;ra a Jupiter közelében 
elhaladva eltávozott, hogy 1879-ben ismét visa-
szajöjjön, azonban i'kkor Jupiter úgy eltérítette 
irányábó', hogy végleg elveszett a, világűr-
ben. / 
i Az üstökösök a nip felé mindinkább köze-
ledve elnyúlnak, a tömör fényesebb mag a 
nap felé közeledik, inig a csóvája ellenkező 
irányban helyezkedik el. 

Vannak üstökösök, melyek több csóvával 
jelennek meg. Igy az 1744-bctt ^cg jc le i i t nagy 
üstökösnek hat farka volt. A csóvák külseje 
sűrűbb, fényesebb, mint a belseje és szintq 
csőszerűin hatnak. 

Ha az üstökös tudna beszélni, elhozná a 
távoli világok üzenetét. Hogyan csavarodik a 
a hideg, fagyos ködből egy naprendszer, amely 
lassanként izzóvá válik, gyűrűk és bolygók 
szakadoznak le róla s mint fejlődő új napok 
bolygói, körülötte keringenek, az ember által 
még ismeretlen cél felé. 

A csillagászok soká nem tudták megállapí-
tani, hogy mi annak az oka, hogy egy 'kék 
állócsillag bizonyos időközökben piros színben 
tündököl. Az üstökös, meg tudná ezt magya-
rázni, mert látta, hogy ez tulajdonképoi két 
nagy nap, egy kék és egy piros, melyek egy-
mást egyensúlyban tartva, szerelmesen kerül-
gettek a világűrben és nem tudják egymást el-
hagyni. 

(Folyt, köv.) 

K R Ó N I K A . 
Nem tagadjuk, hogy^ elmúlt már 
A nyári meleg idő • 
És az őszi eső után 
Már csak a hideg tél jő. 
Kertek, mezők, rétek, erdők 
Dísztelenül állnpak, 
Hűvös szél fú és felettünk 
Szürke felhők száiln/iak; 
Bogár elbújt, madár elment, 
Beköszöntött most az új rend 
És a legfájóbb bizony: 
Itt a fűtési szezon. 

Hideg őszi szél fütyörész 
A városháza körül, 
Fura dolgok pattaiuiak ki 
Nagy számadatok mögül. 
Emelkedik a, pótadó 
És megdrágul villanyunk? 
Ha ez igaz, akkor aztán 
Nyakig a szószban vagyunk. 
De kisegít a hínártól, 
Pótadóból, villanyárból 
A kiküldött bizottság 
S foltot kap a rongyos zsák. 

Megtanulunk majd spórolni, 
Sőt gazdagok is leszünk. 
Egynéhány évtized múlva 
Pástétomot is eszünk. 
Ám egy kis baj mégis akad 
A szűk bizottság körül: 
Megkésve jOtt s bár jót igér, 
A nép nagyon nem örül. 
Mért nem született meg előbb, 

.Egy jó félévvel ezelőtt? 
Tán nem .„utatkoznék itt 
Félmilliós deficit. 

• 
Nyolc szeme volt a városnak 
Éjjelenként s mo6t csak négy, 
Mert a tornyon pár hét óta 
Csak négy villanylámpa ég. 
Kezdődik hát a spórolás, 
Még pedig a magasban, 
Igy jön az most mindig lejebb, 
(Csakhogy borzalmas lassan. 
Az óráknak így több nem kő' 
Csak hétszázhatvannyolc pengő 
S ha még jól is járnának, 
Kétannyit kívánnának. 

Ipszílon. 
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HiKEK. 
— A földmíveléíügyi  miniszter nem jön 

Égerszögre.  A Zalaegerszegi Oazdakör szék-
házát, amennyiben akadályok nem jönnek 
közbe, november 10-én avatják föl. Mayer 
János földmívelési miniszter azonban nem vesz 
részt az ünnepélyen, inert, mint az elnökség-
hez intézett leiratában mondja, az országban 
nagyon sok kultúrház létesült s mivel mindn 
annyinak a felavatására nem mehet el, az eset-
leges neheztel esek elkerülése végett, Zilaeger-
szegre sem jön el. 

— Kapi Béla püspök doktorráavatása.  Kapi 
Béla dunántúli evangélikus püspököt vasárnap 
délután avatják a pécsi Erzsébet tudomány-
egyetem evangélikus hittudományi karának 
tiszteletbeli doktorává Sopronban. 

— Házasság. Jánosházi Ódor Gézi ininisz 
téri tanácsos, nyug. pénzügyigazgató a na>-
fokban kötött házasságot Karácsony Ká'mánne 
s/ül. farkasfalvi  Farkas Lujza úrasszonnyal. 

— TínitóegyvSü'eti közgyűlés. A Szombat 
hely egyházmegyei róni. kátlí. tanítóegesület 
kemcnesaljai köre október 14-én, hétfőn Celh 
dömölkön a r. k. elemi fiúiskolában tartja 
rendes évi közgyűlését. 

— Revíziós gyü'és Tapolcán. Hírt adtunk 
arról, hogy október 20-án Tapolcán reviziós 
nagy gyűlést tartanak. A gyűlés délelőtt 11 
órakor lesz a Szentháromság téren és ott meg-
jelt nik Herczeg Ferenc felsőházi tag, az Or-
szágos Revíziós Liga elnöke, továbbá Forster 
Elek, a tapolcai, Gaál ,Oaszton a lengyel-
tóti, Csák Károly dr. kormányfőtanácsos, az 
alsólendvai, Héjj Imre dr., a balatonfüredi, 
Reischl Richárd, a keszthelyi és Gyömörey 
Sándor, a zalaszentgróti kerület országgyű-
lési képviselői is, továbbá még számos poli-
tikus és író. Ez a gyűlés tiltakozik Trianon, 
ellen és bejelenti csatlakozását az Országos 
Reviziós Ligához. 

— Női télikabátot olcsón és szépet csak 
Scliwarc Lajosnál vehet . 

— Tejravzla. A Zalaegerszegi piacon ma 
tejrazzia volt, mely alkalommal 23, gyanus-
uak talált tejből vettek mintát. 

— Bezárt iskola. Az uraiújfalusi elemi is*-
kólát a főszolgabíró kérelmére az alispán hökk-
hufut járvány miatt bezáratta. 

— Még szebbek lesznek a hölgyek, ha a 
csudaszép csipkékkel díszítik ruháikat, mely-
ben legnagyobb a választék és legolcsóbb az 
<r DeuUchnál 

— Felhívás. A m .kir. honvédelmi miniszter 
úr 7716—cin. 16—1929. sz. rendeletével a nt. 
kir. honvédség részére szükséges pótlás cél-
jától a toborzást elrendelte. Felhívom ennél-
fogva a város területén lakó, 20. életévöket 
betöltött, de 27. életévöket még túl nem hala-
dott magyar honos férfiakat,  hogy a m. kir. 
honvédség kötelékébe önkéntes jelentkezés út-
ján minél számosabban lépjenek be. Az ön-
kéntesen belépni szándékozók összeírás vé-
gett a városházán (II. emelet 8.) jelentkezze-
nek, ahol részletes felvilágosítást és a be-
lépéshez szükséges okmányokat is megkap-
ják. 

— Ugorkás üveg. Ultreform  befőttes  é« 
dunsztos üveg, hozzá való alkatrészekkel  ere-
deti gyári áron DeutschnáL 

— Gyújtott a mozdony. A sárvári vasúti ál-
lomás pályafelvigyázói raktárterületén az: ösz-
szehalmozott avult talpfát a mozdonyból ki-
pattant szikra meggyújtotta. A szárazság foly-, 
tán a talpfán hatalmas lánggal égtek, amit az 
orkánszerű szél még fokozott is. A tuz.t a 
kivonult tűzoltóság hamarosan eloltotta. 

— Fclrkasovszky Teri tánciskolájában, — a 
Gosztonyí vendéglő nagytermében — vasárnap 
este 8 órai kezdettel ö s s z g y a k o r l ó lesz. 

— Áramszünet. Vasárnap délután fél 2 órá-
tól 3 óráig áramszünet lesz. 

— Nem a'umak Tapolcára m.nnl a színé-
szek. Az egyik nagy vidéki színtársulat igaz-
gatója úgy nyilatkozott, hogy Tapolcára egy 
színtársulat sem megy szívcsen, mert az a 
csekély összeg, amelye't más városokban meg-
ke rcsnek, Tapolcán elfogy. A direktor szerint 
Tapolca' község színházpártolóiból máról hol-
napra színházbuktató lett. 

— Benedek Jenő elsőrangú férfi-  és gyer-
mekruha üzlete Zalaegerszeg-Körmend. Bene-
dek ruhája vezet, minőségben a legjobb, ár-
ban a legolcsóbb. 

— Szüreti napszám. Tájékoztatásul közöl-
jük a tapolcavidéki szüretelök napibérét. — 
Szedő napszám 1.20, nagyobbaknak 1.60, put-
tonyosnak és présházi munkásnak 2 pengőt 
fizetnek. 

— Szemcsét enség. Pór Géza petendi gaz-
dálkodó hazafelé tartott kocsiján, mikor lo-
vai megbokrosodtak és felborították a kocsit? 
Pór a kocsi alá került és súlyos zúzódásokat 
szenvedett. Kórházba szállították, de minden 
orvosi segítség hiábavaló volt, mert Pór nagy 
kínok között kiszenvedett. A vizsgálat meg-
indult. 

— Női és ¡>y;rmek télikabátok a legnagyobb 
választékba» Scliwarc Ltjosnái kaphatók. 

— Singer fióküzlet  Zalaegerszegen. Váro-
sunk kö/önsége már régen érezte hiányát an-
nak, hogy a világhírű Singer várrógépeket 
itt helyben szerezhesse be. Most azonban a 
Singer varrógép részvénytársaság  eme hiányt 
pótolta azzal, hogy az Apponyi Albjrt utca 1. 
szám alatt ízlésesen és csinosan berendezett 
új üzletében a világszerte ismert SINGER var-
rógépeket közvetlenül árusítja Zalaegerszeg 
környéke közönségének. — Eme új üzletében 
bárki, vételkényszer nélkül megtekintheti a re-
mek családi, továbbá a kisipar részére szol-
gáló varrógépeket és azokat igen jutányos 
árban, kedvező havi részletfizetésre,  megvá-
sárolhatja. Ugyanott olaj, tű, alkatrész és fo-
nálszükségletét is közvetlenül fedezheti. Min-
denkinek érdeke, hogy a Singer varrógép rész-
vénytársaság eme új üzletét, amely városunk 
egyik legszebb üzletei közé számít, az Ap-
ponyi Albert utca 1. sz. a. mielőbb meg* 
látogassa és az ott bemutatásra kerülő varró-
lyck a modern géptechnika legújabb vívmá-
nyai, megtekintse. Ez alkalommal a rendkívül 
praktikus Singer varrófényt  és Singer varró-
gépmotort is bárkinek készséggel mutatják be. 

i 
— Makacs székrekedés,  vastagbélkatarus, 

gyomorbaj, puffadás,  vértolódás, sárgaság, 
aranyeres csomók, csipőfájás eseteiben a ter-
mészetes «Ferenc József»  keserűvíz, reggel és 
este egy-egy kis pohárral bevéve, rendkívül 
becacs háziszer. Klinikai megfigyelések tanu-
sága szerint a Ferenc J6zs;f  víz még inger-
lékeny be-lü betegeknél is fájdalom nélkül hat. 
A Ferenc József  víz kapható gyógyszertárak}-
ban, drogériákban és fűszerüzletekben. 

— Megnémult a verekedésben. Alig jné-
hány napja, hogy itt-ott forr  már újbor, máris 
hangosak lettek a hegyek az énekszótól. — 
Nemestördemicen már áldozata is van a szü-
reti vígasságnak. Fiatal hgények alaposan fel-
öntöttek a garatra s összeverekedtek. Csonka 
János összevert fejjel került kórházba, meg-
némulva; életbentnaradásához kevés a re-
mény. { 

— Gyógyitható-e a rheuma? Amióta a sta* 
tisztikai adatokból nyilvánvaló lett, hogy a 
rokkantság előidézésében óriási szerep jut a 
rluumának, igen nagy éredklődéssel fordulnak 
eme kurtán és felületesen elintézett betegség 
felé. Szakavatott kézből, dr. Engländer Árpád 
tollából jelent meg most egy könyv: «A rheu-
más bajok házi kezelése» címmel, amely szo-
morú adatokat közöl a rheumás bajok pusztí-
tásairól. Ismerteti a rheumás betegségek 
okait, kezelési módjait az orvos rendelőjében 
és főként az ezt kiegészítő házi kezeléseket. 
Rámutat a rheurna korai kezelésének fontossá-
gára és a késedelemből származó súlyos kö-
vetkezményekre. Rheumás betegeknek valóban 
(nélkülözhetetlen munka. Minden könyvkeres-
kedésben kapható. « 

Utolérhetetlen! Tartóssága örökös! 

A 

fatüzelésü,  légfűtéses,  folytonégő kályha| 

10 & FŰT  24 R 
egy normál szobát. 

Nagyobb típusok 3 - 4 tiobás lakást is 
egyenletesen fűtenek.  • 

Legtakarékosabb, leghigiénikusabb fűtés I " M 
Vegvestűzelésű REKORD és ZEPHIR folytonégó 
kályhák. ELITE takaréktűzhelyen Kéménytokiók. 

Árlapot díjtalanul küld: 

HÉBER S Á N D O R 
kályha- és tűzhelygyára 

Budapest, Vilmos császár-ut 39. sz. (Hajós-utca sarok) | 
Kályháinkból állandó lerakat 

D. Horvá th Imre« Zalaegerszeg, j 
B runner Janó, Za la lövö . 



— Ktrékpáton futott a halálba. Dávid Ká-
roly, Porpáczi István nevü barátjával együtt 
kerékpáron haladt át Ikervár utcáján. Beszél-
getés közben nem vettek észre, liogy velők 
szemben egylovas kocsi jön 

és Dávid Ká-
roly rohanó biciklijével a kocsi rucjjának haj-
tott. Dávidot súlyos sérüléssel a sárvári kór-
házba szállították, ahol a szerencsétlen fiatal-
ember meghalt. Holttestét hozzátartozói haza-
szállították Megyehidára. A vizsgálat folya-
matban van. 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részére a Kovács divatárúliázban. 

— A Városi Menetjepylrcda fo galmának fo-
kozása céljából lényeges és a közönség ké-
nyelmét szolgáló újítások történtek. Hivata-
los órákat a Menetjegyiroda reggel 8—12-ig 
és délután 3—6-ig tart, de vasárnap délelőtt 
Is rendelkezésre  áll a közönségnek. Rendsze-
rint 30 napi érvényességű jegyfüzeteket ad 
ki, de kisebb távolságokra — főleg a Hév 
állomásaira — is már 1—2 nappal előbb meg-
válthatók a jegyek. Ugyancsak megrendelhe-
tők bármely külföldi állomásra is úgy a menet-
jegyek és hálókocsik, mint a szükséges vízu-
mok. A Máv által kiadott hivatalos árfolyam 
alapján bármilyen külföldi valuta az utasok 
rendelkezésére áll. A Menetjegyiroda társas 
utazásokhoz útitervet állít össze és az érvé-
nyes kedvezményeket kieszközli. Állandóan ké-
szenlétben tartja az összes hazai és külföldi 
kedvezményes utazásokhoz szükséges igazol-
ványokat és bárhonnan való visszautazásra is 
szolgáltat ki menetjegyeket. Telefon-rended-
lésre a menetjegyeket díjtalanul házhoz szál-
líttatja (telefon szám 10.) Tekintettel, a városi 
Menetjegyiroda közérdekű működésére, mely-
lyel csak a közönség érdekeit szolgálja, kí-
vánatos, hogy közönségünk azt utazásai alkal-
mával igénybe vegye és ezáltal, mint más 
városokban is, annak fentartását lehetővé te-
gye. 

— Divatos gallér- és ruhacslpkék  nagy vá-
lasztékban Kovács divatárúliázban. 

— Idöjós'ás: Változékcny, szeles, aránylag 
hűvös idó várható kisebb csökkel. 

MOZI. 

OLOA CSEHOVA 
neve egyszerre ugrott az élre a mult sze-
zonban. Legelső cl ismerői sikerének a nagy-
közönségből kerültek ki és Csehova hálás volt 
ezért, mert új nagv filmjét Budapesten vette 
Jel. Mai darabja csupa ismerős budapesti utcát, 
tájat hoz elénk. A lánchídon rohannak a jiesti 
tűzoltók, a Petőfi szobrot, az Operaházat, az 
Andrássy utat, a szépséges pesti Dunapartot, 
sok-sok mindent látunk ezen a képen, amely 
magyar miliőben játszódik le és c]gy magyar 
grófnő tragikus szerelmét eleveníti meg. 

AZ ÉOÖ ASSZONY 
f:gy szép asszony szerelme a veszedelmes 

életkorban 10 felv. — Főszerepben: Olga 
Csehova. 

Magyar Hiradó és burleszk kíséretében be-
mutatja az Edison mozi szombaton és vasár-
nap. 

Figyelem! Az előadások október 15-től hét-
köznap fél 7 és fél 9, vasár- és ünnepnap 
fél 5, fél 7 és fél 9 órakor kezdődnek, 

SPORT. ' 

Vasárnap valamennyi egerszegi csapat po-
rondra lép részint bajnoki, részint a Zala Kupa 
pontjaiért. Két nagy csapatunk idegenben 
igyekszik jó hírnevet szerezni. A Move ZSE 
Pápán ütközik meg a, Kinizsi tizenegyével, 
akik veretlenül tanyáznak a tabella élén. A 
pápai lila-fehérekkel a Movenak soha sincs 
szerencséje, mert mindig minimáüs gólkíilön-
hözetü vereséggel hagyta még cl a kék-fehéV 
gárda a játszóteret. Ezúttal Ls nagyon nelléz 

ZAL AVARMEGYE 

dolga lesz a Movenak. Ha azonban lelkese 
déssel szállnak síkra a sokat jelentő pontokért, 
akkor megőrizhetik veretlenségöket a harma-
dik forduló után is. Összeállítás: Miilei, — 
Eubics, Varga — Simon, Lukács, Simonics — 
Kovács, Léránt, Borbély, Karancsy Kulcsár. — 
Tartalék: Juhász és Mülei II. — Bíró: Hol-
lósy, Szombathely. 

A ZTE-nek még nehezebb dolga, lesz, mint 
rivá isának. A Magyar Kupa mérkőzései során 
Szombathelyin a MAV ellen veszi föl a küz-
delmet a zöld-fehérek legénysége. Ha komplet-
ten á'lana fel a ZTE, akkor kedvezőbb auspi-
ciumok mellett bocsátanók útra a szombat-
helyi Rohoncí-uti pályára, de a tartalékos Torv 
na Egylet, mint az alábbi felállításból is ki-
tűnik, nuk nagyon széteső «.-»pattal rctidclkc-
zik. Am lássuk, hogy is fest a Zete: Boronics 
— Perbtuuin, Kiss I. — Süiger, Dóczi, Si-
monyi — Füleki II., Papp, Füleid I., Mar-
tinka,, Kiss II. — Tartalék: Tóth és Fuchs. 
Mi bízunk abban, hogy tisztes eredményt vív-
nak ki a zeteisták Szombathelyen is. Bíró: 
Bartos, Szombathely. 

Zajaegerszegen két Zala Kupa mérkőzés ke-
rül lebonyolításra. A ZTE Jákum utcai sport-
pályáján fél 2 órakor a Lenti LE lesz Ki 
ZFKI vendége, majd fél 4 órakor Tűrje akarja 
megismételni multheti bravúrját. A két meccs 
bírája. Oultmann, illetve Hajba. 

Furcsa játék megy a NyLASz intéózbizott-
ságában. Például KUst, a ZTE bckJcjét, szep-
tember 22-én állította, ki Kőszegen nem is 
fa bíró, hanem a rendőrtisztviselő. A bizott-
ságnak már szeptember 25-én kellett volna 
Kélkeznie s ehelyett két héttel később, októ-
ber 9-én ítélkeztek. Épen aJckor, mikor már a 
ké'.hetes büntetése lejárt volna. 

Í 

885—1929. szám. v 

VERSENYTÁRGYALÁS. 
Az Országos Társadalombiztosító Intézet 

Zalaegerszegi dr. Vass József Munkásszana* 
tóriuma vezetősége a szanatórium részére 1929. 
évi november hó t-tól 1930. évi november 
hó l - ig terjedő időben szükséges húsok, kü-
lönféle hússzármazékok, és zsírtermékek szál-
lításának biztosítására 1929. évi október hó 
28. napján délelőtt I I órakor a szanatórium 
gondnoki hivatalában nyivános Írásbeli ver-
senytárgyalást tart. 

Csak szabályszerűm kiállított, 1.60 P bé-
lyeggel ellátott, pecséttel lezárt, sértetlen borí-
tékban elhelyezett s közvetlenül, vagy nosta 
útján beadott árajánlatok fognak tárgyalás alá 
vétetni. ( 

Az árajánlat borítékja az Országos Társa-
dalombiztosító intézet dr. Vass József Mun-
kásszanatóriuni gondnoki hivatalának, Zala-
egerszeg — círnzcndó és azon «Ajánlat a 
885—929. sz. hirdetményben kiírt különféle 
húsok, hústermékek és zsír szükségletére» fel-
írat is feltüntetendő. 

Az ajánlat legkésőbb 1929. évi október hó 
28-án délelőtt 10 óráig a szanatórium gond^ 
noki hivatalában nyújtandó be, később érke-
zett ajánlatok figyelembe nem vétetnek. 
I Az ajánlat beadása előtt a pályázni óhajtó 
bánatpénz címén a szanatórium pénztáránál 
500.— P-t tartozik készpénzben, vagy óvadék-
képes értékpapírban, takarékbetétkönyvben le-
tenni és arról igazolványt csatolni, hogy tár-
sadalombiztosítási hátralék tartozása nincs. 

A szállításra vonatkozó szállítási feltételek 
a szanatórium gondnoki hivatalában a hiva-
talos órák alatt délelőtt 8—12-ig díjmentes 
sen kaphatók. 

Ajánlattevők a végleges döntésig ajánla-* 
taikkal kötelezettségben maradnak. Ama pá-
lyázók, akik a szanatóriummal üzleti össze-
köttetésben még nem voltak, szállítóképessé-
göket a Kereskedelmi és Iparkamara útján iga-
zolni tartoznak. v 

A beérkezett ajánlatok felbontása 1929. ok-
tóber hó 28-án délelőtt 11 órakor fog a 
szanatórium gondnoki hivatalában megtörténni, 
amelyen ajánlattevők, vagy igazolt megbízot-
taik jelen lehetnek. 

Zalaegerszeg, 1929. október 11. 
Az Országos Társadalombiz'osító Intézet 

Dr. Vass József Műnk ásszá na tóriuma, 
Zalaegerszeg. 

1929. október 13. 

RÁDIÓ. 

Vai&ámap, október 13. 9: Hírek, kozmetika 
10: Ref. istentisztelet. 11.15: Qör. kath. istejv! 
tisztelet." 12.35: A honvédzenekar hangv. 3 30. 
Szüret. Helyszíni közv. Pécsről. 4.45: Hausner* 
Béla: A baromfiak téli tartása és a téli tojás, 
termelés. Utána: Időjelzés, időjárás. 5.20: R*. 
dió Szabad Egyetem. 6.30: Az Operaház tag. 
jaibóla lakúit zenekar hangv. 8: Sport- és 
versenyeredmények. 8.15: Rádiójáték a Stu-
dióból. A pizsama. 9.15: Oramofon. 10.15* 
Időjelzés, időjárás. Utána: Magyari Imre ét 
cigányzenekarának hangv. a Hungáriából 

Hétfő» októb r 14. 9.15: A házikvartett hang* 
versenye. 9.30: Hirek. 9.45: A hangv. folyt. 
11.10: Nemzetközi vizjelzöszojgájat. 12: Ha-
rangszó, időjárás. 12.5: Kurina Simi és ci-
gányzenekarának hangv. 12.25: Hirek. 12.35« 
A hangv. folyt. 1: Időjelzés, időjárás, vízállás! 
2.30: Hirek, élelmiszerárak. 3.45: Fúljon rend̂  
4.45: Időjelzés, időjárás, vízállás, hirek. — 
szerű képátvitel. 4.20: Asszonyok tanácsadója, 
5.10: Tó!—magyar nye'.vokt 5.40: Operettrésa* 
letek. 6.50: Német hyelvokt. 7.25: Diósy Edit 
hangv. 8: Tomcsái^yi István: A berlini ládió-
kiállítás és a távolbalátás legújabb eredményei. 
8.30: A középeurópai müsorcscresorozatban a 
prágai rádíóadóállomás műsorának közv. — 
10.10: Időjelzés, időjárás. Majd: Farkas Jenő 
és cigányzcnekarának hangv. a Spolarich kávé-
házból. 

Kora tavaszi, szépen kifejlett 

Rhode Island Red 
kakasok eladók I 

Darabja 12 pengő." ' " 
S i a l a y M x m é r n é , R l z a p u f z t a 

u. p. Badacsonytomaj. 

Gyümölcsfák 
szavatolt tiszta falták,  erőteljes koronával és dús 
gyökérzettel,  gömb, jegenye es piros akácok, ala-
csony törzsO eredeti hollandi rózsa újdonságok, 
gyümölcsfa vadoncok nagy mennyiségben, igen elő-

nyős árakon kaphatók 

Dr. Temesváry 4I6z* 
ny. főispán gazdaságának aranyéremmel  és okleve-
lekkel kitüntetett, az Alföld  egyik legnagyobb fa-
iskolájában. — TELEP Újszegeden a szőregl 
országút mellett a 3 kmt. Jelző oszlopnál. — IRODA : 
Szeged, Szentháromság-utca 13. 

Sürgönyeim: Temesváry faiskola,  S/cged. 
Nagyobb megrendelésnél és viszonteladóknak ár-
kedvezmény. Kérjen árjegyzéket. 

APRÓHIRDETÉSEK. 
ELADÓ az Andráahidai-ut 56. számú ház. Két szobás, 

mellékhelyiségekkel és egy istálóval. Bővebbet ugyanott. 
ELKÖLTÖZÉS MIATT bútorok, szőnyegek, zongora, 

harmónium és mindennemű gazdasági felszerelés,  5 
lóerős mótor, szekerek, kocsik, szerszámok eladók. 
Állomás Pankasz, Vasmegye, Milosich Ivánnál 

PINCE száraz, világos, 22 méter hoiszu és 6 méter 
széles, raktárnak  is alkalmas, november l.re bérbeadó. 
Cim a kiadóhivatalban. 

Edison Mozgó 
M a Olga Csehova legújabb filmje, 

magyar földön készült filmremek 

Égő asszony 
Budapesti regény 10 felv.  Főszereplő: 

OBga Csehova 
Jön! Emil Jannings legszebb filmje: 

Oroszország! 



1929, október 13, 

A BUDAPESTI ÉRTEKTÖZSDE VALUTA ES 
DEVIZA ARPOLYAMAI. 

Vtlnttk 
Angol font 
Belg* fr. 

27 75-27 90 
lg* ír. 7960 80-00 

Cseh korona I6 86-I6D6 
Dán koron» 15765-153.25 
Dinár 998-1006 
Dollár 57040-572.40 
Francia frank  2230-2260 
Holland 
Lengyel 
Lcu 
Lcva 
Líra 
Márki 
Schilling 
Norvég 
Svájci 
Svéd 

229 60-230 60 
64 05 -64 35 

3-36-3 40 

29-80-30.10 
136-20-136 80 

80 30-80-70 
152 65-153 25 
11030-11080 
153-40-154 00 

Dflvllák : 
Amsterdam 22992-230 62 

10-08-10-11 Belgrád 
Berlin 
Bukarest 
Brüsszel 
Kopenhága 
Oszló 
London 
Mi ano 
Newyork 
Páris 
Prága 
Szófia 
Stockholm 
Varsó 
Wien 
Zürich 

136 42-136-82 
3-39-3-41 

79 30-80.05 
15287-153-27 
152-40-152-80 

27-82-27DO 
2994-3004 

572-30-573 90 
22 46-22 53 
16-93-16 98 

414-4« 16 
153 60-154 00 

64-15-64-35 
80 45-80-70 

11053-110-83 
ZÜRICHBEN 

a pengő 90 39 osztrák korona 72 82. csch korora 
1533, leu 3 08, dinár 912-4, francia  frank  2032 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 

Bura 18.00 -19.00. Rozs 13.00- 1350, Árpa I7.<0-
18 CQ Zab 13 00.-14.00, Tengeri (csöves) 7.00-8-00, 
Burgonya 6.00 -7.00. 

BUDAPESTI TERMÉNYJELENTES. 
Búza (tiszavidéki) 23-10-23 25, buza (egyéb) 22.20-

2220, rozs 16.60—16.75, takarmányárpa  15 70-16 50, 
lórárpa 26-00-26-75, ujtab 1500-1550, tengeii 
1850-1900, buzakorpa 11-30 - 11*45, köles 2OG0-
22.00. 

irányzat: Barátságos. 

LcptuUJdono* : Z Á L A V A R M E O Y C UpklacUUrM* ág. F*l«l6« •••rk««itű : HERBOLY FERENO. F«UI4t kiadó : KAKAS A008T0N. 

? A zalaegerszegi kir. járásbíróság, mint telek-
könyvi hatóság 

4344-1929. szám. 

Árverési  h i rde tmény-k ivonat . 
LArincz Dezső zalaegerszegi lakóö végrehaj-

latónak Leiiner János csatári lakós végrehajtást 
szenvedő ellen indított végrehajtási Ügyében a 
telekkönyvi hatóság a végrehajtási árverést 144 
I ' tőkekövetelés és járulékai behajlása végeit a 
zalaegerszegi kir. járásbíróság területén levő, 
Pölöske községben fekvő s a pölöskei 268 
szljkvben A + 3 sor, 1389 hrsz. alatt felveit 
ingatlanból B. 14.22 szerint Leiiner János 2/ío-ad 
rész jutalékára 53 pengő; a pOIOskei 377. 
szljkvben A f 1 sor, 1254. hrsz. alatt felvett 
ingatlakból B. 29 szerint a Leitner János nevén 
álló l/4 ed részre 41 P 30 fillér és végül a 
pölöskei 510. szljkvben A f 2 sor, 1272. hrsz. 
alalt felvett Leiiner Teréz és Leitner Matild 
nevén álló ingatlanból a Leitner János nevén 
állóit V&-öd rész jutalékra 102 pengő kikiáltási 
árban, £8433—1913. tkv. végzéssel Kovács 
Bertalanné Bali Rozália javára bekebelezett 
özvegyi haszonélvezeti joggal terhelten elrendelte. 

Az árverést 1929 évi október hó 21. 
napján délelőtt 10 órakor Pölöske község-

házánál fogják megtartani. 
Az árverés alá kerülő ingatlanok a kikiál-

tási ár kétharmadánál alacsonyabb áron nem 
adhatók el. 

Az árverelni szándékozók kötelesek bánat-
pénzül a kikiáltási ár 10 százalékát készpénz-
ben, vagy az 1881: LX. t. c. 42. §-ában meg-
határozott árfolyammal számitol! óvadékképes 
értékpapirosban a kiküldöttnél letenni, vagy a 
bánatpénznek előleges birói leiélbe. helyezéséről 
kiállított leiéti elismervény! a kiküldöttnek át-
adni és az árverési feltételekel aláírni (1881: 
LX. Ic. 147., 150., 170. § ; 1908: XL. !c. 21. §.) 

Az, aki az ingatlanért a kikiáltási árnál maga-
sabb igérelet tett. ha löbbel ígérni senki sem 
akar, köteles nyomban a kikiáltási ár százaléka 
szerint megállapított bánatpénzt az általa igérl 
ár ugyanannyi százalékáig kiegészileni (1908: 
XLI. 25. § ) 

Zalaegerszeg, 1929. évi április hó 8. 
Dr.  Nagy  Károly  s. k. 

A kiadmány hiteléül: Lovonyák,  telekkönyvvezelő. 

ZALAVARMRGYE 

ELADÓ 30 méter hosszú, 10 m. széles püspöki 

gabonaraktár 
emeletes, 250 nógyzetöl területtel.  - Azonkívül 

több házhely. 
M a r t o n J ó z i o f v e n d é g l ő s n é l 

Zalaegerszeg, Ola. 

Németh László 
tetöfedó mester 

Zalaegerszeg, Bethlen-utca 17. sz. 
Telefon 221. 

Vállalok : bármilyen új cserép- és palafedést, 
régi tétőzetek javítását, régi zsindelytelők le-
bontását s annak cseréppel vagy palával való 
befedését jótállással. — Levél- vagy telefon-
hívásra helyszínre jovok és költségvetéssel 
díjmentesen szoigaio«. — Jutányos árak! 

gTKSTŰfL 

Megújította már előfizetését 
a Zalavármegyére? 

Kerkay József 
szoba-, címfestő és mázoló 

Zalaegerszeg, Kölcsey-utca 19. sz. 
(A templom mögött.) 

Vállalok: szobafestés! a legegyszerűbbtől a 
legdíszesebb kivitelig. —- Butorfényezés, 
valamint éptlletmázolást a legjobb kivitelben. 
SZOLID ÁRAK, PONTOS KISZOLGÁLÁS 

r Zalaegerszegi antógnmmi 
javító és vulkanizáló 

Tulajdonos: SALLER PAL 
Zalaegerszeg, Rákóczi-utca 3. sz. 

Oőz- és villanyeröre berendezett gummi javító és 
vulkanizáló műhely. 

Elvállal autógummik, köpenyek, tömlők és minden, 
nemű gummik szakszerű javítását. 

Használt gummik vétele és eladása. 

Az uj, megkönnyített 
előfizetési módozatok 
a „ K u l t u r a " kölcsönkönyvtárban 
lehetővé teszik, hogy egyszerre  több 
könyvet is vehessenek ki a leönyvtár 

olvasói. 
Bővebb felvilágosítást  készséggel nynjt: 

KAKAS ÁGOSTON nyomdája, könyv- és 
papirkereskedése  Zalaegersz eg. Tel. 131 

Értesítés I 
A következő ingatlanok eladására és bérbeadására 

vannak megbízásaim: 
Zalaegerszegen Berzsenyi, gróf  Apponyi, Petőfi, 

Biró M «rton, lákum, Madách. Virág Benedek, Rá-
kóczi, Pintér Máté, Kossuth és Ola-utcákban kisebb 
és nagyobb lakóházak, 2 szobástól 6 szobásig mel-
léképületekkel, házhelyek, szántóföld,  rét, • hegyben 
szőlők, lakóházakkal és melléképületekkel, olcsó 
árban* 

Megye székhelyen, hatóságilag engedélyezett utcá-
ban egy 6 szobás Oárnl szálló. 

Csátsbozsokon 5 hold szántó, rét, lakóház gazd. 
épületekkel olcsón eladó, vagy 10 évre bérbeadó, 
első évben bért nem kell fizetni  csak az adót, 
későbbi években feles, vagy a termény felének ar 
értéko » fisctcndA bór címen. 

Balaton környókén villák, szőlővel és gyümölcsös-
sel És külön villa telkek , 

Nagylengyel! határban 40 kat. hold szántó rét és 
• •ö l 45 fillér. 

Vasmegyében 53 m. hold «rántó, rét, erdő, lakó-
ház. gazd. épületek, 2 évi lefizetéssel,  olc*ó árban. 

Vasme«yében 2400 kat. hold szántó, rét, erdő, 
legelő, szőlő, kastély, nagy park, gyümölcsös, négy 
major lakóházakkal és gazd. épületekkel, Szombat-
helytől 13 km 

Kiskutason 12 kat. hold szántó, rét, szőlő, lakó-
házzal és gyümölcsössel. 

Kanizsai járásban 860 m. hold sz4ntó és rét, 5 
évi lefizetései,  fl-öl  35 fii  értől 70 fillérig, 

Zalaegerszegtől 18 km. 420 kat. hold szántó, rét, 
épületekkel va*y épületek nélkül, 2 -3 évi lefizetés-
sel, ezen ingatlanból és a kanizsai járásban levőből 
klsobb mennyiség is megvehető. 

Zalaegerszegtől 10 km. 4 tagból álló szántó, rét, 
lakóház, gazd. épületek, gyümölesös, 53 kat. hold, 
az épületekkel együtt kevesebb is megvehető. 

Zalaegerszegtől 14 km. távolságra 600 kat. hold 
szántó és rét lattjház, gazd épületek hosszabb Időre 
bérbeadó. 

Budán egy 6 lakásos lakóház melléképületekkel 
olcsón eladó. 

Zalaegerszegen egy jóforgalmu  vendéglő, nagy 
italfogyasztással,  5 szoba, knnyha, veranda, pince és 
melléképületek azonnal és olcsón eladó. 

Zalacsében 15 kai hold szántó és rét, uj nagy 
lakóházzal azonnal eladó. 

Bővebb felvilágosítást  levélben (válaszbélyeg elle-
nében) vagy személyesen. 
Szives megbízásokat kérve. Kiváló tisztelettel 

BAUMGARTNER JÁNOS 
az Országos Földblrtokrendező  Bíróság által enge-

délyezett Központi Ingatlanforgalmi  Irodái«. 

RISZT SÁNDOR kádármester,  villanyerőre berendezett 

MMrnfiMje  Zalaeiierueo, lürisiiríMto  ii ». 
és minden 

szakmába tartozó 

kádat 
TELEFON 197. 

ARANYÉREMMEL  KITÖNTETVE, 

Mm  i I JaMnin í - r i ! 

SEZLONOK 
állandó raktáron,  65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: url 
szobák, szalongsrniturák  készítését 

sn vállaló 
alatt kés 

MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéld megkeresésre  — 
szakszerűen és jutányos áron. 

S Z Ű C S Z O L T Á N  K á r p i t o s m e s t e r 
ZALAEOERSZEO, KISPALUDY-UTCA 1. SZ. 

a legfino-
bb kivitelben vállalom, — ABLAKREDŐ-

NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 

T 

ll 
nélkülözhetetlen 

Bseesemikael 
legjobb táplálék a 

Naponta frissei  készítve : Kenyérgyár,  Zalaegerszeg, Tslito jj j te II«. 
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elveink helyességéi iga-
legiobbat nyújtani. E lap 

iát hálásan azzal kívánjuk 

nagymérvű emelkedése 
zolta. Elvünk olcsón a 
e'öfizetőinek  támogatását hálásan azzal kivánju 
viszonozni, hogy emelke ö kiadásaink dacáia 

20%-ot 
adunk hatóságilag megállapított szobaárainkból. 

10%-ot 
olcsó éttermi árainkból (P l.50-ca menüt kivéve) 

Semmi 
kocsiköltsége nincsen, mert szemben vagyunk 

a Keleti Pályaudvarral. 

PARK nagyszálloda 
Budapest, VIIL kerület, Baross-tér  10. 

BIZTOS AZ EREDMENY, 
ha a 

ZALAVARMEGYÉBEN 
hirdet. BAJá A f o g o r v o s l á s 

V j V m l körébe eső műveleteket: 
foghúzást,  fogtömést, 

fogpótlást,  aranykoronákat  és arany-
hídakat jutányos árak mellett végzi: 

BARTA ÁGOSTON 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutich-ház. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési  feltétel. 

Kedvező fizetési 
feltételek! 

Telefon: 

191. 

a megbízható bútoros és kárpitos 
SZOMBATHELY, 
Erzsébet királyné-utca 23. 

30 év óta fennálló üzletét 
az emeletről a földszinti  helyiségébe helyezte átl 

Tekintse meg raktárát.  Kivételes áron 
ad el és ön jól lesz kiszolgálva, hiszen 
a cég főelve: Ízléses bútorokat, be-
rendezéseket elsőrendű minőségben és 
a lego lcsóbb áron e ladn i ! 

Most j e l e n t meg: 

(autó-térkép) 
Kapható a Kakas nyomdában. 

Valódi 

angol szövetek 

ó t h szabónál I 
Zalaegerszeg. 

Kellemes i otthont 
szőnyegek nélkü 

A mi szőnyegeink 

nem lehet elképzelni. Ennek főfeltételei:  elsőrendű minőségek és Ízléses minták. Továbbá 
fontos,  hogy a szőnyegek a legnagyobb igénybevétel mellett is eredetiségüket megtartsák, a 
környezetbe harmonikusan illeszkedjenek bele és szépségükkel a lakás értékét emeljék. 

ezen igényeknek tökéletesen megfelelnek.  Gyönyörű 
választékunknak híre van, a minőségeket pedig Európa 

legnevesebb gyárosainak készítményei közül választjuk ki. — Az idén épen ugy, mint az 
előző években megrendezzük dunántul városaiban nagy szőnyegkiállitásainkat. Jelenlegi kész-
letünk még az eddigi mennyiséget is meghaladja. A világ leghiresebb szőnyegtypusai vannak 
raktáron.  — Mielőtt még abba az öt városba, melyek szükségletét mi látjuk el, 
szőnyegeink nagy részét elküldenénk, bátrak vagyunk a nagyérdemű vásárló közönséget 

szőnyegraktárunk  megtekintésére meghívni! 
Szőnyegek, ágyelők, átvetők, függönyanyagok,  összekötők minden méretben és árban kaphatók. 

Schütz Sándor és Fia 
Dunántul legnagyobb és legolcsóbb áruháza 

Nyomatott Kakas Ágoston könyvnyomdájában Zalaeerz Séchenyi-tér . Telefon 131. 
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Jády Károly ipartestületi elnök ünneplése, 
Az ipartestölet díszközgyűlésén Czobor Mátyás polgármester  nyújtotta át az Országos 

Iparegyesület ezüst diszérmét. 
Az ünnepélyen a város egész társadalma képviseltette magát. 

Az Országos Iparegyesület Jády Károly 
szabómestert, a zalaegerszegi ipartestület el 
nőkét ipari jelességeiért ezüst diszéremmel tün-
tette ki s a kitüntetés átadására Czobor Má-
tyás polgármestert kérte föl. Az átadás ünne-
pélyes kerelek között vasárnap, folyó hó 13-án 
történt meg. : 

Az ipartestület székházának nagytermében 
délelőtt 11 órakor diszközgyülést tartott, ame 
lyen a tagokon kivül nagy számban jelentek 
meg a város kü'önböző társadalmi rétegeinek 
képviselői is. A vármegyét Hann János, árva 
széki elnök, a várost Czobor Mátyás polgár 
mester, az ügyvédi kamarát Udvardy Jenő dr. 
kormány főtan ácsos, elnök, a Movét Pásztor 
Imre, reálgimnáziumi tanár, elnök képviselték. 
A Kereskedelmi Kört Löwenstein Ignác elnök 
vezetése mellett nagyobb számú küldöttség 
képviselte. V 

A díszközgyűlést 
S c h m i d t Viktor elnök vezette, aki a Dalos-

kör «Hiszekegye» után megnyitójában vázolta 
az ünnepély jelentőségét. .Ünnepet ül — 
mondá — az ipartestület, mert elnökét az 
Országos Iparegyesület ezüst diszéremmel és 
díszoklevéllel tüntette ki. Méltó elismerése ez 
a. JJ fcüntetes annak a lankadatlan és önzetlen 
munkának, amelyet Jády Károly nemcsak itt, a 
testületben, de az országos egyesületek kebe-
lében is kifejt. Ez a kitüntetés fénysugár, mely 
érinti mindazokat az egyesületeket, amelyek-
ben Jády Károly működik. Szolgáljon ez tanul-
ságul arra, hogyan kell önzetlenül, a köz ja-
vára dolgozni s legyen világító fáklya azon az 
úton, amely a szebb, a boldogabb jövő felé 
vezet. Biztosítja Jády Károlyt a testület további 
szeretetéről és bizalmáról. . 

K I o s o v s z k y Einő jegyző felolvasta ez-
után az Országos Iparegyisületnek a polgár-
mesterhez intézett átiratát, melyben kitüntetés 
átadására kéri fel öt, továbbá a beérkezett üd-
vözlő leveleket és táviratokat. Levélben üd-
vözölték Jádyt: a Szabómesterek Országos Szö-
vetsége, az IPOSz, a balatonfüredi és sümegi 
ipartestületek (a sümegi ipartestületet Hor-
váth jegyző személyesen is képviselte); táv-
iratban: gróf Batthyány Pálné, a soproni ke-
reskedelmi és iparkamara, az Országos Ipar-
egyesület, a pacsai és letenyei ipartestületek, 
az ipartestületek megyei szövetségének elnöke. 

Ezeknek tudomásul vétele után 
C z o b o r Mátyás polgármester mondotta el 

ünnepi beszédét. Abból indult ki, hogy az 
ipartestület hivatalos helyiségében megpillan-
tott egy, huszonkilenc év előtti képet, amelyen 
Jády Károly tartja a testület zászlaját. A zász-
lóra, valamint a teremben elhelyezett másik 
zászlókra aranyigazságokat hímeztek azoknak 
készítői és örömére szolgál azt tudni, hogy 
Jády Károlynak szívét-lelkét ezek az arany-
igazságok hatották át s ezek vezették ót mun-
kájában, ezek termelték ki lelkének legnagyobb 
virágát, a munkát, amelynek ma ünnepét ülik. 
Azt mondják, hogy sokat ünnepelünk s ez a 
*ok üuícpclés nem egyeztethető össze a mai 
szomorú állapotokkal? Ez a figyelmeztetés ta-
lán megállaná helyét, ha az egyéni hiúságnak 
kivárnunk kedvezni az ünnepléssel. 

De ml ma az igaz érdemet ismerjük el, , 
' melyn:k e! nem ismerése vélel<; a látszat 

fölé a tartalmat helyezzük, mit, ha nem 
tennénk, — bünt követnénk e'. — Mi 

i ünnepeljük a munkát, a magyar munkát, 

mely egyedüli értékünk, mi megmaradt 
még s amely egyedüli biztos alapja a vá-
rosi, a megye!, az á lami éleinek. Az Ilyen 
ünneplésnek csak fftleuelft  hatása lehet. 

— A magyar munkának, a magyar 'alkotd 
munkának egyik megszemélyesítője Jády Ká-
roly. És mi adhatna nagyobb okot a megbe-
csülésre, mint az alkotó munka, különösen, ha 
annak hatásai az egyéni kereteken kivül, a 
közéletben is érvényesülnek? — Jády Károly 
hosszú időkön érlelte magában az alkotó mun-
ka gondolatát s ennek a gondolatnak volt 
zászlótartója, erre adott ó mindenkor példát: 
erény, kötelesség tehát az ünneplés, mert az 
raita keresztül a magyar munka elismerését 
jelenti. Lelke egész melegével üdvözli tehát 
a szürke munka emberét. Vegyünk példát 
tőle, hogyan lehet az egyéni munkát a közre 
nézve értékessé lenni. Egyesüljünk egymás-
sal a magyar munka nemes eszméjében, mert 
csak így érhetjük el azt, ami minden igaz 
magyarnak vágya: Nagymagyaroszágot. Kéri 
Istent, ajándékozza meg a kihintettet továbbra 
is erővel, kitartással, hogy folytathassa azt a 
munkát, aminek elismerése a diszérem és 
díszoklevél, amelyeket neki most átnyújt . 

A polgármester pompás beszédére a Dalos-
kör elénekelte az «Éljen soká»-t, melynek pír 
hangzása után 

Kakas Ágoston a következőkben szólott 
az ünnepelthez: 

Igen tisztelt Elnökünk, kedves Barátom! 
' Engem ért ama szerencse, hogy ipartestüle-

tünk elüljárcsága nevében ebből az ünnepélyes 
alkalomból Téged üdvözöljelek. Tiz évi együtt-
működésünk alatt Te több voltál nekünk, mint 
elnök, mert Benned mindenkor a legjobb ba-
rátot, a legönzetenlebb munkást, a legőszin-
tébb jóakarót és tanácsadót ismertük. ügy 
érezzük, hogy ez a díszes kitüntetés nem csu-
pán a szabómesternek, hanem az ipari érdekek 
fáradhatatlan munkásának, a közügyek buzgó 
harcosának is szól. Azért én ezúttal röviden 
azt kivánom? engedje megérni a Gondviselés, 
hogy lankadatlan munkásságodnak, fáradhatat-
lan buzgóságodnak gyümölcsét is élvezhes-
sed, engedje megérned, hogy Magyarország 
iparossága boldog és megelégedett legyen s 
hogy minél előbb egyesülhessünk az elsza-
kított országrészeken élő testvéreinkkel. 

I .ö w e n s t e i f i Ignác a Kcrcakede'mi Kör-
nek üdvözletét tolmácsolta. 

P á s z t o r Imre, a Move elnöke, üdvözlő 
/beszédében fejtegette a Move célját, mely nem 
más, mint az, hogy ledöntsék az egyes tár-
sadalmi osztályok között fennálló válaszfala-
kat. Ahol tehát ilyen hatalmas testülqt ün-
nepel, ahol a munka elismeréséről van szói, 
ebben az ünneplésben részt kell vennie a 
Movenak is. Kéri a kihintettet, hogy ne csak 
a testületi érdekeket szolgálja, hanem nemzeti 
szempontból fejtsen ki működést abban a4 
irányban is, hogy eme válaszfalak mielőbb 
ledőljenek. , 

T ó t h Gyula a helybeli szabómesterek ne-
vében üdvözölte Jády Károlyt. Büszkék — 
mondá, — hogy épen az ó szakmájoknajti 
egyik mesterét érte a Jdtüntetés. Mindenkor 
szívesen haladnak az ilyén vezér után. 

Sza lay László a Daloskör képviseletében 
fejezte ki üdvözletét, mire a dalárda szép» 
népdal-egyveleget adott elő. 

Ma lek Rudolf a Katholikus Legényegylet 
üdvözletét hozta azzal, hogy az egyesületben 
tömörült ifjak is szem előtt tartják Jády pél-
dáját. \ 

M e i z l e r Károly, a keszthelyi ipartestület 
elnöke, a keszthelyi iparosok szeretettel tel-
jes üdvözlését tolmácsolta, míg 

Bencze Imre dr. a Cíazdakör nevében kö-
szöntötte Jádyt. 

Az üdvözlésekre 
J á d y Károly meghatottan mondott köszö-

netet. Jóleső érzéssel fogadta a kitüntetést, 
amit ó sohasem keresett, mert munkálkodásá-
nak célja sehasein volt más, mint az ipari 
érdekek védelme és az iparosság erkölcsi és 
anyagi javainak fokozása. Ezt cselekedni pe-
dig kötelessége. Majd röviden vázolta élettör-
ténetét, Zalaegerszegre való érkezését s meg-
telepedését. Hálásan emlékezett azokra, akik-
től a munkát 'tanulta meg. Harminkét év óta, 
tagja, tizenegy év 6ta elnöke az ipartestig 
letnek s ez idő alatt az iparosegység megte-
remtésén fáradozott.  Kötelességeit ezután is 
fokozott mértékben kívánja teljesíteni. Köszö-
netet mond mindazoknak, akik ez alkalommal 
ót üdvözlésökkel kitüntették. 

A Daloskör most elénekelte a Himnuszt és 
Schmidt Viktor alelnök a diszközgyülést el-
oszlatta. 

Gyűlés után az ipartestület udvarán cso-
portos fényképfölvételt  csináltak a megjelen-
tekről. 

Dé'után 1 órakor az Aranv Báránvban | 

társasebéd 

T i s c h 1 é r István — az Iparoskör elnöke — 
a kétévtizedes együttes munkálkodás emléke-
zetében köszöntötte Jády Károlyt. 

volt, amelyen' Czobor Mátyás polgármester, 
Hollós Ferenc dr., Jády Károly, Tischlér Ist-
ván, Tóth Gyula, Meizler Károly, Szalay László 
és Deuísch Hermán mondottak felköszöntöket. 

/ Különvonat Alsóőrsről a virilis-választásokra. 
Más irányból nincs szűkség különvonatra. 

A folyó hó 18-án Zalaegerszegen megtar-
tandó viiilis választás alkalmával egyidül Alsó-
örs és Tapoj^a között indul különvonat, amelyé 
uek közvetlen csatlakozása lesz Tapolcán a 
reggel 5 órakor Zalaegerszegre induló vo-
nathoz. * ' + 

Tekintettel arra, hogy Keszthelyről és Nagy-
kanizsáról indulnak olvan rendes vonatok, 
amelyekkel Zalaegerszegre 8 óra előtt már be 
lehet érkezni és az itt említett vonatok indulási 
időpontjánál legföKbb csak 30 perccel lehetne 
később indítani a különvonatot, a költséges' 
különvonat indításának indoka nincs. 

A különvonat menetrendje a következő: 
Alsóörsről indul 3.13, Csopak-Ba la tönköd 

vesdról 3.21, Balatonarácsról 3.27, Balaton-
füredről  3.31, Aszófö-Tihanyból 3.30, örvéí-
nycsböl 3.43, Balatonudvariból 3.40, Dörgi-
cse-Akaliból 3.53, Zánka-Kövískálból 4, Vi-
riustelepról 4.03, Szepezdröl 4.0b, Kóvágóörs-
Révfülöpről 4.15, Rendesről 4.20, Ábrahám-
hegyről 4.23, Kisörsi szh. 4.27, Badacsony-
Tomajról 4.30, Badacsonyhói 4.33, Badacsony-
l.ábdihegyről 4.37, Nemestördemicröl 4.40, Np-
mesgulácsról 4.44 órakor és Tapolcára érke» 
zik 4.52 órakor. 
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désnck pártpolitikai célzata nincs és azért a 
Briglcvics által mondottak nem is képezhetik 
vita tárgyát. 

Ezután föltette a kérdést: kivánják-e az cgyw 
begyültek a Városi Nemzeti Párt megalaku-
lását?' 

Az értekezlet egyhangú lelkesedéssel ki-
mondotta, hogy megalakítja a Városi 
Nemzeti Pártot, mennek első feladata , 
most a vármegyei és városi választások-

kal foglalkozni. 

Szombaton este megalakult Zalaegerszegen a 
Nemzeti Párfe 

s Csák Károly dr. lett a pártelnök. 
Első feladata a pártnak résztvenni a törvényhatósági és kő/ségi választásokban. 
Ismertettük már a Vármegyei Nemzeti Párt 

megalakítása érdekében hetekkel ezelőtt meg-
indult mozgalmat, amely vármegyeszerte igen 
szép eredmzénnyel folyik. Zalaegerszeg város 
polgársága is készséggel csatlakozik, a kibon-
tott zász'ó alá, amint azt az ipartestület nagy-
termében szombaton este tartott alakuló köz-
gyűlés is igazolja. Az alakuló értekezleten a 
Várt« minden társadalmi osztályának képvise-
lői nagy számban jelentek meg's a legnagyobb 
érdeklődéssel hallgatták végig Csák Károly dr. 
kormánvfót3iiácsos, országgv ülési képviselő 
szavait. Az előkészítő értekezlet ugyanis Csák 
Károlyt bízta meg a párt programmjának is-
mertetésével és a pártszervezet megalakítá-
sával. ' 

Csák Károly dr. beszédében verósen hang-
súlyozta, hogy az új egyesülés, nevezzük azt 
bár pártnak, mentes minden politikai párt-
szinezettől s annak megalakítását a mai idők 
teszik szükségessé. A népaek az önkormány-
zati élet iránt való érdeklődése teljesen el-
lanyhult, holott enélkül egészséges közéletet 
elképzelni sem lehet. A törvényeié nagy kere-
teket adnak s ezeken belül az önkormányzatok 
hivatottak az élet által követelt lehetőségeket 
megteremteni. A közigazgatási reform során 
az önkormányzati eh' győzött s 

ha a törvénynek vannak is esetleges hi-
bái, ezeket az önkormányzat révén korrl-

gá'ni lehel. ' . 
Bismarck mondotta, hogy rossz törvények-

kel is lehet jól kormányozni, jó önkormányzati 
szervezetekkel. 

Most országos mozgalom indult abban az 
irányban, hojgy az országnak gerince, a kis-
polgárság szervezetbe tömörüljön, mert a kis-
polgároknak és ezek között 
. első sorb:n a várcsl kispolgárságnak meg-

szervezése biz oslthitja csak a tiszta köz-
életet, a minden szélsőséges kilengésektől 

mint Irányzatnak uralmát. 
' Ez a szervezet biztosítja az autonómia ha-
táskörének kibővítésével azt, hogy a polgár-
ságnak minél nagyobb tömegei kaj>csoló'Jja-
nak be az önkormányzati életbe. A polgárság-
nak jelentőségéhez képest kell résztvennie a 
vármegyei és városi közéletben s neki kell 
hathatósan ellenőriznie az autonomia műkö-
dését. 

Városokb:n kiképződött már az öntudatos 
kispolgárság, de erőt mégis csa< akkor 
képvisel, hatást csak akkor f jthel ki, ha 

megvan a magi sz.rvezcte. 
A városi és társadalmi rendnek a kispol-

gárság az alapja es nem a tőke, nem feudális 
arisztokrácia, önmaga ellen vétkeznék tehát a 
kispolgárság, liá nem tömörülne olyan szerve-
zetbe , mely jogait biztosítja. Ezt a célt a 
a Nemzeti Párt szolgálja és azért szükséges, 
hogv 

Zalaegerszeg város polgársága b meg-
alakítsa a városi Nemzjti Pártot, mely 

. nem zár ki magából senkit, mely szer-
' vezete a kispolgárságnak felekezeti és 

társadalmi különbség nélkül. 
A szervizeinek az adott kö.ü ményekhez ké-

pest első feladata előkészíteni a törvényhatói-
sági — majd a községi választásokat, termé-
szetesen minden pártpolitikától mentesen, tisz-
tán csak a polgárság egyetemes érdekeinek 
szem előtt tartásával. 

Az előterjesztéshez 
B r i g l c v i c s Károly dr. szólott s öröméi 

fejezte ki afölött, hogy végre alakul olyan 
szervezet, mely a' kispe>lgárságot egyesíti ma-
gában s hogy ez a szervezet ellenő;zője kíván 
lenni az állami és városi életnek. Hangoztatta a 
kö/életl tisztaság fontosságát, mert a közéleti 
morál az alapja az államnak és társadalomnak. 
Közben politikai célzásokat is tett. 

A politikai színezetéi beszédre Csák Károly 
dr. azzal válaszolt, hogy ennek a^szervezke 

A virilisek választásába azonban a párt már 
bele nem folyhat, mert a jelölések már meg-
történtek. 

A megalakulás kimondása Után pártelnökké 
Csák Károly dr.-t, társelnökké Udvardy Jenő 
dr.-t, alelnökökké Hollós Ferenc dr.-t és Ge-
rencsér Lajos dr.-t, titkárrá Arvay Lászlódat 
választották. 

Kimondották, hogy a város négy választó-
kerületében intéző bizottságokat szerveznek, 
amelyek a vezetőséggel együtt a pártválaszt-
mányf képezik. A kerületek titkárai: Csák Szi-
lárd dr., Klosovszky Ernő, Frjdrik István és 
Kovács Ferenc; jegyzők: Varga Mihály, Mol-
nár Szilárd dr., Zsuppán József és Bcnczc 
Imre dr.. Az intéző bizottságok tetszés és 
szükség »zerhit egészíthetik ki magukat. A 
megyei és városi jelölésekkel csak a köz-
hangulat kialakulása után foglalkozik a párt. 

Vége a parlamenti szünetnek. 
A képviselőház holnap Ismét munkához lát. 

tanítóság gyermekei részérc egyetemi váro-
sokban építendő tanítói házakról szóló javas-
latokat terjeszti elő. A benyújtandó többi ja-
vaslatok még ismeretlenek. A Ház azután né-
hány napra elnapolja üléseit, hogy az egyes 
bizottságok letárgyalhassák az eléjök utalt ja-
vaslatokat. 

Ezen az első ülésen Fábián Béla inter-
pellál az Oroszországban rekedt magyar hadi-
foglyok hazaszállítása ügyében. 

Budapest, október 14. Négy hónapi szü-
net után holnap iámét megkezeli ülésezéseit 
a képviselőház. Az első ülésen mindjárt több 
fontos törvényjavaslatot nyújt be a kormány. 
Gömbös Gyula, az új honvédelmi miniszter 
a katonai büntető perrendtartásról, Zsitvay 
Tibor igazságügyi miniszter a korlátolt 
felelősségű részvénytársaságokról és az ok-
iratkényszer bevezetéséről, Klebelsberg Kunó 
gróf kultuszminiszter pedig a falusi és tanyai 

Francia lap Is megerősíti 
a cseb elnök revíziós nyilatkozatát. 

Párls, október 14. Az Action Franca is című 
lap a magyar békeszerződés revíziójával fog-
lalkozik. Szerinte a cseh kormány minden 
cáfolata ellenére,, Masaryk cseh köztársasági 
elnök revíziós nyilatkozata megfelel a való-
ságnak és a békeszerződés revíziója a kis-
ántánt minden ellenzése dacára is néhány 
éven belül bekövetkezik, mert nélküle tartós 
béke nem várható. 

A franciáé fé'nck a ném:t támadástól. 
Párls, október 14. A francia gyarinatügyi 

miniszter a kamara honvédelmi bizottságában 
beszédet mondott, mely szerint a francia— 
német határt várakkal kell megerősíteni, mert 
Németország néhány éven be'ül annyira meg-
erősödik, hogy okvetlenül megtámadja Fran-
ciaországot. \ 

Hó'lv.itaro'i Franciaországban. 
Nrncy, október 14. A Vogézekben nagy 

hózivatarok voltak. 
Fö'dsalycdés Am rt áb n. 

Washington, október 14. A texasi olajme-
zőkön földsűlyedés következtében új tavak ke-
letkeztek. A geológusok szerint további föld-
sűlyeelések várhatók. 

Az Unió elnöke a tengeri leszerelésről. 
Washington, október 14. Hoowei elnök az 

angol nagykövet előtt kijelentette, hogy nézete 
szerint a tengeri leszerelési egyezményt na-
gyon nehéz dolog Franciaországgal és Japán*-
nal elfogadtatni. Tudatában van a leszerelés 
kérdésének nehézségeivel, de azért bízik a 
sikerben. 

Nem Issz fizetésemelés a MAV-nál. 
Budapest, október 14. Az államvasuti alkal-

mazottak országos szövetségének elnökét ma 
kihallgatáson fogadta Samarjai Lajos állam-
titkár, a MÁV elnök igazgatója.. A szövetség 
elnöke beszámolt előtte a vasúti tisztviselők 
helyzetéről. Az clnökigazgató válaszában ki-
jelentette, hogy az államvasutak vezetősége 
nincsen abban a helyzetben, hogy alkalmazot-
tainak fizetésemelést adjon. / 

. Angol—török barátkozás. 
London, október* 14. A Times foglalkozik 

az angol hajóraj törökországi látogatásával és 
kifejezi ama reményét, hogy ezzel az esemény-
nyel kapcsolatban az angol—török viszony 
megjavul. 

Angóra, október 14. Kentál pasa ma. ki-
hallgatfeon fogadta a Törökországban időz» 
angol hajóraj tisztjeit. 

A kormányzó avatja föl az új tiszai hidat. 
Kecskemét, október 14. Folyó hó 17-én 

Hprtliy Miklós kormányzó ünn^elyis keretek 
között avatja fel óhidon q ^ l j tiszai hidat, 
mejynek építési költsége 3 millió pengőt tett 
ki, -

r 3 y irc Ki 

— A kultuszminiszter fogadtatása. Klebels-
berg Ktrnó g;óf, vallás- és közoktatásügyi mi-
niszter szofflbaton érkezik Zalaegerszegre a 
zárda iskolák megtekintéséie. Fogadtatására a 
helybeli hatóságok, tanintézetek és társadalmi 
e gyesü'c ek képviselőiből bizottság alakulj mely 
szerdán délelőtt 11 órakor ülésezik a város-
házán. ' ' 

— A veszprémi püspök a ¿tyógyu'ás útján. 
Rott Nándor dr. veszprémi megyéspüspök, aki 
Balatonfüreden ü<jül, az orvosok által előírt 
kúrájának felét már letöltötte. Állapotában 
olvan ĵavulás állott be, hogy a püspök már e, 
héten szeretett volna székhelyére visszatérni,, 
de az orvosok ezt sem engedték meg neki. A 
teljes fc!gyé>gyulásra kiszabott időt Ĵti kell 
tölteni. 

— Az egyházm gyei ffttiufelügyelő látoga-
tásai. Palkó János dr. szombathely-cgyházj-
megyei főtanfelügyele> a múlt hét folyamán 
résztvett Letenyén a letenyei esperesi kerület 
tanítói körének gyűlésén, majd megtekintette 
a legközelebb fölszentclésrc kerülő 7 tanerős 
új iskola építési munkálatait. Látogatást tett 
a tótsze-ntmártoni, tótszentpáli és szepetneki 
iskolákban, ahol megbeszélést tartott a taní-
tótestülettel. Tótszerdahelyen megtekintette az 
új iskolát. 

— Prépostvá as/tás  Csornán. A Burány Ger-
gely dr. elhalálozásával megüresedett e-somai 
préposti mé.tóságot szombaton, folyó hó 19-
én töltik be a csornai premontrei kanonokának 
tagjai. 

— Törvényszéki könyvszikértő. A zalaeger-
szegi kir. törvényszék általános könyvszakértő-
jévé Rajna Ödön, állami felsőkereskedelmi is-
kolai tanárt nevezték ki. 

— Miniszteri köszönet. A vallás- és köz* 
oktatásügyi miniszter a zalaegerszegi Karár 
csonyfa Egyletnek, valamint a zalaegerszegi 
Teke-egyesületnek köszönetét fejezte ki a za-
laegerszegi áll. elemi iskola tanulóinak* ruha-« 
neműek kel való ellátásáért. 

— A dombóvári reálgimnázium felavatása* 
A dombóvári kir. kath. Esterházy Miklós ná-
dor reálgimnázium új épületét folyó hó 30-án 
avatják föl. 
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aSINGER VARRÓGÉPEK 
NÉ4KS A L E G J O B B A K ! 

— Vá'asztási elnökök a m. gyeblzottsági tag-
választásoí nál. November 3-án lesznek a tör-
vényhatósági általános választások. Zalaeger-
szeg .választópolgársága ez alkafoijunal négv 
kerület szerint adja le szavazatit. Fülöp Jenő 
dr. választási elnök az egyes szavazjtkörökbe 
elnökökként éz azok helyetteseiként a követ-
kezőket jelölte ki: I. szavazókör: Gerencsér 
Lajos dr., Jády Károly; II. szavazókör: Bozziy 
Jenő dr., Klosovszky Ernő; III. szavazókör: 
Fridrik István, Siposs Dcyső; IV. szavazókör: 
Mihalovics Géza, Duzár István. A kijelölt el-
nökök c.-ü'örtökön dé ben 12 órakor teszik le 
fez esküt a választási elnök kezébe a városháza 
kö/gyülési termében. 

— Cserkészek Jády • Károlynál. A 80. sz. 
cserkészcsapat vasárnap röggel 8 órakor Koz-
ma Ferenc dr. csapatparancsnok vezetése mel-
leit az ipartestület helyiségében • fölkereste 
Jády Káioyt, hogy őt, mint a szervezőbizott-
ság elnökét, kitüntetése alkalmából üdvözöl-
jék. 

— Ugorkás üveg. Ultreform  befőttes  és 
dunsztos Üveg, hozzá való alkatrészekkel  ere-
deti gyári áron Deutschnál. 

— Anyakönyvi hírek. A zalaegerszegi áll. 
anyakönyvi hivatalban a múlt hét folyamán 
a következő bejegyzések történtek: Születés: 
Csárdi Anna Ilona leánya, Hobár János nap-
számos és Ihász Mária Terézia leánya, Zóka 
Gyula kocsis és Rózsás Valéria Jozief fia, 
Horváth József fuvaros és Kardos Annaí Jó-
zsef fia. Halálozás: Wiginond József 1 éves 
(Szenttamáspuszta), Barthelmes Walter föld-
birtokos 71 éves (Babos dobiét.),Csontos Já-
nos napszámos 64 éves (Zalaszentgyörgy), 
Horváth György napszámos 70 éves, Rosen-
borg Emma 61 éves, Horváth Lajos 4 éves 
Alsóbagod. Házasságot kötött 3 pár: Somo-
gyi Sándor ny. pénzügyi fővigyázó Pauli Te-
rézz. l, ódor Géza min. tanácsos, ny. pénziigy-
iga/.gató Farkas Lujzával, Lázár Géza segéd-
jegyző Havasy Máriával. 

— Még szebbek lesznek a hölgyek, ha a 
csudaszép csipkékkel díszítik ruháikat, mely-
ben legnagyobb a választék és legolcsóbb az 
<r Dcutschnál. 

— A Húszas Hősi Eméebizottság Reischl 
Richárd országgyűlési képviselő elnökletével 
Nagykanizsán tartott ért-kozetén elhatározta, 
hogy teljesen különállóan létesíti a volt 20. 
honvédgyalogezred hőscinek emlékművét. A 
tervpályázat eredményéül elfogadott terv ki-
viteléhez a 'bizottság és a város képviseletében 
annak műszaki 'tanácsosa is hozzájárult. A 
helyszíni szemlén elhatározták, hogy a szobrot 
az Erzsébet térnek a Centrállal szemközti 
sarkán, a Főtér felé fordulva állítják föl. Ete-
kintetben még Vargha és Mednyánszky véle-
ményét hallgatják meg. A szobor 20 ezer 
pengőbe kerül. Leleplezését a jövő év inajus 
utolsó vasárnapjára, a hősök emléknapjára 
'tűzték ki. i 

— Női télikabátot olcsón és szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . 

— Fö'imntették a gyil*o ság kísérletének 
vádja alól. Németh Vendel és felesége kerka-
kálócfal lakósokat gyilkosság kísérletének bűn-
tettével vádolta a zalaegerszegi kir. ügyész-
ség, mert kisfiúkat (kinek atyja nem Németh 
Vendel volt), teljes elhagyatottságban nevel-
ték, az istálóban a kerékjászolban tartották s 
a gyermek teljesen elcseneveszedett. A mai 
főtárgyaláson a zalabaksai körjegyző, az or-
vosok és a esesztregi csendőrtiszthelyettcs ter-
helődi vallottak, a községből beidézettek a-
zonban mentő tanukként szerepeltek. A bí-
róság a vádlottakat fölmentette. A fölmentő 
Ítélet ellen az ügyész, fölebbezett. 

— A szentgotthárdi iskolaszanatórium. Pa-
rassin József dr. egyetemi tanár, a fővárosi 
tüdőbeteg-intézetek orvosi igazgatója a nép-
jóléti miniszter megbízásából Szentgotthárdon 
járt és felülvizsgálta az iskolaszanatórium he-
lyét és az építkezési munkálatokat. A látot-
tak felett a legteljesebb elismerését fejezte ki. 

— Régi puska és kard a pad ásen. Vitéz Ne-
mes Sándor keszthelyi georgikoni gazda a 
gazdalakás padlásán a padló alatt egy régi 
puskát és kardot talált. A kapszlis puskára fel-
tűzve volt a szurony is s mellette a töltővessző. 
A iléliéz kardnak fából készült tokját bőr 
vonja be. A fegyvereket korszak megállapí-
tása céljából átadták a Balatoni Múzeumnak. 

— Három hónap tyúklopásért. Horváth Mili 
sümegi cigányasszonyt, aki csak most sza-
badult ki a celldömölki járásbíróság fogházá-
ból, a sümegi járásbíróság tyúklopás miatt 
egy hónapi fogházra ítélte. — A győri kir. 
dtélőtábla ezt a büntetést most '3 hónapra 
emelte föl, mely jogerős is. 

— Női és j^Tírmek télik il átok a legnagyobb 
választékban Schwarc Lajosnál kaphatók. 

— Vereke:!ő testvérek.  Tegnap a vasmegyei 
Beic gyertyános községből ellátogatott Zala-
egerszegre három Decsics testvér. Ezek este 
fél 8 órakor autón akartak hazautazni és a, 
vasútállomáson tárgyalásba is bocsátkoztak 
Gehér József zalaegerszegi bérautó tulajdo-
nossal. Azonban sokalíák a viteldíjat s ezért 
(össze is v^sz'ek Gehérrel, akit alaposan hely-
benhagytak. Amint így vele végeztek, egy-
mással kaptak hajba s a legidősebb fiú két 
öccsét is jól megverte. Rendőr veteti véget 
a testvérharcnak. A verekedők cllc.i az el-
járást megindították. 

— Benedek Jenő elsőrangú férfi-  ^xgyer4-
mekruha üzlete Zalaegerszeg-Körmend. Bene-
dek ruhája vezet, minőségben a legjobb, ár-
ban a legolcsóbb. 

— Kár volt újrafölvételt  kémi. Zsupanck 
Pál csisztrogi lakós még l()23-baii összeveszett 
jőbarátjával, Hellmann Jánossal, akinek a vita 
hevében a botjával olyant talált a kezére ütni, 
hogy az eltört. A zalaegerszegi törvényszék 
akkor Zsupanekct 200 pengőre Ítélte s ezt a 
büntetést a tábla is jóváhagyta. Zsupanek a-
zonban újafölvételt kért, de vesztére, mert 
a törvényszék 3 hónapi fogházra  ítélte, amit 
a tábla is, a Kúria is helybenhagyott. 

— A celldömölki artézi kut fúrásánál 300 
méter mélységben oly mennyiségű vizet ta-
láltak, hogy a csőben 1 méterrel magasabb 
a viz a föld színénél. A további munkálatok 
folytán remélik, hogy a viz kifolyó lesz. 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részére a Kovács divatárúházban. 

— Cigányrazzia lesz. A bf lügyminisz er 
rendeletére az egész ország területén cigány-
razziát tartanak, amelynek célja a kóbor ci-
gányok újból való lajstromozása, letelepí-
tései?) és a kóborlás végleges megakadályo-
zása. A 'razziát a legerélyesebben hajtják 
v.égre. 

— Divatos gallér- és ruhacslpkék  nagy vá-
lasztékban Kovács divatárúházban. 

— Tik a balatonfüredi  vasúti raktárban. 
Szombat este 7 órakor a balatonfüredi vasúti 
raktárban elhelyezett festékanyag öngyúladás 
következtében lángra kapott. A tüzei azonnal 
észrevették és azt sikerült is eloltani, mielőtt 
a raktárépület tüzet fogott volna. 

— Singcr ftó'iüzlet Zalaegerszegen. Váro-
sunk közönsége már régen érezte hiányát an-
nak, hogy a világhírű Singer varrógépeket 
itt helyben szerezhesse be. Most azonban a 
Singer varrógép részvénytársaság  eme hiányt 
pótolta azzal, hogy az Apponyl Alb.rt utca 1. 
szám alatt ízlésesen és csinosan berendezett 
új üzletében a világszerte ismert S1NQER var-
rógépeket közvetlenül árusítja Zalaegerszeg 
környéke közönségének. — Eme új üzletében 
bárki, vételkényszer nélkül megtekintheti a re-
mek családi, továbbá a kisipar részére szol-
gáló varrógépeket és azokat igen jutányos 
árban, kedvező havi részletfizetésre,  megvá-
sárolhatja. Ugyanott olaj, tű, alkatrész, és fo-
nálszükségletét is közvetlenül fedezheti. Min-
denkinek érdeke, hogy a Singer varrógép rész-
vénytársaság eme új üzletét, amely városunk 
egyik legszebb üzletei közé számít, az Ap-
ponyí Albert utca 1. sz. a. mielőbb meg-
látogassa és az ott bemutatásra kerülő varró-
lyek a modem géptechnika legújabb vívmá-
nyai, megtekintse. Ez alkalommal a rendkívül 
praktikus Singer varrófényt  és Singer varró-
gépmotort is bárkinek készséggel mutatják be. 

— Hosszúnapi istentisztelet. A zalaeger-
szegi izr. templomban tegnap délután óra-
kor tartották meg az engesztelő napi isten-
tiszteletet, melyen Junger Mózes dr. főrabbi 
mondott eszmékben gazdag beszédet, Schön-
feld Vilmos főkántor pedig pompásan énekelte 
a régi hires zsidó dallamot, a Kolnidrét. 

— Időjóslás: Száraz, nappal enyhe, éjjel 
hűvös idő várható. » 

T e a reggelire • • • 
hogy Ízlik? 

> 

Kitűnően!  Ha Ön a 

védjegyű Lila feakeverékel\ 

az egyenlete* kialevelü. ennélfogva kiadó* es kiválóan 
feletea reggeli imhí sötéten felőntve, esetleg tejjel 
és — ahogy szereti — cukorral vagy anélkül laaza. 
Ennek élvezete után frlaa erőben fogja On napi 
munkáját megkezdeni. Azonkívül es olcsóbb mint • 
legtöbb reggeli ital. mert 1 kg. » 1000—1900 csésze 
ceak 20.— pengőbe keröl. 

Egy 30 g.-os csomagt 1 pengő, 
ennélfogva 

egy csésze erőteljes fea 
csak kb. 2 fillér 

A .Teáskanna-Lila" épógy mint u összes többi fajtájd 
•Teáskanna" teák. caakia eredeti caomagoláaokbaa 
• .Teáskanna* védjeggyel ellátva, de sobaaem azabadon 
kimérve, kerülnek a forgalomba. A .Teáskanna" teák 
majdnem minden füazer* 4a caemegekereakedéaben 
kaphatók. Beváaárlóhelyek elmeit kívánatra közöljük. 

20000.— m á r k a ( k b . <27000.— p e n g ő ) 
összegű jutalmak az alanti kérdéare adott legjobb 
válaaxérti . M i l y előnyökkel bír • <eánek m é e 
reggeli Italok helyett reggeliként v n l ó é i v e s e i e ? " 
Kérje e pályázat feltételeit beváaárlóhelyén vagy M 
alanti cég vezérképviselöjénéli Heves Menyhértnél , 
Budepeetf Andráaay*út 8 4 „ vagy magánál a cégnét 

TEEKANNE CO., DRESDEN-A. 1 
Schlleaafach 374. 

SPORT. 

•— Futbaierjdménye'x. Hurtgárh—Nemzeti 
2:0 (1:0). III. ker.—Pécs-Baranya 1:1 (1:0). 
Somogy—Kispest 0:0. Bástya—Attila 5:2(2:1). 
Sabaria— Józsefváros 4:1 (2:1). Zala-Kanizsa 
—Vasas 2:1 (1:0). Fenncváios—Budai 33-as 
2:1 (1:0). Újpest—Bocskay 4:3 (1:3). Move 
ZSr:~Pápai Kinizsi bajnoki 4:1 (1:0). Szom-
bathelyi MÁV—ZfÉ Magyar Kupa 4:0 (3:0). 
MOSE—Tőrjei SE Zala Kupa 2:1 (1:1). Ke-
reskedelmi—Z. Törekvés barátságos 7:0(3:0). 

— Cé lövővérs ny. A Zal.iegeiszegi I. Pol-
gári LövészcgyesUfct vasárnap tartotta jól si-
került évadzáró céllövőversenyét az alábbi ered»» 
ményekke'l. 
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50 m •fekve: I. Baranka 970, II. HercsuÜi 
960, III. dr. Szász Gátx>r 930. 

50 m álló: I. Baranka 880, II. dr. Bödy 
Zoltán 850, III. Hercsuth 820. 

Futószarvasra 25 in: I. Bruck Béla (gimn.) 
56, II. Lukács 44, III., Baranka 36. 

Miniatűr alakra 35 m álló: I. Lukács 160, 
II. Baranka 160, 111. Hercsuth 160. 

Agyaggalambra 25 m: I. dr. Bfxly Zoltán, 
10—7, II. vitéz dr. Berta Jenó 10—5, III. 
Vitéz dr. Horváth Bertalan 10—5. 

RÁDIÓ. 

Hallót Budapest 545 huUáaihosszoa. 
Kedd, október 15. 9.15: Smirnoff  Scrgcj 

orosz balalajka zenekarának hangv. 9.30: Hi-
Tek. 9.45: A hangv. folyt. 11.10: Nemzetközi 
vizjelzoszolgálat. 12: Harangszó, időjárás. — 
12.5: Mánkits szalonzenekar. 12.25: Hirek. — 
12.35: A hangv. folyt. 1: Időjelzés, időjárás, 
vízállás. 2.30: Hirek, élelmiszerárak. 3.30: A 
Tündérvásár meseórája. 4.45: Időjelzés, idő-
járás, vízállás, hirek. 5.10: Bura Sándor és ci-
gányzenekarának hangv. 6: Lukinich Imre dr.: 
Magyarország történelme életrajzokban. 6.30: 
Mit üzen a rádió. 7.30: Csathó Kálmán egyik 
novelláját olvassa fel. 8: Hangv. 8.45: Más-
félóra könnyű zene. 10.15: Időjelzés, időjárás, 
hirek. Utána: Gramofon. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 

Buta 18.UU-19.00. Rozs 13.00-1350, Árpa 17.00-
180CI Zab 1300.-14.00, Tengeri (csöves) 7.00-8U0, 
Burgonya 6.60- -7.00. 

BUDAPESTI TERMENYJELENTE8. 
Búza (tisravidéki) 23 10—23 25, buza (egyéb) 22.20-

22'20, rozs 16.60-16.75, takarmányárpa  1570-1650, 
sörárpa 2600-26-75, ujtab 15Ó0-I550, tengeií 
18.50—1900, buzakorpa 11-30 1145, köles 2COO-
22.00. 

Irányzat: Barátságos. 

L«ptul«J4o*vot : ZALAVARMIQYI UpkladtUnat ég. 
F*l«*« •••rkt.it* : HERBOLY FCRINO. 

kiadó : KAKAS AOOSTON. 

Most j e l e n t meg: 

(autó-térkép) 
Kapható a Kakas nyomdában. 

T 
Valódi 

angol szövetek 

Tóth szabónál 

Zalaegerszeg. 

A zalaegerszegi városi 
szeszfőzde  állandóan 
vásárol bármilyen 

mennyiségben 

sillMllésMI 
Két darab kis 

rézfistje  pedig bér-
főzésre  a t. gazda-

közönség rendelkezésére áll. 
Teleion 171 sz 

Ugyanott borosbordók eladók. 

Kedvező fizetési 
feltételek  I 

Telefon: 

191. 

a megbízható bútoros és kárpitos 
SZOMBATHELY, 
Erzsébet királyné-utca 23. 

* 

30 év óta fennálló üzletét 
az emeletről a földszinti  helyiségébe helyezte átl 

Tekintse meg raktárát.  Kivételes áron 
ad el és ön jól lesz kiszolgálva, hiszen 
a cég főelve: Ízléses bútorokat, be-
rendezéseket elsőrendű minőségben és 
a lego lcsóbb áron e ladn i l 

nélkülözhetetlen 

C s e c s e m ő k n e k ) 
legjobb táplálék a 

Miieiti Mag fctoííTt;  Kenyérgyár,  Za lanar im. Telelőn IIS is 1S4. 

fcLBAu* A fogorvoslás 
V * r v • y j körébe eső műveleteket: 

foghúzást,  fogtömést, 
fogpótlást,  aranykoronákat  ^s arany-
hidakat jutányos árak mellett végzi: 

BARTA ÁGOSTON 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutich-ház. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési  feltétel. 

BIZTOS AZ EREDMENY, 
ha a 

ZALAVÁRMEGYÉBEN 
hirdet. 

Kora tavaszi, szépen kifejlett 

Rhode Island Red 
kakasok eladók I 

Darabja 12 pengő. 
SzaBay Kázmérné, Rlzapuszta 

u. P Badacsonytomaj. 

SEZLONOK 
állandó raktáron  66 P árban. MATRACOK 
42 pengőért, KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, szalongamiturák készítését a legfino-
mabb kiritelben vállalom. - ABLAKREDŐ-
ííy.VJL24 ór»,? l«H készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre  — 
szakszerűen és jutányos áron. 

SZŰCS Z O L T Á N kárp i tosmester 
ZALAEÜERSZEQ, KISFALUDY-UTCA 1. SZ. 

Nyomatott Kakas Ágoston könyvnyomdájában Zalaegenieg, Széchenyi-tér 1. Telefon 131. 
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¡POLITIKAI NAPILAP 

••tJelenik minden bélkBioap délután. - Elóflietéi:  egy hónapra 2 peigé, negyedem 6 peogé. - Sierkesittsóg és kiadóhivatal: Zalaegerszeg, SíécbeayMáT L TtMra'.UI 

Beszélhetsz . . . 
Külpolitikánkban akörül forog a vita, mon-

dott-e Masaryk, a cseh köztársaság elnöke 
olyasmit, hogy ő hajlandó volna határkiigazítás 
céljából a magyarokkal tárgyalásokba bocsát-
kozni. A határkiigazítások olyan formában tör-
ténnének meg, hogy a színmagyar területeken 
kivüi visszaadnák azokat a vidékeket is, ahol 
50 százalék a magyarság. Pozsony és kör-
nyéke természetesen kiesnék a számításból, 
mert a cseheknek a Dunára szükségök van. 
Azt is mondta volna még Masaryk, hogy sies-
senek a magyarok a tárgyalásokat ebben az 
irányban mielőbb fölvenni, mert ö már öreg 
ember s nem tudhatni, meddig él. 

Ezeket a híreket a cseh kormány sietett 
megcáfolni és nem is egyszer. Az öreg Ma-
saryk természetesen bölcsen hallgat, mert hát 
államfőnek nem illik ilyen vitába bocsátkoz-
nia. Valamelyik félre ugyanis kedvezőtlen te-
ttetne az államfő vitázása, azért tehát: hall-
gat. 

Mi nem mondhatjuk azt, hogy azok a honfi-
társaink, akik Masaryk üzenetét tolmácsolták, 
hazudnának. Mert ezek nemcsak mondták, mit 
mondott az cJnok, hanem állításaikat meg is 
érősítették. Ki mondott tehát igazat? 

Hogy a c*eh kormány cáfol, ezt megértjük. 
Nem akarja, hogy úgy tűnjék fel a dolog, 
mintha ők kínálnának föl nekünk valamit a 
békés szomszédi viszony megalapozásáért. A 
csehek legalább is azt várják, hogy mi men-
jünk hozzájok kunyorálni egy-egy dű.'őt, hogy 
ök azután nagylelkűen juttathassanak nekünk 
egy kis morzsát. Föltételezzük azonban Masa-
ryk felől, hogy, amit mondott, arra hajlandó 
is — vo'na, ha a kormány ezt megengedné 
neki. Csakhogy ott másképen osztják ki a 
szerepeket, inint más «alkotmányos» országok-
ban. Alkotmányos országokban a kormány fe-
lelős az államfőnek minden szaváért, minden 
tettéért. Csehországban nem. Ott, mintha ezt 
zúgná az elnök fülébe a kormány: örülj, hogy 
a császárnál is nagyobb urat csináltunk be-
lókxí, beszélj, amit akarsz, de mi arra nem 
adunk semmit sem. 

E sorok írója 1921. szeptemberében beszélt 
Masarykkal Kassán és nyugdíj, vagy másféle 
segély nélkül a szolgálatból elbocsátott magyar 
tisztviselők részére kért tőle egy kis jóindu-
latot. A kihallgatásnál jelen volt Czerny, az 
akkori miniszterelnök, Micsura Márton, az ak-
koti pozsonyi teljhatalmú miniszter és Ruman 

János zsupán. Masaryk fölemelkedett a karos-
székből és így válaszolt: menjenek az urak 
kérelmökkei a teljhatalmú miniszterhez, vagy 
a miniszterelnökhöz, akiknek én megmondot-
tam, hogy az urak közül senkit sem szabad 
kenyér nélkül hagyni». — Azután komolyan 
ránézett két miniszterére, akik közül Cz?rny 
gúnyos mosollyal viszonozta az elnök tekin-
tetét. Hinni sem mertem volna, hogy ilyesmi 
is megtörténhetik. 

Azután lett nagy készülődés. Az. elbocsá-
tottak vaskos köteteket állítottak össze viszo-
nyaik felől, küldöttség vitte a köteteket Prá-
gába és a dologból nem lett semmi, még máig 
sem. Mert ma is nagy a számuk azoknak, 
akik egy fillér nyugdijat sem kapnak a cseh 
áttanító. 

A következő év februárjában már Bcnes 
volt a miniszterelnök. Megjelentünk előtte Prá-
gában és az elnök ígéretére hivatkozással kér-
tük az ügynek rendezését. Elpanaszoltuk, hogy 
a szakminiszterekhez benyújtott kérvényekre 
nem érkezett válasz. Benes erre azt felelte, 
tiogy minden elbocsátott egyenesen az ó cí-
mére küldje bo kérvényét Ez is megtörtént. 
Néhánv hét inuíva érkeztek a válaszok Benes-
tól: a kérelem áttétetett a szakminiszterhez. 
A következmény megint — nulla lett. 

• Kitűnik ebből is, mennyire törődik a cseh 
kormány Masary elnök véleményével! Most 
tehát: akár erősítsék, akár cáfolják Masaryk 
mondását, az teljesen egyre megy. Beszél-
hetsz, jó vitéz... ez a válasz a cseh kor-
mány részéről Masaryknak. — Fölösleges is 
azért olyan nagy lármát ütni a kérdés körül. 
A revízió úgyis elérkezik magától. Azt sem 

Masaryk nyilatkozata, vagy ígérete iic*fi  siet-
teti, sem a cseh kormány cáfolata nem kés-
lelteti. Mindenesetre jó azonban, ha a kül-
föld tudomást szerez felőle. Legalább meg-
tudhatja a világ azt is, mennyire dühöngCiseb-
örszágban az egyetértés nem csak az egyes 
nemzetiségek, hanem az államfő és kóhná-
nya közön is. Ez is cseh specialitás. 

A miniszterelnök a Ház első ülésén megleckéztette 
a kritizáló ellenzéket. 

A baloldal csak kritizál és soha nem jön konkrétumokkal  — mondotta a kormány-
elnök. — Ujabb egy heti szünetet tart a képviselőház 

Budap.it, október 13. A képviselőház négy-
hónapos szünet után ma tartotta első ülését, 
azonban ez ülés is csak formai volt. A náci-« 
renden nem is szerepelt egyéb, mint a Ház 
ószi munkaprogranimjának összeállítása. Az 
ülést egy hétre elnapolták, mely idő alatt a 
bizottságok letárgyalják az eléjök utalt javasla-
tokat. 

Politikai körökben nagy érdeklődéssel vár-
ták a Ház nyitását. A folyosók hamar bené-
pesültek. Karaffiáth  Jenő háznagy negyed 10 
órakor  érkezett meg. A baloldali folyosón  ta-
lálkozott Vanczák János szociáldemokrata kép-
viselővel, akihez így szólt a háznagy: üdvö-
zöllek János! Vanczák csak nézett Karafíiáth 
pedig folytatta: üdvözöllek, mert nem vörös 
szegfű, hanem lila ibólyacsokor van a gomb-
lyukadban. Tényleg, Vanczáknak hiányzott a 
nála megszokott vörös szegfű. 

A baloldal is megtelt; egymásután jöttek a 
demokraták és szociálisták is. Fábián Bélát 
kíváncsian vették körül a honatyák s megkér-
dezték, elmondja-e ma sürgős interpelláció-
ját, mire Fábián kijelentette, hogy rajta kívül 
álló okok miatt nia nem mondhatja el inter-
pellációját, melyet a Solovjtvskí szigeten levó 
s onnan hazaszá'lítandó magyar hadifoglyok 
ügyében akart előterjeszteni. 

Bethlen István gróf miniszterelnök három-
negyed 10-kor érkezett meg s a jobboldali 
képviselőkkel barátságosan kezet fogott, mijd 
elsietett és Almásy házelnököt kereste. Almásy 
azonban még nem volt a parlamentben s ezért 
a miniszterelnök Puky Endre alelnökkel vo-
nult vissza tárgyalni. Qömbös Gyula honvé-
delmi miniszter fekete zsakettben jelent meg, 
hóna alatt hatalmas aktatáskát szorongatva. 
Egymásután gratulá'tak Gömbösnek és meg-
jegyezték előtte, hogy mit szól az egyik reg-
geli lap mai éles támadásához, mire Gömbös 
szokott flegmájával így válaszolt: Tudtam, 
hogy ez a támad á* jönni fog, csak ki kell 
nyitni a számat. 

Vass József népjóléti miniszter szívélyesen 
üdvözölte Kencz Béla szolnoki képviselőt, ki-
hez így szólt: Hogy Vagy, kedves Bélám? Ke-
néz így felelt: Mindig jól, ha Téged látlak, 
Kegyelmes UratnV't — Persze, em egy virágba-
borult lélek vagyok — szólt harsogó derültség 
közben a népjóléti miniszter. Wekerle pénz-
ügyminiszter Szafcókv Alajos pénzügyi állam-
titkárral jött, majd" Bud János kereskedelmi 
miniszter érkezett meg s tévedésből a pénzügy-
minisztérium helyiségébe nyitott be s ott ve-
tette le kabátját is. Mayer fokirriívelésügyi 
miniszter nyilatkozott jövő terveiről s kijelen-
tette, hogy most nem terjeszt be törvényjavas-
latot, bár kettő is Van birtokában. Az egyik 
a vizszabályozásról, a másik a nem védett 
árterületek  védelméről szól. Sok pénz. kel-
lene terveim megvalósításához — mondotta 
Mayer János — s előbb majd tárgyalok We-
keríe Sándorral, hogv állunk _pénz dolgában. 

Az összes ellenzéki pártok is felvonultak 
teljes számban. A keresztény gazdasági párt 

tagjai félrevonultak tanácskozni a ma esti párt-
értekezJetról, ahol hír szerint namcsak aktuá-
lis kérdésekkel, hanem a mmiszterváltozások/-
kai is foglalkoznak. 

Mikor BorbéJy Macky Emil miskolci kép-
viselő végighaladt a fólvosón, az epyik fiatal 
kormánypárti képviselő így szólt utáia:: Emil, 
Gömbös után most te következel! Mire Bor-
bély Maczky így felelt: Még nem megv olyan 
jól nekünk, fajvédőknek! 

Tiz óra után szólaltak meg az elnöki csen-
gők s egymásután tódultak be a képviselőik 
helyeikre. J 

A1 m á s y László nyitotta mc;g az ülést és 
kegyeletes szavakkal parentálta" el ifj. Mada-
•rassy Gábort,- a kiskundoK>?smai kerület volt 
képviselőjét,  továbbá Angyal Jó.sefeL Nagy-
magyarország parlamentjének utoko házna-
gyát. i 
' Ezután a reszort miniszterek nyújtották be 
javaslataikat. Klebelsberg kultuszminiszter aá 
elemi iskolák beiratási díja, továbbá a termé-
szettudomány fejlesztése érdekében teendő in-
tézkedésekről szóló; Walkó külügyminiszter 
1929. junius 12-én Spanyolországgal, majd 
;1929. julius 22-én Bulgáriával kö:ött békéltető 
és választott bírósági eljárások becikkelyezé-
sét magában foglaló; Bud keresekedelmi mi-
niszter a közhasznú gépjármüvek megadózta-
tásáról, továbbá a budapcst—vecsési HÉV 
meghosszabbításáról szóló törvényjavaslatokat 
terjesztették be. — Zsitvay ígazságügyminisz-
ter bejelentette, hogy az 1926. májusában be-
nyújtott okirati kényszerről szóló törvényja-
vaslatot visszavonja s helyette egyes je>gügy-
letck irataival foglalkozó törvényjavaslatot pro-
dukál. Ezenkívül olyan javaslatot terjesztett eld 
az igazságügy miniszter, amelyik pégy nemíefc 
tengerjogi egyezményeit fogialja magában. — 
Oömbös Gyula honvédelmi miniszter a katonai 
BTK-röl szóló törvényjavaslatát nagy zaj fo-
gadta a szociálisták oldaláról, de a többségi 
úgy döntött, hogy az összes miniszterek pro-« 
pozícióit elfogadják. 

Több tárgy nem volt, mire az elnök napi-* 
Kndi javaslatot tett. Bejelentette, hogy a leg^ 
közelebbi ülést október 22-én, kedden tart-
ják s akkor döntenek a további tcenelók felett. 
Az elnöki indítvány kiegészítéseként Bethlen 
miniszterelnök javasolja, hogy a 22-iki ülésen 
foglalkozzanak a kir. közjegyzők nyugdíjinté-
zetének felállítása tárgyában a plénum elé ter-
jesztett üggyel, melyet a bizottság már letár-
gyalt. 

Ezután hosszúbb napirendi vita indult meg 
Bethlen István gróf miniszterelnök indítványa 
felett. Pakots József és Peyer Károly azt 
kérték, hogy tűzzék napirendre a súlvos gaz-
dasági válságot. Pesthv Pál kijelenti, hogy 
a képek nem olyan sötétek, mint azt egye* 
ellenzéki képviselők festik. Váry Albert sze-
rint a szomorú állapotokon nem lehet máról 
hónapra változtatni. Végül Bethlen István gróf 
minisztcre'nök leszögvzi, hogy az  ellenzék csak 
kritizálni tud, de sohasem jön konkrétumokkal 

\ 
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Gazdasági helyzetünkből nem lehet politikai 
kérdést csinálni. A kormány távozását követeli 
az ellenzék, nem tudom — emeli fel hangját 
a kormányelnök, — ha mi eltávoznánk, jön-
Ue-e olyan kabinet, amelyik 24 óra alatt taJprA-
állítja az országot!? Gazdasági programmot 
majd más alkalommal adok, de figyelmez 

tetek mindenkit, hogy & gazdasági helyzetet 
politikai célokra nem ajánlatos felhasználni. 

Ahnásy elnök szavazásra tette föl a kér-
dést. A Ház nagy többséggel fogadta el a 
miniszterelnök indítványát s ezzel «2 ülés dél-
előtt negyed 12 órakor befejeződött. 

Tudnivalók a törvényhatósági választásokról. 
V 

A viriiisek pénteken választanak. — Az igazolatlan elmaradás következményei. 
* Az általános választások székhelyei és elnökei. 

Czobor Mátyás polgármester  A következő 
hirdetményt bocsátotta ki: 

Közhírré teszem, hogy a törvényhatóság* 
bizottság legtöbb adót fizetők közül válasz-
tandó tagjainak választása f. hó 18-án, pén-
teken, reggel 8 órai kezdettel történik a vár-
megyeházán, az ott megállapítandó csopor-
tokban. 

A rendes tagok választása délelőtt I I óráíf 
tart. amely idő után rendes tagra szavazni 
nem lehet. ' 

A póitagok választása a rendes taglak vá-
lasztási eredményének megállapítása, kihirde-
tése és kifüggijsztése után azonnal megkez-
dődik. ^ i 
• A törvényhatósági vlrllsek választásakor 

szavazati joggal csak azok bírnak, akik f. 
hó 8-án 29.986—ni. 1929. szám alatt 

\ kiadott választási meghívót kaptak. 
Felhívom a. városom területéi; lakó, szavazati 

joggal bíró törvényhatósági legtöbb adót fize-
tőket, hogy fentírt  napon és ielóben a szava-
tzásra okvetlenül jelenjenek meg, mert az 1029: 
XXX. tc. 10. szakasza értelmében mindazok, 
akik szavazási kötelezettségeiknek teljesítését 
ez esetben igazolatlanul elmulasztják, a leg-
közelebbi választásnál nem szavazhatnak és 
a törvényhatósági bizottság tagjaivá sem vá-
laszthatók meg. 

t 
A november 3-iki törvényhatósági általános 

választások alkalmával Zalavármegye közön-
sége 22 kerületben választja meg a törvény-
hatósági bizottsági tagokat. E választókerü-
letek székhelyei s azok elnökei és helyettes 
elnökei a következők: 

1. Lenti: Mihalovics Sándor, dr. Keglovics 
Béla. • 

2. Balatemfürcd: Molnár Antal, Soós Oyula. 
3. Keszthely: dr. Lénárd Jám>s, dr. Ber-

zsenyi Lász'ó. ^ 
4. Alsópáhok: dr. Oltay László, Supka 

^Márton. 
5. Letcnye: Pozsogár Rezsó, Országhjenő. 
0. Bánokszentgyörgy: Desics Géza, Héjjá 

Lajos. 
7. Kiskomárom: dr. Sárközy Lajos, Bogyay 

Gyula. • v 
8. Sormás: Csóthi Géza, Somogyi Gyula. 
9. Nova: Bedicj Mihály, Imreh György. 
10. Pacsa: Szentmihályi Dezső, Bosnyák 

Andor. 
11. Hahót: Nyáry Kálmán, Gerstner Béla. 
12. Sümeg: dr. Takács Jenő, dr. Schmidt 

Jenő. ' • 
13. Ukk: dr. Forintos Géza, Csáry Kál-

mán. r | 
14. Tapolca: dr. Róth Aurél, dr. Kaszás 

Károly. 
15. Badacsonytomaj: Csigó Ferenc, Debre-

ceni Gyula. 
16. Kóvágóörs: Cséby János, Nóvák Elek. 
17. Alsóbagoel: Farkas Kálmán, Sztachó 

István. 
18. Zalaszcntiván: dr. Szűcs Andor, Kör-

mendy Lajos. > 
19. Bocfölde: Kauzli Gyula, Tőkéssy Ernő. 
20. Zalaszmtgrót: dr. Germán Gyula, dr. 

Nóvák Béla. * > 
21. Nagykanizsa város: dr. örley György, 

dr. Fábián Zsigmond. 
22. Zalaegerszeg város: dr. Fülöp Jenő, dr. 

Széli György. 

A páterdombiak jó utakat kérnek, mert esős időben 
gyermekeik nem közeüthetik meg a zárdaiskoíát. 

— Levél a szerkesztőhöz. — 
Kaptuk a következő, figyelemre méltó so-

rokat : \ '» 
Igen tisztit Szerkesztő Ur!. 
Engedje meg kérem, hogy önöknek, mint 

a város szépítészete erős harcosainak, figyel-
mét felhívjam egy szégyenfoltjára a különben 
Oly szépen fejlődő városnak. 

A/, utóbbi évek alatt a Páterdom'bnak neve-
zett rész gyönyörűen kiépült. Csak épen meg-
közelíteni nem lehel. Ott .ahol a Baross téri 
sorompón túl, a volt Pap utea beietorkolik 
a Hunyadi János utcába, a gyalogjárónak még 
nyoma sincs. Az egész utat a házakig hasz-
nálhatják tengelyig a kocsik s a dombról le-
omló víz itt áll meg. Nagyon szerényen mon-
dom, hogy a teljesen kövezetlen úton félláb-
szárig ér a sár. És a Páterdomb ige*n szép 
Számú gyermekei erre kénytelenek menni a 
zárdába. A szegény 7—8 éves csöppségek 
nyakig sárosan ,átá/va érkeznek az iskolába. 
Mi az éredmény? Állandóan fekszik otthon 
egypár erős hűtéssel. 

Talán lehetne, sőt kellene ezen változtatni. 
Akár úgy, hogy a város csináltatna legalább 
50 cm-es gyalogutat, akár úgy, hogy kötelezné\ 
a háztulajdonosokat, hogy házaik előtt kö-
zönséges téglából készült, olcsó út-utánzatot 
készítsenek. 

A páterdombi gyerekek mostohái a" város-
ijuk. Állandóan éietök kockáztatásával járhat-
nak csak iskolába. Mert az a paradicsomi 
állapot is fennforog,  hogy ahol néinikg jár-
ható az út, azaz «csak» bokáig ér a sár, ott 
a/, építkezők az ö>szcs építési anyagokat e>da-
tfobátják le s a gyermekeknek ki kell men-

níök az út közepére, a térdig érő sárba. 
Persze, a téglának nem szabad átnedvesednie, 
de hogy a szegény apró gyermekek térdig 
vizesek, az nem baj! 

Kérem, Szerkesztő Ur, legyen szíves kö-
zölni ezt a levelet; tudom, ha á város ismerné 
,ezt a helyzetet, változtatna is rajta. Mert, ha 
így marad, akkor ne csudálkozzék senki, ha 
a zárda elemi osztályai lassan megritkulnak s 
a gyermekek betegen feküsznek otthon ês a 
sokgyermekes családból egykés lesz, mert a 
«pompás» út elviszi tüdő- és toroklobokkal 
a gyermekeket. 

Maradok ős/inte tisztelettel: 
Egy páterdombi úriasszony. 

* 

— A jóbarátság vége. Mint annak idején 
jelentettük, Németh Károly székesfehérvári  kőv 
múvessegéd Keszthelyen jóbarátságba keverd 
dett Hambalgó János fiatal péksegéddel s a 
jóbarátságnak az lett vége, hogy a Hambalgó 
által a szalmazsákban őrzött 450 pengő kész-
pénzt a hálátlan Németh ellopta. Fehérvárra 

"Utazott a tolvaj kőművessegéd s ott a pénzt 
elmulatta. Némethet elcsípték s előbb Keszt-
helyre, majd Nagykanizsára szállították, ahol 
tegnap vonták felelősségre  a megtévedt le-
gényt s a törvényszék 2 évi és 3 havi fegy-
házbüntetéssel sújtotta őt. 

Jön! E m i l J a n n i n g s leghatalmasabb filmje: 
O R O S Z O R S Z Á G . 

Kinek van igaza, a pékek-
nek vagy a rendőrségnek? 

A legutóbbi razzia fejleményei. 
Néhány héttel ezelőtt meglepetésszerűen raz-

ziát rendezett a zalaegerszegi rendőrség h^t 
pékmesternél. A rendőrségre ugyanis több 
följelentés érkezett, hogy egyes  egerszegi pé-
kek «jóval» kisebb súlyú kenyeret hoznak for-
galomba az előírtnál. Miután a panaszosok 
meg is nevezték az illető pékeket, a rendőrség 
razziát tartott s ez többé-kevésbé sikerült is. . 

A rendőrök azonban nemcsak a «vádlot-
takat» tiszteltek meg látogatásaikkal, hoiiciu 

még több pékmQhelybe h bekopogtattak 
s megvázsgálták az egykilós és kétkilfe 

eladásra kerülő kenyereket. 

Harminc darab egykilós kenyér került mér-
legre műiden péknél s a kenyerek közül 5 -6 
akadt, amelyik 2—3 dekával könnyebb volt 
a normálisnál, de 

viszont volt olyan is, amelyik 5—10 de-
( kával meghaladta a rendes súlyt. ' 

Az egyik olaí péknél például a lemért ke-
nyerek közül három darab egykilós akadt,ame-
lyek 2 dekával kevesebbet nyomtak, de volt 
volt egy, amelyik 17 dekával súlye>sabb volt. 
Természetesen a rendőr elvitte a könnyebb 
kenyereket, de amelyik több volt — azt 

- - Mikor a hét följelentettnél végezt((Í^a 
többi pékekhez mentek. Itt váratlanul az a 
meglepetés érte a rendőröket, hogy a ke-
nyerek nemhogy könnyebbek lettek volna, de 
minden egykilós kenyér 5—6 dekával nehe-
zebb volt. 

A pékek a razzia óta állandóan panaszkod-
nak. 

Különösen, akiket följelentettek,  azok 
ülik meg sokszor a panasz hangját. 

. • \ > 

Érdeklődésünkre elmondották, hogy a 95 
dekás kenyeret 95 dekásnak, a 105 dekásat 
pedig 105 dekásnak aelják cl. Szerintök 

igaz, hogy vannak egykl'ósnál könnyebb 
kenyerek, de ereket súlyuknak megfele-

lően adják is el. 
V. 

Ha a kienyeret vásárlók egykilós kenyeret 
kémek — a pékek szerint — mérlegre te-
szik a kenyeret s annyit számítanak érte, a-
mennyit az nyom. A feldarabolt  tésztákat 
ugyanis nem inérik le, hanem «körülbelül» 
veszik s így nem tudják pontosan eltalálni 
az 1—2 kilós kenyerek súlyát. Ugyanez a hely-
zet a süteményeknél is. Azért fordul ek» gyak-
ran, hogy 

egyszer kisebbek a sütemények az eft-
írottná', másszor pedig vahmlv j többek. 
A rendőrségen nyert értesülésünk szerint 

a följelentők arról nem tettek említést, hogy 
a 95 dekás kenyeret 95 dekásnak kapták; 

csupán azt panaszolták, hogy kisebbek 
a kenyerek egykilósnál. 

Az egyik pék elleni följelentő 7 dekával 
kapott — állítólag — kisebb kenyeret egy-
kilósnál, de arról nem beszélt, hogy ezért 93 
deka árát, vagy 1 kg árát fizette-e ki. 

Az érdekes ügy még a rendőrség büntető-
bírája előtt fekszik s a napokon kerül sor 
a tárgyalásra, mikoris kiderül, hogy a föl-
jelentők panasza, igaz-e, vagy a pékek sóhaja 
álja-e meg a helyét. 

Történt olyan eset is, hogy az egyik piaci 
sátorból elvittek egy 80 dekás kenyeret, mert 
a rendőr azt hitte, hogy azt egykilós gya* 
nánt akarják eladni. Ez csakis tévedésből tör-
ténhetett, mert a sátorban függ egy tábla, 
melyen olvasható a 80 dekás kenyér ára is. ' 

A rendőrség előtti tárgyalásokon tnajd el-
dől az is, hogy fél-, egy- és kétkilós súlyú 
kenyerek mellett szabad-e 80 dekásat árúsW 
tani 80 dekás árban, amely — min tláthatjuk 
— tévedésre is ad alkalmat. i 
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HÍREK. 
— A kultuszminiszter elhalasztotta látogatá-

sát. Klebelsberg Kunó gróf kultuszminiszter a 
főiapán utján közölte a polgármesterrel, hogy 
szombatra tervezett zalaegerszegi látogatását 
másnemű elfoglaltsága miatt — egyelőre — el 
kell lialassAania. Ez azonban nem jelenti egy-
ben azt, hogy látogatása végleg el is marad, 
mert a miniszter, föltétlenül meg akarja tekin-
teni a zárdát. 

— Áthelyezés. A belügyminiszter Vöiös La-
jos m. kir. állami rendőrségi ideiglenes szám-
l isztet a vármegyei számvevőséghez hasonló 
minőségben áthelyezte és szolgálattételre a 
zalavármegyei számvevőséghez osztotta be. 

— öt kerületben szavaz Zalaegerszeg pol-
gárság. Tegnapi számunkban közöltük a tör-
vényhatósági választások alkalmával Zalaeger-
szegen működő szavazókörök elnökeinek és 
helyettes elnökeinek névsorát. E közleményün-
ket most azzal egészítjük ki, hogy a legújabb 
rendelkezések szerint nem négy, hanem öt 
szavazókörben gyakorolja jogát a polgárság 
november 3-án. A IV. szavazókör elnöke 
Woilák János dr., helyettes elnöke Kakas 
Ágoston. Az V. kör lesz, amelyet tegnap ne-
gyediknek jeleztünk. 

— Beteg a kanizsai főbíró.  Bottka Andor, 
a nagykanizsai járás főszolgabírója hosszabb 
betegszabadságra ment. Helyettese Laubhai-
mer Alán dr. tb. főszolgabíró. 

— A homokkomáromi búcsújárás. Vasárnap 
reggel sok százra menő tömeg indult el a 
iiomokkomároini búcsúra. A községben P. 
Deák Szulpic plébános-házfőnök celebrált ün-
nepélyes szentmisét, majd délután P. Deák 
Szulpic ujhól prédikált Homokkomárom ked-
ves szentjéről, a Rómában Marcus Antonius 
alatt vértanúhalált szenvedett gyermek Szent 
Féüxről. 

— Divatos gallér- és ruha csipkék rtagy vá-
lasztékban Kovács divatárúházban. 

— IparosgyQ és. Nagykanizsán íparosgyűlést 
tartottak, amelyen Kiss Ernő elnök bejelen-
tette, hogy a törvényhatósági bizottságba Sa-
mu Lajost és Hofímann Henriket jelölték. — 
Supka Béla jegyző az érdekeltségek részéről 
való (kamarai) jelöltek neveit olvasta fel. Ren-
des tagokul Jády Károlyt Zalaegerszeg), Bazsó 
Józsefet (Nagykanizsa}, Meizler Károlyt (Keszt-
hely), Keszler Imrét (Tapolca), Csemba Gyu-
lát (Balatonfüred), Koronya Lászlót (Pacsa); 
póttagokul Lakatos Istvánt (Zalaegerszeg), Vé-
kássy Károlyt (Nagykanizsa) és Boa Józsefet 
(Letcnve) jelölték. 

— Női télikabátot olcsón és szépet csak 
Schwarc La jósnál vehet . 

— Szobor sz:nlclés. Balatonkenese róni. 
Jcath. hitközségnek kedve-; ünnepségben volt 
része az elmúlt napokban. Ugyanis ekkor szen-
telte fel Csóthy Géza murakereszturi apát a 
Polacsek Jánosné által a kenesei templom ré-
szére adományozott lisíeuxi Kiss Teréz szob-
rát. Az apát szentelési szertartása és a vele 
kapcsolatos beszéde nagv hatást keltett a hí-
vek között. 

— Sándor István (Kossuth Lajos utca 53.) 
zongoraoktatását f. hó 13-én ismét megkezdte. 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékba« kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részére a Kovács divatárúházban. 

v • 
• — A megsértődött metsző. Schönbach Illés 
vasvári orth. metsző feljelentette özv. Schön-
tag Samuné baromfíkereskedól,  mert az asz-
szony azt állította Schönbachról többek előtt, 
hogv az ő baromfi metszése «tréfli». — Ezt 
az á'lítást Schönbach,' mint hivatásos metsző, 
sértőnek találta magára nézve és kérte, hogy 
Schöntagnét bűntessék meg. A járásbíróság 
elutasította a metsző kérelmét, aki fölebbezett 
és kérelmezte, hogv hallgassák ki a nagysuno-
nyi orth. rabbit, aki bizonyítja, hogy ó «kó-
serra; vág. Egyebekben kiderült, hogy ő nem 
hivatásos «sakter» s ezért a törvényszék eluta-
sította a panaszos Sehönbachot, mert ami Vas-
várott «kóser», az Szombathelyen, ahová a 
levágott baromfit  szállítják, nem okvetlen kell, 
hogv az orth. híveknek «kó>er> legyen. 

Jön! E m i l J a n n i n g s leghatalmasabb filmje: 
O R O S Z O R S Z Á G . 

— A vlhmosüzem vezetősége felkéri  a kö-
zönséget, hogy a szerelők munkáját és munka-
idejét saját érdekében mindenkor szívesked-
jék ellenőrizni és csak szabályszerűen kiállí-
tott munka-elismervényt írjon alá. 

—• A kanizsai kereskedők értekez ete. A 
nagykanizsai OMKE-fiók értekezletet tartott, 
amelyen kimondották, hogy a városi válasz-
tásokkal majd akkor foglalkoznak, ha a me-
gyei választások már lezíjlottak, mert az ösz-
szes kereskedők tevékeny részt kívánnak venni 
a megyei választási küzdelmekben is. — A 
kanizsai munkásság is megmozdult a válasz-
tásokra s a fővárosból Batitz Gyula volt kép-
viselő érkezett Nagykanizsára az «elvtársak 
felvilágosítására». 

— Elszabadultak a lovak. Kratnarícs József 
?ágodi gazdálkodó lovai, amelyekkel Krama-
rics a mezőn dolgozott, elszabadultak s futot-
tak egyenesen Zalaegerszegre. — A száguldó 
paripákat a Rákóczi Ferenc utca 8. szátnu ház 
előtt sikerült inegfogii. Szerencsére kárt nem 
okoztak. A rendőrség v.zsgálatot indított. 

— Női és py¿rímek télikatátok a legnagyobb 
választékban Schwarc Lajosnál kaphatók. 

— Az asztaloss^géd bűne. A sümegi csend-
őrség átiratban kérte a zalaegerszegi renjdór-
séget, hogy Róna László zalaegerszegi aszta-
lossegédet, akinek a lelkét több bűncselek-
mény terheli, tartóztassák le. A rendőrség ele-
get tett a csendőrség kérelmének s Rónát 
elkísérték Sümegre, ahol felelni fog bűneiért. 

— Még szebbek lesznek a hölgyek, ha a 
csudaszép csipkékkel díszítik ruháikat, mely-
ben legnagyobb a választék és legolcsóbb az 
ár Deutschnál. 

— Fe!j Jentetíék vetekedés miatt. Kovács 
István (Csirigli) zalaegerszegi háziszolga ellen 
feljelentést tett a rendőiségen Horváth András 
nesz eleji g a zila, akit Kovács a hegyen alaposan 
helybenhagyott. A vizsgálat a verekedés ügyé-
ben megindult. 

— Benedek Jenő elsőrangú férfi-  és gyer-
meki uha üzlete Zalaegerszeg-Körmend. Bene-
dek ruhája v 

ezet, minőségben a legjobb» ár-
ban a legolcsóbb. 

— Lefülel ék az ál-főhadnagyot.  Rácz János 
nagykanizsai munkakerülő pincér b:. járta a zalai 
községeket s egyik helyen ügyvéd, míg másutt 
főhadnagy, tőkepénzes, földbirtokos szerepelt 
s sorra becsapta a hiszékeny embereket, majd 
átszökött Ausztriába. Ráezot most kiadta az 
osztrák igazságü^yminísztérium s Pécsre ki-
sérték, ahol többek között kormányzósértésért« 
is felelősségre vonják, majd Kaposvárott és 
Nagykanizsán felel Rácz elkövetett szélhámos-
ságaiért. 

— Ugorkás üveg. "Ultreform  befőttes  és 
dunsztos üveg, hozzá való alkatrészekkel  ere-
deti gyári áron Deutschnál. 

— Időjárás. Változóan felhős, nyugtalan, 
aránylag enyhe idő várható. 
Jön! E m i l J a n n i n gs leghatalmasabb filmje: 

O R O S Z O R S Z Á G . 

— Verekedő testvérek  cimü napihirünkre 
Gehér József bérautótulajdonostól azt a ma-
gyarázatot nyertük, hogy a Decsics testvérek 
nem vele, hanem Szökrönyös Pállal alkudoztak, 
s ó csak ugy került a dologba, hogy meg 
akarta akadályozni a verekedőt és elkapta az 
egyik Decsics fiútól a botot, amit ez Szökrö-
hyösre omelt. Ezért támadtak azután rá a 
legények. 

Jön! E m i l J a n n i n g s leghatalmasabb filmje: 
' O R O S Z O R S Z Á G . 

MOZI. 

Glcnn Trlon nevével ma ismerkedik meg 
közönségünk. Amerikában csak úgy hívják: 
a szemtelenség világbajnoka. Egy minden lé-
ben kanál fiatalember ó, valamennyi darab-
jában, aki beleüti az orrát, amihez semmi 
köze sincs, de ezt annyi ellenállhatatlan hu-
morral, közvetlen bájjal teszi, hogy a végén 
könnyekre kacagva magát is megbocsát neki 
még az a kislány is, akinek a budoárjába 
beszökik és kornornai teendőket végez, niigl 
ki 

nfcrn teszik. 
UJJÉ, REPÜLÜNK. 

Hogyan lehet könyvből repülni, ezt mutatja 
be a szemtelenség világbajnoka, az új óceán-
repülő. 8 felv. — Azonkívül: " 

BÉRCEK LOVASA. 
Izgalmas kalandok a vadnyugatról 6 felv. 

Bemutatja az Edison mozi október 10-án 
7 és 9 órakor. 

RADIO. 
».»» 

Hallót Budapest 545 hullámhosszon. 
Szerda, október 16. 9.15: A házikvarteti 

hangv. 9.30: Hirck. 9.45: A hangv. folyt, 
11.10: Nemzetközi vizjelzőszolgálat. 12: Ha-
rangszó, időjárás. 12.5: Hangv. 12.25: Hírek. 
12.35: A hangv. folyt. 1: Időjelzés, időjárás, 
vízállás. 2.30: Hirek, élelmiszerárak. 3.30: 
Morse tanf. 4.10: Meister Ferenc dr.: A ke-
nyérmezei győzelem 550-ík évfordulója. 4.45: 
Időjelzés, időjárás, vízállás, hirek. 5.10: A! 
Turáni Társaság előadása. 5.40: Orbán Sándor 
inagyar nótákat énekbl Rigó Jancsi és cigány-
zenekarának kiséretével. 7: Olasz nyelvokt. — 
7.40: Rádió amatőrposta. 8.25: Lóverseny- és 
ügetóversenyeredmények. 8.30: «Norvég Est», 
a Nemzetközi Rádió Unió nemzeti míisor-
sorozatában. Utána Időjelzés, időjárás, hirek. 
Majd: A Fejes szalonzenekar, az Ostendejazz 
— továbbá Horváth Gyula és zenekarának 
hangv. 

Tisztelettel értesítem a nagyérdemű közönséget, hogy 

a Magyar Király 
vendéglőt 

a templom alatt megnyitottam. Szives pártfogást  kér 

Ekhamp Béla vendéglős. 



ZALAVÁRMEGYE 1929. október 16. 

* BUDAPESTI ÉRTÉKTŐZSDE VALUTA ES 
DEVIZA ARFOLYAMAI. 

fahiták: 
Angol font  27 75-27 90 
Belga fr.  7960-801X) 
Cseh korona 16 86-16D6 
Dán korona 15265-153.25 j 
Dinár 998-1006 
Dollár 57040-572.40 
Francia frank  22-30-22ti0 

Darliák 

Holland 
Lengyel 
Leu 
Léva 
Lira 
Márka 
Schilling 
Norvég 
Svájci 
Svéd 

22960-23060 
64 05 - 6435 

336-340 

2980-30.10 
136-20-13680 

80-30-80-70 
152-65-153 25 
11030-110-80 
153-40-154 00 

Amsterdam 
Belgrád 
Berlin 
Bukarest 
Brtlsszel 
Kopenhága 
Oszló 
London 
Milano 
Newyork 
Páris 
Prága 
Szófia 
Stockholm 
Varsó 
Wien 
Zürich 

22992-23062 
10-08-10-11 

136 42-136-82 
3 39-3-41 

79 30-80.05 
152 87-153 27 
152-40-152-80 

27-82-2790 
2994-3004 

572-30-57390 
22 46-22 53 
16-93-16 98 

414-416 
15360-154 00 

6415-64-35 
8045-80 70 

11055-110-63 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 

Buta 18.00-19.00. Rozs 13.00-13 50, Árpa 17.00-
18 OQ Zab 12.00.-14.00, Tengeri (csöves) 7.00-800, 
Burgonya 6.00- -7.00. 

BUDAPESTI TERMENYJELENTES. 

Búza (tiszavidéki) 23 30 —23 55, buza (egyéb) 22.20-
! 20, roxs 1650—16.50, takarmánvárpa  Í5 70-16 50, 
rárpa 2600-26-75, ujzab 15 25-15-75, tengeri 

11-30-11-45, köles 2U00-

22 20, 
tórárpa 
1850-1900, buzakorpa 
22.00. 

Irányzat: Egyenetlen. 

Laplulajdono* : ZALAvARMEOYt l»pkUd*tár.«t ág. u«ri«4iM : mírboly MMCNO. F«M4* : KAKAS AOOStON. 

Most j e l e n t meg: 
i t i r 

(autó-térkép) 
Kapható a Kakas nyomdában. 

Az uj, megkönnyített 
előfizetési módozatok 
a „ K u l t u r a " kölcsönkönyvtárban 
lehetővé teszik, hogy egyszerre  több 
könyvet is vehessenek ki a könyvtár 

olvasói. 
Bővebb felvilágosítást  készséggel nyúj t : 

KAKAS ÁGOSTON nyomdája, könyv- és 
papirkereskedése  Zalaegerszeg. Tel. 131 

is-» mv1 «> s 1 I  \ 'V• 
m Fizessen elő a J M M R r - n l 

Valódi 

angol szövetek 

Tóth 
szabónál 

Zalaegerszeg. 

Kora tavaszi, szépen kifejlett 

R h o d e I s l a n d R e d 
k a k a s o k e l a d ó k ! 

Darabja 12 pengó. 
Szalay K é z m é r n é , R l z a p u s z t a 

u. p Badacsonytomaj. 

BIZTOS AZ EREDMÉNY, 
ha a 

ZALAVÁRMEGYÉBEN 
hirdet. 

SEZLONOK 
állandó raktáron  , 65 P árban. MATRACOK 
42 pengóért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
R/obák, szalongarniturák  készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKREDŐ-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre  — 
szakszerűen és jutányos áron. 

SZŰCS ZOLTÁN kárpitosmester 
Zalaegerszeg, Kossuth-utca 19 Telefon 228 sz. 

nélkülözhetetlen 

C s e c s e m ő k n e k ) ^ 
legjobb táplálék a fe^ 

Gyermek  ki 
»UHLI Irtan MHHTI: Kenyérgyár,  Zalaegerszeg. Tililu IIS U ÍM. 

. ( , 44 * • fut\ilit. • i« I »«-: » • J  *  ' 

Kellemes otthont 
szép szőnyegek nélkü 
A mi szőnyegeink 

nem lehet elképzelni. Ennek főfeltételei:  elsőrendű minőségek és ízléses minták. Továbbá 
fontos,  hogy a szőnyegek a legnagyobb igénybevétel mellett is eredetiségüket megtartsák, a 
környezetbe harmonikusan illeszkedjenek bele és szépségükkel a lakás értékét emeljék. 

ezen igényeknek tökéletesen megfelelnek.  Gyönyörű 
választékunknak hire van, a minőségeket pedig Európa 

legnevesebb gyárosainak készítményei közül választjuk ki. — Az idén-épen ugy, mint az 
előző években megrendezzük dunántul városaiban nagy szőnyegkiállitásainkat. Jelenlegi kész-
letünk még az eddigi mennyiséget is meghaladja. A világ leghíresebb szőnyegtypusai vannak 
raktáron.  — Mielőtt még abba az öt városba, n?e!yek szükségletét mi látjuk el, 
szőnyegeink nagy részét elküldenénk, bátrak vagyunk a nagyérdemű vásárló közönséget 

izőnyegraktárunk  megtekintésére meghívni! 
Szőnyegek, ágyelők, átvetők, függönyanyagok,  összekötők minden méretben és árban kaphatók. 

Schütz Sándor és Fia 
»-••>  r  '' 

Dunántul legnagyobb és legolcsóbb áruháza 



VIII. évíolyan. 
M 
o n. 

Zalaegerszeg, 1929. október 17. Csütörtök. 
Ara 1 2 fillér. 

236. szám. 

P O L I T I K A I N A P I L A P 

•eiltUnik minden hétköznap délutón. - Előfizetés: egy hónapra 2 pengő, negyedem 6 pengő. - 8ierkeut6i4g él Hadóhifatal: Zalaegerszeg, Síéchenyl-tér L Telefon!« 

Kaszaházát 
dsidőktól fogva Zalaegerszeg kiegészítő részé-
nek, valóságos Zalaegerszegnek tartja min-
di nki és valójában még sem Zalaegerszeg az. 
Annyira nem, mint amennyire Nyiráil sem az. 
Zalaegerszeg a járás lutásköiél>e nem tartozó 
megyei város, Kaszaháza ellenben üébárttal 
és Neszelejjel együtt a járáshoz tartozó ön-
álló kisközség. Helyzet természetében egy 
ugyan Zalaegerszeggel, mert hiszen csak a ks 
Zala választja el, de ez sem valami nagyon éle 
sen, amennyiben a malom fürdője olyan szo-
ros kapcsolatot létesít a város és szomszéd-
község között, hogy azt sem tudjuk, hol van 
a határ. Politikai, közigazgatási tekintetben 
azonban nagyon is messze áll tőlünk. Kasza 
házának ez a földrajzi  köz.lség csak hasznára 
váük, mert élvezi mindazokat az előnyöket, 
amiket a város csak nyújthat; ámde ezekért 
az előnyökért, azoknak élvezetéért nem. fizot 
egy rongyos fityinget sem. Kaszaháza Zala 
egerszegtól él. 

Más, távolabbi községek is élnek Zalaeger-
szegtől; azok, amelyek terményeiket itt ér-
tékesítik és szükségleteiket itt szerezhetik be. 
Amig azonban a távolabbi falvaknak sokat 
kell fáradniok, áklozniok, hogy a városban 
egy kis keresetre szert tehessenek, addig a 
kaszaháziaknak a városba jutás, terményeik-
nek kleszá.lítása egyáltalában nem okoz gon 
dot, fáradtságot. Meg az is szerencséjük, hogy 
a piac is épen a hozzájok közelfekvő rész.n 
hyert elhelyezést. — Élvezik a város közel-
ségének ̂ lőny ét még az iskoláztatás terén is, 
mert iskolát nem k«»ll építeniök, tanítót nem 
kell fizelniök, hanem nevetségesen alacsony 
összeg ellenében Zalaegerszegen járnak gyer-
mekeik iskolába. 

Igazán nem volt tehát szerénytelen Zala-
egerszeg, amikor ama óhaját nyilvánította, 
hogy Kaszaháza csatlakozzék ide. Ha már egy-
szer élvezi mindazt, — teljesen ingyen, amit 
a város lakossága drága pénzért, akkor já-
ruljon is mindama terhekhez, amelyek a város 
lakosságának vállaira nehezednek. Csakhogy 
épen itt a bökkenő. Kaszaházi nem akar Zala-
egerszeg lenni, csak Zalaegerszegtől élni akar, 
<*ak élvezni akarja mindazt, amit Zalaeger-
szeg drága pcénzért önmagának nyújtani ké-
pe«. Nagyon helyesen cselekszik tehát K.isza-
háza a saját szempontjából: felhasználja a2 
alkalmat, amint ez kínálkozik is neki, zsebre 
csapja a liasznot, amit Zalaegerszeg biztosít 
részére, de akkor borsózik a háta, amikor ar-
ról van szó, hogy vegyen át valamit azokból 
a befektetésekből, amelyek olyan busás jö-
vedelmet biztosítanak neki. 

. Bár a jó szomszédi viszony és más egyebek 
is megkövetelnék, hogy a csatlakozás meg' 
történjék, még mindig csak ellenkezéssel ta-
lálkozik Zalaegerszeg kívánsága. De azért 
Zalaegerszegnek az eddig tapasztalt merev 
visszautasítás dacára sem szabad letennie ar-
ról a szándékáról, hogy Kaszaháza csatlakoz-
zék hozzá és váljék közigazgatási tekintetben 
is Zabegerszeggé. A polgármesternek ki kell 
emelnie Íróasztala fiókjából azokat az aktá-
kat, amelyek a csatlakozás kérdését tartalmaz-
zák és minden követ meg kell mozgatnia, 
hogy a csatlakozás megtörténhessék. 

féljenek a kaszaházaiak azoktól a «nagy 
terhek »-tői, amelyektől egyesek annyira i jes* 
tik őket. Eloszlódik a teher és a lakossag 
nem ksz kénytelen amiatt koldulni, vagy Ame-
rikába költözni. Nem. De ezt követeli az 
igaság és méltányosság, ezt követeli — ta-
lán az ildomosság is. l ám, ott van Kiskésit -
hely! Csatlakozott szépen Keszthelyhez, mert 
Keszthelytől él, mert azzal teljesen egybeepnlt, 
akár csak Zalaegoiszeg és Kaszahaza. Kasza-

házának nem lenne kára ebből a csatlako-
zástól. Ezzel legfölebb csak ijesztgethetik Ka-
szaházát. Azzal azonban nem vigasztalják, hogy 
ügyes-bajos dolgaik elintézése céljából nem 
kellene esóben-hóban a kilóméierekre fekvő 
Ságodba menniük, nem kellene anyakönyvi 
ügyekben Zalaegerszegre is, Ságodra is íá-
radozniok. Azt hisszük, hogy ez.'któl a kelle 

metlenségcktől való megszabadulás megérni 
azt a néhány pengőt, amivel a kaszaháziaknaü 
terhe növekednék, — ha ugyan növekednék. 

Vegyék számításba a kaszaházaiak inind(-
ezt, azután hallgassanak csak a maguk lelki-
ismerete szavára. Bizonyosak vagyunk afelől, 
LK>gy szíves készséggel csatlakoznak — c^ 
esetben — Zalaegerszeghez. —• • " " "Vf i ;  a  n inv voviuvii 

A miniszterelnök nagy beszéde az egységespártban 
a legaktuálisabb kérdésekről. 

Bethlen István gróf miniszterelnök kedden 
este az egységespárt értekez'etén nagy be-
szédet mondott a mai általános helyzetről. 

- - Az a kérdés — mondotta — melyen 
gazdasági életünk átmegy, a legfontosabb pro-
bléma ma. Ez azonban nem speciális magyar 
kérdés. A kormány mmdenért vállalja a fe-
lelősséget, de olyan esetekért, amelyek vis 
tnaior következtében állottak elő, felelőssé 
nem tehető. Első sorban a mezőgazdasági krí-
zis probfémájával kell foglalkozni. Ennek ál-
talános feltétele először az, hogy megfelelő 
tőke álljon rendelkezésre, másodszor a fölös-
legek rentábilis exportjának lehetősége. 

A másik kérdés 
A gabona árának hanyatlása. 

A külföldi gabona árhanyatlásáért nem le-
het felelőssé tenni a kormányt. Más eszköz 
híján a kormány ma vámvédelemmel próbálja 
enyhíteni a gazcLasági helyzetet. Az agrár-
válságot előiüéitc a gahcua árának baAXAÜása» 
a hitelkri/is és  az, hogy  sokkal drágúbb&n 
keli az iparcikkeket megfizetni, mint a há-
ború előtt. És végül 

súlyosak a terhek, amelyeket csuk részben 
tudunk levenni az agrártársadalom  vál-

láról. 
Megállapította a miniszterelnök, hogy a ga-

bona árát nem az amerikai gabona nyomta 
le s hogy 

i *  • 
a kormánynak nincs hatalma a világ-

! piaci árak befolyásolására,  de gondos-
kodik arró\  hogy megfelelő tarlfális  In-
tézkedésekkel segítse a g ¿bona Jübb ér-

tékesítését. 
fA pillántnyi segítségen túl a gabonatár-

házak intézményének kifejlesztésével is kiván 
gondoskodni a kormány. 

örömmel üdvözli a minhzteickiöx Briand 
nak ama tervét, hogy a búza értékesítése 
érdekéb.n nemzetközi sze vezet alakulón. 
A gazdasági élet másik sarkalatos baja 

a hitelkérdés. 
Hosszú lejáratú külfökii hitelt mezőgazda-

ságunk nem kaphat. Teljesen tévqps felfogás 
azonban az, hogy lényeges hitel-restringálás 
történt volna. A hitelválság is azért állott elő, 
mert 

a kapott hiteleket nem megfelelő célra 
fordították. 

Arra kell törekedni, hogy a meglévő pénzt 
humánus kamatláb mellett bocsássuk a gaz-
dasági élet rendelkezésére. Nem azonosítja 
magát azzal a felfogással,  mely szerint a vi«« 
déki pénzintézetek között uzsorások is van-« 
nak, de az kétségtelen, hogy 

a vidéki kisebb pénzintézetek összevoná-
sával csökkcnUni lehet a kiadásokat és 

ezek révén a magas kamatokat 
Tlermészetesen a visszaéléseket példásan 

meg kell torolni. 
Áttért a müliszterelnök 

a jóvátételi tartozások 
kérdésére. Magyarországnak érdeke, hogy, 
pénzügyi önállóságát visszakapja, de további 
reparáció fizetésére méltányosan nem lehet 
kötelezni. 

A költségvetés csökk.ntésébect 
is ragaszkodik « kormány. És rí 1 fását köt inhoz, 
hogy  a  legközelebbi költségvetésben kifeje-
zésre jusson az a legutóbb elfogadott javaa-
lat, hogy a költségvetést szűkebbre vegyék. 

A fejlődőképes, ipart tovább is vámvéde-
lemben kell részesíteni, de 

revízió alá kell venni azokat a tételeket, ' 
melyek nem fejlődő iparágakat védenek. 
Végül élesen elitélte a miniszterelnök azo-

kat, akik a gazdasági életet politikai jelsza-
vak népszerűsítésére akarják felhasználni s így 
a közvéleményt olyan kísérletekbe ugratni,' 
amelyek egyszer már katasztrófát okoztak. \ 
fokozatos hdladásra szükség van, de nem en-
gedi a közrendet veszélyeztetni. 

Akik sohzscm törődtek a mezőgazdaság-
gal, azok most faltörő  kosoknak akarják 

felhasználni a kisgazdákat. . 
Az utóbbi hetekben fölvetődött politikai pro-

grammoknak részint nem tulajdonít 
a műkedvelő előadásoknál nagyobb érté-
ket, részb.n em'ékeztetnek azok 1919-

bín szerepelt p:ogr:mmo*ra. 
Forradalommal ne fenyegetőzzék senki, meri 

a forradalomhoz kell az is, hogy a felelős té-
nyezők gyávák legyenek. Ne féljen senki, hogy 
ti kormány gyávasága miatt felborid a helyzet, 
Lelkiismeretesen tiszta — fejezte be beszé-
dét a miniszterelnök — és emelt fejjel állok 
a nemzet elé. 

Azt mondják, hogy nem kell olyan sokat ráfizetni 
a villamosításra, mint amennyit eddig hallottunk. 

Majd hétfőn megtudunk mindent, azt is, lesz-e „enyhület". 
A város gazdasági ügyeinek megvizsgálá-

sára kiküklött bizottság folytatja tanácskozá-
sait. Számbavesznek minden egyes tételt, amit 
a költségvetési javaslat tartalmaz s megala-
pítják, számíthatunk-e mindazokra a bevéte-
lekre, még pedig olyan mértékben és szük-
ségesek-e mindazok a kiadáse>k, ugyancsak 

olyan mértékben, amint az előirányzás tör* 
tént. Ha ezzel a munkával elkészülnek, me* 
gint rendes mederbe terelődik az ügy: össz*-
ül a pénzügyi bizottság, azután pexlig a köz-
gyűlés. 

.Afelől, hogy miféle bevételi és kiadási té-
teleket törölnek, avagy módosítanak, me'-gsent* 



mit sein turfunk; ellenben, 
— hallottuk azt, hogy 

mint bizonycsat, 

a villamosításnál n:m mutatkoznék olyen 
óriási tú'Iépés, mint amilyenről egy hét-
tel ezelőtt beszéltek. Legfölelíb annak 
«csak» a fele, ami szintén tekintélyes sum-

mát képvisel. 

Vannak azonban, akik még ennél is ke-
vesebb túllépésről beszélnek. Ezek szerint a 
túllépés valamivel több csak a száz-.zer pen-

f őnél, ele ebbe bele kell számítani már azt a 
0 ezer peagőt is, amennyivel a kapcsolóház 

¡többe került az előirányozott költségeknél. Ez 
a túllépés itt tényleg a vizenyős talajon tör-
tént építkezés révén állott elő. Az >nban 
, másutt építeni a közlekedés, a távíró és 
v távbeszéő hálózat miatt nem lehetett. 

Igaz, ezt tudhattáx vo'na már elözien is, 
de hát a túllépésnek eddig a mértékig 

mégis van elfogadható oka. 
Ami a többit illeti, ott már számadási hi 
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bák vannak. Annyiban tudniillik, hogy — ke-
vesebbre értékelték az egyes tételeket, holott 
a helyben megejtett számítások azt mutatták, 
Ijogy az előterjesztett összegből nem futja 
a dolog. Az előterjesztés ugyanis csak egy-
ségárakról szólott és nem tiltatta ki pontosan 
& szükségletet. Lehetséges, hogy ez csak azért 
történt, hogy a közönség meg ne rémüljön 
a még nagyobb számoktól! 

Bármint történt legyen az eset, szabály-
talanságok voltak és felelősséggel tartozik va-
laki. 

A hiteltúllépés valódi mértéke egyébként 
csak akkor lesz nyilvánvaló, amikor a leszá-
molás megtörtént. Akkor igazolódik be, hogy 
enyhül-e valamivel a veszedelem, vagy sem. 
Cs, hogy az «enyhülés» mennyivel helyez na-
gyobb terhet a közönségnek, vagy másnak 
a vá'laira. 

Ez az idő pedig már nincs is messze, mert 
Jánosi Béla mérnök, aki az egész ügyben 
mint szakértő szerepelt, hétfőn Zalaegerszegre' 
érkezik és magával hozza a leszámoláshoz 
szükséges okiratokat. 

Vakmerő ékszerrablás tetteseit keresik Budapesten, 
Parisban 800.000 pengő értékű ékszert zsákmányoltak a tolvajok. 

Budapest, október 16. A budapesti főkapi-
tányságra átirat érkezett a párizsi rendőrség-
től, mely szerint Párizs egyik legnagyobb ék-
fczerüzletét a modem technika eszközeivel ki-
fosztották. 

Az elrabolt ókszíiek értéke meghaladja a 
. 800.000 pengőt 

/ 

A tolvajok az ékszerek legjavát válogatták 
ki s gonogz tettöket az éj leple alatt követték 
el. A szomszédos kalapüzlet falát kifúrták s 
*zon át jutottak az ékszerüzletbe. 

A cég főnöke kijelentette, hogy ékszerek, 
vagy a betörők nyomravezetőjének 100.000 
frankot fizet ki. A rendőrség Magyarország 
területén is keresi a vakmerő és furfangéi 
betörés tetteseit, 

Kiskunfélegyháza, október 16. Az elmúlt 
éjjel betörtek özv. Jenovav Dezsóné lakásába 
s onnan 50.000 pengő ertékü, jórészt régi, 
családi ékszereket emeltek el. A félegyházai 
rendőrség föltevése szerint a betörök a fő-
városból valók. A nyomozás ilyen irányban 
is megindult. 

A zágrábi egyetem hallgatói tüntettek a horvátok 
elnyomatása ellen. 

Számosan megsebesültek a rendőrök kardjaitól. — Husz tüntetőt őrizetbe vettek. 
Zágráb, október 16. Az Egyetemi diákság 

n ag> gyűlést rendezett az egyetem aulájában. 
A diákság felpanaszolta, hogy 

a szerbek álandóan üldözik az olasz, hor-
vát és szővén főiskolásokat 

B minden csekélység miatt megbüntetik ókét. 
A diákok korlátozva vannak ezáltal a tanulás-
ban is és ez a meghurcolás 

nem vet jó fényt a jugoszláv diktatúrára 
a kü'föld elött. 

Az egyetemi hallgjtók határozati javaslatot 
fogadtak el, amilyben állást foglaltak az 
Istriai horvátok elitélése miatt is. 

Végül elhatározták a gyűlés résztvevő^ hogy 

körlevelekbea hívják fel Euiópa és Amerika 
valamennyi diákszervezetét, hogy figyeljenek 
föl a Jugoszláviában történendő eseményekre. 

Az értekezlet után mintegy 6.000 főnyi 
diákcsoport az utcára tódult s *** 

nagy tüntetést rendezett a jugoszláv el-
nyomatás ellen. 

A rendőrség beleavatkozott a tüntetésbe és 
kardlappal rontott a diákságnak. Az egyete-
misták szorongatott helyzetükből csak nagy-
nehezen tudtak elmenekülni. 

A raulőrség 20 diákot letartóztatott s a 
zágrábi ügyészség fogházába kísérte őket. A 
tüntetés kezdeményezői ellen szigorú eljárást 
indítottak. 

Megelégedéssel kommentálják a miniszterelnök 
nagykoncepcióju beszédét a sajtóban. 

Schandl Károly volt államtitkár optimista a jövőt illetően. 
Budapest, október 16. Bethlen István gróf 

— mint iimerotcs — tegnap este nagy beszé-
det mondott az egysége^párt értekezletén. A 
nagykoncepcióju megnyilatkozásra ma az Uj 
Nemzedékben több képviselő nyilatkozik, akik 
elismeréssel adóznak a kormányelnöknek a be-
szédért. 

Rakovszky Iván ny, belügyminiszter, a 
nyíregyházai kerü'et orszíg^yűlés'i képviselője, 
ezeket mondotta: A minisztere'nök úr világos 
okfejtéssel mutatott rá a kormány teendőire. 
Szakszerű részletességgel t.iglalta a gazdasági 

bajok okait s kereste a módokat, amelvekkcl 
segíteni lehet. A miniszterelnök beszéde a leg-
nagyobb mértékben kielégítő. 

Rubinek István, az egységespárt alelnö-
ke, az eleki kerület képviselője így nyilatko-
zott: Nagy megnyugvással fogadtam Bethlen 
István gróf s/ózatát, mert azt láttam be-szédé-
ból kicsendülni, hogy 

amit a miniszterelnök megígér, azt igyek-
szik ls teljesíteni. 

Bethlen István szakbzcrücn és energikusan 
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lát hozzi a bajok orvoslásához és így a biíos 
siker nem maradhat el. 

Schandl Károly ny. államtitkár, a deve-
cseri kerü'et képviselője, szintén optirnisztikn-
san ítéli meg a helyzetet: A miniszterelncik 
tökéletesen igazat mondott, mikor azt állí-
totta, hogy a világ gazelasági helyzetének 
függvénye a magyar helyzet is és . 

nem szabad úgy tekinteni a do'gskat, " 
hogy a magyar kormány, vagy a magyar 
politika okozta a gabona árzuhanását, 
avagy a kormány okozta a súlyos krízist. 

*  Ká 
Az eddigi üitézkedések következniényv, hogy 

különösen a vidéki gabona- és kukoricaárak 
már nem olyan alacsony nívón mozognak. 

Bethlen István gróf kijelentései csak meg-
elégedést kelthetnek a gizdák körében — fe-
jezte be a volt államtitkár nyilatkozatát. 
* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * 

HÍREK. 
— A kisgazdák és Baltazár püspök. Az 

egységespárt kisgazda képviselői tegnap dél-
után Mayer Jrlnos földmívelési miniszternél 
értekezletet tartottak, amelyen megjelent gróf 
Bethlen István miniszterelnök is. Több fel-
szólalás után megvitatták Baltazár Dezs"> deb-
receni református püspök ismeretes 12 pro-
grammpontját. Váry Albert indítványára egy-
hangúan napirendre tértek Baltazár jíontjai fö-
lött s bizalmukról biztosították Bethlen Ist-
ván grófot. Kimondották, hogy a jövőben még 
fokozottabb mértékben támogatják- őt. 

—• Kray István bá 6 ors/ágg^pH képviselő 
a polgármesterhez intézett táHfatában közli, 
liogy holnap, folyó hó 17-én Zalaegerszegre 
érkezik. Jelzi táviratában azt is, hogy a kul-
tuszminiszter látogatása nem marad el, ha-
nem — mint irtuk is — csak halasztáistszen-
ved. 

— A polgármestert Lendonba hívták érte-
kezletre. Czobor Mátyás polgármester ma a 
Brü szélben székelő Foederation Internationale 
építkezési és közmunkálati nemzetközi szöveti 
ség elnökségétől levelet kapott, melyben meg-
hívják ót a jövő évi május 26—31-ig Londoü* 
baj» tartandó építési közmunkálati kongresz-
szusra. , 

— Klegészl'.ik a népkönyvtár tat. A kultusz-
miniszter Zalavármegye 106 községének 1927. 
végén közkönyvíárt adományozott. Ezeknek a 
közkönyviáraknak kiegészítésére ujabban 657 
kötet könyvet küldött a népművelési bizottság-
nak s ebeknek széte>síztása most van folyamat-
ban. 
. — Z. Czlgány Lász'ó gutorföldei lakós sze-

mélyszállításra is berendezett teherautójával 
fuvarozást vállal. Telefon 5. 

— Sándor István (Kossuth Lajos utca 53.) 
zongoraoktatását f. hó 15-én ismét megkezdte. 

— Tüzoltótwfolyam. A vármegyei tűzoltó-
szövetség — mint már jeleztük — Zalaeger-
szegen 1930. év tavaszán kerületi tüzoltótiszti 
tanfolyamot rendez, amelynek végbizonyítvá-
nya önkéntes és kötelei tüzoltótiszti állásokra 
ad képesítést. A tanfolyam 14 napig tart. 
Érdeklődőknek a zalaegerszegi hívatásos tüz-
oltóparancsnokság készséggel nyújt bővebb 
felvilágosítást. Pályázatok benyújtásának ha-
tárideje 1929. november 1. 

— A gyilkos kapuvári legények a törvény-
szék elött. Emlékezetes, hogy Csiszár István 
és Simon Oéza kapuvári legények az elmúlt 
nyáron dorongokkal agyonvérlék Szabó Imre 
nevü barátjukat, aki a helyszínen meghalt. A 
gyilkos legényeket az boszmtotta fel, lH>gy 
Szabó is annak a leánynak udvarolj akinek 
ők tették a szépet s azért ütötték agyon. A 
törvényszék Csiszárt 12, Simont pedig 6 évi 
fegyházra itéjte. * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * ^ * * * * * * * * * * * * * * 
Jön! Emil J a n n i n g s leghatalmasabb filmje: 

O R O S Z O R S Z Á G . 

November hó 1-én nyílik meg a Zalaegerszegi Kereskedelmi Bank Részvénytársaság 
KUünő kamatoztatási y m ö n s e g é l y z ő C s o p o r t j a 

Kitűnő kamatoztatás! Legjobb alkalom a tőkegyűjtésre I Mindennemű felvilágosítással készséggel szolgál az Igazgatósig. 
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Jön! E m i l Jan i i i n gs leghatalmasabb filmje: 

O R O S Z O R S Z Á G . 

— A sírok hiilgatnak, de a; éjjeli ör be-
wk1... Augusztus 15-én búcsú volt Puszta'-
s/.entlászlón. A búcsúra összesereglettek a 
szomszéd községek fiataljai is és a késő éj-
jeli órákig ropták a táncot. Éjfélután hazain-
dultak a párok s karonfogva igyekeztek a 
holdvilágos éjszakában az úton. Tóth József 
sojtöri bognáisegéd előbb elkísérte egyik ba-
rátját s annak nővérét, majd visszajött 6 talál-
kozott Csóka Erzsébet alsófakosi hajadonnal, 
akit szintén hazi akart kisérni. A leány eleinte 
vonakodott, majd beleegyezett a kíséretbe. Mi-
kor a söjtöri temetőhöz érkeztek, Tóth erő-
s/akoskodni kezdett a leánnyal és bár a leány 
megmenekült az erőszikoskodótól, mégis föl-
jelentette Tóthot, akit ma vont felelősségre 
á zalaegerszegi kir. törvényszék. Az éjjeli őr 
niegerösí'.ctte a leány állításait. A bíróság 2 
heti fogbűnt téssel sújtotta Tóth Józsefet. 

— Benedek Jenő elsőrangú férfi-  és j>yei<-
nickmha üzlete Zalaegerszeg-Körmend. Bene-
dek ruhája vezet, minőségben a legjobb, ár-
ban a legolcsóbb. 

— Nován adóügyi jegyző hilyett segíd-
jegyző lesz. A belügyminiszter az alispánhoz 
leiratot intézett, mely szerint a novai körjegy-
zőség hm un gtiresede t adóügyi jegyzői állást 
a pénzügyminiszterrel egyetértően ugy takaré-
kossági, mint státusrendezési szempontokból 
megszünteti s helyébe egy segédjegyzői állás 
felállítását rendeli el. Ennek az állásnak be-
töltését megengedi. A tennivalókat ugyanis 
«gy jogyző és egy segédjegyző is elláthatja, a 
kezelési ügyvitel körébe tirtoző tee időket né-
dig szüksig esetén Írnokkal, vagy dijnokkal is 
el lőhet végeztetni. 

— KötOtt kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részére a Kovács divatárúházban. 

— Zalai pCnr 'ntézetamelyek a Pénzinté-
zeti Központ kötelékébe tartoznak s amelyek-
nek betéti könyvei és kezességi nyilatkoztai 
üzleti biztosítékul, vagy bánatpénzül elfogad-
hatók: Balatonfüred es Vidéke Tkpt. R. T., 
Letenyei Tkpt. R. T., Zalamegyei Gazdasági 
Tkpt. R. T. (Nagykanizsa), Nagykanizsai Bank-
egyesület és Délzalai Tkpt. R. T., Nagykani-
»»ai Tkpt. R. T., Néptakarékpénztár (Nagyka-
nizsa), Nova és Videke Tkpt. R. T., Sümegi 
Takarékpénztár R. T., Tapolcai Takarékpénztár 
R. T., Tapolcavidéki Gazdasági Tkpt. R. T., 
Vármegyei Bank és Takarékpénztár R. T. (Za-
laegerszeg), Zalaegerszegi Központi Tkpt. R. 
T., Zalalövői Népbank R T., Z ilaszentgrót és 
Vidéke Tkpt. R. T. 

— Női télikabátot ölesén és szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . 

— Oklevéknásodlatck. A keszthelyi gazda-
sági akadémia igazgatója Bauinünn Károly ré-
szére, aki a gazdasági tanintézetben 1906-ban 
nyert végbizonyítványát, továbbá Szkurka 
László részére, aki a gazdasági akadémián 
1000-ben nyert oklevelét elvesztette, az et-
Meszett okiratokról másodlatokat állított ki. 

— Sárvárlak  a messze idegnben. A Sárvár-
ról a belgiumi Tütyoébe kirándult volt selyem -
gyári munkások ott is folytatják itthon meg-
kezdett kuIturmunkájókat. A sport mellett mű-
kedvelő előadások rendezésével is szórakoz-
nak szabad óráikban. Értesüléseink szerint 
már egypár színdarabot is előadtak és azok-
nak kedves jeleneteit fényképekben is irteg* 
örökítették, amely képeket hazakíildötték hoz-
zátartozóiknak és ismerőseiknek. 

— Divatos gallér- és ruhacslpkék nagy vá-
l a s z t ^ 

Jön! E m i l Ja n n i ngs leghatalmasabb filmje: 
- O R O S Z O R S Z Á G . 

— Jugoszláv repülögép.'k a Mura felett 
Murakeresztur lakói bizonyos idő óta tapasz-, 
talták, hogv a jugoszláv határ felől állandóan 
repülőgépek jelennek meg a Mura felelt s va-
valósággal harci gyakorlatokat rendeznem. A 
Katonai gépek soks/or «áttévednek» a magyar 
területre is. A múlt hét péntekjén Zalaeger-
szeg felett is elrepült egv idegen repülőgép, a 
napokban pedig Nagykanizsát tisztelték meg 
látogatásukkal a jugoszláv repülők. 

— Leendő anyá nsk kellő figyelmet kell for-
ditaniok arra, hogy bélmüködésük rendben le-
gyen, ez pedig a természetes «Ferenc József» 
keserűvíz használata által érhető el. Nóorvosi 
klinikák vezetői egybehangzóan dicsérik a 
valódi Fir nc Jő.sef  vizet, mert könnyen be-
vihető és rendkívül enyhe hatású, gyoisin és 
minden kcllemellenség nélkül jelentkezik. A 
Ferenc József  viz kapható gyógyszertárakban, 
drogéi iákban és füszerüzletekben. 

— Ahol n:m érdeklődnek a választások 
iránt. A Nyugatmagyarország című soproni 
laptársunk azt panaszolja, hogy Sopronban 
nem tanúsítanak lemrni érdeklődést sem a 
közeledő törvényhatósági vál.isztások iránt. Az 
egyik soproni u.i.mber, aki ébredő szólamairól 
volt nevezetes, az újságíró kérdésére kijelez 
tette, hogy nem tigidja meg tízéves politikai 
múltját s nem szavaz Weiler Béla dr.-ra, aki a 
soproni, ant. orth. hitközség elnöke. Mikor 
felvilágosították, hogy Wu'er ejgy listán szeiC-
pel az ébredő úrral, kijelentette, hogy nem 
is szavaz. Tehát a törvényhatósági választá-
sokból Sopron polilikai és felekezeti kérdést 
csinált. Igy nem is csoda, ha az embereket 
nem érdeklik a választások a hűséges város-
ban . . . 

— Női és py.'rmek télik i l átok a legnagyobb 
választékban Schwarc Lajosnál kaphatóké 

— E'gázolta a kocsi. Ferenczi István zala-
egerszegi hentesmester ez év tavaszán elgá-
zolta kocsijával Gulyás Ru.lolf 14 éves kötJes-
tanoncot, aki sérti ésévcl négy hétig feküdt 
a kórházban. A kir. ügyészség gondatlanság-
ból okozott súlyos testi sértéssel vádolta Fe-
renczit s ma került az ügy a törvényszék elé. 
A kihallgatott tanuk vallomása alapján a bí-
róság fölmentette, mert nem látta beig.izoltnak 
a hentes bűnösségét. 

Jönl E m i l J a n n i n g s leghatalmasabb filmje; 
O R O S Z O R S Z Á G . 

— Még szebbek lesznek a hOtgyek~ha a 
csudaszép csipkékkel díszítik ruháikat, mely-
ben legnagyobb a választék és legolcsóbb az 
ár DeutschnáL 

— Sokezer peng03 ajándékot kap az új Míss 
Magyarország.  Miss Magyarország 1030. — 
Simon Bőikével ellentétben — nemcsak Ma-
gyarország legszebb leánya büszke címet 
nyeri el, hanem rengeteg ajándékot kap a 
cím mellé a Színházi Élettől. A Színházi Élet 
új számában újabb részleteket közöl a válasz-, 
tás föltételeiről  és minden számában közli azt 
az ajánlási ivet, amelyen az olvasók három, 
esetleg több leányt ajánlanak városukból, hogy 
azok résztvegyenek a január 6-iki budapesti 
Miss Magyarország választáson. A párizsi Miss 
Európa választás febiuár első hetében lesz. 
Az idő rövidségére vaió tekintettel ajánlatos, 
hogy azok a leányok, akik részt akarnak venni 
fényképüket haladéktalanul küldjék be a Szín-
házi Életnek. Incze Sándor népszerű hetilap-
jának e heti új számában bő es részletes be-
számolót hoz a Király Színház és a Belvárosi 
Színház újdonságairól. Kottamellékl.tén csupa 
slágert közöl a Színházi Élet, amelynek ára 
1 P, negyedévi előfizetési díja 10 P. Kiadór 
hivatal: Budapest, VI., Aradi utca 10. 

— Időjós ás: Enyhe, túlnyomóan száraz idő 
várható. 

RÖVID TÁVIRATOK. 
Szölgyény János, a kegyesrendiek tartomá-

nyi főnöke 77 éves korában a fővárosban el-
hunyt. 

Ma reggíl Bécsben, az V. kerületben levő 
Reumaunhof lépcsőházának hetedik emeleté-
ről levetette magát egy jól öltözött úriember 
s azonnal meghalt. Megállapították, hogy az 
illető Magyar László dr. budapesti ügyvéd. 

Borsod megyébiti az elmúlt evekben 70 új 
iskolát létesítettek. Soldos Béla főispán most 
Bmiícli Ar.ur középiskolai igazgatóval bejárta 
a mukolci és mezőcsátí járásban levő közsé-
geket s megtekintették az új községi és ta-
nyai iskolákat. 

A pécsi Schapringer bankház fizetésképte-
lenné vált. A passzíva 360.000 pengőt — afc 
aktíva 187.000 pengőt tesz ki. A bankház A 
hitelezőknek 50 százalékos egyezséget aján-
lott. 

A barcelonai nemzetközi képzőművész tiki-
állításon első díjat nyert kiállítóknak most 
osztották ki a jutalmakat/ Magyar részről Ivá-
nyi Grünwald Béla és Kisfaludy Stróbl Zsig-
mond aranyérmet nyertek. Rajtok kivül még • 
12 magyar művész nyert kü'önböző díjakat. 

Madridi jekntés szerint Telde falucskában 
katonai gyakorlato. á; köz'xn f.l obbant egy 
ágyúlövedék. Három katona meghalt, öt sú-
lyosan megsebesült. 

A lyoni pályaudvaron egy befuló tehervonat 
beleütközött az állomáson veszteglő személy-
vonatba, melynek utasai közül 32 szenvedett 
sérülést. 

Zubkov Sándor, Vilmos, volt német császár 
sógora kijelentette, hogy ót Luxemburgból 
is kiutasították. Luxemburg most ezt a hírt 
koholmánynak minősíti. , 

Varsói hiradás arról számol be, hogy Len-
gyelországban több magasrangú egyént letar-
tóztattak, akik állítólag katonaköteles német 
állampolgárokat csempésztek ki Németor-
szágba. 

Hétfőn esti Leffler  Béla egyetemi magán-
tanár, stockholmi magyar attasé vezetésével 
öt dán újságíró érkezett Debrecenbe, majd 
továbbutaztak a vendégek Nyíregyházára.» • ' 

RÁDIÓ. 

Halló! Budapest 545 hallámhosszoa. 

Csütörtök, október 17. 9.15: A honvédzene-
kar hangv. 9.30: Hirek. 9.45: A hang/, folyt. 
11.10: Nemzetközi vizje'zőszolgálat. 12: Ha-
rangszó, időjárás. 12.5: Oramofon. 12.25: Hi-
rek. 12.35: A hangv. folyt. 1: Időjelzés, idő-
járás, vízállás. 2.30: Hirek, élelmiszerárak. 
Rádió Szabad Egyetem. 5.10: Mutschenbacher 
Emil dr.: A mezőgazdasági válság számok 
tükrében. 5.40: Részletek régi operettekből. 
6.50: Qyorsirási tanf. 7.25: Angol nyelvokt, 
8.5: Lóversenyeredmények. 8.15: Chopin em-
lékünnepély. 9.45: Időjelzés, időjárás, hirek. 
Majd: Sovánka Nándor és cigányzenekarának 
hangv. a Baross kávéházból. 

— Ugorkás üveg. XJItreform  befőttes  H 
dunsztos üveg, hozzá való alkatrészekkel 
detl gyári áron Dentschnál. 
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SPORT. 

• A Zala Kupa bizottság ülése. 
Tegnap este tartotta szokásos heti értekez-

letét a Zala Kupa bizottság, ahol igazolták, 
a MOSE—Tűrje meccset s a mérkőzésen ki-
állított négy játékost megintették. Az elmaradt 
Lenti—ZFKI meccs két pontját a Kereske-
delmi kapta meg. A bizottság felszólította 
Lenlit, nyilatkozzék, részt kiván-e venni a to-
vábbi küzdelmekben s a csapat elutazik-e va-
sárnap Zalaszentgrótra. 

Fölmerült az a terv is, hogy a Move ZSE 
hoíza előre egy héttel a Törekvés elleni mér-
kőzést s a MOSE utazzék Sz.-ntgrótra, ahová 
már október 6-án kellett volna mennie. A 
terv annál is inkább keresztül vihető, miután 
a jövő vasárnap, a derby alkalmával, három 
tmérkózést kellene a Jákum utcai pályán le-
folytatni: MZSE—ZTE, MZSE ll.-Törckvés 
és ZSE—ZFKI. A három mérkőzést nehéz 
volna lebonyolítani akadály nélkül, viszont ket-
tőt könnyen le lehet játszani. A ZFKI, mint 
pályaválasztó, természetesen a ZTE pályára 
megy s ott játszik elömérkózést a Move— 
ZTE meccs előtt; de akkor a Move II. és 
Törekvés kénytelen lenne a Move pályán üres 
nézőtér előtt játszani. Ezért látszik helyesnek 
a vasárnapi elgondolás. Lenti aligha megy 
Szentgrótra, mert anyagi zavarokkal küzd s 
így Szentgróton a MOSE játszhatná le elma-
radt mérkőzését. 

A bíróküldés épen ezért még nem történt 
meg, mert bevárják Lenti válaszát. 

Hír szerint Gógánfa megint résztvesz a küz-
delmekben, ez azonban csak vasárnap dől el 
véglegesen. 

A nagy csapatok közül a Move ZSE veretlen 
tizenegye Oógánfával Egerszegen, míg a ZTE 
Pápán a Pöföcövel méri össze erejét. 

A Zala Kupa bajnokság állása 
> JC 
CL M 

Egyesület neve 

1. Z. Törekvés . 
2. ZFKI 
3. Tőrjei SE 
4. Move ZSE 
5. Lenti SC . . 
6. ZSE 

O ? < o 

I l i i 
â § S 5 gól 
4 
3 
5 
2 
4 
2 

3 
2 
1 
1 1 
1 1 
I 0 

0 1 
2 2 

0 
2 
1 

1 11 
18 

5 
3 

10 10 
6 5 
2 7 
3 3 

5 

! 
6 
4 
4 
3 
3 
2 
2 

7. MOSE . . . 4 1 0 3 4 22 

A BUDAPESTI ÉRTÉKTŐZSDE VALUTA ES 
DEVIZA ARFOLYAMAI. 

\ 
? tinták: 

Angol font  27*75-27 90 
Belga fr.  7960 8000 
Cseh korona 1686-16*96 
Dán korona 15265-153.25 
Dinár 9-98-1006 
Dollár 57040-572.40 
Franda frank  22 30-2*60 
Holland 229-60-23060 

64-05-64 35 
Lengyel 
Leu 
Leva 
Lira 
Márka 
Scbillfog 
Norvég 
Svájci 
Svéd 

336-340 
2980-30. IU 

136-20-136H0 
8030-8070 

152-65-153*25 
1I030-1I080 
153-40-154-00 

Darlxák: 
Amsterdam 22997-23062 Belgrád 
Berlin 
Bukarest 
Brüsszel 
Kopenhága 
Oszló 
London 
Milano 
Newyork 
Párís 
Prága 
Szófia 
Stockholm 
Varsó 
Wien 
Zürich 

10*08-1011 
136 42-136*82 

3*39-3-41 
79*30-8005 

152*87-153*27 
152-40-152*80 

27*82-2790 
2934-3004 

572*30-573-90 
22*46-2253 
16*93-16 98 

414-416 
15360-154-00 

64*15-64*35 
8045-8070 

11053-11083 

ZÜRICHBEN 
a pengó 9039 osztrák korona 72 82, cseh korosa 
1533, len 3*06, dinár 9-12-4, franda  frank  2032. 

• ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Buza 18.00-19.00. Rozs 13JOO-13.ÖO, Árpa 17.00-

180Q Zab i m - 1 4 . 0 0 , Tengeri (csöves) 7.00-8*00, 
Burgonya 6.90- -7.00. 

BUDAPESTI TERMENYJELENTES. 
Búza (tiszavidéki) 23 30—2355, buza (egyéb) 23M-

23*25, rozs 1625—1635, takarmányárpa  1570—1650. 
•örárpa 2600-26^75, ujzab 1525-15*75, tengeri 
18-50—1900, biuakorpa 11-30-11*45. köles 2000-
22.00. 

Irányzat: Lanyha. 

L«ptwl«Honoa : Z A L A V A n M í O Y I lapkladitir*««  ág. 
!•<«• i i i r k t i i M : H E R 8 0 L Y FlftlNO. 

kiad« : KAKA« A O O S T O N . 

MOZI. 

Glcnn Trton nevével ma ismerkedik meg 
közönségünk. Amerikában csak úgy hívják: 
a szemtelenség világbajnoka. Egy minden lé-
ben kanál fiatalember ö, valamennyi darab-
jában, aki beleüti az orrát, amihez semmi 
köze sincs, de ezt annyi ellenállhatatlan hu-
morral, közvetlen bájjal teszi, hogy a végén 
könnyekre kacagva magát is megbocsát neki 
még az—a kislány is, akinek a budoárjába 
beszöMk és komornai teendőket végez, niig 
ki nem teszik. 

UJJÍÉ, REPÜLÜNK. 
Hogyan lehet könyvből repülni, ezt mutatja 
be a szemtelenség világbajnoka, az új óceán-
repülő. 8 felv. — Azonkívül: 

BÉRCEK LOVASA. 
Izgalmas kalandok a vadnyugatról 6 felv. 

Bemutatja az Edison mozi október lü-án 
7 és 9 órakor. 

BIZTOS AZ EREDMENY, 
ha a 

ZALAVARMEGYÉBEN 
hirdet. 

/ 

1929. vghl. 979. sz. 1929. Pk. 13102. számhoz. 

Árverési hirdetmény. 
Dr. Jámbor Márton ügyvéd állal képviseli 

Zalaegerszegi Körponti Takarékpénztár javára 
7500 pengő követelés és járulékai ereiéig a 
zalaegerszegi kir. járásbíróság 1929. évi 1163 sz. 
végzésével elrendelt kielégite6i(végrehaliás foly-
tán végrehajtást szenvedőtől 1929. évijuliushó 
30 án lefoglalt 4665 pengőre becsüli ingósá 
gokra a zalaegerszegi kir. járásbíróság fenti 
sz. végzésével az árverési elrendelvén, annak 
az 1908. évi XLI. tc. 20. §-a alapján fentirt, 
valamint zálogjogot szerzeit más foglallatók 
javára is a végrehajtást szenvedő lakásán, 
Ujmalomban leendő megtartására határidőül 

1929 évi október 29. napjAnak 
délelőtt 11 órája 

tűzetik ki, amikor a bíróilag lefoglalt szekér, 
sajtár, sertésól, állatok, szalma, széna s egyéb 
ingóságokat a legtöbbet ígérőnek készpénz-
fizetés ellenében, esetleg becsáron alul is el 
fogom adni. 

Zalaegerszeg, 1929 október hó 11-én. 
Szalay István, kir. bír. végrehajtó. 

ELADÓ 30 méter hosszú, 10 m. széles püspöki 

gabonaraktár 
emeletes, 250 négyzetöl területtel.  — Azonkívül 

több házhely. 
M a r t o n J ó z s e f v e n d é g l ő s n é l 

Zalaegerszeg, Ola. 

"k Valódi 

angol szövetek 

Tóth szabónál 
Zalaegerszeg. 

Értesítés I 
A következő ingatlanok eladására és bérbeadására 

vannak megbízásaim: 
Zalaegerszegen Berzsenyi, gróf  Apponyi, Petőfi 

Bíró M rton, Jákum, Madáih, Viráy Benedek Rí' 
kóczi, Pintér Máté, Kossuth és Ola-utcákban kisebb 
és nagyobb lakóházak, 2 szobástól 6 szobásig mel-
léképületekkel, házhelyek, szántóföld,  rét, a hegyben 
szólök, lakóházakkal és melléképületekkel, olcsó 
árban* 

Megye székhelyen, hatóságilag engedélyezett utcá. 
ban egy 6 szobás Qárni szálló. 

Csáesbozsokon 5 hold szántó, rét, lakóhát gazd 
épületekkel olcsón eladó, vagy 10 évre bérbeadó 
eisö 3 évben bért nem kell fizetni  csak az adót' 
késóbbi években feles, vagy a termény felének az 
értéke a fizetendő bér cimen. 

Balaton környékén villák, szólóvei és gyümölcsös-
sel És külön villa telkek 

Nagylengyeli hafárbjn  40 kat. hold szántó, rét ét 
• •ö l 45 fillér. 

Vasmegyében 53 m. hóid szántó, rét, erdó, lakó-
ház. gazd. épületek, 2 évi lefizetéssel,  olcsó árban 

Vasmegyében 24C0 kat. hold szántó, rét, erdó' 
legelő, szóló, kastély, nagy park, gyümölcsös, négy 
major lakóházakkal és gazd. épületekkel, Szombat« 
helytől 13 km. 

Kiskutason 12 kat. hold szántó, rét, szőlő, lakó. 
házzal és gyümölcsössel. 

Kanizsai járásban 860 m. hold szántó és rét. 5 
évi lefizetései,  Q-öl 35 fii  értől 70 fillérig, 

Zalaegerszegtől 18 km. 420 kat. hold szántó, rét, 
épületekkel vagy épületek nélkül, 2 - 3 évi lefizetés-
sel, ezen ingatlanból és a kanizsai járásban levőből 
kisebb mennyiség is megvehető. 

Zalaegerszegtől 10 km. 4 tagból álló szántó, rét, 
lakóház, gazd. épületek, gyümölesös, 53 kat. hoki, 

eheló. 
kat. hold 

hosszabb időre 
bérbeadó. 

Budán egy 6 lakásos lakóház melléképületekkel 
olcsón eladó. 

Zalaegerszegen egy jóforgalmu  vendéglő, nagy 
italfogyasztással,  5 szoba, knnyha, veranda, pince és 
melléképületek azonnal és olcsón eladó. 

Zalacsében 15 kat hold szántó és rét, uj nagy 
lakóházzal azonnal eladó. 

Bővebb felvilágosítást  levélben (válaszbélyeg elle-
nében) vagy személyesen. 

lonuuoi, tf/uititB,  gjruiuuivaua, j j 
az épületekkel együtt kevesebb is megveh 

Zalaegerszegtől 14 km. távolságra 600 
szántó és rét lakóház, gazd épületek hossi 

Szíves megbízásokat kérve. Kiváló tisztelettel 

B A U M G A R T N E R  J Á N O S 
az Országos Pöldbirtokrendező  Bíróság által enge-

délyezett Központi Ingatlanforgalmi  Irodája. 

SEZLONOK 
állandó raktáron,  65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, sralongarniturák  készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKREDÖ-NYOK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javításit 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre  — 
szakszerűen és jutányos áron. 

SZŰCS Z O L T Á N kárp i tosmester 
Zalaegerszeg, Kossuth-utca 19 Telefon 223. sz. I 
Az uj9 megkönnyített 

előfizetési módozatok 
a „ K u l t u r a " kölcsönkönyvtárba!) 
lehetővé teszik, hogy egyszerre  több 
könyvet Is vehessenek kí a könyvtár 

olvasói. 
Bővebb felvilágosítást készséggel nyojt: 

KAKAS ÁGOSTON nyomdája, könyv- és 
papirkereskedése  Zalaegerszeg. Tel. 131 

E y i n i M i e k i e k  á B & k C s e c s 6 in ö k l ö k 
nélkülözhetetlen ^ X ^ J r  , e g J ° b b t á p , á I é k 3 

Grabam g M e n y é r  ^ í R ^ (yennek kétszersült 
Imin Irta» Mniiii: Kenyérgyár,  Zalaegerszeg.  Tilifn  105 ti  114. 

Nyomatott Kaka* Agoiton könyvnyomdájában Zalaegetticg, Sxécùcnyl-tér I. Telefon 131. 
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P O L I T I K A I N A P I L A P 

•tfjelealk  »inden hétMioap délután. - Elöílitléi: t |y hónapra 2 peció, negyedem 6 pengó. - 8ierke»xtéiés kiadóhlTaUl: Zalaeeerszeg, SíécbenyMér 1. Teltta 131 

A horvát diákok 
tüntettek Zágrábban az elnyomatás miatt. A/, 
elnyomók természetesen a szerbek, a horvá-
tok édestistvérei, akik megszabadították őket 
az «átkos magyar uralom alól», mint ahogy a 
csehek cselekedtek tót testvéreikkel. És a tó-
tok most felszabadított állapotukban épen 
olyan jómódnak örvendenek, mint a horvátok. 
Bizonyítják ezt azok a rózíás állapotok, ame-
lyek az elrabolt felföldön  uralkodnak s ame-
lyekhez hasonlók, vagy még amolyanabbak a 
jugoszláviai állapotok. A csehek azonban leg-
alább a külszíut őrizték meg, amennyiben or-
guk címében megtartották a t tok úri «sz'ovák» 
nevét; a szerbek azonban a tízéves testvériség 
nagyobb dicsőségére kitörölték országuk cí-
méből a «horvát) szót és eszerint most már 
nincs horvát nemzet, még csak horvát nép 
sincs, mert az egész társaság «jugoszláv» 
gyűjtőnév alatt egyesült egymással szabad aka-
ratukból — parancsszóra. 

Zágrábban tehát tüntettek a — szerbek el-
len. Máskor is voltak tüntetések, Zágrábban, 
dc a — magyarok ellen. Sor került egyszer a 
magyar zász'ó ősszetépésére, sárbatiprására is. 
Pedig a magyar zá>z'ó nem az elnyomatásnak, 
hanem a «társas» viszonynak a jele volt. Mert 
Magyarország sohasem akarta magába olvasz-
tani Horvátországot, hanem esak «társas» vi-
szonyban akart vele élni. Hiszen ezt jelen-« 
tette a horvát lobogó i^, amely olyan szépen 
megfért a parlament ormán a magyar zászló 
frneJlctt.  És a horvát képviselők szabadon be-
szél hettek horvátul a magyar közös ország-
gyűlésén és a magyar hivatalos lap mellékle-
letében szórói-szóra közölte a horvát szónok-
Latokat ép úgy, mint a magyar beszédeket. 
Horvátország a saját belügyeit, a vallás- és 
oktatásügyet, az igazságügyet a magyar tör-
vényhozástól függetlenül intézte, sőt a horvát-
országi henvédezredek címe is magyar királyi 
horvát honvédezred nevet viselték horvát ve-
zényleti és szolgálati nyelvvel. Ha magyar el-
nyomatást «élveztek» volna, alig lett volna 
ennyi joguk. És az a magyar kapcsolat bi-
zony miniden tekintetben hasznára volt Hor-
vátországnak, mert amit a honátok megcsi-
náltak, azt tulajdonképen Magyarország csi-
nálta. És, ha a közös intézményeknél, a pénz-
ügynél, kereskedelmi ügyeknél magyar felira-
tokat is alkalmaztatott a magyar kormány, az 
épenséggel nem sérthette a horvátok nemzeti 
érzékenységét, mert a budapesti parlamenten 
lengő horvát zászló mindent megmagyarázott. 

Ilyen széleskörű autonomia már tulajdon-
képen a függetlenséget igazolta és a horvát 
.túlzók mégis mennyire dörögtek ellenünk! — 
Hányszor mentek árulkodni Bécsbe, a csá-
szárhoz! Inkább akartak Bécsnek szolgálni, 
mint a magyarokkal «társas» viszonyban élni. 

Nohát, a szerb testvérektől megkapták a 
szahadságot és függetlenséget. Amint azt a 
legutóbbi zágrábi tüntetések is fényesen iga-
zolják. Sajnáljuk, hogv idáig fejlődtek a dol-
¡gko; de nem sajnáljuk a horvátokat, akik az 
uszítókra hallgattak és a tótokkal, meg az 
erdélyi oláhokkal együtt kikapcsolódtak a im»-
gyarokkal fönnállott évezredes viszonyból. Bi-
zonyos, hogy az ezeréves «magyar elnyomatás» 
alatt nem sírtak annyit hűtlen testvéreink, mint 
az utolsó egy évtized alatt, amióta Nagyinak 
gyarország határán túl élő testvéreik ölelői 
karjai között élvezik a szabadság és független-
ség örömeit. 

A Zágrábból hallatszó siralmak nem jaj-
szavak, hanem a bűnbánó «mei culpa» az 
ellenünk elkövetett hűtlenségért, az évszázados 
jóviszonynak hamis jelszavakból származó ero-
pzakos megszakításáért.  Ne is csudálkozzanak, 

ha a külföld nem figyel föl szavokra, ha még 
Radics István lepuffantása  sem hatotta meg 
a békekovácsoknak szívét, mert hiszen azok 
nagyon jól tudják, hogy* a horvátok maguk 
kívánták maguknak ezt a boldogságot, akár 
csak a tótok. Tüntessenek hát csak a horvát 
diákok, — de ne a szerbek, hanem apáik 
ellen ,akik ilyen pompás cserét csináltak a 
telünk való elszakadás és a szerbekkel való 
testvériesülés révén. Nem volt jó nekik a «tár-

sas» viszony: élvezzék most a sztrbek-nvújlotta 
függetlenséget! 
• Hej! de fáj most hűtlen testvéreinknek,hogy 
eltűnt a térképről az az ideális kép, amit ^ 
régi Magyarország mutatott. Mert ezzel el-
tűnt az ő jóviláguk is és most igazán csald 
szenvedés az osztályrészök. Amíg a horvátold 
hozzánk tartoztak, volt Horvátország, volt hor-
vát nemzet; most se ország, se nemzet! 

A hűség jutalma . 

Pacsán is megalakult a Nemzeti Párt. 
A pacsai járás két kerületre  oszlik: pacsaira és hahótira. 

A politikamentes pártalakulásnak eszméjét 
nagy rokonszenvvel fogadta vármegyénk kö-
zönsége. Végre alakul egy párt, melynek pro-
grammja a magyar nemzeti társadalomnak 
egyesítése és a kispolgárságnak megszerve-
zésére. A kispolgárság ugyanis eddig szer-
vezetlensége miatt játékszer volt a politikai 
pártok kezében, amelyek azonban csak válasz-
tások alkalmával ismerték meg és akikor is 
annyira szétdarabolták, hogy egységes véle-
ménye ki nem alakulhatott, egységes erőt nem 
képviselhetett. 

A Nemzeti Párt tűzte ki céljául a kispolgár-
ságnak nemzeti alapon való megszervezését 
és ,hogy törekvései mennyire útat találtak a 
közönség szívéhez, az kitűnik abból az ér-
deklődésből, amit a Nemzeti Párttal szem-
ben tanúsít a vármegye lakossága. A Párt 
járásonként, sót községenként is megalakul. 

A zalaegerszegi városi Nemzeti Párt szom-
bat este alakult meg. Nyomon követte ezt az 
alakulást a pacsai. 

Szerdán délelőtt 10 órakor  a pacsai já-
ráshoz tartozó községek élénk részvéte-
lével megalakították Pacsán is a Nemzeti 

Pártot. 

Az alakuló közgyűlésen Bosnyák Oéza ny. 
főispán, felsőházi tag elnökölt, aki meggyőző 
érvekkel fejtegette a pártalakítás szükségessé-
gét és fontosságát. A nemzetnek nagy érdekel 
fűződnek ahoz, hogy politikamentes párt ala-
kuljon, melyben helyet foglalhasson mindenki* 
aki a hazáért, a nemzetért becsületesen dol-
gozni kiván. 

Bosnyák Oéza beszéde nagy hatást gyako-
rolt a megjelentekre, akik lelkes éljenzés után 
kimondották, hogy 

megalakítják a pac-al járási Nemzeti Pár-
tot s azt a törvényhatósági bizottsági tag-
választásokra tek'ntettel két kerületre: 

pacsaira és hahótira osztják. 

Ezután mindkét kerület megválasztotta ve-
íasztotta vezetőségét. A háhóti kerület elnöke 
Ko.'ler István dr., alelnöke Oerstner Béla lett. 

A pacsai kerü'et vezetősége így alakult megj 
Szentmihályi Dezső elnök, id .Pap Zsig-

mond alelnök, Tvarosek László dr. ügyvezető 
igazgató, Török Oyula jegyző. 

Mindkét kerület lelkesen lát munkához, a 
községi nemzeti pártok megalakításához. 

Dunántuli körútján Zalaegerszegen fogtak el egy 
veszedelmes szélhámost 

Végigcsalta Fehérvár,  Nagykanizsa, Keszthely és Sfimcg lakosságát. 
Hírt adtunk arról a minap, hogy a sümegi 

csendőrség megkeresésére a zalaegerszegi 
rendőrség letartóztatta Rózsa László állásnél-
küli íparossegédet. 

Rózsa letartóztatásával nagystílű, országo-
san körözött szélhámos került hurokra. — A 
fiatalember teljesen lezüllött állapotban jött 
Zalaegerszegre. Ide is a sümegi csendőrség 
elöl menekült. Rózzsa «karrierje» Budapesten 
kezdődött. Házaló ügynök lett s az embereket* 

- jobbára a külső perifériákon lakó kis-
ekszisztencíákat, egymásután csapta be. Mi-
kor látta, hogy a kültelkeken nem terem már 
számára babér, 

beljebb is megpróbálkozott,  de itt már 
nem volt sikere, mert a rendőrség lefflh 

lelte. 

Csalás és sikkasztás vétségével került Rózsa 
a biróság elé s «csak» két hónapot ült a 
Markó utcai fogházba^. 

Kiszabadulása után nem tért azonban meg. 
Székesfehérvárra utazott s ott folytatta üzel-
meit. Ismét zsarolt, csalt és sikkasztott. Szél-
hámoskodását a gazdák körében juttatta ér-
vényre. összeszedett néhánv öltönyre valót s 
tovább utazott dunántúli Körútján. 
. Nagykanizsa volt a következő állomás. Itt 

úgy akart érvényesülni Rózsa, hogy 

leányos gazdák házait látogatta meg, he-
vesen udvaro'nl kezdett néhány hajadon-
nak s a legnagyobb hidegvérrel  egyszerre 

kérte meg három.leánynak kezét. 

A «vőlegényjelöltnek» kisebb-nagyobb össit* 
geket bocsátottak rendelkezésére, melyeket 
Rózsa «befektetett», — de a gyomrába! Mi-
kor tele voltak zsebei, napokig mulatozott a 
itt éjjeli csendháborítás miatt került össze* 
ütközésbe a rendőrséggel. Eljárást is indítot-
tak ellene, de megérezte, hogy bajok lesznek 
és Keszthelyre tette át székhelyét. 

Keszthelyen nem sokat dorbézolhatott, 
; mert a budapesti rendórfökapitányság  or-

szágos körözést adott ki eilen.». 

Rózsa ezért jobbnak látta «városból — fa-
lura» menni. Sümeget szemelte ki újabb tar-
tózkodási helyéül s ott rejtőzködött hetekig. 

Sümegen betört egy, jobbmóelú asztalos-
mesterhez s onnan több értékes szerszámot 
ellopott. 

A vakmerő tolvaj elment Csabrendekre a 
ott beállt egyik asztaloshoz «segédnek». Elsői 
nap nem dolgozott, mert beteget jelentett) 
Meghűlt az éjszakai betörésnél. Gazdája mit 
sem sejtett, jó szállást adott Rózsának. Töbfe 
sem kellett a szélhámosnak. 

\ 
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éjjel alapos munkát végzett s ami csak 
keze ügyébe kerü t, Ö szesze dt© és meg-

lógott Remfc r̂tfl. 
s 

Zalaegerszegre jött s itt mint sofiör akart 
«dolgozni». Volt neki soffórigazolványa, me-
lyet a fővárosban «nyert•>. Később kiderült, 
hogy Rózsa a soffőrigazolványt ügy hami-
sította. A fiatal országcsavargó a város külső 
határában, 

jobbára Ólában bújkált * éjjelente a Ba-
ross ligetben aludt. 

üyanus lett a cirkáló rendórórszemnek a 
fiatalember s megvárta .míg pirkadni kezd. 
Amint Rózsa a vasút felé tartott, nagy kosarát 
dpelve, melyben lopott holmik voltak, a rend-
őr igazolásra szólította fel, 

A meglepett szélhámos hebegett-dadogott 
és mindenáron alibit akart igazolni. 

Rózsa rátámadt a rendőrre is és kllenc-
lövetü, töltött revolveréhez kapott, ki-
jelentve, hogy élve nem akar a rendőrség 

kezére kerülni. 

Végül beletörődve sorsába, engedelmeske-
dett. A rendőrkapitányságra kisérték, ahol el-
mondotta, hogy az volt a terve, 

ha elcsípik, lelövi a rendőrt és önmagával 
is végez. 

Rózsát elszállították Sümegre s az ottani 
csendőrség most végigjárja vele4 az említett 
helységeket, hogy összeállíthassák bünlajstro-
mát. , 

Jegyzők az iskolánkivüli népművelésért. 
Az országos  közgyűlés  memorandummal fordul  a kormányhoz  és az országgyűléshez. 

A háború és a forradalmak lezajlása után 
országszerte megindult az iskolánkivüli nép-
művelési munka, hogy a falvaknak addig el-
hanyagolt lakóssága a kor haladó szellemének 
megfelelően szélesíthesse ismeretkörét és er-
kölcsi téren is nevelést nyerhessen. Unnék a 
munkának áldásos eredményei mindenfelé mu-
tatkoznak már. A falvak vezetői tesznek erről 
tanúságot. Különösen a jegyzők. A pestmegyci 
jegyzők legutóbbi közgyűlésén szinte panasz-
ként hangzott el, hogy a miniszterközi bizott-
ság 19 község költségvetésébe fölvett 6«'o-os 
népművelési össícget a községek 5(Ko-os pót-
adójára tekintettel l<>o-ra szállította le. 

Az egyesület azután elfogadta a javaslatot, 
mely Szerint fölterjesztést intéznek az Országos 
Egyesülethez, hogy: 

1. Tegyen fölterjesztést őszi közgyűléséből 
annak a kérdésnek tisztázísa iránt, a belügy-, 
pénzügy- és ku'tuszminisztcrckhcz, hogy a 
népművelési költségek az adóalaphoz viszo-
nyítva milyen összegekkel irányozhatók elő, 

mert különben a bizonytalanság az eddig elért 
szép eredményeket c'sorvasztja. 

2. Tegyen fölterjesztést és a memorandumot 
lehetőleg küldöttséggel juttassa el a miniszter-
elnök, belügy-, pénzügy- és kultuszminiszter 
urakhoz, az országgyűlés mindkét házi elnök-
ségéhez, hogy az iskolánkivüli népművelés-ügy 
mielőbbi törvényes rendezése érdekében a tör-
vényjavaslat mielőbb készíttessék el, mely az 
iskolánkivüli népművelés ügyét egységesen 
rendezze, állatni feladattá téve, a miniszter-
elnökség hatáskörébe utalva, mint eminens 
kormányzati ágazat, külön tisztviselői statussal 
láttassék el, annak adminisztrációja -továbbra 
is a vármegye mai bevett kereteiben hagyas-
sék. 

Azt hisszük, hogy Zalamegye jegyzői karav 

is magáévá teszi ezt az egészséges javaslatot és 
a novemberi Országos Jegyzőegycsülcti köz-
gyűlésen résztvevő zalai jegyzők is segítik 
azt határozattá emelni s annak törvénnyé vá-
lását szorgalmazni. 

Csehország három vasgyára egyesült és fegyver-
gyártásra rendezkedett be. 

Katholíkus  vezérférfiak  cserbenhagyják  az agráriusokat. 
A diósgyörödi  plébános „ b ö n e * ^ 

Prága, október 17. A Pravo Lidu írja ¡Cseh-
szlovákia három legnagyobb vasműve, úgy-
mint a Skoda-müvek, a. cseh—morvagyár és 
a brünni fegyvergyár trösztöt alakítanak s 
együttes munkájokat a iövö év májusában 
kezdik meg. A már több, mint egy féléve 
tartó tárgyalások* most fejeződtek be. A gyá-
rak kizáróan lőszert., hadianyagot s gázbom-
bákat készítenek majd s hatalmas alaptőkével 
indultak el az együttes munka útján. — Ugy-
látszik, a gyártelepeken a csehszlovák had-
ügyminisztérium tett nagyobb megrendelést. 
(A lap fejtegetéséhez egyelőre nem kell kom-
mentár. Szerk.) 

FebOknippa, október 17. Az itteni tót nép-
párt szervezete táviratilag üdvözölte dr. Okol-

nyik, volt pozsonyi polgármestert s leszögezik 
a kruppaiak, hogy hithű katholíkus embernek 
nincs is helye a korrupciókkal dolgozó cseh 
agrárpártban. 

Felsőd 16«, október 17. Vavra Mihály felső-
eiiósi plébános bejelentette, hogy kilép a cseh 
agrárpártból, mert elvei inkább egyeznek a 
tót néppárt programmjával. 

Nyltra, október 17. A nyitrai törvényszék 
annak idején elitélte Jónás Imre diósgyörödi 
plébánost, aki 1928. márciusában Magyaror-
szágért könyörgött, 14 napi fogházra, de az 
ítéletet felfüggesztették. A felsőbíróságok mo6t 
úgy döntöttek, hogy a plébánosnak le kell 
ülnie a 14 napot. 

Háromévi börtönre ítéltek egy izgató szocialista 
városatyát. 

Kiss Jenő dr. fővárosi  ügyvéd röpiratokat osztogatott, de nem akarták meghallgatni 
a munkások. 

k 

Budapest, október 17. Kiss Jenő fővárosi 
ügyvéd régi ismerőse a hatóságoknak. Több 
Több helyütt 'próbálkozott már mint képviselő-
jelölt is, \ie üres frázisait scholsem hallgatták 
meg. Nem pedig azért, mert Kiss Jenő vörös 
furulyán fújta kisded nótáit és a szociálde-
mokrácia legszélsőségesebb hívének vallotta 
rfiagát. 

Az ügyvéd addig kísérletezett ¿míg egyszer 
rajtavesztett. Ez év tavaszán röpiratot osztott 
sfcét a józan gondolkodású pesti munkásság 
között. A röpirat címe ez volt: «Vissza a tö-
meghez!» — Igen, Kiss ügyvéd kívánkozott a 

tömeghez, csak a nép hagyta őt rútul cser-
ben. 

A kir. ügyészség sajtó útján elkövetett ! 
izgaüh bűntettével és sajtóvétséggj vá-

dolta az agilis vörös városatyát, 

akinek ügyét >ma tárgyalta a Töreky-tanács. 
Kiss Jenő dr. azzal védekezett, hogy a cikk 

szerzője a szociáldemokrata párt legszélső bal-
oldalán rejtőzködő «valaki», aki ót «beugratta». 
A kir. törvényszék Kiss Jenót három évi bör-
tönbüntetéssel sújtotta. 

Kommunista futárt  tettek 
ártalmatlannáQlognitzban 

Budapestről Ausztriába  szökött  egy 
vörös  terrorista. 

Glognitz, október 17. Glognitzban elfogták 
Juhász János 25 éves magyar kommunistát, 
aki Budapesten tevékenykedett az utóbbi idő-
ben s azután külföldre szökött. 

Juhász letartóztatásakor elmondotta, hogy 
a hosszú útat 

a budapest—bécsi gyorsvonat egyik ko-
csijának tengelyén tette nwg Glognltzjg, 

ott azonban nagy fáradtság vett erőt rajta s 
kénytelen volt otthagyni a «jó» helyet. Netn 
volt pénze a vörös Juhásznak, aki Qlognitzból 
Graz-Innshruck felé akart utazni. 

A pályaudvaron ólálkodott étl.n-szomjsn s 
s leste az alkalmas plllanotot, 

mikor lehet hasonló «jó helyet biztosítani a 
vonatok egyikén. 

Juhászt őrizetbe vették és Bécsbe szállí-
tották, ahol felelősségre vonják az Ausztriában 
elkövetett bűncselekményeiért. Majd az egy-
kori császárvárosból Budapestre szállítják a 
körözött kommunista csavargót. 

A pénzügyminisztériumban 
készül a jövő évi költségvetés. 

Budapest, október 17. W ^ l e Sándor dr. 
pénzügyminiszter mcgkezd^^Tz 1930—31. évi 
költségvetés tanulmányozását. A keret kidol-
gozása hosszú időt igényel, de azért a költség- • 
vvtési 

tervezet januarra készen lesz. Wekerlo 
5ándor alaposan megfigyel minden rovatot .és 
tétel előirányzatát. 

Ányos Laci, a népszerű zeneszerző, 
a bíróság előtt. 

Budapest, október 17. Ányos László zene-
szerző ellen csalás bűntette címén emeltek 
vádat, mert Ányos 1925-ben eladta a bíróilag 
lefoglalt bútorait. A törvényszék fölmentette 
a zeneszerzőt, de a kir. tábla ma egvhónapi 
fogházra ítélte ót. 

' A m'nlsztere'nök 
fogadta a Matki főszerkesztőjét. 

Bipfapsst, október 17. Sapénet, ap párizsi 
Matin illusztris főszerkesztőjét ma délelőtt 
Bethlen Istv 

án gróf miniszterelnök hosszabb 
kihallgatáson fogadta. 

Kevesebb kenyeret és húst fogyasztunk, 
' mint a háború előtt. 

Budapfcst, október 17. Az Uj Nemzedék 
mc^Sllapítása szerint a fogyasztóképesség 

| Magyarországon emelkedőben van, de még 
így is szembetűnő, hogy kenyeret és húst nem 
fogyasztunk annyit, mint a világháború előtt. 
A súlyos gazdasági helyzeten sürgősen kell 
segíteni, mert elsorvadunk — vélekedik a 
lap. 

Megbüntették a vörös tüntetőket. 
Budapest, október 17. A VII. kerületi ka-

pitányságon 11 szociálista tüntetőt egyenként 
20—30 pengős pénzbüntetésre ítéltek. 

Elhúnyt felsőházi tag. 
Berettyőújfalú, október 17. Lcszkay ¡Gyula 

— Biharvármegye felsőházi tagja, — ma reg-
gel 7 órakor 63 éves korában hosszas beteg-
ség után elhúnyt. 

.... , . ! 
Késsel támadt barátaira. 

Budapest, október 17. Az elmúlt éjjel 1 óra 
tájban az Ecseri és Üllői utak sarkánál Tóth 
József és Tóth Ferenc napszámosokra rátá-
madt Molnár Pál kocsis és késével ejóbb| 
Józsefet nyakán, majd Tóth Ferencet bal-
arcán és jobbszeme felett összeszúrkálta*.Tótfi 
Józsefet életveszélyes, öccsét súlye>s állapot-
ban vitték kórházba. Molnár előállították a v 
rendőrségre. 



1929. október 18. ZALAVÁRMEGY 

H Í R E K . 
— Egészséges a veszprémi püspök. Rott 

Nándor dr. veszprémi megyéspüspök — mint 
ismeretes — betegségének gyógykezeltetése 
Céljából néhány hétig Balatonfüreden üdült. 
A püspök már teljesen egészséges s a jövő 
hét elején visszatér székhelyére, Veszprémbe. 

— Személyi hír. Kray István báró ország-
gyűlési képviselő ma reggel Zalaegerszegre 
erkezett, de az esti vonattal már vissza is 
utazott Budapestre. 
, — A csornai prépost vá asztás nem október 
19-én lesz, hanem 21-én, inert a premontrei 
rend gcncráüs-apátja, aki személyesen vezeti 
a választást, erre a napra tudt i csak érkezését 
programmjába állítani. 

— Egy nagyasszony halála, özv. Csertán 
Károlyné, szül. Sümeghy Magdolna szerdán 
hajnalban Alsóbagodon elhalálozott és ma dél-
után temették el az ottani családi sírboltba. 
Az elhunyt özvegye volt néhai Csertán Károly, 
zalamegyei alispánnak, aki 1906-ban váll meg 
az alispáni széktől és 1919. május 26-án halt 
meg V I éves korában. Özvegye, ki a 18. század 
végén és a 19. százul elején nagy szerepet 
játszott, a lovászi és szentmargittai család 
utolsó sarja volt, egyesítette magában a régi 
magyar nagyasszonyok erényeit goneloldooa-
sában, tetteiben. Nyugdíját sohasem vette föl, 
hanem azt a vármegye szegény nyugdíjasai 
részére engedte át. Temetésén részt vett a 
vármegye tisztikara Oyömörey György fjis-
pán és Bódy Zoltán alispán vezetésével, vala-
mint a vármegye előkelő családjainak képvi-
selői. Csertán Ferenc, Csertán Elek és Cser-
tán Margit férj.  dr. Thassy Kristófné, édest-
anyjokat gyászolják az elhunyt nagyasszony-
ban. 

— Az őrségi katholikus tanítók gyülésj. Az 
örségi tanítók Csörötuckcu tartották ez évi 
őszi rendes közgyűlésöket. Az ülést tábori 
mise előzte meg, melyet Oeiszlinger Béla ör-
ségi esperes, kerületi tanfelügyelő mondott. 
Mise után Székely László dr. theologiai tanár 
mondott nagyhatású beszédet. 

— Benedek Jenő elsőrangú férfi-  és gyei<-
mekruha üzlete Zalaegerszeg-Körmend. Bene-
dek ruhája vezet, minőségben a legjobb, ár-
ban a legolcsóbb. 

— Komárváros új j.gyzöje. Tegnap ejtették 
meg a komárvárosi jegyző választást. A tiz 
.pályázó közül, mint rangidőst első helyen je-
lölt Vitális Zoltán gelsei adóügyi jegyzőt vá-
lasztották meg szótöbbséggel 

Jön! E m i l Ja n n i n gs leghatalmasabb filmje: 
O R O S Z O R S Z Á G . 

g u f f 0 ^ 

m 

O E T K E R i 
kuglófjam/aggal 

Kérje minden fúszerkercskedésbcn  a most megjelent 
48 receptet tartalmaié, szincs képekkel illusztrált 

dr . Oatker- fé le  receptkönyvet 
*ra 30 fillér.  Ha a íószeresnét nincs, forduljon  köz-
vetlen hozzánk: dr. OETKER A. gyárhoz Budapest, 

VIII. Conti-u. 25. 

Jön! E m i l J a n n in gs leghatalmasabb filmje: 
O R O S Z O R S Z Á G . 

— A vlrllis-vál s:táso'xhoz. A töryényhatót-
sági bizottság virílis tagjainak választása hol-
nap, folyó hó 19-én reggel pontban 8 órakor 
kezdődik a vármegyeházán. A választási el-
járást Bödy Zoltán alispán vezeti, aki előbb 
kijelöli a három szavazatszedő küldöttséget. 
Az l. kúria a nagyteremben, a II. a kisterem-
ben, a Hl. az alispán hivatalos helyiségében 
szavaz. Jegyzők kúriánként: Horváth Vilmos 
dr. tb. főjegyző, Búzás Béla dr. és Bódy 
Zoltán dr. aljegyzők. Mihelyt a megválasztott 
rendes tagok névsorát a szavazó helyiségek-
ben kifüggesztik, nyomban elrendelik a vá-
lasztást a póttagokra. 

— Divatos gallér- és ruhacslpkék  nagy vá-
lasztékban Kovács divatárúházban. 

— Izr. Istentiszte'etek szukkósz első nap-
jaira. Máriv október 18-án délután 5 e>rakor, 
Máriv 19-én délután fél 6 órakor, Sáchrisz 19— 
20-án délelőtt 7 órakor, Muszáf 19—20Mán 
délelőtt fél 11 órakor, Mincha 19-20-án dél-
után •» órakor, hitszónoklat 20-án délelőtt 11 
órakor. 
f — Msró'ugot Ívott és m.gh.lt. Varga Ist-
ván szabaei'í földmíves kétéves kisleánya va-
lahogyan marólúgot vett a kezébe, melyből 
ivott. A gyermek pár órai kínos szenvedés után 
meghalt. A gondatlan szülök ellen eljárás iti-
dult. 

* 

— Betörök jártak a fatelepen. Mayer Dávid 
soproni fatelepén az éjjel betörök jártak. Fel-
ttörték a raktárt s onnan több hordó benzint 
elvitttek. A rendőrség nyomoz. 

— Tüzelő:nyagszállitás a városnál. A város 
jövő téli tüzelőanyagát három ajánlattevő szál-
lítja é.s pedig: a tüzelőfát Nag>' Ferenc, a sze-
net Fischl Ede és Fia zalaegerszegi, a kok-
szot Winter Hermán budapesti cég. 

— Még szebbek lesznek a hölgyek, ha a 
csudaszép csipkékkel díszítik ruháikat, mely-
ben legnagyobb a választék és legolcsóbb az 
ár Deutscbnál. 
j — A szántó'J-tifonyi motorosl<omp menet-
rendjében október 19-étól, szombattól kezdő-
dően a következő változások történnek: a Ti-
hanyból 11 és Szántódról 11.30 órakor in-
duló járatok elmaradnak. A menetrend októ-
beri és novemberi egyéb járatai változatlanul 
megmaradnak. 

— Női és gyjrmek téUkil átok a legnagyobb 
választékban Schwarc Lajosnál kaphatók. 

— Ha már vá'asztanl kell, akkor válasszuk a 
Schütz árúházat, Dunántúl legnagyobb vászon 
és divatárú üzletét, ahol fővárosi választék 
található gyönyörű női bundákban, kábátok-
ban, trench-coatokban, úri ingekben, utitaka-
rókban stb. 

Jön! E m i l Jann ' ings leghatalmasabb filmje: 
O R O S Z O R S Z Á G . 

— Singer fióküzlet Zalaegerszegen. Váro-
sunk közönsége már régen érezte hiányát an-
nak, hogy a világhírű Singer varrógépeket 
itt helyben szerezhesse be. Most azonban a 
Singer varrógép részvénytársaság  eme hiányt 
pótolta azzal, hogy az Apponyl Altert utca 1. 
szám alatt ízlésesen és csinosan berendezett 
új Üzletében a, világszerte ismert S1NOER var-
rógépeket közvetlenül árusítja Zalaegerszeg 
környéke közönségének. — Eme új üzletében 
bárki, vétel kényszer nélkül megtekintheti a re-
mek családi, továbbá a kisipar részére szol-
gáló varrógépeket és azokat igen jutányos 
árban, kedvező havi részletfizetésre,  megvá-
sárolhatja. Ugyanott olaj, tű, alkatrész és fo-
nálszükségletét is közvetlenül fedezheti. Min-
denkinek érdeke, hogy a Singer varrógép rész-
vénytársaság eme új üzletét, amely városunk 
egyik legszebb üzletei közé számít, az Ap-
ponyi Albert utca 1. sz. a. mielőbb meg-
látogassa és az ott bemutatásra kerülő varrőr 
lyek a. modem géptechnika legújabb vívmá-
nyai, megtekintse. Ez alkalommal a rendkívül 
praktikus Singer varrófényt  és Singer varró-
gépmotort is bárkinek készséggel mutatják be. 

) 

— Az üstökös, melyről írtunk, amint a 
esi iagászati híradó jelenti, a Fiastyúk csillagzat 
tájáról átvándorolt a Kentaurok csillagzat felé. 
Bővebbet vasárnapi számunkban. 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részére a Kovács divatárúházban. 

— A téíi alma legolcsóbb és l gegyszcrflbb 
eltartásáról ír a «Növényvédelem » és /(Ker-
tészet» legújabb száma. Cikkeket közöl még a 
gyümölcsfák helytelen ültetéséről, a cserebo-
gárpajor irtásáról, a szóló műtrágyázásáról, a 
jcifagyott tőkék pót asáról, a zöldségfélék te-
Icitetéséról, a szántóföldi gyümölcstermesz-
tésről, a rózsa téli takarásáról stb. A .két 
dúsan illusztrált sztklapbó! a Növényvédelem 
kiadóhivatala (Budapest, V., Földmívclésügyl 
Minisztérium) e lapra való hivatkozással díj-
talanul küld mutatványszámot. 

— Sándor István (Kossuth Lajos utca 53.) 
zongoraoktatását f. hó 15-én ismét megkezdte. 

— Emberi csontvázat találtak. Szombathe-
lyem ritka leletre bukkantak a munkások. Mun-
kájok végzése közben egy tégla koporsóra 
akadtak, melyben emberi és egy kutya csont-
váza volt. A csontvázikat az isko'ából liazi-
térő gyermekek szétszedték és e'hordták. A 
kultúregyesület most azon fáradozik, hogy a 
csontokat visszaszerezz \ 

— Női télikabátot olcsón és szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . 

— Időjós'ás: Enyhe idő várható növekedő 
felhőzettel, egyes helyeken kisebb esőkkel. 

Jön! E m i l J a n n i n g s leghatalmasabb filmje: 
O R O S Z O R S Z Á G . 

* * * * * * * * * * * * * * ^ * * * * * * * * * * * * * * * * * * 

Kétezer oroszt 
kitcrná't  a kínai kormíny. 

Charb'm, október 17. A város közelében 
levő internáló táborban kétezer orosz alatt-
valót tartanak fogva, akik vasárnap óta éh-
ségsztrájkot folytatnak. A hirek szerint az 
oroszok nyilvános bírói tárgyaláson szeretnék 
ügyöket letárgiyaltatni s kérik, hogy addig is 
eresszék őket szabadon. 

Ferenc Ferdinánd gyermekei Sopronban. 
Sopron, október 17. Ferenc Ferdinánd, né-

hai trónörökösünk gyermekei, HohenbergZsó-
fia hercegnő és Ernő herceg, Sopronba ér-
keztek. Meglátogatták Borsitzky Oszkár kano-
nokot, aki hat évig yolt társalgó és udvari 
pap a trónörökös párnál. 

Az oláh királyné nem támadta Maniut. 
Bukarest, október 17. Illetékes helyen cá-

folják az Universul című lapban megjelent és 
Mária oláh anyakirályné szájába adott interjú 
hitelességét s az állítólag Maniu ellen inté-
zett kitételeket apokrifnek nevezik. • 

A futball  áldozata. 
Budapest, október 17. Szerencsés Ferenc 

pesterzsébeti számvevő az elmúlt évben 16 
ezer pengőt sikkasztott s azt az  azóta meg-
szűnt, illetően a Húsossal fuzionált Pester-
zsébet FC-re költötte. Szerencsést a pestvidéki 
törvényszék egyévi és nyolc hónapi börtönre 
ítélte, amelyet most a tábla 2 és fél £vi 
fegyházra emelt fel. 

A /Gráf  Zeppelin 
visszatért Frledrlchshafenbe. 

I 
Breslau, október 17. A Gráf Zeppelin ina 

délelőtt fél 9 órakor érkezett Bécs felöf 
Breslau fölé. Szikratáviratot küldtek a Gráf 
Zeppelinről, melyben Eckener dr. tudatta, hogy 
nem szállhatnak le Breslauba a nagy köd és 
, felhős ég miatt s ezért Bée*sen, majd Mün* 
chcnen át ma visszatértek Friedrichshafenbe. 
* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * ^ » M ^ 

A SINGER VARRÓGÉPEK 
H é u A L E G J O B B A K f 



ZALAVÁRMEGYE 1929. október . 

RÁDIÓ. 

HaB61 Budapest 545 hullámhosszon. 
* 

Péntek, októb, r 18. 9.13: Hangv. 9.30: Hí-
rek. 9.45: A hangv. folyt. 11.10: Nemzetközi 
vizjelzószolgálat. 12: Harangszó, időjárás. • 
12.5: A házikvartett hangv. 12.25: Hirek. -
12.35: A hangv. folyt. 1: Időjelzés, időjárás, 
Vízállás.  2.30: Hirek, élelmiszerárak. 3.45: Pul-
ton rendszerű képátvitel. 4.20: Ispanovits Sán-
dor: A lapp földről.  4.45: Időjelzés, időjárás, 
vízállás, hirek. 5: A Mándits szalonzenekar. 
0: Hans Oöttüng dr. németnyelvű előadása. 
6.50: Francia nvelvokt. 7.20: A Tosca c. opera 
színlapjának felolvasása. 7.30: Az Operaház 
vlőadása: Tosca. Utána: Időjelzés, időjárás, 
hirek. Majd: ifj. Radics Béla és cigányzene-
karának hangv. a Dunapalota nagyszájlóból. 
11.30: Bachmann jazzband a Dunapalotából. 

MOZI. 

A BONOK HÁZA. 
. Riport a modern leánykereskedók üzelmei-
ről 9 felv. Főszereplők: Vivlan Gibson és 
Albert Steínrück. — Bemutatja az Edison 
mozi október 17-én, ma este fél 7 és fél 9 
órakor, csak 1(> éven felülieknek. 

A nemzetközi leánykereskedelem elleni liga 
nagy propaganda filmje, amely a maga mezte-
lenségében mutatja azt a lelketlen és lelki-
ismeretlen társaságot, amely ártatlan leányo-
kat ígéretekkel, hízelgéssel, vagy, ha kell, erő-
szakkal visz a bűn útjára. 

Berlintől Rio ele Janeiroig játszódik le ez 
a Tilm, amely a kétes hírű mulatóhelyek és 
intézmények belső életét is elénk tárja elret-
tentő például. * £ € ff 

Figyelem! Az előadások kezdete a mai nap-
tól: hétköznap fél 7 és fél 9, vasár-" és 
ünnepnapokon fél 5, fél 7 és fél 9 órakor. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 

Buta 1800-19.00. Rozs 13.00-1350, Árpa 17.00-
18C0, Zab 12.00.-14.00, Tengeri (csöves) 7 00-8-00, 
Burgonya 6.00- -7.00. 

BUDAPESTI TERMENYJELENTES. 
Búza (tiszavidéki) 2290 - 23 10, buza (egyéb) 21.05-

2180, rozs 15.70—15 80. takaiménvArpa 15-70—16 50, 
lörárpa 26-00-26-75, ujrab 15*5-15-75, tengeii 
18 50-19 00. buzakorp« 11-30-11-45, köles 20*00-
22.00. \ « 7 

Irányzat: Lanyha. 

Laptuiajdun«» : ZALAVAHMfOYI lapklad4Ur,a, és. Falaid« «xarkaaaM : HfHBOLY FERCNO. Falai«» kiadó: KAKAS ÁGOSTON. 

Az uj, megkönnyített 
előfizetési módozatok 
a „Ku l tu ra " kölcsőnkönyvtárban 
lehetővé teszik, hogy egyszerre  több 
könyvet is vehessenek ki a könyvtár 

olvasói. 
Bővebb felvilágosítást  készséggel nyújt: 

KAKAS ÁGOSTON nyomdája, könyv- és 
papirkereskedése  Zalaegerszeg. Tel. 131 

SEZLONOK 
állandó raktáron,  65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 

NYOK 24 óra alatt készülnek. -
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNK>. 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre — 
szakszerűen és jutányos áron. 

SZŰCS Z O L T Á N ká rp i tonm m u f r 
Zalaegerszeg, Kossuth-utca 19. Telefon 228. sz. 

Kedvező fizetési 
feltételek  I 

i 
Telefon: 

191. 

a megbízható bútoros és kárpitos 
SZOMBATHELY, 
Erzsébet királyné-utca 23., 

i 

30 év óta fennálló üzletét 
az emeletről a földszinti  helyiségébe helyezte átl 

Tekintse meg raktárát.  Kivételes áron 
ad el és ön jól lesz kiszolgálva, hiszen 
a cég főelve: Ízléses bútorokat, be-
rendezéseket elsőrendű minőségben és 
a lego lcsóbb áron e ladn i ! 

nélkülözhetetlen 

E s e e s e o i í i k i i e k ) 
legjobb táplálék a 

LIMID irisiM FCTALTII: Kenyérgyár,  Zalaegerszeg.  TIHIQI 105 Ú IM. 

^ BÁJRF A f o g o rvos l ás 
V J ^ V - y p körébe eső müveleteket: 

^ ^ foghúzást,  fogtömést, 
fogpótlást,  aranykoronákat  és arany-
hidakat jutányos árak mellett végzi: 

B A R T A  Á G O S T O N 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutich-ház. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési  feltétel. 

BIZTOS AZ EREDMÉNY, 
ha a 

ZALAVÁRMEGYÉBEN 
hirdet. 

Valódi 

angol szövetek 

Tóth 
szabónál 

Zalaegerszeg. Most j e l e n t meg: 

(autó-térkép) 
Kapható a Kakas nyomdában. 

Nyomatott Kakas Ágoston könyvnyomdájában Zalaegerszeg, Széchenyi-tér . Telefon 131. 



VIII. évfolyam. , 1929, október 19. Szombat. 
Ara 1 2 fillér. 

238. szám. 

•egHUnlk minden hétkCmap dtlnlác. - E16flxeté>: egy hónapra 2 pengő, negyedévre 6 pengő. - Smkeutftiég éi kiadóhivatal: Zalaegemcg, BiécbuyMér l Telel« 131 

Az uj törvényhatósági bizottság virilis 
tagjait ma megválasztották. 

Ötszáznegyven választó közöl 350-en szavaztak a rendes tagok választásánál. 
renc g. o. Nemesapáti, Csóthy Géza 1. o. 
Murakeresztur, Dr. Darázs László t. o. Nagy-
kanizsa, Dobrovics Milán Nagykanizsa, Id. 
Eitner Sándor Salornvár, Ujnépi Elek Ernő 
Nagykanizsa, Fenyvesi Simon Zalaegerszeg, 
Dr. Forintos Géza t. o. Mihályfa, Dr. Fülöp 

'Jenő ü. o. Zalaegerszeg, Báró Guttmann László 
Zalabér, dr. Hajdú Gyula ü. o. Nagykanizsa, 
Dr. Hedry Sándor t .o. Zalahaláp, Dr. Hoch 
Oszkár t .o. Nagykanizsa, Hűvös Salamon 
Botfa, Dr. Koller István t. o. Alsórajk, Dr. 
Kovács Sebestyén Tibor t. o. Dr. Kovács Vil-
mos t. o. Tapolca, Gróf Korniss Imre g. o. 
Szalapa, Dr. Kövess Jenő Dióskál, Dr. Krcis-
ler József t. o. Nagykanizsa, Dr .Knausz László 
t. o. Nagykanizsa, Lázár József Zafitózegvár, 
Löké Árpád Taliándörögd, Mázy Engelbert dr. 
1. o. Tihany, Mesterházy Jenő g. o. Kemend-
ollár, Musett János Zalaszentbaláz^, Nagy 
István g. o. Pnsztamagyaród, Nyáry Kálmán 
g. o. Pölöske, Nóvák János Nagykanizsa, Dr. 
Oltay László t. o. Szentgyörgyvár, Dr. Örley 
György t. o. Nagykanizsa, Pálfíy László á. v. 
Pölösktfő, Reischl Richárd g. o. Keszthely. Ru-
bint Károly in. o. Korpavár, Schmidt Ottó g. 
0. Pola, Schwarcz Emil Tapolca, Sebestyén 
Géza Gelsc, Somogyi Gyula g .o. Palin, Szabó 
Lajos, Szalay László ü. o. Zalaegerszeg, Sz.nt-
mihályi Dezső g .o. Pacsa, Vitéz Szentkirályi 
Gyula Zalahosszufalu, Szecsódy Softics Jenő 
m. o. Andráshida, Dr. Tarányi Ferenc t. o. 
•Nyírlak, Dr. Thassy Kristóf ü. o. Alsóbagod, 
Tökéssy Ernő g. o. Zalabesenyő, Weiser János 
m. o. Nagykanizsa. 

II. Csoport. Ádám Róbert Nagykanizsa, 
(Bárczay András Zalatárnok, Bogenriéder Fri-
gyes gy. o. Nagykanizsa, Boschán Gyula ii. o. 
Zalaegerszeg, Dr. Bozzay Jenő t. o. Zalaeger-
szeg, Csizmazia István Sümeg, dr. Deák 
Jenő o. o. Tapolca, Deák Károly Neszelej, 
Dukász Ferenc ni. o. Nagykanizsa, dr. Elek 
Nándor t. o. Zalaegerszeg, Farkas Kálmán 
á. t. o. Felsóbagod, dr. Farkas Tibor ü. o. 
Söjtör, Frank Jenő Nagykanizsa, dr. Geren-
csér Lajos ii. o. Zalaegerszeg, dr. Glazer 
Aladár t. o. Lenti, Gyömörey Sándor k. o. 
Ukk, dr. Hollós Ferenc ü. o. Zalaegerszeg, 
D. Horváth Imre Zalaegerszeg, Horváth Lajos 
1. o. Felsóőrs, Hrabovszky Rezsó gy. o. Zala-
egerszeg, Imreh György g. o. Pördefölde* 
dr. Imrik János ii. o. Keszthely, dr. Jakabffy 
János t. o. Kasza háza, dr. Kaszás Károly ü. o. 
Tapolca, Kálmán Leó Nagykanizsa, Kemény 
Ödön g. o. Boncodfölde, Kertész Béla Nagy-
kanizsa, Krss Ernő Nagykanizsa, Koller János 

' Nagykanizsa, Koller Károly Balatonfüred, J. 
Kovács Béla gy. o. Balatonfüred, Kovács 
László gy; o. Lenti, Kummer Gyula Zalaeger-
szeg, Lessncr Sándor Tapolca, dr. Lénárdt 
János ü. o. Keszthely, Lusztig Ferenc Tapolca, 
dr. Mcrkly Belus József gy. o. Nagykanizsa, 
dr. Mestcrics Elek t. o. Keszthely, Mojzer 
Endre Tapolca, Nagy Imre Balatonederics, dr. 
Patonay László ü. i* Keszthely, Pörneczy Ist-
ván Pusztaederics, Práger Ferenc Nagykani-
zsa, Reisenfeld Gyula Nagykanizsa, dr. Roth 
Aurél ü. o. Tapolca, Sebesta Erhadt Balaton-
füred, Skublícs Károly ZalaszentmiháJy, id. 
Sztankovszky Imre g. o. Kerkaká!ócfa, Stern 
Gyula Nagykanizsa, Strém Tivadar Nagykani-
zsa, Svastics Géza m. o. Keszthely, dr. Szász 
Gerő ü. o. Zalaegerszeg, dr. Széli György ü. 
o. Zalaegerszeg, Szűcs Károly g. o Keszthely, 
Táncos Lajo« Nexnesrádó, Tolnai Koméi Nagy-
görbó, Tóth Lajos g. o. Hegyesd, Weisz 

Az új törvényhatósági reformnak első fon 
tos állomásához érkeztünk a mai nappal. Meg-
választották az új törvényhatósági bizottsá 
goknak viriüs tagjait. Ez a legkiemelkedőbb 

• újítás az egész reformban.  Eddig ugyanis 
teljesen gépiesen, bizalomnyilvánítás nélkül ke-
rültek a virilisek a törvényhatósági bizottsá-
gokba, még pedig ugyanannyi tagszámmal, 
mint a választott tagok. Most azonban Zala-
megye 510 törvényhatósági bizottsági tagja 
közül csak 180 a virilis, de Aeket is alcg-
több adót fizetők maguk választják ki so-
raikból. Az első 510, legtöbb adót fizető gya-
korolja ezt ezt a jogot. 

A választás. 
A viriliseket a törvény és ennek végrehaj-

tási útmutatása alapján ma reggel 8 órára 
hívta össze Bödy Zoltán alispán. Azonban 8 
órakor még csak nagyon gyéren jelentkeztek 
a virilis választók. Csak később szaporodott 
azoknak a száma. Bödy Zoltán alispán a vár-
megyeháza közgyűlési termében kevéssel Sóra 
után nyitotta meg a választási eljárást. Bg'elen-
tette, hogy a választásra jogosultak részére 
ajánlott levélben kézhesíttette a meghívókat 
és abba a csoportba tartozók névsorát, akik 
adójok szerint az egyes csoportokba tartoz-
nak. — A névjegyzékbe leírási' hibák kerül-
tek, azokat azonban kijavították és az így 
kijavított, tehát pontos névjegyzéket az egyes 
csoportok választóhelyiségeiben kifüggesztet-
ték. A szavazás három csoport szerint tör-
ténik s mindenki csak abból a csoportból' 
választhatja jelöltjeit, amely csoportban ő ma-
ga is szerepel. 

Ezután megalakította az alispán a három 
szavazatszedő küldöttséget. Az elsőben elnök 
Udvardy Jenő dr., helyettes elnök Takács Jenő 
dr., jegyző Horváth Vilmos dr., rendes tag 
Hajdú Gyula dr., póttag Darázs László dr., 
bizalmiak: Nyáry Kálmán és Szalay * László. 
A másodikban elnök Jakabfíy János dr., he-
lyettes elnök Farkas Kálmán, jegyző Búzás 
Béla dr., rendes tag Széli György dr., póU 
tag Deák Károly, bizalmiak: Wollák János 

• János dr. és Gerencsér Lajos dr. A harma-
dikban elnök Pongor Henrik, helyettes elnök 
Sümeghy József, jegyző Bódy Zoltán dr., ren 
des tag Paslek Lajos, póttag Horváth Ferenc 
dr., bizalmiak: Horváth Károly és Wasser-
mann Frigyes. Az I. csoport a nagyteremben 
a II. a kisteremben, a III. az alispán hivatalos 
helyiségében szavaz. 

Ezzel a szavazást elrendelte az alispán. A 
küldöttségek elfoglalták helyeiket és a szavazás 
megkezdődött. 

A;választás eredménye. 
A rendes tagok választását pont 11 órakor 

fejezték be, de eredményt csak 1 óra táj-
ban hirdette kí Bödy Zoltán alispán. A válasz-
tásra jogosult 540 virilis közül csak 350 jelent 
meg. Az i . csoportban leszavazott 130, a II.-
ban 112, a lll.-ban 108 virilis. 

Megválasztották rendes tagokká a követ-
kezőket: 

I. Csoport. Dr. Ajtay Kovács Barna t. o. 
Sármellék, Dr. Barcza László t. o. Csabren-
dek, Gróf Batthyány Ernő g. o. Kustány, Gróf 
Batthyány Zsigmond Nova, Dr. Berger Sándor 
t. o. Tapolca, Dr. Berzsenyi Lászki t. o. Ke&z* 
hely, Bezerédj Ferenc Kisgörbó, Blankenberg 
Imre Nagykanizsa, Dr. Csák Károly ü. o. Z^a-
*gensz*g, Csert án Elek Duzsnak, Csertán Fe-

Ernó Nagykanizsa, dr. Wollák János ü. o. 
Zalaegerszeg. 

III. (Csoport. Dr. id. Árvav László ii. o. 
Zalaegerszeg, Babics Imre Nagykanizsa, dr. 
Balla János ü. o. Nagykanizsa, Bácsav János 
'Zalaegerszeg, Benedek- Aladár Sümeg, Bádec 
József Nagykanizsa, Blumenschein Jakab 
Nagykanizsa, Czuppon Sándor Kóvágóörs* 
Darnay Kálmán Sümeg, Dombrády Ferenc 
Budapest, Dobrovics Viktor á. v. Alsóörs, 
Dukász Dávid Nagykanizsa, Eppinger Izsói 
Nagykanizsa, Fábiánics Ernő Orbányosfa, dr. 
Fábián Zsigmond ü. o. Nagykanizsa, Fürst 
Sándor Zalaegerszeg, Hochstádler Sándor 
Keszthely, dr. Kahán Imre o. o. Nagykanizsa, 
Kalmár Zoltán Nagykanizsa, Kelemen Ferenc 
Nagykanizsa, dr. Keszly István o. o. Zala-
egerszeg, Kovács Aladár Zalacsány, Kóó Jó-
zsef, dr. Kövess Emil t. o. Székesfehérvár, 
Krausz Emil Tapolca, Meisler Károly Keszt-
hely, Melancsek Ferenc I. o. Szentgyörgy-
völgy, Molnár Antal Balatonfüred, Molnár Ig-
nác Keszthely, Mosonyi Róbert Zalaszentgrót, 
Országh József Nagykanizsa, öszterreicher Jó-
zsef Nagykanizsa, Pauk Vilmos m. o. Nagy-
kanizsa, Pap István Nagykanizsa, Páslek La-
jos gy. o. Zalaegerszeg, Petrícs György Nagy-
kanizsa, Petrics Ferenc Nagykanizsa," Pék Gyu-
la Keménfa, Pongor Henrik Nagykanizsa, dr. 
Pozsgay Géza ü. o. Sümeg, Prill Gyula Keszt-
hely, Rácz Kálmán o. o. Nagykanizsa, Rigler 
Mihály Zalaegerszeg, dr. Rosenthal Jenő o. o. 
Zalaegerszeg, dr. Schleifer Imre ü. o. Nagy-
kanizsa, Somogyi Samu Najjykanizsa, Sper-
lágli Géza ü. o. Zalaegerszeg, Sümegi József 
Nyiresmajor, Szeles János Keszthely, Szomo-
lányí Gyula Nagykanizsa, dr. Takács Dezsői 
ü. o. Zalaegerszeg, Tizedes Ferenc Nagyka-
nizsa, Tomka Kálmán e. m. o. Keszthely, 
Unger Ullmann Elek Nagykanizsa, V. Vajda 
Lajos g. o. Balatonederics, dr. Venczel Ist-
ván o. o. Csesztreg, Wassermann Frigyes m. 
o. Zalaegerszeg, Weisz Ignác Nagykanizsa, 
Würzberger Sándor Sümeg. 

A rendes tagok választása után nyomban 
hozzáfogtak a póttagok választásához, mely-
nek eredménye a következő: 

I. Csoport. Bartha Miklós g. o. Outorfölde, 
Berger Manó Tapolca, Bottka Lajos g. o. Bó-
kaháza, dr. Bozzay József ü. o. Keszthely, 
Csizmadia János Keszthely, Dervarícs Ferenc 
g. o. Kilimán, Erdős József Keszthely, dr. 
Fitos Jenő t. o. Zalaegerszeg, Fuehs Samu 
m. o. Zalaegerszeg, dr. Fülöp Jenó ü. o. 
Zalaegerszeg, dr. Fürst Béla o. o. Zalaeger-
szeg, dr. Gózony István t. o. Újudvar, Grósfl 
Győző Zalaegerszeg, dr. Horváth Ferenc ü. o. 
Zalaegerszeg, Horváth István Zalaegerszeg, Ján 
Ferenc Zalaegerszeg, Jobst Viktor o. o. Keszt-
hely, dr. Kaszter Ödön t. o. Zalaegerszeg, 
dr. Kónig József t. o. Nagykanizsa, Mayer 
József Zalaegerszeg, Mayer Károly Nagyka-
nizsa, Mihály Gyula g. o. Zalabesenyő, Oko* 
licsányí Wágner Viktor Uraiújfalú, dr. Plósz 
Sándor o. o. Pacsa, Pollák József Nagykani-
zsa, dr. Rapoch Aladár t. o. Nagykanizsa, 
dr. Szartory Zsigmond t. o. Nagykanizsa, 
Schütz Frigyes Zalaegerszeg, dr. Sibrik Dezső 
t. o. Zalaháshágy, dr. Svastics János o. o. 
Söjtör, Weltner András g. o. Nemesgulács. 

II. Csoport. Behm József Zalaegerszeg, Be-
rényi Jenő Zalaegerszeg, Bocskay József Keszt-
hely, Breuner Benő Zalaegerszeg, Cséby La-
jos Keszthely, dr. Garai Gyula ü. o. Zalaeger-
szeg, dr. Garai Sándor m. o. Zalaegerszeg, 
Gosztonyi János Zalaegerszeg, Grosz Károly 
Gelse, dr. Havas Béla ü. o. Sümeg, Hámos Jó-
zsef Zalaistvánd, Kakas Ágoston Zalaegerszeg, 
Krausz Lajos Keszthely, Lichtenstetn Móáj 
Nagykanizsa, dr. Lukács -Béla i i o. NagyV 
kanizsa, dr. Menczer Imre ü. o. Keszthely, 
Micheller József Balatonfüred, Mtager Jóís^t 
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Lenti, Nugv András Pusztaszentlászló, Nagy 
Lajos g. o. Szigliget, Nagy Mór Keszthely, 
Osvald József Zvilabaksa, dr. Piller Artur <i. 
o. Keszthely, Rauschenberger János á. t. v. 
Zalaegerszeg, Sommer Sándor Zalaegerszeg, 
ütemez József Nagykanizsa, dr. Vágó Jenő 
ü. o. Tapolca, Veiszberger Kálmán Nagykani-
zsa, Weilcr Kálmán g. o. Tapolca, dr. Weisz 
Lajos ü. o. Nagykanizsa. 

III. Csoport. Deáki Sándor Nagykanizsa, 
Eszes Mihály Keszthely, Felisch Antal Tapolca, 
Fischer Károly Nagykanizsa, Győri Jáno6 Ta-
polca, Hilmayer Zsigmond Zalalövó, Hoff-
mann Miksa ' Keszthely, Hochstádter Sándor 
Keszthely, Horváth Ferenc Zalát-gexs/xg, Kar-
dos József Nagykanizsa, Kauffmann  Károly 
Nagykanizsa, Kohlmann Miksa Sümeg, Kovács 
Ferenc Nagykanizsa, dr. Lóké Lajos o. o. 
Keszthely, Lukács Gábor Zalaszentgrót, Lukács 
Sándor Keszthely, Mayer Lajos Szentgotthárd, 

Marton József Zalaegerszeg, dr. Nagy István 
ü. o. Sümeg, Oláh István Zalaegerszeg, báró 
•Perényi Bertalan Zalalövő, Rotschild Samu 
Nagykanizsa, Roz nkrancz István Zalaegerszeg, 
Rosenthal Géza Nagykanizsa.'Schweiger Sán-
dor Keszthely, Sipos Andor Nagykanizsa, Sza-
bó János Keszthely, Tóth György Nagykani-
zsa, Vezér Lajos Balatonfüred, Vizsy Pal Zala-
egerszeg, Weisz Soma Nagykanizsa. 

A póttagok választásánál csekély különbség-
gel ugyanannyian szavaztak, mint a rendes 
tagok választásánál. 

A nevek után tett rövidítések magyarázata: 
á. v. — államvizsga, á.  t. v. — ál lamtudomá-
nyi államvizsga, g. o. — gazdasági oklevél, 
gy. o. gyógyszerészi oklevél, 1. o. « lel-
készi oklevél, m. o. =» mérnöki oklevél, o. o. 
«= orvosi oklevél, t. o. tudori oklevél, ij. 

— ügyvédi oklevél. 
W O I I U V I I V W H H V ^ I « O F O . 

Panaszok a magyar ceruza és törlőgummi ellen. 
A gyáraknak jobb minőségi) cikkeket kell készíteniük, mert a silány minőségűek 

veszélyeztetik a honi ipar pártolását. 
Egy évvel ezelőtt nagy előkészületeket tet-

tünk a Magyar Hét-re. Mindenfelé láthattunk 
nagy falragaszokat, lelkesítő felhívásokkal, — 
hogy csak magyar ipari termékeket vásárol-
junk. Ezzel azután elérjük azt, hogy a kö-
zönség egyrészt megismerkedik a magyar ipar 
termékeivel, megtudja, mire képes a hazai 
ipar és vásárlásainál a lehetőséghez képest 
mellőzi a külföldi gyártmányokat; másrészt 
épen ennek révén erősíti é> szebb eiedmények 
elérésére képesíti a honi ipart. 

/ 

Kereskedőink, iparosaink valóban erejöket 
meghaladó igyekezettel kívántak a Magyar Hét 
által reájok rótf  kötelességnek megfelelni. — 
Minden vásárlónak, megrendelőnek első sor-
ban is honi gyártmányokat ajánlottak meg-
vételre s kieme.ték azokn ik versenyképességét. 
Nehéz munka volt ez a külföldi gyártmányok 
iránt — hogy úgy mondjuk, — bűnös szere-
tettel vijeltetó közönségünkkel szemben. Eróe 
fogadást is tétettek a kereskedőkkel és iparo-
sokkal, hogy a magyar iparnak pártolásában 
és pártoltatásában mindig jópéldával járnak 
elől. Ez a fogadalomtétel fölösleges volt 
ugyan, mert hazafias kereskedőink és iparo-
saink úgyis tudják, mivel tartoznak a hazá-
nak. 

És kivették részöket a mozgalomból termé-
szetesen iskoláink is és ezek útján sok-sok ezer 
ember. Tanítóink, tanáraink lelkes magyará-
zatokban figyelmeztették növendékeiket, hall-
gatóikat a magyar ipar pártolására és az is-
kolai ifjúság el sem vitt volna az üzletekből 
mást, mint hazai gyártmányt. Ez az órvende4et 
állapot azonban — fájdalom — nem sokáig 
tartott. 

Még egy év sem múlt el a nagy moz-
galom mcgndulisa óta és az bxolal nö-

vendékek egyre sűrűbben viszik vissza a 
ceruzákat, törlögummikat a kereskedé-
sekbe azzal, hogy: nem jó, kérek máslkat, 

jobbat. 
Ezek a visszavitt ceruzák és gummik ki-

vétel nélkül — magyar gyártmányok. 
Pedig a tanítók, tanárok lelkiismeretök 
parancsára még azzal is igyekeznek a 
magyar ipari termékek hasznáatát 'szor-
galmazni, hogy azt mondjác ha nem is 
olyan jó a magyar gyártmány, mint a kül-
földi,  azért mégis magyart kell használni. 
Használják is a gyermekek, de mittevök 

legyenek, ha a ceruza folyton törik, ha a gum-
mi morzsolódik és piszkít? Ennek következté-
ben pedig tanítóiktól, tanáraiktól csak fed-
dést és — rosszabb érdemjegyeket kapnak. 
És mi lesz ennek a vége? Épen az ellenkező 
— mint amit a Magyar Hét-tel elérni akar-
tunk. 

Ki itt a hibás? A kereskedő, a tanár, a 
tanító, avagy a diák? Egyik sem. Hibás az, 
aki ezeket a silány minőségű anyagokat ké-
szíti és forgalomba hozza. 

Itt volna tehát az ideje, hogy javítsák a 
gyárak készítményeiket, hogy valóban verseny-
képes cikkeket á lítsanak elő és hozzanak for-
galomba. Mert, ha ezt nem cselekszik, ak-
kor rövid időn belül elmegy az embereknek 
kedve a magyar gyártmányok használatától 
és még olyan magyar ipari cikkeket sem vá-
sárolnak majd, amelyek versenyképesek. 

Sorainkat tehát azokra címezzük és azoknak 
a figyelmébe ajánljuk, akiket a dolog a leg-
közelebbről érint: a gyárakra. Gyártsanak jó 
minőségű cikkeket s akkor újabb Magyar Hét 
rendezése nélkül is föllendül s virágzik a 
magyar ipar! 

* 

Az összes időtudósok szigorú telet jósolnak, 
A Nílus nyári és őszi áradásaira mindig hideg tél következett Európában, 

Mint jelentik, a külföldi jelentékeny hírű 
meteorologusok nagyon szigorú, rendkívül hi-
deg telet jövendölnek. Hellmann, berlini ine-
teorologus az idei nyár hőmérsékleti viszonyai-
ból azt következteti, hogy kemény telünk lesz, 
mert Középeurópában a túlságosan meleg nyár 
mindig a hideg tél hirnöke. 

Mémery, az időjárási viszonyok francia ku-
tatója, szintén nagyon szigorúnak jövendöli 
a reánk köszöntő telet. Ezt a jóslatát iga-
zolva látja azzal a régi tapasztalással is, hogy 
az időjárási viszonyok minden 89 évben pon-
tosan megismétlődnek. 

Groissmayer, német meteorókagus, ugyan-
csak kemény télre készíti elő Középeurópa 
Ukó>ságát. Á/ ó nézete szerint az indiai ár-
vizek, valamint a Nílus nyári és őszi áradásai 
és Európa téli időjárásának alakulása közt 
oly összefüggés van, melyet a múltban sok 
éven át lehetett figyelemmel kisérni. A Nilus 
nagy áradásaira mindig hideg tél következett 
Európában. 

Ottó Myrbach, a bécsi központi tneteorolo-

giai intézet obszervátora, Mémeryhez hason-
lóan, a hideg telek nyolcvan kilencéves pe-
riódusait tekinti a számítás megbízható alap-
jának s abban foglalja össze véleményét, hogy 
a legközelebbi évtizedekben gyakori hideg 
telekkel lehet számot vetnünk. A hideg telek-
nek ciklusába tartozott már az elmúlt tél is?> 

Slrius november 12-ig j6 időt jósol. 
Sirius időjós október második feléré is el-

küldte prognózisát. Szerinte október 12-től 
kezdve — mint ahogy úgy is van — nappal 
szép meleg idő lesz, csak az éjszikák hű-
vösek. Dér és éjjeli fagyok következnek. Több 
napon át sűrű ködben lesz részünk, viszont 
sok esőtől nem igen kell tartanunk. Az idő-
jós egyébként korrigálja a/t a próféciáját, 
hogy október 15-re hűvös, szeles idő vátí-
liató, mert az idő pár nappal megelőzte a 
jóslatot. Október 24. körül újra néhány sze-
szélyes nap ígérkezik és megállapítása szerint 
a nagy általánosságban kedvező időjárás no-
vember 10-—12-ig maraej ineg. Akkpr feltűnő 
és hirtelen változás következik, iöbb helyen 
erős havazássál. 

A vétkes községbíró a halálba menekült 
az igazságszolgáltatás elöl. 

Nagybecskerck, október 18. Az egyik kö-
zeli község bírája, Csipa István, kifosztotta 
a község pénztárát s a pénzt elköltötte saját 
céljaira. A szerencsétlen ember efölötti elke-
seredésében előbb feleségét, majd önmagát 
lőtte agyon. Mindketten meghaltak. 

< 

I Motorbicikli és szekér karambolja: 
Nagykálló, október 18. A járásbán levő Sza-

koly nagyközségben könnyen végzetessé vál-
ható karambol történt. Szatmáry Mester Ká-
roly honvédfőhadnagy összeütközött egy sze-
kérrel és súlyos,sérüléseket szenvedett. A vizs-
gálat megindult. 

\ Kína támadásra készül a szovjet ellen. 
London, október 18. A Momíng Post írja: 

Japán csapatai kénytelenek előrenyomulni, ha a 
szovjet katonái veszélyeztetik Mandzsúriát. A 
kínai hadsereg arra törekszik, hogy (̂ sang.. 
Csutól északra megakadályozza Charhin el-
foglalását, ahol 35.000 orosz alattvaló él. — 
Mandzsúriában tíz zász óalj őrködik a rendre. 

' Nadír kánt kikiáltották Afganfeztfri 
királyává. 

London, október 18. Az itteni afgán konzul 
október 15-iki kelettel a kővetkező tartalmú 
táviratot kapta Kabulból: Nadir kánt, Aman-
ullah exkírály sógorát,, ellenkezése ellenére is, 
érdemeinek elismeréseül Afganisztán királyává 
kiáltották ki. — A londoni sajtó közli az új 
király életrajzát s eddigi pályafutásáát. 

ralynöt Az oláh lapok megvédik Mária királynőt. 
Bukarest, október 18. Az egész országsaj-

tója kommentálja Hiott — királyi udvari 
miniszteriíéK ama kijelentését, hogy Mária 
anyakirályné semmiféle nyilatkozatot sem tett 
az Universul munkatársa előtt. A Dreptatea és 
a Dimineata éretlen tréfának minősítik az 
(JnivcTSul goromba cikkét. 

Fejberugta a gyereket a ló. 
Nyíregyháza, október 18. Varjulapos tanyán 

Makánszky Ferenc 7 éves gyereket a tó ügy 
fejberugta, hogy életveszélyes > sérüléseket 
(szenvedett. Beszállították a kórházba, ahol a 
gyermek ma délben kiszenvedett. 

H Í R E K . 
— A pannonhalmi főapáti  koadjutor kör-

úton. Kel 
lemen Krizosztom dr. pannonhalmi 

főapáti koadjutor látogatásokat tesz a Rend 
eĝ yes székházaiban. Szerdán este 7 órakor 
¡Kőszegre érkezett, ahol a város vezetősége s a 
bencés tanári kar ünnepélyesen fogadták ót. 
A koadjutor tegnap délután tovább utazott 
Sopronba, az ottani rendház meglátogatására. 

— A reformáció  emlékünnepe. A magvar 
protestánsok közös nagy ünnepén, október 
31-én tartja minden évben a Bethlen Gábor 
Szövetség, a Kálvin és Luther Szövetségek 
közreműködésével a reformáció  emlékünnepét. 
— A főtitkár előterjesztésére a bizottság el-
határozta, hogy az ünnepélyt két helyet», a 
pesti és a budai Vigadóban tartja 31-én dé^ 
után 6 órai kezdettel. 

— A toledói püspök dunántúli útja.Schremb 
József, az amerikai Toledo püspöke, október 
végén Kalocsára érkezik, ahol meglátogatja 
Zichy Gyula gróf érseket. 

— A pacsal Nemzeti Párt megalakulásáról 
szókí közleményünket a következőkép helyes-
bítjük: A pacsai kerület elnöke Bosnyák 
Géza felsőházi tag, alelnök: vitéz Szentkirályi 
Gyula és id. Pap Zsigmond. 

— Farkasovszky Teri tánciskolájában, — * 
Gosztonyi vendéglő nagytermében — vasárnap 
este 8 órai kezdettel ö s s z g y a k o r l ó lesz. 

—- Benedek Jenő elsőrangú férfi-  és gyeif 
mekruha üzlete Zalacgerszeg-Körtnend.  Bene-
dek ruhája vezst, minőségben a legjobb, ár-
ban a legolcsóbb. 

Jön! E m i l J a n n i n g s leghatalmasabb filmjét 
O R O S Z O R S Z Á G . 
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JÖÍI! E m i l J a n n i n g s leghatalmasabb filmje: 

O R O S Z O R S Z Á G . 

— Emléket állítanak a volt 11 vadászok. 
A volt 11 -cs győri vadászzászlóalj elesett hőU 
seinck emléket állítanak Qyőrben. A gyűjtést 
már régebben megkezdték s hamarosan olyan 
Összeg áll a bizottság rendelkezésére, amely-
lye) megkezdhetik az emlékmű felállítását. 

— Gólya a vonatban. Szerdán délután 5 
óra tájban a Sárvár felöl Szombathely felé 
haladó vonaton egy asszony az egyik har-
madik osztályú szakaszban rosszullétről pa-
naszkodott. Csakhamar kiderült, hogy a gó-
lva kelepel az ablaknál, amiért az utasokat 
áttelepítették a másik szakaszba. Végre tele-
fonáltak orvosért s így azután minden baj 
nélkül megtörtént az istenáldás. Az egészséges 
anyának és gyermekének Szombathelyen a 
Bábaképzőben biztosítottak ellátást. 

— Női és gyermek télikabátok a legnagyobb 
választékban Schware Lajosnál kaphatók. 

— Heten <ént 150 vágón marhát szllítanak 
ki Murakereszturon  át. Az olasz marhakeres« 
kedők mindjobban érdeklődnek a magyar 
szarvasmarhák iránt. A kivitel hetek óta erősen 
folyik és átlag 150—180, marhákkal teli kocsi 
fut Murakereszturon át Olaszországba. 

— Izr. Istentiszteletek szukkósz első nap-
jaira. Máriv október 18-án délután 5 órakor, 
Máriv 19-én délután fél 6 órakor, Sáchrisz 19— 
20-án délelőtt 7 órakor, Muszáf 19—20Mán 
délelőtt fél 11 órakor, Mincha 19—20-án dél-
után 4 órakor, hitszónoklat 20-án délelőtt 11 
órakor. 

— Párbaj a hegyen. Szakony József bá-
nokszentgyörgyi fiatal gazdalegény kapával 
úgy ellátta a baját Petccs János ottani gaz-
tiának, hogy annak három bordája eltörött 
és egyéb sérüléseket is szenvedett. A kanizsai 
törvényszék a párbaj hősét 3 hónapi fog-
házra ítélte. 

Jön! E m i l J a n n i n g s leghatalmasabb filmje: 
O R O S Z O R S Z Á G . 

— Megrúgta a esi <6. Tuboly József jiuszta-
oatakkürtösi földmívest a minap az egyik Csi-
kója, amelyet etetett, úgy hasbarugta, hogy 
életveszélyes állapotban szállították a nagy-
kanizsai kórházba. Felelősség nem terhel 
senkit. 

— Kínyszeregyezség. A nagykanizsai kir. 
törvényszék Reich Salamon letenyei rőfös-
kereskedó saját kérelmére megindította a 
kényszer egyezségi eljárást. Vagyonfelügyelő dr. 
Lakó Imre. 

— Még szebbek lesznek a hölgyek, ha a 
csudaszép csipkékkel díszítik ruháikat, mely-
ben legnagyobb a választék és legolcsóbb az 
ár Deutschnál. 

— Életunt orosz hadifogoly. Karinszki Qá-
bor 28 éves volt orosz" hadifogoly Kuruc* 
János nagybajomi gazdánál, ahol alkalmazás-
ban volt, tegnap az istálóban felakasztotta, 
magát. Mire rátaláltak, halott volt. Tettét bús-
komorságában követte cl. 

— Hirtelen halál. Derdák Vince 25 éves 
tatabányai irnok Zalabéren lakó rokonaihoz 
érkezett látogatóba. 15-én este 6 óra tájban 
sétálni ment Derdák és mivel fél 9 óráig 
sem tért vissza, keresésére indultak. Megtud-
ták, liogy a temető felé ment sétálni és arra 
mentek keresésére. Ott meg is találták. Két 
sir között a földre arccal borulva feküdt a 
fiatalember és már halott volt. A nyomozás 
megállapította, hogv Derdák epilepsziás ro-
hamot kapott és mivel arcra l>orulva esett a 
földre, nem tudott magán segíteni s meg-
fuladt. Bűntény, vagy öngyilkosság esete nem 
forog fenn. 
. — Divatos gallér- és ruhacslpkék  nagy vá-
lasztékban Kovács divatárúházban. 

— Tilos a rákászat. A polgármester a ha-
foki m ívelésügyi miniszteri rendelet alapján 
föktmívelésügyi miniszter »rendelet 
kbzhirré teszi, hogy nyílt vizekből október 
15-étől június. hó 1-éig rákot fogni szigorúan 
tilos. ... . 

— Kötött kabátok, pullowerok melleiiyek 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fcl-
tlőttek részére a Kovács divatárüházban. 

— Véfhasjárvíny  Zalavég Ujmijorban. A 
Zalavég községhez tartozó Ujmajorban vérhas-
járvány uralkodik. — Németh István házánál 
ütött ki a betegség és hamarosan beteg lett 
a gazda és három kis gyermeke. Mivel «egy 
szobában tizen laktak» és közös koqyhájok 
volt égy másik családdal, a zalaszentgróti járás 
fószolgabírája a vármegyéi tiszti fóorvossa'l 
és a járási tiszti orvossal a helyszínre kiszáll-
tak és szükségkórházat állítottak fel. Ezideig 
egy kis kétéves leány halt meg vérhasban, de 
remény van arra, hogy a szükségkórház fel-
állításával elejét vehetik a járvány tovább-
terjedésének. 

— Országos vásár Pacsán. A pacsai orszá-
gos vásárt október 24-én tartják meg. A 
vásárra vészmentes helyről hasított körmű ál-
latok felhajthatók. 

— Megforgatta  a csőszt. Szombathelyről ír-
ják: Barát Dezsóné, vashosszúfalui lakós a 
nyár elején összeveszett Marton György mező-
őrrel, inert libáit puskával kergette le a köz-
ségi legelőről. A kardos menyecske a vita 
hevében megragadta a csőszt'és egy kicsit 
meg is forgatta. Hatósági közeg elleni erő-« 
szak címén indult ellene eljárás s a szombat-
helyi kir. törvényszék a gyorskezü asszonyt 
20 pengőre ítélte, amiben Barátné meg is 
nyugodott. 

— A cukorrépa f  jrgalmi adóji. A pénzügy-
miniszter a cukorrépa után fizetendő forgalmi 
adó alapjául szolgáló répaárat az 1929—30. 
gazdasági évre métermázsánként 2 pengő 50 
fillérben állapította meg. . 

— Női télikabátot olcsón és szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . 

— Időjós "ás: Az időjárásban lényeges vál-
tozás nem várható. 

— A Városi Menetjegyiroda forgalmának fo-
kozása céljából lényeges és a közönség ké-
nyelmét szolgáló újítások történtek. Hivata-
los órákat a Menet jegy iroda reggel 8—12-ig 
és délután 3—6-ig tart, de vasárnap délelőtt 
Is rendelkezésre  áll a közönségnek. Rendsae-
rint 30 napi érvényességű jegyíüzeteket ad 
ki, de kisebb távolságokra —r főleg a Hév 
állomásaira — ís már 1—2 nappal előbb meg-
válthatók a jegyek. Ugyanesa* megrendelhe-
tők bármely külföldi állomásra is úgy a menet-
jegyek és hálókocsik, mint a szükséges vízu-
mok. A Máv által kiadott hivatalos árfolyam 
alapján bármilyen külföldi valuta az utasok 
rendelkezésére áll. A Menet jegyiroda társas 
utazásokhoz útitervet állít össze és az érvé-
nyes kedvezményeket kieszközlí. Állandóan ké-
szenlétben tartja az összes hazai és külföldi 
kedvezményes utazásokhoz szükséges igazol-
ványokat és bárhonnan való visszautazásra is 
szolgáltat ki menetjegyeket. Telefon-rendeí-
lésre a menetjegyeket díjtalanul házhoz szál-
líttatja (telefon szám 10.) Tekintettel a városi 
Menetjegyiroda közérdekű működésére, mely-
lyel csak a közönség érdekeit szolgálja, kí-
vánatos, hogy közönségünk azt utazásai alkal-
mával igénybe vegye és ezáltal, mint más 
városokban is, annak fentartását lehetővé té-gy <•'. 

Jön I E m i l J a n n i n g s leghatalmasabb filmje: 
O R O S Z O R S Z Á G . 

Gondolatom nálad: 

Asplrin-tabletták 
* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * 

— 7640 lélekkel szaporodott augusztusban 
Magyarország népvssége. Mint a Magyar Sta-
tisztikai Szemle közli, Magyarországon augusz-
tus hónapban 4357 házasságot kötöttek. Élve 
született 19.784 lélek (27.l-es születési arány 
1000 lélekre számítva). Az elhaltak száma 
(12.135) közel 1200-zal kevesebb az előző 
év augusztusának halottainál. Augusztus hónap 
kedvező halálozási viszonyainál fogva a ter-
mészetes szaporodás (7640) is emelkedett, kö-
zel 1100 fővel az elmúlt év augusztusával 
szemben. 
* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * 

MOZI. •••• 
OROSZORSZÁG. 

Esemény az Ed bonban szobaton és vasárnap. 
Nincs más jelző erre a filmre, mint az, hogy 

tökéletes. Tökéletes a rendező Lubitsch mun-
kája, tele van invencióval és művészettel. Tö-
kéletes Emil Jannings alakítása, amely szinte 
túlnő a vászon keretein. Halljuk zihálását, 
erezzük a félelmet, fáj a hőrgése. Embert 
játszik a minden oroszok trónján. Nem tragé-
dia figura, hanem húsból-vérből való ember. 
Partnerc, Lewis Stone alakítása minden tekin-
tetben méltó párja ,a raffinált  diplomata ó, 
akinek szerepe talán még Janningsénál is ne-
hezebb. Egy gesztusra emeli kezét, ajkát ha-
rapja, a fogait szorítja össze és mégis min-
dent kifejez. Florenc Vidoé szépsége derűt 
hoz a filmbe: ez az Oroszország. 

Film még nem gyakorolt olyan döbbenetes 
hatást a közönségre, műit az emberábrázor 
lásnak ez a tökéletessége. Három zseni mes-
terműve ez .amelynél b'mcményesebbct, cso-
dálatosabbat még nem termett a film. A vi-
lágtörténelmi téma már a színpadon befutotta 
az egész világot. Budapesten maga a szerző 
rendezte a Magyar Színház darabját. Ez volt 
az első darab a forgószínpadon. Csortos és 
Odry alakítása olyar. volt színpadon, hogy a 
frnagyar  Oroszország előadása volt elismerten 
a legszebb az egész világon. Az Európában 
járó Lubitsch itt ismerkedett meg Pesten a 
lenyűgöző témával és rendezésén érezhető is 
a pesti hatás, ami csak előnyére vált a da-< 
Rabnak. 
* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * 

RÁDIÓ. 

Halló! Budapest 545 hullámhosszon. 
Szombat, október 19. 9.15: Gramofon. 9.30: 

Hírek. 9.45: A haiigv. folyt. 11.10: Nemzet-
közi vízjelzőszolgálat. 12: Harangszó, időjárás. 
12.5: A honvédzenekar hangv» 12.25: Hirek, 
12.35: A hangv. folyt. 1: Időjelzés, időjárás, 
vizálás. 2.30: Hirek, élelmiszerárak. 4: Pataky 
Mária dr.: Jegyzetek a német nőről. 4.45: 
Időjelzés, időjárás, vízállás, hírek. 5.10: A Kis-
faludy Társaság irodalmi délutánja. 6.50: A' 
Rádió Élet félórája. 7.15: Operettelőadás a 
Stúdióból. 10.25: Időjelzés, időjárás, hírek.— 
Magyari Imre és cigányzenekarának hangv. a 
Hungáriából. 
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SPORT. 

A vasánapl mirközés.k. 
Vasárnap ismét mozgalmas napja lesz váro-

sunk futballsportjának. A Move ZSE vendége 
a' Oógánfai ÁSK lesz, amely ép, a közulmúlt-
,ban adta tanújelét annak, hogy nem lebücse-
lendó ellenfél s rávert a kőszegi bajnokaspi-
ráns tizenegyre. A kék-fehéreknek a legnagyobb 
tudást kell nyújtani, ha le akarják gyűrni 
szívós ellenfeléket. 
^ A Move II. csapata az Olai gárdával talál 
kőzik. A MOSE vasárnap Tűrje fölött meg-
lepetésszerű győzelmet aratott s így méltó 
ellenféllé nőtte ki magát a Movenak is. 

A ZTE Pápán veszi föl a nem is kilátástalan 
Jiareot a PFC ellen. Nem lesz könnyű dolga 
a zöld-fehér együttesnek a pápai salakon,ahol 
mindenik helyi csapat veszélyes. A Zetét na-
gyon sarkalja az a tudat, hogy megszerezze az 
első két pontot még a nagy derby. előtt s 
ezért valószínűen nem vallanak kudarcot a 
Jccnyes pápai közönség előtt. 
. A ZFK1 Szombathelyen vív nehéz küzdel-

met az ottani kereskedelmistákkal. 
A Törekvés pihen 
A mérkőzések bírái: CiASK—MZSE Kiss, 

Szombathely; Z T E - P F C Bauer, Győr; MOSE 
—Movc II. Guttmann, ZFKI—SzFKl Löwcn-
sohn. 

A BUDAPESTI GRTEKTÖZSDE VALUTA ES 
DEVIZA ARFOLYAMAI. 

Valuták : 
Angol font  27 75-27 90 
Belga fr.  > 7960 8000 
Cseh korona J 6 86-16-96 
Din korona 15265-153.25 
Dinár 998-1006 
Dollár 569 70-571.70 
Francia frank  22 30-2260 
Holland 22^60-23060 

6405 - 64 35 
336-340 

DcTliák 

Lengyel 
Leu 
Léva 
Líra 
Márka 
Schilling 
Norvég 
Svájci 
Svéd , 

Amsterdam 
Belgrád 
Berlin 
Bukarest 
Brüsszel 
Kopenhága 
Oszló 
London 
Milano 
Newyork 
Páris 
Prága 
Szól •fia 

29-75-30.05 
136-20-136 80 

8017-80-58 | Stockholm 
15265-153 25 Varsó 
11035-11085 Wien 
153-40-154 00 Zürich 

ZÜRICHBEN 

229 92-23062 
10-09-10-12 

136 42-136-82 
3-39-3-41 

79 30-80.05 
15287-153-27 
15240-15280 

27 «2-27«) 
2994-3004 

572-30-57390 
2246-2253 
16-93-16 98 

414-416 
15360-154 00 

6415-64-35 
8032-80 57 

110 60-11090 

a pengó 9039 osztrák korona 72 82, cseh korona 
15.33, leu 308, dinár 9-124, francia  frank  20*32. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. \/ 

Buza 18.00-19.00. Rozs 13.00-14.00, Árpa 15.(0-
160Q Zab 12.00.-13.00,Tengeri (csöves) 8.00-10 00, 
Burgonya 6.00- -7.00. 

BUDAPESTI TERMENYJELENTeS. 
Búza (tiszavidéki) 23 10-23 30, buza (egyéb) 21.85-

2200, rozs 15.95-1606, takarmányárpa  15-70-1650, 
•örárps 26*00-26-75, ujzab 15 »—15-75, tengeri 
ia50-1900, buzakorpa 11-30-11-45, köles 20-00-
22.00. 

Irányzat: Szilárd. 

Lapt ulajdono* : ZALAVANMBOYÍ UpUad4Uroa* Éf. Ftlmit  etarfctutt  : HCRBOLY FIRKNO. 
Falai«» kiadd : KAKA« ÁOO0TON. 

SEZLONOK 
állandó raktáron,  66 P árban. MATRACOK 

. 42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, «zalongamitarák készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAK 
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 

— Ufy 
szakszerűen 

helyi, mint vidéki megkeresésre  — 
len és Jutányos áron. 

SZŰCS ZOLTÁN k i r p l l o i M M t t r 
Zalaegerszeg, Kossuth-utca 19 Telefon 228. sx. 

Most je len t meg: 

N W M M  Kffijt 
(autó-térkép) 

Kapható a Kakas nyomdában. 

1929. vght. 1625. sz. 1929. Pk. 14015. számhoz. 

Árverési hirdetmény. 
Dr. Faludi Ferenc ügyvéd által képviseli 

Hídrooxygén Gázelválasztó Gyár Részvénytársa-
ság javára 154 P 45 fillér követelés és járu-
lékai erejéig a zalaegerszegi kir. járásbíróság 
1929 évi Pk. 14015. sz. végzésével elrendelt ki-
elégifési végrehajtás folytán végrehajtást szen-
vedőtől 1929. évi szeplember hó 4 én lefoglalt 
2500 pengőre becsült ingóságokra a zalaeger-
szegi kir. járásbíróság fenti számú végzésével az 
árverést elrendelvén, annak az 1908. évi XLI. 
le. 20. §-a alapján fentirt,  valamint zálogjogot 
szerzeit máR foclalfafók  javára is a végrehaj-
tást szenvedő lakásán Zalaegerszegen leendő 
megtartása határidőül 

1929. évi október hó 24. napjának 
délelőtt fél 12 órája 

tűzetik ki, amikor a biróilag lefoglalt kerék-
pár, esztergapad, mérleg, dinamó s egyéb ingó-
ságokat a legtöbbet Ígérőnek készpénzfizetés 
ellenében, esetleg becsáron alul is el fogom 
adni. 

Zalaegerszeg, 1929. évi szeptember hó 26. 
Lukács József,  kir. bir. végrehajtó. 

Valódi 

angol szövetek 

Tóth szabónál 

Zalaegerszeg. 
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PALLAÜIS 

Értesítés! 
A következő ingatlanok eladására ós bérbeadására 

vannak megbízásaim: 
Zalaegerszegen Berzsenyi, gróf  Apponyi, Petőfi 

Biró M rton, lákum, Madách. Viráfi  Benedek. Rá.' 
kóczi, Pintér Máté, Kossuth és Ola-utcákban kisebb 
és nagyobb lakóházak, 2 szobástól 6 szobásig mel-
léképületekkel, házhelyek, szántóföld,  rét, a hegyben 
szólók, lakóházakkal és melléképületekkel, olcsó 
árban-

Megye székhelyen, hatóságilag engedélyezett utcá-
ban egy 6 szobás Oárni szálló. 

Csáisbozsokon 5 hold szántó, rét, lakóház gazd. 
épületekkel olcsón eladó, vagy 10 évre bérbeadó̂  
első 3 évben bért nem kell fizetni  csak az adót] 
késóbbi években feles, vagy a termény felének az 
értéke a fizetendó bér cimen. 

Balaton környékén viliik, szőlővel és gyUmOlcsös-
sel És külön villa telkek • 

Nagylengyeli határban 40 kat. hold szántó, rét és 
Qö l 45 fillér. 

Vasmegyében 53 m. hold szántó, rét, erdó, lakó-
ház. ga«d. épületek, 2 évi lefizetéssel,  olcsó árban. 

Vasmegyében 24C0 kat. hold szántó, rét, erdó, 
legelő, szóló, kastély, nagy park, gyümölcsös, négy 
major lakóházakkal és gazd. épületekkel, Szombat-
helytől 13 km. 

Kiskutason 12 kat. hold szántó, rét, szóló, lakó. 
házzal és gyümölcsössel. 

Kanizsai járásban 860 m. hold szántó és rét, 5 
évi lefizetései,  Q-öl 35 fal  értől 70 fillérig, 

Zalaegerszegtől 18 km. 420 kat. hold szántó, rét, 
épületekkel vagy épületek nélkül, 2 -3 évi lefizetés-
sel, ezen ingatlanból és a kanizsai járásban levőből 
kisebb mennyiség is megvehető. 

Zalaegerszegtói 10 km. 4 tagból álló szántó, rét, 
lakóház, gazd. épületek, gyümölcsös, 53 kat. hold, 
az épületekkel együtt kevesebb is.megvehető. 

Zalaegerszegtől 14 km. távolságra 600 kat. hold 
szántó és rét lakóház, gazd. épületek hosszabb időre 
bérbeadó. 

Budán egy 6 lakásos lakóház melléképületekkel 
olcsón eladó. 

Zalaegerszegen égy jóforgalmu  vendéglő, nagy 
italfogyasztással,  5'szoba, knnyha, veranda, pince és 
melléképületek azonnal és olcsón eladó. 

Zalacsében 15 kat hold szántó és rét, uj nagy 
lakóházzal azonnal eladó. 

Bővebb felvilágosítást  levélben (válaszbélyeg elle-
nében) vagy személyesen. 
Szives megbízásokat kérve. Kiváló tisztelettel 

BAUMGARTNER JÁNOS 
az Országos Földbirtokrendezó  Bíróság által enge-

délyezett Központi Ingatlanforgalmi  Irodája. 

1929. vghl. 523. sz. 1928. Pk. 14805. számhoz. 

Árverési  h i rde tmény . 
Dr. Boschán Ernő ügyvéd által képviselt 

Chinoin Gyógyszer és Vegyészeti Gyár javára 
513 P 64 f követelés és járulékai erejéig a 
zalaegerszegi kir. járásbíróság 1928. évi 8038. sz* 
végzésével elrendelt kielégítési végrehajtás foly-
tán végrehajtást szenvedőtől 1928 évi december 
5 én lefoglalt 4600 pengőre becsüli ingósá* 
gokra a zalaegerszegi kir. járásbíróság fenti 
sz. végzésével az árverést elrendelvén, annak 
az 1908. évi XLI. Ic. 20. §-a alapján fentirt, 
valamint zálogjogot szerzett más foglaltató* 
javára is a végrehajtást szenvedő lakásán, 
Lentiben leendő megtartására határidőül 

1020 évi október 25. napjának 
délutin 3 órája 

tüzelik ki, amikor a biróilag lefoglalt fegyve-
rek, bútorok, könyvek s egyéb ingóságokat * 
legtöbbet ígérőnek készpénzfizetés ellenében, 
esetleg becsáron alul is el fogom adni. 

Zalaegerszeg, 1929. október hó 2-án. 
Szalay  István,  kir. bir. végrehajtó. 

BIZTOS AZ EREDMENY, 
ha a 

ZALAVÁRMEGYÉBEN 
hirdet . 

fiüiMeiekiek 
nélkülözhetetlen 

tSBCSBlitlBk 
legjobb táplálék a 

H a i M r " n i t r BienekHíszurdlí 
H Ü M W I É É I : Kmyérgyár, ZalaagariMfl. TMN Ili ti  Ili Nyomot t X i b u Ago«on kOorrayomcUíibtn Z* l« te ruc f ,  SricbenyMér 1. Telefon 131 
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VIII, éviolyan. Zalaegerszeg, 1929. október 20. Vasárnap. 
Ara 1 2 fillér. 

239. ssá. 

P O L I T I K A I N A P I L A P 

jttatlk minden hétkliiap délntán. - Elóllietéa: egy hónapra 2 pengő, negyedévre 6 pengó. - Sierkentóiég ét kiadóhivatal: Zalaegerszeg, Exéchenyl-tér L Telel«!» 
i 

Bethlen igaza. 
A kormány gazdaságpolitikája ellen intézett 

ellenzéki támadásokkal Bethlen István mi-
niszterelnök az egységespárt értekezletén el-
mondott hatalmas beszédében alaposan le-
számolt. Felvilágosításai nyomán az ország 
tisztán látja, hogy gazdasági jelszavakból po-
litikai tökét akarnak kovácsolni a kormány el-
len. I)c a közvélemény tájékoztatásában Beth-
len még tovább ment, amikor egy hosszú és 
kimerítő nyilatkozattal megerőtleníti mindazo-
kat a vádakat és kifogásokat, amelyeket az 
ellenzék egy vezérpolitikusa a kormány gaz-
daságpolitikája ellen felhozott. 

Az ellenzék leggyakoribb vácija az, hogy a 
kormány az állami kiadásokat indokolatlanul 
felduzzasztottá és ennek megfelelően foly-
ton emelte a közterheket. Ezzel szemben 
Bethlen István gróf kimutatja, hogy a költség-
vetés jelenlegi kiadási összegét nem lehet az 
első szanálási költségvetés végösszegével ösz-
szehasonlítani, mert az első szanálási költség-
vetés olyan szűk keretekben mozgott, hogy a 
tényleges kiadások sokkal nagyobbak voltak. 
E valóságos kiadási összeghez kell hasonlít 
tani az azóta beállott költségvetési többletet. 
De azt is kimutatja a miniszterelnök, hogy 
ez a többlet elháríthatatlan volt, mert olyan 
körülményekből származott, amelyeket kikü-
szöbölni nem volt lehetséges. Igy a tisztvise-
lők fizetésrendezése, a nyugdíjasok számának 
és nyugdíjösszegének szaporodása, a lakbérek 
fokozatos és elháríthatatlan emelkedése, az ál-
lami kiadásokat évről évre növelte. Azonkivü! 
emelkedtek a kórházi és egészségügyi járu-
lékok, emelni kellett a rokkantak illetményét, 
valamint az államnak kellett viselni a feleke-
zeti iskolák költségeit — minthogy az iskola-
fentartó egyházak vagyonukat az infláció kö-
vetkeztében elvesztették. Végül pedig az auto-
nómiák tisztviselőinek fizetéséhez is egyre nö-
vekvő járulékot kellett az államnak szolgáltatni, 
nehogy az önkormányzati élet teljesen csődbe 
kerüljön. Az állami kiadások bekövetkezett 
emelkedése tehát természetes folyamat volt, 
amelyet semmiféle takarékossággal elhárítani 
nem volt lehetséges. 

De rámutatott a miniszterelnök arra is, hogy 
min nyíre nem áll meg a közterhek folytonos 
emelésének a vádja. A valóságban az történt, 
hogy a szanálás óta a Kállay-féle adókat a korv 
mány csökkentette. Hiszen köztudomású, hogy 
leszállította a ház- és földadót, az illetékeket, 
megszüntette az á'lalforgalmiadót, az általános 
forgalmiadózás terén pedig lényeges enyhülést 
eszközölt, ami abban is megnyilvánul, hogy 
már a folyó költségvetésben a forgalmiadat 
bevétel lényegeen csekélyebb összegben van 
előirányozva. De az adó-enyhítés politikája 
egész nyilvánvakian jelentkezik az adórénde-
zés tényében, amely az adóhátralékok végre-
hajtásának felfüggesztésével,  igen nagy fize-
tési könnyítések engedélyezésével, sőt indo-
kolt esetben a hátralékok eltörlésével lénye-
ges enyhülést hozott az adózásban. 

A kormány arról is gondoskodott, hogy az 
az ország gazdasági élete az állami bevételek-
ből beruházások és hitelek formájában hatha-
tós támogatásban részesüljön. Igy a földrnt-
velésügyi tárca keretében a mezőgazdaság ér-
dekét szolgáló beruházásokra, a mezőgazda-
sági hitel céljaira, valamint kislakás-építésre 
és tanyai iskolák létesítésére összesen 330 
b i l l ió pengőt fordított  a kormány az utolsó 
négy esztendő folyamán, holott ezzel szemben 
a kultusztárca összes beruházásai csak 
millió jxngőt tettek ki. 

Egyáltalán nem igaz tehát az e 
I H — 

az a folyton hangoztatott állitasa, hogy folos-
ieges luxus kiadásokra többet költött volna a 

kormány, mint a mezőgazdaság talpraállítá»-
sára. 

Ha számba vesszük azt, hogy a szanálás 
óta igen sok gazdasági és szociális feladatot 
kellett a kormánynak állami pénzekből megva-
lósítania, amely feladatok egyébként, normális 
időkben és gazdasági viszonyok között a 
magángazdaság és a társadalom feladatai let-

tek volna, ha meggondoljuk, hogy az állam 
nagyarányú beruházási tevékenysége nélkül « 
mezőgazdaság és AZ  ipar föltétlenül még job-
ban elsorvadt, mert minden beruházási munka 
egyszerűen elmaradt volna, úgy tisztán áll A 
közvélemény előtt, hogy a Bethlen kormány 
pénzügyi és gazdasági politikája igenis kiáUotta 
a tűzpróbát. 

Egyházközségek képviselete Zalamegye 
törvényhatósági bizottságában. 

Az alispán ma küldte szét az értesítéseket  a lelkészekhez. 
Az ország összes törvényhatóságainak meg 

kell alakulniok november 10-ig. A viriliseket 
tegnap már megválasztották. November 3-án 
választják meg a választott tagokat. Meg kell 
ejteni a választásokat még a törvény által jo-
got nyert érdekeltségeknek is. Ezek kö-
zül a zalai közjegyzők november 10-én választ* 
ják meg képviselőjüket s erre a célra már el 
is kérték a vármegyeháza közgyűlési termét. 
: A közigazgatás rendezéséről szóló törvény 
és annak végrehajtási utasitása értelmében 
Bődy Zoltán alispán megállapította, hogy a 
vallásfelekezetek képviselete elmén az alábbi 
mint a legnépesebb egyházközségek, illetve 
hitközségek élén álló lelkészek a tagjai a tör-
vényhatósági bizottságnak: 

1. A r ó m. k a t h o I i k u s egyházközségek 
köréből: a nagykanizsai (P. Deák Szulpic), a 

zalaegerszegi (Pehm József), a keszthelyi (Ste-
faics A'adár), a zalaszcntgróti (Schneller Jenő), 
a tapolcai (Engelhardt Ferenc), a csesztregi 
(Holsedl Henrik), a kiskomáromi (dr. Sárközy 
Lajos), a lentí-i (Ferenczi Gyula), a bánokh 
szentgyörgyi (Desits Géza), a sümegi (Beöthy 
István), a zalaszentbalázsi (dr. Kiss István) és 
a letenyei (dr. Naláczy Andor) lelkészek. 
\ 2 . A r e f o r m á t u s  egyházközségek köré-
ből: a barabásszegi lelkész (Pethó Antal). 

3. A z á g . h i t v . e v a n g é l i k u s egyház-
községek köréből a kapolcsi lelkész (Magyary 
Miklós). 

4. A z i z r a e l i t a hitközségek köréből a 
nagykanizsai főrabbi (dr. Winklcr Ernő). 

Ezeknek a lelkészeknek címé:e az alispán ma 
küldte el az értesítéseket. 

A városi villamosűzem szerelőinek panasza. 
Az eddigi rendes fizetés helyett csak órabéreket  adnak nekik. — Igy felére  c*ökkeit 

a keresetük. 
Érdekes és mindenesetre jellemző beadvány 

érkezett a polgármesterhez. A villamosüzemnél 
alkalmazott szerelők adták azt be, még pedig 
helyzetök, hogy úgv' mondjuk, —• tisztázása 
céljából. 

A panaszosok, mert beadványukban panasz-
kodnak is, elmondják, hogy ók egészen a 
legutóbbi időkig fizetéses alkalmazottai vol-
tak a város tulajdonát képező villamosüzem-
nek, fizetésöket azonban utólagosan kapták. 
Szeptemberi fizetésöket tehát szeptember 
utolsó napján kellett volna megkapniok. Ak-
kor azonban nagy meglepetés érte őket. ' 

Értésökre  adták, hogy ezután már nem 
kapnak fizetést,  hanem csak órabért,  sőt 
szeptemberi szolgálataik fejében is csak 
az órabéreket  fizetik  ki nekik. Igy az-
után, akik például 150 pengőre számí-

tottak, kaptak 75—80 pengőt. 
A panaszosok éveken át abban a hitben \ol-

tak, hogy nyugdíjas állást töltenek be. Ezt 
kellett hinniök, mert hiszen öt éven át levonták 
járandóságaikból a nyugdíjjárulékot is< Most 
azután a nyugdíjba vetett reménységök is 
szétfoszlott. Mint órabéresek, nem tartoznak 
a nyugdíjra jogosultak közé, 

Jővőjők tehát ezzel teljesen bizonytalanná 
vát. 

De még órabéres minőségökben sem remél-
hetnek annyit, amennyit remélhettek volna, 
mert napi 10 órai munkát Ígértek és értésökre 
adták, hogy a napi munkaidő csak 8 óra 
lesz. Vasár- és ünnepnapok nem számítar 
nak... 

A villamosüzemnél történtek most fizetés-
rendezések, fizetésemelések; egyesek azonban, 
— mint ezek a szegény szerelők is épen 
most, a fizetésrendezések időpontjában kap-

ták meg a hideg zuhanyt, a járandóságoknak 

30 százalékos csökkentését. Hogv ez az el-
bánás jogosan váltja ki belólök' a panaszt, 
azt mindenki megértheti. 

Mi nem akarunk most az üzemvezetésbe 
beleszólni, hanem csak a méltányosság állás-
pontjára helyezkedünk és méltányosságot kí-
vánunk a panaszosok részére. Öt éven át tar«» 
tani embereket abban a hitben, hogy rendes 
fizetést élveznek és nyugdíjjogosultságuk is 
van, azután pedig egyik napról a másikra 
helyzetökben ilyen változtatást eszközölni, sőt 
épen a kifizetés napján, amikor számítottak 
a rendes fizetési összegre, azt egyszerűen óra-
bérekké minősíteni és ezen a címen jóval ke-
vesebbet kiszolgáltatni: minden, csak nem 
méltányos eljárás. 

Reméljük, hogy a polgármester, vagy a 
képviselőtestület talál módot a kérdésnek a 
méltányosság kívánalmai szerint való elinté-
zésére. Ha az üzem esetleg nem birná meg a 
szerelók mai létszámát, akkor tessék azon úgy 
változtatni, hogy kevesebbet alkalmazzanak, de 
ezeket azután rendes, cynberhez. méltó fizd-* 
téssel díjazzák. A rendes megélhetést bizton 
sító fizetést elvezóktól jobb és gyorsabb 
munka várható, mint azoktól, akik éhbémell 
is alig nevezhető díjazáson tengődnek. 

Fenyegetőzik az orosz hadügyi népbiztos. 
Moszkva, október 1<J. Vorosilov hadügyi 

népbiztos kijelentette az Izve-ztija szerkesz-
tőjének, hogy most már fogytán van az oro-
szok türelme s ha Kína tovább is mozgolódik^ 
Szovjetoroszország összemorzsolja. 

Általában Oroszországban, különösen Lenin-
grádban és Moszkvában nagy nyugtalansággal 
figyelik Kína állandó fegyverkezését s a szov-
jet vezérek meg vannak győződve, hogy « 
folytonos torzsalkodás Kína és Oroszország 
között csak háborúra vezethet. 

\ 



ZALAVRMEGYE 

Mipden plébánia küldöttséggel képviselteti magát 
a XXI. Országos Katolikus Nagygyűlésen. 

Budapest, 1929. október 17. 

(Saját tudósítónktól.) A főváros katolikus 
lakossága nagyban készülődik a XXI Országos 
Katolikus Nagygyűlésre, amely Krisztus Király-
ságának ünnepével esik egybe, amikor az egybe-
gyűlt százezrek Szent Benedek, Szent Ágoston 
és Z-chy Nándor jubileumának áldoznak. Az 
Országos Katolikus Szövetségben, a Nagygyűlés 
rendezőségénél naponta százával érkeznek be-
jelentések arról, hogy az ois<ág minden részé-
ből ezrek és ezrek óhajtanak részlvenni az 
októberi országos tanácskozáson. Különös súlyt 
ad az idei katolikus nagygyűlésnek az a soro-
zatos támadás, amely legutóbb érte a magyar 
katolikusságot és amely arra az elhatározásra 
birta az ország valamennyi plébéniáját és egy-
háztanácsát, hogy elhatározták azt>t}ogy minden 
plébánia területéről legalább tíztagú küldöttség 
indul a XXI. országos tanácskozásra. Az egész 
ország katolikus lakosságnak megmozdulása 
arra az elhatározásra birta a rendezőséget, hogy 
valamennyi vasúton és hajón féláru utazási 
meneidijkedvezményt biztosított a vidék részt-
vevői számára. Kén a rendezőség a vidékiekei, 
hogy részvételi szándékukat minél előbb jelent-
sék be az Országos Katolikus Szövetségnél, 
Budapest (IV. Ferenciek-tere 7 III. lépcső, I. 
emelet 8 ) hogy a féláru uazásra jogosító iga-
zolványt, amelynek ára 1 pengő és a tagsági 
jegyet, amelynek ára 2 pengő fennakadás rél-
kü', idejében küidhesse. A nagygyűlést október 
26 án, szombaton délután 4 és léi órakor az 

Á szerbeknél már Mária kongregációkban sem 
működhetnek a középiskolai katolikus diákok. 

Egyetemi templomban ünnepies Vení Sancle 
vezeti be, amelyet Szmrecsányi Lajos egri érsek, 
a szentbeszédet pedig Shvoy Lafos székesfehér-
vári püspök mondja. Október 27-én, vasárnap 
reggel ő és fél órakor Cesare Orsenigo pápai 
nuncius a belvárosi föplébániatemplomban 
ünnepies szentmisét, P. Bangha Béla pedig 
szentbeszédet mond. Az első megnyíló-gyűlés 
vasárnap délelölt 10 és fél órakor lesz a Vigadó-
ban. Beszédet mondanak: Apponyi Albert gróf, 
a pápai nuncius, Hász István tábori püspök és 
Klebelsberg Kunó gróf kultuszminiszter. Vasár-
nap délután 3 órakor országos Szentséges kör-
menet vonul végig a főváros kivilágított és fel-
lobogózott utcáin keresztül a Szent István-
bazilikától az Országház-térre. Október 28-án, 
hétfőn a második nyilvános gyűlésen, amely 
délután 4 órakor lesz a Vigadóban Láng János 
képviselő, Breyer István segédpüspójí, Huszár 
Károly az 0. T. I. elnöke és Glattferder  Oyula 
csanádi püspök mondanak beszédet. Október 
29 én, kedden reggel 9 órakor a szerviták 
templomában Virág Ferenc pécsi megyéspüspök 
Te Deumos szentmisét mond. Ugyancsak ked-
den délután lesz a nagygyűlés záróülése dél-
után 4 órakor a Vigadóban, amelyen Sipöcz 
Jenő, Budapest polgármestere, Majláth József 
gróf,  Vass József népjóléti miniszter és Serédi 
Jusztinián bíboros, Magyarország hercegprímása 
mondanak beszédei. A nagygyűlés ünnepies 
befejezésekép kedden este 6 órakor gyerlyás 
körmenet indul a Vigadó-térről a Szent Oellérl-
hegyi sziklatemplomhoz. 

A jugoszláv sajtó belpolitikai hírszolgála-
tának legnagyobb részét az államvédelmi tör-
vény alapján indított perek, a kommunista 
Összeesküvések leleplezése, tisztviselői pana-
tmák, bombamerényletek alkotják, ami „egyál-
talában nem a diktatúra által hirdetett kon-
szolidációt bizonyítja, ürauer zágrábi detek-
tivfónök állítólagos merénylőjét — bár a 
tettet nem lehetett rábizonyítani. — 15 évi 
fegyházra Ítélték. A tárgyalás folyamán új 
vádat emeltek ellene, mivel tagja maradt a 
feloszlatott horvát nacionalista ifjúsági egye-
sületnek. Eszéken a bíróság elé állítottak két 
munkást azért, mert a feloszlatott fémmunkás 
szervezet betegségi és munkanélküli segély-
alapját tovább kezelték. ítélet előtt a főispán 
dönti el majd, hogy az illető szervezet poli-
tikai, vagy szakegyesület-e. * 

Az államtanács megkezdte az erdőügyi mi-
nisztérium főtiszt viselőinek vrsztegetési ügyé-
ben is a tárgyalást. A vádlottak, akik a hosz-
szúlejáratú erd¿szerződések megkötésekor az 
államot mintegy 160 millió dinárral megkáro-
sították, mindnyájan azzal védekeznek, hogy 
csak feletteseik parancsát teljesítették... 

A vámhivatali korrupció letörésére a pénz-
ügyminiszter adott ki rendeletet, melyben az 
összes gazdasági érdekeltségeket is felhívja, 
hogy jelentsenek föl minden vesztegetést, vagy 
vámhivatali visszaélést. 

Nagy társadalmi eseménye Jugoszláviának 
Oregur kniní püspök szobrának a leleplezése. 
A horvátok benne a horvátot, a szerbek pedig 
a nagy jugoszlávot ünneplik. Baucr zágrábi 
érsek beszédében a többi között ezt mondja: 

Nagy szláv népűnk lelkileg és vallásilag 
különvált, d j a délszláv eszme, amelyhez 
az egész horvát klérus tántoríthatatfamil 
hü marad és görcsösen ragaszkodik, 
közelebb fogja hozni egymáshoz a két ke-
resztény vallást s egyesíteni fogja • két 

nenuetet. 
Ennek a beszédnek széleskörű visszhangja 

támadt, de azért a horvátok mindenütt erősen 
hangsúlyozzák a püspök horvát mivoltát, aki 
örökké bizonyítani fogja, hogy a spalatoí ten-
gerpart már a XIII. században is horvát volt. 

Azonban a szerbek sem a beszédben han-
goztatott közeledés útját egyengetik, amikor 
a , középiskolai törvény megvalósításánál el-

vetették a katholikus püspökségnek azt a ja-
vaslatát, hogy a lelki és vallásos élet elmélyí-
tését szolgáló egyesületekbe a diákság sza-
badon beléphessen. 

Ilyen formán  lehetetlenné telték a Mária 
kongregációk működését b. 

A diktatúra különben' is erősen folytatja az 
egységesítést». A tanítóképzőkről szóló tör-

vény szerint: «a tanítóképzésnek az állami 
és nemzeti egység, a faji közeledés és a val-
lási türelem elvét kell kidomborítani. Ezért 
a közoktatásügyi miniszter a tanulókat egyik 
vidék iskolájából a másikba utalhatja át.» S 

1929. október 

a nemzeti egység jegyében a középiskolai ter-
minológiában a szerb, jobban mondva a szer-
bek által használt idegen kifejezéseket teszik 
kötelezővé a tősgyökeres horvát kifejezések 
helyett. A szerb akadémia titkára újból sür-
geti az akadémiák egyesítését a be'ső, nemzeti 
szemponton kívül azért is, inert a külfölddel 
szemben egységesen nagyobb súllyal léphet-
nek fel. De egyesíteni akarják a szerb, horvát 
és szlovén dalosszövetségeket~rs egy, Belgrád-
ban székelő közös szövetségbe, ami hatalmi 
szóval valószínűen sikerülni is fqg. Kiterjesz-
jesztette a figyelmét a diktatúra a tanköny-
vekre is. 

Ezentúl az állam négyévenként pályázat 
útján választja kl a «megfelelő» Iskola-
könyveket, azokat azután maga adja ki 
s csakis ezeknek a használatát engedi 

meg. 
Míg a horvátok megszüntetett iskolái he-

lyett magániskolákat sem engedélyeznek, ad-
dig Szerbiában az ilyen irányú kéréseket n leg-
nagyobb előzékenységgel teljesítik ínég ak-
kor is, ha csekély a tanulók száma. Pl. Pozsa-
rcvácon a 20 tanulót számláló kereskedelmi 
iskola modernül fölszerelt  épületet is kap, a-
melyben a «Szokol» ís helyiséghez jut. 

Az államnyelv tekintélyének megóvása vé-
gett elrendelte a minisztérium, hogy a határon, 
szállodákban és fürdőhelyeken az idegeneket 
először az állam nyelvén (szerbül!) kell meg-
szólítani s ê sik ha kitűnik, hogy nem értik, 
szabad velük más nyelven beszélni. 

A gazdasági élet még mindig pang, mert 
minden időt a politika köt l^Különösen so-
kat panaszkodnak a délszljj^napok a folyam-
hajózás cmaradottságn miatt, amely olyan ál-
lapotban van, hogy a vasút némely helyen 
olrsóbb, mint a vízi út. Hiányos a hajózási 
-fölszerelés is. Erre legjobb bizonyíték az, hogy 
Újvidéken pl. egy uszályhajó megrakása a 
magyar uralom idején két napig tartott, most 
ugyanez a munka hat napot vesz igénybe! 

A megszállott magyar Délvidéken most min-
den csendft. A kisebbségi élet teljesen kihalt. 
Kultúrális megmozdulásról csak itt-ott lehet 
hallani, azt is inkább a németek körében. 
Politikai esemény legfölebb egy-egy pana^ 
mázó, vagy sikkasztó tisztviselő letartóztatása, 
továbbá magyar 'lapok/ vagy Irodalmi termé-
kek kitiltása. Legutóbb Szab¿ Dezső ( Elsodort 
falu -ja és Móra Ferenc «Ének a búzamezők-
ről» c. műve jutottak erre a sorsra, mivel tar-
talmuk sérti a jugoszláv állam érdekeit. — 
Ugyanez a sors érte a íL'lsonzjo » és az\ Adriá-
tico Nostro» c. olasz lapokat is. 

By. " 
á l 

(Vármegye házában). Telefon: 185 és 248. 
Giró számla a Magyar Nemzeti Banknál. Postatakarékpénztári  csekkszámla 30.454 

Legbölcsebb előrelátás: a takarékosság. 
Mindenkinek módjában áll gondoskodni jövőjéről, ha nem ellensége 

önmagának, a takarékosság utja nemcsak a jóléthez, de a boldogsághoz is vezet. 
Ezt a célt szolgálja a Vármegyei Bank és Takarékpénztár  R. T. 

Hetibefizetéses „ ö n s e g é l y z ő osz tá lya " 
melynek V. csoportja 

1929. év november hó 1-én nyílik meg. 
Legkisebb hetibefizetés  50 fillér,  de annak tetszés szerinti többszöröse is 

jegyezhető. — A befizetés 3 évig tart, s havi részletekben is fizethetők,  az 
összeg a mindenkor érvényben levő legmagasabb kamatozással a le áratkor 
visszafizettetik. 

Bővebb felvilágosítással  a bank az üzleti órák alatt 
készséggel szolgél. Az Igazgatóség. 



1929. október 20. 

Blokkba kivan tömörülni 
az ellenzék. 

Bethlen miniszterelnök volt minisztertársa 
Kállay Tibor a főirányitó. 

Budapest, október 19. Közös ellenzéki blokk 
összehozásán fáradozik néhány ellenzéki poli-
kus. , 

Az akcióval kapcsolatosan különböző ver* 
ziók kerültek forgalomba s ezért «Az Est» 
jónak látta megszólaltatni azokat, akik a leg-
illetékcsebbek az ügyben. 

F r i e d r i e h István volt miniszterelnök ki-
jelentette, hogy az összes ellenzéki képviselők 
azon vannak, Iwgy közös blokkba tömörülje-
nek s harcoljanak a mai rezsim ellen. Mig 
ez meg nem valósul,, esetról-esetre konfe-
renciákat hív egybe az ellenzék, hogy ott meg-
tárgyalják az aktuális problémákat. 

K á 1 a y Tibor, Nagykanizsa képviselője sze-
rint az ellenzék tömöíülésének csak akkor van 
értelme, ha olyan egyének is pártolják azt, 
akik nincsenek a parlamentben. 

P a k o t s József leszögezte, hogy a demo-
kraták (öten vannak!)(is szívesen csatlakoznak 
a mozgalomhoz. 

Kormánykörökben nem tartják valószínűnek, 
liogy az ellenzéki képviselők álma megvaló-
suljon, mert az ellenzék között állandó torzsal-
kodás és széthúzás észlelhető. 

Kevesebb borunk termett 
mint az elmúlt évben. 

A minőség felülmúl minden várakozást. 
Budapest, október 10. A Magyar Szőlős-

gazdák Szövetkezetétől nyert értesülés szerint 
az. idei bortermés sokkal kisebb, mint az el-
múlt évben volt. 

Az Idei bortermést  1,800.000 hektó-
literre  bec'üllk, mlg az elmúlt esztendó-

. ben 3,200.000 hektólitcr volt a termés. 
Minőségre azonban nagyon ió a bor. Hivarf 

talos megállapítások szerint 1001. óta non 
volt ilyen kitűnő borunk. Kár, hogy az árak 
még mindig nagyon alacsony nívón mozognak. 
Jelentősebb kötések még nem is történtek, 
mert a mai 24—30 filléres árban senki sem 
akar mustot eladni. 

A szőlősgazdák egyelőre várakozó álláspon-
tot foglalnak el addig, amíg magasabb árért 
értékesíthetik boraikat. 

Az üstökös. 
Az üstökösök néha oly fényesek, hogy nap-

pal is puszta szemmel láthatók. Ilyenek voltak 
az 1741-ben 1813-ban megjelent nagy üstö-
kösök is. Mikor ezek megjelentek az égen, 

'nagy rémületet keltettek. A babonás nép nekik 
tutajtionította a háborút és a járványos beteg-
ségeket. Igy a legutóbb 1014-ben megjelent 
üstököst is sokan a háború előjelének tekin-
tették. 

Az üstökösöknek csóvája csak akkor kép-
ződik, ha a nap felé közelednek és néha rob-
banálsszerüen távolodnak el tőle ezek a sugár-
szerú vonalak. Méreteik nagyon különbözők. 
Vannak közöttük egész óriásiak, mint pl. az 
1811-ben megjelent üstökös, melynek átmér, 
róje — már t. i. a kerek homályos irésszel 
együtt — másfélmillió km volt, míg a tömör 
magva csak 1000 kilómétert tett ki. Farkának 
hossza a 100 millió kilóinétert is meghaladta, 
amely hosszúság megközelítette a föki es a 
nap közötti távolságot. Ilyen méreteket véges 
emberi eszünkkel csak nehezen tudunk fel-
fogni. 

Hogy szemléltessük földünk távolságát a 
naptól, erre egy példázatot mondunk el. Ha 
születnék egy olyan gyermek, kinek keze a 
napig fölérne és ott kacsóját a nap tüzénél 
megégetné, csak 104 éves korában erezné az 
égés fájdalmát, mert az idegek jelzeso, amely 
villámgyorsan halad a/, agyig, mégis ezt a 
hosszú útat csak 104 év alatt futhatná be-. 
^ S. r. 
A (Folytatjuk.) 
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Maga alatt vágla a fát 
aki külföldi  árut vásárol. 

Ha pénzünk idegenbe vándorol: gazdasági h e g ü n k r ^ Y < | R 

S T A N D A R D - R Á D I Ó  vilAQHARKA. 
Kövelelje rádlókereskedőjétől kifejezetten a Standard-gyártmányokat 
4 csöves 8 csöves, 4 csöves hálózati készülékek, 
íconu"'hangszóró, Fejhallgató, „ « ^ 

Gyártja Standard Villamossági R. T, Ulpest 4, 
Belgrádban és több vidéki városban tűntettek 

Olaszország és Mussolini ellen. 
Utcát neveznek el a Pólában kivégzett Gortan Vladimírról. 

Belgrád, október 19. Az egyetemi ifjúság 
üortan Vladimirne'k Polában történt kivégzése 
miatt 

heves tüntetésedet rendezett  Belgrád ut-
cán Olaszország és Mussolini ellen. 

A tüntető főiskolásokhoz sok járó-kelő is 
csat'akozott s az utcákon felharsant a jugoszláv 
himnusz. Éljenezték Sándor királyt és gyaláz-
ták a fascizmust. 

Az Obratimstvo nevű diákegyesület kiált-
ványt bocsátott ki, melyben felhívják Jugo-
szlávia minden, hazafias érzésű polgárát, hogy 
a ma esti tiltakozó nagy gyűlésen jelenjenek 
meg. 

Félő, hogy a zavargások elfajulnak s vé-
rengzésekre  kerül sor. 

Belgrád, október 10. A városi tanács ma 
reggel ülést tartott, amelyen elhatározták, hogy 
üortan Vladimírról utcát neveznek el. 

Belgrád, október 19. A Politika vezércikk-
ben foglalkozik a polai perrel és üortan Vla-

dimír kivégzésének körülményeivel. A lap a 
kivégzést igazságtalannak minősíti, mert üor-
tan békét akart és hirdetett s azt akar Jugo-
szlávia is. 

Spalato, október 10. A város házaira a Szo-
kol Egyesület indítványára kitűzték a fekete 
zász'ókat a Polában kivégzett üortan Vladimír 
emlékére. 

Üszküb, október 10. Az ifjúsági egyesüle-
teik és a nép közösen rendeztek tüntetést a 
város forgalmasabb útvonalain Olaszország el-
len. A polai halálos ítéletet Üszkübben Jugo-
szlávia provokálásának tekintik. A hivatalos 
körök megállapítása szerint terrorizálták az 
olaszországi szlovéneket. A nép haragja elől 
elzárták az üszkübi olasz követség épületét. 

Nb, október 19. Nisben is tüntettek üortan 
Vladimír kivégzése miatt. Abcugolták Mus-
solinit, halált kiáltottak a fascizmusra. 

Szabadka, október 19. A városban nem tortént 
rendzavarás. A polai ¡téletet nyugodtan fo-
gadták. 

Mit ir egy nagy olasz lap a páduai autósok 
fogadtatásáról? 

• A magyar—olasz barátság kimélyítése és 
I erősítése érdekében társadalmi téren is föl-

vette az összeköttetést a régi kapcsolatokról 
meg nem feledkezett két nemzet. Ennek a 
célnak szolgálatában állott a páduai autósok 
szeptemberi útja is. 

Az I I V e n e t o , Északolaszország egyik 
legnagyobb lapjának kiküldött munkatársa a 
következőkben számol be a páduai autósok 
budapesti tartózkodásáról «Pádovai Kentaurok 
és magyar hableányok» címen. 

«A páduai autósok olyan jól érezték magu-
kat Budapesten, hogy nem állották meg, hogy 
legalább huszonnégy órával el ne tolják to-
vábbutazásukat. A vendégszeretet és az ola-
szul beszélő magyarok állandó jelenléte még 
a nyelvnemtudás kellemetlenségét is kiküszö-
bölte. 

Minden kávéházban és jobb szálodában, 

: Igy elsősorban a Központi Szállodában, 
ahol laktunk, van egy igazgató, vagy leg-
alább egy pincér, aki tökéletesen beszéli 
nyelvűn! et és szinte négyfelé szakad, hogy 
mindenhol jelen legyen, minden kérést 
teljesítsen. Ezek között i t legelső az 
Ostence kávéház igen e'egáns, kbbtajószu 

igazgatója, 

aki szinte szenvedélyes olaszbarátságában min-
den legapróbb dologban kedveskedett ne-
künk, kezdve a célzatos paradicsomos makaró-
nin, mely majdnem olaszosan jól sikerült, egé-
szen a zeneszámok összeválogatásáig. S mind-
annyiszor, ahányszor egy köszönő szót. dicsé-
retet kap tőlünk, büszke mosolyt rejt e4 ba* 
júsza alatt. Ilyen módon, részint a város szép-
sége, részint a szeretet, mellyel mihozaánk 
közeledtek, budapesti tartózkodásunkat való-
sággal elbűvölő emlékké varázsolta. Még & 
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"nyomasztó forróság sem volt elviselhetetlenül 
kellemetlen, mivel 

Budapestnek olyan nagyszabású és tö-
kéletes fürdői  vannak, hogy csábítóbbak, 
mint egy tengerparti  fürdőhely.  A nagy 
római fürdők  tökéletesített és moderni-
zált formált  találjuk Itt, némelyikben még 
apály-dagály és a hullámverés illúziója Is 

megvan. 

Hatalmas, érdekes közönség látogatja cze« 
ket a fürdőket. A nagy medencében vidáman 
úszkálnak, míg a parton, a homokban és a 
nvugágyakon kényelmesen végignyúlva, szem-
lélhetjük ezt a házi tengert. Hatalmas gép 
szívja és löki a vizet, mesterségesen hullámokat 
hozva létre és megoldja így mindenki szá-
mára a nyaralás kérdését, amely évről-évre 
oly súlyos probléma pénztárcánknak. 

A feleségek ezeken a csodálatos strando-
, kon várják be férjeiket  és otthonmaradva 

— városukban szerzik meg azt a kötelező 
barna szint, ami nélkül egy hölgy sem 

lehet elegáns szeptemberben. 

Ezekben az új fürdőkben a páduaiak is 
nagyszerű órákat töltöttek és felváltva cso-
dálták a mesés gépet és a budapesti hab-
leányok tökéletes formáit.  Talán ez a leg-
jellemzőbb pontja a magyar életnek itten: 
munkások és hivatalnokok, szegények és elő-
kek*>ek egyaránt látszanak egy vágynak hó-
dolni: fürdeni!  Két szabad óra, egy váratlan 
szabadság: s már szaladnak a fürdőbe, amire 
olyan büszkék, hogy nem bocsátanák meg egy 
Idegennek, ha nem látogatna el oda. Ezért 
van az, hogy a hivatalos ünneplések és pro-
grammpontok a Pádovai Autók.ub tiszteletére 
felölelték ezeket a látogatásokat is a külön-
böző városi fürdóintézményekbe, melyeket 
szinte nemzeti épületeknek tekintenek. Ezért 
van az is, hogy mikor mi, a szívesen látott 
vendégek, eltávoztunk bánatosan, nem utolsó 
sorban egy nagyszerű fürdőhelyet sajnáltunk 
otthagyni.« 

Január 1-én több tiszt-
viselőt elbocsátanak 

Társadalombiztositótól. 
Budapest, október 19. Az Országos Társa-

dalombiztosító Intézet főosztályának vezetősé-
gében több változás várható. Régen foglalkoz-
tok már azzal a gondolattal, hogy az OTI 
körében létszámcsökkentést eszközölnek. A 
terv január \l-érj>/valósul meg, mikoris 

' mindazokat Ji hivatalnokokat bocsátják cl 
az OTI kötelékéből, akiket alkahnatlan-

' nak találtak. 

A közelmúltban ugyanis alapos revíziót vé-
geztek s a tisztító munkát végző bizottság 
elhatározta, hogy a meg nem felelő és meg 
nem bizható egyéneket azonnali hatállyal el-

, bocsátják. 
Az OTI tisztviselői kara nagy kíváncsiság-

gal várja az új esztendőt, mert akkor tudják 
meg, kik maradnak továbbra is az Intézet 
kebelében. 

— Hirdetmény. A zalaegerszegi m. kir. 
pénzügy igazgat óság rendeletére közhírré teszi 
a városi adóhivatal, hogy az ingatlanok tulaj-
donosaiban beállott személyi változásokat, a 
változás bekövetkeztétől számított 30 napon 
belül a városi adóhivatalnál az uj birtokos 
tartozik bejelenteni, mert a bejelentés elmu-
lasztása esetén a változás alá esett földrész-
letre eső összes hátralékos állami és közigaz-
gatási tartozásokat, késedelmi kamataikkal 
együtt a tényleges, vagyis az uj birtokostól 
szedik be. 

— Még szebbek lesznek a hölgyek, ha a 
csudaszép csipkékkel díszítik ruháikat, mely-
ben legnagyobb a választék és legolcsóbb aa 
ár DeutschnáL 

A palesztinai események megrendítették az angol 
pénzügyi kormány helyzetét, 

V' . ' 

Haifában halálra ítéltek három vérengző arabot. Halfa,  október 10. A törvényszék halálra 
itélt három arabot, akik Saffedban  megöltek 
egy zsidót. A vádlottak és védőik fel folyamo-
dást jelentettek be az ítélet ellen. 

A tárgyaláson a termet zsúfolásig megtöl-
tötte az arab publikum s a vádlottakkal együtt 
síri csendben hallgatták az ítélet felolvasását. 

Mikor a fegyőrök  a három gyl'kost vissza-
kísérték celláikba. e;ek Igy kiáltottak fel: 

Allah miident tud! 

A hatóságok megtették a szükséges óvó-
intézkedéseket az esetleges zavargások elfoj-
tására. 

London, október 19. Tegnap este tartotta 
első ülését a VII. domínium bizottság, amelyen 
foglalkoztak Palcsztüia ügyével is. Wedgwood 
ezredes, szociálista képviselő kijelfptette, hogy 
az angol kormány nem teljesítette igéretét, 

mert nem építette fel a palesztinai nemzeti 
otthont. Kennworth képviselő szerint Anglia 
nem vonulhat ki Palesztinából. 

London, október 19. A Daily Mail írja: 
A nyugdíjreform javaslat és a szociális terhek 
körül nagy harcok folynak Angliában. Siiow-
den kincstári kancellár kijelentette, hogy 

a palesztinai esemtnye'i nagyon megne-
hezítették az angol pénzügyi kormány 

helyzetét 

s most csökkenteni kell a katonai kiadásokat, 
leszállítják a gibraltári őrség létszámát, tneg-
rostá'ják a máltai hajórajt, az admiralitás lordja 
pedig redukálja a tengerészek számát. 

Snowden azon gondolkozik, hogy földadót 
veti ki a népre, hogy helyreálljon Angliában 
a pénzügyi egyensúly. 

H Í R E K . 
V ' 
— Ügyvédi iroda áthelyezés. Dr. Jámbor 

Márton ügyvéd ügyvédi irodáját a néhai dr. 
Berger Béla ügyvéd irodájából a régi ügyvédi 
irodájába: Kölcsey utca 3. sz. alá helyezte 
vissza. 

— Jegyzőválasztás, Nylrádon. Szokó István 
volt nagylengyeli körjegyzőit csütörtökön 
— folyó hó 17-én egyhangúan nyirádi körtr 
jegyzővé választották. 

— Az Országos Fő'db Irt ok Rendező Bíróság 
által házhelyhez, vagy földhöz íuttatottak közül 
azok névjegyzéke, kik: 1. arany vagy ezüst 
vitézségi éremmel vannak kitüntetve; 2. hadi-
rokkantak; 3. hadiözvegyek és 4. hadiárvák, 8 
napon át a városházán a hirdetmények között 
közszemlén van s hogy ellene kifogásait, vagy 
l'szrcvételeit ez idő alatt az érdekeltek vagy 
bárki más a polgármesteri hivatalban megte-
heti. 

— Farkasovszky Teri tánciskolájában, — a 
Oosztonyi vendéglő nagytermében — vasárnap 
este 8 órai kezdettel ö s s z g y a k o r l ó lesz. 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részére a Kovács divatárúházban. 

— Az alispán szabadságon. Bödy Zoltán 
alispán ma egyheti szabadságra ment. 

— Személyi hlr. Dr. Ferenczy Tibor ke-
rületi főkapitány, dr. Hegyessy fogalmazó kí-
séretében ma Zalaegerszegre érkezett s meg-
tekintette a befejezéshez közel álló rendőr-
palota építkezési munkálatait. 

— A város pénzügyi bizottsága által ki-
küldött szűkebbkörü bizottság munkája a jövő 
hét első napjaiban bevégződik. A bizottság 
a pótköltségvetést letárgyalta. Ma xléhitán a 
villamosüa|emnéI tartott vizsgálatot /abban az 
irányban, hogy a városi háztartáshoz h^igért 
hozzájárulásainak van-* reális alapja. A bn 
zottság nem a gazdasági ügyeket vizsgálja 
meg, hanem tárgyalásai és tapasztalatai alap-
ján összeállítja a költségvetést, mely azután 
ismét a pénzügyi bizottság s onnan a kép-
viselőtestület elé kerül. 

— Halálozás. Szűcs Dezső, nagyfaludi föld-
birtokos ma Zalaegerszegen elhalálozott. Az 
elhúnyt tagja volt a vármegye törvényhatósági 
bizottságálak s halála hírére a vármegyeházára 
kitűzték a gyászlobogót. 

O R O S Z O R S Z Á G . 
Jön! E m i l J a n n i n g s leghatalmasabb filmjei 

Nem adományt vár 
a magyar ipar, amikor megkéri, hogy 
magyar árut szerezzen be: 

Értéket ad! 
Külföldön mindenütt megbecsülést szerez 

a magyar 
névnek a 

Tungsram báriumcső 
melynek legapróbb alkatrésze is magyar 
ember szellemi terméke, magyar ember 
munkája. 

Rádiókészüléke csak ezzel lehet 

tökéletes. 
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— Ha fáj a feje 0> szédül, in teltséget, 
béiizgalmat, gyomorégést, oldalszúrást, mell-
szorulást és szívdobogást érez, igvék minél 
előbb valódi «Fercnc József» keserűvizet. — 
Gyomor- és bé szakorvosok bizonyítják, hogy 
a Firqnc József viz remek természetalkotta 
hashajtó. A Ftretic József viz kapható gyógy-
szertárakban, drogériákban és füszcriizletekí-
becn. 

— Ártalmatlanná tett kuruzsló. Özv. Bódi 
Mártonné Patonyban fölkereste Zsárácz Jó-
zsefnél, akiről tudta, hogy régóta- betegeske-
dik s meg akarta öt gyógyítani». Zsáráczné 
vakon bízott a kuiuzsló sikerében s előre ki-
fizette a busás honoráriumot. IX- .Zsáráczné 
nem lett egészséges,, sőt még betegebb, mert 
sajnálta a 100 pengő értékű élelmiszert, amit 
Bódínénak adott. Zsáráczné följelentette a há-
látlan «orvost», akit a csendőrség letartóztar 
tott. 

— Kimú t Tisza István vauászpsripája. Csak 
tiszti körökben tudták, hogy néhai gróf Tiszi 
István, Magyarország volt miniszterelnökének 
pompás vadászlova Kovács Jenő kaposvári szá-
zados tulajdonában van. Bár a sötétpej már 
30-ik életévét taposta, az öregség jeleit nem 
nagyon lehetett rajta észrevenni. Mint Kapos-
várról írják, a ló tegnap reggel is kivitte gaz-
dáját, mikor azonban a lovász visszatérőben 
volt vele, a még percekkel előbb is vidám 
állat összerogyott s pillanatok alatt kimúlt. 

Jön! E m i l J a n n i n g s leghatalmasabb filmje: 
O R O S Z O R S Z Á G . 

— Körözik llly Lászlót. llly* László, aki a 
kommün utáni időkben tette ismertté nevét, 
különböző bűncselekmények miatt már több 
,évet töltött fogházban. Mikor kiszabadult, új 
foglalkozást keresett, mert a fővárosi villa-
mosművektól, ahol jó állása volt, elbocsátot-
ták. llly egy hónappal ezelőtt Nagykanizsán 
járt három nő társaságában és a Magyar Gyer-
mekek Rothermere Háza albumára gyűjtött. 
— Most emelkedett jogerőre lllynek egy, 
négyhónapos fogházbüntetése, de nem jelent 
meg a/ ítélethirdetésen s ezért elrendelték 
körözését. 

— Benedek Jenő elsőrangú férfi-  és gyer<-
mekruha üzlete Zalaegerszeg-Körmend. Bene-
dek ruhája vezet, minőségben a legjobb, ár-
ban a legolcsóbb. 

— Elfogtak egy rabló cigányt. Az elmúlt 
nyáron ismereteién tette.s behatolt Bernáth 
(iyuláné kaposvári szatócs üzletébe — de Ber-
náthné figyelmes lett az üzletből hallatszó 
lármára s a tolvaj csak csekélyebb összeget 
vihetett magával. A göllei csendórörs, ̂ szokott 
portyázó körútján Patalomban elfogta Kalá-
nyos József kethelyi származású cigányt, aki 
beismerte a betörést. Átadták á kir. ügyész-
ségnek. 

— Női télikabátot olcsón és szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . 

— Befejeződik a sárvári  kivándorlás. Sárvár 
képviselőtestülete a közelmúlt napokban el-
határozta, hogy nem javasolja a Franciaor-
szágba és Belgiumba irányuló kivándorlás en-
gedélyezését. Kimondotta egyben, hogy mind-
azok, akik útlevelöket már megkapták, knne-
hrtWk Icülföldre, a község nem gördít aka-
dályt útjok elé. Ennek a csoportnak utofcjif 
.töredéke, mintegy 70 sárvári munkás család-
jával együtt hétfőn indul Tübísbe (Belgium), 
hogy áfc ottani selyemgyárban dolgozzanak. 
Elindulásukkal most már lezárul végérvényes 
len a sárvári kivándorlás, amely olyan nagy 
vitákra adott alkalmat. 

— Női és gyermek téflkatáéok a legnagyobb 
választékban Schwarc Lajosnál kaphatók. 

K R Ó N I K A . 
• , 

Választott már a vármegye 
Egyszáznyolcvan virilist 
S mellé jók tett még félannyit: 
Kilencven póttagot ís. 
Fölépült az új megyének 
Így több, mint egyharmada, 
A többit majd hozzáteszi 
Novembernek hónapja. 
Választ még a nagyközönség, 
Mindenféle érdekeltség: 
Kész lesz hát az új megye, 
Hogy örökét átvegye. 

Es azután jön a város, 
Ott is lesz új közgyűléa 
De a tagpk számában meg 
Lesz nagy létszámcsökkenés. 
Száznyolc helyett csak hatvanan 
Ülnek majd a teremben. 
Untig ejég ennyi is a 
Városi parlamentben 
A fődolog, hogv jól menjen, 
Soha egyet se zökkenjen 
A városi háztartás, 
Meg a közigazgatás. 

De sokan meg mást is várnak, 
Ami megjön biztosan. 
Ez pedig a tisztújítás 
Megyénél, mint városban. 
Csendben zajlik le a megyén 
A restauráció, k 

A városban pedig készül 
Egy pici szenzáció: x 

Valakiket már szemelnek 
Ügyésznek, polgármesternek. 
De a kombináció 
Vége lesz nagy fiaskó. 

Mondják még, hogy nincs kultúra 
A mi kis varosunkban! 
Hisz egy jámbor tehénke is 
Szenvedett kultúrszomjban. 
És, hogy szomját enyhíthesse, 
Nagy szelíden és bambán, 
Hívás nélkül belépett egy 
Könyvnyomdának ajtaján. 
Dorongot vett Pali, Laci, 
Feri, Józsi, Gyuszi, Jancsi 
És kituszkolták szegényt, 
Mert nem bődült egy regényt. 

IpszÜon. 

— Pardon, pardon, Szznyóra... el ne mu-
lassza megtekinteni a Schütz árúház kirakatá-
ban kiállított menyasszonyi kelengyét. 

A ZALAEGERSZEGIEK KED-
VELT TALALKOZÓ HELYE 

BUDAPESTEN 
A 

•i 

VII. Baross tér 23., 
a keleti pályaudvarral  szemben 
Teljesen újonnan berendezett 

kényelmes családi ház. 
Központi fűtés, hideg és Belepte) 
Mérsékelt polgári árak. E lapra 
hivatkozóknak 20'/o engedmény! 
Testvérvállalat OSTENDE kávéház 

Tulajdonos: OROSZ ÖDÖN. 
Egyeafileti és csoportos utazásoknál 
/rendkívül olcsó teljes ellátás. 

OLVASÓINKHOZ! 

1929. november 1-én uj előfizetést  nyitunk a 
Zalavár megyére. Felkérjük mindazokat, akiknek 
előfizetése  lejár, vagy esetleg korábbi Időből  hát-
ralékuk volna, szíveskedjenek  az előfizetést 
megújítani  s az esetleges hátralékot is beküldeni. 

Előfizetési  dij egy hónapra 2 pengő, egy 
negyedévre 6 pengő. 

Tisztelettel  a ZALAVÁRMEGYE 
kiadóhivatala. 

— «Kék regények» címmel a Pesti Napló ki-
adásában új regénysorozat jelenik meg. Ki-
váló magyar és külföldi írók nívós, lebilin-< 
cseló tartalmú műveit bocsátja a magyar ol-
vasóközönség rendelkezésére rendkívül olcsó 
áron: 24 fillérért.  A zsebben is hordozható 
200 oldalnyi könyv kiállítása rendkívül ízléses 
és csinos, úgy, hogy méltó helyet foglal el 
minden polgári család asztalán, vagy könyv 
szekrényében. A «Kék regény» minden újság-
árnsító helyen megvásárolható, de elő is lehet 
fizetni kedveZtnényes áron: 4 kötet 80 fillér, 
12 kötet 2 pengő 40 fillér — a Pesti Napló 
kiadóhivatalában: Budapest, VII., Erzsébet kör-
út 18—20. 

— öt vüágrész vl?szh;ngzit a dicsérettől, 
mellyel az Aspirin tablettáknak adóznak. A 
33 év óta mindig ismétlődő eredmények iga-
zolják, hogy az Aspirin tabletták a leghatá-
sosabb szer mindennemű hülés, járvány, reu* 
ma, csúz, zsába, azonkivül fej- és fogfájások 
ellen, anélkül, hogy a szívre káros hatással 
volnának. Könnyen elképzelhető, hogy ilyen 
kitűnő szer állandó utánzásnak van kitéve. 
Ügyeljen azért az eredeti csomagolásra a 
«Bayerkereszftel»,  mert hamisítványok gyakran 
hatástalanok, sót sokszor károsak, 

— Nézze meg a Központi Nagy Áruház 
kirakatát. 

— Singer fióküzlet Zalaegerszegen. Váro-
sunk közönsége már régen érezte hiányát an-
nak, hogy a világhírű Singer várrógépeket 
itt helyben szerezhesse be. Most azonban a 
Singer varrógép részvénytársaság eme hiányt 
pótolta azzal, hogy az Apponyl Albert utca 1. 
szám alatt ízlésesen és csinosan berendezett 
új üzletében a világszerte ismert SINOER var-
rógépeket közvetlenül árusítja Zalaegerszeg 
környéke közönségének. — Eme új üzletében 
bárki, vételkényszer nélkül megtekintheti a re-
mek családi, továbbá a kisipar részére szol-
gáló varrógépeket és azokat igen jutányos 
árban, kedvező havi részletfizetésre,  megvá-
sárolhatja. Ugyanott olaj, tű, alkatrész és fo-
nálszükségletét is közvetlenül fedezheti. Min-
denkinek érdeke, hogy a Singer varrógép rész-
vénytársaság eme új üzletét, amely városunk 
egyik legszebb üzletei közé számít, az Ap-
ponyi Albert utca 1. sz. a. mielőbb meg-
látogassa s az ott bemutatott gépeket, ameí-
Iyek a modern gép technika legújabb vfvmár 
nyáj, megtekintse. Ez alkalommal a rendkívül 
praktikus Singer varrófényt  és Singer varró-
gépmotort is bárkinek készséggel mutatják be. 

— Ugorkás üveg. XJItreform befőttes éa 
dunsztos üveg, hozzá való alkatrészekkel ere-
deti gyári áron DeutschnáL 

Jön! E m i l Jan n i n gs leghatalmasabb filmje: 
O R O S Z O R S Z Á G . 

November h ó 1-én nyílik meg a Zalaegerszegi  Kereskedelmi Bank Részvénytársas«« 
Kitűnő kamatoztatás! V - 0 1 1 5 6 9 é l y Z O C S O P O r t J a Kitűnő kamatoztatást 
Legjobb'alkalom a tőkegyűjtésre I Mindennemű fe lv i lágosí tással  készséggel szo lgá l az Igazgatóság, 
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Utolérhetetlen! Tartóssága örökös! ASINGER VARRÓGÉPEK 
A LEGJOBBAK Y 

fatözelésű,  légfűtéscs,  folytonégő kályhái 
1 o k i t ó FŰT 24 írán 

fával _ _ 
egy normál szobát. 

Nagyobb tiputok 3—4 szobás lakást is 
egyenletesen fűtenek. 

Leg'akarékosabb, Icghigiínikusabb fűtés! 
VegyestüielésU REKORD és ZEPHIR folytonégó 
kályhák. LLITL takaréktüzhelyck.  Kéménjtoldók. 

Arlapot díjtalanul k(H<|: 

HÉBER S Á N D O R 
kályha- és tűzhelygyára 

Budapest, Vilmos csiszár-ut 39. sz. (Hajós-utca sarok)  j 
Kályháinkból állandó lerakat 

D. Horváth i Imre, Zalaegerszeg 
Brunner Jenő, Zalalövő. 

— Divatos gallér- és ruhacslpkék nagy vá-
lasztékban Kovács divatárúházban. 

— A Városi Menctjejíyircda forgalmának fo-
kozása céljából lényeges és a közönség ké-
nyelmét szolgáló újítások történtek. Hivata-
los órákat a Mmetjegyiroda reggel 8—12-ig 
és délután 3—b-ig tart, de vasárnap délelőtt 
Is rendelkezésre áll a közönségnek. Rendi*-
rint 30 napi érvényességű jegyfüzeteket ad 
ki, de kisebb távolságokra — főleg a Hév 
állomásaira - - is már 1—2 nappal előbb meg-
válthatók a jegyek. Ugyancsak megrendelhe-
tők bármely külföldi állomásra is úgy a menet-
jegyek és hálókocsik, mint a szükséges vízu-
mok. A Máv által kiadott hivatalos árfolyam 
alapján bármilyen külföldi valuta az utasok 
rendelkezésére áll. A Menetjegyiroda társas 
utazásokhoz útitervet állít össze és az érvé-
nyes kedvezményeket kieszközlí. Állandóan ké-
szenlétben tartja az összes hazai és külföldi 
kedvezményes utazásokhoz szükséges igazol-
ványokat és bárhonnan való visszautazásra is 
szolgáltat ki menetjegyeket. Telefon-rendef-
lésre a menetjegyeket díjtalanul házhoz szál-
líttatja (telefon szám 10.) Tekintettel a városi 
Menetjegyiroda közérdekű működésére, mely-
lyel csak a közönség erdekeit szolgálja, kí-
vánatos, hogy közönségünk azt utazásai alkal-
mával igénybe vegye és ezáltal, mint más 
városokban is, annak fentartását lehetővé té-
gy e. 

Jön! E m i l J a n n i n g s leghatalmasabb filmje: 
O R O S Z O R S Z Á G . 

» 

SZÍNHÁZ. 
Az Országos Művész Színház hétfőn, folyó 

hó 21-én kezdi meg zjlaegcrszegi szereplését. 
A társulat, mely országszerte igesi jó hírnév-
nek örvend, nagy felkészültséggel érkezik vá-
rosunkba, ahol eddigi szép sikereinek száma 
csak gyarapodik, mert egyrészt a színrnű-
jrodalomnak legkitűnőbb termékeit mutatja be, 
másrészt pedig elsőrendű erókból áll, akik-
minden tekintetben fővárosi nívót biztosítás-
nak az előadásoknak. 

A társulat az Arany Bárány nagytermében 
rendezi előadását. Bemutatóul Szenes Bélának 
iGazdag leány című 3 felvonásos vígjátékát 
adják. Az előadások pontban este fél 9 óra-
kor kezdődnek. A színházlátogató közönséget 
kérjük, szíveskedjék az előadásokon pontosan 

^-«ncgjclenni, hogy a későn érkezők ne zavarják 
se a művészeket, se a publikumot 8 hogy az 
előadások ne húzódjanak el éjfélig, vagy még 
fizon túl is. 

,.. ., 
MOZI. 

M.l 
OROSZORSZÁG. 

Esemény az Edisonban szobaton és vasárnap. 
Nincs más jelző erre a filmre, mint az, hogy 

tökéletes. Tökéletes a rendező Lubitsch mun-
kája, tele van invencióval és művészettel. Tö-
kéletes Emil Jannings alakítása, amely szinte 
túlnő a vászon keretein. Halljuk zihálását, 
érezzük a félelmet, fáj a hörgésc. Embert 
játszik a minden oroszok trónján. Nem tragé-
dia figura, hanem húsból-vérből való ember. 
Partnere,  Lewís Stone alakífása minden tekin-
tetben méltó párja ,a raffinált  diplomata ó, 
akinek szerepe talán még Janningsénál is ne-
hezebb. Egy gesztusra emeli kezét, ajkát ha-
rapja, a fogait szorítja össze és mégis min-
dent kifejez. Floreuc Vidor szépsége derűt 
hoz a filmbe: ez az Oroszország. 

Film még nem gyakorolt olyan döbbenetes, 
hatást a közönségre, mint az emberábrázo-
lásnak ez a tökéletessége. Három zseni mes-
terműve ez .amelynél tüneményesebbet, cso-
dálatosabbat még nem termett a film.* A vi-
lágtörténelmi téma már a színpadon befutotta 
az egész világot. Budapesten maga a szerző 
rendezte a Magyar Szili ház darabját. Ez volt 
az első darab a forgószínpadon. Csortos és 
Odry alakítása olyan volt színpadon, hogy a 
tnagyar Oroszország előadása volt elismerten 
a legszebb az egész világon. Az Európában 
járó Lubitsch itt ismerkedett meg Pesten a 
lenyűgöző témával és rendezésén érezhető is 
a pesti hatás, ami csak előnyére vált a da-t 
'rabnak. 

SPORT, 

GÁSE-MZSE. A gógánfai legénységnek al-
kalma nyílik a megye székhelyén is bemutalni 
képességeit. A tavasszal járt nálunk a -lila-
fehérek csapata s már akkor is veszélyes ellen-
fele volt a helyi együtteseknek. Hír szerint az 
őszi évadban még jobban megerősödtek a 
gőgánfaiak Ezt látszik igazolni az a körülmény 
IS, hogy H kőszegi gárdát meglosztolták veret-
lenségből. A Move is jó formában várja az el-
következendő bajnoki találkozókat s ez a hol-
napi meccs mintegy erőpróbája lesz a jövő heti 
helyi derbinek. Legerősebb összeállításban star-
tolnak a kék-fehérek: Milley—Bublcs-Varga-
Simon - Lukács-Slmonits-Milley H.-Léránt— 
Borbély—Karancsi-—Kulcsár. 

M O S E - M Z S E II. A második csapat a formába 
lendfllt Mose ellen száll sikra, hogy megszerezze 
a Movenak fontos két kupa-pontot. 

Bíró: Hajba. 
ZTE- PPC A Torna Egylet lelkes tizenegye 

Pápán akarja bebizonyítani, hogy még mindig 
a „régi". Nem szaladt szét a társaság, hanem 
összekovácsolódolt s néhány u| erővel is fel-
frissítették őket. A védelemben Boronics kezdi 
beváltani a hozzáfűzött reményeket. A két bekk 

Singer és Kiss megbízható. A halfsorban 
Simonyi—Dóczi—Perlmann egyenletes hármasa 
simul a védelemhez. A lámsdólánc Jálics 
Papp—Füleki—Martinka  — Parkas  startolnak. Mi 
bizunk a ZTE hagyományos küzdeni tudásában 
8 hogy sikerrel állják meg helyüket a PFC 
oroszlánbarlangjában is. 

ZPKI-SzFKI. Kereskedelmisláink „atyjukkal« 
Rajna Ödön tanár vezetésével Szombathelyre 
utaznak, hogy kiköszörüljék a tavaszi sulyoi 
vereségei, melyet Szombathely diáksága mért * 
rájok. — A kereskedelmi ping pong csapata 
ugyancsak lemegy a vasi városba, hogy össze-
mérje erejét a SzFKI reprezentásaival. 

Lentiből ma délben levél érkezett, melyben a 
LFC értcsili a Kupa bizottságot, hogy leutazik 
Szenlgrótra s lejátsza a ZSE elleni meccset. 

Biró: Guttmann. 

RADIO. 
• • • • 

Hallót Budapest 545 hullámhosszon. 
Vasárnap, október 20. 9: Hírek, kozmetiJca, 

10: Egyházi zene és szentbeszéd az egyetemi 
templomból. 11.15: Unitárius istentisztelet a 
Koháry utcai templomból. 12.25: Időjelzés, 
időjárás. Majd a&iOperaház tagjából alakult 
zenekar hangv. 3.30:Cfcörgcy Titusz: A hasz-
nos madarak téli etetése. 4: Rádió Szabad 
Egyetem. Utána: Időjelzés, időjárás. 5.15: A 
Székesfővárosi Zenekar hangv. 7: Gramofon, 
7.40: Sport- és lóversenyeredményck. 7.50: 
Előadás a Stúdióból. 9.50: Időjelzés, időjárás. 
Majd Magyari Imre és cigány zenekarának 
hangv. a Hungáriából. . 

Hétfő, október 21. 9.15: Gramofon. 9 . 3 ^ 
Hírek. 9.45: A hangv. folyt. 11.10: Nemzetközi 
vizjelzószolgálat. 12: Harangszó, időjárás. 12.5: 
Sovánka Nándpr 6} cigányzenekarának hangv. 
12.25: Hirek. 12.15: A hangv. folyt. 1: Idő-
jelzés, időjárás, vízállás. 2.30: Hirek, ílelmN 
szer árak. 3: Piaci árak és árfolyamhirek.  3.45: 
Fulton rendszerű képátvitel. 4.20: Asszonyok 
tanácsadója. 4.45: Időjelzés, időjárás, vízállás» 
hirek. 5: Tót-magyar pyclvokt. 5.30: A mult 
és jelen. Zenekisérettel. 6.45: Német nyelvokt. 
7.15: Sebők Stefi hangv. 7.50: A Soproni 
Zcneegyesü'et százéves jubileumi hangv. Sop-
ronból. 10.20: Időjelzés, időjárás, hirek. -
Utána a Bachmanrv-trió hangv és a Bach'mann 
jazz hangv. a Dunapalotából. 

Gyümölcsfák 
szavatolt tiszt« fajták,  erőteljes koronával és dus 
gyökérzettel,  gömL egenye es piros akácok, ala-
csony törzsű erofetl  hollandi rózsa újdonságok, 
gyümölcsfa vadoncok nagy mennyiségben, igen elő-

nyös árakon kaphatók 

Dr. Temesváry Qéxa 
ny. főispán gazdaságának aranyéremmel  és okleve-
lekkel kitüntetett, az Alföld  egyik legnagyobb fi-
iskolájában. - TELEP Újszegeden a «óregl 
országút mellett a 3 kmt. ielzó oszlopnál. - IKüua 
Szeged , S x * n t t i * r o m s 4 g - u t c e 1*. 

Sürgönyeim: Temesváry faiskola, S/eged. 
Nagyobb megrendelésnél és viszonteladóknak ár-
kedvezmény ' Kérjen árjegyzéket. 



— Gondnokság alá h lyezét. A zalaegerszegi 
Vir. törvényszék gondnokság alá helyezte özv 
Bankó Károlyné Kárász Mária zalaegerszegi 
és Németh Kálmán nyirádi lakósokat. 
t r x v r i * i Y I l Y í v m ^ m i i u i 

A BUDAPESTI ERTEKTOZSDE VALUTA E3 
DEVIZA ARFOLYAMAI. 

Valnták: 
Angol font  27 75-27 90 
Helga ír. 7960 80 00 
Cseh korona 1686-1696 
Dán koiona 152 65-153.25 
Dinár 0P8-1O06 
Dollár 56970-571.70 
Francia frank  22 30-22 60 

Devizák: 
Amsterdam 22902-230 62 

Holland 
Lengyel 
Lcu 
Léva 
Lira 
Máikfl 
Schilling 
Norvég 
Svájci 
Svéd 

229 60-230 60 
C405 64 35 

3 36-3 40 

29 75-30.05 
13020-1308(1 

80-17-8058 
15265-153 25 
11035-110 85 
153-40-15400 

Belgrád 
Berlin 
Bukarest 
Brüsszel 
Kopenhága 
Oszló 
London 
Milano 
Ncwyork 
Pária 
Prága 
Szófia 
Stockholm 
Varsó 
Wien 
Zürich 

10-09-10* 12 
136 42-136*82 

339-3-41 
79-30-80.05 

15287-153-27 
152-40-152 80 

27-82-27 90 
29 94-30 04 

572*30-57390 
22-46-22 53 
16-93-16 98 

414-416 
153 6J-154 00 

6415-64 35 
80-32-8057 

110 60-11090 

ZÜRICHBEN 
a pengő 90 39 osztiák korona 72 82 cse"> korona 
if.33,  lcu 3 08, dinár 912-4. Ir^iuia frank  2032. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Buza 18.00 19.00. Rozs 13.00- 14 00, Árpa 15 00-

16001 Zab 12.00.-13.00,Tengeri (csöves) 8.00-10-00, 
Burgonya 6.00 - 7.00. 

BUDAPESTI TERMÉNYJELENTE8. 
Búza (liszavidékh 23 10-23 30, buza (egyéb) 21.85-

220», rozs 15.95—16 05, takarmányárpa  (570-1650, 
»örárpa 2600 -26-75, ujzab 15 ^5-15-75, tengeii 
1850-1900, buzakorp* 1130 -11-45, köles 200Ó-
22.00. 

Irányzat: Szilárd. 

L a p t u l a j d o n o s : Z A L A V A A M E O Y C  I a p l i l a d 4 t á r t a « á | . 
F a l a i « » t l . r k . i i t 6  : M E H B O L Y  F E R E N O . 

F a l a i d » k i a d d : K A K A S  Á G O S T O N . 

APRÓHIRDETÉSEK. 
• • • • 

BÉRBE KIADÓ több évre gyümölcsös, lakással' 
Jánkahegy 51. sz. alatti terület. Bővebbet Schreiner 
gyümölcsész Söjtör.^ 

PINCE száraz, világos, 22 méter hosszú és 6 méter 
s/.éles, raktárnak  is alkalmas, november I-ic bérbeadó. 
Cim a kiadóhivatalban. 

ELADÓ Zalaszentgróton 14 ezer pengőért egy ház, 
gazdasági épületekkel, három utcára szolgáló nagy 
telekkel. Minden célra alkalmes. Azonnal átvehető. 
Értekezni lehet ugyanott Arpád-utca 113. 

SEZLONOK 
állandó raktáron,  65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
özobák, szalongarniturák  készítését a legfino-
mabb kivitelben villalom. - ABLAKREDÓ-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre  — 
szakszerűen és jutányos áron. 

S Z Ű C S Z O L T Á N k á r p i t o s m e s t e r 
Zalaegerszeg, Kossuth-utca 19 Telefon 228. sz. 

A zalaegerszegi városi 
szeszfőzde  allandóan 
vásárol bármilyen 

mennyiségben 

Két darab kis 
rézüstje pedig bér-

főzésre  a t. gazda-
közönség rendelkezésére áll. 

Telefon  174. sz 
Ugyanott borosbordök eladók. 

ZALAVÁRMEGYE 

Edison Mozgó 
Október 19-én fél  7 és fél  9 -kor , 
20-én fél  5, fél  7 és fél  9 ó rakor . 
Lenyűgöző drámaiságu, költőien megkomponált Jele-
netek végtelen sora teszi monumentálissá ezt a íilmet 
és állítja elénk az utóbbi évek produkciójában kivé-
teles helyre. Történelmi tényeken épül fel  a dráma 
és a költő fantáziájában fejlődik,  izzik izmosodik 
tovább. Az alakok, mintha a történelem véres lap-
jnrról  léptek volna elő, hogy elmondjanak egy sok 
szenvedclytöf,  gonosz és nemes gyűlölködő és 

szeretettől izzó regényt a késői nemzedéknek. 

Emil Jannlngs 
a cár. 

Libltsch Ernő 
a világ első rendezője. 

Lewis Slone 
Pahlen gróf. 

Florence V i d o r 
Ostermann grófnő. 

A filmvilág csodálatra késztető eseményének meg-
teremtői tökéletesen oldották meg nehéz feladatukat. 

Oroszország 
Karlheinz Martin világsikerű drámája 10 felv. 

Az uj, megkönnyített 
előfizetési módozatok 
a „ K u l t ú r a " kölcsönkönyvtárba« 
lehetővé teszik, hogy egyszerre  több 
könyvet is vehessenek ki a könyvtár 

olvasói. 
Bővebb felvilágosítást készséggel nyúj t : 

KAKAS ÁGOSTON nyomdája, könyv- és 
paplrkereskedése Zalaegerszeg. Tel.  I3I 

A fogorvos lás 
körébe eső müveleteket: 
foghúzást,  fogtümést, 

fogpótlást,  aranykoronákat  és arany-
hidakat jutányos árak mellett végzi : 

B A R T A  Á G O S T O N 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutich-ház. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési  feltétel. 

Megújította már előfizetésit 
a Zalavármegyére? 

Kerkay József 
szoba-, dmfestő  és mázoló 

Z a l a t g i r i x s g , K ö l c s e y - u t c a 1 9 . w . 
(A templom mögött.) 

Vállalok: szobafestést a legegyszerűbbtől a 
legdíszesebb kivitelig. — Butorfényezés, 
valamint épületmázolást a legjobb kivitelben. 
SZOLID ARAK, PONTOS KISZOLOALAS 

É r t e s í t é s I 
A következő ingatlanok eladására és bérbeadására 

vannak megbízásaim: 
Zalaegerszegen Berzsenyi, gróf  Apponyi, Petőfi, 

Biró M rton, Jákum, Madách, Virág Benedek, Rá-
kóczi, Pintér Máté, Kossuth és Ola-utcákban kisebb 
és nagyobb lakóházak, 2 szobástól 6 szobásig mel-
léképületekkel, házhelyek, szántóföld,  rét, a hegyben 
szőlők, lakóházakkal és melléképületekkel, olcsó 
árban-

Megye székhelyen, hatóságilag engedélyezett utcá-
ban egy 6 szobás Gárni szálló. 

Csácsbozsokon 5 hold szántó rét, lakóház gazd. 
épületekkel olcsón eladó, ^vagv, 10 évre bérbeadó, 
első 3 évben bért nem kell fizetni  csak az adót, 
későbbi években feles, vagy a termény felének az 
értéke a fizetendő bér cimen. 

Balaton környéké« villák, szőlővel és gyümölcsös-
sel £s külön villa telkek 

Nagylengyelt határbin 40 kat. hold szántó, rét és 
n-n i 45 fillér. 

Vasmegyében 53 m. hold szántó, rét, erdő, lakó-
ház, gazd. épületek, 2 évi lefizetéssel,  olcsó árban. 

Vasmegyében 24CO kat. hold szántó, rét, erdő, 
legelő, szőlő, kastély, nagy park, gyümölcsös, négy 
major lakóházakkal és gazd. épületekkel, Szombat-
helytől 13 km. 

Kiskutason 12 kat. hold szántó, rét, szőlő, lakó-
házzal és gyümölcsössel. 

Kanizsai járásban 860 m. hold szántó és rét, 5 
évi lefizetései,  D-öl 35 fil-értól  70 fillérig, 

Zalaegerszegtől 18 km. 420 kat. hold szántó, rét, 
épületekkel vagy épületek nélkül, 2 -3 évi lefizetés-
sel, ezen ingatlanból és a kanizsai járásban levőből 
kisebb mennyiség is mccvehetó. 

Zalaegerszegtől 10 km. 4 tagból álló szántó, rét, 
lakóház, gazd. epületek, pytlmölesös, 53 kat. hold, 
az épületekkel együtt kevesebb is megvehető. 

Zalaegerszegtől 14 km. távolságra 600 kat. hold 
szántó és rét lakóház, gazd. épületek hosszabb időre 
bérbeadó. 

Budán egy 6 lakásos lakóház melléképületekkel 
olcsón eladó. 

Zalaegerszegen egy jóforgalmu  vendéglő, nagy 
italfogyasztással,  5 szoba, knnyha, veranda, pince és 
melléképületek azonnal és olcsón eladó. 

Zalacsében 15 kat. hold szántó és rét, uj nagy 
lakóházzal azonnal eladó. 

Bővebb felvilágosítási  tevéiben (válaszbélyeg elle-
nében) vagy személyesen. 
Szíves megbízásokat kérve. Kiváló tisztelettel 

BAUMGARTNER JÁNOS 
az Országos Földblrtokrendező  Blrósáz által enge-

délyezett Központi Ingatlanforgalmi  Irodája. 

Németh László 
tetőfedő mester 

Zalaegerszeg, Bethlen-utca 17. sz. 
Telefon 221. 

Vállalok : bármilyen új cserép- és palafedést, 
régi tetőzetek javítását, régi zsindelytetők le-
bontását s annak cseréppel vagy palával való 
befedését jótállással. — Levél- "vagy telefon-
hívásra helyszínre jövök és költségvetéssel 
díjmentesen szolgálok. — Jutányos árak! 

RISZT SÁNDOR 
kádármester, villanyerőre berendezett 

M M r a t l t l j i Z i l M B i i m t i r l s i i r t H l c a 21 sj. 
és minden 

szakmába tartozó 

TELEFON 197. ARANYÉREMMEL KITÖNTETVE. 

nélkülözhetetlen 

Csecsein öknek 
legjobb táplálék a 

l i p u t i Iriuti  k toH t i : Kenyérgyár,  Zalaegerszeg.  T i l i f n IIS i i 114. 
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ELADÓ 30 méter hosszu, 10 m. széles püspöki 

gabonaraktár 
emeletes. 250 négyzetöl területtel.  - Azonkívül 

több házhely. , 
Marton Jó zseff vendéglősnél 

Zalaegerszeg, Ola. 

BIZTOS AZ EREDMENY, 
ha a 

ZALKV&RMEGYÉBEN 
hirdet. 

nagymérvű emelkedése elveink helyességét iga-
zolta. Elvünk olcsón a legjobbat nyújtani. E lap 
e'ölizetöinek támogatását hálásan azzal kívánjuk _ támogatásáfhálásan azzal kívánjuk 
viszonozni, hogy cmelke 6 kiadásaink dacáia 

20%-ot 
adunk baCsigilag megállapított szobaárainkból. 

10%-ot olcsó éttermi árainkból (P 1.50-es menüt kivéve) 

Semmi 
kocsiköltsége nincsen, mert szemben vagyunk 

a Keleti Pályaudvarral. 

PARK naeyszálloda Budapest, VIII. kertilel, Baross-tér  10. 

Kedvező fizetési 
feltételek! 

Telefon: 

191. 

a megbízható bútoros és kárpitos 
SZOMBATHELY, 
Erzsébet királyné-utca 23. ( 

30 év óta fennálló üzletét 
az emeletről a földszinti  helyiségébe helyezte átl 

Tekintse meg raktárát.  Kivételes áron 
ad el és On jól lesz kiszolgálva, hiszen 
a cég főelve: Ízléses bútorokat, be-
rendezéseket elsőrendű minőségben és 
a lego lcsóbb áron e ladni I 

Most j e l e n t meg: 

(autó-térkép) 
Kapható a Kakas nyomdában. 

Valódi 

angol szövetek 

Tóth szabónál 
Zalaegerszeg. 

Kellemes otthont 
szép szőnyegek nélkül 
A mi szőnyegeink 

nem lehet elképzelni. Ennek főfeltételei:  elsőrendű minőségek és ízléses minták. Továbbá 
fontos,  hogy a szőnyegek a legnagyobb igénybevétel mellett is eredetiségüket megtartsák, a 
környezetbe harmonikusan illeszkedjenek bele és szépségükkel a lakás értékét emeljék. 

ezen igényeknek tökéletesen megfelelnek.  Gyönyörű 
választékunknak hire van, a minőségeket pedig Európa 

legnevesebb gyárosainak készítményei közül választjuk ki. — Az idén épen ugy, mint az 
előző években megrendezzük dunántul városaiban nagy szőnyegkiállitásainkat. Jelenlegi kész-
letünk még az eddigi mennyiséget is meghaladja. A világ leghiresebb szőnyegtypusai vannak 
raktáron.  — Mielőtt még abba az öt városba, melyek szükségletét mi látjuk el, 
szőnyegeink nagy részét elküldenénk, bátrak vagyunk a nagyérdemű vásárló közönséget 

izőnyegraktárunk  megtekintésére meghivni! 
Szőnyegek, ágyelők, átvetők, függönyanyagok,  összekötők minden méretben és árban kaphatók. 

Schütz Sándor és Fia 
Dunántul legnagyobb éf legolcsóbb áruháza 

Nyomatott Kak goton könyvnyomdájában Zalaegezeg, Széchenyi-tér . Telefon 131. 
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Több óvatosságot! 
Nem lehet csodálkozni, hogy a magyar köz-

véleménynek kevés érzéke és nitinja van a 
külpolitikai kérdésekhez, mert 07. óta, amikor 
kiegyeztünk a dinasztiával, épen a legfonto-
sabb kérdések tekintetében mondottunk le ön-
állóságunkról. Érdeklődésünk évtizedeken át 
úgyszólván teljesen belpolitikai téren, mozgott 
s külpolitikánkat az a Balplatz intézte, amelyik 
tudatos tervszerűséggel sülyesztette el Ma-
gyarországot a világ előtt. 

Még ma sem ritka eset, hogy külföldön 
járó honfitársainkat osztrákoknak nevezik. A 
jelenkor fiai azonban semmiképen sem békül-
hetnek meg azzal, hogy a múltak hibáit hiv-
marosan a helyes megítélés medrébe ne terel-
jék. Nem hivatkozhatunk végnélkül arra, hogy 
külpolitikailag iskolázatlanok vagyunk. Csak a 
kisántánt példájára utalunk, amely államok né-
pessége kultúrnivóban mélyen alattunk van s 
mégis azt kell tapasztalnunk, hogy minden 
külpolitikai vonatkozású megnyilatkozásukban 
— különösen, ha azoknak az éle ellenünk irá-
nyul, — olyan egységes apparátust tudnak 
megmozgatni, ami kell, hogy minket is gon-
dolkodóba ejtsen. 

' Legutóbb egy fölmelegített külpolitikai kér-
dés foglalkoztatta a magyar sajtót, nagy dobra 
verve Masaryk, csehszlovák köztársasági el-
nök egy, állítólagos nyilatkozatát, mely sze-
rint az elnök hajlandó volna bizonyos magyar-
lakta területeket a békeszerződések reparáció-
jaként Magyarország számára visszaadni, amely 
revízió alapja lenne egy közeledési procedú-
rának. 

Alig látott napvilágot ez a beállítás, a cseh 
kormány hivatalosan cáfolta Masaryk kijelen-
téseit. 

A magyar közvélemény meghökkenve szem-
lélte az eseményeket, niert fölvetődött előtte 
az a gondolat: ki hát az úr Csehszlovákiában, 
az államfő-e, vagy a kormány? Mcgtörténhcr 
tik-e egy alkotmányos országban az az éset, 
hogy a nyílt színen ellentétbe jussanak egy-
mással az államfő és a kormány. 

A dolog eme. része minket ebben a pilla-
natban nem érdekelhet, mert a magyar kor-
mány nem tarthatja feladatának, hogy a ki-
jelentések hitelességét bírálgassa. Kormá-
nyunk csak azt fogadhatja el irányadónak, 
amiről hivatalos úton szerOz"tudomást. Igen 
közelről érdekel azonban bennünket a dolog 
másik része, ahogVan a magyar sajtó és köz-
véleményünk bizonyos oldala reagál az csemc-
nyekre — • • 

Bizonyos, hogv machinációval állunk szem-
ben, melynek szalai ahoz a kisántánthoz, kö-
zelebbről Prágához vezetnek, amelyiknek igen 
fontos érdekei fűződnek külpolitikailag alioz, 
hogv Európa közvéleménye bennök a bekes 
közeledés és megértés szellemének istápolóit 
1 ít̂ Sll 

Már most milyen vélemény alakulhat ki eb- I 
bői az egész vitaanyagból, ha a magyar sajto-jl 
orgánumok is olyan beállítást adnak a uo-
Jognak, hogv Prága felől a békejobbja nyúlt 
felénk, melyet Budapesten nem szorítottak 

Bethlen István gróf a parlament külügyi bi-
zottságának egyik utóbbi ülésén ova intette 
a magyar közvéleményt attól, hogy lovat ad-
jon olyan politikai tendenciák ala, amelyek 
arra silgálnak, hogy a világ előtt dokumen-
tálják, mennyire hajlandók volnanak a cse-
hek a tárgyalásra, miközben a magyar kor-
mányt úgy tüntetik föl, mint amelyik elzárkózik 
«ez elől. ,, .. 

Ami legutóbb Masaryk állítolagos nyilatko-
zatával történt, az teljes egészubeu ezt a to-
jekvést próbálta alátámasztani. 

nemcsak azért, mert a szó repül s az iráa 
marad, de azért is, mert a könnyelműen kezelt 
külpolitikai kérdések igen gyakran nem a nem-
zet érdekeit, de igen sokszor ellenfeleink tö-
rekvéseit támaszthatják alá. 

A külpolitikai kérdések egyetlen nemzet szá-
mára sem támasztanak olyan óvatosságot s 
igényelnek annyi bölcsességet, mint épen a 
magyarság részére. Nagyon vigyázzon minden 
politikus e téren minden elhangzott szavára, 
deapublíeista fokozott mértékben tollára. — 

A zalai kisiparosok számarányuk szerint kívánnak 
képviselőket küldeni a törvényhatósági bizottságba. 

A vármegyei Nemzeti Párt programmjának 
ismertetésénél hangoztattuk, hogy szükséges 
a közönség érdeklődését az autonomia iránt 
felébreszteni és azt ébren is tartani. Ez a 
cél már eddig is elértnek mondható, amit bi-
zonyít iaz a nagy élénkség, amely a közönség 
körében a mostani törvényhatósági választá-
sokkal kapcsolatban észlelhető. A virilisck már 
megválasztották képviselőiket, aránylag csen-
des mozgalom eredményeként. De csak ná-
lunk folytak le a virilis választások ilyen csend-
ben. Több törvényhatóságban nagy harcok 
előzték meg ezeket a választásokat. 

Az általános és az érdekeltségi választások 
csak most következnek és mondhatjuk, — fön-
tebbi állításunk megerősítése céljából, — hogy 
az érdeklődés a legmagasabb fokot érte el, 
mert mindenki csak a választásokról beszél, 
még pedig olyan hevülettel, hogy abból iga-

. zán csak a legteljesebb érdeklődés állapítható 
meg. 

A különböző érdekejtségek megállapított 
számú képviselőt küldenek a törvényhatósági 
bizottságba. Elvi ellentétek merültek föl azon-
ban a kereskedelmi és iparkamara képviselői-
nek kiválasztása körül. A törvény ugyanis úgy 
rendelkezik, hogy a kamarának kereskedő és 
iparos tagjai számarány szerint küldjék kép-
viselőiket a bizottságba. A soproni kamara 
ebben a kérdésben paritásos megoldásra he-
lyezkedett: válasszanak a zalai kereskedők is, 
iparosok is 6—6 rendes és 3—3 póttagot. 
Az ilyen megoldásba bele is mentek. E szerint 
ejtették meg a jelöléseket is. 

Most azután az egész megállapodást fel-
borította az a körülmény, hogy az iparo-
sok részére juttatott 6 helybői kettőt a 
gyáriparosok igényelnek. A kisiparosok 
tehát így csak 4 helyet kapnának, miáltal 
hátrányban maradnának a kereskedők 
mellett, holott a számarány ezt teljesen 

ellenkezően diktálná. 
A vármegye iparosai közül legalább 0.000 

fizet kam&rai illetéket, míg a kamarai illetéket 
fizető kereskedők száma hasonlíthatatlanul ki-
sebb, Magától értetődő tehát, hogy az ipa-
rosok az «ilyen > megoldásról hallani sem akar-
nak. Épen ezért a kamara holnapi (keddi) köz-
gyűlésén nagy vita is várható a kérdés körül. 
A kamara ugyanis most dönt majd véglegesen 
és így ettől a közgyűléstől függ, hány kép-
viselőt küldenek majd a megye törvényhatósági 
bizottságába az iparosok és kereskedők. A' 
«számarányának valóságos kigúnyolása lenne 
áz, ha a zalai  kisiparosság  csak 4  tagot küld-
hetné a megye parlamentjébe, ahová a keres-
kedők 6-ot küldenek kisebbségök dacára. Rc{-* 
tnéljük azonban, hogy talál majd a kamara 
olyan megoldást, amely kielégíti úgv a ke-
reskedőket, mint az iparosokat, sőt a gyár-
iparosokat is s elkerülhető lesz az elégedet-
lenkedés és viszálykodás, ami eddig ismeret-
len volt a soproni kereskedelmi és iparkamara 
kebelében és nem zavarja meg féltékenykedés 
a zalai kereskedők és iparosok között fenn« 
álló példás egyetértést. 

A vidéki lapkiadók és újságírók országos 
kongresszusa Sopronban. 

A kongresszuson több határozati javaslatot fogadtak  cl. 
iktatásáért, hogy ne a bírói gyakorlat sze-

rint döntsenek a bonyolult ügyekben. 

Thurzó Nagy László miskolci szerkesztő a 
vidéki lapok keserves küzdelmeit ecsetelte. Arra 
kérte az újságkiadókat, hogy, ha egy városban 
több lap jelenik meg, 

ne hadako2zanak egymással, hagyjanak 
fel az öngyilkosságot jelentő ádáz ver-

sengéssel. 

Minden józan újságíró és kiadó elitéli a 
tisztességtelen versenyt. Keressenek a lapok 
gazdasági együttműködést s legyenek egymás-
sal békességben. Részemről — hangsúlyozza 
a szerkesztő — megteszem a béke érdekében 
a kezdő lépéseket. * 

Thurzó Nagy a továbbiakban bejelenti, hogy 
kérik a kultuszminisztert, állítson fel az egye-
temeken sajtótanszéket, a kereskedelmi minisz-
terhez pedig fölírnak, hogy a lapok szállítási 
díját 1.5 fillérről 1 fillérre szállítsa le. 

Szabó Ambrus dr., a Kecskeméti Lapold 
szerkesztője, a vidéki csendörségről és rendőr* 
ségról tartott előadást a sajtóval kapcsolatosait 
Ruff Andor, a Mosonvármegyc c. magyaróvári 

Sopron, október 21. A vidéki lapkiadók és 
újságírók országos kongresszusát tegnap tar-
tották meg Sopronban. Délelőtt fél 10 órakor 
volt a közgyűlés a városházán, majd utána, 10 
órakor tartották meg az országos kongresszust. 
Thurner Mihály dr., Sopron polgármestere üd-
vözölte a megjelenteket, majd vitéz Simon 
Elemér főispán arra kérte az újságírókat, hogy 
mindig szépet és jót írjanak, mellyel szolgá-
latot tehetnek szerencsétlenné tett hazánknak. 
A főispán nagy tapssal fogadott, hazafias be-
széde után Friihwirth Mátyás, a somorjai kerü-
let országgyűlési képviselője, a vidéki lapki-
adók elnöke emelkedett szólásra és sürgette 
a sajtókamarák felállítását. Valentin Andor dr. 
— az egyesület jogtanácsosa — egyes sajtó-
novellákkal kapcsolatosan készült memoran-
dumról tartott értekezést, bírálta a sárelmcs 
intézkedéseket és amellett tört lándzsát, hogy 
a fölmerült sérelmeket orvosolják. Valentin dr. 
javasolta, írjanak fel az illetékes minisztériu-
mokhoz 
Y 
a kauciók leszállítása, az egyetemleges fe-
lelősség méltánylása, a kártérítési perek-
nek polgári bíróság elé utalása, továbbá 
az újságíró szolgálatának tételes törvénybe 
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jubileuma alkalmával. « Ezzel a kongresszus 
befejeződött. 

Délben bankett volt a Pannoniában, majd 
öt órakor elutaztak az újságírók a vámosból. 

hetilap főszerkesztője a kedvezményes telefon-
igazolványok megadását kívánja minden újság-
írónak. Vegtil Frühwlrth képviselő üdvözölte 
a Sopronvármegye e. soproni napilapot 30 éves w. — — - - t - — — 

Fölterjesztés a kormányhoz a középitkezések 
folytatása és gabona-közraktár létesítése céljából. 

A látszat szerint Zalaegerszegen befejeződ-
tek a középitkezések. Ennek természetes kö-
vetkezménye lenne a munkanélküliség meg-
növekedése, amely már úgyis előreveti ijesztő 
árnyékát. Hogy azonban ez be ne következ-
tessék, a polgármester fölterjesztést intéz a 
kormányhoz a már régebben elhatározott és 
kellőképen elő is készített középitkezések ha-
ladéktalan megkezdése iránt. 

Három nagy intézménynek fölépítése volna 
most soron: az új pénzügyi palotáé, az új kór-
házé és a polgári fiuúiskoláé. Ha az Ígéretek-
hez képest csak az egyiknek építése is meg-
kezdődnék, eleje volna vehető a munkanélkü-
liségnek. 

A polgármester  felterjesztésében  épen a 
munkaalkalmak megteremtésére  és a 
munkanélküliség elkerülhetésének rendkí-
vüli fontosságára  hívja föl  a kormány fi-

Vasárnap kell átvenniök a zalaegerszegi választóknak 
a szavazólapokat 

gyeimét és — talán nem is eredményle-' 
lenül. 

Fontos volna ezeknek a munkálatoknak a 
megkezdése már csak azért is, hogy a közön-
ség élvezhesse nagy áldozatkészségének gyü-
mölcsét. Amely város olyan óriási áldozatok 
meghozatalára képes, mint Zalaegerszeg, meg 
is várhatja az Ígéretek teljesítését. 

Fölterjesztést tett, jobban mondva most már 
harmadízben sürgette meg a polgármester ga-
bonaközraktárnak Zalaegerszegen leendő föl-
állítását js, amit a hatalmas terjnelő vidék 
szintén nagyon megérdemelne. 

Hivatkozott a polgármester fölterjesztésében 
a miniszterelnök legutóbbi nyilatkozatára, mely-
ben az ilyen N^özraktáraknak szükségességét 
hangoztatta. 

Kívánatos volna, hogy újra induljon meg vá-
rosunkban a munka és foglalkoztatást nyerje-
nek a pihenő munkáskezek. 

A polgármester most adta ki rendelkezéseit 
a november 3-ik iáltalános törvényhatósági bi-
zottsági tagválasztásokra vonatkozóan. Felhívja 
a polgármester a választók figyelmét arra. hogy 
a város közönsége 8 rendes és I fxíttagot vá-
laszt a vármegye törvényhatósági bizottságába. 

Választójoga annak van^ aki az 4,020. évi 
országgyűlési képviselőválasztók névjegyzékébe 
föl van véve, azonkívül pedig legalább 6 év 
óta a torvényhatóság területén lakik. 

i «• 
A lelkészek, tanárok, tanítók, a közép-
iskolát, vagy ezzel tanértékre  nézve egyen-
rangú más polgári, vagy katonai tanintézet 
legmagasabb osztályát elvégzett egyének, 
ha állandó lakásuk és foglalkozásuk  van, 
szavazati joggal bírnak akkor is, ha nem 
laknak 6 év óta a törvényhatóság terü-

letén. 

A választás titkos és szavazólapok útján köz-
vetlenül történik, még pedig öt szavazókörben. 

A választáshoz szükséges ?ziv?zólapokat a 
választók október 27-én, vasárnap délelőtt 
9 órától esti 6 óráig személyesen vehetik 
át annak a szavazóköm ok a helyiségében, 
amelyhez az az utca tartozik, ahol az il-
letők 1928. év elején laktak. Szavazni csak 

ezekkel a szavazólapokkal lehet. 
t 

A választók tájékoztatására az alábbiakban 
közöljük a szavazókörök beosztását: 

I. Szavazókör. Szavazóhelyiség: a Katholikus 
Ház. Ide tartoznak a következő utcák: Árpád, 
Báthori István, Bethlen Oábor, Berzsenyi Dá-
niel, Biró Márton utcák, Blaha Lujza tér, Bocs-
kay István, Erzsébet királyné, gróf Eszterházy 
Pál, gróf Festetics György, Farkas Dávid, Hon-
véd, Hunyadi János, IV. Károly király, Kinizsi 
Pál, Mikszáth Kálmán, Mező, Petőfi Sándor, 
Szent László utcák, gróf Tisza István tér, To-
mory Pál, Toldi Miklós, Tüttósy László, Zárda 
és gróf Zrínyi Miklós utcák. 

iC Szavazókör. Szavazóhelyiség: Központi 
elemi iskola. — Ide tartoznak: Alsó, gróf 
Batthyány Lajos, Bozót utcák, Deák Ferenc 
tér, Galamb utca, Horthy Miklós, Kazinczy 
Ferenc, Kováes Károly terek, Kis, Kölcsey Fe-
renc, Madách Imre, Mária uteák, Mérleg tér, 
Munkácsy Mihály, II. Rákóczi Ferenc, Lord 
Rothermerc, Sütő utcák, gróf Széchenyi István 
tér, Szeglet, Temető, Örményi József és Vár-
kör utcák. 

III. Szavazókör. Szavazóhelyiség: a polgári 
leányiskola tornaterme. Ide tartoznak: gróf 
Apponyi Albert', Botffy  Lajos utcák, Csány 
László tér, bá^Eötvös Károly, Hegyi, Iskola-

köz, Kalvária utcák, Kalvária tér, báró Kemény 
Zsigmond,. Kisfaludy Sándor, Kossuth Lajos, 
Malom, Mátyás király, Sikátor, Szent Margit, 
Tompa Mihály, Vörösmarthy Mihály és báró 

' Wlassics Gyula utcák. 
' IV. Szavazókör. Szavazóhelyiség: a központi 

ovoda. Ide tartoznak: Arany János, Bacsányi 
János, Ebergényi, Gasparich Márk, Jákum Fe-
renc, Jókai Mór, Kert, Könyök, Nefelejts, Mi-
kes Kelemen, Olai, Pázmány Péter, Pintér Má-
té, Püspöki Grácián, Prohászka Ottokár, Rá-
kosi Viktor,« Síp, Uj, Verbőczi István, Virág 
Benedek utcák . 

V. Szavazókör. Szavazóhelyiség: a városháza 
nagyterme. Ide tartoznak: Álsóerdő, András-
hidai út, Avasi dűlő, Becsalihegy, Brüll tégla-
gyár, Budapi völgy, Erdőslak, Egerszeghegy, 
Erzsébet téglagyár, Gévahegy, Gógánhegy, 
Gyepmesteri telep, Gömbös malom, Grünbauni 
téglagyár, Jánkahcgy, jánosmajor, Kápolna-
hegy, Kismalom, Kovács téglagyár, Munkás-
szanatórium, Nekcrcsd major, Olai malom, 
Pipahegy, Ujmalom, Vágóhíd, Városi tégla-
gyár, Vízállói lak, Vizslahfd. 

R Ö V I D T Á V I R A T O K . 
* * * * 

Welcher Miklós apátplébános, a pilisvörös-
vári kerület országgyűlési képviselője, ma reg-
gel meghalt. Temetése szerdán délelőtt 11 
órakor lesz. 

Amerikában megalakult a Nemzetközi Zep-
pelin Forgalmi Rt., mely céljául tűzte ki az 
Európa és Amerika között létesítendő légijárat 
megszervezését. Az anyagiakat a National City 
Bank finanszírozza. 

Ramsay MacDonald angol miniszterelnök 
befejezte kanadai tárgyalásait, melyeket Ma-
ckenzic King miniszterelnökkel folytatott és 
Ottawából Montreálba utazott. 

Írországban elrendelték a sorozást. Hír sze-
rint 50.000 főnyi katonasággal akarják gyara-
pítani 

a hadsereg létszámát. 
Halmányl Béla dr. debreceni egyetemi ta-

nársegéd, orr-  és gégespeciálista megmérgezte 
magát és meghalt. 

Püspökladányban vasárnapi avatták fel 456 
bős! halott emlékművét. Az ünnepi beszédet 
Pctri Pál kultuszállamtitkár ,a nádudvari ke-
rtilej országgyűlési képviselője mondotta. 

— Még szebbek lesznek a hölgyek, ha a 
csudaszép csipkékkel díszítik ruháikat, mely-
ben legnagyobb a választék és legolcsóbb az 
ár Deutschnál. 

H Í R E K . u.. 

— Veszprémcgyházmegyol híreit. Rott Nán-
dor dr. veszprémi megyéspüspök a nagykor-
pádi templom építésére 500 pengőt adomá-
nyozott. — A püspök már teljesen egészséges 
s az őszi püspöki konferencián, mely október 
25-én, pénteken kezdődik a fővárosban, szeniéf 
lycscti vesz részt, továbbá megjelenik a kath. 
nagy gyűlésen is. — A megyéspüspök Lang-
már Lipót dr. titkárt zsinati vizsgálóvá, Glu-
dovácz József dr.-t szentszéki ügyésszé, Szalay 
Miklós dr.-t pedig szentszéki kötclékvédővé 
és a szegények ügyvédjévé nevezte ki. 

— Áthelyezés. A győri kir. tábla elnöke 
Erőss Sándor dr. zalaegerszegi törvényszéki 
joggyakornokot, saját kérelmére, a veszprémi 
kir . járásbírósághoz,  helyezte át. 

— Érdekeltségek törvényhatósági választá-
sai. A törvényhatósági bizottságba tagküldésre 
jogosult érdekeltségek bejelentették a vár-
megye alispánjánál, hogy kiküldendő képvi-
selőiket a törvényes határidőig megválasztják. 
Az Orvosszövetség zalamegyei fiókja novem-
ber 4-én, a mérnökök tf-én, a közjegyzők 10-én 
választanak. A jegyzóegylsület és a mező-
gazdasági bizottság nem jelölték meg beadvá-
nyukban a választás idejét. Elnökök és helyet-
tes elnökök: az orvosoknál Jancsó Benedek 
dr.; az ügyvédeknél Boschán Gyula és Udvardy 
Jenő dr.; *a mérnököknél Vigh József erdő-
mérnök (Tapolca), Hittler István gépészmérnök 
(Zalaszentgrót); a közjegyzőknél Skublics 
Imre, Orley György dr. (Nagykanizsa); a me-
zőgazdasági bizottságnál Bosnyák Gézi (Mise-
fa), ifj. Békássy István (Bezeréd); a jegyző-
egyesületnél Vajda Ákos (Hévizszentandrás), 
Kovács Sándor (Orosztony). 

— Eljegyzés. Schönfeld Vilmos, a zalaeger-
szegei izr. hitközség fókántora eljegyezte Basser 
József szabadkai fókántor leányát, Feliciát. 

— A kir. törvényszék Tapolcán. A zalaeger-
szegi kir. törvényszék egyik tanácsa ma reggel 
kiszállt Tapolcára, ahol három napon át tár-
gyal büntető ügyeket. 

— A balatonfüredi  templombúcsu. A bala-
tonfüredi róm. kath. templom búcsúja, mely-
nek címe Krisztus királysága, ok tóber ' Sfr-én 
lesz. A katholikus hívek ünnepélyes istentisz-
telettel ülik meg új templomuk búcsúját. 

— Női télikabátot olcsón és szépet csak 
Scliwarc Lajosnál vehet . 

— Zalai pénzintézetek cím alatt folyó hó 
17-iki számunkban közöltük azokat a megyénjf* 
béli pénzintézeteket, amelyek a Pénzintézeti 
Központ kötelékébe tartoznak s amelyeknek 
betéti könyvei és kezességi nyilatkozatai üz-
leti biztosítékul, vagy bánatpénzül vel fog adha-
tók. Tévedésből kimaradtak a névsorból a kö-
vetkezők: Keszthelyi Kereskedelmi, Ipari és 
Mezőgazdasági Bank Rt.,. Keszthelyi Takarék-

Eénztár R. Társulat és a^Kcszthelyvidéki Ta-
arékpénztár Rt. Közlegényünket tehát így 

helyesbítjük. 
— Divatos gallér- és ruhacsipkék  nagy vá-

lasztékban Kovács divatárúházban. 
— A zalamegyei Nemzeti Párt balatonfüredi 

járási csoportjának vezetősége a következő-
kép alakult meg: elnök Schmidt Ferenc dr., 
ügyvezető alelnök Nánay Sándor, alelnökök: 
Molnár Antal és Pálfy ZsigmpMd, titkár Soós 
Gyula és több választmányi tag. Körjegyzósé-
ségenként beosztva, minden községben válasz-
tottak bizalmi férfiakat  is. 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részére a Kovács dívatárúházban. 

— Anyakönyvi hirek. A zalaegerszegi áll. 
anyakönyvi hivatalban a múlt hét folyamán a 
következő bejegyzések történtek. — Születés: 
Kovács István kocsis és Pap Mária János fia, 
Simon Gyula víllamosüzcmi tisztviselő és Ló-
nyai Erzsébet Érzsébet leánya, Ebcdli István 
cípöfelsörészkészítő és Németh Anna István 
fia, Fendrik Lajos ny. romlŐr és Horvátit Anna 
István fia. Halálozás: Rosenberger Emma 61 
éves, Horváth Lajos 4 éves (Alsóbagod), Mol-
nár Lajosné szül. Bcnke Mária 27 éves (Szent-
lászló), Ágh József föklmíves 71 éves (Tűrje). 
Házasságot kötött 2 pár: Borsos János föld-
míves Szabó Gizellával, Prcnner Lajos posta-
altiszt Takács Rózával. » 



1929. október 22. 

— A vármegyei tűzoltószövetség közgyű-
lése. Tegnap délelőtt tartották a nagykanizsai 
városháza termében a Zalavármegyei Tűzoltó-
szövetség évi rendes közgyűlését. Vitéz Hu-
nyadi László dr., a szövetség alelnöke üdvö-
zölte a megjelenteket, majd dr. Prokk városi 
tanácsos indítványára a közgyűlés küldöttség 
által üdvözölte Knorcer György kormányfőta-
náesőst, vármegyei tb. tüzoltóföparancsnokot 
50 éves jubileuma alkalmából, A napirend le-
tárgyalása után, melyet elfogadtak, Mózes 
László zalaegerszegi tűzoltóparancsnok tartott 
éok'kes felolvasást A tűzoltószövetség törté-
nete és fejlődése» címén, majd Vecscra Antal 
zalaegerszegi tüzoltótisz! «A tűzoltó» címmel 
tartott értekezést. Gyűlés után a Transdanubia 
telepén a nagykanizsai tűzoltóság különböző 
produkciókat mutatott be, majd az Ujvásár-
tércn |H>rral végeztek 20 kűlöllt>öző kísérletet 
mely fényesen sikerült. A Polgári Egyletben 
közebéd volt, ahol vitéz Hunyadi és Sabján 
polgármester, a két város, Zalaegerszeg és 
Nagykanizsa barátságát hangoztatta. 

— Költözködik a rendőrség. A zalaegerszegi 
rendőrkapitányság szerdán, 23-án költözik át 
véglegesen az új rendőrpalotába és csütör-
tökön már ott folytatja munkáját. 

— A felfüggesztett  tűzoltóparancsnok ügye. 
Kovács Gyula, az állásától felfüggesztett  zala-
egerszegi tűzoltóparancsnok ügyeit folyó hó 
28-án, hétfőn tárgyalja a kir. törvényszék. 

— Nöl és j?jr*rmek téllkat átok a legnagyobb 
választékban Schwarc Lajosnál kaphatók. 

— Halálosvégü szerencsétlenség. Simon Fe-
renc hegyesdi urasági asztalos bútor tölggyel 
megrakott kocsival igyekezett Tapolcáról haza-
fi lé, Hegycsdre. Az egyik vendéglőben azon-
ban alaposan beszcszelt, olyannyira, hogy mi-
kuj^iapolca községből kiért, a kocsiról a ke-
^ e k alá bukott, amelyek átmentek a szeren-
csétlen asztaloson. Azonnal kiszenvedett. 

— Benedek Jenő elsörangű férfi-  és gyeif 
mekruha üzlete Zalaegerszeg-Körmend. Bene-
dek ruhája vezet, minőségben a legjobb, ár-
ban a legolcsóbb. 

— Részeg emberek garázdálkodása a Ka-
zinczy téren. Vörös József nagylengyeli nap-
számos és kiskörű Mihály fia alaposan fel-
öntöttek a garatra. Este tértek be az egyik 
zalaegerszegi korcsmába s reggelig iszogat-
ták az. űj bort. A berúgott apa és fia a 
Kazinczy téren nekiálltak özv. Fülöp Ferenené 
piaci árus sátorának s azt bontogatni kezd-
ték. Összetörték az árusító szekrényt, inert 
Fülöpné nem akart gesztenyéért zsemlyét adni. 
A káromkodó embereket az őrszemes rendőr 
előállította a kapitányságra, almi Vörös és 
fia másfél napig kialudtak «fáradalmaikat». Mi-
kor Vörösék fejéből kigőzölgött a szesz, sza-
badon bocsátották őket, de az eljárást folya-
matba tették ellcnök. 

— Singer fióküzlet  Zalaegerszegen. Váro-
sunk közönsége már régen érezte hiányát an-
nak, hogy a világhírű Singer várrógépeket 
itt helyben szerezhesse be. Most azonban a 
Singer varrógép részvénytársaság  eme hiányt 
pótolta azzal, hogy az Apponyi Albert utca 1. 
szám alatt ízlésesen és csinosan berendezett 
új üzletében a világszerte ismert SINOER var-
rógépeket közvetlenül árusítja Zalaegerszeg 
környéke közönségének. — Eme új üzletében 
bárki, vételkényszer nélkül megtekintheti a re-
mek családi, továbbá a kisipar részére szol-
Káló varrógépeket és azokat igen jutányos 
árban, kedvező havi részletfizetésre,  megvá-
sárolhatja. Ugyanott olaj, tű, alkatrész és fo-
"álszükségletét is közvetlenül fedezheti. Min-
denkinek érdeke, hogy a Singer varrógép rész-
vénytársaság eme új üzletét, amely városunk 
t'gyik legszebb üzletei közé számít, az Ap-
Ponyi Albert utca 1. sz. a. mielőbb meg-
látogassa s az ott bemutatott gépeket, ame-
ty^'k a modern géptechnika legújabb vívmá-
nyai, megtekintse. Ez alkalommal a rendkívül 
Praktikus Singer varrófényt  és Singer varró-
gépmotort is bárkinek készséggel mutatják be. 

. — Megörült a veréstől. Ángyán László gyu-
Wceszí fiatalember a múlt vasárnap a keszi 
búcsún mulatott.Felült a «ringlispilre» is, ahol 
barátai a fiatalember fejét a vaskorlátokhoz 
¡»tögették. A jáátéknak súlvos következménye 
'ett, mert Ángyán László megőrült. Beszállí-

tották a zalaegerszegi kóyház elmeosztalyara. 

— Rászakadt az agyagbánya. Ángyán Anna 
gyulakeszí leány átment a Díszei melletti 
agyagbányába «sikálóért». Alig hogy Kiásott 
egy kosárra valót, a part rászakadt. Eszmélet-
len állapotban szállították a tapolcai kórházba, 
ahol megállapították, hogy a leány combtörést 
szenvedett. 

— Ugorkás üveg. XJItreform befőttes és 
dunsztos üveg, hozzá való alkatrészekkel ere-
deti gyári áron Dcutschnál. 

— öngyilkosság. Mika Sándor kéthelyi gaz-
dálkodó fe|íkasztotta magát és meghalt. Tetté-
nek oka ismeretlen. 

— Munkanélküliek elhelyezkedést keresnek. 
A soproni munkáselhelyezönél az elmúlt héten 
210 férfi  és női munkás keresett alkalmazást. 
— Ennyi a munkanélküliek száma október kö-
zepén, mennyi lesz a télen!? 

— Elvágta egy kisfiú torkát. Megírtuk an-
nakidején, hogy Gottwald József böhönyei la-
kós a Felsősegesdhez tartozó Lapánypusztán 
elvágta Táhorosi Mihály 7 éves fiúcska torkát. 
A kisgyermeket csak a gyors orvosi beavat-
kozás mentette meg az életnek. Gottwaldot 
letartóztatták s bekísérték a kaposvári kir. 
ügyészség fogházába. A merénylőt orvosszak-
értók vizsgálták meg, akik megállapították, 
hogy Gottwald ön- és közveszélyes őrült. 

— A Magyar Otthon II. évf. 19. sz. meg-
jelent. Nyáry Andor szerkesztésében megje-
lenő szépirodalmi újság most is a legjavát 
adta a magyar íróknak. Közli Bónyi A., Boz-
zay M., Lengyel Menyhért, Gallay G. S., Mé-
száros S., Fábián E. nagyszerű Írásait, vala-
mint Nyáry László: A társadalom és az élet  c. 
cikksorozat V. cikkét: Az öngyilkosságokról. 
Versek: György L., Haraszthy L., Bárdosi N. 
J.-tól. Nyáry Andor folytatásos szatirikus ief-
génye: A szoknyaforradalom és János a vörös-
hadseregben egészítik ki a szépen illusztrált 
lapot. Uj Termés rovat közli az újírók mun-
káit. Mutatványszámot ingyen küld a kiadó-
hivatal. Budapest, IX., Köztelek u. 1. 

— Időjóslás. Cssökenó felhőzettel éjjeli le-
hűlés és reggeli ködök várhatók. 

A SINGEK WKRÓGÉFEK 
Ktaa A LEO JOBBAK I 

SZÍNHÁZ. 

A Szentiványi Béla igazgatása alatt állő Or-
szágos Művész Színház ma este nyitja meg 
zalaegerszegi előadássorozatát, de nem a Gaz-
dag lány c. vígjátékkal, hanem Zílahy Lajosnak 
a Hazajáró lélek 3 felvonásos színmüvével. 
Az előadás az Arany Bárány nagytermében 
este fél 9 órakor kezdődik. 

; Műsor: 
Kedd: Gazdag lány. Vígjáték. 
Szerda: Karenin Anna. Dráma. 

Csütörtök: A válóperes hölgy. Vígjáték. 
Péntek: Hókusz-Pókusz. Vígjáték. 
Szombat: Nagy kabaré est. 

— -

SPORT. 

MZSE—Gógánfal  Árpád SK 9:0 (5:0). 
Bajnoki. Bíró: Kiss, Szombathely. — A baj-

nokaspiráns kék-fehér legénységnek a gógánw 
fai tizenegy inferrioris  ellenfél volt. A Move 
tetszés szerint lőtte góljait, bár a nagy ered-
ményhez hozzájárult a GASK beteg-kezű ka-
pusa, Grünbaum is. A gólokat Borbély (3), 
Miilei II. (2), Léránt, Lukács és Karancsi (2) 
rúgták. 

PFC—ZTE 2:1 (1:1). 
Pápa; bíró: Bauer, Győr. — A ZTE ér-

demtelen vereséget szenvedett a gyenge ké-
pességű pápai fekete-fehérektől.  A vezetőgólt 
Dóczi lőtte s a PFC csak a 20. percben' 
egyenlített Bárdics góliával. A győztes gól| 
Bolla tette Boronics halójába. A meccset 15) 
perccel korábban fejezték be a sötétség miatt« 
Tóth és Jálics megsérültek. 

Zala Kupa mérkőzések. 
MOSE—MZSE II. 1:1 (1:0). B (ró: Hajba. 

A feljavult olai legénység megérdemelten vette 
el az egyik pontot a Movetól. Góllövők: Nun-
kovics, illetve Pál. 

Lenti—Zalaszentgrót  0:0, Szentgróton. Bíró: 
Quttmann. Az eredmény reális. A mezőny leg-
jobbja Simonyi ccnterhalf  LLE. 

ZFKI—SzFKI 3:3 (1:0). 
Barátságos. Szombathely. — A kereskedel-

mistáink Szombathelyen adtak revansot tavaszi 
legyőzetésökért s a heves iramú küzdelemben 
meg is állták derekasan a helyöket, mert el-
lcnfelök 3:0-ás vezetés után 11-sel és büntető 
szabadrúgásokból egyenlített ki. Góllövők: 
Horváth, Krascscnics és Grubics. 

Budapest: Ferencváros—Hungária 4:0 (1:0). 
A derbyn már a 6. percben a legjobb magyar 
futballista, Kalmár, Aujsellal történt kollidálása. 
folytán lábát törte. A \d epri máit és 10 em-
berrel játszó Hungária súlyos veresége így 
érthető is. 
III. kcr. FC-Bástya 1:0 (0:0). 
Vasas—BAK 3:1 (1:0). 

• Kispest: Kispest—Nemzeti l.:0 (1:0). 
Debrecen: Bocskay—Pécs-Baranya 2:1 (0:1). 
Miskolc: Somogy—Attila 1:0 (0:0). 
Szombathely: Sabaria-VAC 2:1 (1:1). 
Újpest: Megyer—Józsefváros  3:1 (2:0). 
Rákospalota: Turul—Rákospalota 2:2 (1:1). 

Győr: DAC—CESE 3:2 (2:1). 
Genova: Magyar—olasz atlétikai viadal 

78:64. 

A Zala Kupa bajnokság állása 
3 « I I * * 

Egyesüld neve j j £ 1 S £ ° 
* ® ű > <  I 1. Z. Törekvés . 4 

2. ZFKI . . . 3 
3. Move ZSE . 3 
4. Türjei SE 5 
5. Lenti SC . . ' 5 
6. ZSE . . . 3 
7. MOSE . . . 5 

3 0 1 11 5 
2 0 1 18 3 
1 2 0 7 6 
1 2 2 10 10 
1 2 2 
1 1 1 
1 1 3 

RÁDIÓ. 

HaRöI Budapest 545 hullámhosszon. 
Kedd, október 22. 9.15: A honvédzenekar 

hangv. 9.30: Hirek. 9.45: A hangv. folyt. — 
11.10: Nemzetközi vízjelzőszolgálat. 12: Ha-
rangszó, időjárás. 12.5: Hangv. 12.25: Hirek. 
12.33: A hangv. folyt. 1: Időjelzés, időjárás, 
2.30: Hirek, élelmiszerárak. 3: Piaci árak és 
árfolyamhirek.  4: B. Czeke Vilma mesél a 
a gyermekeknek. 4.45: ldő)elzés, időjárás, víz-
állás, hírek. 5.10: Rigó Jancsi és cigányzene-
karának hangv. 6: Lukmich Imre dr.: .Magyar-
ország történelme életrajzokban. 6.30: Mit 
üzen a rádió. 7.30: Emlékezés Liszt Ferencre. 
8: Liszt—Petőfi emlékünnepély Sopronból. — 
10.30: Időjelzés, időjárás, hirek^najd a Fejes 
szalonzenekar, az Ostende jazz, továbbá Hor-
váth Oyula és cigányzenekarának hangv. az 
Ostende kávéházból. 

«scofl 
A f o g o r v o s l á s 
körébe esö müveleteket: 
foghúzást,  fogtömést, 

fogpótlást,  aranykoronákat  és arany-
hidakat Jutányos árak mellett végzi: 

BARTA ÁGOSTON 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutich-ház. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési  feltétel. 
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ZALAEOERSZEAI PIACI ARAK. 
BUZJ 180Ü- 10.00. Roz» 13.00 -14.00, Árpa 15.00-

160Q Zab 12.00.-13.00, Tengeri (csöves) 8.00-10W, 
Buigonya 6.00- -7.00. 
/yvyyVV>VA*iVi*i*i*i*i*Vi*i* m * m * *aaaaaaaa 

laptulajdono* : ZALAVARMtOYi lapkl«d«tárM*áf. 
f»l,lit  n*rk»$itö  : HEHBOLY FIHÍNO. Fal*ld« kiadd : KAKAS ÁGOSTON. 

A P R Ó H I R D E T É S E K . 

EOV eredeti pedálos SCHUNDA CIMBALOM eladó 
Zalaegerszeg, Örményi-utca I. 

Zalavármegye alispánjától. 
3U0J irt. t w » át««», 

VERSENYTARGYALASI HIRDETMÉNY. 
A Kcrka vízfolyásának Kerkabarabás és 

Ltntikápolna községek közös határvonalától a 
mintegy zalabaksai állami közúti hídig terjedő 
cca 5300 méter hosszú szakaszán végzendő 
munkáira nyilvánosan tartandó, zárt ajánlati 
versenytárgyalást hirdetek. A vállalatba adandó' 
földmunka mennyisége körülbelül 63.00 m-t 
tesz ki. 

A versenytárgyalás 1920. november hó 15-én 
délelőtt 10 órától kezdódóleg Lenti községben 
a főszolgabírói hivatalban fog megtartatni, vagy 
személyes, vagy törvény szerinti helyettesem 
vezetése mellett. 

A kötendő szerződés mintája s annak ki-
egészítő részét képező részletes építési felté-
telek, a 22698—ni. 1929. számú jogerős al-
ispáni véghatározat s a szombathelyi m. kir. 
kultúrmérnöki hivatal által készített tervezet 
úgy a nevezett kultúrmérnöki hivatalban, vala-
mint Lenti községben a főszolgabírói hivatal-
ban a hivatalos órák alatt megtekinthetők. 

Az Írásbeli zárt ajánlatok a versenytárgyalás 
napját megelőzően Lentiben (a járás főszolga-
bírójához) nyújthatók J>e, illetve küldendők. 

Az ajánlatnak a Kcrka vízfolyás előbbiekben 
megadott szakaszának földmunkájára, valamint 
a fatörzsek szükségessé váló cltavolítási mun-
káira, továbbá az időleges terelő árkok és 
mederelzárások létesítésére —• az utóbbira eset-
leg szállítási távolság szerint — külön-külön 
ki kell terjedni. 

Ajánlattevőnek egyúttal nyilatkozni kell, 
hogy a 3.000 í> óvadékot teljes egészében, 
avagy pedig esak bizonyos hányadrészben he-
lyezi-e letétbe? Utóbbi' esetben az óvadék 
hiányzó részlete a mindenkori kereset 5<>o-áiiak 
visszatartásával egészítettik majd ki 3.000 pen-
gőre. 

Az óvadék készpénzben, vagy ővadékképes 
értékpapírban, vagy valamelyik vármegyei te-
rületen levő takarékpénztárnál helyezendő le-
tétbe és az arról szóló elismervény a zárt 
ajánlathoz csatolandó. 

Alulírott hatóság fentartja magának a jogot 
arra, hogy az ajánlatok között tekintet nélkül 
az egységárakra — szabadon válasszon, avagy 
esetleg új versenytárgyalást tartson. 

Zalaegerszeg, 1929. október 18. 
A Kerka.Cserta-Válicska vízfolyásokat tisz-

togató érdekeltség nevében 
BOdy Zoltán s. k. alispán. 

A zalaegerszegi városi 
szeszfőzde  állandóan 
vásárol bármilyen 

mennyiségben 

Két dsrab kis 
rézflstle  pedig bér-

főzésre  a I. gazda-
közönség rendelkezésére áll. 

Teleion 171 sz 
borosbordók eladók. 

Kedvező fizetési 
feltételek  I 

Telefon: 

191. 

a megbízható bútoros és kárpitos 
SZOMBATHELY, 
Erzsébet királyné-utca 23. 

\ 
30 év óta fennálló üzletét 

az emeletről a földszinti  helyiségébe helyezte átl 
Tekintse meg raktárát.  Kivételes áron 
mr el és Ön jól lesz kiszolgálva, hiszen 
a cég föelve: ízléses bútorokat, be-
rendezéseket elsőrendű minőségben és 
a lego lcsóbb áron e ladn i l 

BIZTOS AZ EREDMENY, 
ha a 

ZALAVARMEGYÉBEN 
hirdet. 

SEZLONOK 
állandó raktáron,  65 P árban. MATRACOK 
42 pengóért. KÁRPITOS BÚTOROK: url 
szobák, stalongarniturák  készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKREDŐ-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA Javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre  — 
szakszerűen és Jutányos áron. 

SZŰCS Z O L T Á N kárp i tosmester 
Zalaegerszeg, Kossuth utca 19. Teleion 228. sz. 

Valódi 

angol szövetek 

t ó t h szabónál 
Zalaegerszeg. 

Most j e l e n t meg:. 

(autó-térkép) 
Kapható a Kakas nyomdában. 

Gperbeíeiekiek 
nélkülözhetetlen 

Csecseniknek 
^ ^ legjobb táplálék a 

Irakam nWiíjír ^ ^ Gyermek kétszersült 
U m Maa ttatoi: K m y é r g y á r ,  Z a l a H M i m . TIMN IU ü IH. 

koarraromdálábta Ztbwgcnug, Sxfcfaenyi-ltr  I. Teidon 131. 
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\ 
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Ara fillér. 

. szám. 

Amikor megszavazta a városi közgyűlés a sok-sok 
kiadást nem gondolt arra, hogy a sok kicsi 

sokra megy. 
Megszépült a város, de megszaporodtak a terhek is. 

Néhány év előtt Zalaegerszeg igazán a gö-
cseji sárfészek képét mutatta. Nem is volt 
csuda, ha — mint annak idején nyilvános 
előadáson panaszolta a polgármester — nem 
szerette székhelyét a megye, sőt még a város 
sem szerette önmagát. Mert, ha csak egy ki-
csit is ad magára valamit a város, nem Inac 
radhatott volna a legkésőbbi időkig — «-ötét 
Oöcsej. S amikor a megye azt látta, hogy a 
város sem törődik önmagával, hát joggal gon-
dolkodhatott úgy, miért szeresse ő azt a vá-
rost, amely magát sem szereti? 

Hiszen akik csak néhány évtizedre is em-
lékeznek vissza, jól tudják, mi volt akkoriban 
ez a város. Minden, csak — város nem. Ami-
kor még a Bárány helyén kurta korcsma sze-
rénykedett s mellette a megyeház a maga, 
mindent elrontó stílusában disztelenkedett, ami-
kor esős időben feneketlen sártenger okozott 
boszúságot és kellemetlenséget mindenkinek, 
aki kitette a lábát az utcára: igazán nem tetsz-
hetett senkinek ez a nagy falu, nem is ,sze-> 
rethette senki sem. 

És elérkezett a «reform-korszak».  A város 
kezdett valamit törődni önmagával s egyre-
másra hozott áldozatokat saját érdekében. — 
Csakhogy itt is az volt a hiba, mint m'ásult: 
egyszerre akarta pótolni hosszú idők mulasz-
tásait. Azt mondta: kell ez is, kell amaz is, 
vagyis 

megállapította a szükségleteket, anélkül 
azonban, Ijogy meggondolta volna, hogy 
a szükségletek kielégítésére szolgáld ösz-
szeget egyszer csak ki Is kell ám izzadnia, 

még pedig saját magának. 

A sok kisebb-nagyobb tétel egyszerre mint 
hatalmas összeg jelentkezett, de azért a szük-
ségletek csak fokozódtak, ami egyrészt ma-
gától adódó jelenség, másrészt pedig — ta-
lán a megszokás dolga. Mert az embernek 
rossz szokása az, hogv igen gyakran megy 
előre anélkül, hogy a következményekkel szá-
molna is. ' , 

Ilyenformán történt a mi gyors előrehaladá-
sunk is, miközben lépésről-lépésre több tel-
het vettünk vállainkra és ma ott tartunk, hogy 
a jövő évi költségvetést alig bírjuk össze-
kalapálni, mert — nincs pénz. 

Nem akarunk rekrlmlnátal, de azt kl kell 
mondanunk, hogy a legtöbb hibát a kép-
viselőtestület követte el,( mert hiszen a 
képviselőtestület szavazott meg mindent. 

Nemrégiben épen akkor volt legneptelenebb 
a közgyűlési terem, amikor a képviselőtestület-
nek a költségvetést kellett tárgyalnia. Volt eset 
arra is, hogy a pénzügyi bizottság ülésén egy 
szál városatya jelent meg, sot a szamadasok 
megvizsgálására kiküldött bizottság néni egy-
szer egyetlen taggal sem képviseltette magát 
s maga az elnök maradt esak egyedül, aki 
pedig még nem — bizottság. 

Most már, amikor örülünk a város szép fej-
lődésének és azt látjuk, hogy szereti szék-
városát a megye is, sőt, hogy szép fejlődé-
séért a megye határain túlról is elismerést, 
dicséretet kapunk, vissza nem csináljuk, de 
ricm is akarhatjuk visszacsinálni a do gokat, 
oda kell törekednünk, hogy kiadasamkat ujak-
Icai oe tózzük s addig egyetlen fillérnyi több-

letet se szavazzon meg a közgyűlés, amíg a 
polgárság teherviselésében könnyebbség nem 
áll elő. Azt a bizonyos szükebbkörü bizottságot 

pedig, mely ma a költségvetés összeállításán 
fáradozik, nem ártott volna már évekkel ez-» 
előtt kiküldeni, amikor a kiadások olyan vésze* 
delmcsen emelkedő tendenciát mutattak, 

No, de legalább a pénzügyi bizottság is, a 
közgyűlés is kevesebbet vitázik majd a költ-
ségvetés fölött. A dolognak vége pedig az 
lesz, ami az egyszeri embernél volt, aki tudva-* 
levőén akkor csináltatott lakatot az istálóra, 
amikor már kilopták belőle a csikót.. . 

A zalai mintasazdasásokról. 
Válasz egy közleményünkre. 

Lapunkban nemrégiben egy gazda leírást kö-
zölt a baki uradalomról. Mi szíves készséggel 
adtunk helyet annak a közleménynek, nem 
azért, mintha csak épen a baki uradalom ér-
demelne elismerést és dicséretet, hanem, mert 
örömünkre szolgál,Jiogy ma, amikor mindenki 
csak a magángazdaságok lerongyolódásáról be-
szél ,a lerongyolódást az ilyen közlemények 
megcáfolhatják. A cikkírónak sem volt szán-
déka más gazdaságok rovására írni; de mivel 
a Bakon tapasztaltak megragadták figyelmét, 
hát azokat leírni érdemesnek tartotta. 

E közleményre ma válasz érkezett, amit 
egész terjedelmében alább szintén közlünk, még 
pedig épen olyan készséggel és örömmel, 
mint a baki uradalomról szóló < leírást, mert 
ebből még hatalmasabban domborodik ki az 
az örvendetes tény, hogy — hála istennek — 
vannak Zalában bőviben mintagazdaságok, 
amelyeket tulajdonosaik, kezelőik olyan nagy-
szerűen vezetnek, hogy azok joggal tarthatnak 
számot a legteljesebb elismerésre, sőt dicsé-
retre is. És örülünk annak is, hogy akadnak, 
akik nevök alatt mondják ki nyíltan vélcmé-
nyöket s fáradtságot vesznek arra, hogy újsá-
gok révén tájékoztassák egy s más dolog felől 
a közönséget. 

A beküldött választ egyébként a következők-
ben adjuk: 

Tekintetes Szerkesztőség! 
B. lapjában «Látogatás egy zalai mintagaz-

daságban» című közleményre vonatkozóan tisz-
telettel kérem az alábbiak szíves közlésére. 

Nem akarom a cikkírónak, mint gazdának a 
baki uradalomról leadott szakszerű véleményét 
sem kisebbíteni, sem korrigálni, mert magam 
is örülök annak, hogy vármegyénkben a hely-
zet-adta körülmények figyelembe vétele meg-
lett a gazdaságok intenzív és szakszerű keze-
lése körül a kívánt eredményt elérik, azonban 
megjegyzem, hogy, ha a cikkíró gazdatársam 
tovább folytatta volna barangolását Zalában, 
úgy a vármegyében nem ezt az uradalmat 
állította volna «tanulmány tárgyául» alkalmas-
nak a gazdák elé, hanem több, már évtizedek 
óta mintaszerűen kezelt uradalmat és közép-
gazdaságot is! De hát úgy látszik, a baki 
uradalomnál megkezdett tanulmányútját befe-
jezte, amelyet én folytatni nem akarok, — 

'csak felhívom a cikkíró és e lapot olvasók 
figyelmét arra, hogy a gazdaságokat nem egyes 
gazda szakvéleményeként közölt újságcikkek 
léptetik elő mintagazdaságokká, hanem a gaz-
daságok által produkált terméseredmények s 
ezek minősége és állatainak bemutatása alkal-
mával a vidéki és országos kiállításokon mű-
ködő vármegyei és országos szaktekintélyek 
állapítják ezt meg. Már pedig a baki uradaL 

lomtól — sajnos — én még nem láttam ilyen, 
mintagazdaságát kifelé is mutató dolgokat. 

Ezzel szemben a vidéki és országos kiállítá-
sokon igenis láttam vármegyénk több ura-
dalinától és gazdaságától az intenzív és szak-

szerű kezelés eredményét hirdető produktumo-
kat úgy a, mezőgazdaság, mint az állattenyész-
tés köréből, úgy, hogy a baki uradalomnak 
befelé sokat mutató, kifelé keveset hirdető 
gazdaságával szemben, ezekre hivom fel a vár-
megye gazdáinak és e lap olvasóinak figyelmét 
azzal, hogy a baki uradalom után ezek gaz-
daságait tegyék tanulmány tárgyává s akkor 
meggyőződnek arról, hogy az, ami a baki 
uradalomban még a kezdetén van, az ezeknél 
már befejezett téily, azaz valóságos mintaga2l-
daságok. 

A vármegye gazdái előtt szükségtelen volna 
eme hírneves zalai uradalmakat és gazdasa-
gokat felsorolni itt, azonban arra tekintettel, 
hogy a lapnak nemcsak vármegyénkben, de 
másutt is vannak olvasói, fölemlítem, illetve 
az országos kiállításokon látottakat idézem cin-
lékezetökbe akkor, amikor a pölöskei urada-
lomról szólok röviden. 

Ezt az uradalmat a Nyáry család gazdatiszt 
tagjai — jelenleg Nyáry Kálmán főintéző — 
tették országosan elismertté. Itt a baki ura-
dalomnál szerzett tapasztalatát a cikkíró bőven 
gyarapíthatta volna, ha ide is ellátogat. Ter-
méseredményei, azok minősége, — állatainak 
kiválóságáról úgy a vidéki, mint az országos 
kiállítások bíráló bizottságai évről-évre újabb 
és jobb eredményeiről állították ki az elismerő 
okiratokat és Ítélték neki az elsőosztályú jutal-
makat. 

Nem célom egyéneket dicsérni s ezt nem is 
teszem akkor, mikor ezért Nyáry fóintézónek 
évtizedes eredményes munkássága gyümölcse-
ként itt a róla kiállított országos szaktekinté-
lyek általi véleményt elmondom: — gazda-
tiszti tevékenysége az országos szaktekintélyek 
közé emelte őt. 

Aki látta a pölöskei uradalom akár vidéki, 
akár országos kiállításon bemutatott csoport 
kiállításait, az ezekből szintén csak a fenti 
véleményhez csatlakozik. Az országosan ismert 
ménesből a tiszti lovakat nem csak az ország; 
részére, de a külföldre is veszik. Tisztavérü 
simmenthali tenyészetéről Wellmann profesz-
szor úgy nyilatkozott, hogy ez az országban a 
legelsők közti. 

Mindez csak úgy volt elérhető, hogy az ura-
dalom élén olyan kiváló vezető tiszt van, aki 
rendelkezik a gazdasági tudomány mindenre 
kiterjedő alapos ismeretével, amit nem csak 
az uradalomnál, mint főtiszt érvényesít, hanem 
saját gazdaságában, Karmacson is, ahol szintén 
mintaszerűen gazdálkodik. Ló- és sertéstenyél-
szete, tehenészete a vármegyében az elsők 
közt van. 

No, de menjünk tovább! Ott van dr. Cilasec 
Aladárnak a mezőgazdasági ipart meghono* 
sító gazdasága, Fehér Jenő vezetése alatt 
Lentiben. 

Öróf Andrássy Sándor letenyei uradalma, 
Valkó Ágoston nagyrécsci gazdasága, dr. KoU 
ler István alsórajki közéngazdasága, SzentmU 
hályi Dezsőé Andorházán, újnépi Elek Ernő 
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Óéra gazdaságai Ujnépen és Kálmáncsán, a 
zalavári apátság uradalma, a pesti papnövelde 
uradalma Kiskomáromban, a premontrei pré-
postság uradalma Türjén, báró Guttmann 
Lászlóé Zala béren és több gazdaság, melyek 
szerintem szintén érdemesek arra, hogy úgy a 
zalai, mint más vármegyei gazdáknak tanul" 
mány tárgyául szolgáljanak. > . — 

Fentieket tartottam szükségesnek esetleges 
félreértések  elkerülése végett közölni, nehogy 
a lap olvasói a zalai más gazdaságokat elma-
radottnak tekintsék. 

Pacsa, október 21. 
( vitéz Farkas Jenő 

volt bérlő, birtokos, oki. jegyző. 

A képviselőház mai ülésén megszavazták 
a közjegyzők nyugdíjintézetéről szóló javaslatot. 

val6 átruházása, nem drágítja meg az igaz-
ságszolgáltatást. 

Csontos Imre képviselőtársamat arra kérem, 
hogy konkrétumokkal jöjjön a nyilvánosság 
elé, hogv a legnagyobb szigorral járhassunk 
el. 

Ezután a javaslatot az előadó Dési Oéza ki-
sebb módosításával elfogadták. 

A l m á s y elnök napirendi javaslatot tesz, 
hogy a ma benyújtott törvényjavaslatokat hol-
nap tárgyalják 1c. 

Fa r kas István: Egy korábbi indítványomat, 
mely a munkanélküliség elleni biztosításról szól, 
tűznék végre napirendre. Ennek kapcsán fel-
hívom az igazságügyminisztert, hogy tudomá-
som szerint egyes iparvállalatok taktikai okok-
ból cl akarják bocsátani munkásaikat, és ezzel 
akarják megakadályozni a vámtarifa revízió-
ját. 

É r i Márton az elnök napirendi javaslatát 
tette magáévá. A Ház ilyen értelemben har 
tároz. 

Végül felolvassák a honvédelmi miniszternek 
írásbeli válaszát. Szilágyi Lajos egy korábbi 
interpellációjára, továbbá Klebelsberg Kunó 
gróf kultuszminiszter ugyancsak írásbeli vá-
laszát Pakots József, Beck Lajos és Jánossy 
Oábor korábbi interpellációjára. A válaszokat 
tudomásul veszik. 

Az intcrpellációs könyvbe holnapra hat in-
terpellációt jegyeztek be, melyeket élőszóval 
mondanak el. 

Az ülés fél 12 órakor befejeződött. 

A kínai-orosz határon dörög az ágyú 
és robban a bomba... 

» 
A vörös hadsereg megkezdte előnyomulását a kelet-kínai határzóna mentén. 

Budapest, október 22. A képviselőház mai 
¿»lését Almássy László elnök tiz óra után nyi-
totta meg. 

CWsíxh beterjesztettek az elesni rakulai tan-
dijak mérsékléséről szóló törvényjavaslatot, 
melynek tárgyalására holnap kerül sor, majd 
Dési Oéza előadó a közjegyzők nyugdíjintéze-
téről saóló törvényjavaslatot ismertette. 

L a k a t o s Gyula előadó a korlátolt felelős-
ségű társaságokról szóló javaslatot nyújtja ber 

Kálmán Jenő a közjegyzők nyugdíjintézeté-
ről beterjesztett törvényjavaslathoz szól és ki-
jelenti, hogy 

a nyugdíjintézet felállítása mindenkinek a 
helyeslésével találkozik az országban. 

A közjegyzők is najp' nehézségekkel küzde-
nek s ezt méltányolni kell. Kálmán amellett 
énei, hogy a társadalom biztosítása mellett 
ne feledkezzünk meg a közjegyzői segéderők 
helyzetében előállottakról sem. 

• C s o n t o s Imre: Az ország népe bizalom-
mal íjseltetik a közjegyzők iránt. 

Az a fontos,  hogy a közjegyző sohase 
éljen vissza a beléhelyezett bizalommal. 

t 

Utalnom kell arra, hogy egyes közjegyzők az 
illetékek megállapitásánál nem járnak el min-
dig korrektül. — Erre nézve számos precedenst 
tudnék felemlíteni. 

Z s i t v a y Tibor igazságügy miniszter: 
Egyes birói funkcióknak  a közjegyzőkre 

— mindenütt felülkerekdik a józan belátás 
s eloszlanak a sötét fellegek Magyarország 
egéről is. 

Párb, október 22. Briand miniszterelnök ma 
fogadta Titulescu oláh és Ossusky cseh köve-
teket, akik tagjai a jóvátételi konferencia bi-
zottságának s velők hosszasabban tanácsko-
zott. 

Az Echo de Paris szerint Briand-t arról tá-
jékoztatták, hogy a magyar-oláh optánsügy 
nagy akadályokat gördít a jóvátételi ügyek 
sima elintézése elé. 

Briand felvilágosította Titulescut, hogy 
az optánsttgyet el kell választani a jóvá-

tételi kérdéstől, 
mert Magyarország ezen a ponton a leghajt-
hnt.itLnn.ahh ninff.it.irtást  tA?MISÍtj'», 

H Í R E K . 

Riga, október 22. Kretnlinben értekezletet 
tartottak a szovjet vezérei Stalin elnökleté-

'vel s elhatározták, hogy a szovjet csapatai-
nak utasítást adnak, hogy foglalják el a ke-
let-kinai vasutakat. Kinában állandóan forrong 
ganak s ' ezek a belső viszályok oui 
tak, hogy a kinai csapatok megtámadják 
vörös hadsereget. 

A szovjet katonasága hetek ótavkóborol a 
kelet-kínai határ mentén 

s nem tudják maguk a vezérek sem, tá-
madjanak-e, vagy visszavonulást paran-

csoljanak. 
A nagy tétlenség valósággal demoralizálta a 
szovjet legénységet. 

Stalin utasítást küldött Blücher tábornok, 
hadseregfőparancsnoknak is, hogy kezdjék 
meg az cíönyomulást 

s addig meg sem álljanak, mig Charbint 
birtokukba nem kerítik. 

A szovjet vezérek nagy megelégedéssel vet-
ték tudomásul Stalin propozicióját s az érte-
kezlet azzal fejeződött be, hogy éltették a 
vörös hadsereget s halált kiáltottak Kínára. 

Charbin, október 22. A szovjet csapatai több 
órás bomba és ágyuharc után elfoglalták Ta-
Hai-Ho-kinai várost^ apiely Blagovcscscnszttel 
szemben már jóval belül fekszik Kína terü-
letén. A sebesültek száma óriási. 

Francia vélemény a magyar jóvátételi kérdésről 
és a magyar-oláh optánsfigyről. 

Párb, október 22. Az Oeuvre hasábjain 
Hany Barde hosszú cikket közöl a keleti jó-
vátételi konferenciáról  s többi között ezeket 
írja: A jóvátételi konferencia jobbára Ma-
gyarország és az oláhok körül hullámzik. Tény 
az, hogy Magyarország nem mond le az op-
tánsperröl és azt tovább folytatja, az oláhok 
azonban nem fogadják cl a terheket. Az oláh 
kormány még korábban kifejezést adott ama 
véleményének, hogy jóvátételi számláját el-
törli, ha Magyarország nem ragaszkodik csö-
könyösen az optánsügy letárgyalásához. 

Budapest nem akar lemondani semmi-
áron arról,  ami jogosan megilleti Ma 

gyarorezágot, 
mert azt állítják a magyar fővárosban, hogy 

olyan állapotokat idézett fel a trianoni béke-
szerződés, hogy jóvátételt nem fizethetnek, 
viszont az optánsügy elodázásába bele nem 
egyeznek.' Bukarestben mindezekről hallani 
sem akarnak s azt mondják, hogy Hágában 
azért járultak hozzá elvben a Young-tervezetk 
hez, mert bíztak abban, hogy Magyarország 
végre belátja, hogy nincs igaza (?) az op-
tánsügy ben és kérését visszavonja. 

Ha ezekután Magyarország ragaszkodik az 
optánsügyhöz, akkor az oláhok visszavonják 
hágai Ígéretüket és semmisnek tekintik a 
Young tervezetet. 

A két állam között partikuláris viszályko-
dás áll fenn, ami veszélyezteti az európai bé-
két, de remélem fejezi be cikkét Hany Barde 

— A megyéspüspök Budapesten. Mikes Já-
nos gróf szombathelyi megyéspüspök ma dél-
után Budapestre utazott, ahol résztvesz az őszi 
püspökkari konferencián, a vallás- és tanult 
mányi alapot cltenőrző bizottság ülésén és a 
katholikus nagy gyűlésen. Székhelyére a jövő 
hét közepéti érkezik vissza. 

— Gergye Ipoly az új csornai prépost. A 
csornai premontrei kanonokrend tegnap vá-
lasztotta meg Burány Gergely dr. utódját, a 
csornai prépost-prelátust. A választ ó káptah 
lanban Crcts Gunnams generális-apát elnökölt, 
aki a belgiumi Avcrbodcnbcn székel s aki 
Moot Hubert floreffei  c .apát, a rend római 
prokurátörának kíséretében már csütörtökön 
Csornára érkezett s a rendházban canonica vi-
sitatiot tartott. Ünnepélyes Vcni Sancte után, 
mit a generális apát cclebralt, megkezdődött 
a titkos szavazás. Már az első szavazás ered-
ménnyel járl, amennyiben kitűnt, hogy Gergye 
Ipoly, a fend kormányzó perjele megkapta 
az abszolút többséget. Ennek alapján a ge-
nerális apat öt a rend érvényesen megválasztott 
prépostjának jelentette ki. Az új főpap Győr-
váron született 1883-ban s 1007.-től 1023-ig 
a keszthelyi gimnáziumban volt tanár, onnan 
a szombathelyi gimnáziumhoz került és a múlt 
év szeptemberében nevezte ki Burány Gergely 
dr. prépost-prelátus a rend perjelévé. Burány 
Gergely halála után ellátta a préposti ügy-
kört is. 

— A polgármester  a madárvédök alelnöke. A 
Magyar Ornithologusok Alsódunántuli Köre 
Czobor Mátyás polgármestert az alelnöki tiszt-
tel tüntette ki. 

— A tűzoltószövetség igazgatója. A Zala-
vármegyei Tűzoltószövetség Fülöp László dr. 
városi tanácsost igazgatójává választotta. 

— Jánosi mérnök megérkezett.  Jánosi Béla 
mérnök, aki a villamosítási ügyben mint szak-
értő szerepelt, tegnap Zalaegerszegre érkezett 
és a villamos nagybizottság holnapi ülésén 
adja meg a szükséges felvilágosításokat. 

— A vármegyei távbeszélő hálózat fejlődése. 
A pécsi kerületi postaigazgatóság értesítette az 
alispánt, hogy kiépültek a Káptalantóti, Batyk 
és Magyarszerdahely jegyzőségek, valamint Za-
laszentbalázs távbeszélő központok és megkez-
dődött a keszthely—sümegi áramkör Zala-
szántó és Karmacs távbeszélő központok, vala-
mint az e központokhoz csatlakozó Rezi, Nc-
mesbükk, Alsózsid és a Sümeghez csatlakozó 
Bazsi és Sümegcsehi külterületi távbeszétö állo-

!, mások" 'építése. Szentpéterur község elül járó-
isága pedig abban az esetben, ha a község 
postahivatalában nyilvános távbeszélő állo-
mást rendezitek be, vállalja legalább öt évre 
a póstamester mindenkori hivatalos lakásbér-
illetményét meg nem haladó bérért pósta- és 
távbeszélő hivatal elhelyezésére alkalmas hiva-
tali helyiségnek és póstamcstcri lakásnak biz-
tosítását. Kéri a póstaigazgatóság az alispánt, 
hogy a községnek erre vonatkozó nyilatkozatát 
hagyja jóvá. 

— Iskola-kápolna szentelés. Vasárnap reg-
gel szentelte fel Mikes János gróf megyés-
püspök Kámonban a községi elemi iskola két 
tantermét és a hozzá tartozó kápolnát, mely a* . 
újonnan alakult Krisztus király egyházközség-
nek a temploma. ; 



1929. október . 

— Zankó Géza dr. szombathelyi rendőr 
főtanácsos jubileuma. Kedves ünnepség szín-
helye volt tegnap a szombathelyi rendörkerü-
leti főkapitányság. A kerület tisztikara ünne-
pelte Zankó Géza dr. rendörfótanácsost,  a fő-
kapitány helyettesét abból az alkalomból, hogy 
most töltötte be 25 esztendős szolgálati jubi-
leumát. Az ünnepségen megjelentek a kerü-
lethez tartozó kapitányságok vezetői: Oroszlány 
Endre főtanácsos Szombathelyről, Török Gyula 
dr. főtanácsos Győrből, Zombory Gyula dr. 
tanácsos Magyaróvárról, Hamuth János dr. ta-
nácsos Pápáról, Kálnay Gyula dr. főtanácsos 
Nagykanizsáról, Popovics Lajos tanácsos Zala-
egerszegről és Halmay Gusztáv tanácsos Kő-
szegről. A szombathelyi rendórtisztikar pedig 
teljes számban felvonult, hogy tisztelegjen a 
kötoicrctctbcn álló tendöf főtanácsos eiött. — 
Este a Sabaria télikertjében bankett volt, ame-
lyen számos felköszöntó hangzott el. 

— Nöl télikabátot olcsón és szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . 

— Helyszíni szemle az Arany Bárányban. 
Tegnap délután helyszíni szemlét tartottak az 
Arany Bárány szálloda udvarán, ahol Szép 
Ferenc, a szálloda tulajdonosa, 12 autót be* 
fogadó garázst akar építtetni. A szemlén dr. 
Mikula Szigfrid városi főjegyző vezetésével 
megjelent a rendőrség, a tűzoltóság, a mű-
szaki és az államépítészeti hivatal, a központi 
elemi iskola igazgatóságának egy-cgv képviw 
selóje. A bizottság elhatározta, hogy az en 
gedélyt az építésre megadja, azonban az Is 
kolaköz felőli fronton vészkijáratot kell létesí-
teni, míg a rendes kijárat a Széchenyi tér 
felöli oldalon lesz. A garázs építését már a 
közeljövőben megkezdik. 

— Divatos gallér- és ruhacsipkék  nagy vá 
lasztékban Kovács divatárúházban. 

— Lemondott Sopron tiszti főügyésze. Dr. 
Lacimé Vilmos, Sopron város tiszti főügyésze 
bejelentette lemondását. A főügyész élére állt 
a választási küzdelmekben tevékeny részt vevő 
Városi Polgári Pártnak s mint mondotta, nem 
tartja összeegyeztethetőnek, hogy mint vezető 
állásban levő egyén, politikai színezetű cso-
port élén álljon. 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fel 
nőttek részére a Kovács divatárúházban. 

— Keresztül ment rajta a kisvonat egyik 
kocsija. Bogár Imre 18 éves novai napszá-
mosfiu az egyik csillét javította a gazdasági 
vasút mentén. Társai ezt nem vették észre 
s elindították' a kisvonatot, mely elütötte a 
szerencsétlen fiút s mindkét lábát bokában 
eltörte. A zalaegerszegi mentők szállították a 
már sok vért veszített Bogárt a kórházba. 
Állapota reménytelen. 

— Még szebbek lesznek a hölgyek, ha a 
csudaszép csipkékkel diszitík ruháikat, mely-
ben legnagyobb a választék és legolcsóbb az 
ár Deutschnál. 

— Késiül Nagykanizsa költségvetése. Nagy-
kanizsa város pénzügyi bizottsága tegnap, hét-
főn kezdte meg többnapos üléseit, amelynek 
elsó és legfőbb tárgypontja: Nagykanizsa me-
gyei város 1930. évi költségvetése. A bízottság 
elnöke Weiss Tivadar kereskedelmi tanácsos. 
A tárgyalás előreláthatólag a jövő hét végén 
fejeződik majd be. 

— Benedek Jenő elsőrangú férfi-  és gyerf 
nukruha üzlete Zalaegerszeg-Körmend. Bene-
dek ruhája vezet, minőségben a legjobb, ár-
ban a legolcsóbb. 

— Legények harca egy leányért. Vasárnap 
este véres verekedés játszódott le MurakC-
rcszturon az egyik korcsmában. Szivák János 
keresztúri legény a vendéglőben iddogált és 
udvarolt egy fiatal leánynak, aki már hetek 
óta Murakercszturon kóborolt, de senki sem 
tudta, kicsoda. Szivák énekelgetett a leány-
nak s így szórakoztak. Kevéssel ezután be-
tért a korcsmába négy tótszerdahelyi legeny 

akik szintén szemet vetettek a leányra. — 
Szivák összeszólalkozott a négy riválissal s a 
heves vitának verekedés lett a következményé. 
A szerelmes szivü Szivákot a négy tótszerda-
helyi fiatalember alaposan helybenhagyta, ugy, 
hogy eszméletlen állapotban, vérző fejjel szállí-
tották kórházba. A csendőrség nyomozást indí-
tott, hogv megállapítsa a verekedés részleteit. 
Szívák állapot;« súlyos, de nem életveszélyes. 

ZALAVÁRMEGY 

JÖN AZ ÜSTÖKÖS! 

— Javítják a mentőkocsit. A mentőkocsit 
javítás céljából felvitték Budapestre s addig 
helyette egy Budapestről ideküldött kocsi tel-
jesít szolffálatoh 

— Időjóslás. Enyhe, változóan felhős idő 
várható, esőhajlammal. 

— Női és f?y;rmek  télikabátok a legnagyobb 
választékban Schwarc Lajosnál kaphatók. 

A farkaserdői  gyilkosság a törvényszék előtt. 
Mint ismeretes Kisszentgrót községből pár 
hónappal ezelőtt két gazdaember bort vitt el-
adásra Vasmegyébe. A sikerült vásár után haza-
felé tartottak a bor árával. Amint a Kám köz-
ség határában levő Farkaserdőhöz értek, a 
sűrűből két lövés dördült el s az idősebb gazda 
— Szabó József — holtan bukott le a szekér-
ről, a fiatalabbik — Molnár István — halálos 
lövéstől találva egy darabig futott, azután 
összeesett. Beszállították a zalaegerszegi kór-
házba, de Molnár hamarosan meghalt. Az 
gazdát kirabolták s a tettes elmenekült. -
Hosszas nyomozás után a szombathelyi rend-
őrség elfogta Németh Ferenc rovott multu 
vadőrt, aki alaposan gyanúsítható a kettős 
rablóg^ilkosság elkövetésével. Németh tagad, 
azonban vannak tanuk, akik tudnak arról, hogy 
a vadőr a jelzett időben Kám községben járt 
s a rabolt pénzből mulatozott. — A tárgyalás 
elé nagy érdeklődéssel tekint Zala- és Vasma 
gye közönsége . 

— A Városi Mcnetjegyiroda forgalmának fo-
kozása céljából lényeges és a közönség ké 
nyelmét szolgáló újítások történtek.  Hivata 
los órákat a Mcnetjegyiroda reggel 8—12-ig 
és délután 3—0-ig tart, de vasárnap délelőtt 
is rendelkezésre áll a közönségnek. Rendsjtíe-
rint 30 napi érvényességű jegy füzeteket ad 
ki, de kisebb távolságokra — főleg a Hév 
állomásaira — is már 1—2 nappal előbb meg-
válthatók a jegyek. Ugyancsak megrendelhe-
tők bármely külföldi állomásra is úgy a menet-
jegyek és hálókocsik, mint a szükséges vizu-
mok. A Máv által kiadott hivatalos árfolyam 
alapján bármilyen külföldi valuta az utasok 
rendelkezésére áll. A Menetjegyiroda társas 
utazásokhoz útitervet állít össze és az érvé-
nyes kedvezményeket kieszközli. Állandóan ké-
szenlétben tartja az összes hazai és külföldi 
kedvezményes utazásokhoz szükséges igazol-
ványokat és bárhonnan való visszautazásra is 
szolgáltat ki menetjegyeket. Telefon-rendeí-
lésre a menetjegyeket díjtalanul házhoz szál-
líttatja (telefon szám 10.) Tekintettel a városi 
Menetjegyiroda közérdekű működésére, mely-
lyel csak a közönség érdekeit szolgálja, kí-
vánatos, hogy közönségünk azt utazásai alkal-
mával igénybe vegye és ezáltal, mint más 
városokban is, annak fentartását lehetővé té-gŷ  

RDVID TÁVIRATOK. 
• • • • 

Nagyatád. Október 27-én, vasárnap ürnie-» 
pélyes gyászistentiszteletet tartanak nagyatádi 
Szabó István sírjánál. Mayer földművelési mi-
niszter vezetésével 40 képviselő jelenik meg 
a neves politikus sirjánál. 

Budapest. Györki Imre szocialista képviselő 
megérkezett Bécsből s kijelentette, hogy Bu-
chmger Manó és Garami Ernó holnap délután 
érkeznek a magyar fővárosba. 

Lipcse. Nemzeti szocialisták tartottak teg-
nap este gyűlést, amely után verekedésre ke-
rült a sor. Huszonöt ember súlyosan megsé-
rült. Több verekedőt letartóztattak. 

Raguza. A városban tüntettek az olaszok 
ellen, melynek során két olasz tengerészt vé-
resre vertek. Az olasz követ interveniált a ju-̂  
goszláv külügyminisztériumban. 

: SZÍNHÁZ. 
Az Országos Művész Szinház tegnap este 

tartotta megnyitó előadását mérsékelten telt 
ház mellett. Zilahy Lajosnak «Hazajáró lélek» 
című színművében mutatkozott' be a társulat 
és a pompás darab a legsikerültebb előadás 
keretében gördült le. Kómíves Sándor, Sz. 
Salgó Ilona, Oroszlán György, Rajz Ferenc, 
Bodrogi Margit, Róna László és Szirmai Zoltán 
a legsikerültebb játékot produkálták. Közön-
ségünk mindenesetre méltányolja a művész-
társaság szép igyekezetét és azért számítha-
tunk is arra, hogy a következő előadások a 
legteljesebb erkölcsi és anyagi siker jegyében 
folynak le. 

MüSor: 
Szerda: Karenin Anna. Dráma. 

Csütörtök: A válópercs hölgy. Vígjáték. 
Péntek: Hófcusz-Pókusz. Vígjáték. 
Szombat: Nagy kabaré est. 

SPORT. 

Ha fölrepül  a kacsa... 
Néhány napja röpköd egy kacsa Zalaeger-

szegen s ez a szárnyas már hízik is . . . Sokat 
kommentálják, igaz, illetéktelenek, a Move 
ZSE pápai iiagy győzelmét. S hogy ott iga-
zolatlan játékos játszott volna, aki fenomenális 
formát játszott ki s így jutott fölényes győ-
zelemhez a kék-fehér tizenegy. 

Hogy a kacsa lesoványodjék, idézzük a Pá-
pai Hírlap sorait, ahol azt olvassuk, hogy a 
Move balhalfja már a 25. percben súlyosan 
megsérült s a Move 10 emberrel rúgta négy 
gólját. Ez az egyik. A másik az, hogy a pápai 
lila-fehéreknél játszott Litnperger jobbösszo 
kötő, akit a SFAC—Kinizsi meccsből kifo-
lyóan két hétre eltiltottak a játéktól. Tehát 
Limperger jogtalanul játszott. A harmadik pe-
dig az, hogy láttuk a sokat emlegetett játékos 
fényképét s Hollósy Béla bírót is olyannak 
ismerjük, aki hamar rájön a driblire. Ne fél-
jenek a Move ellenségei, mert ott tiszta, igenis; 
tiszta munka folyik. A sok intrika ellenére 
is az igazság az, hogy a Move aratja sorozatos' 
győzelmeit, rúgja a gólokat s ezért haragusz-
nak reá. Nem is csoda. Mert irigylésre méltó) 
a nagyvonalú játék, amit hétről-hétre látunk a 
Movetól s amelynek nyomán születnek a gó-
lok s a pontok... 



MOZI. 

Szerdán, 23-in fél 7 és fél 9 órakor: 
Francia  ízú,  szellemes és pikáns vígjáték 

az egyik sláger képünk. — A férj  szereti a 
feleségét, de azért szeret a tilosban járni. 
Pechje van, mert akivel meg akarja csalni a 
feleségét, az annak legjobb barátnője, amit a 
férj  bezzeg nem tud. Ebből sül ki a bonyo-
dalom, amit /az édes Conrad Nagcl visz si-
kerre. 

VISSZA A LEGCNYÉLETHEZ. 
Pikáns vígjáték 8 felv. Főszereplők: Conrad 
Nagel és Mav Mc. Avoy. — Azonkívül: 

A VÉGÁLLOMÁS TÜNDÉRE. 
Kalandos bűnügyi regény, amely egybefűződik 
a legbájosabb poézissel, 8 felv. 

Csütörtökön fél 7 és fél 0 órakor: 
Most újonnan készült monumentális, gran-

diózus mestermü, a Királyok Királya testvér-
filmje. — Művészi fölvételek, nemes célokat 
szolgáló műremek: 

ASSISI SZENT FERENC. 
Jézus dicsőséges szegényének élete és halála. 

Harry Liedtke nem volt, hanem lesz. A 
Csákó és kalap » sikere elvész a «Kis garnizon» 

\vidám, békebeli története mellett. 

RÁDIÓ. 

Szerda, október 23. 9.15: A házikvartett 
hangv. 9.30: Hírek. 9.43: A hangv. folyt. — 
11.10: Nemzetközi vizjclzőszolgálat. 12: Ha-
rangszó, időjárás. 12.3: A Mándits szalonzene-
kar hangv. 12.25: Hirck. 12.35: A hangv. folyt. 
1: Időjelzés, időjárás, vízállás. 2.30: Hírek, 
élelmiszerárak. 3: Piaci árak és árfolyamhirek. 
3.30: Morse tauf. 4.10: Kacsóli Dénes novellái. 
4.43: Időjelzés, időjárás, vízállás, hirck. 5.10: 
Az Orsz. Közp. Statisztikai Hivatal előadása. 
5.40: Zene. 6.30: Olasz nyelvokt. 7.25: Rádió 
amatörposta. 7.53: Ló- és ügetőversenyeied*-
mények. 8: Magyar nóták. 9: A honvédzenekar 
hangv. 10.15: Időjelzés, időjárás, hirek. Majd: 
Gramofon. 

€ALAVARMEGVE 
BUDAPESTI TERMP-NYJELENTES. 

Búza (liszavkUkii 2310-2330, buzi 21.50-
21-7ü, roz« J5.50--1575, takarmányárpa  1570-1650. 
ivárpa 2600-26-75, ujttb 15 25-1575, tengeti 
19.03 -1975, búzakorp« 1075-1100, köles 20*00-
22.00. 

Is Irányzat: Gyengébb. 
» ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 

Buu 18.00- 19.00. Rozs 13.00-14.00, Árpa 15.<0-
1600, Zab I2.00.-13.U),Tengeri (csöves) 8.00-I0W, 
Burgonya 600 -7.00. 

L M M « } * » : ZALAVAftMIOVl  l»pkU<UMr««tég. 
F.I.IŐ. u.rt.1114 : HÍRBOLV FIMNO. 

F*I«I4* kUtf  6 : KAKA* AOOSTON. 

A P R Ó H I R D E T É S E K . 
EGY eredeti pedálos SCHUNDA CIMBALOM eladó 

Zalaegerszeg, Ürményi-utca I. 
PINCE száraz, világos, 22 méter ho«szu és 6 méter 

széles, raktárnak  is alkalmas, november l*te bérbeadó. 
Cim • kiadóhivatalban. 

Valódi 
ansol szövetek 

Tóth szabónál 
Zalaegerszeg. 

1929. Október 23. 

SEZLONOK 
állandó raktáron  , 65 P árban. M A T R A C O K 
42 pengóért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, tzalongarniturák  készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKRGDÓ. 
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre  — 
szakszerűen és jutányos áron. 

SZŰCS Z O L T Á N kárpi tosmester 
Zalaegerszeg, Kossuth-utca 19 Telefon 228. sz. 

BIZTOS AZ EREDMENY, 
ha a 

ZALAVARMEGYÉBEN 
hirdet. 

-L 
Most jelent meg: 

(autó-térkép) 
Kapható a Kakas nyomdában. 

nélkülözhetetlen 

CS6CSBBIŐkB6k ^ 
legjobb táplálék a k 

l i p u t i I r t o n k fu l t v i : Kenyérgyár,  Zalaegerszeg.  T i l i l » 105 ü 194. 

Kellemes otthont 
szép szőnyegek nélkül 
nem lehet elképzelni. Ennek főfeltételei: elsőrendű minőségek és ízléses minták. Továbĵ  
fontos, hogy a szőnyegek a legnagyobb igénybevétel mellett is eredetiségüket megtartsák, a 
környezetbe harmonikusan illeszkedjenek bele és szépségükkel a lakás értékét emeljék. A mi C7nnVP0PÍnlf  e zen 1^én> reknek tökéletesen megfelelnek. Gyönyörű 

l l l l M W I I J W 3 C I I 1 I V választékunknak hire van, a minőségeket pedig Európa 
legnevesebb gyárosainak készítményei.Jcözül választjuk ki. — Az idén épen ugy, mint az 
előző években megrendezzük dunáhtul városaiban nagy szőnyegkiállitásainkat. Jelenlegi kész-
letünk még az eddigi mennyiséget is meghaladja. A világ leghíresebb szőnyegtypusai vannak 
raktáron. — Mielőtt még abba az öt városba, melyek szükségletét mi látjuk el, 
szőnyegeink nagy részét elküldenénk, bátrak vagyunk a nagyérdemű -vásárló közönséget 

fzőnyegraktárunk  megtekintésére meghívni I 
Szőnyegek, ágyelők, átvetők, függönyanyagok, összekötők minden méretben és árban kaphatók. 

Schiitz Sándor és Fia 
Dunántul legnagyobb ét legolcsóbb áruháza 

tooyroyowdáUbfta SzécfaeayHér  1. Telefon 131. 
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A helyi ipar pártolásáról. 
A kézmüvesiparosság helyzete az egész or-

szágban rendkívül súlyos és ez a negyedmillió 
önálló egzisztencia bizony csak a legkeserve-
sebb küzdelmek árán képes saját magát és 
családját eltartani, legszükségesebb munkásait 
úgy, ahogy foglalkoztatni. 

A közüzemek és a gyáripar versenye olyan 
feladat elé állítja a kézműveseket, mellyel meg-
birkózni még jobb gazdasági viszonyok köze-
pette is nehéz lenne. A vidéki iparosok és 
kereskedők a legtöbb helyen a közönség mel-
lőzését kénytelenek tapasztalni. A vidéki vá-
sárló közönség zöme valahogy úgy van a helyi 
ipar termékeivel és áruival, hogy azokat hát-
rább helyezi a fővárosi iparosok és keres-
kedők áruinál. Az a körülmény, hogy a hely-
beli előállítású sokszor jobb, vagy legalább 
is azonos minőségű az idegen eredetű árú-
val, ugyancsak a legtöbbször figyelmen kivül 
marad. Igy azután általános szokássá vált, hogy 
a városok közönsége Budapestre siet szükség-
leteit beszerezni.^ 

A vidéki vásárló közönséget valahogyan 
vonzza a fővárosi üzletek reklámja, a na-
gyobb választék és az olcsóbbnak hirde-
tett árak s anélkül, hogy meggyőződnék 
arról, hogy mit és milyen áron kaphatna, 
sokszor sokkal jobb, vagy épen olyan mi-
nőségben a helybeli iparosoktól, — a 
' fővárosban szerzi be szükségleteit. 

Nagyon kevesen gondolnak arra, «unit pedig 
mindenkinek szem előtt kellene tartania, hogy 
a helybeli ipar és kereskedelem támogatása 
általános érdek. 

lizzel hamarosan tisztában lehetünk, ha arra 
gondolunk, hogy a helybeli iparosok és keres-
kedők megfelelő foglaíko/.tatása és a vásárlá-
sokkal való támogatása a vidéki, vagv kör-
nyékbeli község, város gazdasági életére je-
lentós Itatással van. Ma a helybeli iparosok 
és kereskedők tevékenysége fokozódik, na-
gyobb számban tudnak munkásokat alkalmazni, 
akik keresethez jutnak s ugyancsak vásárlókká 
válnak. A jobban foglalkoztatott iparosok köuy-
nyebhen, esetleg fokozottabb mértékben tesz-
nek eleget közteherviselési kötelczcttségöknck, 
miáltal a többi foglalkozási ágak adóterhei 
csökkenhetnek, viszont a gazdasági helyzet ja-
vulásával a városok, községek fejlődésére is 
nagyobb lehetőség nyílik. 

A kérdés szociális részét nézve, egy pillana-
tig sem lehet vitás, hogy úgy a község, mint 
az állam rendje és nyugalma szempontjából 
"agyon kívánatos, hogy a munkára nevelt ipa-
rosokat, de főként az oly sok szélsőséges iz-
gatásnak kitett munkásokat megfelelően fog-
lalkoztassák, mert csak így kerülhető el, hogy 
a nélkülözésekből eredő elkeseredés ne siessen 
a rossz tanácsadók segítségére. 

A vidéki és környékbeli iparosság szaktu-
dása és felkészültsége feltétlenül kielégítő. Az 
ott működő iparosok legtöbbje a fővárosban 
tanult, sőt önáilóskodott. A divattal, a techni-
kai újításokkal ismerős és azokkal lépést tart. 

Az árakat összehasonlítva egészen bizonyos, 
Ijogy nem is drágább. Az összehasonlítás alap-
jául természetesen hasonló minőségű jó mun-
kák szolgálhatnak, mert a budapesti gyár si-
lány tömegmunkája a fővárosi kézműves por-
tékájánál is olcsóbb. A vidéki és környékbeli 
közönség számos szempontból cselekszik he-
lyesen, ha azt a helybeli iparosságot támo-
gat ja, amely vele közös sorsban él s mely 
iparosság boldogulásától nagymértékben függ 
a vidéki községek és városok boldogulása is. 
A közönség megértése módot nyújt/az er-
dekeit vidéki iparosok további fejlődésére es 

ez nemcsak megfelelő ellenértéket nyújt a 
helyesen gondolkodó, cselekvő és vásárló kö-
zönségnek, de egy-egy új és gazdaságilag ki-
egyensúlyozottabb korszakot nyithat meg a 

fejlődésre mindenképen hivatott vidéki xúro*, 
sok és községek életében is. * • 

JL 
Füredy L A < 

en lesz Zalaegerszeg »kulturális élete 
a téli időszakban? 

Radó színigazgató szeretett volna már az ipartestűlet színháztermében játszani. —— 
A szfnpártoló  egyesület szerepét vegye át a népművelési bizottság. 

Közeledik a tél, amely nemcsak a megszapo-
rodott gondoknak, hanem a kulturális tevékeny-
kedésnek szezonja is. Az időjárás tatak közé 
zárja az embereket és ugy, ha talán másért 
nem is, de unalomból szinte rákényszerülnek  a 
kulturális téren való fokozott  munkára is. 

Zalaegerszegen, az eddigiekből itélve, nem 
mutatkozik élénknek, a kulturális élet. Eddig 
ugyanis mindössze annyit tudunk csak, hogy 
Radó Béla színtársulata néhány hétre ellátogat 
hozzánk. Hogy azután sikeresen, vagy sikerte-
lenül ussza-e meg a szezont, arra nézve ma 
még megközelítően sem nyilatkozhatunk. Hiszen 
a tapasztalatok szerint egyik napról a másikra 
történtek nagy változások a színházlátogatás-
ban. Emlékezünk még arra,  amikor 1925 feb-
ruárjában és márciusában Halmi Béla társula-
tának nagyszerű szezonja volt; az utolsó két 
hétben azonban, mint mondani szokás: teljesen 
leégett. Viszont 1927 ben mindenki csak le-
beszélni igyekezett Radó Bélát arról,  hogy 
decemberben próbálkozzék zalaegerszegi szerep-
lését megkezdeni; és mi lelt a vége? A leg-
teljesebb siker. Már a milyen Zalaegerszegen 
várható. 

Radó Béla már két héttel ezelőtt érdeklő-
dött aziránt, elkészült e már az ipartestűlet 
színházterme, mert a télen avval búcsúzott 
tőlünk és mi is tőle, hogy: viszontlátásra 

az új színházteremben. 

Persze Radónak legnagyobb meglepetésére 
most is a Bárányban kell majd meghúzódnia 
és kí tudná megmondani, mikor lesz valami az 
új színházteremből? Talán változtatnia kellene 

A soproni kereskedelmi és iparkamara döntött 
a kereskedők és iparosok törvényhatósági 

képviseltetése ügyében. 

az ipartestületnek az eddig kövelelt módszerein 
és hatásosabban kellene buzdítania a közön-
séget az építkezések előmozdítására. Nem hi-
hetjük, hogy alkalmas eszközök segítségével ne 
sikerülne ezt a rég vajúdó és a legsürgősebb 
megoldást váró ügyet egyszer már a megvaló-
sulásig juttatni. 

De van még más is, ami szintén kulturális 
feladataink  közé tarlozik: a szinpártoló egyesü-
let megalakítása. Erre a munkára biztatgattuk 
már nem egyszer a Rákosi Viktor Társaságot» 
de hasztalan. Majd a Movenak ajánlottuk figyel-
mébe; de eredménytelenül. Most végre 

az iskolánkivüli népművelési bizottságnak 
kínáljuk föl  az ez irányban való tevékeny* 
kedést. Liceális előadásokat a városban 
ugy sem tart, legalább ezt a munkát 

vállalhatná. 

A bizottság tudja a legjobban, hogy erőt 
akarattal,  lankadatlan buzgalommal miiyen nagy-
szerű eredmények érhelők el. 

A téli kulturális élet tehát semmi érdemessel 
nem biztat. A színház lulajdonképen nem it 
iktatható a kulturális programúiba,  mert az a 
közönség részéről  nem igényel — tevékenysé-
get. Valamivel változatosabbá teszi ugyan az 
életet, de a közönség mást is kiván. S ezt a 
„rn^st", — nem tudjuk, kik nyújtják. Pedig 
néhány nap múlva már itt van november, ami-
kor mindenfelé megélénkül a kulturális tevé-
kenykedés. Miért kell épen nekünk tétlenked-
nünk ?. Feleljenek erre azok, akiknek föladata  a 
kulturális élet vezetése, irányitása, megélénki-
tése. 

A Zalavármegye keddi számában foglalkozott 
a kereskedelmi és iparkamarának  a törvény-
hatósági bizottságban való képviseltetésével. A 
kamara elvi álláspontja az volt, hogy feles 
arányban jussanak be a törvényhatósági bizott-
ságba a kereskedők és iparosok, bárha a tör-
vény a számarány szerint való képviseletről 
beszél. A béke megóvása céljából a kamara 
állal tervezeti megoldás lehetőnek is látszott 
mindaddig, amig a gyáriparosok  külön nem 
igényeltek maguknak két helyei s ezeket a 
helyeket a kézmüiparosság rovására biztosították 
volna részökre.  Igy azonban a kézmüiparosok 
csak négy tagsági helyhez jutottak volna a 
kereskedők 6 helyével szemben. A kérdés a 
kamara tegnapi teljes ülésében várta a döntést. 

A zalai iparosságnak indítványát, mely szerint 
a gyáriparosoknak  juttatandó két hely ne gyen-
gítse a kereskedőknél jóval nagyobbszárnu kis-
iparosok hadállásait, 

a kamarai közgyűlésen határozattá is emel-
ték. Igy az iparosság kétharmad, a keres-
kedők pedig egyharmad arányban kapnak 

képviseletet a tőrvényhatóságokban, Jde az 
iparosok közé számítják a gyáriparoso-

kat is. 

ügy történt léhát a döntés, amint mi i t 
javasoltuk: a törvényhatósági bizottságba kerül 
vármegyénkbői 6 iparos, 2 gyáriparos,  vagyis 
a 12 tagsági helyből kálharmad és 4 keres-
kedő (egyharmad). Ezzel a megoldással mind-
két fél  megelégedett és igy most már nem kell 
tartani attól, hogy a törvényhatósági képvisel-
telés Ugye megzavarja a kereskedők és iparo-
sok között uralkodó egyetértést. 

Kisgazda-értekezlet. 
Budapest, október 23. Tegnap délután érte-

kezletet tartottak a kisgazdaképviselók a föld-« 
míveiésügyi minisztériumban s erről csak ma 
informálták a sajtót. Az értekezleten megjelent 
Bethlen István gróf miniszterelnök, Wckcrle 
Sándor pénzügyminiszter és Bud János keres-
kedelemügyi miniszter, akik megígérték, hogy 
támogatják a kisgazdák kívánságait. 



ZALAVARMEGYE 

Több kisebb javaslatot fogadtak  el a Házban. 
Délután öt ellenzéki képviselő interpellált. 

Budapest, október 23. A Ház mai ülésén 
Gáspárdv Elemér előadó beterjesztette a köz-
hasznú "gépjármüvekről szóló törvényjavaslat 
bizottsági jelentését, majd harmadszori olva-
sásban is elfogadták  a közjegyzők nyugdijinté-
téről szóló törvényjavaslatot. 

L a k a t o s Gyula előadó a korlátlan felelős-
ségű társaságokról szóló javaslatot ismertette, 
melyhez elsőnek 

ttáli|,oki B e d ó Sándor szólt s kijelen-
tett^ hogv előbb a részvényjogra volna szük-

s C J * r t határozati javaslatot nyújt be 
iltffr  irányban. 

*?s i t v a y Tibor igazságügymíniszter reflek-
tál az elhangzottakra s kijelenti, hogy a rész-
vén v jogra nagy szükségünk van. • 

Á részletes vita során Káinoki Bedó kisebb 
módosításokat ajánl, melyeket az előadó sti-
láris módosításaival együtt elfogadnak. 

B e t h l e n István gróf  miniszterelnök a Szent 
Korona egyik őrének megválasztása tárgyában 
tesz javaslatot ,továbbá az állami számvevőszék 
elnökének jelentését ismerteti az 1928-^29. év-
ről, a költségvetésben a második félévben  mu-
tatkozó eltérésekről. 

Élénk vita fejlődött  k ia természettudomá-
nyok fejlesztését  magában foglaló  törvényja-
vaslatnál, melyet Söpkéz Sándor előadó ismer-
tetett. 

F á b i á n Béla azt kérdezi, hogy van-e ilycst-
mire pénze az országnak? 

S ö p k é z Sándor: Nem kell erre egy fillér 
sem! 

F á b i á n Béla: Nem lehet tűrni, hogy újabb 
megterheléseket rakjanak a nép szakába! 

K l e b e l s b e r g Kunó gróf  kultuszminiszter 
megvédi a javaslatot s kijelenti, hogy Fábián 
nem mélyedt cl a javaslatban s ezért ncni 
tud konkrétumokkal előjönni. 

F á b i á n Béla rövid felszólalása  után,melyre 
a kultuszminiszter-válaszol, a javaslatot úgy 
általánosságban, mint részleteiben is megsza-
vazzák. 

Az elemi iskolák beiratásí dijának szabályo-
zását Pogány Frigyes előadó nyújtja be s ki-
emeli, hogy a fölösleges  pénzekből tanítói la-
kásokat és internátusokat óhajtanak emelni. 

Lapzártakor az ülés folyik. 

Ifj.  Horthy Miklós tul van a veszélyen. 
A lovasmérkőzések alkalmával szerencsétlenül járt versenyző állapota nem ad 

aggodalomra okot. 
Budapest, október 23. Ifj.  nagybányai Horthy 

Miklós, a kormányzó fia,  tegnap szerencsét-
lenül járt a margitszigeti lovaspolómérközések 
alkalmával. 

» ' i 
A kormányzó fiának  lova megbotlott s 

maga alá temette lovasát. 
/ 

11). Horthy Miklóst eszméletlen állapotban 
vitték a Fasor szanatóriumba, ahol az orvosok 
megállapították, hogy Horthy Miklós koponya-

/ •>» 

Briand francia  miniszterelnök nem vállal többé 
kormányalakítást. 

törést, agyrázkódást és jobb bordatörést  szen-
vedett. — A kormányzó családjával együtt az 
egész éjjelt fia betegágya mellett töltötte. 

Ifj.  Horthy Miklós ma reggel fél  kilenc ulán 
tért eszméletre s azonnal tejet kéri. A beteg 
köré sereglett orvosok ezt nagyon |ó jelnek 
veszik s ezért bíznak, hogy ifj.  Horthy Miklós 
mielőbb kiheveri súlyos sérülését s elhagyhatja 
betegágyát. 

Délben ifj.  Horthy Miklós lázmenles s telje-
sen jobban érezte magát. 

Hír szerint Briand nem hajlandó az uj'kabi-
net elnökséget vállalni, legfölebb újból a kül-
ügyi tárcát tartja meg. / 

Párizs, október 23. A tegnapi kamarai ülés 
ulán, ahol 11 szavazattal kisebbségben maradt 
a Briand kormány, a volt miniszterelnök ki-
jelentette, hogy „végre egyedüli* — Amikor 
az ujságirók azt kérdezték a lemondott kor-
mányelnöktől, hogy megalakitja e 13-ik kor-
mányát. 

Briand mosolygott a kérdésre  s ezeket felelte : 
„Nem azt nem 1" Az ujságirók további kérdé-
seire ugy nyilatkozott Briand, hogy 

•nem vállalok többé miniszterséget, nekem 
már elég volt I" 

Nem lehetetlen, Hogy Doumergue köztársa, 
sági elnök a íábbadozó Poincarét bízza 

meg kormányalakítással. 

A francia  kormányválság nagy nyugtalansá-
got keltett Európa fontosabb tőzsdei piacain. 

RÖVID TÁVIRATOK. 
• • • • 

Kolozsvár. Idősebb Béldy Kálmán gróf  föld-
birtokos, Szamosmegye egyik kimagasló egyé-
nisége, ma hosszas szenvedés után meghalt. 

Frledrlchshafen.  A Oraf  Zeppelin ma reggel 
6 óra 49 perckor 48 utassal elindult Eszak-
sponyolországi útjára. 

Ottawa. Szántalpakkal fölszerelt  repülőgé-
pek kutatják az Északnyugat-Kanadában ás-
ványok után kutató aviatikusokat. A Quebeci 
erdőség mellett öt repülőgép végez földerítő 
szolgálatot. 

Nyíregyháza. A kcddról-szerdára virradó éj-
jelen ismeretlen tettesek betörtek a Schell kő-
olajipar rt. irodájába s ellopták a vaskazettát, 
melyben 10.000 pengő készpénz és egyéb ér-
tékek voltak. 

Harbour Grace. Ditcman, aki gépével az 
öceán átrepülésére indult, nem hivatásos re-
pülő, hanem állattenyésztő s eddig mindössze 
100 órát töltött a levegőben. 

Bécs. Schober kancellár ma fogadta  az ál-
lami tisztviselők egy csoportját, akik fizetés-
emelést s több lakbérpótlékot kémek. 

jujiM 

Moszkva. Ghulam Nabi kán, Afganisztán  kö-
vete kijelentette, hogy Nadir kán trónrajutásá-
val helyreállott a rend Afganisztánban  s most 
már európai nívójú alkotmányos élet indul 
meg az országban. 

Nagyatád. A vasárnapi Nagyatádi Szabó Ist-
ván emlékünnepélyen a kormányt hivatalosan 
Gömbös Gyula honvédelmi miniszter képvi-
seli, aki nagyobb beszédet tnond. 

A szüreti mulatság vége. 
Debrecen, október 23. Nagy József  mén-

teleki szőlőjében szüreti mulatságot tartottak 
kedden este. Tiz órá körül beállított a házhoz 
Varga Imre gazdalegény és két társa. A házi-
gazda nem látta szívcsen Vai£a társaságát és 
kiutasította őket. Varga boszut esküdött Nagy 
ellen és éjfél  felé  visszatért. Amint a kapun 
bebocsátották, előrántott egy disznóöló kést 
s azzal leszúrta Borka László munkást, majd 
Nagy Józsefet  és Huszka Márton fűszerest 
szúrkálta össze. Mindez pillanatok alatt tör-
tént. — Borka kórházba szállítása közben 
meghalt; Nagy és Huszka állapota életveszé-
lyes. A gyilkos elmenekült. 

; 1929. október 24. 

Takarékosság. 
Irta: vitéz JÁRMAY PÁL dr., a TÉBE titkára. 

Október 31 én, minden esztendőben, mond-
hatni az egész világon megtartják már a taka-
rékossági napot, elismerve, bizonyítva, hogy a 
takarékosság a legfontosabb kullurtényezök közé 
tartozik. Mint, ahogy takarékosság nélkül való-
ban, nincs is haladás Csak ezen az uton érhető 
el a tőkék akkumulálása, mely a kuliura fejlő-
désének, minden irányában elengedhetetlen elő-
feltétele.  Ebből az ideális szemszögből nézve 
az a sok érv, amit a takarékosság mellett fel 
lehet hozni, mind-mind megnemesül és ezt kell 
szem előtt tartanunk, amikor a takarékosság 
célkitűzéseit vizsgáljuk, amelyek első tekintetre, 
leggyakrabban anyagi érdekek elérésére vannak 
beállítva. 

A takarékosság elvitathatatlanul hasznos, ugy 
az egyénre, mint az államra és ha nehéz is 
takarékoskodni,  — mert takarékoskodni  csak 
áldozatok árán lehel, — ez az egyetlen mód 
gazdasági helyzetünk megjavítására. De az 
anyagi haszon talán háttérbe is szorul, ha az 
ideális célokat keressük és eszményi célokért 
küzdeni, eszményi célokért áldozatot hozni, a 
legfölemelöbb kötelesség. Mert mindenki, akár 
természeti, akár jogi személy, maga az állam 
is ura, tulajdonosa egy-egy vagyontárgynak, 
jövedelemnek, de ezáltal, egyúttal osztályosa is 
a nemzeti vagyonnak és jövedelemnek. Ennél-
fogva a vagyont meg kell tartani, ha lehel, 
gyarapítani és a jövedelemmel beosztással ̂ keil 
gazdálkodni. Mert nemcsak egyéni érdekeink 
kívánják ezt, hanem a nemzet érdeke is köve-
leli és pedig nemcsak a gazdasági, hanem a 
kulturális érdek is. 

A takarékossági napnak ebben az eszményi 
célkitűzésben van az igazi értelme és a taka-
rékosság folyamatánál  is ezt a szempontot kell 
előtérbe helyezni. Igy dől meg az az ellenvetés, 
amelyet a jelen gazdasági körülmények Közölt, 
leggyakrabban hallani, hogy nem lehet taka-
rékoskodni, mert nincs miből. Meg kell terem-
teni az előfeltételeket,  hogy legyen miből 
takarékoskodni  I Az előfeltételek  megteremtése, 
sok esetben nagyon nehéz, mert ez csak az 
igények lefokozása,  áldozatok árán lehetséges, 
de az á dozat végül is meghozza gyümölcseit. 

Meg kell érteni, hogy a takarékoskodás el-
engedhetetlen, elodázhatatlan kötelesség és hogy 
a takarékosság eredményre csak akkor vezethet, 
ha kitartással,  rendszerrel  folytatjuk.  Beosztással 
állandóan kell gyűjteni, mert csak ugy tudjuk 
ennek valódi hasznát látni. Ha rendszeres 
takarékosságot kitartással gyakorolják, az ered-
mény hatványozott mértékben jelentkezik, a 
takarékosságra  rendelt szervezetek, pénzintézetek 
kamatszolgaitatásában. A kamat a tökét növeli 
és idővel hatványozott mértékben gyümölcsöz-
teti. 

A takarékossági propagandabizollság röp-
céduláján egy kis gyermek látható, amint taka-
rékperselybe  pénzt tesz. A röpcédula hátlapján 
a kamathozam nagyságát mutató számítás. Egy-
felől  gyermeki idealizmus, másrészt a kamat-
hozam megértése és értékelései 

A takarékosság napja, bizonyára nagyon elő-
segíti, hogy a takarékossági szellem ország-
szerte fölébredjen,  megerősödjék nemcsak az 
egyén, de a nemzet gazdasági és kulturális 
céljainak szolgálatában is. 

Az angol konzervatív párt akciója 
a kormány-ellen. 

London .október 23. Az angol sajtó nagy 
érdeklődéssel kiséri a konzervatív párt ^ár-
nyék kormányának» működését. A konzerva-
tívok Stanley Baldwin, volt miniszterelnök ve-
zetésével értekezletet tartanak s ott döntenek 
további magatartásukról. A konzervatívok ro-
hamot intéznek a MacDonald kormány ellen 
a munkanélküliség ügyének elodázása miatt. A 
támadások különösen Hendensonnak szólnak. 

Aknarobbanás hat halottal. 
Toulouse, október 23. Luchon közelében vil-

lamos erósítőtelep épül, mellyel a tó vizét 
akarják kiaknázni. Tegnap este súlyos szeren-
csétlenség tőrtént az építkezésnél. Az egyik 
akna felrobbant  s nagymennyiségű viz tódult 
a földszinti  folyosókra,  ahol hat munkás dol-
gozott. A szerencsétlen emberek tnegfuladtak* 
A vizsgálat nagy eréllyel folyik.  . > 



1929. október . 

H Í R E K . 
— Kapi Béla püspök a felekezeti  békéért. 

A Duitfntuli Evangélikus Egyházkerület ma, 
szerdán tartotta közgyűlését Kaposvárott. Kapi 
Béla dunántúli ev. püspök a közgyűlés tagjai 
részére megküldött jelentésében részletesen 
foglalkozik a felekezetközi viszonyokkal és kese-
rűséggel állapítja meg, hogy az állami és tár-
sadalmi életben rejtve bujkál a felekezeti" harc. 
A püspök így fejezi be jelentését: Nemzeti 
jövendőkben a felekezti békesség olyan, mint 
a nap, a levegő és a mindennapi kenyér. 

— Joggyakomoki kinevezések. A győri kir. 
tábla elnöke Horváth Ferenc dr. sümegi és 
Jánossy Oábor dr. szombathelyi lakósokat a 

. győri kir. tábla kerületébe joggyakornokokká 
nevezte ki s utóbbit a zalaegerszegi kir. já-
rásbírósághoz osztotta be. 

— A Conventus Zaladíensis november 5 én, 
a Foederatio Emericana védőszentjének napján 
este 8 órakor a Kit. Ház nagytermében műso-
ros Onnepeiyt icndez, melyre a Conventus Zala-
díensis protektora, gr. Károlyi György is be-
jelentette megjelenését. Nagyurak és öregurak 
családtagokkal jelennek meg és batátaikat is 

' szívesen látja a prioratus. A városunkban és 
környékén lakó katolikus egyetemi és főiskolai 
hallgatók szintén meghivatnak. 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részére a Kovács divatárúházban. 

— Megyegyülés. Vármegyénk törvényható-
sági bizottsága szombaton, folyó hó 26-án dél-
előtt 10 órakor rendkívüli közgyűlést tart. Tár-
gyak: a központi választmány megalakítása, a 
vármegye közúti alapjának 1930. évi költség-
előirányzata; Gyömörey Sándor indítványa a 
vármegyei tisztviselők és alkalmazottak kará-
csonyi segélyének, illetve évvégi jutalmának 
megállapítása iránt; Nagykanizsa gyámpénztá-
rának 1028 évi zárószámadása; az alispán elő-
terjesztése az Alsópáhokon lefolyt lépfene jár-
vány alkalmával fölmerült  kiadások jóváha-
gyása tárgyában. Az állandó választmány e 
tárgyak előkészítése céljából úgyanzanp dél-
előtt 0 órakor ülésezik. A/, állatid ¿választmányi 
tagságra az ajánlást pénteken délelőtt 0—12 
óra között kell «az alispán elnöklete alajt az ó 
hivatalos helyiségében működő bizottságnak 
átadni. 

— Nöi és gyjrmek télikatátok a legnagyobb 
választékban Schwarc Lajosnál kaphatók. 

— Virrasztó  est. Hósánó rábbó előestéjén, 
október 24-én a virrasztó est a hitközség ta 
nácstermébeu 9 órakor, hósánó rábbó reg 
gélén az istentisztelet egynegyed 7 órakor kez 
dódik. 

— Benedek Jenő elsőrangú férfi-  és gyeif 
mekmha üzlete Zalaegerszeg-Körmend. Bfcne 
dek ruhája vezet, minőségben a legjobb, ár-
ban a legolcsóbb. 

Tanítók figyelmébe! A népműveléssel 
foglalkozó tanítók figyelmét felhívjuk Pass 
László: «Népművelési előadások» c. könyvére, 
amely 227. oldalon a következő tárgyú kész, 
népművelési előadásokat tartalmazza: Beve-
zetés. A tudás haszna. Az ember élethivatása. 
A családi boldogság. A gyermeknevelés sza-
bályai. A levente-oktatás. Az illemtudás. A 
hazaszeretet. Március 13. Hősök emléke. Nem-
zetünk múltja. Nemzetünk jelene. Nemzetünk 
jövője. A jó egészség szabályai. A kis babák 
helyes gondozása. Az első segélynyújtás. A 
betegápolás szabályai. Az idő- és munkabér' 
osztás. A talaj termő erejének a fokozása. A 
termés fokozása. A szakszerű takarmányozás 
főszabályai. Az állattenyésztés főszabályai. A 
mezőgazdasági gépek haszna. Háztartási ta-
nácsok. A telekkönyvi tulajdonjog törvényei. 
A szerződések és követelések törvényes sza-
bályai. Tudnivalók a váltóról. Házassági tör-
vényeink. örökösödési törvényeink. Anekdó-
ták, tréfák. A könyv ára és postaköltség fejé-
ben 5.20 pengő elózétcs beküldése ellenében 
bérmentve küldi a szerző a könyvet. Cime: 
Pass László evang .lelkész, Kölesd, lobiam. 

— Még szebbek lesznek a hölgyek, ha a 
csudaszép csipkékkel díszítik ruháikat, mely-
ben legnagyobb a választék és legolcsóbb az 
t r Deutschnál. 

ZALAVÁRMEGY 

JÖN AZ ÜSTÖKÖS! 
i 

— A soproni Zenecgyesd'et jubileumi hang-
versenye. Hétfőn este 8 órakor kezdődött a 
soproni Zeneegyesület jubileumi nagy hang-
versenye nagyszámú és előkelő közönség előtt. 
A hangverseny fényét emelte Dohnányi, Bar-
tók és Székclyhídy közreműködése. — Kedden 
délelőtt Doborján községben a jubiláló Zene-
egyesület, a kultuszkormány és az Operaház 
kiküldöttei megkoszorúzták Liszt Ferenc szü-
lőházán elhelyezett emléktáblát. 

— Feljelentették a Cíepregi pékeket. A cscp-
regi Tószolgabiróságon feljelentést tettek Haisz-
ler János, Haiszler Jenő, özv. Luiber Mi< 
hályné, Póor Ferenc és Tóth Lajos pékek el-t 
len árdrágításért, mert nevezettek 40 fillére-;» 
árban mérik a kenyérnek kilóját. A főszolga-
birócság m egál lapította, hogy a pékek eljá-
rása valósággal uzsoráskodás. A soproni kir. 
ügyészség széleskörű nyomozást indított. 

— Életjelt adott magáról egy holttányilvá-
nitott cipészmester. A marcali kir. járásbíró-
ság 1023-ban holtnak nyilvánította Gáspár Já-
nos cipészt, aki a háború megszűnése óta 
nem adott életjelt magáról. Most levél érke-
zett az oroszországi Csita városból Gáspár 
Jánostól. A levélben közli, hogy egy ottani 
cipőgyár munkása és kéri, l»ogy segítsék öt 
a hazautazáshoz. A levél alapján megindult a 
holtnaknyilvánitás hatálytalanítása. 

— Tűz Sármelléken és Zalaváron. A napok-
ban két tűzeset Is volt Sármelléken. Menyünk 
László gazdának a szőlőhegyen a présháza 
égett le. A kár 1300 pengő. Bankó János föld-
művesnek kigyuladt az istálója és pajtája, 
amely rövidesen leégett a bent levő takarmány-
nyal együtt. — Zalavár községben Kun József 
cséplőgéptulajdonosnak az iskola udvarán el-
égett a cséplőgép szekrénye. A tüzet valószínűen 
gyújtogatás okozta. A nyomozás megindult. 

— Félholtra verte feleségét.  Hegedűs Pál 
felsőpáhoki  gazdaember összeszólalkozott fiatal 
feleségével.  A vita hevében Hegedűs elővette a 
fejszét  és több csapással a fejére  vágott és 
súlyosan megsebesítette fiatal  feleségét,  majd a 
megvadult ember megfordította  a fejszél s a 
nyelével ütötte alig 24 éves feleségét,  aki súlyos 
fejsérüléseken  kívül felsökarján  iŝ  szenvedett 
sérülésekel. A véresre vert súlyos* állapotban 
levő asszonyi beszállították a keszthelyi kór-
házba. A brutális férjet  a csendőrség letartóz-
tatta. 

— Államférfiak,  politikusok és művészek 
nyilatkozatai a Mlss Magyarország választásról. 
A Színházi Elet uj számában művészek, állam-
titkárok,  neves politikusok, írók, festők,  szobrá-
szok nyilatkoznak az idei Miss Magyarország 
választás nagy jelentőségéről. Az ország minden 
részéből érkeznek már a Színházi Élet szerkesz-
tőségébe azoknak a leányoknak a fényképei, 
akik igényt tartanak a Miss Magyarország 1930. 
büszke cimre és sokezer pengőt érd ajándé-
kokra. A társadalom minden rétegéből érkez-
nek a fénvképek,  arisztokrata  leányok épugv 
beküldik fényképükéi,  mint a legegyszerűbb 
polgári családok leányai. — A Színházi Élei u) 
számának darabmelléklete az Hdel szezon leg-
nagyobb sikere a .Szökik az asszony". Karinthy 
Frigyes, Nagy Endre, Nádas Sándor, Egyed 
Zoltán cikkein kivűl Heltai Jenő regényét és 
Beregi Oszkár memoárjait kOzii az uj Színházi 
Élet, amely e . héten 8 oldalas szenzációs kotta 
mellékletet is ad. Egyes szám ára 1 pengő, 
negyedévi előfizetési  dij 10 pengő. Kiadóhivatal 
Budapest, VI., Aradi-utca 10. 

— Kanonok beiktatás Sopronban. Pintér 
Lászlót, a rajkai kerület országgyűlési képvise-
lőjét tegnap iktatták be soproni kanonoki stal-
himába. 

— Ha fáj  a feje és szédül, ha teltséget, 
béüzgalmat, gyomorégést, oldalszúrást, mell-
szorulást és szívdobogást érez, igyék minél 
előbb valódi «Ferenc József»  kesei űviziet. — 
Gyomor- és bészakorvosok bizonyítják, hogy 
a Ferenc József  víz remek természetalkotta 
hashajtó. A Fcrenc József  víz kapható gyógy-
szertárakban,  drogériákban  és fúszcrüzletetf-
bcen. 

— Miért nem fűtik  az óvodákat? Panasz ér-
kezett ma hozzánk arról, pogy a központi 
ovoda helyiségeit még nem fűtik és így a 3—5 
éves kisgyermekeket reggelenként, amikor, — 
tudjuk, — tnár nem hűvös, hanem érzékeny 
hideg van, fűtetlen termek fogadják. Történ-
itek is már «rézért megbetegedések a 
gyermekek körében. — Mi e panaszra azzal 
válaszolhatunk, hogy tudomásunk szerint a 
polgármester intézkedett, hogy az ovodák fát 
kapjanak. De akkor miért nem fűtötték pél-
dául ma is az óvótermeket? A panasz nyomán 
felhívjuk az óvóbizottság figyelmét erre a kö-
rülményre. Ha esetleg a polgármester rendel-
kezése ellenére sem volna fájok az ovodáknak, 
akkor inkább szüneteltessék azokat, mert a 
kis csöppségekct nem szabad órákhosszat jég-
hideg termekben tartani. 

— Divatos gallér- és ruhacsipkék  nagy vá-
lasztékban Kovács divatárúháiban. 

— Idő jóslás: Jórtáit Llhós, vagy hűvös Idő 
csapadékhajlainmal, a keleti részekre is kiter-
jedő hősűlycdés várható. 

— Női télikabátot olcsón és szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . 

A tanítók anyagi helyzetök ^javítását 
kérelmezik. 

Budapest, október 23. Az állami tanítók; 
ma tartották a fővárosban rendes évi köz-
gyűlésüket Galla Endre elnökletével, aki szo-
morú képét festette a tanítóság sanyarú hely-
zetének. A . kultuszminiszter képviseléteben 
megjelent Petri Pál dr. államtitkár, aki kifej-
tette, hogy belátják a tanítóság nehéz anyagi 
helyzetét s igyekeznek azon segíteni. 

Fehérek és vörösek ádáz harca 
Oroszországban. 

Moszkva, október 23. A vörös hadsereg há-
rom fehér orosz osztagot, amelyek megtámad-
ták a szovjet katonáit, megsemmisített. 
* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * 

SPORT. 

A kupabizottság ülése. 
Kedden este tartotta szokásos értekezletét a 

Zala Kupa bizottság, amelyen a következőket 
határozták el: 

Lenti fölebbezését a ZFKI meccs ügyében el-
utasítják; Zalaszentgrót óvását a vasárnapi 
0:0-ás meccs ügyében elutasítják s kötelezik 
Szentgrótot, hogy Lentinek 14 napon belül 
küldjön 15 pengőt, mert ellenkező esetben 
felfüggesztik  játékjogát. 

Lenti Iférte, hogy vasárnapra menjen le a 
Move ZSE, ez azonban akadályokba ütközik, 
mert a Move mindkét csapata játszik vasárnap. 
Valószínű, hogy a MOSE együttese megy Len-
tibe barátságos mérkőzésre. 

A vasárnapi programm így alakult: Move-
pálya, délelőtt fél 11 órakor Z. Törekvés— 
Move ZSE II.; bíró: Hajba Kálmán. — ZTE-
pálya, délután 1 órakor Zalaszcntgróti SE— 
ZFKI; bíró: Guttmann Oyörgy. 

A derby délután 3 órakor kezdődik. 
Hír szerint a Törekvés megóvja a Tűrje ellen 

3:1 arányban elveszített mérkőzést Klujprecht 
jogosulatlan szereplése miatt. Az óvást a jövő 
héten tárgyalják. 

Az értekezlet egyórás vita után befejeződött. 

Valódi 

angol szövetek 

Tóth szabónál 

Zalaegerszeg. 
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SZÍNHÁZ. 

A Gazdag lány című vígjátékot, Szenes Béla 
nagysikerű darabját, adta elő tegnap este az 
Országos Művész Színház kitűnő gárdája. Az 
előadást telt ház élvezte végig s meg-megújuló 
tapssal ünnepelték a szereplőket. Freuleiu Mari 
szerepében Vághy Panni mutatott magas szín-
vonalú játékot, de li kis Maca is pompásán fes-

' tett. Nádor Olga Margit, Kómíves Sándor Tá-
blás szerepét alakította mesterien. A többi,-
szereplők is nagyszerűen megállták helyöket. 
A rendezés tökéletessége Szentiványi Béla 
iga/gató nagy művészi érzékét dicséri. 

Müttort . 
Csütörtök: A válóperes hölgy. Vígjáték. 

Péntek: Hókusz-Pókusz. Vígjáték. 
Szombat: Nagy kabaré est. 

MOZI. 

Csütörtökön fél 7 és, fél 0 órakor: 
Most újonnan készült monumentális, gratt-, 

diózus mestennű, a Királyok Királya testvér-
filmje. —. Művészi fölvételek, nemes célokat 
szolgáló műremek: * ^ 

ASSISI SZIiNT FERENC. 
Jézus dicsőséges szegényének, élete és halála. 

RADIO. 
Csütörtök, október 24. <>.13: Hangv. 9.30: 

Hirek. 9.43: A hangv. folyt. 11.10: Nemzetközi 
vlzjelzószolgálat 12: Harang?zó, időjárás. 12.5: 
A házikvartett hangv. 12.25: Hirek. 12.35: A 
hangv. folyt. 1: Időjelzés, időjárás, vízállás. 
2.30: Hirek, élelmiszerárak. 3: Piaci árak és 
árfolyamhirek. 4: Rádió Szabad Egyetem. — 
Utána: Időjelzés, időjárás. 5.10: Mátéffv Sán-
dor: Az állami birtokok szervezetének és gaz-
dálkodásának ismertetése. 5.40: Gramofon. — 
6.25: Gyorsirási tauf.» 0.55: Angol nyelvokt. 
7.30: Operettrészletek. 8.55: l.óversenyeredmé-
nyek. 9: Zongora-mélyhegedű szonáták. 10: 
Időjelzés, időjárás. Majd Sovánka Nándor és 
cigányzenekaráüak hangv. a Baross kávéház-
ból. 

A BUDAPESTI ÉRTÉKTŐZSDE VALUTA ES 
DEVIZA ARFOLYAMAI. 

Valuták • 
Angol font  27 75-27 <*) 
Belga fr.  79 G0 8000 
Cseh korona 1086-1000 
Dán korona 15265-153.25 
Dinár 098.1006 
Dollár £60 70-571.70 
Francia trank 22-30-22 00 

DtTtsák 

Holland 
Lengyel 
Leu 
Leva 
Lira 
Márka 
Schilling 
Norvég 
Svájci 
Svéd 

22900-230 00 
64 05 - 04 35 

3-36-3 40 

29'75-30.05 
136-20-13680 

80" 17-80*58 
15265-153 25 
110 3V11085 
15340-IÍ40Ü 

Amsterdam 
Belgrád 
Berlin 
Bukarest 
Brüsszel 
Kopenhága 
Oszlrt 
London 
Mi'ano 
Newyork 
Páris 
Prága 
Szóda 
Stockholm 
Varsó 
Wien 
Zürich 

220 02-230 6¿ 
lfK)9-I012 

136 42-136*82 
3 30-3;4t 

70 30-80.05 
15287-153-27 
152-40-152-80 

27-82-2700 
2004-3004 

572*30-573^0 
22 46-2 ¿ 53 
16-03-16 08 

4(4-4'16 
153 60-'15400 

64 15-6435 
8O32-80 57 

11060-11000 

ZÜRICHBEN 
a pengő 9030 osztrák korona 7282, cseh korona 
15.33, leu 2 08. dinár 0-12*4. francia  frank  20*32 

BUDAPESTI TERMÉNYJELENTES. 
21 

15-75, tenged 

Búza (tiszavidékh23 10-2375, buza (egyéb) 21.60-
?a 15-70—1650 2175, rozs 15 45—15 55, takarmányárpa 

1-26-75, ujzab 15 »—15-75, tengeil 
pzakorpa 1050-1100, Mies 20 00-

•Orárpa 2800—26*75, ujzab 
10.25-1050, 
22.00. ( 

Irányút: Csendes. 
ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 

Buza 180Ü--1000. Rozs 13.00- 14.00, Árpa I5 . '0 -
1600, Zab- 12.00.—13.00,Tengeri (csöves) 8.00-1000, 
Burgonya 0.00- -7.00. 

L»»lul«J*ono« : / A L A V A R M Í O V « lapkl«déUr«a(ég. •l*rk«*ll0 : HCRBOLY FCRENO. F«i*i«t H«<JÓ: KAKAS ÁOOSTON. 

BIZTOS AZ ERHDMENY, 
ha a 

ZALAVÁRMEGYÉBEN 
?• hirdet. 

M , b A A fogorvoslás 
Vj i ' y -yJJ körébe eső müveleteket: 

v foghúzást,  fogtömést, 
fogpótlást,  aranykoronákat  és arany-
hidakat jutányos , árak mellett végzi: 
BARTA ÁGOSTON 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutich-ház. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési  feltétel. 

Értesítés! 
A következő ingatlanok eladására és bérbeadására 

vannak megbízásaim: 
Zalaegerszegen Berzsenyi, gróf  Apponyi, peióf| 

Biró M rton, lákunj. Madách. Vlrá« Benedek, Rá.! 
kóczi, Pintér Máté, Kossuth és Ola-utcákban kisebb 
és nagyobb lakóházak, 2 szobástól 6 szobásig mel-
lékénületekkel, házhelyek, szántóföld,  rét, a hegyben 
szólók, lakóházakkal és melléképületekkel, olcsó 
árban-

ELADÓ 30 méter hosszú, 10 m. széles püspöki 

gabonaraktár 
emeletes, 250 négyzetül területtel.  - Azonkívül 

több házhely. 
M a r t o n J ó z s e f v e n d é g l ő s n é l 

Zalaegerszeg, OÍa. 

Az uj9 megkönnyített 
előfizetési  módozatok 
a „Kultúra" kőlcsönkönyvtárban 
lehetővé teszik, hogy egyszerre több 
könyvet is vehessenek ki á könyvtár 

olvasói. 
Bővebb felvilágosítást  készséggel nyújt: 

KAKAS ÁGOSTON nyomdija, könyv- és 
paplrkereskedése Zalaegerszeg. Tel. 131 

Megye székhelyen, hatóságilag engedélyezel! utcá-
ban egy 6 iszobás (Járni szálló. 

Csácsbozsokon 5 hold szántó rét, lakóház gazd 
épületekkel olcsón eladó, vagy, 10 évre bérbeadó' 
elsó 3 évben bért nem kell fizetni  csak az adót' 
késóbbi években feles, vagy a termény felének az 
értéke 9 fizetendő bér cim«n. 

Balaton környékén villák, szólóvel és gyümölcsös-
sel És külön villa telkek 

Nagylengyeli határban 40 kat. hold szántó, rét és 
• • ö l 45 ffííér. 

Vasmegyében 53 m. hold szántó, rét, erdó, lakó-
ház, gazd. épületek, 2 évi lefizetéssel,  olcsó árban 

Vasmegyében 24C0 kat. hold Szántó, rét, erdó, 
legeló, szóló, kastély, nagy park, gyümölcsös, négy 
major lakóházakkal és gazd. épületekkel, Szombat-
helytói 13 km. 

Kiskutason 12 kat. hold szántó, rét, szóló, lakó-
házzal és gyümölcsössel. 

Kanizsai járásban 800 m. hold szántó és rét, 5 
évi lefizetése),  Q-öl 35 fii  érái 70 fillérig, 

Zalaegerszegtó] 18 km. 420. kat. hold szántó, rét, 
épületekkel vagy épületek nélkül, 2 - 3 évi lefizetés-
sel, ezen ingatlanból és a kanii$a> járásban levőből 
kisebb mennyiség is megvehető. 

Zalaegerszegtől 10 km. 4 tagból álló szántó, rét, 
lakóház, gazd. épületek, gyümölesös, 53 kat. hold, 
az épületekkel együtt kevesebb is megvehető. 

Zalaegerszegtől 14 km. távolságra 600 kat. hold 
szántó és rét Takóház, gazd épületek hosszabb Időre 

SEZLONOK 
állandó raktáron  65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: url 
szobák, szalongarniturák  készítését a legfino-

ÍEDÓ-
latt készülnek. - Vi 

MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 

mabb kivitelben vállalom. - ABLAKR 
NYOK 24 óra alatt készülnek. 

KAI 
Vállalom 

— ugy helyi, mint vidéld megkeresésre  — 
szakszerűen és jutányos áron. 

SZŰCS Z O L T é N kárpitosmester 
[Zalaegerszeg, Kossuth utca 10. Telefon 228. sz. 

bérbeadó. 
Budán egy 6 lakásos lakóház melléképületükkel 

olcsón eladó. 
Zalaegerszegen egy jóforgalmu  vendéglő, nagy 

italfogyasztással,  5 szoba, knnyha, veranda, pince és 
melléképületek azonnal és olcsón eladó. 

Zalacsében 15 kat hold szántó és rét, uj nagy 
lakóházzal azonnal eladó. 
. Bővebb felvilágosítást  levélben (válaszbélyeg elle-

nében) vagy személyesen. 
Szive« megbízásokat kérve. Kiváló tíszteletteP 

BAUMGARTNER JÁNOS 
az Országos Földbirtokrendező  Bíróság által enge-

. délyezett Központi. Ingatlanforgalmi  Irodája. 

Most je lént meg: 

(autó-térkép) 
Kapható a Kakas nyomdában. 

nélkülözhetetlen 
OsoGSBffl  eknek 

l?-jobb táplálék a 

Gyermek kétszersült 
Kapta frissen  készítve: Kenyérgyár,  Zalaegerszeg. Telelőn 105 és 194. 

Nyomatott Kakas Ágoston könyvnyomdádban Zalaegerszeg, Széchenyi-tér 1. Telefon 131. 
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Miért tárgyalták a villamosítási ögyet zárt ajtók 
mögött? 

Az ilyen kérdés a.nyilvánosság elé kívánkozik. — A zárt tárgyalás sem a lakósság 
izgalmát, sem a híteltullépés óriási arányait nem csökkenti. — A villamos bizottság 

nem veszi tudomásul a ráfizetést. 

V? 

A városi polgárság kedélyét nagy izgalomba 
hozták az utóbbi időknek ama eseményei, 
amelyek a jövő évi költségvetéssel és különö-
sen a villamosítással állanak összefüggésben. 
Ez az izgalom érthető is és könnyűszerrel le 
sem csillapítható, mert hiszen arról van szó, 
hogy a villamosításra előirányozott összegnek 
majdnem a kétszeresét követelik rajtunk. 

A város vezetősége úgy intézkedett, hogy 
meghívja Jánosi Béla, mérnököt, aki a villa-
mosítás ügye körül szakértőként szerepelt s 
tőle kívánja megtudni közvetlenül, hogyan és 
miből állhatott elő ez a horribilis költség-
többlet. Jánosi meg is érkezett és a villa-
mos nagybizottság tegnapi ülésén adott tájé-
koztatást az egésj^dologről. 

Mielőtt azonlM^ffatérnénk  magára az ügyre, 
kénytelenek vagyunk egy kis kitérőt csinálni, 
ami szerves összefüggésben áll a kérdéssel. 

A város közönsége magára erőszakolt ryu-
galommal várta a szakértő magyarázatát, — 
ami nagyon is érthető — ámde a szakvéle-
mény csak /-irt ajtók mögött hangozhatott el, 
mert 

a sa]t6 képviselői ezen a nevezetes ülésen 
nem vehettek részt. «Üz'etl ügyekről van 
szó — mondották — és azért az ülés nem 

nyilvános.» . . 
Nem tudjuk, de nem is kutatjuk, vájjon 

kormányhatósági jóváhagyást nyert szabályren-
delet mondja-e ki, hogy a villamosbizottság 
ülései zártak, de, ha esetleg így is lenne »a 
dolog, 

ebben az egy esetben, a közönség várako-
zásának kielégítése, talán megnyugtatása 
szempontjából is el kellett volna tekinteni 

a tiltó rendelkezéstől, 
mert a közönség épen azért volt képes magára' 
nyugalmat erőszakolni, mivel beígérték, hogy 
a szakértő majd tövéről-hegyére elmond min-
dent. Erről pedig a közönség csak úgy nyer-
hetett volna' teljes meggyőződést, ha az ülés 
nyilvános és így a sajtó részletes tudósításban 
számolhat be a szakértő nyilatkozatáról. 

No és ,tegyük föl, hogy az ülésen olyan tit-
kolózásra méltó üzleti ügyek kerülnek szóba, 
amelyek nem kívánkoznak a nyilvánosság elé: 
nem lehet ilyenkor a sajtó képviselőit arra 
kérni, hogy a kényes dologról ne írjanak? 

Hányszor történt már a megyénél is, hogy 
a nyilvánosság elé nem tartó//) ügyek tárgya-
lásánál «titoktartásra > — hogy úgy mondjuk, 
kérték föl a sajtó képviselőit és az újság-
írók azt meg is tartották. 

Az a kérdés azonban, ami a villamos-
bizottság ülésén szóba került, nagyon is a 
nyilvánosságra tartozik. A közönségnek 
tudnia kell, miért akarnak vele többet 

fizettetni.  ^ 
És, ha a közönségnek jogában áll ezt a 

közgyűléstől megtudnia, — mondjuk 10 nap 
múlva, miért nem állana jogában erről már 
most, a szakértői vélemény elhangzásakor tu-
domást szerezni-e?! 

Semmiképen sem helyeselhetjük tehát az 
olyan Intézkedéseket, amelyek zárt tár-
ilyalást mondanak ki a közönséget legköz-

. vetlenebbül. érdeklő és mélyen zsebbe-
vágó Ügyek tárgyalásánál. 

De ez most mindegy. Evvel majd részlete-
sebben foglalkozunk. Most térjünk a tárgyra. 

Minthogy tehát közvetlen tanúi nem lehet-
tünk a tárgyalásoknak, csak úgy hallomás út-
ján, újságírói nyelven: «értesüléseink alapján» 
annyi volna a valóság, hogy 

az Erőátviteli rt. I millió 200 ezer pengőt , 
követel a várostól az előirányzott 6S0 
ezer pengővel szemben; továbbá, hogy 
Jánosi szerint 650 ezer pengőért elkészül-

^ ^ hetett volna az egé?z munka. 
De csak abban az esetben, ha a munkálatok 
az eredeti tervek szerint nyertek volna be-
fejezést. A közbejött akadályok, nehézségek 
azonban lehetetlenné tették a megállapított ke-
retek között való mozgást és így Jánosi ez. év 
tavaszán bejelentette, hogy a munkálatok az 
uj helyzetben 195 ezer pengővel többet igé-
nyelnek. 

Amennyiben tehát «értesüléseink? nem csal-« 
nak, félmillió pengó a hiteltúllépés, — amint 
azt inár előzően is megírtuk. 

Ennek beigazolódása után a villamosbizott-
ság kijelentette, hogy 

a hiteltúllépést nem veszi tudomásul, 
azért a felelősséget  azokra hárítja, akik 
azt elkövették és idejében nem közölték 

a képviselőtestülettel. 

Ezek után természetesen elérkeztünk a nagy; 
kérdőjel elé. Szeretnők a közönséget megnyug-
tatni ha lehetne. Itt azonban olyan tényekkel 
állunk szemben, — föltételezzük természete-
sen, hogy értesüléseink csakugyan nem csal-
nak, — amelyek sokkal megdöbbentőbbek* 
semhogy a megnyugtatásra\ irányuló igy eke-
zettel célt érhetnénk. Mindazonáltal kérjük A 
közönséget, várja meg nyugodtan a közgyű-
lést, amikor törvényes képviselete a tényeJ< 
tudatában megadhatja a választ nyilvánosait 
erre az eljárásra. Valaki csinálta a dolgot, van 
lakinek a rendelkezése alapján. A felelősség 
tehát a maga teljességében arra hífful,  ak| 
megrendelés nélkül szállította az árút. Ajj 
ilyen szállításra azt szokás mondani: saját ve-
szélyére, saját káráia . 

Egy városatya szerint a sajtó a „felbujtó" a város 
sok kiadásánál 

Most kellene munkába állania a szépifő-egyesíilefnek,  amikor szűkebbre szabják 
a városi költségvetést. 

Ugy gondoljuk, hogy a városrendezési és 
városszépítést munkálatok most egyelőre szü-
netelnek, mert a rendelkezésre álló költség-
vetési összegből ilyen célra nem télik. Ezen 
a téren tehát marad minden az eddigiben. 
Utcanyitásokról, kisajátításokról szó sem le-
het. Es megtörténhetik, hogy a takarékosko-
dásban olyan messzire megyünk, hogy ha va-
lamelyik utcában egy kocsi kavicsra lesz szük-
ség, még azt sem adhatja n l t ^ a város. 

A napokban egy városatyával beszélgettünk, 
közállapotaink felől s az illető városatya tréfá-
san azt jegyezte meg, hogy 

tutajdonképen a sajtó a bűnös abban, 
hogy a város belemegy ebbe Is, abba is és 
végre nem tud az adósságokból kilábolni. , 

A sajtó tehát a — «felbújtó». 
Hát ezt a szerepet szívesen vállalja a sajtó 

és viseli is bűnéért a felelősséget. Mert a saj-
tónak kötelessége minden hiányra rámutatni s 
a hiányok pótlását szorgalmazni. Kötelessége a 
sajtónak rámutatni mindarra, amit a modern 
haladás és fejlődés megkíván, mert hiszen a 
sajtó az ideális álláspontra helyezkedik mun-
kájában. Hogy azután mit lehet és mit nem 
lehet megvalósítani; azt már a vezetőségének 
és képviselőtestületének kell meghatároznia. — 
És bármilyen szegény legyen is a város, a sajtó 
nem mulaszthatja el a hibák korrigálását köve-
telni és felszínen tartani mindazt, amit a köz 
érdekében inegvalósítandónak talál. 

Ha tehát mi felbújtófc  vagyunk, legyen 
a képviselőtestület annyira erős, hogy 

«bújtogatá'ainknak» ellenállhasson.. 
Ismerünk nem egy, de sok olyan polgárt, 

akik úton-útfélen okolják a város vezetőség 
gét és a képviselőtestületet, amiért olyan nagy 
összegeket áldoznak — utcarendezési célokra. 
Azonban ugyancsak ezek jönnek hozzánk a 
legtöbbször azzalr hogy nem teljesítjük híven 
feladatunkat, mert nem követeljük kellő ener-
giával i t t . . . o t t . . . százhelyen az — utca-

rendezési munkálatok végrehajtását. 
Akik tehát ma kiabálnak, mert a város 
utcát rendeztet és igy pénzt ad ki, hol-
nap^ kiabálnak azért, mert a város nem 

rendeztet utcát. 
Természetes dolog, hogy ilyenkor a sajtói 

nem hallgat sem az egyik, sem a másik kiabá-
lóra, hanem cselekszi azt, amit ideálízmusából 
folyóan helyesnek lát. 

Visszatérünk azon ba t̂ a városszépítés! 
ügyekre és a most elkövetkezendő nagy taka-
rékoskodásra és azt mondjuk, hogy 

ilyenkor volna csakugyan szükség ^rra 
a bizonyos városszépítő egyesületre. — 
amely társadalmi úton, előadások, mulat-
ságok rendezésével előteremthetné a vá-
rosszépítés! munkálatok folytatásához  szük-

séges Összegnek jelentékeny részét. 
Ugy kellene megszervezni ezt az egyesületet, 

hogy helyet kapjon benne a város minden tár-
sadalmi rétege s a tagokat igazán szűkebb pát-
riárkánknak, a városnak szeretete tartsa össze. 
Néhány filléres havi tagsági díj s miiit föntebb 
említettük ,a rendezendő előadások és ríiu-
latságok tisztességes bevételt biztosítanának. 
Adminisztrációs költségek nem leimének, tehát 
minden fillér az egyesület céljainak elérésére 
volna fordítható. Ha nem is sajátíthatna ki 
az egyesület bankot, de elérne legalább annyit, 
hogy bizonyos városrendezési és városszépítés! 
kérdéseket megoldhatna. 

Jó lenne most a tél felé közeledő időkben 
ezzel a tárggyal is foglalkozni. Ha helyes úton 
indulna meg a szervezkedés, lenne is annak 
eredménye. 

A lengyel külügyminiszter Bukarestben. 
Bukarest, októherv24. Zaleskí lengyel kül-

ügyminiszter ma reggel 6 órakor Bukarestbei 
érkezett, ahol ünnepélyesen fogadták. Délelőtt 
11 órakor Záleski Maniu miniszterelnökkel tár-
gyalt a lengyel-oláh barátság megerősítéséről. 



ZALAVARMEGYE 

Kalandos recepteket irnak a gazdasági helyzet 
szanálására azok, akik azt sem tudják, 

mi a gazdaság. 
Szobatudósok, kávéházi szakértők, ötletgyá-

rosok újabban nagy hévvel vetik reá magukat 
a mezőgazdaság megmentésére. Mindenki a 
gazda baját akarja gyógyítani és tanácsot ad a 
kormánynak, miképen lehetne a mezőgazdaság 
világszerte dúló válságát kiküszöbölni. 

Soha annyi tnentó ötlet, annyi gazdasági 
tudományosság nem röpködött a levegőben, 
mint mostanában. Mindenki folcsapott gazda-
sági doktornak és akik a maguk szénáját nem 
tudják rendbehozni, lelkendezve sietnek a fő. 
rumon bölcseségöket kipakolni. 

A kritikusok, kuruzslók és javaslatié vők túl-
nyomórészt azoknak a táborából kerülnek ki, 
akik a kormánynak kellemetlenkedni akarnak 
a gazdasági bajok feltárásával és kiélezésével. 
Ezekkel száll szembe Maver János földmívc-
lésügyi miniszter egy alapos okfejtésében, r -
amelyben kimutatja, hogy mindazok a mentő 
ötletek, és tanácsok, amelyekkel az újdonsült 
gazdasági doktorok meg akarják menteni a 
magyar mezőgazdaságot, vagy nem érnek sem-
mit, vagy pedig már régen alkalmazásba vétet-
tek a földmívelésügyi miniszter részéről. 

Hiszen a papíron, amely nagyon türelmes, 
könnyen át lehet szervezni a magyar termelést, 
de a gyakorlati gazda nagyon jól tudja, hogy 
a magyar föld legfőbb terménye minden át-
szervezés után is csak a búza és egyéb ga-
bona marad és hogy ezenkívül a tengeri, a 
burgonya és a cukorrépa lesz továbbra is a 
mezőgazdaságunk túlnyomó terméke. Ezeknek 
a terményeknek van világpiaci ára, ezeknek 
van széltében fogyasztási piaca és ugyanezek 
tárolhatók. Arról tehát komolyan beszélni sem 
lehet, hogy a mezőgazdaság mai értékesítési 

nehézségeit más terményekre való áttérés ré-
vén máról-Jiolnapra kiküszöbölhessük. 

Amit meg lehet tenni az értékesítés érde-
kében, azt a földm ívelésügyi miniszter és a 
kormány megtette. A nyomott gabonaárak és 
a gabonauzsora leküzdésére megindította az 
állami gabonabevásárlást és a jövőre erőtel-
jesen kiépíti a gabonaközraktár hálózatot. A 
kUtünbÖtt) h i te lakc iókka l gyakor la t i RCffítsétfet 
hoz a gazdáknak, mert csakis az állam nagy 
áldozatkészségével lehet pótolni a hiányzó em-
berséges hitelt a mai viszonyok között. 

Tanácsok és receptek helyett a kormány 
tettekkel iparkodik enyhíteni a mezőgazdaság-
nak azt a súlyos helyzetét, amely Európa vala-
mennyi többi államában is reánchezedik a 
termelésre. 

A földin ívelésügyi miniszter teljes joggal til-
takozik az ellen, hogy ezekért a nemzetközi 
bajokért most az ellenzéki kávéházi agrár-
tudósok őbenne keressék a bűnbakot. 

Maver János számokká] és adatokkal bizo-
nyítja be, hogy mit tett az utolsó esztendők 
folyamán a gazdák megsegítésére és támoga-
tására. Persze, nem áll a kormány hatalmá-
ban, hogy az alacsony világpiaci árakat föl-
emelje és a drága külföldi hitelkamatot leszál-
lítsa. Ellenben, igenis, fölvette a harcot a 
gabonauzsora ellen és biztosítani fogja, hogy 
a gazda legalább a budapesti tőzsdei árnak 
megfelelő gabonaárhoz hozzájusson. A másik 
oldalon pedig a legerélyesebb büntető eszkö-
zökkel véget vet a hiteluzsorának. 

Ez az, ami fáj a kávéházi gazdatudoroknak, 
ezért a nagy megmozdulás az aszfaltagráriusok 
berkeiben. 

A tankönyvek magas árát kifogásolták a Ház 
mai ülésén. 

Budapest, október 24. A képviselőház mai 
ülésén harmadszori olvasásban is elfogadták a 
korlátolt felelősségű társaságokról és a termé-
szettudomány fejlesztéséről szóló törvényjavas-
latokat, majd áttértek a népiskolai tandíjak 
szabályozását ^agában foglaló javaslat tárgya-
lására. 

F á b i á n Béla szerint nem politikai szem-
pontok vezérelik akkor, amikor ellené van a 
javaslatnak, mert az ország nem bír el annyi 
megterhelést, mint amennyit ezek az új javas-
latok érvényre jutásuk esetén magukkal hoz-
nak. 

K I e b e 1 s b e r g Kunó gróf kultuszminiszter: 
Most is fizetnek beiratási díjat 58 fillért  s most 
ezt 1 pengőre akarjuk emelni. 

Fáb ián Béla: Hétszázezer pengőt akar a 
kormány ezen az úton nyerni, hogy áttörjék 
vele az ingyenes népoktatás kereteit. 

P i n t é r László: Nem osztom Fábián Béla 
nézetét, mert ahogy ó bírálja a javaslatot, an-
nak politikai szinezete van. 
. Ha ilyen taktikával dolgozik az ellenzék, 
nincsen rendben a szénája. — Kultúrális és 
szociális szempontokból szükség van arra, hogy 
a tanítók kiegyensúlyozott lélekkel, pihenten 
gyakorolhassák hivatásukat. Felhívom a kul-
tuszminiszter úr figyelmét a tankönyvek drá-
gaságára, mik leginkább a kisebbségi iskolák-
ban . érezhetők. 

V á r n i Dániel: A javaslattal áttörik az in-
gyenes népoktatás elvét! 

Kócsán Károly: A javaslat segít a tanítók 
szociális helyzetén. Igyekeznünk kell módot 
nyújtani, hogy úgy-most, mint a jövőben, a 
tanító minden tekintetben megfeleljen hiva-
tásának. 

C s i k József: Aggodalom tölt el, ha arra 
gondolok, hogy a beiratási díjakat emeljük. 
Be kellett volna állítani az összeget a kultusz-
tárca költségvetésébe. A tankönyvek drágák 
s mindig változtatják azokat. 

Nánássy Andor: Nem törjük át a javas-
lattal az ihgyenes népoktatás elvét. A nép-
tanítókat meg kell óvni a nehéz anyagi gon-
doktól. 

K l e b e l s b e r g kultuszminiszter: A javaslat 
megalkotásánál az vezérelt, hogy 'segítsek a 
tanítók helyzetén. A községekben olvasókönyv-
tárak helyett tankönyvtárakat létesítünk. Azért 
szükséges a beiratási díi emelése, mert új 
internátusokat, tanítói lakásokat akarunk cinci-
fű s a pénzt máshonnan nem teremthetjük elő. 
Kérem a tanítókat, hogy a gyermek fejét ne 
terheljék/meg, hanem egyenletesen tanítsanak. 

PoVa»y Frigyes előadó szavai után a ja-
vaslatot általánosságban és részleteiben is el-
fogadta á Ház. 

Változatlanul súlyos 
ifj. Horthy Miklós4Hapota. 

Budapest, október 24. A Fasor szanatórium 
igazgatósága déli 12 órakor a következő jelen-
tést adta ki: ifj. Horthy Miklós állapota ki-
elégítő. A beteg a délelőttöt nyugodtan töl-
tötte. Szívműködése jó, légzése szabályos, de 
cszméletlensége egyre tovább tart. Általában 
a beteg állapota javul. Temperatura 37, pulzus 
54, légzés 16. +1 

Teljes erővel oflyik a választási küzdelem 
Csehszlovákiában. 

Alsóverecke, október 24. A választási harc 
során állandóan nagy verekedések történnek 
azagráriusok és rutének között. Bergmann cseh 
nemzeti szociálista képviselő, aki Kuszinszkó-
ban járt, kijelentette, hogy az agráriusok hot-
tentotta választási rendszerrel dolgoznak s kü-
lönböző Ígéretekkel igyekeznek lépre csalni a 
népet, de ez aligha sikerül. 

— Halál 
a pincében. Horog János pálfai 

gazda a szüret utáni napon présházának pin-
céjébe inent, ahol eszméletét vesztve össze-
esett s mielőtt rátaláltak volna, meghalt. — 
Horog Jánost a must erjedésénél keletkező 
gáz ölte meg. 

1929. október 25. 
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— Püspöki körlevelek. Mikes János gróf 
szombathelyi megyéspüspök most küldte szét 
VI. és VII. számú körleveleit. Az elsőben ad-
minisztratív ügyekben intézkedik és az egy-
házmegyei papság kebelében történt változá-
sokról számol be, a második körlevél pedig 
a halottak napjával kapcsolatban főpásztori 
szózatot tartalmaz. A püspöki szózatot vasár-
nap, október 27-én az egyházmegye minden 
templomának szószékén felolvassák. 

— Zalaegerszeg magasabb lakásbérosztáJy-
ban? Hosszú idő óta rebesgetik tnár, hogy 
Zalaegerszeget a negyedik lokásbéro9£tályból 
a harmadikba helyezik. A nyáron teljes bizo-
nyossággal állították azt is, hogy az előléptetés 
meglesz már augusztus 1-én. Ez az időpont 
azonban elmúlt anélkül, hogy a sokat emle-
getett emelésből valami lett volna. Wekerle 
Sándor pénzügyminiszter a képviselőház teg-
napi ülésén, interpellációra adott válaszában 
kijelentette, hogy a magasabb lakásbérosztály-
ba való sorolások nemsokára megtörténnek 
és, hogy a fölemelt lakásbérckct visszamenően 
augusztustól fizetik ki. Arról azonban nem 
nyilatkozott a miniszter, melyik városok része-
sülnek az előléptetés áldásaiban és így nem 
is tudjuk, csak sejtjük, hogy Zalaegerszeg is 
az clőléptetendók között szerepel. Ha tényleg 
«éri ez a szerencse)», akkqr jön a Városba 
olyan összeg, amelynek úgyszólván minden fil-
lérje itt fogy el. ( 

— Behelyettesítés. A főispán Schmidt Ist-
ván dr. komárvárosi lakost a vármegyénél meg-
üresedett szolgabírói állásra november 1-tól 
kezdődően ideiglenesen behelyettesítette és 
szolgálattételre a pacsai járás föszolgabírósá-
gához osztotta be. • 

— Halálozás, özv. Sompssy Nándorné, sz. 
Hoffeldcr  Julianna, volt zalaegerszegi állomás-
főnök özvegye, folyó hó 23-án Zalaegerszegen 
elhalálozott. Temetése pénteken délután 5 
órakor lesz a gyászházból. Az elhunytban 
Somossy Nándor dr. zalaegerszegi ügyvéd 
édesanyját gyászolja. 

— Izr. Istentiszteletek szukkósz utolsó nap-
jaira. Máriv október 25-én délután háromne}-
gyed 5 órakor, Máriv 26-án délután egynegyed 
6 órakor, Sáchrisz 26—27-én délelőtt 7 órakor, 
Muszáf 26-án délelőtt 10 órakor, Muszáf 27-én 
délelőtt fél 11 órakor, Mincha 26—27-én dél-
után 4 órakor, hitszónoklat és Mázkir 26-án 
délelőtt fél 11 órakor. 

— Tanítók a kath. nagy gyűlésen. Mikes 
János gróf megyéspüspök az egyházmegye 
tanítóságának engedélyt adott arra, hogy a 
katholikus nagy gyűlésen, illetve a Róni. Kath. 
Tanítók Országos Szövetségének közgyűlésén 
résztvehessenek. A gyűléseken résztvevők e 
szándékukat az iskola igazgatójánál kötelesek 
bejelenteni. 

— Virrasztó est. Hósánó rábbó előestéjén, 
október 21-én a virrasztó est a hitközség ta-
nácstermében 9 órakor, hósánó rábbó reg-
gelén az istentisztelet egynegyed 7 órakor kez-
dődik. 

— Szeged vesztesége a búzavaluta miatt. 
Szeged városa nagy kiterjedésű földjeinek ja-
varészét bérjövedelem fejében a város és vi-
déke gazdatársadaImának engedte át. Mint-
hogy a bér lók korábbi megállapodások ér-
telmében búzavalutában fizetik a városnak a 
bérösszeget, a búza ára pedig lényegesen csök-
kent, Szeged városát olyan 300 ezer pengő 
veszteség éri, amiért felelőssé'senki sem tehető, 
mert a búza árának csökkenése és vele 3 
város károsodása a rossz gazdasági helyzet 
következménye. 

— Női télikabátot olcsón és szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . 

— A véletlenül elsült revolver megölt egy 
legényt. Ocsárd községben halálos k i m e n e t e l ű 
baleset történt a minap. Egy csomó legény 
búcsú utáni hangulatban az egyik ház udvarán 
szórakozott s eközben töltött revolvert néze-
gettek. A fegyver  G ö d r i Pál siklósbodrogi le-
gény kezében elsült és halálosan m e g s e b e -
sítette Lenhard Lajost, aki a helyszínen ki -is 
szenvedett. A nyomozás megindult. 

— Benedek Jenő elsőrangú férfi-  és gye* 
mckrulia üzlete Zalaegerszeg-Körmend. Bw®* 
dek ruhája vezet, minőségben a legjobb, ár-
ban a legolcsóbb. 

L. t/M-
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— Gyengélkedés Ideién, különösen, lu a 

rosszullétet szondás fokozzi, a természetes 
«Fcnenc József» keserűvíz fáidalommentes szék-
iirülvst és kielégítő emésztést hoz létre. Híres 
nöorvosok a legnagyobb elismerés hangján 
írnak a valódi Ferenc József vízről, mért ez 
a kritikus korban is hosszabb időn át alkalmaz-
ható, anélkül, hogy kitűnő eredménye változ-
nék.-A Ferenc József viz kapható gyógyszer-
tárakban, drogériákban és füszerüzietekben. 

, — Szabad a korcsmákban teázni. A hiva-
talos lap tegnapi számában megjelent a keres-
kedelemügyi miniszternek rendelete, amely föl-
merült kételyek¿Jps'zJatása végett leszögezi, 
hogy azt ^ sokévtízedes gyakorlatot, mely sze-
rint a Jforcstnárosok vendégeiknek teát is ki-
szolgáltathatnak, nem kívánja megbolygatni, 
ellenben kifejezetten megállapítja a korcsmá-
rosoknak erre való jogosultságát. 

— Női és gyermek télikatátok a legnagyobb 
választékban Schwarc Lajosnál kaphatók. 

— 'Farkascsordák a Felvidéken. Szécsó kör-
nyékén, a cseh-oláli határon oly tömegesen je-
lentek meg a farkascsordák, mint más évek-
ben a legkegyetlenebb fagyok idején. A far-
kasok nagy pusztításokat okoznak a jószágok 
között. Ugyancsak sok kárt okoznak a juh- ts 
szarvasmarhaállományban a liptói hegyekből 
előbukkanó medvék is. Mindezekből azt kö-
vetkeztetik, hogy az idei télen is szigorú 
lűdegckrc számíthatunk. 

— Megverte a fia és a menye. Kapa János 
pécsváradi földmfvcs följelentést tett a csend-
őrségei, hogy ha és annak felesége nekitá-
madtak éfc alaposan elverték. Kapa súlyos sérü 
léseit kórházban ápolják. A brutális házas' 
pár ellen eljárást indítottak. 

— Gazdasági előadások. A kehidai Deák 
Ferenc földmívesiskola igazgatója értesített^ 
az alispánt, hogy a földmívelési miniszter ko-
rábbi rendeletéhez képest november 10-én Kd-
hidán, 17-én Tekcnyén, 24-én pedig Türjén 
rendez 2—2 gazdasági előadást. 

Még szebbek lesznek a hölgyek, ha a 
csudaszép csipkékkel díszítik ruháikat, mely-
ben legnagyobb a választék és legolcsóbb az 
ár Deutschnál. 

— Singer fióküzlet Zalaegerszegen. Váro-
sunk közönsége már régen érezte hiányát an-
nak, hogy a világhírű Singer várrógépeket 
itt helyben szerezhesse be. Most azonban a 
Singer varrógép részvénytársaság eme hiányt 
pótolta azzal, hogy az Apponyi Albert utca 1. 
szám alatt Ízlésesen és csinosan berendezett 
új üzletében á. világszerte ismert SINOER var-
rógépeket közvetlenül árusítja Zalaegerszeg 
környéke közönségének. —- Érne új üzletében 
bárki, Téielkényszer nélkül megtekintheti a rc-
meJc családi, továbbá a kisipar részére szol-
gáló varrógépeket és azokat igen jutányos 
árban, ^kedvező havi részletfizetésre, megvá-
sárolhatja. Ugyanott olaj, tű, alkatrész és fo-
nálszükségletét is közvetlenül fedezheti. Min-
denkinek érdeke, hogy a Singer varrógép rész-
vénytársaság eme új üzletét, amely városunk 
egyik legszebb üzletei közjr számít, az Ap-
ponyi Albert < utca 1. ss^a. mielőbb meg-
látogassa s az ott bemutatott gépeket, ame-
lyek a modern géptechnika legújabb vívmá-
nyai, megtekintse. Ez alkalommal a rondkiviil 
praktikus Singer varrófényt és Singer varró-
gépmotort is bárkinek készséggel mutatják be. 

A SINGER VARRÓGÉPEK 
N A o d A L E O r J O B B A K ! 

J-T összeégett nöl holttest a temető árkában. 
Szilágyi János szilsárkányi kocsis borzalmas 
leletre bukkant az ottani temető árkában. Egy 
összeégett női holttest hevert az.árok szélén, 
alatta és mellette az elégett szalma pernyéje 
sötétlett, míg a halott nő borzalmasan eltor-
zult arccal meredt az égnek. A szili csendőr-
ség nyomozást indított, hogy megállapítsák 
a halott személyazonosságát. A boncolás fo-
lyamán megállapították, hogy bűntény nem 
forog fenn, mert a holttesten külső erőszak 
nyomai nincsenek. 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részére a Kovács divatárúházban. 

— Leesett a padlásról. Oéri Oábor községi 
rendőr, zalaszentgróti lakós, folyó hó 22-én 
padlásáról egy zsák kukoricát akart lehozni. 
A lépcső tetején azonban megcsúszott és a 
kukoricával együtt oly szerencsétlenül zuhant 
le, hogy jobb alkarja eltörött és az álla erősen 
megsérült. Beszállították a zalaegerszegi kór-
házba. 

— Időjóslás: Felhős idő, sok helyütt csővel, 
hősűlycdéssel és megélénkülő szelekkel. 

SZÍNHÁZ. 

Karcnln Anna. 
Az Országos Művész Színház igazgatósága 

örökértékii, de talán épen ezért nagyon nehéz 
darabot vitt tegnap este színpadára. Tolsztoj 
Karenin Annáját adta elő az együttes, meg 
lepő felkészültséggel . 

A darabot majdnem minden müveit ember 
ismeri. A fellobbanó »akadályokat nem ismerő, 
mindent eltipró asszonyi szerelem és az anya-
ság csodálatos varázsának aposztrofálása. 

Szól a darab Karenin Annáról, egy csodá-
latos, büszke, orosz asszonyról, aki tiz évet 
tölt jóval idősebb férje oldalán boldogtalan, 
kietlen, sivár házasságban. Egyedüli öröme, 
aki mindenért kárpótolja: kis fia. öt szereti 
egyedül, miatta tűri a hideg férj közeledését, 
miatta viseli élete keresztjét, meg nem értett 
házasságát. A sors különös véletlene folytán 
útjába sodor egy férfit, egy gárdatisztet, aki 
szerelemre lobbantja Karenin Annát. Érdekes 
megjátszásra nyílik alkalom, amikor az asz-
szony önmaga előtt is rejti hatalmas érzé-
seit és eltitkolja még bensejében is, hogy 
lángragyúlt. Bonyolódik a história, egészen 
addig, míg a szerelem mindent legyőző ereje 
megadásra kényszeríti a nőt és együtt bolyon-
ganak kedvesével kint a nagyvilágban, messze 
hazájoktól. 4 

A tulajdonképeni dráma itt kezdődik. A férj 
nem egyezik bele a válásba, az asszony vágyik 
a fia után, a kardjától megvált gárdatiszt pedig 
érzi, hogy ambícióit nem elégheti ki a szere-
lem, bármennyire szereti is az asszonyt. Vágyik 
vissza a katonasághoz, a megszokott környe-
zetbe, a hazájába. Végig a darabon ott él 
két lélek vergődése, elhallgatott, be nem val-
lott fájdalma, szenvedése. ' 

Tolsztoj mesteri tolla felfedi, hogy a szere-
lem nagy hatalma mellett sem veszhetik ki a 
lélekből a vágy a munka után; az élet lüktetése 
kisért, hív, vádol és végül győzedelmeskedik. 
Visszatérnek Pétervárra, megint katona lesz 
a férfi és ebben a visszahelyezett életmódban 
annyira fölleli a szépségeket, hogy megtagadja 
az asszonyt. Karenin Annának látnia kell, hogy 
elhidegült tőle szerelmese, nyugtalan, ideges 
elhatározás lesz úrrá- felette. ami az önkéntes 
halálba dobja. 

A címszerepet Sz. Salgó Ilona játszotta. Fi-
nom asszonyi kitörései a kétségbeesés és bol-
dog szerelem közötti kötéltánca azt mutatták, 
hogy átérd, ainit játszik. Több volt színpadi 
játéknál; egy darab élet volt, a maga bonyolultt 
összekuszált rendetlenségében, az anyaság me-
sés szimbolizálásával. Asszonytragédia, fájó, 
keserves dráma, a vér ész szív hadakozása, az 
összeroppanás szomorúságával . 

Partnere Hotrionnai Rezső nem teljesen fe-
lelt meg ŝzefepének. Már külső megjelenése 
sem predesztinálta a gárdatiszt szerepére, de 
ennél nagyobb hibát követett el azzal, hogy 
az érzelmek skáláját nem tudta eléggé kife-
jezni. Ügycsen oldotta meg ellenben a beszéd-
művészet nehéz formáját ,ami pedig erős fel-
adat elé állította. 

Radó Nuci sokat fejlődött az uj társulatnál, 
fesztelenebb, otthonosabb lett a színpadon. 

Rajz Fért ne Obion ̂ zky é; Kőműves Sándor 
a férj szerepében kiváló alakítást nyújtottak. 

A végére hagytuk, amit talán elsősorban 
kellett volna emliteni, amin csodálkoznunk kell 
és ez az üres széksorok bántó tátongása. A 
közönség nem pártolója ennek a lelkes szín-

társulatnak, pedig megérdemelnék. Tudjuk, 
hogy vidéken hálásabb feladat jut qz operett-
társulatoknak, de ez csak azért van, mert a 
publikum nem ismeri eléggé a próza szépsé-
gét, abszolút művészi értékét. Pedig a «Pardon, 
pardon Szenyórák» már régen a mult feledésé-
be mennek, amikor Tolsztoj darabjai még 
mindig fennen hirdetik az igazi művészet hal-
hatatlanságát. Tegye félre a közönség közö-
nyét és győződjön meg róla, hogy jelentőség-
gel bir a vidék életében egy ilyen nivóe 
együttes kulturmunkája. (Möm.) 

Műsor: 
Péntek: Hókusz-Pókusz. Vígjáték. 
Szombat: Nagy kabaré est. 

RADIÖ. 

Péntek, október 25. 9.15: A Bachmann trió 
hangv. 9.30: Hirek. 9.45: A hangv. folyt. — 
11.10: Nemzetközi vizjelzőszolgálat. 12: Ha-
rangszó, időjárás. 12.5: A honvédzenekar 
hangv. 12.25: Hírek. 12.35: A bangv. folyt 
l f Időjelzés, időjárás, vízállás. 2.30: Hirek, 
élelmiszerárak. 3: Piaci árak és árfolyam hirek. 
3.45: Fulton rendszerű képátvitel. 4.20: Onkel 
Hans németnyelvű mesedélutánja, 4V45; Idő-, 
jelzés, időjárás, vízállás, hirelí. 5.!9.\ Magyar.1 

Endre: Technikai szöveg helyes értelmezése. 
5.45: Az Operaház tagjaiból alakult zenekar 
hangv. 6.55: Francia nyelvokt. 7.25: Gluck: 
Orpheus c. operája cselekményének elmondása 
és az előadás színlapjának felolvasása. 7.30: 
Az Operaház Orpheus előadása. 9.30: Idő-
jelzés, időjárás, hirek. Utána ifj. Radics Béla 
és cigány zenekarának hangv. a Dunapalotá-
ból. 

JÖN AZ ÜSTÖKÖS! 
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SPORT. 

Akik a bajnokságra törnek... 

Négy mérkőzést játszott már a Move 
legénysége s veretlenül 10:1 gólaránnyal ta-
nyázik a tabella élén. A kék-fehérek megadásra 
kényszerjtették a három pápai csapatot s ma-
guk alá gyűrték a gógánfai cgyüttesh Első 

• nagy akadályához most érkezik cl a Move. Az 
örök rivális ellen kell bebizonyítania, hogy 
a négy győzelem kivívása múló szalmaláng 
volt-c vagy reális körülmények között gyüjf 
tötte tarsolyába a derék együttes. Csapatösszc-
átlítási gondok iumii fekszik ineg az összecsa-
pást lázasan váró Move berkeket, mert a 
beteg Bakány kivételével komplett tizenegy 
száll síkra a kék-fehér színek képviseletében. 
A csapat Achilles sarka: a két szélső poszt is 
betöltetett már s így nem kell emiatt sem 
aggódniok a Move-drukkeroknak. OsszehasonV 
lítást még nem tehetünk a két gárda között, 
mert az ellenfél csapatát homály fedi. Bei-
szélnek szenzációkról, de ez esak az éhes 
drukkerhad álma lesz... 

Akiket a hegemónia eldöntése és az első két 
pont megszerzése tüzel... 

A ZTE a legpechesebb csapat. Sorozatos 
balszerencse üldözi hétről-hétre a zöld-fehér 
dresszes fiúkat. Egyik meccsükön kiállítják a 
renitens játékost, a másikon két ember is 
megsérül s ilyen és ehez hasonló körülmények 
hozták magukkal, hogy a szebb napokat látott 
csapat most a dicstelen utolsó helyen kul-
log s a sereghajtó §zerepet tölti be. Riválisa, 
a Move ZSE, büszkén tekint le a létra tetejé-
ről, de nem veti meg ellenét, mert belátják a 
Move táborában, hogy a ZTE nem érdemli 
meg mostoha sorsát. Reális számítások sze-
rint a ZTE a középső régió csapata s ott is 
kellene tanyáznia. Miért is harcol vasárnap 
a zöld-fehér tizenegy? A város futballsport 
hegemóniájáért, 

az első két pontért s a Move 
bajnoki nimbuszának megtépázásáért... Nagy 
tétre megy a mérkőzés, annyi bizonyos. Egy a 
fő: hogy mindkét csapat tisztességes fegy-
verrel vívja ki a közönség szimpátiáját, mely 
bizonnyal megtölti vasárnap a Jákum utcai 
sporttelep sok vihart látott «arénáját/. 

ZÜRICHBEN • 
• pengő 90-39. osztrák korona 7282, cseh korona 
15.33, leu 3-08, dinár 9i2'4. francia  frank  20-32. 

BUDAPESTI TERMENYJELENTES. -
Búza (tiszavidéki >23 00-23 20. buza (egyéb) 21.30 -

21-45, rozs 15.30—15 50. takarmányárpa  1570-1650, 
•örárpa 26-00-26-75, ujzab 15»-1575, tengeti 
19.10-1940, buzakorpa 10 30 -1070, köles 2ÖU0-
2*00. 

Irányzat: Lanyha. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Buza 18.00-19.00. Rozs 13.00-14.00, Árpa 15.00-

1600 Zab 12.00.-13.00, Tengeri (csöve«) 8.00-10-00, 
Burgonya 6.00 -7.00. 
AMMMMMMAMVMMVMVMWtfMWWMVMM 

LMtuUJJon«» : ZALAVANMIOYI ItpMUáUrfág. •«•rfcMite: HKRBOLY HMNO. 
r.l.ia. kiad«: KAKAS AOOSTON. 

Valódi 

angol szövetek 

Tóth szabónál 

Zalaegerszeg. 

Most j e l en t meg: 

(autó-térkép) 
Kaphatód Kakas nyomdában. 

Kedvező fizetési 
feltételek  I 

Telefon: 

191. 

a megbízható bútoros és kárpitos 
SZOMBATHELY, 
Erzsébet királyné-utca 23. 

30 év óta fennálló üzletét 
az emeletről a földszinti  helyiségébe helyezte átl 

Tekintse me^raktárát.  Kivételes áron 
ad el és ön jól^sz^iszolgálva, hiszen 
a cég főelve: ízléses bútorokat, be-
rendezéseket elsőrendű minőségben és 
a lego lcsóbb áron e ladn i ! 

SEZLONOK 
állandó raktáron,  65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, szalongarniturák  készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKREDŐ-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre  — 
szakszerűen és Jutányos áron. 

SZŰCS Z O L T A N kArp i to imos to r 
I Zalaegerszeg, Kossuth utca 19. Telefon 228. sz. 

BIZTOS AZ EREDMENY, 
ha a 

ZALAVÁRMEGYÉBEN 
hirdet. 

M e g ú j í t o t t a  m á r e l ő f i z e t é s é t 
a Z a l a v á r m e g y é r e ? 

Az uj, megkönnyített 
előfizetési módozatok 
a „Kultura" kölcsönkönyvtárban 
lehetővé teszik, hogy egyszerre több 
könyvet is vehessenek ki a könyvtár 

olvasói. 
Bővebb felvilágosítást készséggel nyújt : 

KAKAS ÁGOSTON nyomdája, könyv- és 
papirkereskedése Zalaegerszeg. Tel. 131 

GliiirtoteuM %j¡\ * nélkülözhetetlen 

Brakan mtow ^fiffl 
» n u l l Irton UIIHII: Kawyérgyár.  Zalaegerszeg.  Telelőn IIS is 114 

Csecsem öknek 
% 

legjobb táplálék a 

Nyomatott Kakas Ágoston könyvnyomdjában Zalaegerszeg, Széchenyi-tér . Telefon 131. 
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Takarékoskodjunk! 
A lapok tele vannak olyan hírekkel, amelyek 

a magyarországi városok sanyarú helyzetéről 
szólnak. E hírekből tehát megtudhatjuk, hogy 
városaink élete csupa küzdelem, mert a defici-
tet valahonnan és valahogyan fedezni kell. És 
a fedezetre bizony csak egyetlen eszköz kínál-
kozik :Na. terhek emelése. 

Ezek a hirek azonban egy szemernyit sem 
halhatnak megnyugtatóan a zalaegerszegi polgár-
ságra, mert az egyáltalában nem segit rajtunk, 
nem enyhití a mi terheinket, hogy ennek, vagy 
annak a városnak helyzete még súlyosabb, 
mint a mienk. Az a körülmény ugyanis, hogy 
más is éhezik, nemcsak én, még nem hallgat-
tatja el az én gyomrom korgását és nem ad 
eiöt vánnyadt tagjaimba. Más városok végezzék 
a maguk dolgát; a mienket magunknak kell 
elintéznünk. 

De még ha csak a városokat sújtaná a vál-
ság. Sújtja az államtól kezdődően végig az egész 
vonalon a legutolsó kis falvakat is. Es, mivel 
eddig még nem találtak alkalmasabb módot és 
eszközt^? bajok csökkentésére, a takarékosságot, 
a filLMfmenÖ takarékoskodást ajánlja csak 
minaenki. 

Mit jelent a fillérekig menő takarékoskodás? 
Jelenti azt, hogy amire föltétlenül szükségünk 
nincs, arra ne adjunk ki pénzt. Első sorban 
természetesen, a luxus-kiadásoktól kell tartóz-
kodnunk és szigorú mértéket kell tartanunk az 
adományozásokban, az adakozásokban. Törvény-
hatósági közgyűléseknek, képviselőtestületi ülé-
seknek tárgysorozatai szinte hemzsegnek a sok-
sok segélykérelemtől. A nagy ínségnek a bizo-
nyítéka ez is. De épen itt kell a legnagyobb 
óvatosságot, elővigyázató! tanúsítani. Nem lehet, 
de nem is szabad minden kérelmet föltétlenül 
elulasitani, de azt azután, hogy kinek és mennyi 
segélyt juttatunk, jól meg kell gondolni. A segé-
lyezésből ne maradjon ki az, aki arra rászorult; 
de ne is részesüljön abban az, akinek a segély 
nem a mindennapi betevő falatra kell. Ezt kü-
lönben nemcsak az adott helyzet, de az igazság 
is igy kívánja. 

Azonban a takarékoskodásnál a szükségletek 
kielégítéséről gondoskodni kell. Mert az utcák-
ról a vizet elvezetni, a port, vagy sarat eltün-
tetni, az ulakat karban tartani: elsőrendű fel-
adatuk a városoknak, községeknek s általában 
mindama közüleleknek, amelyeknek hatáskörébe 
e föladatok tartoznak. És, ha a takarékoskodást 
szigorúan keresziülviszik, ha a föltétlen szüksé-
gességen kivül kiadásokat nem eszközölnek, az 
emiilelt föladatok teljesítésére jut pénz anélkül, 
hogy ujabb terhekkel kellene sújtani a népet. 
Legalább egyidőre kell félretenni néhány luxus-
kiadást, csak egypár évre kell felfüggeszteni  a 
takarón túlmenő nyújtózkodást: akkor helyreáll 
a megbillent egyensúly a városok gazdasági 
életében is. A szegény ember vízzel főz, . . . 
igazság sohasem követelte annyira az érvénye-
sülést, mint ma, amikor nem tudnak a városok 
más jövedelmi forrásról  gondoskodni, mint a 
közterhek emeléséről, ami azulán megnyilvánul-
hat pótadóbnn ép ugy, mint a villanyos egy-
ségárak emelésében. Másféle jövedelmező forrás 
ma nem kínálkozik, vagy nem tudnak a váro-
sok mást felkutatni. 

A közmunkuk elrendelése, foganatosítása az 
államtól függ. De azt az államtól sem követel-
hetjük, hogy kivétel nélkül mindenütt eszközöl-
tessen ilyen munkálatokat, mert hiszek azoknak 
költségei szintén csak a közpénzekből kerülhet-
nek elő s nagyobb terheket már az állam sem 
rakhat a lakósság vállaira. A fökivánalom tehát 
moM az„ hogy ha a terheket nem is sikerül 
lényegesen csökkenteni, legalább az eddigieket, 
amelyeket már megszoktunk s amikre előkészül-
tünk, ne fokozzák. Nyirbálni, sarabolm kell 
minden tételnél, ahol csak lehet Ezt a sarabo-

lást végzi most a városnál ajkiküldölt szűkebb 
bizottság, melynek ez az egyedüli feladata. 
Kíváncsiak is vagyunk, miként felel meg a fel-
adatának, vagy helyesebben: képes-e feladatá-
nak megfelelni, van-e mód olyan tételeket elő-
irányozni, amelyek ténylegesen be is folynak 

majd s van-e lehetőség olyan kiadásokat törölni, 
amelyek nélkülözhetők is? 

Szóval a legnagyobb takarékosságot kell tanú« 
sitani minden téren, különösen ott, ahol köz-
pénzekről van szó. A közterhek súlyosak, azo-
kat fokozni nem lehet. -

A villamosítás költségeinek megállapításakor nem 
jártak el kellő körűitekintéssel. 

Miért keltett kicserélni a városi hálózatot? 
Jánosi Béla mérnök a tavasszal beadványt 

intézett a polgármesterhez és abban tudatta, 
hogy a villamosítási munkálatokra előirányzott 
650 ezer pengő csak az esetben volna elég, ha 
minden az eredeti tervek szerint készült volna. 
Az eredeti tervektől azonban el kellett térni, 
mert időközben merültek föl olyan dolgok, 
amelyek a megajánlott összegnél 195 ezer 
pengővel többet igényelnek. Számítása szerint 
igy a munkálatok 825 ezer pengőbe kerülnének. 

Az időközben fölmerüli  és a munkálatokat 
alaposan megdrágitó körülmények közi sorolja 
azt is, hogy a kijelölt vonalon Jiein leheteti 
vezetéket húzni, mert az országul mentén való 
építkezéseket hivatalosan ellenezték a távi ró és 
távbeszélő vonalak védelme érdekében ; a szántó-
földeken és réteken p.dig egye§ tulajdonosok 
makacskodáBa következtében többe^került az 
oszlopok elhelyezése, mint amennyire számi-
toltak. 

Senki sem kételkedik abban, hogy ezek az 
akadályok, vagy drágító körülmények fölmerül-
lek, de itt az a kérdés merült föl 

miért nem gondoltak ezekre az előrelát-
ható akadályokra még a munkálatok meg-
kezdése előtt, hogy igy tényleg reális elő-
terjesztést tehettek volna a közgyűlésnek? 

Ha tudták, hogy az országút mentén nem 
húzható vezeték, ha nem egyezlek meg előre 
azokkal a tulajdonosokkal, akiknek földjén az 
oszlopokat el kell helyezni, miért csinállak vég-
leges költségelőirányzatot, amelyre a közgyűlés, 
— tudjuk — azt válaszolta, hogy elfogadja, 
de többel egy fillért  sem ad? 

Ezzel az eset egyáltalában nem enyhül, sőt 
talán súlyosbodik, 'mert az következnék belőle, 
hogy nem voltak eléggé gondosak, előrelátók, 
körültekintők a számításoknál. 

A városi hálózatot — hallomásunk szerint — 

nem kellett volna kicserélni. Hát akkor miért 
cserélték ki? Erre nézve bővebb magyarázatot 
kér és vár is a közönség. És, ha igy tekintetbe 
vesszük azt, hogy itt is, "ott is kellett pótlás» 
tninek folytán az 500 ezer pengős hitellullépés 
előállott, akkor valóban nem mondhatunk mást, 
mini azt, hogy a 650 ezer pengős előterjesztés 
a körülményeknek teljes figyelmen kivül hagyása 
mellett történt. Arra számítottunk, s5t számit-
haltunk is, hogy ilyen óriási munkálatnál elő-
fordulnak bizonyos eltérések, hogy tehát az 
előirányzott összegre 40 - 50 ezer pengőt talán 
rá kell fizetnünk; de arra már előkészülve nem 
lehettünk, hogy a tényleges szükséglet az elő-
irányzást 90 százalékkal túlhaladja I 

Jánosi Bélának beadványát pedig haladék-
talanul tárgyalás alá kellett volna vennie 
a képviselőtestületnek, mert az a 195 ezer 

pengő  bizony nem csekélység! 

És azt hisszük, hogy ha a közönség akkor 
láthatta volna az uj áramszolgáltatás előnyeit, 
ha nem akadt volna nap-nap után ujabb kelle-
metlenség, ha nem kellelt volna különféle címe-
ken ráfizetniök magánosoknak, akkor a kép-
viselőtestület — talán belement volna még a 
825 ezer pengős költségekbe is. Az 1 millió 
200 ezerest azonban magára nézve kötelezőnek 
el nem ismerheti. Amennyiben pedig most 
olyan rigorozitással keresi a bizottság a kérdést, 
azon ne csudálkozzék senki sem. Épen a mai 
nehéz időkben, amikor mindenkinek csak küz-
delem az élete, szörnyű meglepetés ez a fél-
millió, amire senki számítani sem mert volna. 
S ha még hozzászámítjuk a legközelebb mult 
hetek kellemetlenségeit, várhatjuk-e, hogy a 
közönség egyszeiüen belenyugszik abba, hogy 
olyan félmilliói vegyenek ki a zsebéből, amelyre 
soha engedélyt nem adott ? I Nincs ma fél-
fillért  kiadni sem kedvünk; annál kevésbé fél-
millió pengőt 1 

. • 
A kereskedelmi miniszter élesen kikelt a közlekedési 

járművek nagy konkurrenciája ellen. 
Budapest, oki. 25. A Ház mai ülésén Almásy 

László elnök megemlékezelt Umberlo, az olasz 
trónörökös ellen Brüsszelben elkövetett merény-
letről s kérte a képviselőket, hogy a szimpatikus 
olasz nemzetnek ezt a kegyeletérzést tudtára is 
adjuk. 

Ezután harmadszori olvasásban is elfogadták 
az iskolai tandijak szabályozásáról szóló tör-
vényjavaslatot, majd rátérlek a közhasznú gép-
jármüvekről szóló törvényjavaslat tárgyalására. 

Ka bók Lajos a hazai ipar fejlesztése szem-
pontjából bírálta a javaslatot. Kérte a kereske-
delmi minisztert, hasson oda, hogy az autó-
ipari munkások kollektív szerződés alapján a 
megfelelő élelstandardot megkapják. 

Bud János kereskedelemügyi miniszter viszon-
válasza után a javaslatot általánosságban is 
elfogadták. A részletes vita során Szilágyi Lajos 
kérte, hogy az autóbusz forgalmat írják körül 
a végrehajtási utasításban. 

B u d miniszter kijelentette, hogy Szilágy 
kérését teljesíteni fo^ja. Az 5. és 6. szakaszok-
nál újra Szilágyi nyújtja be kifogásait, melyekre 
a kereskedelemügyi miniszter megnyugtatóan 
válaszol. 

A miniszter szeretné, ha 
i 

egyes közlekedési vállalatok nem a kon-
kurrencía elfojtásával törődnének, hanem 
azzal, hogy a közönség minden igényének 

megfeleljenek. 

K o s s a I k a János a tizedik cikkelynél azt 
kívánja, hogy a földművelésügyi miniszter éven-
ként legalább egyszer "jelentse be az uj enge-
délyek kiadását. \ 

A 13. szakasznál Szilágyi, majd Kabők 
emiili meg a menetdijak drágaságát, melyre 
Bud miniszter kijelenti, hogy 
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• menetdíjak megállapítása nem mindenkor 

tőle függ. 
S z i l á g y i Lajos szól a 16 ik paragrafus-

hoz is és kifogásolja,  hogy az engedélyek ki-

adásánál ne a vasút Jöjjön elsőnek számításba, 
mint az eddig volt. — Kossalka János azt 
kivánja, hogy az elsőség a fővárost  illesse meg. 

Az ülés 2 óra elölt befejeződött. 

Ifj. Horthy Miklós ma délelőtt kétszer tért eszméletre. 
11 

Minden reuma! ikus 
fá jda lmat 1 

Budapest, október 23. A Fasor szanatórium 
ma reggel 8 órakor a következő jelentést adta 
ki: Ifj. Horthy Miklós az éjjelt nyugodtan 
töltötte. Reggel 7 óra után eszméletre tért s 
tejeskávét kért, melvból két csészével fogyasz-
tott el. Hőmérséklete 36.9, érverése 44, lég-
zése 16. 
Déli 12 órakor jelentik: Ifj. Horthy Miklós 
Idélelótt újabb két csésze tejeskávét ivott, majd 
hosszasan elnézegette kisleányának legújabb 

fényképét, majd ismét mély álomba merült. 
Szeged, október 25. Somogyi Szilveszter dr., 

Szeged város polgármestere, az alábbi táviratot 
intézte nagybányai vitéz Horthy Miklós kor-
mányzóhoz és családjához: A megpróbáltatás 
nehéz óráinak szenvedésében a régi hű Szeged 
teljes mértékben résztvesz Főméltoságod imád-
ságában. melyben szeretettel kérjük az Ég 
Urát, adja vissza fiuk egészségét és a szülők 
örömét. 

megszüntetnek az 

Jísmrin 
tabletták; 

fokozza  a hatást, ha fajó tagialt 
SpiwsalndiöGM 

dörzsöli ÜK be. (Vili lívöj. ,/t'rUrak! JII kaphat. 

A szalapai autóelgázolás ügyében ma hozott Ítéletet 
a zalaegerszegi törvényszék. 

A zalaegerszegi kir. törvényszék szeptember 
25-én tárgyalta már a szalapai autóelgázolás 
(igyét, Ítéletet azonban akkor nem hozott, ha nem uj tanuk kihallgatása céljából a tárgyalást 
elnapolta. Az uj tárgyalást ma délelőtt tartot-
ták meg és sor került Ítélethozatalra is. 

A vád szerint Kovács János balatonberényi 
mészáros a mult év szeptemberében teherautó-
jával Türjéről Szalapa felé igyekezett. Kovács 
gyorsan hajtott, bár két útitársa figyelmeztették 
öt, hogy lasabban haladjon, már csak azért is, 
mert az autó trombitája elromlott. Az autó 
előtt kocsi haladt, amelyen Steiner Sándor és 
annak fia, Pál, valamint alkalmazottjuk, Mur-
baum Miklós ültek. Steiner Pál megállította a 
lovakat és leszállt a kocsiról, hogy eltörött 
ostornyele helyett ujat szerezzen. Abban a pil-
lanatbán azonban, amikor a kocsiról lelépett, 
odaérkezett 

a teherautó, mely elkapta és mintegy öt 
méternyire  magával vonszolta őt az ország-

úton. 

Kovács megállította az autót és leszállt, hogy 

a sérültet kocsira emelje. Ekkor érkezett oda 
egy másik kocsi, amelyen Steiner Lipót, az el-
gázolt fivére ült másodmagával. Ezek neki-
estek Kovácsnak, ütlegelni kezdték és be is 
verték a fejét. A kir. ügyészség tehát Kovács 
János ellen gondatlanságból okozott súlyos 
testi sértés, Steiner Lipótot, Steiner Sándort 
és Murbaum Miklóst pedig súlyos testi sértés 
vétségével vádolta. 

A mai folytatólagos főtárgyaláson több uj 
tanút hallgattak ki és ezeknek vallomása alap-
ján a törvényszék bűnösnek is mondotta ki 
gondatlanságból okozott súlyos testi sértés vét-
ségében és ót az cnyhitő szakaszok alkalmazá 
sával öt napi fogházra, átváltoztatható ötven 
pengő pénzbüntetésre Ítélte. De bűnösnek 
mondotta ki Steiner Pált is, még pedig súlyos 
testi sértés vétségében és ezért, ugyancsak az 
enyhítő szakaszok felhívásával egy napi fog-
házra átváltoztatható 10 pengő pénzbüntetéssel 
sújtotta, Steiner Sándort és Murbaum Miklóst 
a vád és következményei alól fölmentette. Az 
itélct ellen Kovács János és védője a bűnösség 
megállapítása, a kir. ügyész pedig az cnyhitő 
szakasz alkalmazása miatt fölebbeztek. 

\ 

A kormánypárti jelölt fölényesen vezet 
a kiskundorozsmai kerületben. 

Kiskundorozsma, október 25. Ma reggel ke 
dődött meg a kiskundorozsmai kerületben 
országgyűlési képviselő választás. Délelőttől 
órakor a szavazatok állása a következő volt: 
Steuer György egységespárti 430, Kiss Ferenc 
nem hiv. cgységespárti 217, Dénes István cl 

lenzéki 77. A szavazás rendben folyik. 
Kiskundorozsma, október 25. (Érkezett cél-

Után 2 órakor.) Délben a jelöltek küzdelme így 
alakult: Steuer György 730, Kiss Ferenc 556, 
Dénes István 351. Az ellenzék jelöltjének ku-
darca előrelátható. 

Halálos szúrkálás a korcsmában. 
Tolnanémedi, október 25. Az egyik korcs-

mában Kovács József mulatozott s húzatta a 
cigánnyal. Kovács jókedvét megirigyelte Ihász 
István, aki különben Kovácsnak jóbarátja s fel-
szólította, hogy hagyjon alább a vigassággal. 
Kovács erre nem volt hajlandó, mire Ihász elő-
vette nagy kését a csizmaszárból s az éles 
szerszámmal tizenkétszer szűrt egymásután Ko-
vács testébe, aki élettelenül rogyott a földre. A 
gyilkost letartóztatták. 

Útonálló cigányok. 
Paks, október 25. Az utóbbi időkben sűrűn 

előfordult a paksi országúton, hogy védtelen 
embereket megtámadtak. Ma reggel útonálló 
cigánvok Hosmányszky István gazdára támad-
tak rá s elrabolták lovait. A csendőrség elfogta 
a vakmerő banditákat Virág Miklós és Lakatos 
Miklós cigányok személyében, akiknek még 6 
kiskorú cinkostársuk is volt. 

Három vonatra lőttek rá egymásután. 
Békéscsaba, október 25. Tegnap este Mezó-

berény állomáson a Budapestről Békéscsaba 
felé haladó személyvonatra eddig ismeretlen 
tettesek rálőttek s a golyók két ablakot oetör-
tek. Később a gyulai személy-, majd 9 óra 
felé a Budapest irányába robogó aradi gyosra 
lóttek rá s több ablak betörött. Néhány utas 
könnyebben megsérült. A merénylőket keresik. 

Az «olcsó árusítók» rajtavesztettek. 
Kaposvár, október 25. Kiss Gizella és Király 

Jánosné ruházati cikkeket árultak s az a hír 
terjedt el róluk, hogy fele árért adnak min-
dent, mint az üzletekben. A venni szándé-
kozók tömegcsen keresték föl nevezetteket, 
akik áz árucikkekért a pénzt fölvették, de a 
holmik leszállítását csak három hét múlva Ígér-
ték. A csaló asszonyok ellen följelentés ér-
kezett a cscndőrségre,, mert, mikor már jó jok 
pénzt összeharácsoltak, megszöktek a városból. 
Ma elfogták őket egy pusztán, de a pénzt már 
nem találták meg náluk. Vallomásuk szerint 
a pénzt saját céljaikra fordították. Arra a hírre, 
hogy Kiss Gizellát és Királynét letartóztattik, 
40 följelentést tettek ellcnök. Beszállították 
őket a kir. ügyészség fogházába. 

Az oláh király születésnapja. 
Bukarest,  október. 25. Mihály király ma ün-

nepelte nyolcadik születésnapját. 
* * * * * * * * * * * * * * * * * * *i*I-I"y-̂ >-V^AAJ~LA-I'U\ 

— Hirtelen halál. Schreiner  Ferenc 70 éves 
kistzenfgróti  gazdálkodó f.  hó 23 án délelőtt az 
udvarán apró fagallyakat  vágott fel  és így 
munka közben a szomszédjával beszélgetett, 
amikor hirtelen a fejsze kiesett a kezéből és 

Sár pillanat alatt meghalt. Az orvos szivszél-
Udést állapított meg. ' 

HIREK. 
— Érdemkereszt-  és címadományozás. A kor-

mányzó az államrendőrség lizéves jubileuma 
alkalmából Ferenczy Tibor dr. szombathelyi 
kerületi rendőrfőkapitánynak  a harmadosztályú 
magyar érdemkeresztet,  vitéz Molnár János zala-
egerszegi és Hajnal GyOrgy nagykanizsai rendőr* 
felügyelőknek  a főfelügyelői  elmei, Horváth 
József dr. volt zalaegerszegi rendőrkapitánynak 
a rendörlanácsosi,  Váradi István I. osztályú, 
Vass Imre III. osztályú nagykanizsai felügyelő-
helyettesek az V. osztályú érdemkeresztet, 
illetve az ezüst érdéin érmet adományozta. 

—• A polgármester  vizsgálatot kért a villamo-
sítási ügyben. Czóbor Mátyás polgármester a 
villamosítási hiteltullépés és az azzal kapcso-
latos ügyekben vizsgalat elrendelését kérte az 
alispántól. Erről a polgármester jelentést tett 
a főispánnak. 

— A premontreiek generális apátja Szombat-
helyen. Crets Gunmarus, a premontreiek álta-
lános rendfőnöke, aki a belgiumi Averbodo-
ban székel, Csornáról visszautaztában meglá-
togatta a premontrei apácák külsővátí rendhá-
zát s onnan Szombathelyre érkezett at ottani 
rendház meglátogatására. Itt a főgimnáziumi 
ifjúság rögtönzött ünnepélyt rendezett tiszte-
letére. Az agg főpap latin nyelvű allokucióban 
köszönte meg az ünneplést, azután francia, 
olasz, angol, latin és német nyelven intézett 
kérdéseket a tanunkhoz. 

— Állásába visszahelyezett tanítónő. A kul-
tuszminiszter Tanainé Csányi Ida nyug. állami 
elemi iskolai tanítónőt a tényleges szolgálatba 
visszavette és a csabrendeki áll. elemi iskolához 
kinevezte. 

- - Áthelyezés a MAV-nál. Varga József mű-
szaki segédtisztet (pályafelvigyázót) a celldö-
mölki osztálymérnökségtől a zalaegerszegi osz-
tálymérnökséghez helyezték át és megbízták a 
központi pályafelvigyázói teendőkkel. 

— Női és gyermek télikakátok a legnagyobb 
választékban Schwarc Lajosnál kaphatók. 

— Autóg&olás. Göschl Izidor 23 éves nagy-
kanizsai szálloda portás Kanizsán az úttesten 
egy lovaskocsit akart kikerülni, miközben az ál-
lomás felől, tülkölés nélkül robogó személyautó 
elütötte. Göschl lábtörést szenvedett. Beszál-
lították a kórházba. 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékbarT kaphatók gyermekek 

és fel-
nőttek részére a Kovács divatárúházban. 

— Villamosbizottsági ülés. A város villamos-
bizottsága holnap, szombaton, délután 4 óra-
kor adminisztrációs ügyekben ülést tart. 

— Halálozások. Vutskiis Qyörgy nyug. gim-
náziumi tanár 72 éves korában Keszthelyen 
meghalt. Harminchétévi tanárságából 31 eszten-
deig működőit Keszthelyen, ahol általános 
becsülés és szeretet kisérte élete utolsó állomá-
sáig. — Nóvák Károly, aki évtizedekig volt 
Alsópáhok jegyzője s aki nyugalomba vonulása 
után otl postamester lett, majd Keszthelyre 
költözőit, szerdán este 75 éves korában elhunyt. 
Nóvák tagja volt a törvényhatósági bizottságnak 
is. Szombaton délután 3 órakor  helyezik örök 
nyugalomra Keszthelyen. 
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— Holttányilvánitás. A letenyci kir. járás-
bíróság holttányilvánitotta Borbély Imre dobri-i 
földművest, aki a 20. honvédgyalogczrcdböl 
1914. őszén az orosz harctéren eltűnt. 

— Megharapta a kutya. Bognár Ferenc csor-
nai lakós kutyája megharapta Márkus Mihály 
odavaló villanyszerelőt. A kutyát állatorvosi 
megfigyelés alá vették annak megállapítására, 
"hogy az nem-e veszett. 

— Női télikabátot olcsón és szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . 

— Keszthely postapalotája a régi kórház 
helyén épül fel.  A postavezérigazgatóság há-
raintagu bizottsága járt Keszthelyen Vajda Béla 
dr. igazgató vezetésével. Tüzetesen megnézték 
az űj postapalota építkezéseire kiszemelt Csány 
szállodát és maguk is arra a belátásra jutottak, 

• hogy Keszthely község érdekei ellen volna a 
postát odahelyezni. — Ezt megelőzően Keszt-
hely elöljárósága táviratban tiltakozott a posta-
vezérigazgatóságnál a Csány-félc megoldás el-
len és sürgette az építkezés mielőbbi megkez-
dését azon a Balaton utcai saroktelken, mely-
nek Fő utcai frontjáról a régi kórház épületét 
épen erre .i célra már* évekkel ezelőtt Icbon« 
tatta. A táviratra megjött rövidesen a válasz, 
mely szerint a postavezérigazgatősáf* teljesíti 
Keszthely elüljáróságának óhaját s a régi kór-
ház helyén építik fel az új postapalotát. 

— Benedek Jenő elsőrangú férfi-  és gyeif 
mekruha üzlete Zalaegerszeg-Körmend.  Bene-
tfek  ruhája vezet, minőségben a legjobb, ár-
ban a legolcsóbb. 

— Titokzatos tüzesetek Szulok községben. 
Szulok, somogy megyei községben gyujto-
gatásra gyanús tüzesetek tartják izgalomban 
a lakosságot. Hebrang József és Seinsi János 
gazdák szalmakazaljai a minap kigyúltak és 
porráégtek. Szulokon még augusztusban több 
tüzeset történt, ugy, hogy a csendőrség notó-
rius gyújtogatót rejtett a sorozatos tüzesetek 
mögött. A gyanú helyesnek bizonyult. A ti-
tokzatos gyújtogatót most a csendőrség Bauer 
János 74 éves gazda személyében letartóztatta. 
Az öreg gazdaember négy gyújtogatást vallott 
be. A piromániás embert átadták a kir. ügyész 
ségnek. 

— Divatos gallér- és ruhacsipkék nagy vá 
lasztékban Kovács divatárúházban. 

— Hirdetmény. A zalaegerszegi m. kir. pénz-
(Igyigazgatóság rendelete alapján közhírré  teszi 
a városi adóhivatal, hogy a gévahegyi fagy és 
légkárra  vonatkozó földadó leírási jegyzék a 
városi adóhivatalnál 1929. október 25-töI 1929. 
november 8 ig bezáróan közszemlén van és ez 
idö alatt a városi adóhivatalnál a hivatalos órák 
alatt megtekinthető. Az érdekeltek pedig eset 
leges sételmes felvélel  ellen a jegyzék köz 
szemlére való tételének utolsó nap|ától számi 
tolt 15 napon belül a m. kir. pénzügyigazgató 
Ságnál felebbezésüket  benyújthatják. 

— Ugorkás üveg. Ultreform  befőttes  és 
dunsztos üveg, hozzá való alkatrészekkel  ere-
deti gyári áron Dcutschnál. 

— Teát reggelire 1 Délulán és este szívesen 
iszik teát a magyar, ámde reggeli italként még 
nincs nálunk a tea annyira elterjedve, mint 
ahogy azt jó tulajdonságainál fogva igazán 
megérdemelné. Ez talán arra a körülményre  is 
visszavezethető, hogy eddig még nem volt oly 
teakeverék, mely egyesitelte volna a tea általá-
nos jó tulajdonságait a kimondottan alacsony 
áron. Most azonban a Teakanna Társaság a 
„Teáskanna" tea középeurópai terjesztője, oly 
uj keveréket állitolt elő, mely hivatva van a teát 
minálunk époly népszerűvé tenni, amily nép-
szerű az Angliában, Hollandiában és Orosz-
országban. — Az uj Teáskanna-Lila elnevezés-
sel forgalomba  hozott keverék elsőrangú minő-
sége dacára oly kiadós és olcsó, hogy bárki 
megengedheti magának a reggeli teázás kelle-
mes élvezetét. Csupán egyről nem szabad meg-
felejtkezni:  a reggeli teának e r ő s e n ke,I fel-
öntve lennie, továbbá lejjel vegyítve, ízlés szerint 
cukorral,  vagy anélkül fogyasztandó.  Ilymódon 
elkészítve a „Teáskanna-Lila- reggeli ital, rend-
kívül üdítő és rugékonnyá teszi a szervezetet, 
anélkül, hogy megterhelné. Legyen «"b idJ l l a 
tudományos kísérletekre  utalni, melyek a jó tea 
ezen tulajdonságait teljes egészében megállapi-
t 0 ' ! i k Idő jóslás: ' Jórészt felhős, vagy ködös, 
enyhe idő várható jelentéktelen lecsapodasok-
kal. 

ZALAVÁRMEGYE 

SZÍNHÁZ. 
A válóperes hölgy. 

Vajda Ernő mesteri vígjátékát adta elő teg-
nap este Szcntiványi Béla remekstílű rende-
zésével az Országos Művész Színház kitűnő 
gárdája. 

Barren dr. (Szcntiványi Béla) egész sereg 
nőt választott el férjeiktől s a végén ö maga 
is elvált feleségétől. Ez a válás nem men| 
simán, mert az ügyvéd fájó szívvel egyezett 
bele. Nem azért, mintha az asszonyt sajnálná, 
hanem mivel ezt a válást nem ó, de egy nagy 
ellenfele bonyolítja le. Felesége, Lili (Vághy 
Panni) nagyszerűen alakította a válópcrcs hölgy 
szerepét s csakhamar megint férjhez ment. Lili 
asszonynak cr. a házassága sem volt szercncsce, 
mert egynapi házasélet után elhagyta a csa-
ládi tűzhelyet s volt férjéhez ment, hogv váló-
pert indítson. A válóperbe szorosan kapcsoló-
dott a pilóta szerepet játszó Guido de la Rob-
bia (Oroszlán György) is, aki mint harmadik 
férjjelölt jelentkezett Lili kezéért. Barren dr., 
midőn megpillantotta riválisát, le akarta lőni a 
szerelmes pilótát, de Lili asszony eloszlatta ké-
telyeit első férjének s ahogy finoman, sSnte 
flegm án előtárta az önbizalmát egy percre el 
nem vesztő nő tragikus helyzetét, melybe az 
élet végzete ót sodorta, — mindjobban meg-
győzte Barren dr.-t, hogv újra el kell vennie 
Lilit. Fábry (Kómíves Sándor) a jó házibarát 
sem vetette meg Lilit, de azért nem közeledett 
hozzá. Sőt. Ova intette a válóper-spcciálista 
ügyvéd feleségét, hogy férje ravaszságának hi-
telt adjon, mert a sok válás után, mely »az 
irodában lepereg, sor kerül a saját válásukra 
is. Fábry nagyon jó jós lett. Fábryné (Bod-
rogi Margit) nagyon ügyesen illeszkedett Fábry 
mellé. Rövid szerepeit elegánsan játszotta meg. 
Marion (Nádor Olga), a társulat egyik leg-
népszerűbb tagja, estéről estére a közönség 
kedvcnece lesz. Róna Zoltán (Abel), aki néha 
Kain nevét is használta, mint Barren dr. iroda-
vezetője, sokszor derűre hangolta a közönséget. 
Radó Nuci nagyon kedvesen és figyelemreinél-
tóan játszott. 

Műsor: 
Szombat: Nagy kabaré est. 

SPORT. 
Ahol semmi látszata sincs a derby közelsé-
gének . . . 
Csak titokban suttognak a Move ZSE szű-

kebb hazájában a vasárnapi derbyról. Nincs 
lázas készülődés s talán senki sem beszél a 
ZTE elleni nagy ütközetről. A kék-fehérek konf 
takt tizeneggyel rendelkeznek, nincs okuk a 
kombinációkra a csapat formáját illetően. 
Nyugodtan néznek a küzdelem elé a szimpa-
tikus fiúk. Ugyan, miért is drukkoljanak!? Míl-
ley a kapuban megbízható, hiszen négy mér-
kőzésen csak egy gólt kapott. A hátvédsorban 
Bubics nagy formában van, Varga méltóan 
illeszkedik melléje. A halfsor tengelyében Lu 
kács klasszis, Simon az öreg rutinée és Simo-
nics a tapasztalt futballista — olyan hármast 
alkotnak, amilyen kevés van a másodosztály-
ban. A támadóláncban a technika nagymeste-
reit mutatja be. Borbély és Léránt magas já 
tékintelligenciával felruházott játékosok. Kul-
csárt erős fizikuma kisegíti őt a bajból. Karai*-
csí tehetséges ember. Miilei II. a csapat megr 
lepetése. Pompásan fut, remekül centercz, jól 
fejel. Ez a Move ZSE gárdája, mely vasárnap 
sorompóba lép. 

Készülődik a ZTE.. . 
A ZTE portáján is az elégedettség hangja ül, 

A vezetőség a legjobb tizenegyet állítja ki s 
nem tartanok meglepetésnek, ha a Movetmeg-
állítanák győzelmi sorozatában. A Sárkány ut-
cai pálya (így nevezik a ZTE pályát) sok csa-
patnak okozott már fejtörést s épen a Move az, 
amely nem győzött még a ZTE pályán. Ncin 
hiszik, hogy ez a varázs megtörne, s most 
elvinné a két pontot a kék-fehér gárda. Ez a 
feltevés nem is reménytelen... A ZTE ve-
szélyes együttese könnyen ráverhet a bajnok-
jelölt Movera, de az eldöntetlen is megtépázná 
a pontgyűjtő Move diadalát, mert egy pont is 
latba esik a sorrend kialakulásánál. Ezen a 
meccsen nem az első küzd az utolsó ellen, ha-
nem két rivális idegekre menő harcának le-
szünk szemtanúi a Jákum utcai pályán. — A 
ZTE összeállítását még homály fedi. 

ósszérféktt  1 
OP jutalmak 
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Mily előnyükkel bir a ieÁnek reggelire 
való élvezet«, múi reggeli italok helyett? 
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Dijak i 
1 díj, kési pénzben 1000 márfcM 

• 1 dll, készpénzben 800 „ 4? 
1 dlj, készpénzben 400 
1 dlj, készpénzben 300 
2 dij, készpénzben, á 200 márka . . . 400 

10 dij, készpénzben, á 100 „ . . . 1000 
40 dlj, készpénzben, á 60 „ . . . 2000 

200 drb 6 személye« teakészlet . . . . 3400 
260 drb 2 személyes teakészlet . . . . . 2760 

2000 drb „Kompletta" teáskanna, 
fUggöszürővel  6000 

C350 drb porcollán teásciésze, 
tojáchcj po/ciüánból 2250 ,, ' 

A dijös&zegek felemelésének, vagy a beosztás megváltóstul 
tásának joga fenntartva. A dijak kifizetése napi árfolyam 

rnon való »tszámitással pengőben fog megtörténni. 

el té te lek t 
A kérdés IDCKVAIUSZOIASU U Teáskanna „Lilával, 

mint reggeli itallal" eszközölt legalább i> négy heti ás* 
mélyes tapasztalat alapján kell hogy megtörténjen. Az ¡6« 
lctctHégre, a közérzetre gyakorolt kellemes hatásra, vala* 
mint a háztartásban elért pénzmegtakarításra vonatkosó' 
megállapítások kívánatosak és a pályázat elbirálásakoCj 
kellő figyelemben lesznek részesítve. A válasz találó Jel* 
szavak vagy vers, stb. formájában is beküldhető, a terT 
jedelent Azonban no haladjon meg 100 szótagot. A szőre«! 
gck levelozőlapon küldendők be, amelynek előlapján a cir— 
zés „Tcckanne Co.", I)rctdcn-A. 1. Schlicssfach  374, val 
mint n bcktlldű pontos elme éa a felirat „Teátkanna 
¡Vázat"  tüntetendő fel. Beérkezési határidő legki 
1029 november lő. A pályázaton mindenki résztvohet, 
a „Teekanno Co." közvotlen és kösvetett alkalmazót 
ebből kí vannak zárva. A biráló-bizotUág utján hc 
döntések véglegesek. Esetleges igénylések figyelembe ne 
vétetnek. A pályadijak kiosztása a beküldési határid 
utolsó napja után legrövidebb időn belül megtörténik. 
eredményről az összes résztvovók hirdotések utján, vágj] 
kösretlenlil fognak értecitéat nyerni. 

MOZI. 

Nagyot változott a világi Hol vannak a régi, 
kedves katonafigurák? Az ezredes, aki arra 
les, hogy mi a vorschrift ellenes, a fess főhad-
nagy, a jázminillatos sétatér, a kerítésen ki-
kandikáló bakfisok. Ulánus tisztek fehérvári 
régi világa elevenedik meg mai filmünkben, 
édes-bús emlékek ók már, akiket lélekmegjclcf 
nító erővel állít elénk a Kis garnizonban, amely 
originálitásában, komikai hatásában a «Csákó 
és kalap» és a «Főhadnagy úr a feleségem» 
hatásait is felülmúlja. 

Harry Liedtke már-már fakuló népszerűségét 
ezzel $ filmmel szerezte vissza. Az a múlt, 
amely szép volt, mint egy álom, ebben a film-
ben csak kedves emlékeit hozza vissza, a nyers 
kaszárnyai humor is megelevenedik bár benne, 
de a többi finom móka és hangulat mellett el-
csúszik az is. 

Clary Lotto, Hanny Weisse, Hans Junker-
mann, a*tábornok úr és Livio Pavanelli viszik 
sikerre a filmet Harry L i e d t k e , a kapitány 
vezetése mellett. 

KIS GARNIZON? 
Békeidők aranyos világa 8 felvonásban. — Be-
mutatja az Edison mozi október 26—27-én t 
szombaton és vasárnap. 

r 
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OLVASÓINKHOZ! 

¡929. november J-cn uj előfizetést  nyitunk n 
Zala vármegyére. Felkérjük mindazokat, akiknek 
előfizetése  lejár, vagy esetleg korábbi időből  hát-
ralékuk volna, szíveskedjenek  az előfizetést 
megújítani  s az esetleges hátralékot Is beküldeni. 

Előfizetési  dij egy hónapra 2 pengő, egy 
negyedévre 6 pengő. 

Tisztelettel  a ZALAVÁRMEGYE 
kiadóhivatala. 

RADIO. 

Szombat, október 26. 0.15: Stepat Etigén 
orosz balalajka zenekarának hangv. 9.30: Hí-
rek. 0.45: A hangv. folyt. 11.10: Vizjcrzőszolgá-
lat. 12: Harangszó, időjárás. 12.5: Gramofon. 
12.25: Hirek. 12.35: A hangv. folyt. 1: Időjel-
zés, időjárás, vízállás. 2.30: Hirek .élelmiszer-
árak. 3: Piaci árak, árfolyamhirek.  4: Az Or-
szágos Cserkész Szövetség előadása. 4>45: Idő-
jelzés, időjárás, vízállás, hirek. 5.10: Szekeres 
Kálmán dr.: A bolygók. 5.40: A Mándits sza-
lonzenekar. 0.40: Heigl László dr: Amerikai 
furcsaságok. 7.25: Csekcy István dr: A ma-
gyarság északi rokonai között. 7.45: Ló- és 
ügetöversenyeredmények. 8: Ünnepi előadás a 
Stúdióból. Liszt-hangverseny. 0.30: Időjelzés, 
időjárás, hirek. Majd: Rigó Jancsi és cigány« 
zenekarának hangv. az. Emkéból. 

A BUDAPESTI CRT6KTÖZSDE VALUTA E5 
DEVIZAÁRFOLYAMAI . 

ValntAk Davisák 

Ha r l j a g Í 

gonÜB1 
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Angol font  27-75-27 90 
Belga fr.  79 60 80 M) 
Cseh korona 16 86-1696 
Dán korona 15265-153.25 
Dinár 998-10 06 
Dollár 571'80-573 80 
Francia frank  ' 22 30-22 60 
Holland 
Lengyel 
Leu 
Léva 
Líra 
Márki 
Schilling 
Norvég 
Svájci 
Svéd 

229 60-230 G0 
64 05-64 35 

336-3 40 
2970-30.00 

13640-13680 
80-05-80-45 

152 65-153 2* 
H03VII085 
153 40-1:4 00. 

Amsterdam 
Belgrád 
Berlin 
Bukarest 
Brüsszel 
Kopenhága 
Oszló 
London 
Mi ano 
Newyork 
Páris 
Prága 
Szófia 
Stockholm 
Varsó 
Wien 
Zürich 

229 9 >-230 6* 
I0-09-IOI2 

136 57-136-97 
3 39-3-41 

79 30-80.05 
152 87-153 27 
152*40-152 80 

27-82-2790 
29 94-30 04 

572*30-*>73 90 
22-46-2^ 53 
16-93-16 98 

414-4 16 
15361-154 00 

64 15-64 35 
8032-8057 

110 68-11093 

ZÜRICHBEN 
i pengó 90-27 osztrák korona 72 47. cseh korona 
15.29, leu 3 08, dinár 912-4. francia  frank  2032 

BUDAPESTI TERMENYJELENTES. 
(egyéb) 21.40 

15 70-1 

o a g l J «hat 
l a n ^ e g k a l d a ^ ^ O 

*lVt  kömjvotztőlya 
Budapest,  V..  Alkotmány-*.  4 

Búza (tiszavidéki 23 10 - 23 30. buza 
21-55, rozs I5.25--15 40. takarmányárpa  15 70-1650, 
iórárpa 26-00 -26-75, ujtab 1525-1575, tengeri 
19.10-19 40, buzakorpa I03J 10 70, köles 20U)-
22.00. 

Irányzat: Gyengébb. 
' i 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Buza 1800 15.50. Rozs 13.00-13 50, Árpa I7.'<T-

I80Q Zab 13.50. -14.00, Tengeri (csöves) 7 00 - 800, 
Burgonya 6.C0 -7.CO. 

laplu'Ajdonot : ZAl AVAAMIGYI lapkladéUr*a»4(. f  •!•!«• »(«rkatitO : M£ HBOLY FCRENO. 
Falalóa kiadó: KAKAS AOOSTON. 

Valódi 

angol szövetek 

Tóth szabónál 

Zalaegerszeg. 

k 
V 

SEZLONOK 
állandó raktáron,  65 P árban. MATRACOK 
42 pengóért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, azalongarniturák  készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. — ABLAKREDÖ-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre  — 
szakszerűen és jutányos áron. 

S Z t t C S Z O L T Á N , k á r p i t o s m e s t e r 
Zalaegerszeg^Kossuth-ütca 19. Telefon 228 sz. 

i / 

Most j e l e n t m e g : J 

(autó-térkép) 
Kapható a Kakas nyomdán. 
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A hiteltúllépés és a sajtó. 
Attól az egytől nem kell tartanunk, hogy va-

laki unalmasnak találja a villamosítás ügyével 
kapcsolatban levő írásunkat. Ez ma Zalaeger-
szegen az uralkodó bolygó, erről beszél ma 
mindenki és beszélnek is még nagyon sokáig. 
Mondják is, hogy könnyű munkájok van ma 
az újságíróknak, mert a villamosítási botrány-
ról írhatnak eleget. 

Mi a saját munkánkat sohasem"találtuk sem 
könnyűnek, sem nehéznek. Aki érti a mestersé-
gét, annak a mesterségébe vágó munka soha-
sem nehéz. De nem is könnyű, még a leg-
könnyebbnek látszó sem, mert mindenhez ala-
pos megfontolás és körültekintés kell; így te-
hát, amit közönségesen «könnyű»-nek tartanak, 
azt mi nem ismerjük. 

A villamosítási ügyek tárgyalásánál azonban 
azt kell mondanunk, hogy nagyon nehéz a 
mi munkánk. Nehézzé teszi már maga a szo-
morú valóság is, mert hiszen arról kell írnunk, 
hogy itt nagy hibák, nagy szabálytalanságok 
történtek; írnunk kell arról, hogy nagy káro-
rosodás fenyeget valakit, vagy valakiket, vagy 
magát a város közönségét. Nehéz a mi mun-
kánk, níert még csak a látszatát is el kell 
kerülni annak, hogy mi valakit belemártani, 
vagy valakit kimosni akarnánk. Nem akarjuk 
bizony mi sem egyiket, sem másikat. Csak azt 
akarjuk, hogy kiderüljön az igazság és hogy 
ezt az ügyet senki a maga részére ne kamatoz-
tathassa. Nincs szándékunkban bárkit is tá-
madni. A most már hamarosan meginduló vizs-
gálat kiderít mindent — és akkor majd) 
lesz alkalmunk egyesek fölött is bírálatot mon-
dani. 

A napokban csak tréfásan jegyeztük meg, 
hogy egynéhányan nagy változásokra következ-
tetnek. Ezek a változások a város vezetőségé-
ben állanának be. Föltevésünket már más ol-
dalról is megerősítették, ami azt jelenti, hogy 
egyes állásokra vannak már aspiránsok is. 
Amikor tehát mi a villamosítási ügyekkel fog-
lalkozunk, egyesek előtt úgy tűnhetik föl a 
dolog, mintha ezeknek a ( jelölteknek» sietnénk 
segítségökre, mintha az ügy bírálatát abba 
az irányba akarnók terelni, hogy az aspiránsok-
nak útját egyengessük. Ha pedig < szelídebben» 
kezeljük a dolgot, akkor azt foghatnák ránk, 
hogy «kimosni» akarunk valakit. Tessék ezek 
után könnyűnek mondani a mi munkánkat eb-
ben a nagy szenzációban! 

A vizsgálatnak ki kell derítenie az igazságot. 
Reméljük, ez sikerül is. Aki hibát követett el, 
annak bűnhődnie kell. De épen a vizsgálat 
eredményes lefolytatása érdekében tiltakoznunk 
kell az ellen, hogy felhizlalt ambíciók zavarják 
meg annak rendes menetelét, hogy, mielőtt az 
igazság kiderült volna, igyanak a medve bő-
rére. Nekünk igazság kell és nem szenzáció; 
az igazságnak kiderítésére irányuló törekvések 
pedig nem szolgálhatni kortescélokat. 

Mindennek elkövetkezik a maga ideie. Ne 
vágjunk tehát elébe a/, eseményeknek. Ne siet-
tessük azokat. Az ügy a rendes mederbe tere-
lődött. Ha megérett a gyümölcs, majd lehull az 
magától is, minek szedn'ók hát le azt éretlenült' 
Csak azért, hogy éretlen gyümölcsöt ehessünk.'' 
Ez nem volna okos, észszerű eljárás. ^ . 

Mi a kötelességünket eddig-is lelkiismerete-
sen teljesítettük. Most is kötelességünk sza-
vára hallgatunk, amikor megtartjuk a tárgyila-
gosság mértékét és távol áll tőlünk ugy a bele- | 
mártás, mint a kimosás; de meg távoább áll 
féktelen ambíciók kielégítésére rendetkezesre 
állani és időeőltti kombinációkat komolyan ven-
ni. Sajnálatos dolog, hogy ilyen botrányig 
•kellett az ügyhöz tapadnia, de, ha egyszer már 

megtörtént, folytatunk kell a dolgot azzal a 
komolysággal, amely nélkülözhetetlen .az ilyen 

nagyjelentőségű kérdésnél és amely méltó is 
hozzánk s amely nélkülöz minden mellék ízt. 

A mai rendkívüli megyegyűlésen elbúcsúztatták 
a régi tőrvényhatósági bizottságot. 
Megszavazták a vármegyei tisztviselők karácsonyi segélyét. 

Vármegyénk törvényhatósági bizottsága ma 
délelőtt 10 órakor Gyömörey Oyörgy főispán 
elnöklete mellett rendkívüli közgyűlést tartott, 
amely íegyben utolsó gyűlése is volt a régi 
törvényhatósági bizottságnak. A búcsúzóra a 
bizottság tagjai nagyon mérsékelt számban 
gyűltek egybe. 

A Hiszekegy elmondása után QyömórCjik 
György főispán meleg szavakban parcntálta el 
Barthelmes Waltert és Szűcs Dezsőt, akiknek 
emlékét és érdemeit jegyzőkönyvben örökítik 
meg s arról kivonatban értesítik az elhalá-
lozottak hátramaradottad. 

Ugyancsak kegyeletes Szavakkal emlékezett 
meg a főispán özv. Csertán Károlyné elhunytá-
ról s a kegyeletes emlékezést is jegyzőkönyv-
ben örökítette meg a közgyűlés. 

Bűcsu a régi törvényhatósági 
bizottságtól. 

Ezután a főispán a következőket mondotta: 
Szomorú kötelességemnek a fentiekben ele-

get téve, úgy érzem, hogy mielőtt a tárgysoro-
zatra áttérnénk, még egy kötelességet kell tel-
jesítenem. 

Nem mulaszthatom el ugyanis, hogy a tör 
vény hatóságnak ezen az utolsó közgyűlésén, 
amikor annak kapui mai ténykedésünk után 
végkép bezárulnak, néhány búcsúszót ne intéz-
zek a törvényhatósági bizottsághoz és vissza-
pillantást ne tegyek az 1880. XXI. te. alapján 
összeült és ugyané törvénycikk alapján meg-
megújúló, de 1912. óta nagy egészében ugyan-
azon összetételű törvényhatóság működésére, 
annak szellemére, és arra a módra, ahogyaji ez 
a törvényhatóság hivatását felfogta és a reá 
bizott állami és autonom feladatokat teljesí-
tette 

Nem lehet célom ennél a visszapillantásnál 
vázolni a törvényhatóság egész múltját; kiter-
jeszkedvén annak mindenegyes részletére, csak 
nagy vonásokban kívánok rámutatni arra és 
megállapítani azt, hogy 

ezt a törvényhatóságot mindenkor haza-
fias szellem hatotta át, hogy soha ennek a 
törvényhatóságnak ülésein egy szó sem 
hangzott el, mely a hazafias nemzeti érzést 
sértette volna és bár voltak Idők, amikor a 
pártpolitika itt Is heve.?, söt turbulens jele-
neteket idézett fel, sohasem fordult elö, 
hogy a törvényhatóság méltóságán csorba 
esett volna, hogy a törvényhatóság bár-
mely tagja ís megfeledkezett volna a jo-
gaival járó kötelességekről, hogy meg ne 
becsülte vobia azt a tanácskozó testületet, 

amelynek saját maga is tagja volt. 
Egy e|?l'szségcs és szükséges, de a szó ne-

mes értelmében vett konzervatív felfogás uralta 
ezt a törvényhatóságot, konzervatív felfogás, 
mely tiszteli á múlt hagyományait, megtartani, 
megőrizni kívánja a biztos történelmi alapo-
kat, de fogékony egyben az idők múlásával 
szükségesnek mutatkozó haladás eszméi iránt. 

Minden, a nemzeti érzés, a nemzeti öntudat 
megerősödését, a nemzet függetlenségének 
sérthetetlenségét célzó, vagy kidomborító ja-
vaslat, vagy kezdeményezés; minden, a lakós* 
fság szociális és kultúrigénycinek kielégítésére 
vonatkozó indítvány megértő lelkekre talált eb-
hcM a törvényhatóságban és bár ezeknek az 

igényeknek kielégítése céljából önmagát kellett 
megadóztatnia, az ilyen adók megajánl ás ánál 
sohasem mutatkozott önzőnek, vagy szűkkeblű-
nek. 

Csak a közelmúltban is a népoktatás fejlesz-
tésére, új közkórházak létesítésére megajánlott 
összegek nagysága bizonyítja azt az áldozat* 
készséget, amelyet ez a törvényhatóság ezen 
a téren tanúsított. 

Állami és autonom feladatait, dacára az . 
államgépezet bonyolultsága folytán kiadott 
rendeletek tömkelegének, a legnagyobb 
körültekintéssel látta el és nem rajta múlt, 
hogy ezeknek a feladatoknak teljesítésében 
nem tudott mindig lépést tartani a2zal a 
száguldó rohanással, amelyet lázban égö • 
korunk, az államélet bonyolultságával sú-
lyosbítva, minden embertől és minden 

intézménytől megkívánt. 
Mint minden ezen u világon, mit emberek al-

kottak — mulandó; minden .törvény, amit 
emberek hoztak, bármely tökéletesek is azol̂  
születésük pillanatában, az idők folyamán vál« 
tozásokon kell, hogy keresztül menjenek, ha; 
nemes hivatásukat be akarják tölteni, ha 
emberiség boldogulásának útjait akarják ke« 
resni, úgy a vármegyék szervezete, feladat« 
köre is a megváltozott viszonyoknak megfe-
lelően ilyen változásokon kellett, hogy keresz« 
tiil menjen a történelem folyamán. 

És ezeknek a változásoknak köszönhették a 
vármegyék, hogy minden időkben be tudták 
tölteni történelmi szerepöket, mindeu időkben 
biztos Őrei, fellegvárai tudtak lenni a magyaí 
nemzeti érzésnek, a magyar függetlenség nem-
zetfentartó eszméjének. 

Es amikor ma búcsuzunk a régi törvény- -
hatóságtól, nem borítunk egyb.n szemfe-
delet a régi, az ősi vármegyére; nem zár-
juk koporsóba a régi tradíciókat, őseink 
szent örökségét, csak levetjük a viseltes 
ruhát, mely már nem védi meg ezt az . 
ősi intézményt az idő viszontagságai el-
len, mely már nem elég biztos, nem elég 
rugalmas arra, hogy a megnehezedett ma- . 
gyar élet ádáz harcaiban a küzdelmet si-

kerrel állhassa. 
És én ma, amikor búcsúzom a régi törvényeJI 

szerint egybehívott törvényhatóságtól, amíkof 
bucsut mondok önöknek igen tisztelt bizottsági 
tag urak és hálás köszönetemet fejezem ki, 
hogy kegyesek voltak engem a törekvéseim« 
ben támogatni és bizalmukkal megajándékozni, 
annak a reményemnek adok kifejezést, hogy az 
alatt az uj köntös alatt, melyet egy uj törvény 
szabott a régi vármegyére, ugyanaz az erős, 
bátor, hazafias érzéstől átfűtött magyar sziv 
fog majd dobogni, amely táplálta eddig is és 
megóvta ezer éven át a magyar életet. 

Adja a Mindenható, hogy ugy legyen! 
A közgyűlés a beszédet lelkes éljenzéssel 

fogadta. 
Karácsonyi segély« 

Gyömörey Sándor indítványt terjesztett 
elő a megye tisztviselőinek és alkaímazottainajfl 
karácsonyi segélyezése tárgyában. Az állandó̂  
választmány javasolta, hogy a tisztviselők kará« 
csonyi segély cimén egy havi törzsfizetésöket. 
a nyugdíjasok és kegydijasok pedig egyhavi 
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járandóságaiknak, tehát a családi pótléknak, 
esetleges neveltetési járulékaiknak is, ötven 
százalékát kapják. 

Az indítványt Oyömörey Sándor szép beszéd-
ben okolta meg. Szükségesnek tartja — ugy-
mond, — hogy most, amikor megszületőben 
van a széles, demokratikus alapon, titkos vá-
lasztás utján egybeülendö törvényhatósági bi-
zottság, melynek a régi átadja a hatalmat a 
kötelességekkel együtt, visszapillantsunk a 
megye életének régmúltjába $ megerősítsük cz- j 
zel ama emlékeket, amelyeket a zalai férfiak 
hagyományoztak a megye jövő életére. Ha 
lelki szemeink előtt lepergetjük évszázadoknak 
eseményeit, büszkén, jóleső tudattal állapít-
hatjuk meg. hogy mindazok, akik a vármegye 
életében szerepet játszottak, forró  szeretettel 
igyekeztek a haza és vármegye érdekeit szol-
gálni, az embert segíteni. Visszapillantásunkban 
szemünkbe ötlenek a régi nemesi kerületi gyü- I 
lések, amelyeken az olypcrchia tnltengései el- I 
len védekeztek. Zrinvi, a hadvezér és költő, I 
Csánv László. Deák Ferenc:és több kiváló I 
egyének egészen a mostani időkig, mind arra I 
igyekeztek, hogy a haza, a vármegye és az I 
emberiség jobb jövőjét mozdítsák elő. 

Elődeink főjellemvonása volt a nemzet -
hűség. 

Nagy, fontos szerepet töltöttek be mellettünk I 
a vármegyei tisztviselők, akik megérdemelnék, I 
hogy zengő szavakkal dicsérje őket a történe- I 
lem. mert látjuk, a múltból, milyen nagy erély- I 
lytfl, tudással/ sokszor salamoni bölcsességgel I 
ítéltek, vezették a.vármegyét. 

Nagyban nekik köszönhetjük, hogy évszá-
zadok viszontagságai közepette meg tudta 

őrizni nemzetünk faját  és nyelvét. 
A nemzet fáját, a viharok megcsonkították, I 

megtépdesték; de ezeknek*a férfiaknak  hűsé- I 
ges kertészkedésének köszönhető, hogy á nem- I 
zet fája ma is áll, gyökerei épek maradtak. 

Azért tehát, mielőtt elbúcsúznánk az állító- I 
lag omlatag falaktól, melyeknek korhadt kapui I 
bezárulnak s többen belépünk az uj épületbe, I 
amit sokkal nagyobbnak, szebbnek, megfele- I 
többnek terveztek s ahol uj elemekkel találko- I 
xunk, akiknek nemzethüsége felől nem vagyunk I 
meggyőződve, mert nem ismerjük őket, ki- I 
vánjuic, hogy az uj épületben se feledkezünk I 

. meg a régi múltból azokról az emberekről, I 
akiknek emléke követendő példaként ált élőt- I 
tünk. Ezeknek hazafiságáf,  kötclcsségérzését, I 
munkakedvét vigyük magunkkal a köz érdeké- f 
ben az uj épületbe. /I 

Háládatlanok. volnánk, ha nem gondolnánk I 
most hűséges fegyvertársainkra  s nem adnók I 
meg nekik a szokásos karácsonyi segítséget, I 
anrií meg is érdemcinek. j . „ 

Ijfu c h b e r g e r József a községi jegyzők ré-
szérc is kért karácsonyi segélyt, 

Kósa Imre (Kerkakutas) azt kérU\ hogy 
a segélyezésből ne felejtsék ki az útkaparókaK 

B r a n d Sándor dr. főjegyző hálás köswi-
netet mondott a tisztviselőkkel szemben/tanú-
sított jóindulatért, majd válaszolt a két̂  fel-
szólalásra. A jegyzőket a községek részesít-
hetik segélyben, amennyire ezt a helyzet meg-
engedi; az útkaparók részére pedig a javaslat 
20—20 pengős segélyt javasol. 

K u l c s á r István (Résznek) megjegyzi, hogy 
szép a jótékonykodás, a segélyezés, de csak 
akkor, ha van miből. A szegény földmívcló 
nép a 18 pengős búzaár mellett méĝ  téli 
ruhát sem képes beszerezni s másnemű szük-
ségletét sem tudja kielégíteni. Gondoskodni 
kellene arról, hogy a szegény gazda is kap-
jon valami segítséget. 

A főispán ezután szavazásra tette föl a ja-
vaslatot, amit a közgyűlés névszerinti szavazás 
útján 47 szavazattal 0 ellenében elfogadott. 

< • Mis ügyek. 
A közgyűlés megválasztotta három évre a 

központi választmány 52 tagját, kik közül négy 
új. Tudomásul vette a közúti költségelőirány- j 
zatot, amelynél Szabó Károly (Kávás) azt ja-
vasolta, hogy kérelmezzék a kereskedelmi' mi-
nisztertől az autók után fizetendő közmunka-
váltság átengedését a vármegye részére. Ezt 
a főjegyző javaslatára úgv fogadták el, hogy 
törvényhozási úton kérik a kérdést elintézni. 
Elfogadták még Nagykanizsa gyámpenztárí 
számadását és megszavazták az alsópáhoki lép-
fene járvány költségeit s a gyűlés 11 órakor 
befejeződött. I 

A Csány szoborfigy iránt Budapesten is érdeklödnek. 
A Kolozsvárról Budapestre üldözött Orszá-

gos Történelmi Ereklye Múzeum Egyesületnek 
a választmánya Czobor polgármesterhez cí 
mezve levelet írt a Csány László szobor bízott 
nak, — kitűnő bizonyítványt adva arról, hogy, 
kevesen bár, Pesten is emlegetik zalai nagy 
vértanuknak a nevét, sót melegen érdeklődnek 
felállítandó szobra iránt is és hogy évenként 
legalább egyszer a fővárosi hölgyeknek is egy 
kis társasága kimegy a kerepesi temetőbe s 
szép virágot hint a «rút halállal halt» vértanú-
nak sirhalmára... 

E levéllel kapcsolatban nem árt annyit tud-
.nunk, hogy a Csány iránti kegyeletnek Buda-
pesten máig is legmelegebb élesztője Kuszkó 
István, aki sok évvel ezelőtt ifjonta alapította 
volt Kolozsvárt a 48-as Ereklye Múzeumot. Abr 
ban az időben ott a múzeum alapítóján kívül 
csak Márki Sándor történetíró, egyetemi tanár 
tudott Csányról, akivel rokonsági viszonyban 
is 'állott. Az aradi pincének felfedezésével  pár-
huzamosan ennek az Ereklye Múzeumnak az 
alapítója és igazgatója kezdette összegyűjteni 
a Csány emlékeket: van tehát joga-ennek a 
Múzeumnak arra, hogy minden 48—49-cs s 
pláné Csány féle história iránt érdeklődjék. 

A levél így szól: 
Mélyen tisztelt Szoborbizottság! 
Tisztelettel közöljük, hogy b. e. Csány 

László vértanú kivégeztetése napjának 80. 
évfordukSján, 1929. okt. 10-én a Kolozsvárt 
47 év előtt létesített Orsz. Történelmi Erek-
lye Múzeum igazgatósága az erdélyi hivek 
társaságában a kegyelet adóját lerótta. Zala-
vármegye által hajdan létesített síremlék előtt 
testületileg megjelenve letettük koszorúnkat 
s a női kegyeletes megemlékezés virágait. 

E szomorúan nevezetes évforduló napon 
egyúttal mély tisztelettel kérdezzük, meg-
történik é az 1930. év folyamán ama szobor-
nak ünnepélyes leleplezése, melyet, sajnos, 
a világháborún^k^áratlanul bekövetkezett 
vérzivatara 1914-róKelodázott. 

Az évről-évre való elodázásban, sajnos, 
a nép kegyeletes érzésének ápolása tekinteté-
itől veszély van. Azoknak s azok hozzátarto-
zóinak lelkét is elkeseríti, akik éveken át éjt-
napot összetett önzetlen munkával a fede-
zetet összehozni igyekeztek. A halasztásra 
az általános nyomor sem elegendő ok. Ke-
vésbé halaszthatatlan alkotásra is találtatik 
fedezet oly képen, hogy annak fedezete a 
hátramaradottakkal is megosztva legyen. 

Budapest, 1929. okt. 10. 
• Hazafias mély tisztelettel dr. K a c z i a n y 

Géza iftin. tanácsos, tiszteletbeli elnök, 
K u s z k ó István ügyv. igazgató.» 
A levél okt. 10. «aktualitására» nézve későn 

érkezett. Főtételeire nézve azonban módjában 
van a bizottságnak, hogy megnyugtató vá-
laszt adjon. 

Köszöni általában az érdeklődést. A kegyelet-
ápolásért viszont meleg üdvözlését küldi külö-
nösen a hazafias magyar hölgy csoportnak. 

A szobor felállítására nézve maga a bizottság 
fájlalja legerősebben a késedelmet. IX* semmi-
képen sem oka ennek. Ez a bizottság, amely-
nek elnöke Bosnyák Géza felsőházi tag s al-
elnöke dr. Thassy Gábor főtanácsos, hossza-
dalmasan gyűjtögette a pénzt, mert filléren-
ként gyűjtötte; s azért így, hogy evvel senkire 
nyomasztó teher ne essék szomorú történel-
münknek e kínos korszakában; s a filléres 
lassúságon kívül a háborúval járó tömeges 
bajok is hátráltatták a gyűjtést, sőt vissza-
visszarántották ,több ezerével nyelte el keser-
vesen gyűjtött pénzünket például devalváció* 
is. Mind e nagy akadályok mellett a bizottság 
a filléres, de kitartó gyűjtéssel a három külön-
böző fajtájú pénzt pengőben fejezve ki, össze-
teremtett mintegy 70 czeret. Evvel meg is 
szerezte a nagy bronz-szobrot s a hatalmas 
mellék kőszobrokat és hazahozatta azokat. Még 
hátra van a felállítás költsége. Most a szobor-
bizottság, hogy a gyűjtést félbeszakítsa, amire 
vannak okok, a városhoz és a varmegyéhez 
fordult,  hogy a felállítás költségét vállalják cl: 
készségesen vállalták is ez évnek már a tava-
szán. Ám, ami pénz kiadást a vármegye meg-
szavaz, csak akkor érvényes, ha a belügyi és 
pénzügyi minisztériumok helybenhagyják. A 
szoborbizottság ezt a kettős jóváhagyást várja. 
Enélkül egy lépést sem tehet. Pedig erősen 
óhajtotta, hogy már az elmúlt nyáron fölrakas-
sa a várva-várt szobrot. Tovább kell várnia. 
Ha a miniszteri helybenhagyások meglesznek 
és, ha egyéb/nagyobb akadályok elő nem 
bukkannak, akkor a jövő 1930. nyarán a bi-
zottság fel fo£ja állítani Zalaegerszegen Ma-
gyarországnak egyik legremekebb szoboralkot-
mányát. 

A választmánynak a levél végén jelzett ama 
elvét, hogy a költség-teherből hagyhatunk ám 
valamit az utódok vállára is: a mi bizottságunk 
nem valliá. Jó, hogy cz esetben erre nem is 
kényszerít minket a szükség. 

Mély hazafias tisztelettel, a Zalaegerszegi 
Csány László szoborbizottság titkára 

Borbély György. 

(Vármegye házában). Telefon: 185 és 248. 
Gir6 számla a Magyar Nemzeti Banknál. Postatakarékpénztári  csekkszámla 30.454 

Legbölcsebb előrelátás: a takarékosság. 
Mindenkinek módjában áll gondoskodni jövőjéről, ha nem ellensége 

önmagának, a takarékosság utja nemcsak a jóléthez, de a boldogsághoz is vezet. 
Ezt a célt szolgálja a Vármegyei Bank és Takarékpénztár  R. T. 

Hetibefizetéses „ ö n s e g é l y z ö osz tá lya" 
melynek V. csoportja 

» . . . 

1929. év november hó 1-én nyílik meg. 
/ 

Legkisebb hetibefizetés  50 fillér,  de annak tetszés szerinti többszöröse is 
jegyezhető. — A befizetés 3 évig tart, s havi részletekben ís fizethetők,  az 
összeg a mindenkor érvényben levő legmagasabb kamatozással a lejáratkor 
visszafizettetik. 
Bővebb felvilágosítással  a bank az üzleti órák alatt 
készséggel szolgál. Az Igazgatóság. 
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Ügyvédmentés a falu 
zsebére. 

Irta: MOLNÁR BÉLA. 
A magyar jegyzői tisztség kizárólagosan ma-

gyar intézmény, amelynek pájja sehol a vilá-
gon nincsen. Van a külföldi államok községi 
életében is községi titkári, írnoki állás, például 
az olaszok notário-nak (jegyzőnek) is nevezik, 
dc az állás maga teljesen alárendelt, kezelő 
jellegű. Az a hivatásszerű tiszte, az a kiépí-
tése, különösen pedig az a képesítésen túlemel-
kedő vezető jellege és fontossága (a képesítés 
most lesz végre a fontossággal egyvonalban), 
mint nálunk a jegyzőnek, sehol sincsen meg 
a falvak hivatásos tisztviselőjének. 

Idegen országok közigazgatási szikemberei, 
akik megismerkednek a magyar jegyzői intéz-
ménnyel, irigykednek miatta és sajnálják, hogy 
náluk ez a tisztviselői állás hiányzik. 

Különösen nincs pedig sehol másutt a köz-
ségi tisztviselőnek a községgel való olyan 
egybeforrottsága, aminő a magyar falú és 
jegyzője között van s amit a falusi közönség 
a tiszteletteljes és bizalmas <a mi jegyzőnk» 
titulussal fejez ki. 

A jegyzőnek falujával való eme egybefor-
rottságában jelentős része van a jegyző ama 
jogának, helyesebben kötelességének, hogy a 
magánjogi" ügyekkcl-bajokkai hozzáforduló la-
kósokat köteles díjtalan tanáccsal ellátni, írás-
beli dolgaikat elintézni, még pedig a szegé-
nyekét díjmentesen és jogügyleteiket írásba 
foglalni, azokban eljárni. A jegyzőt ez a köte-
lessége valósággal a falú atyjává teszi. A 
jegyző e kötelessége folytán pontos ismerője 
faluja minden magánjogi, sőt legbensőbb csa-
ládi viszonyainak is, tanácsa, jóakarata, tolla 
végigkíséri faluja lakóit a bölcsőtől a sírig. 
Ez megédesítője a törvények-rendeletek végf 
rehajtásában jelentkező, sokszor kellemetlen 
jegyzői tevékenységnek, ez a talaja a jegyzői 
tekintélynek, faluvezetó hivatásának. 
- Az igazságügyminiszter a minap a Mázhoz 
javaslatot nyújtott be, mely a közjegyzők és 
ügyvédek javára igen szűk keretek közé szán-
dékozik szorítani, jóformán megbüntetni, a 
fentebb ismertetett jegyzői jo^gélyt. A ja-
vaslat a falusi közönséget, amely helyben, idő-
veszteség és útiköltség nélkül rendelkezésre 
álló, kellő képesítésű, elismerten nagy tudású, 
helyismerettel, személyismerettel bíró jegyző-
ben jogügyletei hivatásos elintézőjét bírja, min-
den fontosabb ügyben, más községben, város-
ban lakó közjegyzőhöz, vagy ügyvédhez akarja 
kényszeríteni; de, ha még helyben van is ügy-
véd, a jegyző sokkal olcsóbban ugyanolyan 
értékű munkát végez. A jegyző az elmondott 
és elhallgatott viszonyok pontos isirierője, a 
közjegyző és ügyvéd idegen, legtöbbször 
hellyel, személyekkel, viszonyokkal ismeretlen. 
És hát végre is a falú nem tehet az ügyvédi 
túlprod(ikcióról, az ügyvédek helytelen topo-
gráfiai elhelyezkedéséről, miért viselje tehát 
annak terhét? 

A falusi kerületek képviselői, a falú barátai 
és a jegyzői kar most erős akciót folytatnak 
hogy az illetékeseket a javaslat eziráuyu hely-
telenségéről meggyőzzék és hogy a jegyző 
okiratszerkesztési jogát régi mérvben megtart-
hassák. Fel akarják hívni a míííísztérium s a 
parlament figyelmét arra, milyen csekély ér-
tékű nyereség néhány úgyis jól menő vidéki 
ügyvédi iroda még jobban nekilendült for-
gabna — hiszen a valóban' szegény budapesti 
kisfiskálisok bizony falusi ügyet sohasem kap-
nak, a kisebb falvak pedig sohse lesznek ké-
pesek fiskálist eltartani — azzal a kárral szem-
ben, amit a falusi közönség időveszteség és 
útiköltséggel is megsokszorozott nagyobb 
anyagi terhe és a falú, valamint jegyzője kö-
zött meglevő kapcsolat elmaradhatatlan ineg-
lazulása jelent. 

Egyik oldalon tehát a gazdasági válságban 
sínylődő falú népének sokszorosan megnöve-
kedett okirat készíttetési terhe, a jegyzőnek ré-
gi jogon alapuló csekély javadalmától való 
megfosztása és a falú és jegyzője közötti vi-
szony vezetésbem hasznának veszendőbe me-
netele van — a másik oldalon néhány száz 
munkanélküli ügyvéd érdeke. Lehet kétséges, 
Iiova húzza a közérdek a mérleget? 

JÜ KEDVEM VAN BARÁTOM 
mert a rádióm nagyszerűen működik. Csak természetes, 
hiszen a világhírű 

•s 

Tungsram  báriumcsöveket 
használom, melyek a rádiókészülék teljesítményét fokozzák, 
csodálatos hangtisztaságu vételt biztosítanak és amellett 
a legapróbb izükig 
magyar  gyártmányok 

Nagyfrekvencia erősítőbe: 
Detektornak: |G407| vagy G 409 

L414 
P414 

Kisfrekvencia erősítőbe: 
Végerősítőbe: 

Váltóáramú  csövek Egyenirányító  csövek 
i 

Minden cső minőségéért — bárhol is szerezte he — 
felelősséget vállal a gyár, az 

Egyesült  Izzólámpa és Villamossági  Rt. Ulpest 4 
t ís - - ' 

Majd elválik! 
És ha mégis keresztülhajszolja a kormányzat 

a javaslatot, az lesz még további káros követ-
kezmény, hogy az okirathoz való jutás nehéz-
ségei és költségei a telekkönyvön kívüli birtok-

forgalom eseteit szaporítják majd nagyban és 
egy-két évtized múlva a telekkönyv és a valói-
ság — a jogbiztonság csúfságára — csak 
nagyon-nagyon távoli rokonságban lesznek egy« 
mással. i 

„Kraljevina Jugoslavija'* néven külsőleg megterem-
tették az „egységes" délszláv államot. 

— Zágrábi tudósítónktól. — 
és sorjában nyilatkoznak a királynak ebben 
a törvényben mélyenlátó politfíkai bölcsc-
sé géröl, az új berendezkedés nemzetmentő 

hivatásáról. 
A belgrádi lapok nagy lelkesedéssel írnak 

a változásról, míg a megszállott területek lapjai 
inkább csak apatikusan ismétlik a belgrádi 
hangokat. A horvát lapok teljesen várakozó 
álláspontra helyezkedtek de 

hangjukbői általában kicsendül a bizalmat-
lanság az új alakulással és szervezkedéssel 

szemben. 
Pedig a miniszterelnök hangsúlyozza, hogy. 

az új elnevezés « nemcsak az állami és nemzeti 
egységet jellemzi, hanem egyúttal szimboli-* 
zálja a délszlávok teljes egységét, egyenjogúsá-
gát és testvériségét». A király pedig egyik fran-
cia lap munkatársának adott válaszában ki-

amint Nagybritanniában megtartották kü-
lönállásukat az angolok és a skótok, ép 
úgy Jugoszláviában is a szerbek szerbek-
nek, a horvátok horvátoknak, a szlovének 

pedig szlovéneknek maradnak. 
A nyilatkozatözönben nem is hallunk horvát 

hangot, csak Sorljuga pénzügyminiszter örül, 
mint horvát is, az átalakulásnak s a Politika és 
a Vreme közölnek lojális megelégedést és di-
cséretet sugárzó nyilatkozatokat «előkelő horvát 
személyiségektől», de név nélkül. 

A miniszterelnök hirdette testvériséget sem-
mi eset re sem bizonyítja a Slobodni Olas (Sza-
bad Szó) c. lap erőszakos megszüntetése, 
amely úgy történt, hogy az újságra aránytala-
nul nagy adót vetettek ki, melyet azonnal be ia 
hajtottak. 

Az amauták sem a testvériség jegyében 
gyilkoltak le tizenkét szerb diákot és ki-
lenc szerb földmívest, «boszú 1912-ért» 

jelszóval. 

i 

Az SHS államnak, azaz most már Jugoszlá-
viának a diktatúra óta első nagyobb politikai 
eseménye a királyság új elnevezéséről és új 
területi beosztásáról szóló október 4-iki törf 
vény. Az állam új neve < Kraljavina Jugoslavija» 
és kilenc bánságra oszlik. Érdekes, hogy a 
bánságok, legalább is nevök után ítélve, egybe 
esnek a katonai kerületekkel. Hivatalos indo-
kolás szerint a bánságok határait a földrajzi és 
gazdasági szükség szabta meg. (Tehát semmi-
esetre sem a régi történelmi tradíció.) Legnar 
gyobb a Szávai Bánság Zágráb székhellyel, 
2,300.000 lakóssal, amely — csonkításokkal! 
— a . történelmi Horvátország nagy részét fog-
lalja magában. Utána következik Újvidék szék-
hellyel a 2.100.000 lakosú Dunai Bánság. Bel-
grádot Pancsovával és Ziinonnyal együtt kivet-
ték a bánságok hatásköréből és közvetlenül a 
belügyminiszter alá rendelték. A bánságok élén 
a bánok állanak, a törvény szerint széleskörű 
felügyeleti jogkörrel, ók a legfőbb politikai és 
közigazgatási hatóság, a központi kormányzat 
képviselői, akik Zsivkovics Ígérete szerint a mi-
nisztériumok hatásköréből is kapnak majd. A 
főispánságok megszűnnek ,helyettök kerületi 
insjjektorokat neveznek ki a bánok helyi végre-
hajtó szeneiként. A bánságokra való átszerve-
zésnek^ jelenlegi '33 tartomány likvidálásával 
együtt két hónapon belül meg kell történ-
nie. A törvény 28. szakasza szerint 

«a belügyminiszter fog dönteni azoknak a 
társulatoknak és intézményeknek a meg-
szüntetéséről, amelyeknek törzsi megjelö-
lése, neve, célja, mánkája az állami és 

nemzeti egységgel ellentétben áll.» 
Az egységes állam megvalósítását célzó új 

törvényt nagy örömmel fogadták — a ha-
tóságok. A főispánok, polgármesterek (köztük 
a zágrábi is!), kinevezett képviselőtestületek, 
sót miniszterek is sorban küldik az üdvözlő 
táviratokat a királynak és miniszterelnöknek 
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A király aláírta az ünnepnapokról szóló tör-
vényt. Állami ünnep csak kettő marad: a király 
Születésnapja és december I., az egyesülés 
napja. Érdekes, hogy a Vidovdan kimaradt 

s az állami ünnepek sorából, azon csak gyász-
istentiszteletet kell tartani a háborúban eleset-
tekért. A katholikus ünnepek közt szerepel 
Cyrilí és Methód ünnepe is! 

Az új bánsági beosztás a Délvidéken is nagy 
Változásokat idézett eló. A Duna Bánságba — 
Újvidék székhellyel - beletartozik a Bánság, 
Bácska, Szerémség, egész fcszakszerbia Sabác-
tól Kragujevácig. E beosztás célja a Bánságon 
belül a szláv többség és politikai túlsúly biz-
tosítása, amit Koszics Mirkó pregnánsan így 
fejez ki: 

«A Vajdaságnak szüksége van faji alapjai-
nak felfrissítésére, aminek elérésére alig 
lehet jobb anyagot találni, mkit Suma-

d iában. 
Az egyetemleges közigazgatási és politikai 

keretben való együttműködéssel elvesznek majd 
az idegen behatás(!) nyomai és új alap jön 
létre a kulturális, társadalmi és gazdasági intéz-
mények megalakulására. A Duna és Morava 
völgyének közlekedési szétágazásában új erők 
képződnek a gazdasági és kultúrális haladás 
előmozdítására, kisebb lesz az egyesek lokális 
orientációja és nagymértékben érezhetővé vá-
lik az erős nemzeti állam kultúrális jelentőül 
S ĝC.v 

Mindez a kisebbségek és a kisebbségi 
törekvések tökéletes elsikkasztását jelenti 
a nagyszerb eszme gondolatvilágában! 

Koszics Mirkó jól tudja ezt, amikor így 
beszél: «Valóban a Vajdaságnak van legtöbb 
oka arra, hogy örüljön a Duna Bánság fel-
újításának.^?) By. 

Jubilál a villanylámpa. 
öt percnyi sötétség borult Amerikára. 
Hétfőn este öt percnyi sötétségbe borult 

Amerika. A rádiós, repülőgépes, rohanó mo-
dern világ így emlékeztette a mai embert, hogy 
hétfőn volt ötven éve, hogy Edison mester 
megajándékozta az emberiséget a modern kor 
legnagyszerűbb áldásával, a villanylámpával. 

1879. október huszonegyedikén Edison meg-
ajándékozta a világot az izzólámpával. 

Ennek a világraszóló eseménynek, mely egy 
fél évszázad robajozó száguldásában gyöke-
rében változtatta meg az emberi kozmosz arcát: 
hétfőn volt pontosan ötven esztendeje. 

S Edison, a technika e gigászi Michelauge-
lója, aki a roppant zseni pazarló bőkezűségével 
új világot teremtett a régi helyén, inost a bölcs 
aggastyán derűs mosolyával és megadásával 
tűri az öt világrész ünneplését. 

Egy amerikai lap szerint október 21-én 8620 
város 8620 szónoka beszélt a föld egyik alkotó 
géniuszának halhatatlan alkotásairól, 650 adó-
állomás antennatornya sugározta szét e napon 
az elektromosság atyjának szociális és emberi 
értelemben: hősi cselekedetét, 230 könyv hagy-
ta el e nap körül a sajtót, mely Edison élet-
útját szedi történelmet jelentő betíimezőbe s 
mindenütt, ahol az értelem csírája megterméke-
nyítette a glóbuszt, Pekingtói a Tűzföld váro-
sáig: ünnepben csinoslott a világ. 

Bármerre nyújtja ma szét az emberi érdek-
lődés tapogatózó polipkarjait: mindenütt bele-
ütközik Edison nagy árnyékába. Az izzólámpa 
nagy csodáján túl: a telefon, a gramofon, a 
mozi, a rádió, a távolbalátás, a hangos film: 
mind, mind ezek a technikai renesszánsz nagy 
panteonját megépítő mirákulUmok csírájukat, 
első szíklevelcit, Kezdeti energiáit a «dearborni 
remetétől» kapták. 

A zalaegerszegi reálgimnáziumban csütörtö-
kön reggel Pásztor Imre tanár, fizikus, tartott 
előadást Edisopról s annak csodálatos talál-
mányairól a növendékeknek. 

Hadirokkantakat fosztogatott egy szélhámos 
Zalamegye több községében. 

Tegnap .átirat érkezett a soproni rendőrség-
hez az egyik zalamegyei csendőrkörzetböl, 
amelyben egy veszedelmes szélhámosra hívják 
fel a rendőrség figyelmét, aki 

Zalamegyében többrendbeli csalást köve-
tett el és a jelek szarint Sopron felé vette 
útját, hogy azon a környéken folytassa 

csalásait. 
t 

A szélhámos a hiszékeny hadirokkantaktól 
csalt ki kisebb-nagyobb összegeket. 

Hcrtelendi Béla budapesti lakósnak mondta 
magát a sovány, sápadt fiatalember és több 
olyan gazdát keresett fel, akik hadirokkantak^ 

A följelentést Kroll János kisszentgrőti 
gazda tetle msg ellene, akihez beállított és 
ajánlkozott arra, hogy az elmaradt rok-
kantságl diját kieszkttzü a minisztérium-
ban. Bélyegekre 40 pengőt kért a gazdától, 
aki felült a szélhámosnak és átadta a 

kért összeget. 

Hcrtelendi Béla azután nem jelentkezett 
többé. Amikor az első följelentésre a vizs-
gálat megindult, kitűnt, hogy több, hiszékeny 
hadirokkantat is hálójába kerített az ismeretlen 
csaló október elején. Azóta lehet, hogy Sopron-
vártnegyében is járt már, vagy jár mostanában 
s ott folytatja üzérkedését. 

A személyleirásból, amelyet a zalai csendőr-
ség megadott, könnyen rá lejiet ismerni a 
rokkantak csalójára. A személyleírás szerint 
Hcrtelendi Béla, akinek ez valószínűen nem 
valódi neve, 160—165 centiméter magas, so-
vány, egyenes járású, kék szemű, hegyes orrú, 
sápadt, szőke fiatalember. 

Amikor Zalában szélhimoskodott, barna 
ruhát, sárga esőköpenyt, kék nyakkendőt 

és feltűnően cifra félcipőt viselt. 
* 

Aki valamit tud róla, a csendőrségen, vagy 
a rendőrségen tegyen jelentést, hogy megaka-
dályozhassák a hatóságok a ravasz szélhámos-
nak a fosztogátását. 

A pozvai községbiró kifosztásával vádolt alkuszok 
a törvényszék előtt Annak idején beszámoltunk arról a vakmerő 

tolvajlásról, melynek szenvedő hőse a pozvai 
községbíró, Léránt József volt, akitől a szep-
tember 9-íki zalaegerszegi országos vásáron 
ellopták az eladott községi bika árát. 

Lóránttól a szép állatot egy celldömölki inar-
hakereskedó vette meg, aki Olaszországba szál-
lította a magyar, marhákat. A kereskedő £ak 
akkor fizetett, mikor már minden állat be'volt 
a vagonba rakva. A III. osztályú váróterembe 
hívta az eladókat s ott adta át Lérántnak is 
a bika árát, pontosan 772 pengő 80 fillért.  A 
bíró, miután a pénzt kabátja belső zsebébe 
rejtette, sók vásári árus vette körül s mikor a 
perronra akart menni, a váróterem ajtajában 
ló- és marhaalku&zokkal találta magát szcml-
ben, akik jobbra-balra lökdösték az öreget. 
Mikor a községbíró a nagy tolongás után lélek-
zethez jutott, 

Ijedten vette észre, hogy a bika árát tar-
talmazó pénztárca eltűnt. 

A bíró nyomban rendőrért kiáltott ,de nem^ 
találkozott az órszemes rendőrrel s így maga 
látott a nyomozáshoz. Megszólított egy vá-
sározót, aki szintén körüle ólálkodott, megta-
pogatta annak zsebeit, de a pénztárcát nem 
találta nála. Léránt kisietett az állomásépület 
elé s ott azt mondotta valaki neki, hogy most 
látott három embert futva menekülni a kór-
ház felé. 

Az öregember a tolvajok után vetette magát 
s a Fehérképí vendéglő előtt posztoló Kajtár 
Ferenc rendőrfötörzsőrmesterrel  vették őket ül-
dözőbe. ' 

Közben észrevették, hogy az egyik go-
nosztevő — nyilván, akinél a pénz volt 

— elvált a másik kettőtől s nyomtalanul 
eltűnt. 

A másik két gyamMott a Sikátor utcába 
ment s onnan ics&Kkltick a károsultra és a 
rendőrre. — Kajtár addig üldözte a két gyanú-
sítottat ,míg sikerült elfognia őket. A rendőr-
kapitányságra kisérték őket, ahol kiderült, hogy 
illetők Vosztri Elemér Qyula 42 éves albert-
irsai marhaalkusz, társa pedig Arvai János 42 
éves egyedutai lóalkusz. Arvai Fáraó nemzet-
ségéből származik. Ugy Vosztri, mint Arvai, 
má^ többször álltak az igazságszolgáltatás előtt 
s még egyszer sem mentették föl őket. 

A két alkusz tagadta a bűntett elkövetését, 
de azért letartóztatták őket s a kír. ügyészség 
fogházába kísérték míndkettőjöket. 

Tegnap délután 5 órakor tárgyalta a kir. tör-
vényszék Vosztri és Arvai ügyét, akiket a kir. 
ügyészség lopással vádolt. A főtárgyaláson is 
tagadta mindkét vádlott a lopás elkövetését. 

Uránt községbiró Vosztriban és Arvaiban 
fölismerte azokat az egyéneket, akik körü-

lötte tolongtak »amikor a pénz eltűnt. -

Kajtár Ferenc rendőr vallomása is terhelő, 
míg Hcrczog Mihályné, budapesti vásározónó 
mentő vallomást tett Vosztrr mellett. 

Az Ítélethirdetés előtt vallomástételrc jelent-
kezett Qarzó Qyula pozvai gépészkovács, de 
Vallomása nem' hozott fordulatot az ügyben. 

A kir. törvényszék esti 7 órakor hozott íté-
letében Vosztrit és Arvait fölmentette a vád 
és következményei alól, mert nem látta bébi-
zonyítottnak, hogy a két vádlott tettestárs lett 
volna. Az igazi tolvajt keresik. A kír. ügyész 
fölebbezett. 

Az üstökösről. 
A magyar királyi budapesti astrQphisikai ob-

servatórium jelenti, lapunknak: 
A modern csillagvizsgálók nagy teleskopjá-

val, melyek között legnagyobb a newyorki 
observatóriumé — két és fél méter átmérőjű 
lencsével, — egy, vagy több üstökös mindig 
megfigyelhető az égen. EJKPK azonban nemcsak 
szabadszemmel nem láthatók, hanem többnyire 
középszerű távcsövek részére is hozzáférhetet-
lenek. 

A legközelebb a T e m p e 1 II. és a D*A r -
r es t üstökösök megjelenése. 

Hogy azonban ezek az üstökösök szabad-
szemmel is láthatók lesznek-e, az nagyon két-
séges. 

Természetesen közben több új üstökös is 
s köztük esetleg feltűnően nagy is felbukkan-
hat, amely szabadszemmel is láthatóvá válik. 

ASINOER\ARRÓGÉPK1 
Mám A L E O r d Ó B B A K f j 

— Divatos gallér* & ruhacslpkék nagy vá-
lasztékban Kovács * divatárúházban. 

November hó 1-én nyílik meg a Zalaegerszegi Kereskedelmi Bank RészvénytársasAg 
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1929. október 27. 

HIREK. 
— A kormányzó fiának  állapotáról ma dél-

ben â  következőket jelentették: Ifj. Horthy 
Miklós állapota javulóban van. A javulást az 
is mutatja, hogy a nagybeteg ember többször 
ébren van. <Az agyrázkódás elég súlyos, de a 
koponyarepedés és bordatörés a gyógyulás 
felé halad. — Oyömörey üyörgy főispán a mai 
rendkívüli megyegyülés napján és annak alkal-
mával a kormányzó kabinetirodájához intézett 
táviratban fejezte ki a megye tisztikarának és 
egész lakósságának együttérzését a kormány-
zóval és családjával. 

— Kitüntetés. A kormányzó az államrendőr-
ség tízéves jubileuma alkalmából Molnár La-
jos zalaegerszegi rendörfötörzsórmcstert  bronz 
érdeméremmel tüntette ki. 

— A megyéspüspök körlevele a halottak 
megbecsüléséről. A közeledő halottak napjával 
kapcsolatban Mikes János gróf megyéspüspök 
most megjelent, körlevelében szózatot intézett 
hívéihez. A körlevélben arra buzdítja a híveket, 
őrizzék meg szívökben elhunyt szeretteik em-
lékét és ápolják magukban a kegyelet erényét. 
Szól ezután a halottaknak szóló kétféle gondos-
ságról: arról, ami a halott testének és ami 
lelkének szól és figyelmeztet, hogy a testnek 
szóló gondosság mellett a megholtak lelkéről 
se feledkezzenek meg. 

— Október 31. A reformáció  megindulásá-
nak 412. évfordulóját október 31-én ünneplik 
a/, ország protestánsai. A fent jelzett napon 
Zalaegerszegen délelőtt 10 órakor az ev. temp-
lomban ünnepi istentiszteletet tartanak. Pré-
dikál Nagy Miklós ev. lelkész. Ugyancsak ok-
tóber 31-én délután 0 órakor az ev. ház nagy-
termében vallásos est lesz, amelynek műsorán 
a Protestáns Énekkar két énekszáma, Oáthy 
Elemér tanár szavalata és Nagy Miklós lelkész 
előadása szerepelnek. — Ugy az ünnepi isten-
tiszteletre, mint a vallásos estre ezúton is sze-
retettel hívja a híveket az evangélikus és re-
formátus gyülekezet elnöksége. 

— Uj elnökhelyettes a harmadik szavazókö/-
ben. A november 3-iki törvényhatósági válasz-
tások alkalmával a város harmadik szavazó-
körében a helyettes elnöki tisztet a beteg Si-
poss Dezső helyett Vidóczy Pál tölti be. 

— Kinevezés. A pécsi ítélőtábla elnöke Misi 
pál Ferenc dr. budapesti ügyvédjelöltet a kani-
zsai törvényszékhez joggyakornokká kinevezte. 

— Festménykiállítás. Qöbel Árpád reálgim-
Jiáziumi rajztanár, festőművész képeiből a volt 
Bátori féle üzlethelyiségben kiállítást rendez, 
amely ma délelőtt nyílt meg és 30-ig marad 
nyitva. A gyönyörködtető és tanulságos ki-
állítás megtekinthető délelőtt fél 2-ig és 
délután 3-8- ig . 

— Farkasovszky Teri tánciskolájában, — a 
Uosztonyi vendéglő nagytermében — vasárnap 
este 8 órai kezdettel ö s s / . g y a k o r l ó lesz. 
Tánctanfolyam második fele október hó 28-án 
este 8 órakor kezdődik. 

— Az Üstökös megjelenése a csillagos égen 
sem kelthet olyan feltűnést, mint a Schütz 
Árúház szenzációs vasárnap esti nagy dekorá-
ciója, mely a csillagos eget ábrázolja úgy, 
ahogy a világ legnagyobb távcsövén, a new-
yorki obszervatórium 23 és fél méter hosszú 
reflektorán át látható. 

— A zalaegerszegi Deák Ferenc reálgim-
názium diákszövetsége a gimnázium előcsarno-
kában elhelyezett hősök emléktáblájánál no-
vember 1-én délelőtt fél 10 órakor kegyeletes 
emlékünnepélyt tart a következő műsorral: 
Hiszekegy. Énekli az ifj. énekkar. Emlékbeszed. 
Mondja dr. Szalay Gyula vin. tiszti főügyész. 
Ktosz: Hősök felett. Énekli az ifj. énekkar. 
Ábrányi: Feltámadunk. Szavalja Kosárszky Ist-
ván V. o, t. Pacius: Nemzeti dal. Énekli az 
ifj. énekkar. 

— Nöl és gyermek téfflcal  átok a legnagyobb 
választékban Schwarc Lajosnál kaphatók. 

— A Zalaegerszegi Központi Takarékpénztár 
Részvénytársaság XX-ik önsegélyző csoportja 
3 évi időtartamra 1930. évi január 2-án meg-, 
nyílik. A lekisebb heti betét összege 40 fillér, 
de minden résztvevő több betétet Is jegyezhet. 
Előjegyzések már most elfogadtatnak. 

A has teltsége, májtájéki fájdalmak 
emésztési nehézségek, gyomorbélhurut és sár-
gaság a természetes «Ferenc József»  keserűvíz 
használata által megszüntethetek és az agy, a 
szem, tüdő, vagy szív felé irányuló vértódu-
lások ellensúlyozhatók. Gyomor- és bélspecial-
listák igazolják, hogy a Ferenc József  vízzel, 
különösen az ülő életmód következtében jelent-
kező bajoknál, nagyon kedvező eredményeket 
érnek el. A Ferenc József  víz kapható gyógy-
szertárakban, drogériákban és fűszerüzletekben. 

K R Ó N I K A . 

Átköltözött a rendőrség 
Szép, új palotájába. 
Elhagyta így a belvárost 
És kivonult Ólába. 
Bent csak egy-egy őrszem maradt, 
Aki vigyáz a rendre. 
Minek is több, nincs itt szükség 
Sok fegyveres emberre. 
Nincs itt tolvaj, nincs szélhámos, 
Nagyon csendes ez a város, 
Sem betörő, sem rabló, 
Sem gyilkos, sem sikkasztó. 

Jól tudja ezt minden ember, 
Hisz ez oly régi nóta. A 
S tudja a fönt bóbiskoló 
Nyolcszemű toronyóra. 
Le is húnyja egy-két szemét, 
Ha az alkony reá ül, 
Ily borzalmas nagy rend mellett 
Mély álomba szenderül. 
Egerszeg kis városának 
És jámbor lakósságának 
Nem kell sok szem rendőrből, 
Sem az időmérőből. 

Kipattant hát a nagy titok, 
Hogy a villany mért vibrál: 
Edisonnak találmánya 
Félszázadot jubilál. 
És ilyenkor illó dolog, 
Hogy olyat cselekedjünk, 
Amire még évek múlva 
Is jól emlékezhetünk. 
Emlékezünk is sokáig, 
Földi életünk fogytáig 
A kis árarneserére 
S a — hiteltúllépésre. 

v 

Hordóban van már az új bor, 
Vége a várt szüretnek, 
Ámde a sok szép remények 
Ezzel sem teljesülnek. 
Nagyon gyenge volt a termés 
S habár jó is a friss bor, 
Nincs rá vevő, ki elvigye, 
Ez a nagy baj ilyenkor. 
És, hogy ha nem akad vevő, 
Megissza majd a termelő. 
Legyen egyszer jókedve, 
Menjen vidáman — tönkre 1 
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Ipszilon. 

A ZALAEGERSZEGIEK KED-
VELT TALALKOZÓ HELYE 

BUDAPESTEN 

VII. Baross tér 23., 
a keleti pályaudvarral  szemben 
Teljesen újonnan berendezett 

kényelmes családi ház. 
Központi fűtés,  hideg és melegvíz I 
Mérsékelt polgári árak. E lapra 
hivatkozóknak 20% engedmény 1 
Testvérvállalat OSTENDf  kávéház 

Tulajdonos: GROSZ ÖDÖN. 
Egyesületi és csoportos utazásoknál 

rendkívül olcsó teljes ellátás. 

— Iparostársainkat felkérjük, hogy a válasz-
tások ügyében kedden, 29-én, esti 8 órakor az 
Ipartestület helyiségében megjelenni szívesked-
jenek. Az elnökség. 

— Kuruc János Zalaegerszegen. A Magyar 
Filmklub felkérésére  már másodszor tartott elő-
adást az amerikai mozi viszonyokról Kuruc 
János, a legnépszerűbb magyar dalköltó. ö 
talán az egyetlen a magyar művészek között, 
aki ma is állandó sikereket könyvelhet el az 
amerikai hangversenykörútakon és a háború 
után kint próbálkozott művészek között ő vert 
legjobban gyökeret az «új hazában». Ezt igar / 
zolja, sajnos, az a körülmény is, hogy azóta, 
ha szíve haza is hozza, újra és újra visszatér 
az Unióba. Zalaegerszeg büszkesége is ő, kü-
lön a magyarságán kívül, hisz városunk az az 
ér, ahonnan elindult a nagy óceánba. Sok sze-
retet fűzi is ót Zalaegerszeghez, sok szeretett 
jóbarát, akikre szívesen emlékszik és akikkel 
találkozni többet jelent, mint egy más város 
jövedelmező hangversenye. Véletlen hozta ót 
ismét össze Gábor Bélával, a zalaegerszegi 
mozi tulajdonosával. Szóba került legutolsó — 
— a háború alatti hangversenye itt, az egyetlen 
eset, ahol a mozi összes jegyei elővételben kel-
tek el. Barátságos megegyezés alapján elfo-
gadta Gábor ajánlatát, hogy lejöjjön hozzánk 
és kisebb hangversenyen tartsa meg az ó köz-
vetlen modorában azt az előadást, amelyért a 
Filmklub is másodszor ünnepelte az amerikai 
mozi viszonyokról, sztárokról, beszélő filmről, 
hisz mindez a laikus közönséget legalább ny-
nyíra érdekli, mint a szakembert, akinek több 
az újság is benne, mint a vele állandóan fog-
lalkozónak. Ennek a beszélgetésnek köszönhet-
jük, hogy kedden, 29-én, egyetlen esti élői-
adásban fellép nálunk Kuruc János és a múlt 
tapasztalatai alapján ismét zsúfolt nézőtér üd-
vözli ót és barátai is eljönnek/ mind e talál-
kára, amit annál is inkább szeretne, mert fizi-
kailag nincs ideje egyetlen nap alatt fölkeresni, 
mindenkit, akit szeretne. 

— Még szebbek lesznek a hölgyek, ha a 
csudaszép csipkékkel díszítik ruháikat, mely-
ben legnagyobb a választék és legolcsóbb aa 
ár Deutschnál. 

— Singer fióküzlet  Zalaegerszegen. Váro-
sunk közönsége már régen érezte hiányát an-
nak, hogy a világhírű Singer várrógépeket 
itt helyben szerezhesse be. Most azonban B 
Singer varrógép részvénytársaság  eme hiányt 
pótolta azzal, hogy az Apponyi Albert utca 1. 
szám alatt Ízlésesen és csinosan berendezett 
új üzletében a világszerte ismert SINGER var-
rógépeket közvetlenül árusítja Zalaegerszeg 
környéke közönségének. — Eme új üzletében 
bárki, vételkényszer nélkül megtekintheti a re-
mek családi, továbbá a kisipar részére szol-
gáló varrógépeket és azokat igen jutányos 
árban, kedvező havi részletfizetésre,  megvár 
sárolhatja. Ugyanott olaj, tű, alkatrész és fo-
nálszükségletét is közvetlenül fedezheti. Min-
denkinek érdeke, hogy a Singer varrógép rész-
vénytársaság eme új üzletét, amely városunk 
egyik legszebb üzletei közé számít, az Ap-
ponyi Albert Utca 1. sz. a. mielőbb meg-
látogassa s az ott bemutatott gépeket, ame-
lyek a modern géptechnika legújabb vívmá-
nyai, megtekintse. Ez alkalommal a rendkívül 
praktikus Singer varrófényt  és Singer varró-
gépmotort is bárkinek készséggel mutatják be. 

— Figyelem. A törvényhatósági választások-
nál szükséges szavazólapokat vasárnap, folyó 
hó 27-én kell átvenni a szavazókörök elnökeitől 
a szavazóhelyiségekben. 

— Ugorkás üveg. Vltreform  befőttes  ée 
dunsztos üveg, hozzá való alkatrészekkel  ere-
deti gyári áron Deutschnál. 

— Pótvásár Pákán. Az elmaradt október 
10-ikí állat és kirakodó vásár helyett november 
8-án tartanak Páka községben pótvásárt. 

— Benedek Jenő elsőrangú férfi-  és gyeifr 
mekruha üzlete Zalaegerszeg-Körmend.  Bene-
dek ruhája vezet, minőségben a legjobb, ár-
ban a legolcsóbb. 

— Női télikabátot olcsón és szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . 

'— Idő jóslás: Egyejőre borult, esős, később 
megélénkülő északnyugati szelekkel, változé-
kony idő várható hősűlyedéssel és esetleg ha-* 
vascsővel. 
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— A Városi Mcnctjepyircda forgalmának fo-
kozása céljából lényeges és a közönség ké-
nyelmét szolgáló újítások történtek. Hivata-
los órákat a Menetjegyiroda reggel 8—12-ig 
és délután 3—6-ig tart, de vasárnap délolött 
Is rendelkezésre áll a közönségnek. Rendsxe-
rint 30 napi érvényességű jegyfüzeteket ad 
ki, de kisebb távolságokra — főleg a Hév 
állomásaira — is már 1—2 nappal előbb meg-
válthatók a jegyek. Ugyancsak megrendelhe-
tők bármely külföldi állomásra is ügy a menet-
jegyek és hálókocsik, mint a szükséges vízu-
mok. A Máv által kiadott hivatalos árfolyam 
alapján bármii ven külföldi valuta az utasok 
rendelkezésére* «11. A M e n e t j e g y i r o d a társas 
utazásokhoz útitervet állít össze és az érvé-
nyes kedvezményeket kieszközli. Állandóan ké-
szenlétben tartja az összes hazai és külföldi 
kedvezményes utazásokhoz szükséges igazol-

ványokat és bárhonnan való visszautazásra is 
szolgáltat ki ménetjegyeket. Telefon-rended 
lésre a menetjegyeket díjtalanul házhoz szál-
líttatja (telefon sávm W Tekintettel a városi 
Mcnetjegyiroda közfrúekü működésére, mely-
lyel csak a közönség érdekeit szolgálja, kí-
vánatos, hogy közönségünk azt utazásai alkal-
mával igénybe vegye és ezáltal, mint más 
városokban is, annak fentartását lehetővé te-
gye. 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részére a Kovács divatárúházban. 

SZÍNHÁZ. 

Hókusz-Pókusz. Két részre osz'ik Court üötz 
3 felvonásos vígjátéka. A/, elő- és utójátékban 
egy rosszul menő színház direktora társulatával 

'dideregve bújik össze s arról tárgyalnak, mikép 
vigyenek életet a tönk szélére került színházba. 
A háziszerzó végre előadta, hogy van egy 
Pirandello darabja s ez bizonyára megmenti a 
a társulatot. A direktor arca sugárzik az öröm-
től a hír hallatára. — Találunk egy törvény-
széki tárgyalótermet, hol az esküdtek egy, gyil-
kossággal vádolt nő ügyét tárgyalják. A vád-
lott szerepét Radó Nusi töltötte be precízen. A 
tárgyalást vezető elnököt Homonnai Rezső ala-
kította nagyszerűen, míg a/védőt Köm íves Sán-
dor játszotta remekül. Ügyészként Szirmai Zol-
tán szerepelt sikerrel. Szentiványi Béla és Ná-
dor Olga elsőrangúan játszottak. 

Vasárnap délután I órakor félhelyárakkal! 
Gazdag leány. 

Műsor: 
Vasárnap este: A/, ördög. Vígjáték. 
Hétfőn: A hat tvú\ Vígjáték. 
Kedden: A masamód. Vígjáték. 
Szerdán: A tábornok.. Vígjáték. 
Csütörtökön utolsói előadás: A kegyelmes úr. 

Ibolya. Szárazság. Egyfelvonásos vígjátékok. 

MOZI. 

OLVASÓINKHOZ! 
1929. november 1-én uj előfizetést  nyitunk a 

Zalavár megyére. Felkérjük mindazokat, akiknek 
előfizetése  lejár, vagy esetleg korábbi Időből  hát-
ralékuk volna, szíveskedjenek  az előfizetést 
megújítani  s az esetleges hátralékot is beküldeni. 

Előfizetési  dlj egy hónapra 2 pengő, egy 
negyedévre 6 pengő. 

Tisztelettel  a ZALAVÁRMEOYE 
kiadóhivatala. 

SPORT. 

Nagyot változott a világ! Hol vannak a régi, 
kedves katonafigurák? Az ezredes, aki arra 
les, hogy mi a vorsehrift  ellenes, a fess főhad-
nagy, a jázminillatos sétatér, a kerítésen ki-
kandikáló bakfisok. Ulánus tisztek fehérvári 
régi világa elevenedik meg tnai filmünkben, 
édes-bús emlékek ők már, akiket lélekmegjelc*-
nítö erővel állít elénk a Kis garnizonban, amely 
originálitásában, komikai hatásában a «Csákó 
és kalap / és a a Főhadnagy úr a feleségem» 
hatásait is felülmúlja. 

Harry Liedtke már-már fakuló néjfczerúségét 
ezzel filmmel szerezte vissza. Az a múlt, 
amely szép volt, mint egy álom, ebben a film-
ben csak kedves emlékeit hozza vissza, a nyers 
kaszárnyai humor is megelevenedik bár benne, 
de a többi finom móka és hangulat mellett el-
csúszik az is. 

Clary Lotto, Hanny Weisse, Hans Junker-
mann, a tábornok úr és Livio Pavanelli viszik 
sikerre a filmet H a r r y L i e d t k e , a kapitány 

" vezetése mellett. 
KIS GARNIZON. V 

Békeidők aranyos világa 8 felvonásban. — Be-
mutatja az Edison mozi október 26—27-én, 
szombaton és vasárnap. 

Move ZSE—ZTE. Kedvezőtlen időjárás kö-
szöntött reánk a holnapi derby alkalmából. 
Ez azonban mit sem von le abból a nagv ér-
deklődésből, amely városszerte megnyilvánul 
a nagyfontosságú meccs iránt. A két csapat 
valószínűen a következő együttessel lép a pá-
lyára. MZSE: Miilei I. — Bubics, Varga • 
Simon, Lukács, Simonics — Miilei II., Léránt, 
Borbély, Karancsi, Kulcsár. — ZTE: Borsos 
Singer, Kiss I. — Simonyí, Dóczi I., Kiss II. 

- Jálics, Hofímann, Füleki, Schwartz, Mar-
tinka. — Borsos és Hofímann ügyében csak 
ma este döntenek Győrött, de minden valószí-
nűség szerint felmentik őket. Amennyiben ók 
nem játszhatnak, Boronics és Papp ugranak be. 
A meccs három órakor kezdődik. Bíró: Hol-
lósv Béla, Szombathely. 

Élőmérkftzés:  Zalaszentgróti SE-ZFKI Zala 
Kupa mérkőzés. Bíró: Guttmann. Délelőtt fél 
11 órakor a Move-pályán a Törekvés játszik a 
Move ZSE második csapata ellen Hajba bírás-
kodása mellett. 

A rendőrség  felhívása. A zalaegerszegi állam-
rendőrség figyelmezteti a mérkőzen megjelenő 
közönséget, hogy tartózkodjék mindennemű 
sértő kifejezésektől. A bírót szidni és gyalázni, 
úgyszintén a játékosokat vad, dúrva játékra iz-
gatni szigorúan tilos. Aki a rend ellen vét, eltá-
volítják a pályáról és szigorú eljárást indítanak 
ellene. 

A Zala-Kanizsa proficsapata november 1-én 
Zalaegerszegen szeretne játszani az itteni válo-
gatott ellen. A tárgyalások folynak. 

» 

RÁDIÓ. 

Vasárnap, október 27. 8.30: A katli. nagy 
gyűlés ünnepi főpapi szentmiséje. 10: Egyházi 
zene a budavári koronázó főtemplomból. 11.30: 
Rádiómatiné. 3.30: Schandl József dr.: Milyen 
gyapjút termeljen a magyar gazda. 4: Rádió 
Szabad Egyetem. Utána időjelzés, időjárás. -
3.13: Másfélóra könnyű zene. 6.30: Móricz 
Zsigmond: Éjjeli szállás. 7.23: Az Operaház 
Álarcosbál előadásának ismertetése. 7.30: Az 
Álarcosbál előadása. Az első felvonás után 
sport- és lóversenyeredmények. 10.30: Időjel-
zés, időjárás. Majd Magyari Imre és cigány-
zenekarának hangv. a Hungáriából. 

Hétfő,  október 28. 0.13: Gramofon. 9.30: 
Hírek. 0.43.: A hangv. folyt. 11.10: Nemzetközi 
vizjelzószolgálat. 12: Harangszó, időjárás. — 
12.3: A házikvartett hangv. 12.23: Hirck. — 
12.33: A hangv. folyt. 1: Időjelzés, időjárás, 
vízállás. 2.30: Hirek, élelmiszerárak. 3: Piaci 
árak és árfolyamhirek.  3.45: Fulton rendszerű 
képátvitel. 4.20: Asszonyok tanácsadója. 4.45: 
Időjelzés, időjárás, vízállás^ hírek. 5.10Í Tót-
inagyar nyelvokt. 3.45: Komlóssy Emma ma-
gyar nótákat énekel Kurina Simi és cigány-
zenekarának kíséretével. 7: Német nyelvokt. 
7.40: Kuruc est. 0.30: Időjelzés, időjárás, hirek. 
Utána Bachmann jazz a IXinapalotából. 

A P R Ó H I R D E T É S E K . 
i 

BÉRBE KIADÓ több évre gyümölcsös, lakással, 
Jánkahegy 51. az. alatti terület. Bővebbet Schrelner 
gyümölcsész Söjtör. 

SZAKKÉPZETT uradalmi KERTÉSZ és MÉHÉSZ 
azonnali vagy újévi belépésre állást keres. — Cim a 
kiadóban. 

Megújította már előfizetését 
a Zalavár megyére? 

BUDAPESTI TERMENYJELENTES. 
Búza (tiszavidéki >23 50 —23 70, buza (egyéb) 21 50 

21*70, rozs 15.25—15 40, takarmányárpa  1570-ífivT 
törárpa 26-00-26-75, ujtab 15 25-1575, tenVe.? 
19.10-1940, buzakorpa 1030 -1070, köles 20Oöl 
22.00. 

Irányzat: Barátságos. 

ZÜRICHBEN 
• Dcngő 90-27, osztrák korona 72 47, cseh koron» 
15.29, leu 3-08, dinár 9*12-4, trancia frank  20 32 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Buza 18.00-16.50. Rozs 13.00-13.50, Árpa I 7 « u 

18 0Q Zab 13.50. —14.00, Tengeri (csöves) 7.00-801 
Burgonya 6.00 -7.00. ' 

Laptulajdonp. ; ZALAVARMEQYI lapkIadtUrtai«. • Falai«! aiarkatit« : HERBOLY FERENO. Falai«* kiad«: KAKAS A008T0N. 

Értesítés I 
A következő ingatlanok eladására és bérbeadására 

vannak megbízásaim: 
Zalaegerszegen Berzsenyi, gróf  Apponyi, Petőfi 

Biró Márton, Jákum. Madách. Virág Benedek. Rál 
kóczl, Pintér Máté, Kossuth és Ola-utcákban kisebb 
és nagyobb lakóházak, 2 szobástól 6 szobásig mel-
léképületekkel. házhelyek, szántóföld,  rét, a hegyben 
szólók, lakóházakkal és melléképületekkel, olcsó 
árban* 

Megye székhelyen, hatóságilag engedélyezel! utcá-
ban egy 6 szobás Oárni szálló. 

Csácsbozsokon 5 hold szántó rét, lakóház gazd 
épületekkel olcsón eladó, vagy, 10 évre bérbeadó 
első 3 évben bért nem kell fizetni  csak az adót,' 
késóbbi években feles, vagy a termény felének az 
értéke a fizetendő bér cimen. 

Balaton környékéo villák, szőlővel és gyümölcsös-
sel És külön villa telkek 

Nagylengyeli határbin 40 kat. hold szántó, rét és 
• - ö l 45 fillér. 

Vasmegyében 53 m. hold szántó, rét, erdő, lakó-
ház. gazd. épületek, 2 évi lefizetéssel,  olcsó árban. 

Vasmegyében 2400 kat. hold szántó, rét, erdő, 
legelő, szóló, kastély, nagy park, gyümölcsös, négy 
major lakóházakkal és gazd. épületekkel, Szombat-
helytől 13 km. 

Kiskutason 12 kat. hold szántó, rét, szóló, lakó-
házzal és gyümölcsössel. 

Kanizsai járásban 860 m. hold szántó és rét, 5 
évi lefizetései,  Q-öl 35 fii  értól 70 fillérig, 

Zalaegerszegtől 18 km. 420 kat. hold szántó, rét, 
épületekkel vagy épületek nélkül, 2 - 3 évi lefizetés-
sel, ezen ingatlanból és a kanizsai járásban levőből 
kisebb mennyiség is megvehető. 

Zalaegerszegtől 10 km. 4 tagból álló szántó, rét, 
lakóház, gazd. épületek, gyümölcsös, 53 kat. hold, 
az épületekkel együtt kevesebb is megvehető. 

Zalaegerszegtől 14 km. távolságra 600 kat. hold 
szántó és rét lakóház, gazd épületek hosszabb időre 
bérbeadó. 

Budán egy 6 lakásos lakóház melléképületekkel 
olcsón eladó. 

Zalaegerszegen egy jóforgalmu  vendéglő, nagy 
italfogyasztással,  5 szoba, knnyha, veranda, pince és 
melléképületek azonnal és olcsón eladó. 

Zalacsében 15 kat hold szántó és rét, uj nagy 
lakóházzal azonnal eladó. 

Bővebb felvilágosítást  levélben (válaszbélyeg elle-
nében) vagy személyesen. 
Szives megbízásokat kérve. Kiváló tisztelettel 

BAUMGARTNER JÁNOS 
az Országos Földbirtokrendező  Bíróság által enge-

délyezett Központi Ingatlanforgalmi  Irodája. 

nagymérvű emelkedése 
zolta. Elvű 

elveink helyességét iga-
Elvünk olcsón a legjobbat nyújtani. E lap 

előfizetőinek  támogatását hálásan azzal kívánjuk 
viszonozni, hogy emelke ő kiadásaink dacára 

20%-ot 
adunk hatóságilag megállapított s z o b a á r a i n k b ó l . 

10%-ot 
olcsó éttermi árainkból (P 1.50-es menüt kivéve) 

Semmi 
kocsiköltsége nincsen mert szemben vagyunk 

a Keleti Pályaudvarral. 

PARK nagyszállódé 
Budapest, VIIL kerület, Baross-tér  10. j 
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Németh László 
tetőfedő mester 

Z a l a e g e r s z e g , B e t h l e n - u t c a 17. sz. 
Telefon 221. 

Vállalok: bármilyen új cserép- és palafedést, 
régi tetőzetek javítását, régi zsindelytelök le-
bontását s annak cseréppel vagy palával való 
befedését jótállással. — Levél- vagy telefon-
hívásra helyszínre jövök és költségvetéssel 
díjmentesen szolgálok. — Jutányos árak! 

RISZT SÁNDOR kádármester,  vlllanyerőre berendezett 

kádármOhelye Zalaegerszeg, Vörösiuarly-ulca 29- sz-
és minden 

szakmába tartozó 

kádat ^ 
TELEFON 197. ARANYÉREMM EL KITÖNTETVE. 

Kerkay József 
szoba-, címfestő és mázoló 

Z a l a e g e r s z e g , Kö lcsey-u tca 19. sz. 
(A templom mögött.) 

i legegyszerűbbtől a 
— Butorlényezés, 

Vállalok: szobafestést a 
legdíszesebb kivitelig, 
valamint épületmázolást a legjobb kivitelten. 
SZOLID ÁRAK, PONTOS KISZOLGÁLÁS 

A zalaegerszegi városi 
szeszfőzde  állandóan 
vásárol bármilyen 

mennyiségben 

Két darab kis 
rézflstje  pedig bér* 

főzésre  a t. gazda-
közönség rendelkezésére áll. 

Telefon  174. sz 
Ugyanott boroshordók eladók. 

BIZTOS AZ EREDMENY, 
ha a 

ZALAVÁRMEGYÉBEN 
hirdet. 

SEZLONOK 
állandó raktáron  65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, szalongarniturák  készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. — ABLAKREDO-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javitását. 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre  — 
szakszerűen és jutányos áron. 

SZŰCS Z O L T Á N k á r p i t o s m e s t e r 
Zalaegerszeg, Kossuth-utca 19. Telefon 228. sz. 

Kedvező  fizetési 
feltételek  I 

Telefon: 

191. 

a megbízható bútoros és kárpitos 
SZOMBATHELY, 
Erzsébet királyné-utca 23. 

30 év óta fennálló üzletét 
az emeletről a földszinti  helyiségébe helyezte átl 

Tekintse meg raktárát.  Kivételes áron 
ad el és ön jól lesz kiszolgálva, hiszen 
a cég főelve: Ízléses bútorokat, be-
rendezéseket clsörciuln minőségben és 
a legolcsóbb aron eladni! 

A fosorvoslás 
körébe eső müveleteket: 
foghúzást,  fogtömést, 

fogpótlást,  aranykoronákat  és arany-
hidakat jutányos árak mellett végzi: 
B A R T A  Á G O S T O N 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutich-ház. 

Köztisztviselőknek  ked-
vező  fizetési  feltétel. 

N a g y o b b m e n n y i s é g ű p r i m a 

tea vajat 
tömbbeu veszek állandóan. Ajánlatok: 

Pos ta f i ók  154 . Szeged . 

ELADÓ 30 méter hosszú, 10 m. széles püspöki 

gabonaraktár 
emeletes, 250 négyzetül területtel.  — Azonkívül 

több házhely. 
M a r t o n J ó z s e f v e n d é g l ő s n é l 

Zalaegerszeg, Ola. 

Valódi 

angol szövetek 

Tóth  szabónál 

Zalaegerszeg. 

nélkülözhetetlen «/fyiv* 
Naponta frissen  ttollw: K a n y é r g y á r ,  Zalaegerszeg. Teltion 105 és 194. 

C s e c s e m ő k n e k ) 
legjobb táplálék a ^ 

Gyermek  kétszersült 
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Előzetes jelentés I 
Az üstökösnél is sokkal nagyobb szenzáció 

mely október 30-ától november 15-éig tart. 
Az idei őszi vásárunk minden tekintetben 
fölülmúlja az eddigieket, u. i. jó minőségű 
maradékok óriási választékon kivűl (31576 
métef) a legelsőrendü minőségű raktári cik-
keinkből is 11236 méter árát leszállítottuk. 

Az eddigi tapasztalatokon okulva összes helyi-
ségeinket kiszolgáló-asztalokkal, több pénz-
tárral, csomagolóasztalokkal és személyzettel 
oly mértékben szereltük fel, hogy az elismert 
gyors, kényeimes és pontos kiszolgálásunkban 
a legcsekélyebb fennakadás sem állhat elő 1 

• • 
• 

Jöjjön el október 30-én réssel 9 órakor  és győződjék mes I 
Olvassa el e lapban folyó hó 29-én megjelenő hirdetésünket I 

}  > • 

Schiitz Sándor és Fia 
Dunántul legnagyobb éf legolcsóbb áruháza 

Nyomatott Kates könyvnyomdáiéban ZalaejwiMg, Sxécbeoyi-lér 1. Telefon 131. 



vm. éTiolyaa. Zalaegersieg, 1929 október 29, Kedd. 
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P O L I T I K A I N A P I L A P 
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A városfejlesztésben megállani nem szabad, 
de lassúbb mértéket kell tartani. 

Nagy körültekintéssel  járjunk el a megyebizottsági és képviselőtestületi választásoknál. 

része megkaphatja a maga képviseletét. A me^ 
gycgyűlésen is állandóan hangzanak panaszok, 
amelyek orvoslásra várnak. Ezeknek leghívebb 
tolmácsolói azok lehetnek, akik a helyzetet 
ismerik, akik a nyomorúságot maguk is érzik. 
Ilyeneket kell a vármegye parlamentjébe küN 
deni. 

A választópolgárság tehát most választja meg 
azokat, akiknek kezébe hosszú időre leteszi sor-
sát s akik az úgynevezett szűkebb pátriának 
hajóját kalauzolják a rettenetesen háborgó ten-
geren. Nagy óvatosság, nagy körültekintés éa 
hideg mérlegelés vezérelje hát a polgárságot 
ennek a fontos munkának teljesítésénél. 

A villamosítással kapcsolatos események nem 
gyakorolhatnak olyan hatást a városi közéletre, 
hogy ez most már megdcrmcsztene minden 
mozgalmat, ami szükségesnek mutatkozik a 
város további fejlődése érdekében. A város fej-
lődésében fönnakadás nem állhat be, sót még 
stagnálásnak sem szabad előállnia, mert a 
stagnálás a visszaesésnek az előjele. A vissza-
esés pedig azt jelentené, hogy, amit eddig a 
fejlődésre áldoztunk, az mind veszendőbe me-
het; föntartásról,  továbbfejlesztésről nem gon-
doskodhatunk. A szomorú események és ál-
talában az egész helyzet a legmérsékeltcbb 
haladást követelik. Haladnunk azonban kell, 
hogy be ne következhessek az, amit föntebb 
említettünk: ne pusztuljon el az, amit eddig 
nagy áldozatok árán létesíteni sikerült. 

Nem döntött volna bennünket sanyarúságba 
az eddigi fejlődés sem, ha mindig szem elóTít 
tartottuk volna azt a jó intelmet: addig nyúj-
tózzunk, ameddig a takarónk ér. Mi tovább 
nyújtóztunk. És amikor éreztük már, hogy 
kint van a lábunk a takaró alól, még mindig 
csak nyújtóztunk. Erőlködtünk, túlbecsültük 
erőnket és tehetségünket és amikor jól kifogy-
tunk mindenből, akkor vettük észre, hogy még 
nem épült meg az új elemi iskola, hogy az ovo-
dák nem képesek befogadni az óvóköteles 
gyermekeket, hogy az új kórháznál még egy 
kapavágást sem tettünk. Most csak az az egy 
vigasztalhat bennünket, hogv az új elemi iskola 
rövidesen mégis tető alá került és ennél ta-
lán(!) nem mutatkozik hiteltúllépés. Vagy leg-
alább is nem 80-90 százalékos. 

Az év folyamán megválasztja Zalaegerszeg 
város is új képviselőtestületét. Ha valaha, úgy 
minden bizonnyal most érkezett el az ideje an-
nak, hogy a polgárság a legnagyobb óvatos-
sággal, a legkörültekintőbb figyelemmel válo-
gassa ki kebeléből azt a harmincat, akiket a 
városatyai tisztségre igazán az arravalóság kva-
lifikál. Itt most meg kell szűnnie a korteske-
désuek is. 

Nem vaskalapos egyénekre, nem is fiatal 
darvakra  van szüksége a városnak, hanem 
bátor, szókhncmlö, függ.t'en,  értelmes ele-
mekre, akik a városatyai tiszttől semmi 
mást nem várhatnak, mint — lelküsmere-
tök megnyugtatását a polgárság érdeké-
ben kifejtendő önzetlen munkájok után. 
A városatyai tisztség nem halványulhat le 

üres dekórummá, amivel csak kérkedhetik va-
laki anélkül, hogy dolgoznék is azért; nem 
lehet ugródeszka, hogy ezt, vagy azt valaki 
elérhesse; nem lehet olyan töke, amit valaki a 
saját külön hasznára kamatoztasson. A város-
atyai kötelesség teljesítése nem merülhet ki 
abban sem, hogy valaki végigülje a közgyű-
lést szónoklás nélkül, vagy szónoklással sú-
lyosbítottan és szavazáskor kivonuljon a fo-
lyosóra — cigarettázni. De nem is az akadé-
koskodást tekintse valaki a városatyai föladat-
nak. Ha valaki komolyan fogja föl hivatását, 
nem is eshetik ezekbe a hibákba. Tessék tehát 
majd olyan harmincat kiválogatni, akiket úgy 
ismer mindenki, hogy az említett Inbaktól — 
legalább javarészben — mentek. Híbanélküli 
ember nincs; de legalább azokat tiszteljük meg. 
bizalmunkkal, akikben kevesebb hibát tétele-
-zünk föl. 

A kiválogatásnál tekintsünk körűi min-
denre kiterjedő figyelemmel és megtud^ 

. hatjuk, hol lóg ki a lóláb, miféle «közér-
dek» követeli valakinek részére a város-

v atyai ttetet. 

A vitézek vasárnap délelőtt két ülést tartottak 
a Move székházában. 

Először a zalaegerszegi járás vitézei ültek 
össze értekezletre, amelyet vitéz Horváth Ber-
talan dr. járási hadnagy vezetett. Megnyítójá-
jában vázolta a vitéz iélet célját, majd meleg 
szavakkal vett búcsút vitéz Hunyadi László dr. 
távozó járási hadnagytól s közölte az értekez-
lettel azokat a rendelkezéseket, amelyek a leg-
utóbbi ülés óta jelentek meg. Üdvözölte to-
vábbá vitéz Szentkirályi Gyula megyei szék-
kapitányt, aki a vármegye ¡vitézi szék ülésé-
nek vezetésére érkezett Zalaegerszegre, de 
részt kívánt venni a járási vitézek értekezletén 
is. Vitéz Hunyadi László dr. a szíves búcsú-
szavakat megköszönte és arra kérte vitéztársait, 
tartsák meg ót továbbra is emiékezetökben s 
szeretetükben, amint ó is mindig szerettei gon-
dol reájok. 

Az értekezlet ez után az előterjesztett pana-
szokat és kérelmeket intézte el. 

A vármegyei vitézi szék ülése követte a 
járási értekezletet. Vitéz Szentkirályi Gyula 
' . . • . . I I . - . I . . 1 . . - I 

vardy Jenő dr. kormányfőtanácsos, a vitézi 
szék ügyésze fájdalmasan emlékezett meg ar« 
ról a megrendítő szerencsétlenségről, mely a 
múlt héten érte nagybányai vitéz Horthv Mik-
lós országkormányzót, a vitézek főkapitányát. 
Indítványára a gyűlés a kabinetirodához táv« 
iratof'intézett a következő szöveggel: 

• • 

Zalavármegye Vitézi Széke a mai na-
pon tartott széküléséból a Kormányzó Ur 
őfőméltósága iránt a legteljesebb együtt-
érzését nyilvánítja fiának sajnálatos bal-
esete alkalmából. Reméli és kívánja ar 
szerencsés felgyógyulása, mielőbb eny-
azerencssés felgyógyulása, mielőbb eny-
hítse. 

A folyó ügyek elintézésével befejeződött a 
székülés. Utána a gyűlés résztvevői társas^ 
ebédre gyűltek egybe, amelyen vitéz Keresi-
tényszigethy tábornok mondott lelkes pohár-
köszöntöt a kormányzóra. A beszédet állva 
hallgatták végig a vitézek s lelkesen éljenezték 
a súlyos csapást szenvedett államfőtt. Azután 
még hosszú ideig maradtak együtt a vitézek. 

Két hónapi fogházra Ítéltek egy csabrendeki leventét, 
aki arculűtötte a tanitót a rendreutasitás miatt. 

» « 

Czikó törvényszéki elnök intelme a leventékhez. Mivel a tanítót az alispáni rendelet végre* 
hajtása közben érte cz a dúrva támadás és 
sérelem, hatósági közeg elleni erőszak és sú-
lyos testi sértés címén indult eljárás Sós Fe-
renc ellen. A kir. törvényszék Békefi János ta-
nító, Tanai iskolaigazgató vallomása; valamint 
annak alapján is, hogy Sós Ferenc leventeköte-
lességének elmulasztása címén már büntetés-
ben részesült s hogy a leventefoglalkozás alatt 
is tanúsított már ellenállást a rendelkezésekkel 
szemben, ' 

két hónapi fogházra  ítélte öt, a bünte-
tésbe azonban 23 napot beszámított. 

Mivel az ítéletben az ügyész is megnyugo* 
dott, az jogerős és így nyomban végrehajtásra 
is került. Czikó János elnök az ítélet kihirde-
tése után a leventeintézményról és leventeköte-
lezettség lelkes, hazafias teljesítéséről intézett 
megszívlelendő beszédet a vétkes leventéhez éa 
tanuzásra berendelt leventetársaihoz. Reméljük^ 
hogy lesz is foganatja az elnök intelmének, 
amire különösen a csabrendeki leventék szo-
rulnak, mert, mint Lengyel Károly dr. ügyész 
mondotta, a csabrendeki leventékkel sok ba| 
van... 

— Vitézi jelvények. Gomblyukban viselhető 
kis vitézi jelvények 3.50 P-ért beszerezhetők. 
Előjegyezni Bujdosó járásőrmesternél a vár» 
megyeházán jehet. * » 

De hasonlóképen kell eljárni a vasárnap 
megejtendő megyebizottsági tagválasztásnál is. 
Huszonkét kerületre osztották a vármegyét a 
törvényhatósági bizottsági tagválasztásoknál. — 
Minden kerület kiválogathatja azokat, akiket 
ismer, akik a kerület ügyi-bajai iránt érdeklődi-
nek és így tényleg a vármegyének mindegyik 

A zalai vitézi szék távirata a kormányzóhoz. 
Üléseztek a vitézek. 

A zalaegerszegi kir. törvényszék ma megint 
egy, magáról megfeledkezett leventeköteles 
ifjú felett ítélkezett és büntetéssel & sújtotta 
öt. Sós Ferenc, csabrendeki 21 éves fiú ez 
év szeptember 24-én ököllel aradütötte Bé-
kefi János, ottani áll. tanítót s rajta S napon 
túl gyógyuló sérülést ejtett. 

A csabrendeki tanítók az említett napon al^ 
ispání rendeletre írás-olvasás vizsgálatot tar-
tottak a leventekötelesek között annak megálla-

Ín'tása végett, kiknek kell az analfabéta tan-
olyamou résztvenniök. Vizsgálat alatt egyesek 

rendetlenkedtek s ezek közül Sós Ferencet Bé-
kefi János tanító csendre intette. Sós azonban 
a rendreutasításra kihívóan válaszolt s úgy 

'közeledett a tanító felé, hogy támadástól le-
hetett tartani. A fiú vakmerőségében olyan 
közel lépett a tanítóhoz, hogy ez, mintegy 
védekezésképen, fökmelte a kezét. 

A fiú erre öklével á tanító arcába vágott, 
mire a tanító őt a padok közé lökte. Ez 
azonban nem volt elég. A fiú újra támadt, 
mire erősen összefogózkodtak  és fgy a 

tettlegesség nem ismétlődhetett meg. 
Jellemző a dologban, hogy a leventék kö-

zül egv sem sietett a tanító védelmére, sót 
az igazgatónak ama felszólítására,  hogy 
menjenek a föoktatóért,  meg sem moz-

dultak. 
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Egy fillér jóvátételt sem fizet Magyarország. Ifj. Horthy Miklós állapota kielégítő. 
Budapest, október 28. Ifj. Horthy Miklós 

az éjszakot nyugodtan töltötte. Reggel 8 óra-
kor felébredt és reggelit kért. Az orvosok úgy 
határoztak, nem tartanak már konzíliumot a 
beteg ágyánál, mert annyira javult ifj. Horthy 
Miklós állapota, hogy a további együttes orvosi 
tanácskozás fölöslegessé vált. 

Gólya a repülőgépen. 
Miami, október 28. A város felett mintegy 

400 méternyi magasságban egy repülőgép cir-
kált. Az egyik fiatalasszonynak egészséges kis-
leánya született a gépmadáron. A leányt Aero-
gen névre keresztelik. * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * 

A sűrű köd, amely a párisi keleti jóvátételi 
konferencia tárgyalásait homályba burkolta, 
kezd oszladozni. Annak ellenére, hogy a dip-
lomaták tárgyalása titkosnak jeleztetett, főleg 
az angol sajtó közleményeiből egyes részletek 
szivárogtak ki. Már e külföldi lapközlemények-
ből is kiderült, hogy Magyarország semmikép 
Bem hajlandó bármiféle további jóvátételre a 
már eddig megállapított húszéves részletfize-
téseken felül. A magyar közvélemény pedig 
Bethlen István gróf miniszterelnök határozott 
kijelentéseiből tudomást szerzett a kormány 
egyenes álláspontjáról. 

Ez az álláspont abban kulminál, hogy a 
népszövetségi kölcsönnel kapcsolatosan elvál-
lalt 200 millió aranykorona részletekben fize-
tendő jóvátételi összeggel az egész jóvátételi 
számlát Magyarország végleg kiegyenlítettnek 
tekinti és minden további kísérlettel szemben 
a nonpossum bástyája mögé húzódik. 

Az oláh kormány természetszerűen ismét 
megpróbálta, hogy az erdélyi optánsok kár-
talanításának régen vajúdó ügyét valahogyan 
összekeverje a jóvátételi kérdésül f 

A világos jogi álláspont a két dolog össze-
vegyítésének útjában áll, mert hiszen a magyar 
felfogás  szerint a jóvátétel kérdésében álla-
mok állanak állammal szemben, ellenben az 
erdélyi optánskérdésben magyar állampolgárok-
nak van követelni valója az oláh államtól. 
Nyilvánvaló, hogy Oláhország a jóvátételi kér-
désben engedékenységet szimulál az pptánsok 
követelésének teljes törlése ellenében. Taktikai 
fogással egy nem létező jóvátétel követelése 

ellenében meg szeretne szabadulni az elkobzott 
földbirtokok kártalanításának kötelezettségétől. 
Minthogy azonban Oláhországnak, sem más 
államnak Magyarországtól további jóvátétel 
nem iár, lévén a magyar jóvátétel végleg meg-
állapított, ezen a címen az oláhok nem szaba-
dulhatnak a földreformból  eredő kártalanítási 
kötelességeiktől. 

A keleti reparációk kérdését a csehek ter-
mészetesen arra próbálták kihasználni, hogy 
Magyarország hitelét a külföldöt) holmi további 
jóvátételi fizetségek falrafestésével  megrontsák. 
Bethlen István határozott kijelentései után a-
zonban ország-világ tisztába jött azzal, hogy 
Magyarország egy fillért  sem tud fizetni és 
hogy a párisi konferencia egyoldalúan ilyen 
fizetési kötelezettségeket nem hárít reánk. 

Magyarország mai külpolitikai helyzetében 
nem fenyeget bennünket többé az a veszély, 
hogy a győztes államok egyoldalúan, tehát 
megkérdezésünk és beleegyezésünk nélkül to-
vábbi terheket rakhassanak vállainkra. 

A keleti jóvátételek roppant bonyolult kér-
dése végleg nem is nyer elintézést Párisban. 
A párisi konferencia anyaga1 a hágai értekez-
leten a nagy német reparáció problémájával 
kapcsolatban fog elintéztetni. De a végső dön-
tés nem lehet más, mint az, hogy Magyaror-
szág jóvátétel címén az elvállalt terheken kí-
vül egyebet nem fizet. 

Remélhetően ezzel a döntéssel elérkezik az 
az időpont, amikor a lekötött állami bevételek 
felszabadulásával megnyílik az út egy nagyobb 
külföldi állam kölcsön re. 

Arzénnel mérgezték meg a győrszentiváni vendéglőst. 
Megőrült egy nagyrévi gyilkosasszony a fogházban. 

Győr, október 28. Röviddel ezelőtt Qyőr-
szentiván község csendórségénél névtelen fel-
jelentést adtak be, hogy. Miletics Lajos győr-
szentiváni vendéglős, aki a tavasszal távozott 
az élők sorából, nem természetes halállal mutt 
ki, hanem mérgezés áldozata lett. 

A névtelen feljelentést a csendőrség eljuttatta 
a győri kir. ügyészséghez, ahol elrendelték a 
vendéglős holttestének exhumálását. Miletics 
hullájának egyes részeit felküldötték a fővá-
rosi vegyvizsgáló intézethez, 

ahol a holttest egyes részeiben nagy-
mennyiségű arzént fedeztek  fel. 

A vizsgálat alapján a szentiváni csendőrség 
letartóztatást is eszközölt, de az őrizetbe vett 
egyénnek titkolják a nevét a további nyomo-
zás miatt. 

Szoktok, október 28. Egy arzén mérgezéssel 
gyanúsított nagyrévi asszony, özv. Pápai Já-
nosné, a kir. ügyészség fogházában megőrült. 
Felszállították Budapestre az angyalföldi elme-
gyógyintézetbe. 

Hat pártból alakult meg az új francia kormány. 
» 

Pertinax szemérmetlen támadása Magyarország ellen az Echo de Paris hasábjain. 
Páris, október 28. Az Echo dc Paris írja': 

DsMkr kúrmÁnyiib&ii öt radYfta'fó?,  nc'gy SflJ-
ciálista, két Loucheur párti, két baloldali re-

Íiublikánus, két szocialista republikánus és egy 
üggetlcn baloldali politikus kap miniszteri tár-

cát. Daladiernck szándéka, hogy külön posta-
ügyi és kereskedelmi tengerészeti minisztériu-
mot állít fel. 

Ugyancsak az Echo de Paris-ban Pertinax 

foglalkozik a keleti jóvátételi konferenciával s 
tötotri kötött ezetetf (rjxr  A magyarod maga-
tartása miatt az egész konferencia zsákutcába 
jutott. A magyarolc állandóan köVetclnek, dc 
arról, hogy Magyarország fizessen, hallani sem 
akarnak. — A mai ii|ésen kénytelen leszek be-
jelenteni, hogy a konferencia oszoljék fel, inert 
nem tudta teljesíteni kötelességét — fejezi be 
a cikkíró. * 

A vörösök csúfos-kudarcot szenvedtek a cseh 
választásokon« 

Tukát Kassán megválasztották. 
Prága, október 28. Eddig 22 választókerület-

ből érkeztek be a választási eredmények s csak 
az ungvári kerületből hiányoznak a szavasatok. 

Pártok szerint így oszlanak meg a szavaTi-
tok: kommunisták 16, magyar keresztény szo-
ciálisták 6, egyesült német pártok 8, német 
szociáldemokraták 14, lengyel zsidók 1, német 
nemzeti párt 3, csehszlovák nemzeti szociális-
ták 22, cseh szociáldemokraták 30, kötött vá-
lasztási lajstrom ellenes liga 2, cseh nemzeti 
demokraták 4, cseh néppárt 18, köztársasági 
párt 33, német keresztény szociálista párt 6, 
Hlinka tót néppárt 13, német nemzeti szociá-
listák 4- mandátumot nyertek. 

A 300 mandátum közül eddig 282-nek a 
sorsa dőlt el. A kötött választási lajstrom el-
lenes liga listáján Gajda és Strbrny jutottak 
mandátumhoz. 

Tuka Béla Kassán kisebbségben maradt. 
(Egy későbbi, kassai távirat szerint Tukát meg-
választották. Szerk.) Juriga tót néppárti listáján 
egy ember sem került be. 

Kassa, október 28. Tuka Bélát Kassán kép-
viselővé választották. 

Munkács, október 28. A kassai, munkácsi 
és ungvári kerületekben az egyesített magyar 
pártok nyerték a legtöbb szavazatot. Egy-egy 
honatyára 30—32.000 ember szavazata jutott. 
Pozsonyban a szociálisták fölényeskedtek és 
a Hlinka párt is nagy sikereket ért el. A kom-
munisták az egész vonalon csúfos kudarcot 
vallottak. 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási válaaztékban kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részére a Kovács divatárúházban. 

HÍREK. 
— Alszcrpapok.  A vasárnapi nagymisc ke-

retében adta fel Rott Nándor dr. veszprémi 
megyéspüspök 11 negyedéves papnövendéknek 
az alszerpapi rendet és mise után szép beszédet 
intézett hozzájok. 

— Az alispán itthon. Bődy Zoltán alispán 
egyheti szabadságáról hazaérkezett. 

— Veszprémegyházmegyei hírek. A veszpré-
mi megyéspüspök Pataky Imre zalavári káp-
lánt ideiglenesen Zalaszentgrótra, Viola Józse-
fet Zalabérre küldte káplánnak. Tolnay Ferenc 
attalai és Major László ncmcstördcmici káp-
lánokat pedig kölcsönösen áthelyezte. Koller 
Lajos volt balatonberényi adminisztrátor be-
lépett a lazarista szerzetes rendbe s így a vesz-
prémi róm. kath. egyházmegye kötelékéből ki-
vált. 

— Odor Géza meghalt. Jánosházi ódor Géza 
nyűg. miniszteri tanácsos, volt zalaegerszegi 
pénzügy igazgató folyó hó 27-én Budapesten, 
a Pajor szanatóriumban 73 éves korában el-
halálozott. Holttestét a veszprémmegyei Mencs-
hely községbe szállították s ott a családi sír-
boltban helyezik örök nyugalomra. Az elhúnyt 
tagja volt a vármegye törvényhatósági és köz-
igazgatási bizottságának s elnöke a Zalaeger-
szegi Kaszinónak. Halálának hírére a várme-
gyeházán és a Bárány épületén, hol a Kaszinó 
bérel helyiséget, kitűzték a gyászlobogót. 

— Uj anyakönyvvezető helyettes. Táncsics 
Lajos jegyzőgyakornokot az andráshidai anya-
könyvi kerületbe anyakönyvvezető helyettessé 
nevezte ki a főispán. Hatásköre a születési és 
halálozási anyakönyvek vezetésére terjed ki. 

— Göbel Árpád festőművésznek a volt Bá-
tori féle üzlet helyiségében rendezett festmény-
kiállítása igen szép látogatottságnak örvend. A 
látogatók nagy élvezettel szemlélik a pompás 
csendéleti és tájképeket, amelyek a mester mű-
vészi ecsetvonásait dicsérik. Különösen zalai 
és helyi vonatkozású képei iránt mutatkozik 
nagy érdeklődés. Már több vásárlás is történt. 
A képek részletre is vásárolhatók. A kiállítás 
még két napig marad nyitva és megtekinthető 
délelőtt 0 - fél 2-ig, délután 3-$- ig . 

— Női télikabátot olcsón és szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . 

— Hősi emlékmű leleplezés Lentiben. Sza-
kadó esőben tartották meg vasárnap délelőtt 
Lentiben a hősi szobor leleplezési ünnepségét. , 
Az ünnepély első szónoka Csák Károly dr; 
kormányfőtanácsos, országgyűlési képvisek"» 
volt, aki a magyar katona erényeit méltatta 
gyönyörű beszédben s rámutatott arra, hogy 
az emlékműnek legfőbb feladata a Nagyma-
gyarország iránti vágyódás ébrentartása és az 
alkotó munkára serkentés. Utána Zsidó Sándor 
dr. a szoborbizottság nevében átadta az emlék-
művet a községnek. Beszédében megkapó szí-
nekkel tárta fel, hogy az emlékművön meg-
örökített hősök sorsa speciálisan magyar sors. 
Névtelenül elvérezni a félvilággal szembeni 
harcban, idegenben, hogy azután az elgyengült 
nemzetet minden kincséből kiforgassák. Hóhn 
Béla főjegyző a körjegyzőség, Szalay Gyula 
dr. vm. tiszti főügyész pedig a főispán, al-
ispán és a vármegye közönsége kegyeletét fe-
jezte ki bensőséges szavakkal. Az ünnepélyen 
Antauer Gyula karnagy vezetésével az Iparos-
kör Dalárdája énekelt. A szobron koszorút 
helyeztek el: a vitézi szék, a vámőrség, at 
Iparoskör, a gazdák, a leventék, az elemi is-
kola, a hercegi hitbizomány, a körjegyzőség és 
a magánosok nagy serege. Az ünnepélyt társas-
ebéd fejezte be. , 
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— Gyermckszépségverseny. Az Országos 

Stefánia Szövetség zalaegerszegi fiókja szom-
baton tartott igazgatósági ülésén elhatározta, 
hogy november 10-én a központi óvodában 
gyermekszépségversenyt rendez. Az ünnepély 
kezdetét délelőtt 10 órára tűzték ki s a meg-
nyitó beszéd mondására Czobor Mátyás pol-
gármestert kérték fel. A Szövetség kebeléből 
alakított négytagú bizottság dönt a versenyben 
s a győzteseket művészi nagyítású fényképpel 
jutalmazzák. A szépségversenyre  20 filléres  be-
lépődíjat állapítottak meg. Kimondotta még 
azt is, hogy karácsonykor megjutalmazzák azo-
kat az anyákat, akiknél a védőnők az év fo-
lyamán a legnagyobb gondosságot állapították 
meg. 

— Anyakönyvi hírek. A zalaegerszegi áll. 
anyakönyvi hivatalban a múlt hét folyamán 
a következő bejegyzések történtek: Születés: 
Gerencsér üyörgy kocsis és Knezics Erzsébet 
Erzsébet leánya, Kiss Sándor napszámos és 
Salamon Mária Ferenc fia, Imre József föld-
míves és Tamás Erzsébet Mária leánya, Amb-
rus József postaaltiszt és Horváth Ilona József 
fia, Bakon István földmíves és Balázs Anna 
István fia, Vizsy István fakereskedő és Mes-
terházy Etelka István fia, Németh Imre máv. 
kőműves és Horváth Jolán Ilona kánya, Hor-
váth Vilnios dr. vármegyei másodfójegyzó és 
Tánczos! Ilona Éva leánya, Kulcsár Károly pos-
taaltiszt és Kiss Vilma Vilma leánya, Néinethy 
József földmívcs és Horváth Magdolna Ignác 
fia. Halálozás: Berta Imre földmíves 72 éves, 
Imre Mária 1 napos, özv. Somossy Nándorné 
sziil. Hoffclder  Julianna 69 éves, Tóth Ferenc 
cipész 38 éves. Házasságot kötött 3 pár: Bizsók 
József cipőfelsőrész készítő Szibó Máriával, 
Schönfeld Vilmos főkántor Basser Feliciával, 
Varga Jenő ácssegéd Tófeji Erzsébettel. 

— Divatos gatlér- ős ruhacslpkék  nagy vá-
lasztékban Kovács divatárúházban. 

— A magyarság pusztulásának újabb veszd-
debnOre és a kisebbségvédelmi szerződések lel-
ketlen kijátszására hívja fel a figyelmet a 
Magyar Külpolitika című képes hetilap leg-
újabb számában. Mélyreható cikk fejtegeti, 
mennyire ellentéte a békeszerződésekkel az 
oláh kormánynak az állásfoglalása, amikor az 
optánspört a jóvátétellel akarná junktimba 
hozni. Egy másik cikk analóg példával iga-
zulja, hogy Masaryk békülékeny politikáját az 
uralmon levő imperiálista pártok rendszesesen 
sm elgáncsolják. Vladár Ervin folytatja nagy-
érdekű népszerű ismertetését a Népszövetség 
komplikált szervezetéről és működéséről, — 
ugyancsak folytatja Etédi Öt országon keresztül 
című színes útleírását. A szokásos tartalmas 
rovatok egészítik ki a számot,'melyből szívesen 
küld ingyen mutatványszámot a Magyar Kül-
politika kiadóhivatala: BudapestjP Országház, 
XI. kapu. 

— Husvizsgáló tanfolyam. November folya-
mán Veszprémben négyhetes husvizsgáló tan-
folyam nyílik meg, melyre 200 hallgatót vesz-
nek föl.'Tandíj a vizsgálati díjjal együtt 8 
pengő. 

— Női és gyermek téÖkatátok a legnagyobb 
választékban Schwarc Lajosnál kaphatók. 

— A jóbarátság vége. Csiszár Lajos sü-
niegi legény Tapolcán a mészgyárban dolgo-
zik. Nagyon elfogyott már Csiszár pénze s 
^ pengőt kölcsön kért barátjától, Tobak Ist-
vántól. Tobak adott is 5 pengőt megszorult 
pajtásának, de a szombatesti fizetés alkalmá-
val vissza is kérte azt. Csiszár a saját pénzét 
kérő Tobakot erre úgy vágta kétszer ököllel 
arcul, hogy Tobak véresen rogyott össze. Csi-
szár megszökött Tapolcáról, de a vasárnapi 
s/.urcti mulatság visszacsábította. A csendőrség 
eljárást indított'a garázdálkodó fiatalember el-
len. — 

— Meglopták a főptacért.  A tapolcai üienes 
Vendéglőben összeverekedett egy részeg tár-

saság, akiket a főpincér  igyekezett kibékíteni. 
Eközben eltűnt a főpincér  200 pengőt tartal-
mazó pénztárcája. Nyomozást indítottak s csak-
hamar ráakadtak  a "vasút környékén bujkáló 
ö"ksa István kispesti legényre, akinél meg-
találták a pénzt. Letartóztatták. 

— Benedek Jenő elsőrangú férfi-  és gyeif 
mekmha üzlete Zalaegerszeg-Körmend. Bene-
Jjek ruhája vezet, minőségben a legjobb, ár-
b a n a legolcsóbb. 

ZALAVÁRMEGYE 
Kuruc János Zalaegerszegen. A Magyar 

nlmklub felkérésére  már másodszor tartott elő-
adást az amerikai mozi viszonyokról Kuruc 
János, a legnépszerűbb magyar dalköltó. ö 
talán az egyetlen a magyar művészek között, 
aki ma is állandó sikereket könyvelhet el az 
amerikai hangversenykörútakon és a háború 
után kint próbálkozott művészek között ó vert 
legjobban gyökeret az «új hazában». Ezt iga-
zolja, sajnos, az a körülmény is, hogy azóta, 
ha szíve haza is hozzi, újra és újra visszatér 
az Unióba. Zalaegerszeg büszkesége is ő, kü-
lön a magyarságán kivül, hisz városunk az az 
ér, ahonnan elindult a nagy Óceánba. Sok sze-
retet fűzi is ót Zalaegerszeghez, sok szeretett 
jóbarát, akikre szívesen emlékszik és akikkel 
találkozni többet jelent, mint egy más város 
jövedelmező hangversenye. Véletlen hozta ót 
ismét össze Oábor Bélával, a zalaegerszegi 
mozi tulajdonosával. Szóba került legutolsó — 
— a háború alatti hangversenye itt, az egyetlen 
eset, ahol a mozi összes jegyei elővételben kel-
tek el. Barátságos megegyezés alapján elfo-
gadta Oábor ajánlatát, hogy lejöjjön hozzánk 
és kisebb hangversenyen tartsa meg az ó köz-
vetlen modorában azt at előadást, amelyért a 
Filmklub is másodszor ünnepelte az amerikai 
mozi viszonyokról, sztárokról, beszélő filmről, 
hisz mindez a laikus közönséget legalább ny-
nyira érdekli, mint a szakembert, akinek több 
az újság is benne, mint a vele állandóan fog-
lalkozónak. Ennek a beszélgetésnek köszönhet-
jük, hogy kedden, 29-én, egyetlen esti elő-
adásban fellép nálunk Kuruc János és a múlt 
tapasztalatai alapján ismét zsúfolt nézőtér üd-
vözli öt és barátai is eljönnek mind e talál-
kára, amit annál is inkább szeretne, mert fizi-
kailag nincs ideje egyetlen nap alatt fölkeresni 
mindenkit, akit szeretne. 

— Fölmentették a volt kővágóörsl körjegy-
zőt. A zalaegerszegi kir. törvényszék Kővágó-
örsön tárgyalta Schmidt Jenő ny. körjegyző 
okirathamisítási ügyét. A szakértők meghall-
gatása után a bíróság úgy Schmidt Jenőt, mint 
körjegyzősége három községének bíráját fel-
mentette a vád és következményei alól. 

— Megölte apósát. Borzalmas gyilkosság 
játszódott le Miárosberény községben, aliol 
Hefczeg János földmíves megölte apósát, Sza-
káll Sándort. Az após és a vő évek óta hara-
gos viszonyban voltak egymással. A minap is 
összeszólalkoztak s a vita hevében Herczeg 
előrántotta kését és apósára rontott. Az öreg 
már nem tudott menekülni: veje úgy belemár-
totta kését, hogy Szakáll Sándor a szoba pad-
lóján r m y a d t holtan. Herczeget letartóztatták. 

— A vármegyei Nemzeti Párt sümegi szer-
vezeténcK alakuló gyűlése pénteken volt. Az 
alakuló gyűlést Vendel János fóerdész nyitotta 
meg s elnöknek Barcza László dr.-t ajánlotta. 
Alelnökök lettek: Beöthy István dr. apátplé-
bános és Eitner Jenő kincstári tanácsos. Vá-
lasztmányi tagok Sümegről: Darnay Kálmán, 
Tóth József, Klaffl  Lajos és Kiss Gyula. 

— Titokzatos betörések Csopakon. Szeme-
nyei Ferenc csopaki kereskedő följelentést tett 
a csendőrségen, hogy a hegyen levő pincéjéből 
ismeretlen tettesek lopkodják a bort s vizet 
öntenek a megdézsmált hordókba. Szcmenyei 
hamut hintett a pince lépcsőjére s nagy volt 
a meglepetése, midőn reggel látta, hogy va-
laki járt a pincében. Mikor jobban vizsgáló-
dott, a pince mellett egy, lopott borral telt 
hordót talált, amelyet a tolvaj elszállításra már 
odakészített. A csendőrség letartóztatta Szakú 
Sándor rovott múltú betörőt, aki beismerte, 
hogy a község határában levő villákba és pin-
cékbe többször betört. 

— A rendőrség eljárást indított egyes zala-
egerszegi kereskedők ellen, akik kimennek a 
város határába hetipiacok és országos vásárok 
alkalmával s az egyes községekből a piacra 
igyekvő szekereket, amelyeken gabonát, fát, 
stb. hoznak a városba eladásra, megállítják 
s az árúcikkeket esetleg a rendesnél alacso-
nyabb árban veszik meg. A kapitányság ve-
zetője utasította az őrszemes rendőröket, hogy 
figyeljék az ilyen eseteket s nyomban tegye-
nek följelentést az illető kereskedők ellen. 

— Időjóslás. Inkább derült és főleg éjjel 
igen hűvös idő várható, esetleg éjjeli faggyal. 

— Ugorkás Oveg. Ultreform  befőttes  H 
dunsztos üveg, hozzá valö alkatrészekkel  ere-
deti gyári áron Deutschnál. 
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Hogy készít 
Ön teát ? 

Természetesen csak „Komplet ta*.* 
t e á s k a n n á b a n a f üggö -szü rövc l , 

•melyet ón a többi elragadó, » teakéssletbus tartozó da* 
rabokkal és pedig a kis teáskanna, cukortartó, Hoholet* 
finomságú teáscsészék, tányérok és tojáatartókkal együtt 
minden kiadás nélkül, mint reklámot a ,,Teáskanna" véd« 
jegyii teacsomagok Üres borítólapjai ellenében kapok meg*< 
A reggeli italt, a „Teá«kanna-Lilá"-t is a „Komplett*"* 
kannában készítem cl, mert ezáltal erőtelje» forrázatofl 
kapok, amely mindnyájunknak nagyszerűen ízlik és axoni 
kivül még háztartáspénzt is megtakarítok, mert 
erőteljes tea csak 2 fillérbe körül. 

\ S r v é d j e y y ü <ea 

A ,,Teáskanna-Lila" épugy, mint az összes többi f.ijtájtf 
„Teáskanna"-tcák, csakis eredeti csomagolásokban, a' 
,,Teáskanna" védjeggyel ellátva, de sohasem szabadon ki« 
mérve, korülnek forgalo.nba. A ,,Teáskanna"-teák majd*, 
nem minden fűszer- és c*cmegekero»kedésbon kaphatók. 
Bevásárló helyek cimeít kívánatra közöljük. 

f  » 

20000 márka (kb. 27QOO pengő) 
összegű jutalmak az alanti kérdésre ndott legjobb vá-
laszért : „M i ly előnyökkel blr a teának más reggaii italok« 
helyett reggeliként való élvezete?" Kérje c pályázat fel« 
tételeit bevásárióhelyén vagy az alanti cég vezórkt-pviselő«-
jénél: Havas Menyhértnél, Budapest. Andrisjy-ut 8«., 
vagy magánál a cégnél Teekanne Co., Dresdou A. I f 
8ohliessfach 374. 

— Lerombolták a keresztet. A múlt héten 
ismeretlen dúrva kezek lerombolták a Csopak— 
Balatonfüred közötti országúton álló évszáza-
dos kőkeresztet. A keresztről számos legenda 
él a nép ajkán. Azt is beszélik, hogy egyszer 
egy katona rálőtt a keresztre, amikor az meg-
feketedett, de ugyanott a katona is meghalt. 
— A kegyeletsértó kersztrombolókat keresik. 

— Sok az eladó — kevés a vevő. A mai 
zalaegerszegi országos vásárra rengeteg álla-
tot hajtottak fel, de nagyon kevés talált vevőre 
a jószágok közül. A kirakodó vásáron nagy 
volt a zsivaj, a vásározók rekedtre kiabálták 
magukat, de nagyon keveset adtak el. 

SPORT. 

Elmaradt a derbi. A nagy izgalommal várt 
Move ZSE—ZTE mérkőzés az esős idő miatt 
elmaradt. Hír szerint pénteken, Mindenszentek 
napján játszák azt le. 

Futballeredmények: 
Attila—Hungária 1:1 (1:0). 

Budapest: Ferencváros—Somogy 5:0 (5:0). 
Újpest: Újpest—Nemzeti 4:0 (2:0). 

Szeged: Bástya—Pécs-Baranya 5:1. 1 

Debrecen: Budai 33-as—Bocskay 1:1 (1 
Szombathely: Sabaria—Soroksár 4:0. 
Nagykanizsa: Zala-Kanizsa—Megyer 6:1 (3:1) 
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SZÍNHÁZ. 

Az ördög. 
Molnár Ferenc nagysikerű vígjátékát az Ör-

dögöt mutatta he tegnap este az Országos Mű-
vész Színház. Az író világhirességü darabjait 
városunkban is ismerik, de mégsem nyilvánult 
meg ezúttal sem nagyobb érdeklődés az elő-
adás iránt, mint a szürke hétköznapokon. A 
vígjáték maga ötletes, humorban bővelkedő 
inagasvcrctü alkotás. Az ördög szerepét alakító 
Kómives Sándor ezúttal is kitett magáért. Re-
mek játékával, nagy népszerűségre tett,.szert. 
Róna Zoltán szereplését mindennap feszült 
izgalommal lesi a szinházjáró közönség, mert 
Róna a szellemességek gazdag tárházából, 
mellyel rendelkezik, egész sereget ad elő. — 
Radó Ntisi pompásan állotta meg helyét. Vághy 
Panni valósággal kedvence lett a publikumnak 
precíz szereplésével. Oroszlán György, Nádai 
Olga és Szirmai Zoltán szintén sok sikert köny-
velhetnek el. 

Műsor: 
Kedden: A masamód. Vígjáték. 
Szerdán: A tábornok. Vígjáték. 
Csütörtökön utolsó előadás: A kegyelmes úr. 

Ibolya. Szárazság. Egyfelvonásos vígjátékok. 

RADIO. 
mmmm 

Kedd, október 29. 9.13: A honvédzenekar 
hangv. 9.30: Hirek. 9.43: A hangv. folyt. 11.10: 
Vizjelzöszolgálat. 12: Harangszó, időjárás. -
12.3: Hangv. 12.23: Hirek. 12.33: A hangv. 
folyt. 1: Időjelzés, időjárás, vízállás. 2.30: Hí-
rek, élelmiszerárak. 3: Piaci árak és árfolyam-
hírek. 3.30: A Tündérvásár meseórája. 1.43: 
Időjelzés, időjárás, vízállás, hirek. 5.10: A Mán* 
dits szalonzenekar. 6: Ltikínich Imre dr.: Ma-
gyarország történelme életrajzokban. 6.30: Mit 
üzen a rádió. 7.20: Hans Fridrich dr. német-
nyelvű előadása: Nürnberg und Ungarn. 8: A 
középeurópai műsorcseresorozatban a berlini 
rádió műsorának közv. 10.13: Időjelzés, idő-
járás, hirek. Utána: Rigó Jancsi és cigányzene-
karának hangv. az Linkéből. 

f 
A „Vármegyei Bank és Takarék-

pénztár R. T. Zalaegerszeg" Igazgató-
sága, Felfigyelő bizottsága és Tiszt-
viselői kara a legmélyebb részvéttél 
jelenti, hogy végrehajtó bizottságá-
nak elnöke és igazgatóságának al-
elnöke 

/ 

jánosházi Odor Géza 
nyug. miniszteri tanácsos és 

m. kir. pénzügyigazgató, 
Zalavármegye törvényhatósági és köz-
igazgatási bizottságának tagja stb. 
f. hó 27-én reggel 7 órakor jóságos 
Jelkét visszadva a Teremtőjének, 
elhunyt. 

Mint a bank egyik alapító tagja, 
minden időben szivén viselvén inté-
zetünk érdekeit, elmúlásával nagy 
ürt hagyott hátra. Jóságos szive és 
munkássága által intézetünk életében 
örök emléket állított fel magának, 
amely emlékét kegyelettel fogjuk 
megőrizni. 

Várieojei fiánk és Takarékpénztár 
r. L Iflüiatésáoa, feioojclf kliitt-

u ctvlselői kan 
t ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 

Búza 18.00—18.50. Rozs 13.00-13.50, Árpa 17.00-
18 00, Zab 13.50.—14.00, Tengeri (csöves) 7.00-800, 
Burgonya 6.00 -7.00. 

L a p t u l a j d o n o * : Z A L A v A r M l Q Y f  lapk ladé tá r«a«ág. 
Falai«« a i a r k a u t « : HERBOLY FKRENO. 

Falai«« k i a d « : K A K A * ÁGOSTON. 

Kedvező fizetési 
feltételek  I 

Telefon: 

191. 

a megbízható bútoros és kárpitos 
SZOMBATHELY, 
Erzsébet királyné-utca 23. 

30 év óta fennálló üzletét 
< 

az emeletről a földszinti  helyiségébe helyezte átl 
Tekintse meg raktárát.  Kivételes áron 
ad el és ön jól lesz kiszolgálva, hiszen 
a cég főelve: ízléses "bútorokat, be-
rendezéseket elsőrendű minőségben és 
a lego lcsóbb áron e l a d n i l 

A P R Ó H I R D E T É S E K 
SZAKKÉPZETT uradalmi KERTÉSZ és MÉHÉSZ* 

azonnali vagy újévi belépésre állást keres. — Cim a 
kiadóban. 

ELADÓ 3 és feles Hofíher  gózgty, teljes felszerelés-
sé, li|bátlau állapotban. Cim: Timár Pál Alsóbagod. 

Valódi 

angol szövetek 

Tóth szabónál 

Zalaegerszeg. 

F i m elí  a J M w n T - r a ! 

SEZLONOK 
állandó raktáron  , 65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, szalongarniturák  készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. — ABLAKREüO-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
-- ugy helyi, mint vidéki megkeresésre  — 
szakszertlen és jutányos áron. 

SZŰCS Z O L T Á N kárp i tosmester 
Zalaegerszeg, Kossuth-utca 19. Telefon 228. sz. 

7— BIZTOS AZ EREDMENY, 
ha a 

ZAUAVARMEGYÉBEN 
hirdet. 

V 

nélkülözhetetlen 
C s e c s e m ő k n e k ) 

legjobb táplálék a ^ 

Naponta Mag ktajto. Kenyérgyár,  Zalaegerszeg, Telefon 105 és 194. 
Nyomatott Kakas Ágoston könyvnyomdájában Zalaegerszeg, Séchenyi-tér . Telefon 131. 
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Uj konjunktura. 
Az igazságügy miniszter kijelentése szerint új 

konjunktúra van az országban. Még mindig 
vannak egyesek, akik konjunkturális nyereségre 
akarnak szert tenni. Hangsúlyozta az igazság-
ügyminiszter, hogy nem akar általánosítani, de 
ki kell közösíteni a magyar társadalomból 
mindazokat, akik nem járnak el a gazdálkodás-
ban a közérdekre való tekintettel, hanem csak 
a saját hasznukat nézik. Azt is megígérte az 
igazságügy miniszter, hogy az igazságügyi kor-
mányzat tudni fogja kötelességét, bár ez nem 
jelenti azt, hogy a kormány máról-holnapra jaw 
vaslatot készít a hiteluzsora üldözésére. 

Ez a beszéd nyílt kifejezése annak, amit vala-
mennyien régóta tudunk, hogy Magyarország 
jövője nem annyira a tételes belpolitika kérdé-
seitől függ, mint inkább a közgazdaság he-
lyes megszervezéséről, ellenőrzésétől, vagy, ha 
úgy tetszik, purifikálásától.  Valóban kell nem-
zetvédelmi bíróság, mely megvizsgálná, kik 
milyen érdekeltségek szolgálatában állanak 
ugyanakkor, amikor közérdekű tevékenységet 
kellene pártoskodás nélküle/külön kis érdekeik 
meUózésével kifejteni. A/magyar kereskedelem 
gondolkozó és tisztességes része, akikről az 
igazságügyminiszteV szintén megemlékezett, 
nem nyugalmazott miniszterekkel, vagy aktív 
képviselő igazgatókkal akarja a maga keres-
kedelmi manipulációit jövedelmezővé tenni, ha-
nem a beszerzés, a kezelés megszervezésével, 
az árú minőségével és a kiszolgálás előzékeny-
ségével. Mindenesetre vannak nem is elenyésző 
számban érdekeltségek, amelyek politikai pro-
tekcióval tudják csak elképzelni a kereskedel-
met. 

Ugyanakkor, midőn a sajtószabadság és a 
demokrácia jelszavától hangos az úgynevezett 
ellenzéki pártok tábora, igen sokan megfeled-
keznek arról, hogy a demokratikus nyugati 
fejlődés első föltétele a valóságos szabad ver-
senyen alapuló kereskedelem. Ha szabad ver-
seny folyna a bank gazdálkodásban, akkor nem 
kellene az igazságügyminiszternek a tűrhetet-
len hitehizsora ellen külön rendelkezéseket 
tenni. Már / pedig épen a napokban történt 
meg, lK>gy az igazságügyminiszter rendeletet 
jkJoíí  Xi,  avfío'i'ftw  N*fM  ós  IM/miF  >uvvw<í'-
gyékre vonatkozóan a hiteluzsora hatósági iil 
dözését rendelte el. 

A vállalkozó szellem számára a természetes 
szükséglet jelenti a konjunktúrát. A becsületes 
vállalkozó tudja azt, hogy a vállalkozása nem 
a mának szól,, hanem állandó vállalkozás. A 
konjunktura vállalkozó a pillanat esélyeit akar 
ja kihasználni, nem előrelátó, hanem a pilla 
fiatnak él és voltaképen szerencsejátékos. A 
konjunktura vállalkozó számára konjunktúrát 
jelent az általános gazdasági leromlás és ebben 
nincs tekintettel arra, hogy úgy nevezett mun-
kásságával, azaz spekulációjával hozzájárni a 
gazdasági helyzet további aláaknázásához. 

Nemcsak a kereskedelemben van olyan kon-
junktúra, mely a közérdek ellen kihasználható, 
van ilyen a politikában is. Magyarország bel-
politikai élete az ország különleges helyzeténél 
fogva élénken reagál minden változásra, amely 
közép, vagy keleti Európában történik. Más 
országban talán elképzelhető sem volna, hogy 
komoly belpolitikusok külföldi véleményektol 
teszik függővé felfogásukat  a belpolitikára vo-
natkozóan. Most, amikor <;gész Középeurópa 
a legkülönbözőbb külpolitikai bonyodalmakka 
van keresztül-kasul átszőve, aggodalommal kell 
nézni a konjunktura belpolitiknsokat, akik in-
dokolatlanul súlvos kijelentéseket tesznek es a 
közvéleményben iparkodnak azt a gondolatot 
kialakítani, hogy belpolitikai kérdéseinket a 

ül foki véleménye és ízlése szerint kell rendez-
nünk, ez ugyanolyan konjunktura politika, mint 
•a hitel uzsora, vágy az árdrágítás. 

Emlékezzünk II. Rákóczi Ferenc fejedelemre és 
bujdosó társaira, akiknek sirját ma a cseh 

legionáriusok tapossák. 
Huszonhárom évvel ezelőtt, 1906 október 

29-én helyezték II. Rákóczi Ferenc fejedelemnek 
és bujdosó társainak hamvait örök nyugalomra 
a kassai dómban. Két évszázadon át porladozott 
a legideálisabb szabadsághős idegenben, mert 
ennyi ideig szerepelt a magyar törvénykönyv-
ben mint felségsértő, lázadó, hazaáruló, aki 
nem mélló másra, mint a nemzet gyűlöletére és 
megvetésére 1 . . . Két hosszú évszázadnak kel-
lett eltelnie, ezer meg e^er szenvedésen és 
gyötrelmen átmennie a magyar nemzetnek, hogy 
a Nagyfejedelmet megbélyegző szakaszok ki-
törölhetők legyenek a törvénykönyvből és a 
szabadsághős legalább halóporaiban visszatér-
hessen a hazába, amelynek szabadságáért és 
függetlenségeért harcolt. 

.Hazahoztuk" Rákóczinak, höslelkü anyjának, 
Zrínyi Ilonának és bújdosó társainak hamvait, 
hogy azok megszenteljék a „hazai" földet, hogy 
azokhoz szent áhítattal zarándokoljon időtlen-
időkig a magyar nemzet, hogy a szent hamva-
kat magukban rejtő koporsókon sohasem her-
vadjon el a virág. És a szent .hazai" föld 
ma idegen nációt ural, a kripta körül rabló-
hordák csizmái kopognak, a koporsókat por 
fedi, nem ujulhat meg azokon a hervadásnak 
induló virág, nem kerülhet azokra az örök 
emlékezés koszorúja nemzetiszínű szalaggal. 
Nem . . . Mert nem magyar ott az úr, nem 
hangozhatik föl a megszentelt földön az „isten, 
áldd meg a magyart", — meg a „Hazádnak 
rendületlenül14 . . . 

A kurucok városa ma a zsebrákok városa. 
Ahol a hősök laktak, ahol a vitézség és becsű 
letesség uralkodott, ott ma a gyávaság és 
hazugság tanyázik. A „magyarság sziklavára" 
ma a dorbézoló cseh légionáriusoknak, a harc-
téren fegyvereiket eldobáló és kezetföltartó, 
esküszegö kompániának a tanyája, ahonnan 
száműztek minden tisztességet s ahol ma csak 
erkölcstelenség uralkodik. Pusztulás fenyegeti a 

drága hamvakat magában rejtő világhíres dómot, 
amelyben az Anjouknak és Hollós Mátyásnak 
dicsőségét hirdetik a faragott kövek és a hálás 
utókornak emlékezetét a szent hamvak. Igen, 
pusztulnia kell annak az emléknek is, mert 
amig az áll, addig nem érezheti itt magái 
nyugodtan és biztonságban a bitorló . . . 

Szerencse, hogy a szent hamvak a templom 
falai között pihennek, hogy nem hirdeti külső 
emlék a hősök dicsőségét, mert az is ugy járt 
volna már, mint Szent Lászlónak nagyváradi, 
Mátyásnnk kolozsvári, Mária Teréziának pozsonyi 
és a Tizenhármaknak aradi emléke. Bűnös 
kezek megrongálták volna már a Rákóczi emlé-
ket is. A templomba azonban még nem merész-
kedtek belopózni, hogy bemocskolják a szent 
ereklyéket, kérdés azonban, hogy meddig tarl 
még ez a kímélet ? Meddig tűri még a felfúvó-
dott béke, hogy nyugalmát zavarja a magyar 
szabadsághősök jelenléte ? 

Szegény kassai magyarok I Néma fáidalom* 
mai, könnyes szemmel haladnak el Rákóczi 
kriptája mellett s szinte várják a csudát, hogy 
megelevenedjenek a csontok és kilépjenek kopor-
sóikból a porladozó hősök, hogy szétüssenek a 
bitorlók között és visszaadják a megszentelt 
földet a hazának. 

De csuda nem történik. Azonban, amit a 
csudától várnak elszakított véreink, azt nekünk. 
Csonkamagyarország lakóinak kell megcseleked-
nünk. Vissza kell szereznünk minden talp-
alallnyi földet, mii az a trianoni hitvány papir-
rongy elrabolt tőlünk, hogy azoknak juttassa, 
akiknek ahoz joguk nincs. 

Október 29, a Nagyfejedelem sirbatételének 
napja feledésbe ment már az országban. Alig 
emlékezik erre valaki. Felgyújtjuk tehát mi az. 
emlékezés mécseséi, hogy ráirányítsuk honfi-
társaink figyelmét október 29. jelentőségére ét 
kérdezzük: türheti-e a magyar, hogy legideáli-
sabb szabadsághősének sirját idegenek, becste-
len árulók, esküszegö gyávák tapossák? 

Alig néhány tucat választó vitte el csak vasárnap 
a szavazólapokai / 

De azért szavazhatnak, ha a választás napján kérnek szavazólapot az elnököktől. 
Megyei és városi jelöltek tízparancsolata. 

Vasárnap, november 3-án választja meg Zala-
megye közönsége a törvényhatósági bizottságnak 
180 tagját. A szavazás, mint már jeleztük, 22 
kerületben történik s ezeknek a kerületeknek 
egyike Zalaegerszeg város is. A szavazás titkos 
és csak azokon a szavazólapokon történhetik, 
amelyeket az alispán bocsátolt ki pecsétjével 
ellátottan. Ezeket a lapokat kellett volna Zala-
egerszeg választópolgárainak a mult vasárnap 
átvenniök az egyes szavazókörök elnökeitől. 
A választópolgárok azonban a kellemetlen idő 
miatt e, vagy nemtörődömségből olyan kevesen 
elentek meg szavazólapjaikért, hogy ha csak 

annyian élnek a választás napján alkotmányos 
jogukkal is, félóra alatt leszavazhatnak. 

Az esetnek jellemzésekép megemlítjük, 
hogy példánl a IV. szavazókörben, ahol 
mintegy 770 választó van, mindössze 18 

vette át a szavazólapot. 
Ez azonban nem jelenti azl, hogy azok, akik 

nem jelentkeztek szavazólapokért, nem is sza-
vazhatnak. 

A választás napján is minden szavazópol-

gár kérhet körzeti elnökétől szavazólapot, 
amellyel érvényesen leszavazhat. 

Itt azután a szavazólapra kell írnia a jelölt-
jeinek nevét s a szavazólapot összehajtogatva 
átadni az elnöknek. 

Ugy tudjuk, a város polgárai közül sokan 
összetévesztik a vármegyei és városi választáso-
kat. Figyelmeztetünk tehát mindenkit arra, hogy 

november 3-án a vármegyei törvényható-
sági bízottságba választ a város polgársága 
8 rendes és! 4 póttagot, a városi képviselő-
testületi tagválasztások csak később lesznek. 
A városi választások idejét minden valószínű-

ség szerint november végére tűzi ki az alispán. 
Egyik tréfáskedvü polgár a választások közel-

ségére tekintetlel összeállította azt a tízparan-
csolatot, amit vallania kell mindannak, aki akár 
a vármegye, akár a város parlamentjében tag-
sági helyre pályázik. Íme: 

1. Én, akit a bizalom törvényhatósági (kép-
viselőtestületi) tagnak jelölt, polgártársaimnak 
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köszönetei mondok ezért 6 velők és éreltök 
dolgozni a legfőbb kötelességemnek tartom. 

2. Ne csinálj délibábos politikát és ne engedd 
bevinni a vármegyeházára (városházára) az üres 
demagógiát, hanem tárgyilagosan bírálj mindent. 

3. Ne lürd a protekciót és irtsd a panamát. 
4. Irgalmasságot cselekedjél a szegényekkel 

és elhagyatottakkal, mert ma nekem, holnap 
neked I 

5 Ne engedd pazarolni a közvagyont (a vá-
ros pénzét) és takarékosságot kívánj a polgárok 
filléreivel I 

6 Ne lopj be a megyei (városi) ügyek inté-
zésébe személyi politikát, vagy gyűlöletet I 

7. Tiszteld az egészségügyet, a szegények 
védelmét I I — 

Az idén kevesebb déli gyümölcs jön az országba. 
Most majd fogy a magyar gyümölcs. 

8. Ne feledkezzél meg a közgyűlések és kü-
lönféle szakbizottságok napjáról és légy résen I 

9 Ne kivánd felebarátodnak fele életér tisztán 
csak a magad érdekében, mit szerelsz közérdek-
ként föltüntetni I 

10. Ne kívánj lehetetlent a vezetőségtől, se 
erején felüli áldozatot a polgárságtól, se azt, 
hogy házát, ökrét, szamarát, vagy egyébnemü 
jószágát adja el, hogy adóját fizethesse, de 
föltétlenül szünlesd meg a — pótadói I 

Aki ezeket a pontokat a magáévá leszi, ér-
demes arra, hogy a polgárok szavazatát meg-
kaphassa. 

A déligyümölcsök iránt a kereslet kezd élén-
kebbe válni. Az érdekeltek tudni vélik, hogy 
Kisázsiában az időjárás katasztrofális volt az 
ott termo déligyümölcsökre, úgyszintén Török-
ország legtöbb vidékén, Oörögországban, Kréta 
szigetén a nagy esőzések megviselték a ter-
mést. Aránytalanul kevés füge és kevés ma-
zsola kerülhet ki az idén a kisázsiai részekről, 
emiatt aztán az említett déligyümölcsök máris 
ugrásszerűen drágulnak. Szeptember 21. óta 
az áremelkedés elérte a 20 százalékot. Az első-
rendű árúk nem is igen kaphatók már. Nem-
csak a mazsola és a füge, nemcsak a datolya 
drágul, hanem — még erösebben —• a mo-
gyoró is, melynek az ára fantasztikusan' nő. 

Az idén a mogyoró mégegyszer olyan drága, 
mint tavírty ilyenkor volt, és kérdés, a 100 szá-
zalékos emelkedés nem nő-e tovább. A legu-
tóbb kisázsiai mogyorós cég beszüntette a szál-
lításait és a kötéseket fedezni nem lehet, hi-
szen ezeket a cégeket nem sikerül az európai 
tőzsdebíróságok elé állítani, a követelés be-
hajtása csak jámbor óhaj marad. 

A mandula ára aránylagosat! alacsony, ami 
különösen a nagyüzemű olasz és spanyol ter-
més eredménye. Az elsőrendű, nagyszemú árú 
elég ritka és az ilyen mandula ára szilárd. A 
jelek arra vallanak, hogy az idén aránylag nem 
sok déligyümölcs behozatalát vették tervbe az 
érdekelt kereskedők. 

€ 

A hozzá nem értő szocialisták élesen birálták a 
zárószámádásokat a képviselőházban. 

Budapest, október 29. A képviselőház mai 
Ülésén Almásy László elnök közölte a Ház tag-
jaival, hogy a közhasznú gépjármüvekről szóló 
törvényjavaslat 16 és 40. szakaszába hiba 
csúszott be s ezeknek eliminálása céljából a 
közlekedési bizottság ma negyed tlz órakor 
ülést tartolt s módositotta a javaslatokat 

Az 1922—23. évekről szóló számvevőszéki 
jelentést Nánássy Andor előadó ismertette, majd 
rátérlek az 1927-28 évi zárószámadások 
tárgyalására. 

Bárdos Ferenc szocialista képviselő élesen 
birálta a javaslatot s kijelenti, hogy a kormány 
túllépte a zárszámadás kereteit. Malasics és 
Várnai többször közbeszólnak, mire az elnök 
figyelmezteti őket, hogy saját pártjuk szónokát 
ne zavarják. 

Slrausz István: Az államhatalom szilárd és 
egészséges alapokon nyugszik, mégsincsen 
minden rendben; valami titkos alap is létezik, 
melyről hallgat a krónika. 

Wekerle pénzügyminiszter: Mi az a titkos 
alap? 

Strausz István: Nyomozza ki a kormány. 
Sokat tudnék beszélni az ingatlan eladások-
ról is. 

Nánássy Andor előadó: Azt hiszem Strausz 
képviselő ur téved I 

Wekerle pénzügyminiszter újból védelmébe 
veszi javaslatát s leszögezi, hogy Strausz István 
és Bárdos Ferenc tévedésben vannak, meri 
adataik nem teljesen helytállóak. 

Az ülés két óra után fejeződött be. 

R Ö V I D T Á V I R A T O K . 
Budapest. Bethlen András gróf,  a miniszter-

elnök fia, kardpárb'ajt vivott Almásy Pál gróf-
fal, amelyben Almásy gróf megsebesült. — A 
törvényszék párbaj vétségért Betlen grófot 3 
napi, Almásy grófot pedig 2 napi államfogházra 
ítélte. 

Bukarest. Mária oláh anyakirálynö ma töltötte 
be 54-ik életévét. 

Budapest. Horthy Miklós kormányzó meleg-
hangú táviratot intézeti Zichy János grófhoz a 
XXI. kath. gyűlés elnökéhez. 

Nyíregyháza. Kovács István főhadnagy a 
kommün alatt vértanúhalált halt. Görömbölyi 
szobrászművész szép emléktáblát készített Ko-
vács emlékére, amelyet vasárnap leplezlek le. 
Az ünnepi beszédet Rakovszky Iván, a város 
képviselője mondotta. 

Tartós javulás állott be ifj.  Horthy Miklós 
állapotában. 

Budapest, október 29. A Mai Nap írja: Ifj. 
Horthy Miklós az éjszakát nyugodtan töltötte. 
Orvosi vélemény szerint a nagybeteg tul van 
az életvcszedelmen. — Ifj. Horthy jó hangulat-
ban van^beszél is és rendesen táplálkozik. — 
Egyelőrecsak közvetlen hozzátartozói érintkez-
hetnek vele, mert nem szabad sokat beszélnie. 

A katholikus nagy gyűlés. 
Budapest, október 29 A katholikus nagy 

gyűlést ma folytatták. Reggel ünnepélyes mise 
volt a szerviták belvárosi templomában, melyet 
Virág Ferenc pécsi megyéspüspök pontifikált, 
fényes papi segédlettel. A délelőtt folyamán a 
kath. legényegylet,.az eucharisztikus papitanács, 
a missziós papok és a Cecília nőszervezet tar-
tolt gyűlési. 

i 

A tábla hét évi fegyházra  ítélt egy rablót. 
Budapest, október 29. Ez év iuniusában a 

Reáltanoda-utca 16 számú házban megjelent 
Kalit László foglalkozásnélkülí egyén s azzal az 
ürüggyel, hogy a gázórát akarja kijavítani, be-
csengetett. Az egyedül levő Borsó^sófia nyi-
tott ajtót Kalitnak, aki a földreteperte  a szeren-
csétlen leányt s ütötte-verte addig, rfiig a Zsófi 
eszméielét nem veszítette. Kalit neki látott a 
szekrények felfeszilésének,  de időközben a leány 
eszméletre tért s segítségért kiáltott. — Kalit 
kiszökött az épületből, de a kapuban elfogták. 
A kir. törvényszék rablás kísérteiének büntette 
címén négy és fél esztendei fegyházzal sújtotta 
Kalitot, amelyet a kir. ítélőtábla hét évre emelt 
fel. 

— Ugorkás üveg. UHrefortn befőttes és 
dunsztos üveg, hozzá való alkatrészekkel 
detl gyári áron Dentschnál. 

H Í R E K . 
— Apponyi Albert gróf gyógyul. Apponyi 

Albert gróf állapotában lényeges javulás állott 
be. Tucfvalevő, hogy a nemzet pátriárkája leg-
utóbbi külföldi utján meghűlt. Légcsőhurutot 
kapott, ami ugyan nem volt veszedelmes, de 
mindamellett a nagyját féltő ország aggódó 
figyelme fordult  a gyöngyösapáti-i kastély felé. 
Értesüléseink szerint a betegség lefolyásában 
olyan örvendetes változások mutatkoznak, ame-
lyek megengedik, hogy az aggastyán rövidebb 
sétára elhagyhatja szobáját is. 

— A főispán és alispán Budapesten: Qyö-
mörey Qyörgy főispán és Bödy Zoltán alispán 
tegnap délután Budapestre utaztak a Balatoni 
Intéző Bizottság ülésére. 

— Áthelyezés. A szombathelyi kerületi rendőr-
főkapitány Frindt Qyörgy dijnokot Szentgott-
hárdról a nagykanizsai rendőrkapitánysághoz 
áthelyezte. 

— Az olal ovoda épület olyan rossz állapot-
ban van, hogy már használaton kivül kell 
helyezni. Az esővíz becsorog a terembe, mert a 
tetőzet gerendázata elkorhadt és így a folyto-
nossági hiányban szenvedő cserepezést sem 
lehel kijavítani. Itt most igazán nem segíthet 
más, mint az ovódák államosítása, de olyan 
formában, hogy az [állam építtessen uj ovodát. 
A város hosszú időkre megbénult, azt kívánni 
léhát tőle, hogy még ovodát Is építtessen, nem-
csak lehetetlenség, hanem egyenesen komikus 
dolog lenne. 

— A Zalaegerszegi Kereskedelmi Kör f. hó 
28 án tartott gyűlésén a november 3-án meg-
ejtendő törvényhatósági tagválasztásra a városi 
nemzeti párt listáját tette magáévá. Kérjük t. 
tagjainkat, hogy a szavazásnál a városi nemzeti 
pártot támogatni s az urnánál teljes számban 
megjelenni szíveskedjenek. A választmány. 

— Olcsóbb lett a cukor. A mai nappal kez-
dődően a hazai cukorgyárak az összes cukor-
gyártmányok minden fajtájának árit méter-
mázsánként 1 50 pengővel leszállítottak. 

— N«l télikabátot ölesén és szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . 

— Hírtelen halál. Halászi Ferenc pali lakós 
a szőlőjében beborozott s ittasan ment haza. 
Otthon lefeküdi s másnap reggel az ágyában 
holtan találták meg. Az orvosi vizsgálat meg-
állapította, hogy szívszélhűdés ölle meg. 

— „Virágos Budapest Virágos Magyarország" 
59 százalékos kedvezményes taenetjegy Buda-
pestre, november hó 7—-12-ig válhatok a Menet-
jegyirodában. 

— Kifosztottak egy  kirakatot. Kara Fülöp 
kaposvári szücsmesfcr feljelentést telt az állam-
rendörségen, hogy vasárnap éjjel ismeretlen 
telles kifosztotta a Fő-ut 15 számú ház falára 
kifüggesztett kirakatát, melyben értékes szőr-
mék voltak. 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részére a Kovács divatárúházban. 

SEZLONOK 
állandó raktáron  , 65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: url 
szobák, szalongarniturák  készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKRHDÖ-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre  — 
szakszerűen és jutányos áron. 

SZŰCS Z O L T Á N kárp i tosmester 
Zalaegerszeg, Kossuth-utca 19. Telefon 228. sz. 

Valódi 

angol szövetek 

Tóth szabónál 

Zalaegerszeg. 



1929. október 30. 

— Veszedelmes tűz a nagykanizsai téglagyár-
ban. Vasárnap este nagy tűzvész pusztított a 
nagykanizsai Herkules r. t. Magyar-utcai légia-
gyárában. A füzet valószínűen az okozta, hogy 
a gyárban dolgozó munkások egyike égő ciga-
retta véget dobott el, mely a kemence hőségé-
től átszáradt padláson lángralobbantotla a deszka 
burkolatokat. — A tűzoltóság négy és félórai 
megfeszített munka után tudta csak megfékezni 
a tüzet. — A kár biztositás utján megtérül. A 
rendőrség nyomozást indított annak a meg-
állapítására, hogy a tüz keletkezéséért kit terhel 
a felelősség. 

— Kényszeregyezségek. A nagykanizsai kir. 
törvényszék Oiósz Ernő nagykanizsai lakós, 
mint a Grósz és Társa cég tulajdonosa kérel-
mére megindította a kényszeregyezségi eljárást. 
Vagyonfelügyelő Mező Ignác dr. ügyvéd. — 
Ugyancsak csődönkivüli kényszeregyezségi el-
járás indult meg Horváth Oábor hahóti kalapos-
mester ellen, akinek vagyonfelügyelőül Román 
János körjegyzői rendelte ki a törvényszék. 

— Benedek Jenő elsőrangú férfi- és gyeif 
mekruha üzlete Zalaegerszeg-Körmend. Bene-
dek ruhája vezet, minőségben a legjobb, ár-
ban a legolcsóbb. 

— A Magyar Földbérlők Szövetségnek kapos-
vári körzete, mely Zalamegyére is kiterjed, 
november 10-én délelőtt fél 11 órakor a kapos-
vári városháza nagytermében tartja alakulójköz-
gyűlését. Ez a gyűlés országos bórlődcmonstrá-
ciónak színhelye lesz, amelyen képviseltetik 
magukat a kormány, a kamarák, a gazdasági 
egyesülelek és a gazdakörök. 

r — Öngyilkos postáskisasszony. Konrád Anna, 
nagycsömötei születésű postakczclönő, a soproni 
postaigazgatóság kezelő tanfolyamának hallga-
tója, a napokban eltűnt lakásáról, l^akólársnöjé-
nek levelet hagyott hátra, melyben életuntság-
ról panaszkodott és bejelentette öngyilkosságát, 
söt azt is megírta, hogy holtlestét a kilátótorony 
közelében találhatják meg. Bejelentették az ese-
tet a rendörségnek, mely széleskörű nyomozást 
inditotl, de eredmény nélkül. Vasárnap azután 
jelentette egy erdóőr, hogy női hullát talált a 
Hatvan Ferenc turistaház kötelében. A kiszál-
lott rendőri bizottság megállapította, hogy a 
haloll Konrád Anna, aki a mellelte levő borot-
vával vágta föl eieit és elvérzeit. A 29 éves 
leány levelében szégyenről is beszél, amit el-
viselni képes nem volt. 

— Nézze meg a Központi Nagy Áruház 
kirakatát. 

— Pályadíjnyertes tanfelügyelő. Az egyik 
vezető fővárosi napilap „Diplomáciai nótesz" 
cimü pályázatán, mely a trianoni igazságtalan-
sá^ok ellen indított propagandára tűzött ki 
pályadijakat, Deső Lipót, Vasvármegye kir. 
tanfelügyelője is az első díjazottak között van. 

— Női és gyermek téflknl átok a legnagyobb 
választékban Schwarc Lajosnál kaphatók. 

* Ma nyolcvan évig élek, akkor sem lesz 
annyi élményem, mint az alatt az egy év alatt 
volt. Ezzel a cimmel irt Simon Böske izgalma-
san érdekes cikkel a Színházi Elet uj számába 
Azokhoz a magyar leányokhoz adresszálja az 
írását, akik most izgalommal készülődnek az 
idei Miss Magyarország választásra és őszintén 
kijelenti, hogy érdemes minden izgalom, érde-
mes minden lánynak beküldeni fényképéi a 
Színházi Élethez és érdemes részlvenni a verse-
nyen, mert aki nyer, az a sok ajándékon, pén-
zen és a büszke cimen kivül egy egész ételre 
szóló élményt is kap Ince Sándor népszerű 
hetilapjának legújabb száma háromfelvonásos 
darabmellékletnek a Magyar Színház legújabb 
színdarabját a Diktátorkisasszonyt, egyfelvonásos 
darabmelléklelnek pedig Nóli Károly legnagyobb 
sikerű darabját a Majd a jegenyén-t közli. Nyolc 
oldalas kotlamelléklet, . Hellai Jenő uj regénye, 
Beregi Oszkár memoárjai, rengeteg cikk, gyö-
nyörű mély nyomású képek és érdekes rovatok 
tarkítják a Szinházi Élet legújabb számát, mely-
nek ára 1 pengő, negyedévi előfizetési díj lü 
Pengő. Kiadóhivatal: Budapest VI. Aradi-utca 10 

~ Időjóslás. Nyugat felől növekedő felhő-
zetlel enyhülés várható, esflhajlammal. 

— Még szebbek lesznek a hölgyek, ha a 
csudaszép csipkékkel díszítik ruháikat, mely-
ben legnagyobb a választék ós legolcsóbb ai 

Deutschnál. 

— Az egész országban felállítják  az adósok 
«fekete  listáját». A Budapesti Kereskedelmi és 
Iparkamara kezdeményezésére nagyjelentőségű 
intézmény megszervezése van folyamatban. — 
Megalakítják a Megelőző Hitelvédelmi Intéze-
tet, amelynek az lesz a hivatása, hogy a keres-
kedők és iparosok összes adósait központilag 
nyilvántartsa, azok anyagi helyzetéről állandó 
ellenőrzést vezessen, úgy, hogy minden cég, 
vagy vállalat azonnal pontos információt sze-
rezhet be azokról a személyekről, akik hitelbe 
akarnak vásárölni. A kamarát az egyes ipar-
ágakban már bevezetett fekete listák sikere 
buzdította az érdekes terv megvalósítására. Ez 
a rendszer azonban csak az egyes szakmák ke-
retén belül érvényesült eddig, inert az iparosok 
nem tudták, hogy más szakináiú rparostársaik-
nál mennyi adósságot csinálnak a náluk fekete 
listán szereplő egyének. A központi nyilván-
tartó azonban minden adósságról tájékoztat 
majd és a szabőiparos pontosan tudja, hogy a 
hitelt kereső személy mennyivel tartozik már a 
divatkereskedónek, a cipésznek, az asztalosnak 
és más szakmabeli iparosnak és kereskedő-
nek. A nyilvántartásban feljegyzik az adós jö-
vedelmét is, úgy, hogy az érdeklődő el tudja 
majd bírálni, hitelezhet-e még az illetőnek kö-
vetelésének kockáztatása nélkül. Természetesen 
kötelezik az összes kereskedőket és iparosokat, 
hogy adósaikat jelentsék be a kamaránál a 
nyilvántartás érdekében. Mint értesülünk, a 
Budapesti Kereskedelmi és Iparkamara orszá- ' 
gos akcióvá akarja fejleszteni ezt a mozgalmat 
és megvalósítása érdekében már érintkezésbe 
is lépett a vidéki kamarákkal és érdekképvise-
letekkel. 

— Divatos gallér- és ruhacslpkék nagy vá-
lasztékban Kovács divatárúliázban. 

RADIO. 

Szerda, október 30. 9.13: A házikvartett 
hangv. 9.30: Hirek. 9.43: A hangv. folyt. — 
11.10: Nemzetközi vizjelzőszolgálat. 12: Ha-
rangszó, időjárás. 12.3: Smirnofí Sergej orosz 
balalajka zenekarának hangv. 12.23: Hirek. A 
hangv. folyt. 1: Időjelzés, időjárás, vízállás. 
2.30: Hírek .élelmiszerárak. 3: Piaci árfolyam-
hirek. 3.30: Morse tanf. 4.15: Dévai Janka: Az 
én örökségem. 4.43: Időjelzés, időjárás, víz-
állás, hirek. 5.10: Turchanyi István novellái. 
5.45: Pertis Jenő és cigányzenekarának hangv. 
7: Olasz nyelvokt. 7.35: Rádió amatörposta^. 
S.10: Ló- és ügetöversenyeredmények. 8.15: A 
külföld a rádiós otthonában. 9.30: Időjelzés, 
időjárás, hirek. Majd a Fejes szalonzenekar, az 
Ostende jazz és Horváth Oyula cigány zeneka-
rának hangv. az Ostende kávéházból. 

SZÍNHÁZ. 

A hattyú. 
Molnár Ferenc vígjátékát mutatta be tegnap 

este az Országos Művész Színház. Az első eset, 
hogy a színházért rajongó közönség majdnem 
színültig megtöltötte a termet. Nem tudni, miért 
vonultak fel ennyien, talán az Író egyik nagy-
sikerű művében akarlak gyönyörködni, vagy a 
napról-napra lendületesen játszó színészeknek a 
remek teljesítményéi óhajtolták ezúttal is élvezni. 

Molnár Ferenc darabjait,"ugy látszik városunk-
ban is kedvelik, mert azok valósággal élményt 
jelentenek a szemlélőnek. 

A szereplők közül Szentiványí Béla, mint 
trónörökös, magaslík ki precíz, művészies elő-
adásával. Szójátéka remek. Sz. Salgó Ilona 
játéka ügyesen simult a darabhoz, úgyszintén 
Homonnai Rezsőé, aki tanárként mutalkozott be 
a darabban. Kömives Sándor egy papot alakí-
tott s itt is kicsillant, hogy fővárosi nivóju 
színészt van alkalma a közönségnek estéről-
estére ünnepelni. Radó Nusi és Szirmai Zoltán 
két gimnazista diákot játszottak meg élénkség-
gel. Nádor Olga pompásan, R-tjz Ferenc sok 
derűt keltően járultak hozzá a nagy sikerhez. 

^ Műsor: 
Szerdán: A tábornok. Vígjáték. 
Csütörtökön utolsó előadás: A kegyelmes úr, 

Ibolya. Szárazság. Egyfelvonásos vígjátékok. 

MOZI. 

ÉDES PAPRIKA, 
a magyar nemzet ünnepnapján Szent Istvánkor 
született meg és mindenkinek a szivébe lopja 
magát. Szent István napja. A budai vár. A pesti 
korzó. Kossuth nóta. Ritz Hotel. Cigánymuzsika. 

ÉDES PAPRIKA. 
Szivhez szóló romantikus történet egy magyar 

huszár tisztről és egy angol diplomata kis-
asszonyról 10 felv. Főszerepekben: Warrick 
Ward, Éva Gray és Paul Richter. Hangulat-
keltő zenekíséret. Cigánymuzsika. 

Bemutalja az Edison mozi  október 31 én 
csütörtökön és november I-én pénteken. 

Jön I Mária nővér. A meghatoltság, a szív és 
a könny csodaszép filmje. 

ZALAEGERSZEGI PIACI AKAK. 
Buta 18.00-16^0. Rozs 13.00-13.50, Árpa 17.00-

18001 Zab 13.50.-14.00, Tengeri (csöves) 7 00-8-00, 
Burgonya 6.00 -7.00. 

Laptulajdono« : Z A L A V A R M E O Y B lapklad«Ur*aiác. Falaid* »iarka»itő : H E R B O L Y F E f i f N O . Falaid* kiadó :|KAKA8 Á O O S T O N . 

nélkülözhetetlen-

CseGsem őknek 
legjobb táplálék a 

frissen készítve: Kenyérgyár,  Z a l a e g e r s z e g . Telefon 105 fts 194. 



ZALAVRMEGYE 1929. október . 

Az Üstökös megjelenése e csillagos égen nem kelt oly feltUnést,  mint 

Schütz olcsó árai a most kezdődő őszi árusításon! 
Színtartó ingzefirek  világos, csikós és drapp színben 1 P. 
Jóminőségü zsebkendő 35 fillér. 
Elsőrendű uri zsebkendő 42 fillér. 
Gyermekzsebkendő képpel 18 fillér. 

Nagy abroszvásár  1620 db alkalmi vétel. 
Szines kávésgarniturák  rojttal, 6 személyes . 6 pengő. 
Viaszosvászon abrosz 5 pengő. 
Színtartó konyhaabrosz 3 pengő. 
Jó mosó kertiabrosz  4 pengő. 
Ajouros szines kávésabrosz 6 pengő. 
6 személyes fehér  asztalterítő, 6 szalvétával 12 pengő. 
Fehér damast szalvéta, jó minőségben . . 1 pengő. 
Dessert szalvéták darabja 68 fillér. 

ÖszI sláger! Kelmeosztály. 
Tiszta gyapjú uri öltönykelmék, sportöltönyökre 
Fiu Í 
Kock 
Fiu sportöltönyökre  strapa minőség 

cás női divatszövet, 100 
Elszakíthatatlan double férfi  felöltőkelme 

8 P. 
6 P. 

cm. szél., jó minőség 1 P 40 f. 
10 P. 

70 cm. mosóceig, erős minőség . . \ 1 P20f. 
Szenzációs olcsón, 4500 méter női gyapjukelme 
covercoat és kockás kasán, szép színekben . . 5 P. 

Schütz Ing minőség és olcsóság 
tekintetében felülmúlhatatlan. 

Kiváló Schütz anyagból készült uri ingek leg-
finomabb piké mellel 10 P — f. 
Jó minőségű drapp ingek, legfinomabb puplin 
mellel 8 P 50 f. 
Színtartó zefiringek  5 P 50 f. 
Fehér ingek, legfinomabb piké mellel . . 10 P — f. 

Szenzációs olcsón: 
Egybeszőtt nagy ágylepedő, beszegve puha 
molinóból 3 P 20 f. 
Gyapjú ágytakaró, elegáns görög mintás bor-
dűrrel,  meleg mint a kályha, 24 P helyett . 12 pengő. 

Függönyök nagy választékban. 
Ajouros függöny kelme, duplaszéles . . . 1 P 20 f. 
Vállkendő, sima fekete  és barna, tiszta gyapjú 8 P — f. 
Kockás vállkendő, csak a vásár tartama alatt 
4 pengő 80 fillér  helyett 4 P 20 f. 

i 

Rendkívül előnyős vásárlás: 
la. tennísflanell,  szép színekben . . . . . 92 fillér. 
Színtartó ágyhuzat, keskeny piros csíkkal . 86 fillér. 
Tolltartó inlet, jó minőség, mángolatlan . . 1 pengő. 
Függönykelme fehér  díszes ajourral  . . . 1 P 20 f. 

Amíg a készlet tart: 
Antenna műselyem gyönyörű mintázaiban . 2 P —- f. 
Jó mosóparget, világos alap, különf.  pettyekkel 1 P — f. 
Legjobb mosópargetok, piros és szürke színben, 
szolid mintázatban 1 P 20 f. 
Fekete alapú szövetparget, különféle csíkkal 96 fillér. 
Legjobb minőségű kanavászmaradékok . . 1 P 20 f. 
Fejkendő, jó mosó 70 fillér. 

Schütz vászon nélkülözhetetlen I 
Klárika vászon, hófehér,  finomszálú,  tartós . 1 P 20 f. 
Kiismert m inőségű v á s z o n m a r a d é k o k b ó l m i n d e n 

v e v ő n k n e k S méter t Ju t ta tunk ! 

Védekezzünk a közelgő hideg ellen I 
Kabát-ocasslo: 

Női télikabát, fényes posztóból, kitűnő szabás, selyemplüssel 
prémezve, melegen bélelve, fekete  és barna színben 50 P. 

NŐI b u n d á k , me leg fe lö l tök ,  szőrmés k e b á t o k , 
férfi  b ő r k a b á t o k , Trench-coatok, 

Huber tus, gazdász stutzerek a l e g j o b b m inőség-
b e n és l e g o l c s ó b b á rban I 

Ezen áraink október 30-tól november 15-lg maradnak érvényben. 

SCHOTZ SÁNDOR Ét FIA 
Dunántul legnagyobb és legolcsóbb áruháza. 

Nyomatott Kakas Ágoston könyvnyomdájában Zalaegerszeg, Széchenyi-tér l. Telefon 131. 
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sége mutatkozik a felfüggesztésnek,  minden 
bizonnyal el is rendelik azt. 

A legszigorúbb vizsgálatot követeljük mi is 
és nincs kétségünk aziránt, hogy a vizsgálat 
szigorú is lesz. Nyugodtan nézünk elébe. 

A pénzügyi és jogi bizottság 
ülését 

délután 4 órakor nyitotta meg Czobor Mátyás 
polgármester. Az ülésen Arvay László dr. fel-
olvasta a kiküldött szűkebbkörű bizottság je-
lentését. Előrebocsátotta, hogy a bizottság a 
villamos részesedés szempontjából kiterjeszke-
dett munkájábay a villamosítás ügyének vizs-
gálatára is. 

— A polgármesteri javaslat — szól az elő-
terjesztés — Jánosi Béla és a városi szak-
közegek meghallgatása alapján az állapítható 
meg tény képen, hogy a város képviselőtestü-
lete a villamosításra csak 660 ezer pengőt 
engedélyezett oly módon, hogy a befektetett 
tökét a villamosüzem saját erejéből 12 ú\\ 
alatt törleszti és emellett a városi háztartásnak 
is jelentős összegeket fog beszolgáltatni. 

E megállapítások ellenére a befektetett 
összeg meghatározása sem a közgyűlési 
jegyzőkönyvben, sem pedig a szerz5dé-
sekben nem szerepel. Megállapítható, 
hogy a szerződésekben és a munka ki-
vitelére vonatkozó ajánlatokban nem sze-
repelnek összegek, hanem csak egység-

árak. 

A/, ajánlatok kiszámítása alapján kitűnt, 
hogy az Eső és Társa cég adta be a leg-
olcsóbb ajánlatot. A képviselőtestületnek még-
is az Erőátviteli ajánlatát ajánlották elfoga-
dásra, mivel állítólag az Eső cég munkatelje-
sítménye iránt aggályok merültek föl. Meg-
jegyzendő, hogy ez a félig-meddig megbíz-
hatatlannak deklarált Eső cég a munka jelentós 
részét az építkezés folyamán az Erőátvitelitől 
alvállalatba kapta. Az Erőátvitelivel a polgár-
mester kötötte meg a szerződést anélkül, hogy 
azt a közgyűlés látta volna. 

—• Tény, hogy .a szerződés megkötése után a 
munka megkezdődött anélkül, hogy a szük-
s é g e s ^ előfeltételek meg lettek volna. A keres-
kedelmi miniszterhez a szerződések csak a 
munka megkezdése után mentek föl, a telek-
tulajdonosokkal a megállapodásokat előzetesen 
nem kötötték meg és azok részben még ma 
sem nyertek elintézést. Ennek következménye, 
hogy # 

7 a távvezetéket a posta közbelépése és a 
tulajdonosok tiltakozása miatt az eredeti 
tervtől eltérően építették meg, ami 100 

ezer pengő túlkiadást okozott. ^ 

Hogv U százezer pengős tűlkiadás tényleg 
fölmerült-e, ahoz alapos szakértői vizsgálatra 
lenne szükség; de tény, hogy a vezeték hosszá-
ban jelentős változás nincs és tény, hogy a 
képviselőtestület engedélyét ehez nem kérték. 

Tizenöt község helyett csak hetet kapcsoltak 
be s a bekapcsolás tetemes tűlkiadást okozott. 
A kapcsolóház építésénél a város szakközegei 
azt mondották, hogy az áttelepítés csak 12 
ezer pengős többletet okoz, holott 

g t t lU i l k alidei hétkftiap défatta. - Iléttitléi: egy Muprt 2 pe.|6, »egyedem 6 pengő. - 8i.rkenU.6g é. kladéhlf.1.1: Zil.eier.ieg, Síéeheiyl tér L TelefeilOl 
# ' 1 1 ^ — — • _||..|| I. »»mi» ini«i 

A pénzügyi bizottfágban előterjesztették 
a kiküldött bizottság jelentését. 

Vizsgálatot kérnek a polgármester,  a műszaki tanácsos és a víflamosfizem  vezetője 
V , c n ; T . Í W 1 ® * 0 8 bírálatot személyi vonatkozású megjegyzések tarkították.  -
A pénzügyi bizottság nem javasolja a pótköltségvetés elfogadását.  - Allamkötcsönt 

kérnek a hiánylat fedezésére. 
Bekövetkezett az, amire számítani lehetett... 
A város pénzügyi és jogi bizottsága tegnapi 

ülésén még csak tárgyalás alá sem vette a 
pótköltségvetést, hanem azzal terjeszti a kép-
viselőtestület elé, hogy a hiánylat fedezésére 
kérjen az államtól kölcsönt, amit azután majd 
évenként törleszt, mert a bizottság egy fillérrel 
sem akarja újból megterhelni a város közön-
ségét. 

Történt pedig cz a határozat eddig még 
nem tapasztalt izgalmas vita után a villamo-
sítás körül fölmerült  hiteltúllépés nyomán. Mert 
ez okozta azt az elkeseredést, amely városszerte 
uralkodik s amely nem engedi, hogy csak egy 
fillérnyi többletet is fizessen a polgárság bár-
mely címen is. 

Ez a határozat azonban egy kissé merev, 
mert a megtörtént kiadásokat fedezni kell. — 
Hogy szabálytalanságok, felhatalmazás nélküli 
megrendelések és kifizetések történtek, az nem-
csak hogy tagadhatatlan, hanem beigazolt, szo-
morú valóság, amiért felelniük kell azoknak, 
akik a hibákat elkövették. £s felelnek is, inert 
hiszen a vizsgálatot már elrendelték. Azonban: 
a módot, az eszközöket meg kell találni a 
hiánylat fedezésére, mert, ha azt a képviselő-
testület meg nem találja, a bajok csak sza-
porodnak és veszedelemmé fokozódhatnak. 

A felszólalók egymásután hangoztatták, hogy 
kerülnek minden személyeskedést és tisztán 
csak a tapasztalatok alapján .tárgyilagosan Ítél-
nek. Mindazonáltal nem volt szenvedelemtől 
mentes a sok felszólalás. Már ¡íj. Arvay László 
dr.-nak ama megismételt kijelentései, hogy nem 
látja a város érdekeit biztosítottnak a polgár-
mester, a műszaki tanácsos és a villamos 
üzemvezető kezében s azért nem hajlandó 
sem a pótköltségvetést, sem a rendes költség-
vetést tárgyalni, — bizonyos tekintetben el-
tértek a tárgyilagosságtól és semmiben sem 
különböztek Szép Ferencnek ama indítványától, 
hogy a vizsgálat tartamára függesszék föl üZ 
említett három tisztviselőt, holott Szépnek in-
dítványát mindenki erősen személyes ízűnek 
látta. Arvay László dr. a szűkebb bizottság 
véleményének felolvasása után nem tett ilyen 
határozott kijelentést, hanem csak akkor, ami-
kor a hangulat már izzóvá vált. Miliálovics 
Ciéza sem maradt meg a szigorú tárgyilagosság 
határai között, mert ó egyenesen azt köve-
telte, hogy a polgármester nyomban hagyja 
ott helyét." ö — mint mondá — nem elnökölne 
most; továbbá:, «az a gondolat merült fel, 
hogy a polgármester nem mer nem elkölni.» 

Itt ismételten hangsúlyozzuk, amit vasárnapi 
számunkban is írtunk, hogy nem akarunk sen-
kit sem bemártani, sem kimosni, mert hiszen 
mi már régebben megállapítottuk, hogy sok 
eltérés törtémt a közgvűlésnek attól a 
határozatától, hogy egyetlen fillér sem adható 
* i a közgyűlés tudta és beleegyezése nélkül. 
Ha azonban most már elrendelték a vizsga-
latot, menjen az a maga útján. Azt föltételezni 
sem szabad a vizsgálatot vezető vármegye 
Mól, hogy eljárásában a legcsekélyebb mer-
tékben is befolyásolná az a körülmény, hogy 
a vizsgálat alatt álló tisztviselők tovább foly-
tatják munkájokat. A felfüggesztés  követelése 
tehát bizonyos tekintetben bizalmatlansagot is 
jelenthetne a vizsgálatot vezető hatosaggal 
szemben. Ha majd a vizsgálat folyamán szuk-

70 ezer pengős túllépés történt. Csak 
maga a kerítés 13 ezer pengő. 

Jánosi Béla márciusban közölte a polgár«« 
mesterrel, hogy 125 ezers túllépés mutatkozik* 
erről azonban a képviselőtestületet nem érte* 
sítették. A városi hálózat átszerelésére előbb 
20, később 30 ezer pengőt irányoztak eló, 
mert Jánosi és a városi szakközegek szerint 
csak bizonyos javításokat kellett volna ¿szkö-
zölni. 

Ezzel szemben a városi hálózat 160 ezer 
pengőt emésztett fel.  A villamosüzem a 
polgármester  tudtával közvetlenül 190 
pengőt vett a villamos tröszttöl Igénybe 
és egy olyan villamos mérőórát  vettek, 

melyre nem volt szükség. 

A bérdifferenciák  is horribilis összegre lúg-
nak. Az Erőátvitelinek nem lehetett érdeke 
siettetni a munkát. Ezeket az építkezéseket 
Mayer Kornél és Wassermann Frigyes irányí-
tották, a szüjeséges számításokat ők végezték, 
az átutalások pedig a polgármester aláírásával 
történtek. Javasolja tehát a szűkebb bizott-
ság, hogy 

Mayer Koméi üzemvezető mérnök, Was-
sermann Frigyes műszaki tanácsos és Czo-
bor Mátyás polgármester  ellen az alispán-
tői és belügyminisztertől haladéktalanul 

kérjék a szigorú vizsgálatot. 

A bizottság megállapításai szerint a jöve-
delmezőségi számítások megdőltek, a villamos-
üzem a legjobb  esetben a saját rezsiköltségeit 
és kamatterheit, valamint fentartásí költségeit 
tudja csak viselni. így 

a költségvetésben fenyegetően tátong a 
140 ezer pengős jövedelem helyén ke-

letkező űr. 

A pótköltségvetéssel 
kapcsolatosan megállapította a bizottság, hogy 

a miniszter határozott kikötése ellenére 
80 ezer pengőt más célra fordítottak, 

minek folytán a vágóhídi munkákra azt az 
összeget nem fizették ki, ami a városra nagyi 
kamatterhet és perköltséget fog jelenteni. Több 
adat felsorolása után a hiány <H) ezer pengőnek 
mutatkozik, ami 40 százalék pótadóiuk felel 
meg. A bizottság erre nézve azt javasolja, 
hogy 

t 
a túllépéseket a közgyűlés ne hagyja jóvá, 
hanem a felelősséget  hárítsa azokra, akik 

azt előidézték. 

A szűkebb bizottság a pótköltségvetési hiány 
fedezésére két lehetőséget látna. Az egyik * 
kereseti adónak 2 százalékkal, a villanyáramnak) 
november 1-tól 2 fillérrel,  a pótadónak 2Q 
százalékkal való fölemelése. A másik megt-
oldás 1 százalékos kereseti adó és 12 száza-
lékos pótadóemelés, valamint 10 filléres vil-
lanyár. Mivel azonban ezeknek a megoldások-
nak bármelyike is a város polgárságára el-
viselhetetlen terhet róna, a hiány fedezésére 
a bizottság javaslatot nem tehet. 

Megindul a vita. 
A jelentéshez elsőnek Szép Ferenc szólott, 

aki azt egész terjedelmében magáévá tette, 
de kibővíteni kívánta azzal, hogy a közgyűlés 
kérje a belügyminisztertől a polgármesternek, 
a műszaki tanácsosnak és a villamosüzem ve* 
zetőjének azonnali felfüggesztését  és pártatlan 
szakértő bevonásával a legalaposabb vízsgá* 
lat elrendelését. Lássunk egyszer már tiszt 

gá* 
tán, 
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milyen önkényeskedés folyik itt a város bő 
rérc. , , 

Kakas Ágoston szerint a villamosáram árá-
nak emelése nem jelentene hasznot, mert a 
drága áramnál fokozott mértékben takarékos-
kodnék a közönség s így a víllamosmü nem 
tudná eladni azt az árammennyiséget, amelyet 
át kell vennie. Sokan inkább kí is kapcsoltatnák 
a villanyt, semhogy azt drágán fizessék. 

Z s u p p á n József szintén helyesli a bízott-
ság jelentését, de kéri, hogy a személyi vo-
natkozásoktól tekintsenek el. A tárgyi meg-
állapításokhoz nincs szava. [ 

Oe rncsé r Lajos dr. nézete az, hogy az, 
ügy 90 százalékban szakkérdéseken fordul meg. 
Amikor tehát ó is a szigorú vizsgálat elren-

' delése mellett foglal állást, abból nemcsak az | 
említett tisztviselőket, de Jánosit is kikapcsolni ; 
kéri. Nem lehet ugyanis Jánosit szakértőnek 1 

odaállítani, mintha 6 teljesen ártatlan volna. 
Érdektelen szakértőt kíván. Jánosínak nem-
csak a tervek elkészítésére, hanem az ellen-
őrzésre is megbízatása volt. A felfüggesztésre 
okot nem lát. 

O o m b á s István szépítést lát Gerencsér fel-
szólalásában, holott'a költségvetés nyíltan be-
szél, mert abba fölvették a 140 ezer pengőt. 

C z o b o r polgármester: Most nem a költ-
ségvetésről van szó! 

ü c u t s c h Hermánnak is az a véleménye, 
hogy Jánosi nem mentesülhet a felelősség alól. 

Lász ló József rámutat arra, hogy akik-
nek a villamosításnál szerepök volt, olyan hi-
bákat követtek cl, amelyek semmivel 6em ment-
hetők és épen ezért szigorú megtorlást vár. 
Mégis kéri a személyi tekintetek félretevését. 
Bízik abban, hogy a" vármegye tárgyilagosan, 
személyi tekintetek mellőzésével folytatja ffle 
a vizsgálatot, addig tehát személyek ellen el-
járni nem akarhat. Elmondja, hogy vojUk ese-
tek, amikor hitcltúllépést kértek, de a villa-
mos nagybizottság annak mindig ellenállott. 
Egyszer azután egyszerűen kikapcsolták a 
nagybizottságot és így annak tudta nélkül csi-
nálták a hiteltúllépéseket. Szép javaslatát nem 
teheti magáévá. 

A rvay László dr. arról szól, hogy a jelentés 
tényeket tartalmaz, hogy az a tárgyilagosságon 
épült föl.« Vannak azonban, akik. ha valaki 
közügyekkel foglalkozik, mindjárt azt keresik, 
hogy az illetőt miféle személyes érdekek ve-
zetik. Mintha közérdekből nem is lehetne dol-
gozni. Itt mulasztások történtek és azokat sze-
mélyek követték el, akik a mulasztásokért fe-
lelősséggel tartoznak. Nem Czobor Mátyás, 
nem Wassermann Frigyes, nem Mayer Kornél, 
hanem a város polgármestere, műszaki taná-
csosa és a villamosüzem vezető mérnöke. Visz-
sza is utasítja a személyeskedés vádját. Mi-
vel azonban, \ 

• \ 

bizalma ezekben az urakban megrendült 
s az 0 kezökben nem látja biztos ~helyen 

a város vagyonának kezelését. 
F e n y v e s i Simon azt kéri a bízottságtól, 

hogy tegye diszkusszió tárgyává az>kat a le-
hetőségeket, amelyek a hiány fedezésére alkal-
masak. 

C z o b o r Mátyás polgármester válaszol. A 
villamosítás kérdésére nem tér ki, mert abban 
az ügyben vizsgálatot kért. 

Az Erőátvitelivel nem ö, hanem a vállal-
kozó kötötte meg a szerződést. Jánosinak 
kötelessége lett volna a munkálatokat el-
lenőrizni, amire Ot a múlt év december 
1-tén fel  b szólította azzal, hogy heten-
ként legalább egyszer végeztén ellen-
OrzO munkát s arról  tegyen néki jelen-

, tést. . 
Jánosi márciusban hozta tudomására, hogy 

hiteltúllépés mutatkozik. Ezt ő a szakközegé-
nek kiadta jelentéstétel végett. Egyébként a 
munka átvétele még nem történt meg. Várják 
be a vizsgálatot, akkor azután a közgyűlés 
dönthet. A pótköltségvetést a jövő hét elején 
tartandó közgyűlés elé terjeszti. A többi pon-
tozatokra is adott választ. 

Szép Ferenc kérdi, miért nem kért a pol-
gármester már előzően vizsgálatot? 

D e u t s c h Hermán helyesnek tartaná, ha a 
polgármester négy heti szabadságra menne. 

"Ő-aobor polgármester: Majd a költségve-
tés letárgyalása után megyek. 

M i h a l o v i c s Oéza azt mondja, hogy nem 
lesz megszavazva a költségvetés. Sokan feszé-
lyezve érzik magukat a polgármester jelenlété-
ben. Háromféle véleményt ismer épen ezért: 
az egyiket elmondják itt a teremben, a másikat 
a folyosón, a harmadikat az aszfalton* 

Én — folytatá  — nem elnökölnék Ilyen 
esetben. Olyan gondolatok támadnak az 
emberben, mintha a polgármester  nem 

merne nem elnökölni. 

Barátságosan kéri a polgármestert, engedje, 
hogy az ügyet nélküle tárgyalják meg. 

C z o b o r polgármester: Ez itt nem vizs-
gálat, ez bizottsági ülés. 

Á r v a v László dr.! Amíg a polgármestert 
a felsőbbség el nem utasítja helyéről, joga 
van elnökölni. Ismétli azonban, hogy nem látja 
a felelősségre vont tisztviselők kezében biz-

tosítottnak a város érdekeit, azért kijelenti, 
Kogy 

sem a pótköltségvetést, sem a rendes 
költségvetést nem hajlatdó tárgyaW. 

Lehetséges, hogy a felsőbbségek megállapí-
tanak bizonyos összeget, amit fizetni kell, dc 
ő megszavazni semmit sem hajlandó. Ha bi-
zonyos is afelől, hogv fölakasztják, de azért 
ő maga nem lép a bitó alá. 

Felszólaltak még László Józjef, Zsuppán 
József,  Fridrík  István, Ocrcncaér  Lajos ür., 
Arvay László dr., Szép Ferenc és végre azt 
határozták, hogy a pótköltségvetést javaslat 
nélkül terjesztik a közgyűlés elé, de hivatkozik 
a bizottság arra, hogy újabb terheket nem 
szavaz meg, hanem kérjen a közgyűlés állam-
segélyt a városi háztartás egyensúlyba helye-
zésére. Szép javaslatát elutasították. 

Ezzel az izgalmas ülés 6 óra tájban befe-
jeződött. f 
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x Ötévi fegyházzal sújtották a kisszentgróti 
anyósgyilkos kovácsmestert 

A családi viszálykodás vége. 
Emlékezetes, hogy Felber József kisszent-

gróti kovácsmester ez év junnis 8-án Csáford'-
hegyen megölte anyósát,^ akivel huzamosabb 
ideig haragos viszonyban volt. 

A véres gyilkosság előzményei a követke-
zők: Felber József 25 esztendős nagytilají ko-
vácsmester egy táncmulatságon megismerke-
dett Farkas Jánosné kisszentgróti asszony 18 
éves leányával. A fiatalok megszerették egy-
mást s elhatározták, hogy házasságot kfttnek.i 

Farkasné erről azonban hallani sem akart.! 
Felber mindazonáltal feleségül vette Farkasné 
leányát s boldog házaséletet éltek az anyós 
házában. Az örömbe azonban üröm is vegyült. 
Mikor Farkasné megtudta, hogy leánya anyai 
örömöknek néz elébe, állandóan üldözte, vejét 
pedig kitiltotta házából s egyízben meg is 
verte az alázatoskodó embert. 

Felber eleinte tűrte, hogy anyósa olyan ke-
gyetlenül bánik vele, dc később, mikor látta, 
hogy Farkasné felborítja kettőjök között a 
családi- békét, arra kérte feleségét, költözzenek 
Nagytílajba, vagy vegyenek ki máshol lakást, 
hogy Farkasnétól megszabaduljanak. 

A kegyetlen anyós közben megtiltotta 
leányának, aki Felbemek hites felesége 
volt, hogy az urával találkozzék s egy szo-
bában, vagy csak egy fedél alatt is lakjék. 
Felber kérlelte anyósát, bánjék vele lelki-

ismeretesen s ne háborgassa békés házaséletet. 
Farkasné nem engedett s közölte vejével, hogy 
álljon odébb, mert ellátja a baját. Felber me-
gint kérte a feleségét, költözzenek el eddigi 
lakásukból, mert nem lesz jó vége az örökös 
viszálvkodásnak, de az asszony néhány napi 
haladékot kért. 

£s épen ez a halogatás adta Felber 
kezébe a gyilkos szerszámot. 

Farkasné leányával (Felbemévcl) kiment a 
Csáfordhegyre,  ahol a szőlőt kapálták. A fele-
ségéért rajongó férj  négynapos vergődés és 
koplalás után, kerékpárra ült s úgy igyekezett 
Csáfordhegyre. 

Kabátjának belső zsebében két konyha-
kés volt, melyeket nem tudni, milyen szán-

dékból vett magához a kovácsmester. 

Mikor Felber kiért a szőlőbe, barátságosan 
köszöntötte feleségét és anyósát. A fíatalasz-
szonyt a férj  félrehívta, hogy vele pár szót 
váltson. Farkasné dühbe gurult Felber láttára 
s azt az utasítást adta egy ott tartózkodó gye-
reknek, hogy 

hívjon két legényt, akik majd elbánnak 
Felhprrel. 

A férj  az anyós szigorú szavainak hallat-
tára 

zsebéből előrántotta a nagyobbik kést B 
azt markolatig döfte 38 esztyndös anyó-

sának mellébe. 

Farkasné összeesett s a vérében fetrengő 
asszonyba Felber még kétszer beleszúrt. A 
szerencsétlen asszony azonnal kiszenvedett. 

A gyilkos vöt a csendőrség letartóztatta s 
Felber ügyét ma tárgyalta a zalaegerszegi kir. 
törvényszék. Az ügyészség szándékos ember-
öléssel vádolta a kovácsmcstert, aki a főtár-
gyaláson beismerte szörnyű tettét és azzal vé-
dekezett, hogy anyósa ók állandóan üldözte s 
végső elkeseredésében, felindult állapotban kö-
vette cl a gyilkosságot. 

A kihallgatott tanuk, elsősorban Felber fia-
tal felesége, részint mentő, részint ingadozó 
vallomása után& kir. törvényszék három órás 
tárgyalás után kihirdette Ítéletét, mely sze-
rint Felber bűnös szándékos emberölés bűn-
tettében s ezért őt 

ötévi fegyházra  s ötévi hivatalvesztésre, 
továbbá az összes bűnügyi költségek meg-

térítésére  ítélik. 

A vádlott és védője felebbeztek az Ítélet el-
len, a kir. ügyész pedig a 92. szakasz alkal-
mazása miatt. 

Klebelsberg kultuszminiszter nagy beszéde az erők 
összefogásáról. 

Felavatták az uj dombóvári reálgimnáziumot. 
Dombóvár, október 30. Má délelőtt avat-

ták fel a dombóvári új reálgimnáziumot. Az 
Ünnepségen megjelentek Klebelsberg Kunó gróf 
kultuszminiszter, Virág Ferenc pécsi püspök, 
Jankó Ágoston Tolnamegye főispánja, Éri Már-
ton országgyűlési képviselő és még sokan má-
sok. V.. 

Az új iskola kapujában Mátrai Rudolf tan-
kerületi főigazgató fogadta az illusztris ven-
dégeket. Klebelsberg Kunó gróf röviden meg-
köszönte az ünnepeTtetést, majd Virág Ferenc 
megyéspüspök fölszentelte az épületet. 

Az avatóünnepség után a kultuszminiszter 
a töbni között ezeket mondotta: Az országra 
zúdult súlyos helyzetből csak az összes erők 
egybefogása vezethet ki bennünket. Bizonyos 
egyéniségek szkeptikusan fogják fel a kormány-
férfiak  szávait. Ez kissé furcsa körülmény. — 
Ez a téglaépület bizonyítja és Hirdeti, hogy 
mindannyiunknak össze kell fogni, mert csak 
a vállvetett munka vezet el a szebb jövőbe. 

A kultuszminisztert mély, hazafias szózata 
után melegen ünnepelték. 

. L.* 
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Kőtéláltali halólra Ítéltek egy gyilkos kisbirtokost. 
Nagykáta, október 30. A pestvidéki kir. 

törvényszék ma tárgyalta Maró Menyhért nagy-
kátai gazdálkodó bűnügyét, aki ez év júliusá-
ban a község határában ötvennyolc késszú-
rássál megölte sógornőjét, Agonács Sándornét. 

A tárgyalás során a gyilkos kisbirtokos szem-
rebbenés nélkül adta elő a bestiális "gyilkos-
ság legapróbb részleteit is. Elmondotta, hogy 
Agonácsnéval birtokvásárlási ügyből kifolyóan 
évek óta haragos viszonyban állott s már ré-
gebben elhatározta, hogy végez az asszony-
nyal. 

Elhatározását tett követte s megleste Ago-
nácsnét, amint a répaföldre  tartott s ott meg-
támadta a védtelen asszonyt. Először csak foj-
togatta, de később, mikor az asszony ellen-
állott, elővette disznóöló kését s azt többször 
(a vádirat szerint ötvennyolcszor) sógornője 
testébe mártotta. 

A kir. ügyész halálbüntetést kért « gyilkos 
fejére. A kir. törvényszék Marót előre meg-
fontolt szándékkal elkövetett gyilkosságért kö-
téláltali halálra Ítélte. 

Nagybecskerek leggazdagabb földbirtokosa  harakirit 
végzett magán. 

Nagybecskerek, október 30. Bakalov Mita 
83 éves becskereki földbirtokos konyhakéssel 
valóságos harakirit végzett önmagán. 

A dúsgazdag földbirtokos öt évvel ezelőtt 
egy véletlen szerencsétlenség folytán elveszí-
tette mindkét szemevilágát s azóta állandóan 

R Ö V I D T Á V I R A T O K . 
• • • • 

Halvan. A má ra virradó éjjelen ismeretlen 
tettesek betörtek a hatvani zsidótcmplomba s 
az összes értékesebb tárgyakat magukkal vit-
ték. 

Budapest. Bethlen István gróf  miniszterel-
nök kijelentette, nincs arról szó, hogy az ál-
lami tisztviselők körében újabb létszámapasztás 
lesz. 

Budapest. Ifj. Horthy Miklós állapota ki-
elégítő. A nagybeteg az éjjeleket nyugodtan 
tölti s hozzátartozóival szívélyesen elbeszél-
get. 

Milano. Qragnano községben egy halott fel-
ravatalozásánál leszakadt a szoba padlója s a 
koporsó a 22 emberrel együtt, akik virrasz-
tottak a halott mellett, lezuhant a pincébe. Hét 
ember súlyosan megsebesült. 

Budapest. Vitéz Bajcsy Zsilinszky Endre, a 
derecskei kerület volt képviselője, az Előőrsben 
cikket írt a görög katholikusok ellen. A hajdú-
dorogi gör. kath. püspök felhatalmazására saj-
tópert indítottak Zsilinszky ellen, akit a tör-
vényszék kétheti fogházra ítélt. 

A mentelmi bizottság ülése. 
Budapest, október 30. A képviselőház men-

telmi bizottsága ma délelőtt Hajós Kálmán el-
uöklésével, Nánássy Andor és Kálmán Jenő 
előadásában 32 mentelmi ügyet tárgyalt. A 
bizottság felfüggesztette  Bartos János pacsai, 
Esztergályos János pécsi és Farkas István bu-
dapesti 'képviselők mentelmi jogait, míg a 
többi képviselők ügyében úgy határoztak, hogy 
a mentelmi jogot nem függesztik föl. 

Daladier visszaadta megbízatását. 
Párls, október 30. Daladier ma délelőtt meg-

jelent Doumcrgue köztársasági elnöknél s be-
jelentette, hogy a kormányalakítást nem vál-
lalja. Doumcrgue még nem döntött, hogy kit 
W. meg kormányalakítással. 

Bethlen miniszterelnök  és Mussolini 
táviratváltása. 

Budapest, október 30. Mussolini olasz mi-
niszterelnök ma meleghangú táviratban kö-
szönte meg Bethlen múűsztcrelnök figyelmét, 
aki ugyancsak táviratban üdvözölte az olasz 
kormányt Umberto trónörökös eljegyzése al-
kalmából. 

A numerus clausus bevezetése mellett 
tüntettek Bécsben. 

Bécs, október 30. A bécsi egyetemen és a 
technológián nagy tüntetések játszódtak le. A 
diákok felvonultak a mozgalmasabb útvona-
lakra s követelték a numerus clausus beveze-
tését. Az egyetemekre szigorú igazoltatás után 
lehetett csak bejutni, de az ifjúság az egyetem 
aulájában is i&gy verekedést rendezett. 5Tobb 
^uló hallgatót bántalmaztak. 

búskomor volt. 
/Ma reggel magára hagyták az öreget, aki 

kivanszorgott a konyhába s egy nagy konyha-
késsel összevagdalta hasát és végtagjait.' Hír 
szerint Bakalov vagyona több százmillió di-
nárra rug. 

m 2 n M 
fi  K * 

— Issekutz államtitkár Zalában. Issekutz 
Aurél belügyi államtitkár, Polczer Ámon mi-
niszteri titkár kíséretében kedden Nagykani 
zsán járt, ahol hivatalvizsgálatot tartott az 
államrendőrséget! s a tapasztaltak felett meg-
elégedését fejezte ki. 

— Vitézek képviselete a törvényhatósági bi-
zottságban. A Vármegyei Vitézi Szék kapi-
tánya a vármegye törvényhatósági bizottsá-
gába rendes tagokul: vitéz Eskey-Krascsevics 
Árpád h. székkapitányt és Vitéz Nagy Sándor 
arany vitézségi éremmel kitüntetett ingyen-
telkes vitéz, karmacsi lakost, póttagul pedig 
vitéz Hunyadi László dr. novai lakóst kül 
dötte. 

— Október 31. A reformáció  megindulásá-
nak 412. évfordulóját  október 31-én ünneplik 
az ország protestánsai. A fent jelzett napon 
Zalaegerszegen délelőtt 10 órakor az cv. temp-
lomban ünnepi istentiszteletet tartanak. Pré-
dikál Nagy Miklós cv. lelkész. Ugyancsak ok-
tóber 31-én délután 6 órakor az cv. ház nagy-
termében vallásos est lesz, amelynek műso-
rán a Protestáns Énekkar két énekszáma, 
Gáthy Elemér szavalata és Nagv Miklós lel-
kész előadása szerepelnek. — Ugy az ünnepi 
istentiszteletre, mint a vallásos estre ezúton 
is szeretettel hívja a híveket az evangélikus 
és református  gyülekezet elnöksége. 

— Odor Géza temetése. Odor Géza nyug. 
min. tan., volt zalaegerszegi pénzügyigazga-
tót ma délután temették a vcszprémmegyei 
Mencshely községben. Temetésén a várme-
gyét Brand Sándor dr. főjegyző, Szalay Gyula 
dr. tiszti főügyész, Thassy Gábor dr. tiszti 
főorvos, Bódy Zoltán dr. aljegyző és Halász 
Miksa dr. ny. járásorvos, a Vármegyei Ban-
kot Kovács Károly igazgató, a pénzügyigaz-
gatóságot Bruzsa Gyula dr. min. tan. pénz-
ügyigazgató, Mérő Géza ny. p. ü. igazgató-
helyettes és Molnár Szilárd dr. fogalmazó 
képviselték, akik koszorút is helyeztek kopor-
sójára. 

— Nöi és gyermek télik alítok a legnagyobb 
választékban Schwarc Lajosnál kaphatók. 

— Eladták a lefoglalt  tebenet. Bogár Né-
meth Géza és felesége zalabéri lakosok el-
felejtkeztek arról, hogy a végrehajtó által le-
foglalt tehenet nem szabad eladni. Bogárnak 
azonban szatócsüzlete van s kellett neki a 
pénz, hogy árucikkeket vásároljon. — A zala-
egerszegi kir. ügyészség sikkasztás bűntetté-
vel vádolta a kereskedőt, felesége pedig mint 
bűnsegédí bűnrészes került az igazságszolgál-
tatás elé. Ma tartották az ügyben a főtárgya-
lást Deseó Árpád dr. kir. törvényszéki egyes 
biró előtt. — Bogár Németh azzal védekezett, 
hogy azért adta el a tehenet, hogy épen azo-
két az adósságokat törlessze, amelyek miatt 
a tehenet lefoglalták. Felesége is hasonlóan 
védekezik. A kihallgatott tanuk részben mentő, 
részben ingadozó vallomástétele után, a kir. 
ügyész elejtette a vádat. 

OLVASÓINKHOZ/ 
1929. november 1-én uj előfizetést  nyitunk  a 

Zalavármegyére. Felkérjük mindazokat, akiknek 
előfizetése  lejár, vagy esetleg korábbi Időből  hát-
ralékuk volna, szíveskedjenek  az előfizetést 
megújítani  s az esetleges hátralékot Is beküldeni. 

Előfizetési  díj  egy hónapra 2 pengő, egy 
negyedévre 6 pengő. 

Tisztelettel  a ZALAVÁRMEOYE 
kiadóhivatala. 1 

— Megbüntették a x gázoló biciklistát. Még 
augusztus egyik vasárnapján történt, hogy 
Deli József 24 éves nagybakónaki legény Zala-
szabar községben halálra gázilta kerékpárjával 
Vámosi Jánosné 05 éves asszonyt, aki kopo-
nya- és csonttörést szenvedett. Delit gondat1-
lanságból okozott emberölés miatt a nagy-
kanizsai törvényszék 100 pengő pénzbüntetésre 
ítélte. 

— Ugorkás üveg. Ultreform  befőttes  é§ 
dunsztos üveg, hozzá való alkatrészekkel  ere-
deti gyári áron Deutschnál. 

— Szentgróton leégett egy pajta. Hétfőn 
este fél 10 óra tájban eddig ismeretlen okból 
kigyuladt Weísz Jakab szentgrótí lakós paj-
tája. A tűzoltóság erős, megfeszített munka 
után tudtirMuegfékezni a tüzet s ezzel megj-
menleni a \zomszédos lakóházit. — A tüZ 
keletkezése ügyébe:: a csendőrség nyomozást 
indított. 

— Fogházra Ítélték a kerékpártolvajt.  Kál-
mán István 21 éves zalaistvándi uradalmi alkal-
mazott ez év junius 9-én a zalaegerszegi vasút-« 
állomáson ellopta Horváth István kerékpárját. 
Ma Ítélkezett fölötte a zalaegerszegi kir. tör-
vényszék. Kálmán beismerte tettét s azzal 
védekezett, hogy nagyon meg volt szorulva, 
kellett neki a pénz. A törvényszék jogerősen 
egy havi fogházra ítélte a megtévedt fiút. 

— Még szebbek lesznek a hölgyek, ha a 
csudaszép csipkékkel díszítik ruháikat, mely-
ben legnagyobb a választék és legolcsóbb as 
ár DeutschnáL 

— Tüz egyik kanizsai divatárú üz'etben. 
Fürst József nagykanizsai divatárűüz^tében 
tegnap este nagy  tűz volt. Az üzletben egy 
hatalmas szekrény égett cl, amelyben nöi és 
gyermekruhák voltak. A tűzoltók gyors mun-
kájának köszönhető, hogy az emeleti lakások-
ban nem tett kárt a tűz. Mint a rendőrség 
megállapította, a tüzet valószínűen gondatlan-
ság okozta s ilyen irányban indult meg a 
nyomozás. A kár jelentékeny. 

— Harmincötezer pengő a Herkules tégla-
gyár kára. A nagykanizsai Herkules tégla-
gyárban keletkezett hatalmas tűz, mint azt 
megírtuk, alapos pusztítást végzett. A kár a 
kiküldött bizottság megállapítása szerint kö-
zel 33 ezer pengő. 

— Benedek Jenő elsőrangú férfi-  és gyetf 
mekruha üzlete Zalaegerszeg-Körmend.  Bene-
dek ruhája vezet, minőségben a legjobb, ár-
ban a legolcsóbb. 

— Baltával tettek Igazságot egymás között. 
Zalaszentjakab községben tegnap este véres 
esemény játszódott le az uradalmi munkások 
között. Varga Imre 18 éves uradalmi munkás 
összeverekedett Simon Jánossal. Verekedés köz-
ben Simon baltát ragadott és azzal sújtott 
Vargára, akit életveszélyes állapotban vittek 
a kanizsai kórházba. Simont őrizetbe vették. 

— Kötött kabátok, pullowérok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részére a Kovács divatárúházban. 

— Szabadegyetem helyett liceális előadá-
sok. Az Iskolánkivüli Népművelési Bizottság 
a tél folyamán a Movc nagytermében szabad-
egyetemi előadások rendezését tervezte. Érte-
sülésünk szerint a Bizottság ettől a tervétől 
elállott és szabadegyetem helyett liceális elő-
adás sorozatot tart. 

— Divatos gallér- és ruhacslpkék nagy vi«. 
lasztékban Kovács divatárúházban. 

— Elveszett folyó hó 28-án éjjel 3 - 4 óra 
között egy hegedű. A becsületes megtaláló 
szolgáltassa át az olai Marton-féle vendég^ 
lőben. 

— Nöi télikabátot olcsón és szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . ' 

— Időjóslás. Jobbára felhős, vagy ködös, 
aránylag enyhe idő várható, kisebb lecsapód 
dásokkal. 
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— .Virágos Budapest Virágos Magyarország-

i t ) százalékos kedvezmenyes menetjegy Buda-
estre, november hó 7—12 ig válthatók a Menet-

jegyirodában. 

1 Görgey József barcsi képviselő 
összeférhetetlenségi  ügye. 

Budapest, október 30. Az összeférhetetlen-
ségi bizottság Hajós Kálmán elnöklete és 
Oberhamrner  Antal pécsi képviselő előadásában 
foglalkozott Görgey József barcsi képviselő 
összeférhetetlenségi ügyével. A bizottság tisz-
tázta a tényállást és a "bonyolult ügy aktáit át-
tette a zsűrihez, ahol döntenek a továbbiak fe-
lett. 

Csanádmegye utolsó közgyűlése. 
Makó, október 30. Csanád-Arad-Torontál 

Közigazgatásilag egyelőre egyesített vármegyék 
törvényhatósági bizottsága ma tartotta ufölsó 
Közgyűlését. Vitéz Purgly Emil főispán len-
dületes szavakkal vett búcsút a törvényhatósági 
bizottságtól, melyet Bczdán József prelátus kö-
szönt meg. A gyűlés végén Purgly Emil fő-
ispán javaslatára táviratot küldtek vitéz Horthy 
Miklós kormányzónak s azt kívánták, hogy a 
kormányzó nagybeteg fia minél előbb épüljön 
föl betegségéből. 

MOZI. 

ÉDES PAPRIKA, 
a magyar nemzet ünnepnapján Szent Istvánkor 
született meg és mindenkinek a szivébe lopja 
magát. Szent István napja. A budai vár. A pesti 
korzó. Kossuth nóta. Rilz Hotel. Cigánymuzsika. 

ÉDES PAPRIKA. 
Szívhez szóló romantikus történet egy magyar 

huszár lisztről és egy angol diplomata kis-
asszonyról 10 felv.  Főszerepekben: Warrick 
Ward, Éva Gray és Paul Richter. Hangulat-
keltő zenekíséret. Cigánymuzsika. 

Bemutatja az Edison mozi október 31-én 
csütörtökön és november 1-én pénteken. 

Jön I Mária nővér. A meghatottság, a szív és 
a könny csodaszép filmie. * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * 
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A BUDAPESTI ÉRTÉKTŐZSDE VALUTA ÉS 
DEVIZA ARFOLYAMAI. 

Valaták: 
Angol font  27-75-2790 
Belga fr.  79 60-8000 
Cseh korona 16 86-16-96 
Dán korona 15265-153.25 
Dinár 968-1006 
Dollár 569-80-571.80 
Francia frank  22*30-2260 
Holland 22960-230 60 

tartsák« 

Lengyel 
Leu 

. Léva 
Lira 
Márka 

. Schilling 
Norvég 
Svájci 
Svéd 

64 05 - 64 35 
3-36-340 

29-70-30.00 
136-40-13680 

801)5-80-45 
152«>-15325 
110 35-11085 
153-40-15400 

Amsterdam 
Belgrád 
Berlin 
Bukarest 
Brüsszel 

London 
Mi'ano 
Newyork 
Páris 
Prága 
Szófia 
Stockholm 
Varsó 
Wien 
Zürich 

229 92-23062 
100$-1012 
•57-136-97 
3-39-3-41 

79-30-80.05 
152-87-153*27 
152-40-15280 

27-82-2790 
2994-3004 

572-30-57390 
22 46-2253 
16-93-16 98 

4*14-416 
15360-15400 

64*15-64-35 
8032-8057 

11068-11098 

ZÜRICHBEN 
a pengő 9027. osztrák korona ̂ 4 7 , cseh korona 
15.29, leu 308, dinár 9-12*4, franci«  frank  2033. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Buza 1800- 15.50. Rozs 13.00-13.50, Árpa 17.00-

1&0Q Zab 13.50.-14.00, Tengeri (csöves) 7.00-8*00, 
Burgonya 6.80 -7.00. 

BUDAPESTI TERMÉNYjELENTÉS. 
Búza (Üszavidéki 12350-2370, buza 

21*70, rox» 15.25—15.40, takarmán--
>uza (egyéb) 21.50-
iyárpa (570-1650, 
•25-15-75, tengeri tőrárpa 26*00-26-75, ujrab 15*25-15-75, tengeri 

19.10-1940, buzakorpa 1030 -1070, köles 20ÍOO-
21X30. 

Irányzat: Csendes. • 

La»twUja««M>» : ZALAVAMMOVI UpMidHtfiMti. 
ntrtMtl« : MBHBOLY FIRINO. 

fM— táééé H KA KAS AOOSTON. 

BIZTOS AZ EREDMÉNY, 
ha a 

ZALAVARMEGYÉBEN 
hirdet 

SZÍNHÁZ. 

A masamód. 
% 

Heltai Jenő háromfelvonásos vígjátékát ad-
ta elő tegnap este az Országos Művész Színház 
kitűnő gárdája. A szereplők ezúttal, is brillí-
roztak. Rajz Ferenc egy grófot alakított fé-
nyes eleganciával. Nádor Olga és Radó Nuci 
menyasszonyokként szerepeltek a vígjátékban 
s mindketten tudásuk legjavát adták. Két vő-
legény is volt a darabban: Szcntiványi Béla 
és Szirmai Zoltán. Szcntiványi ügyes szójátéka 
sok derültséget keltett. Kómívcs Sándor Ho-
monnai helyett ugrott be szerepébe, de még 
így is kellemes perceket szerzett a közönség-
nek és sok tapsot önmagának. Vághy Panni 
és Csillag Máry, továbbá Róna Zoltán is köz-
megelégedésre töltötték be szerepöket. Orosz-
lán György egy újságírót vitt a színpadra 
meglepő élénkséggel. 

Műsor: 
Csütörtökön utolsó előadás: A kegyelmes úr. 

Ibolya. Szárazság. Egyfelvonásos vígjátékok. 

RÁDIÓ. 
Csütörtök, október "*3l. 9.15: Újsághírek. 

10: Ref. istentisztelet a Kálvin téri templom-
ból. 11.15: Ev. istentisztelet a Bécsikapu téri 
templomból. 12.25: Hirek. 1: Időjelzés, idő-
járás, vízállás. 2.30: Hirek, élelmiszerárak. 3: 
Piaci árak és árfolyamhirek.  4: Rádió Szabad 
Egyetem. Utána: időjelzés, időjárás, vízállás. 
5.10: A földmívelési minisztérium rádióelőadás 
sorozata. 5.40: Koch János: Takarékosság és 
adósságcsinálás. 6.10: A házikvartett hangv. 
7: Katona Lajos dr.: Takarékossági ankét a 
rádióhallgatósággal. 7.30: Oyorsirási tanf. 8: 
Emlékezés Tisza István grófra,  mondja: Kozma 
Andor. 8.50: Zongora-gordonka szonáták. 9.50: 
Időjelzés, időjárás, .hirek. 10: Ottlik György 
dr.: németnyelvű előadása: Oraf Tisza. 10.30: 
Gramofon. 

SEZLONOK 
állandó raktáron,  65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, szalongarniturák  készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKREDÓ-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre  — 
szakszerűen és jutányos áron. 

SZŰCS Z O L T Á N K á r p l t o s m « s t « r 
Zalaegerszeg, Kossuth utca 19. Telefon 228. sz. 

Értesítési 
A kővetkező ingatlanok eladására és bérbeadására 

vannak megbízásaim: 
Zalaegerszegen Berzsenyi, fgróf  Apponyi, Petőfi 

Biró Márton, íákum, Madách. Virág Benedek, Rá«! 
kóczl, Pintér Máté, Kossuth és Ola-utcákban kisebb 
és nagyobb lakóházak, 2 szobástól 6 szobásig mel-
léképületekkel, házhelyek, szántóföld,  rét, a hegyben 
szőlők, lakóházakkal és melléképületekkel, olcsó 
árban* 

Megye székhelyen, hatóságilag engedélyezett utcá-
ban egy 6 örobás Oárnl siAlló. 

Csácsbozsokon 5 hold szántó rét, lakóhá'. gud 
épületekkel olcsón eladó, vagy, 10 évre bérbeadó 
első 3 évben bért nem kell fizetni  csak az adót' 
későbbi években feles, vagy a termény felének az 
értéke a fizetendő bér dmen. 

Balaton környékéit  villák, szőlővel és gyümUcsős-
se! És külön villa telkek 

Nagylengyelt határban 40 kat. hold szántó, rét és 
• •ö l 45 fillér. 

Vasmcgyébcn 53 m. hold szántó, rét, erdő, lakó-
ház, gazd. épületek, 2 évi lefizetéssel,  olcsó árban. 

Vasmegyében 24CO kat. hold szántó, rét, erdő, 
legelő, szőlő, kastély, nagy park, gyümölcsös, négy 
major lakóházakkal és gazd. épületekkel, Szombat-
helytől 13 km. 

Kiskutason 12 kat. hold szántó, rét, szőlő, lakó-
házzal és gyümölcsössel. 

Kanizsafjárásban  860 m. hold szántó és rét, 5 
évi lefizetései,  Q-öl 35 fii  értől 70 fillérig, 

Zalaegerszegtől 18 km. 420 kat. hold szántó, rét, 
épületekkel vagy épületek nélkül, 2 - 3 évi lefizetés-
sel, ezen ingatlanból és a kanizsai járásban levőből 
kisebb mennyiség is megvehető. 

Zalaegerszegtől 10 km. 4 tagból álló szántó, rét, 
lakóház, gazd. épületek, gyümölcsös, 53 kat. hold, 
az épületekkel együtt kevesebb is megvehető. 

Zalaegerszegtől 14 km. távolságra 600 kat. hold 
szántó és rét lakóház, gazd. épületek hosszabb időre 
bérbeadó. 

Budán egy 6 lakásos lakóház melléképületekkel 
olcsón eladó. 

Zalaegerszegen egy lóforgalmu  vendéglő, nagy 
italfogyasztással,  5 szoba, knnyha, veranda, pince és 

lekét 
nagy 

melléképületek azonnal és olcsón eladó. 
Zalacsében 15 kai hold szántó és rét, uj 

zál a lakóházzál azonnal eladó. 
Bővebb felvilágosítást  levélben (válaszbélyeg elle-

Vagy személyesen. 
Kiváló tisztelettel 

nében) Vagy személyesen. 
Szíves megbízásokat kérve. 

BAUMGARTNER JÁNOS 
az Országos Földbirtokrendező  Birósáe által enge-

délyezett Központi Ingatlanforgalmi  Irodája. 

Valódi 

angol szövetek 

Tóth szabónál 

Zalaegerszeg. 

II 
nélkülözhetetlen 

Graham níiMr 

Csecsem öKneK 
legjobb táplálék a 

I W H frimi I to l íw: Kenyérgyár,  Zalaeq«rfi«fl.  Ti l i t i i 115 i i ÍM, 
Nyomatott Kakas Ágoston könyvnyomdájában Zalaegerszeg, Széchenyi-tér 1. Telefon 131. 


